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[. Abhandlungen und qrossere Mitteilungen.

Eine Bauernhochzeit im niederdsterreichischen Wechsel-
gebiete. 1)
Von Ernst Hamza, Landwirtschafts-Fachlehrer. Oberalm.
(Mit 1 Textabbildung und 7 Notenbeispielen.)

Der biuerliche Brautwerber lifit sich von anderen Gesichts-
punkten leiten als der stédtische. Von der auf dem ganzen Lrdball
gleichen Liebe und der Frage nach dem Reichtum der Braut ab-
gesehen, mul er sehr stark auf die personliche, zum Berufe notwendige
Arbeitseignung der kiinftigen Béduerin achten. Die sozialen und
ethischen Ansichten sind oft eigenartige, natiirliche, ganz andere wie
in der Stadt. Manchmal treffen Verhiltnisse zusammen, in welchen
ihm das »Mitbringen« von zwei his drei gréfleren, unehelichen Klndern
der Hilfe bei der Arbeit wegen, in unserer Zeit, wo der Bauer nur noch
mit eigenen Arbeitskrifien etwas erwerben kann, sogar erwiinscht ist.

Ist das Herz des Brautsuchers noch nicht vergeben, so geht er
»bidln«, das heift »auf Brautschau«, Beim »Bidln« gehen immer zwei,
der Werber und ein #lterer Verwandter von ihm: die »Bi‘ménac.
Sie streifen, oft tagelang ausbleibend, alle Bauernhiofe, in welchen sie
eine heiratsfiihige Tochter, Schwester, Witwe etc. des Bauern wissen
oder vermuten, in weitem Umkreise ab, besehen, wie zufillige
Wanderer gehend, die Felder, die Friichte, das Haus, gehen in den
Stall, wo zum Scheine um ein Stick Vieh gefragt wird u.s.f. Findeh
sie an dem Anwesen Gefallen, so {reten sie ins Haus, um auch die
menschlichen Bewohner kennen =zu lernen und speziell die zu Er-
withlende unauffillig zu beobachten. Ist auch diese nach ihrem
Geschmack, so rlicken sie dem Bauer und der Biuerin gegeniiber
mit der Farbe heraus, worauf eine Besprechung mit diesen . folgt.
Gewdhnlich bleibt nun die ganze Sache bis auf weiteres ein Geheimnis.

1) Im folgenden ist eine Hochzeit dargestellt mit all den Gebrduchen, wie sie in
Feistritz am Wechsel (Niederdsterreich) iiblich sind, weleche wohl als typisches Belspiel
fir das ganze niederdsterreichisclie Wechselgebiet gelten kann. Kleine Abweichungen vom
geschilderten Beispiele werden immer vorkommen und beruhen auf verschiedenem Reichtum
der heiralenden biuerlichen Personen, der Disponiertheit der Hauptfiguren zu all den
Scherzen, Gesdngen u, s. f,, sowie auch die Menge und Giite der folgenden Gespriche,
»Schnaderhiipfeln®,  Spielmannliigen® ete. von der personlichen Eignung und Kunstfertigkeit
und dem guten Willen, der Laune der handelnden Personen abhingen.

Auf das tatkrifligste waurde der Verfasser bel der Zusammenstellong dieser Hochzeits-
schilderung von dem alten, erfahrenen Musiker Peter Steinbauer (genannt ,Blochberger* )
unterstiitzt, seines Zeichens Bauer in der Rotte Hollabrunn bei Feistritz am Wecehsel,
welchem er schon Hunderte von Liedern und Tausende von Léndlern verdankt, die
siimtlich dem ,Arbeitsausschuf fiir das Volkslied in Niederosterreich® iibergeben wurden.
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2 Hamza.

Der Bauer, Vater oder Bruder, Schwager etc. der Erwithlten vereinbart
mit dem Brautwerber eine Frist, bis zu welcher er ihm seine Antwort
sowie diejenige der Erwihlten per Post oder Boten zuschicken wird,
oder er sagt einen Gegenbesuch mit oder ohne dieser beim Braut-
werber an.

Das Weitere ist nun selbstverstindlich bei jeder Brautwerbung
verschieden. _ :

Ist eine Minigung aller beteiligten Teile tiber alles zu Besprechende
erfolgt, ist der Verehelichung nichts mehr im Wege und will man
zu selber schreiten, so muB dies den Pfarrern der Pfarrkirchen der
Braut und des Briutigams angezeigt werden, welche die kommende
Verheiratung an den drei nichstfolgenden Sonntagen nach dem
Vormittagsgottesdienste von ihren Kanzeln herunter o6ffentlich ver-
kiinden. : Die Trauung selbst findet nach alter Sitte immer in der
Pfarrkirche der Braut am Dienstag nach dem letzten Verkiindigungs-
sonntag statt. ) ‘

Die Mitgift der Bauernbriute setzt sich im Mittel, wenn nicht
»aufs Haus zuwighairad« wird,?) aus einem Geldbetrag, einer Kuh,
einer Truhe, einem Kasten, zwei Betten oder auch nur einem und
der Brautwische oder nur »paar Stiickeln Leinwand« zusammen.3)
Je nach dem mitbekommenen Bargeldbetrag hat die Braut noch einen
Anspruch »aufs Auszahlen« oder nicht. %)

Die Zeit vom ersten Verkiindigungstage bis zum Hochzeitstage
ist »die Brautzeit«. In dieser mull die Braut tiglich einmal die Kirche
besuchen. Wihrend der Brautzeit werden die Hochzeitsgiiste geladen,
welche weit entfernt wohnen, dann die Verwandten des Briutigams
und seine Go'dn und Goudln.?%)

1) Seit altersher ist es Brauch, im Fasching zu heiraten, Kirchlich sind die Trauungen
verhoten in der Fastenzeil, das ist vom Aschermiftwoch bis Ostern und im Advent.

2) Das heiBt, wenn die Braut eine Haus und Hof besitzende Witwe oder die. Allein-
erbin €ines Bauerngutes ist. ,Einheirat.* :

3) ,GroBbauern® mit 200 bis 400 osterreichische Katastraljoch Grundbesitz gibt es
in der Gegend nicht,

4) Es ist dies ein wunder Punkt des bauerlichen Erbrechtes. Die Sthne eines Bauern
haben in erster Linie Anspruch auf die Ubernahme der Liegenschaften, Dies ist weit
verbreitet und entspricht einer alten rechtlichen Uberlieferung. Nach diesen haben die
Tochter, die das Gut selbst bewirtschaften wollen, ein Voriecht. Alle Geschwister haben
von dem Ubernehmer der Liegenschaft einen Erhanspruch zu fordern. Gewshnlich haben
die Sohne einen gréBeren Erbteil wie die Téchler, zum Beispiel vier Teile gegen drei
Teile des Gutswertes (Lrtragswert). Wo nur ein Sohn fir die Gutsiibernahme in Betracht
kommt, 1aBt sich alles leichter durchiihren, als wenn melirere Geschwister da sind. In
solchen Fillen ist es fast unméglich, daf alle beisammen bleiben, und in diesem Erbrechte
ist dann der Grund zu der unwirtschaftlichen Teilung des Gutes zu suchen. Qder der
Gutstibernelimer muf sich zugunsten der Geschwister tiberschulden, um ihnen ihre Erbteile
auszahlen zu kénnen. Damit ist den Miterben nie gedient. Der Ubernehmer wird dadurch
(auch ein Grund der Bauernwirtschattenverkiufe in den Alpen) oft zu einer Losschlagung
des Objekts bei giinstiger Gelegenheit verleitet, um sich vor zu grofier Verschuldung zu
retten und eventuell den Spekulationsgewinn einzustreichen.

5) Paten und Patinnen.
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Am Tage vor der Hochzeit ist das »Bischa'lbindn« ) im Hause
der Braut. Am Abend werden dieselben in das Hochzeitswirtshaus
getragen. %)

Um 1 bis 2 Uhr frith des Hochzeitstages wird die Braut durch
Pollerschiisse geweckt. Hierauf treten der Brautfiihrer und der
Briautigam in das Haus der Braut. Hier ist gewshnlich nur der Vater
derselben zu finden; die Mutter hilt sich absichtlich abseits, wie
wenn sie von nichts wiiite. Die Braut ist versteckt, gewdshnlich in
einem Kasten, und der Brautfithrer hat nun die Aufgabe, sie zu finden,
und muf so lange suchen, bis ithm dies gliickt. Nun wird die Mutter
gerufen, worauf der Brautfithrer die Brauteltern zur heutigen Hochzeit
mit einigen Worten wvinladet. Braut und Briutigam miissen vor den
Eltern niederknien und dieselben um Verzeihung bitten, wenn sie sie
etwa einmal beleidigt hitten in ihrem Unverstande. Hierauf geben
ihnen Vater und Mutter gute Lehren, geben ihnen ihren Segen, be-
sprengen sie mit dem »Weihbrunn« und machen das Kreuz iiber
beide. Brdutigam und Brautftihrer bekommen dann efwas Warmes
zu essen, meist Kaffee mit Gebiek.

Hierauf gehen Brautfiihrer und Briutigam zu den gledin ¥
Nachbarn der Braut. Diese werden zuerst geladen, was perstnlich
geschehen mufl. Dann zu den Brautgo'dln und Goéidn. Hierbei ist der
Brautfiihrer der Wortfilhrende, wihrend der Briutigam nur als
Begleitperson erscheint. Der Brautfilhrer gibt dem Naehbar (G&'dn)
die Hand und sagt folgenden Spruch:%)

»Gelobt sei Jesas Christas! Ich bitt freundlichst, d@s der Herr
Néchba nicht fiir ungut nehme, das ich heute so unverhofft ins Haus
komme als gesdnnter Bot von jungen Herrn Br#éutigan und seiner
versprochenen Jungfrau Braut. Dieses Brautpaar lafft euch bitten,
ihnen das Geleite zu geben von Haus auf die Gasse, tiber Weg und
Strafe ins ehrwiirdige Gotteshaus, dort der heiligen Messe beizu-
wohnen. Nach der heiligen Messe kommt das Brautpaar zum Hoch-
altar, wo sie durch Priestershand mit Schtola und Band verbunden
werden in den heiligen Ehestand. Hernach wird der Herr Nachba
gebeten, ihnen das Geleite zu geben von der Kirche auf die Gasse
hin ins Hochzeitshaus. Dort wird man eich zu Tische setzen mit
Herrn und Fraun und es wird aufgetragen Fleisch, Kraut und Brod
und éllas, wis da liabi Goud (Gott) daschaffen had. Und hab ieh

1) Diminutiv von Buschen == Bischarl.

%) Wenn die Hochzeit im Hause der Braut oder des Briutigams stattfindet (hier
sehr selten), so sind alle folgenden, sich im Wirtshause abspielenden Gebriuche in dieses
Haus verlegt zu denken,

3) Den, dem Brauthause zunichst wohnenden, den Anrainern. Von glat (glatt) =
knapp, nahe; glit, gleda, ifi gladin.

4) Derselbe wird in einem Gemisch von Schriftdeutsch und Dialekt gesprochen, was
ich auch in der Schreibweise zum Ausdrucke bringe.

1%



4 Hamza.

meine Sache recht gemacht, so wiad da Hea Néchba de Bitt ma nid
absehlign.«

Hierauf ladet er mit demselben Spruche, mit den notwendigen
textlichen Versinderungen, die I'rau des Nachbarn (Govdl) ein. Wenn
dies geschehen (b&l &' mi(d)n L&(d)n fiadi san), werden »die Lader«
in jedem Hause, wo sie luden, mit »Geselehtem«, Kaffee und der-
gleichen bewirtet. ‘

Nachdem sie alle persénlich zu ladenden Personen besucht
haben, begeben sie sich in das »Hoézatswiadshaus« (Wirtshaus, wo
die Hochzeitstafel gehalten wird), wo sich alle »H¢zatslaid« (Hoch-
zeitsleute -~ alle zur Hochzeit geladenen Personen), auch die Braut
mit ihren Eltern, die Eltern des Brautigams und die Musikanten
versammeln. Alle nehmen hier ein gemeinsames Friihstiick ein: Wein,
Brot und Kaffee. Alle anwesenden minnlichen Hochzeitsleute werden
mit einem der am Tage vorher gemachten »Bischa'ln« geschmiickt.
Der Stock des Brautfiihrers wird mit »Bischa'ln« und verschieden-
fairbigen Bédndern reich geziert.

Nun stellt’ der Brautfuhrer die Hochzeiisleute in bestimmter
Reihenfolge zum Kirchgange an. An der Spitze die Musikanten, hinter
diesen die Junggesellen, dann die Hochzeitsleute »ersten Ranges«
(die beiderseitigen Viter, die néchsten Nachbarn der Viter, die Gdidn
der beiden Familien, der Blirgermeister etc.); diesen folgt der Braut-
fihrer selbst mit der Braut, hinter ihnen kommt der Briutigam mit
den Beistinden und zum Schlusse alle weiblichen Teilnehmer (die
beiderseitigen Miitter, Nachbarinnen, Govudln, Kranzeljungfern etc.).
Unter den Kldngen eines Marsches bewegt sich der Zug zur Kirche.
Vor dieser schwenken die Musikanten ab, spielen so lange, bis der
ganze Zug in der Kirche ist und bleiben auf dem Kirchenplatze stehen.

In der Kirche beginnt nun das Hochzeitsamt. Nach diesem stellt
der Brautfuhrer die Brautleute vor den Altar, den Brdutigam rechts,
die Braut links, hinter diese die beiden Beistiinde, welchen sich die
Ubrigen Hochzeitsleute in kleiner Entfernung anreihen. Dem Pfarrer.
wird von der Brautmutter ein Striulichen iberreicht: Ein Rosmarin-
zweig und ein »Bischatl« dran. Nun nimmt der Pfarrer die Kopulation
vor, nach welcher er die Kirche verldit. Die Hochzeitsleute, voran
der Brautigam und dann die Braut, welchen sich alle iibrigen an-
schlieflen, machen nun einen Rundgang um den Altar. Sobald die
Brautleute rundherum gekommen sind, knien sie an derselben Stelle,
wo sie wihrend der Kopulation knieten, wieder nieder und nehmen
nun kniend von den ihnen folgenden Hochzeitsleuten die Gliickwiinsche
zu einem gliicklichen Ehestand entgegen. Wahrend des Ganges um den
Altar spielen die vor der Kirche postierten Musikanten einen Marsch.?)

%) Frither sehienen bestimmte Mirsehe gespielt worden zu sein oder es waren
einige derselben lange Zeit tiblich. Die heutige Musikkapelle, die ,Jungen“, bedient sich
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Nach der Begliickwiinschung begeben sich der Brautfiihrer, das
Brautpaar und die beiden Beistinde in den Pfarrhof, um den Herrn
Pfarrer zur Hochzeitstafel einzuladen. Mittlerweile wirft die Braut-
mufter aus einem groBen Handkorbe Krapfen, allerlei Backwerk und
Zuckerin auf den Platz und die Strafle, um welche Gegenstinde sich
die Schuljugend balgt.

Nach dem Wiedererscheinen der Brautleute ordnet der Braut-
fiihver den Hochzeitszug zum Riickmarsch in das Wirtshaus.!) Die
Teilnehmer werden genau so gruppiert wie beim Zuge in die Kirche,
nur mit dem Unterschiede, da} jetzt Brautigam, Braut und Brautfithrer
mitsammen gehen. Die Musikanten stimmen einen Marsch an und der
7Zug setzt sich in Bewegung.

Wihrend des Ordnens des Zuges und auch wihrend des Marsches
in das Wirtshaus mufl der Brautfiihrer achten, daf ihm die Braut
nicht »gestohlen« wird. (Der »Brautraub«, das »Brautrauben.<) Ge-
wohnlich nihern sich einige Leute unauffillig der Brautgruppe, fassen
plotzlich die Braut und zerren sie?) in ein an der Stralle gelegenes
Haus, wihrend andere dem Brautfithrer, wenn er den »Raub« bemerkt
und ihn verhindern will, wie zufillig den Weg vertreten. Die Braut
wird in einem Zimmer, Kasten, im Dachraum etc. versteckt und der
Brautfiihrer mufl sie suchen, und sobald er das Versteck findet, ein
Losegeld fiir sie versprechen. (Ea mua(s) was vahoassn.) Gewdhnlich
werden ebenso spafhafte wie unangenehme Forderungen gestellt, so
zum Beispiel ein Sack voll Haselniissen oder Maikiifern und dergleichen.
Hierauf wird die Braut freigelassen, der Brautfithrer reiht sich mit ihr
dem Zuge ein und unter Musikbegleitung geht es auf Kommando des
Brautfithrers wieder dem Wirtshause zu. Plétzlich gerit der Zug ins
Stocken, da die Strafle durch eine in etwa ein Meter Hohe tiber die-
selbe gespannte Kette (Kisenkette oder ein dicker Strick) abgesperrt

.moderner* Marsche. So wurde friiher ein Marsch gespielt, zu dessen Melodie sich die
SpaBmacher und bosen Zungen einen Text zurechigelegt hatten:

D i Sekundstimmne.
-
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Mi wu-pads das ag  giion-ma hiud_mi  wu-pads dis ag
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o T i —F 7
ma! Mi wul a Mi wul al

1) Manchmal singt der Brauifithrer vorher einige auf die Hochzeit und den Ehestand
anspielende ,Schnaderhiipfeln®, deren Melodie nach jedem einzelnen von der Musik nach-
gespielt wird.

%) Gewthnlich macht sie ohne Sirduben den Spaff mit, auf den sie ja vorbereitet
ist. Slriubt sie sich, so wenden die ,Riuber®, so weil notwendig, Gewalt an.
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ist. An einem Ende der Kette stehen zwei zur Unkenntlichkeit maskievte
Personen bei einem Tische, auf diesem eine mit Wein gefiillte Liter-
flasche und zwei Trinkgliser. Die Musikanten treten zur Seite, so daf
die Brautleute in die N#ahe der Kette kommen. Hierauf schenken die
beiden Masken die Gliser voll und {iberreichen je eines der Braut
und dem Brautigam. Wihrend dieselben trinken, spielen die Musikanten
einen »Tusch«, Dann reicht eine Maske dem Brautfiihrer ein Glas Wein,
Derselbe erhebt es auf die Gesundheit der Brautleute. Zum Beispiel:

»Guadi Gsundhaid fia di Juligirau Braud,

Guadi Gsundhaid fia 'n Jufighean Braitigan,

Guadi Gsundhaid fia de glnzn Hbzadslaid,

Guadi Gsundhaid af a guads Gligg,

Das_si bAl wida wa(s)_schigg !«

Die Braut greift nun in die Tasehe und legt ein Geldstiick auf
den Tisch, nach ihr der Brédutigam. Hierauf wird die Kette von den
Maskierten zu Boden gelassen und der Hochzeitszug geht dariiber
hinweg. Jedes miénnliche Mitglied des Zuges legt beim Passieren des
Tisches ein Geldstiick auf denselben. (Dieses »Mautgeld« gehsrt den
Maskierten. Gewbdhnlich sind es jiingere Burschen oder arme Leute
der Gemeinde) Wenn der Hochzeitszug beim Wirtshause anlangt,
findet er daselbst alle Tiiren, Tore und Fenster fest verschlossen. Der
Brautfiihrer klopft nun an die Eingangstiire. Lange riihrt sich nichts,
bis sich ein Fenster offnet und der Wirt aus demselben fragt:
»Wea saids denn? Wis wollds denn?« — Brautfithrer: »Mia san
hal(d)_d’'Hézadslaid va da ... (Name der Braut) und in... (Name des
Brautigams)) eiina Hozad uii(d) kh&'ma hald scha waid hea«. Der
Wirt tritt vom Fenster zurlick und man meint er gehe &ffnen. In
einer Weile erscheint er bei einem anderen Fenster und sagt: »J4, Fix!

Bing san ja dameini (der Menge) Laid! Wia kh&"n ma denn d& &l afn-

18"ssn ?!« — Brautfiihrer: »Na, 18"s_ins nualaini, mia ween_in(s)_scha
hibseh z&mmeschmugga (aneinanderschmiegen).«. — Wirt: »J&, saids_’s

. . .  aeteu leunnnd . . .
uandlichi Laid_a? Deaf mal 8fig traun a?!« — Brautfithrer: »J& i bi

mi(d) miini Laid scha waid heagroasd und h& iwa neamb Koan K8 «
— Wirt: »Na, 4fd ld%s_i &ifig_aina.« In einer Weile 6ffnet sich die
Eingangstiire des Wirtshauses, der Wirt erscheint, auf einer Tasse
einen Liter Wein mit Trinkglisern und einen Laib Brot tragend und
geht auf die Braut zu. Der Brotlaib ist angeschaitten und im An-
schnitte steckt ein primitiv geschnitztes, hdlzernes Messer. Der Wirt:
reicht der Braut den Brotlaib und »ead«?) sie abzuschneiden. Die Braut
nimmt den Laib, zieht das holzerne Messer heraus und wirft dasselbe
von sich. Fillt das Messer der Wirtshaustlire zu, so bedeutet dies
»Gliicke; fallt es in die entgegengesetzte Richtung, »Ungliick«. Hierauf
mName ,Braut*, ,Briutigam*, ,Brautleute® etc. bleibt den Neuvermihlten, bis

die Braut ihr neues Heim betreten hat,
) Bhrt; ehren = mit freandlichem Zuspruche — bittend — notigen,
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greift sie .in den Sack um ihr Taschenmesser, schneidet mit demselben
Brotschnitten ab und beteilt damit ihren Bréutigam, seinen und ihren
Vater, den Brautfiithrer und die beiden Beistéinde.!) Hierauf schneidet
sie ein Stiick Brot fiir sich selbst ab und reicht den Laib ihrer Mutter,
worauf diese die anderen Hochzeitsgiste mit Brot beteilt. Nun schenkt
sie zwei Gliser voll Wein, iiberreicht eines dem Briutigam, nimmt
das zweite selbst zur Hand und stoBt mit ihrem Briutigam an. Wihrend
das Brautpaar trinkt, wird von den Musikanten ein »Tusch« geblasen.
Dann reicht sie dem Brautfuhrer ein Glas welcher dieses auf das Wohl
der Brautleute leert, etwa:

/. s - -1 F— N i K - )
Py e o So——
D Und_a guads Gla - sl Wain dsis will__aus - trufi-ga

.
I r— 1N I
%ﬁ:_——p—;q;&:li_ e —— 5
:
&

‘sam wtifl]_da Braud_ja  Wul-sain déis muas_a  da-bai sain.

' Nun ladet der Wirt die Hochzeitsloute zum Eintritt in den
Hochzeitssaal ein, Die Musikanten gehen voran, postieren sich auf der
»Musikanten-Budl« ?) und beginnen sofert mit einem Tanzstiicke. Die
nachfolgenden Hochzeitsleute tanzen »Sturme, das heilit, es tanzt jeder,
der will und mit wem er will.

Wenn der Tanz vorbei ist, begibt man sich zu den Speisetischen.
Der Brautfiihrer hat nun die Aufgabe, den Hochzeitsleuten ihre Plitze
anzuweisen. An dem Tische, an welchem die Brauntleute Platz nehmen,
sitzen »ifi gledan« die Beistinde und dann die »gledan« Nachbarn
des Brautigams.® Sonst sitzt niemand an diesem Tische. Zu einer
Seite des Brauttisches sitzen an einem Tische des Briutigams Eltern
und Geschwister mit ihren Go%dln und Godidn, auf der anderen Seite
an einem Tische die Brauteliern und Geschwister mit ihren Go'dln
und G6'dn. Ein dritter Tisch ist dann noch fiir die noch iibrigen
»Hochzeitsleute ersten Ranges« reserviert. (Blirgermeister, Pfarrer, die
Gutsnachbarn der Braut ete.) Fir die anderen Tische besteht keine
Sitzordnung. Sobald der Brautfihrer mit dem »Zammséizn« anfingt,
wird von der Musik ein Marsch angestimmt. Zuerst weist er dem
Brautigam dessen Sitz an. Wiahrend er nun die Braut neben ihren
Briutigam setzen will, kommt plotzlich die »wilde Braut« und will
sich neben diesen setzen.*) Hs ist dies eine zur Unkenntlichkeit ver-

1) Sollte sie ibr Taschenmesser vergessen haben, so wire dies ein bdses Omen, da
dann die Leute sagen: ,Es wird keine ordentliche Hausfrau.®

?) Gestell, dhnlich einer Schulbank., Immer in einer Fcke des Saales aufgestellt, wo
es die Tanzer am wenigsten behindern kann. ]

3) Neben den Brautleuten sitzen links und rechts ein Beistand und diesen reihen
sich die nahesten Guisnachbarn des Bréntigams an. Uber gldi — gleda, siche vorher,

1) Wild (wild) heift im Dialekt: @) wild; b) garstig, héaplich, abstoBend; ¢) roh,
ungehobelt, unnachsichtig. .
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kleidete und geschminkle weibliche Person in wunreinlicher und
zerfetzter Kleidung, die so »ausgestopft« ist, als wenn sie nicht mehr
lange auf die Niederkunft zu warten hitte. Sie geriit mit dem Briutigam
in Streit, wieso er nun eine andere heiraten kénne, nachdem er dosh
wissen werde, »was er getan.«!) Nach lingerem Hin und Her zieht
die »wilde Braut« mit drohenden Worten ab. Nun setzt der Braut-
fithrer die »schone Braut« zum Briutigam. Wenn alles auf den Pliitzen
ist, trisgt der Wirt die Speisen auf, und zwar: »de easchtn drai Richd«
(die ersten drei Génge). :

1. Nu(d)lsupm (Nudelsuppe). \

2. Schwiinas mi(d)_Kraud (Schweinsbraten mit Kraut).

3. Rindflaisch mi{d)_Kreilikho® (Rindfleisch mit Meerrettigkoch).
Und zwar »Semmelkrenkoch«. Semmeln werden in kleine Stiicke ge-
schnitten, in Mileh eingeweicht, eingebrannt und dann kommt
geriebener Kren dazu.

Nach diesen ersten drei Gingen ist eine lingere Pause. Die an-
wesenden Weiber entfernen sich mit der Braut und ziehen sich in
freien Zimmern des Wirtshauses in gewdthnliche Tageskleidung um,
unm so ihre zur Trauung genommenen besten Kleider zu schonen,
sowie sich beim folgenden Tanze bequemer bewegen zu k&nnen,
Sobald sie in den Saal zurlickkehren, beginnt der Tanz, welchen das
Brautpaar erdffnet. Die strenge Tischerdnung wird aufgehoben, es
setzt sich zusammen wer will, man plaudert, scherzt, raucht, singt etc.
{Steinbauer ./sagte: »Bis_s'widat ills &abai(d)ld hd&m ban T?mzn,
flf(d)vgédvegn da Hufiga’e scha wida brav_i.«)

Dann trdgt der Wirt die zweiten »Richd« auf und alles sebzt
sich wieder in der Sitzordnung zu Tische.

1. Heﬁnsugvr?l (Huhnersuppe).

2. Bachin# Rais (Gebackener Reis; so wie »Reisauflauf«).

Derselbe wird in grofen Schiisseln aufgetragen und jeder Tisch
bekommt eine Schiissel, aus welcher sich die Tischgenossen auf die
Teller nehmen. Die Schiissel fiir den Brauttisch ist besonders schén
geziert mit Reisig, farbigen Papieren und Béindern. Oft aueh mit einer
kleinen Wiege, einer Storchfigur und dergleichen, welche Gegenstinde
zu allerlei Scherzen Anlal geben, die die Midchen verlegen machen,
und die »Mfnatn (minnlichen Anwesenden) de licha hild fsisdc.

7 Nun ist freie Unterhaltung mit Lied und Tanz. Leider wird der
alteinheimische L#ndler immer mehr und mehr durch Walzer und
Polka verdréngt. |

Das Schnaderhtpfel tritt hier voll und ganz in seine Rechte;solche
Gelegenheiten sind der richtige Zeitpunkt zu seiner Entstehung. Oft
entwickeln sich foérmliche »Dichterstreitec.

1) Der Streit dauert je nach Laune und Mutterwitz der beiden Streitenden ver-
schieden lange, nimmt zaweilen auch unverbliimte Formen an, die in ihrer biuerlichen

Natirlichkeit freilich absolut nicht so klingen und zu beurteilen sind, wie aus anderem
Munde, an anderer Stétte, wo die Heuchelei der Unerfahrenheit Vorschrift ist.
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Der friithere Birgermeister in Feistritz hatte einmal am Tage
vor einer Hochzeit mit den Hollabrunnern?) einen Wortwechsel, da
man in einer Gemeindeangelegenheit verschiedener Meinung war. Bei
der Hochzeitstafel herrschte nun zwischen beiden Parteien eine kleine
Spannung, die sich allm#hlich verflichtigte, und gegenseitig flogen
harmlose Stichelreden und Liedchen hin und her. Da erhob der
Birgermeister sein Glas auf die Hollabrunner mit folgendem Liedchen:

»D'Hollabrunna san Jaga,

San Briada, san Schwaga,
Dsls_is_a Rab,

De kofin Tuifl nid fraB* (frase).

Die alten Leute erziihlen und erinnern sich lingst vergangener
Tage und Begebenheiten und oft finden sich da einige zusammen,
die in ihrer Jugend »kernige Burschen« und freudige S#nger waren.
Mit dem Tanzen geht es so nicht mehr recht und so stecken sie denn
die Kopfe zusammen und singen Lieder und Jodler aus vergessenen
Tagen.?) Und ein alter Grolivater, der mit seiner »Aldne, im Augen-
blick sich wieder jung fiithlend, gerne einen ruhigen, alten Léndler
tanzen mochte wie bel seiner Hochzeit, »kauft« sich einen solchen
bei den Musikanten und h#inselt dieselben und ihre »neumodischenc
Musikstlicke zugleich mit dem Liedchen:

»Michds maf_,anvfudvadérischnvauf,ﬁ)
I z81_gifig_an geen (gerne),

Eifiga Rumparlpum — pumparipum?)
"M&u i’s nid heen (horen).*

Einen uralten Witwer hénselt man mit der KFrage, wann er sich

denn wieder »eine aussuchen wirde«. Und der alte Schalk antwortet:
,Hairadn mdu i_'s nid, - :
I héin ma ’s varéit (verredet, ausgeredet),
I méu ji deis Zappln nid
Laidn in Béit.*

Manchmal lassen sich auch junge Leute mit einem »neuen Liedl«
héren und eine junge »Gschpiinschifd« (Gespannschaft, zusammen
Eingesungene, von: der Gschp‘fmgz der Gefdhrte) bringt drei oder
vierstimmige Jodler und dergleichen zu Gehor.

»Lusti is_’s Bua sain,

I tauseh mi(d) kodn M&vii,

B31(d) mi s Diandl (Schétzchen) ni(d) giraid,
Gs_n i 's wida davouii“

(TN

1 Hollabrunn ist eine kleine Rotte bei Feistritz a, Wechsel, Die Bewohner derselben
sind vielfach miteinander verwandt und als tiichtige Jiger bekannt. Auch stellen sie seit
altersher die besten Musikanten zur Feistritzer Musik, inshesondere ist da die Familie
Steinbauer zu nennen,

-2} Bo besitze ich von der Familie Steinbauer in Hollabrunn. auch zwei Volkslieder,
von denen eines von Kaiser Ferdinand und Radetzky und das zweite von den Feldziigen
im Jahre 1809 handeli.

%) ,Machet (= spielet) mir einen Altviterischen auf.*

1) Onomatopoetische Verspottung der gespielien Musiksticke.
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laBt sich ein junger Bursche vernshmen. Dem Brautigam zum Arger,
dafl er sich nun nicht mehr mit seinen Freunden so frei und unge-
bunden wird unterhalten konnen? Oder ist er auf sein Schitzchen
eifersiichtig und sagt ihr so seine Meinung, was von allen anderen
nicht verstanden werden kann? Oder will er es nur reizen ? Natiirlich
bekommen viele an- und abwesende Personen bei den vielen Schnader-
hiipfeln etwas ab, und auch Ereignisse der letzten Zeit werden be-
sungen. So zum Beispiel wird einem Schmiede zugesungen:
,Sehmid, Schmid,
Sifig nua du nid,
Win da schwiaz Tuifl khimb,
Nimb_a di mid.*
Einem Schneider:
) sSchnaidagoas, gmédd!
Und_a Schissarl vull Fle
Und_a Schisser] vull_Lais
Is_in Schnaida sain Schpais.*
Dem Wirte: »
,Da Wia(d) géd_in Kholla,
Tuad Whussa pumpn,
D’Frau Wiadin schraid au(s)a:
Gua(d) gmua fia d'Lumpn.*
Den Feistritzer Madchen:
,W8n s in Faistraz laitn (lduten)
D4 wigld da Tuan (Turm),
D’Faistraza Méindscha
Kriagfi kofini an Buam.“

Und da sich diese die Hiinselei nicht ruhig gefallen lassen und
dem Singer widersprechen, fligt ein anderer hinzu: »Buam scha, dwa
kloini.« Und auch die Musikanten, die im Schweille ihres Angesichtes
sich redlich mihen und eifrig zum Tanze aufspielen, wihrend sich
alle anderen unterhalten, kommen schlecht weg:

,Ei(s)chhpl’iﬁaid,
Kis Hundshaid,
Win 's_a Gold hibbs,
Ged ’s_a waid,
WiHa s* kolins hiim,
Geiglia &' hoam, |
Sa geéds hoam
Il Goudsnfm.*
(Sinn: Dab sie sich lange bitten lassen oder daB man sie immer mit Trinkgeldern be-
denken muB, will man, daB sie fleiBig spielen.)

Und der noch ledige Busenfreund des Brédutigams singt, dem-
selben schmollend, dall er ihn nun »allein lasse«, und der Braut ein
Kompliment machend:

,Kofin Tischarl in Waussa,
Koin Veigarl in WAld,
In_a kraiz(s)_auwas Diandl
Valiabb_ma si hld.*
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Pt
Und ein Alter folgt ihm: »Ja, j& main Liawalc

Da Khaisa liabb sain Landl,

Da Baua liabb sain Fold,

Da Bua dea liabb sain Diand),
So g&d 's hear af deara Wald.*

{ Nun kommen die »Maschkarac (die M‘askierten);\/(Sie lkommen
immer erst, wenn es drauBen finster ist. Da die Hochzeiten fast
ausschlieBlich im Fasching stattfinden, ist die Zeit ihres Erscheinens
gewdhnlich zwischen 8 und 9 Uhr abends.) Es sind dies junge Leute
des Ortes beiderlei Geschlechtes, die sich in fantastische Kostlime
hiillen. Oft sind auch die Gewerbe vertreten. So ist ein Rauchfang-
kehrer in seiner ganzen Arbeitsausriistung dabei, ein Schuster, der
den Anwesenden vollkommen unbrauchbare und zerfetzte alte Schuhe
anbietet u. s. f Dirndln kommen als Burschen verkleidet und um-

gekehrt{Thr Anfiihrer ist als »Kaschpal« (Narr, Hanswurst) angezogen.?) { <

Die Maschkara reden nicht, sondern verstindigen -sich untereinander
und mit den Hochzeitsgisten durch Zeichen. (Da man den einzelnen
sonst an der Stimme erkennen kénnte.) Der Kaschparl fiihrt einen
grofien Stock mit sich, mit dem er durch Aufschlagen auf den Boden
seiner Bande Zeichen gibt und das Kommando leitet. Bevor die
Maschkara das Wirtshaus betreten, schligt der Kaschparl mit seinem
Stock dreimal an die Eingangstiir des Hochzeitssaales. (Die Anmeldung.)
Dann tritt er allein ein. Er wird natiirlich sofort, so wie spéiter auch
ihn zum Reden zu verleiten.\j;/ ir antwortet aber nur durch Gesten
und geht zum Brauttisch, wo er dem Bréutigam »an Paf« (einen
Pafl) {iberreicht. Fs ist dies ein Bogen Papier, auf welchem der
Kaschpa'l schriftlich ersucht, man moge ihm die Erlaubnis geben,
mit seiner Schar eintreten zu diirfen. Ferner bittet er um drei Ténze.?)
Der Briutigam oder der Brautfiihrer liest nun den Paf laut V0r.3)/ R

) Vor 5 Jahren wubBte ich in Feistritz am Wechsel noch drej originelle Kaschparl-
kostiime,

%) Manchmal werden uralte, in der Gegend heimische Tinze verlangt, wie zum
Beispiel der ,Strohschneider¢, der ,Siebenschritt¢, die gegenwirtig sonst nicht mehr
getanzt werden. Ebenso kommen bel dieser Gelegenheit durch die Maschkara manchmal
uralte Trachtenstiicke an das Tageslicht, nach denen man sonst ganz vergeblich
suchen wiirde,

3) Hier ist dem Bauerndichter Gelegenheit geboten sich zu zeigen. Das im Folgenden
gebrachite Beispiel ist absolut nicht etwa eine der besten Dichtungen, im Gegen-
teil!! Es ist der PaB, welcher bei der zuletzi staltgefundenen Hoechzeit bentitzt wurde
‘und den ich noch aufzuspiiren froh war, um so wenigstens ein Beispiel im Original geben
zu konnen. Es kommen hierbei oft ganz staunenswert gute, witzige Dichtungen vor,
manchmal voll satyrischer Reime auf die hei einer speziellen Hochzeit Anwesenden. Das
gebrachte Beispiel ist fiir eimen solchen PaB etwas kurz. Da ein und derselbe Paf
zweimal nicht verwendet werden darf und kann, werden die Pisse leider, nachdem sie
ihren Zweck erfallt haben, weggeworfen.
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Reise Paf!®)

Wir reisen tber'n Nordbol her,
mit den Luftschif ibers Meer,
und wir ma szin herkema in die Feistritza Gegnd,?)
so kitzelt ma d' Nos'n a weng,
hirz®) hob i gsogt, do kehrn ma ein,
zum zuhfol wor a Hochzeit drein,
und wir i eini kim, do hob i umadum her gschaut,
owa hirz hob i erst gseli'n, wo sitzt die Jungfrau Braut,
hirz mocht i die Jungfrau bitten recht rat) und fein,
won®) i mit meini Kumarodn kema deaf, hirz folt ma erst no was ein,
wir dadn®) bitien um a bor?) Tanzl,
das si rithrt a jedes schwanzl,
und Spieleit nemts die Geig’'n und doris®) a bisl blos'n,
sist fint i nit eini in die Hos'n,
an Wolzer; an Pulka?) und an Schieirischn, mit den seima?®®) verkniigt,)
woma'?) dos urndli mocha, ofi3) homat) a Klik,s)
und das Tonz'n und trinka hot bei uns nit gfehlt,
und s Spielleit do hobs an Beitl voll Geld,
Wir donka da Jungfrau Braui fir die Ehr,
wer wors?®) woma?”) wieda kema do hierher,
wir wiinschen der Jungirau Braut viel Schaf und Rinder
und a Stub’ni voll klorni8) Kinder,
und oft rorsma?®) wieda aus
aus den Hochzeitshaus.

Achtungsvoll

Florian Durstisamaua.

rDer Brautigam bewilligt dem Kaschpa'l seine im Pall gestellten
Bitten, worauf dieser den Saal verldlit, um seine Genossen zu holen.
Der Pafl wird den Musikanten iibergeben. Der Kaschpa'l an der
Spitze, marschieren nun die Maschkara zu zweit in den Saal und
begeben sich auf den Tanzboden. Der Kaschpa'l gibt mit dem Stock
das Zeichen und die Musikanten beginnen mit dem im Pal an erster
Stelle verlangten Tanz. Diesen tanzen die Maskierten untereinander.®)
Beim zweiten und dritten Tanz wihlt sieh jeder Maskierte seinen
Mittinzer aus den anwesenden Hochzeitsgésten. Bei der Musikanten-
budl werden die Maschkara mit Wein bewirtet, den sie durch Stroh-
halme trinken miissen. Der Kaschpa'l {ibergibt in einem alten Geld-

1y Ich behalte genan die Schreibweise des Originals bei. Es ist zugleich ein Beispiel,
wie der Dichter seinen Dialekt zu schreiben versuchie.

?) Gegend, im Dialekt gesprochen Geifig. — 3) hiaz = jetzt. — 4) rad = rar =
auserwihlt, gewihlt. — %) win = @) wann, b) wenn, ¢) ob. — 9) titen, — ) paar,
einige wenige, — 8 toads == tnhet. — 9) der Pulka = die Polka., — 1) sein wir —
sind wir, — 11) vergniigt, begnigt. Endung gt im Dialekt gesprochen gg. — 12) win_ma
= wenn wir. — %) &fd = nachher. — ) hiim_ma = haben wir. — %) Gliick. —
1) woas = wei. — *) wln_ma = wann wir. — ) kloani = kleine, — %) roas_ma

= reisen wir,

20) 8ind natiirlich zahllose Spisse. So tanzt ein als Weih verkleideter Mann mit
einer als Mann verkleideten Frau, ein vollkommen berufter Rauchfangkehrer mit einem
ganz bemehlten Muller u. s, f.
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beutel den Musikanten ein Trinkgeld, meist fiinf Kronen. Oft ist der
Beutel auch stark mit Rull gefiillt und dergleichen. Nach dem dritten
“Tanz miissen die Maschkara in aller Eile das Weite suchen, sonst
werden sie hinausgepriigelt.

Hierauf folgt wieder freie Unterhaltung mit Gesang und Tanz__/

Etwa eine Stunde vor Mitternacht kommen die dritten »Richde,
»is Mitindchdé’ssn« (das Mitternachtsessen).

Das Rindfleich, welches vom dritten Gange ibrig geblieben ist,
kommt nun als »ssaus Rindflaisch« auf den Tisch. (Saures Rindfleisch.
Gesottenes Fleisch mit brauner Sauce, dhnlich einem »Lungenbratenc.)
Danach kommt »Schmilzkho® mit ssiassn Sald« (Schmalzkoch =

fetter Griesschmarrn, mit siifem Salat = gedotrrten Zwetschkenl])
und zum Schluff »Bri"dn mid ssaun Saldd« (Braten mit saurem Salat
= Krdépfelsalat). : ‘

Wihrend der Braten aufgetragen wird, kommt der beste Redner
und SpaBvogel unter den Musikern mit einer Blechtasse, worauf er
eine mit Wein gefiillte Literflasche und zwei Trinkgléser trdgt. Das
eine Glas ist leer und steht richtig, auf dem Boden, das zweite ist
verkehrt, mit dem Boden nach aufwiirts und mit Wein gefiillt. (Dieses
Glas wird vorher angefiill, dann die Tasse verkehrt daraufgegeben
und nun beides umgedreht.) Mit der Tasse geht er zur Braut und
ersucht sie zu trinken, wobei er um ein Trinkgeld fiir die Musikanten
bittet. Er verlangt dies aber nieht so ohneweiters. Er spricht von
einem Trinkgeld gar nichts, sondern ersucht die Braut fiir etwas
ganz anderes, erdichtetes;, um eine Gabe. Da erzdhlt er nun ein
Fabel-Geschichtchen, ein Mirchen, das er sich schon frither ausdenken
mullte und das natiirlich um so besser ausfillt, je witziger er ver-
anlagt ist. (Bs treten da oft die besten und komischesten biduerlichen
Einfille zutage.) So erzihlt er zum Beispiel:2)

1) ,s)_Schmilzkhou deaf j§& nid schpéa (trocken) sain! Whn_oam Plitn (Aus:
d'Féitn) darind_iwa 'n Fouds, &fd_is's guad!®

%) Zum Verstindnis des Folgenden ist eine Veranschaulichung der Ortsverhilinisse
notwendig. Die Rotte Hollabrunn, wo der Musiker zu Hause ist, liegt auf dem ,Hollabrunner-
Riegl, einem Berg bei Peistritz a. Wechsel, das im Tale liegt, Von Feistritz nach Holla-
brunn gehi man ungefihr eine Stunde, von doriselbst nach Feistritz eine halbe Siunde.
Von Feistritz nach Kirchberg a. Wechsel oder umgekehrt ist es eine schwache Gehstunde.

HOLLABRUNNER S5 .
"k\ EGtL. S
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»Hiaz lovsds_auf, was_i &fig dazsll! Hiaz havd_ma r'm;i; Aldi
amul_is Hiatn (das Haushiiten) &ndrad (dnnedxeht schlau mir {ber-
tragen). HA(d) gsigg, se will_a_amul khlataoaln (kirchengehen, in
die Kirche gehen). \Na ji‘¢ si"2i, ,wés_sull_i dinn af(d) khovcha?

— Na, michsd hild_an Schtrudl h&d & gsigg. — Na ja‘ sdvni,
,wiavl Mol muas_i diénn afd_n&ma?  — Na' sfgg_s’, ,nimmsd
hald_ills, is e ni(d) z’'vill¥ — und_i(s)_scha dauss(d) gwenn_a! Hiaz

bi_i’s hald hé‘agé’x‘]—;a Schtrudltoach micha, hin’n hald a Watl_ftrim
dm Tisch. Hiaz_i(s) ma_s Msll z’wgii(g) gwoatn. Wis to(m‘? I(s) ma
nix_&'nas_iwablim, i mua(s) gschwind_af_ Falstra(zkdschaun dis_i a
MMl kria. Wia i aikhim, héin i kofins kriagg. D& ..... (Name des
Kaufmannes in Feistritz) hi"d_ji do" siin L&bba nia nix bal_odins
wits gschwind hiam will. Hiaz hin i miass(n)_af Khiabéa (dlter: Khiri-
béri) réina. Af(d) bi_i’s hald hoamzua grénd was s Pli"z ha(d) ghéd;
déiig_a_ma, dis_i ja nid_in Khiaralaidn. (Kirchenleuten, Kirchen-
besuchern) _intakhim! Wia ni o"was Moaho“fal;ﬁusakhim_, (alter: aua-
khim) — hiaz khimb_ma da Schtrudltoachfchonvé"ﬁ(t)gérgn!! I hdn_na
wolln zruggtau(ch)a, hiin ’s ni(d) z’wéié?n brichd, ham_ma*a Watl
brussd_iii Klee drain. Hiaz hdm_ma da Hoaschaffdd ii gfinzn Klee
zdmmtréidn! — Miassds dovawéiiig wil's baischtain, da(s) ma khina *_in
Schadn zdlnl« :

Derartige Erzihlungen heiBen »Schpiillmé*nihign«(Spielmannliigen).

Die Braut schenkt nun gewd&hnlich das leere Glas voll und
reicht es ihrem Briutigam, stellt die Flasche auf den Tisch, fallt das
volle, verkehrte Glas und dreht die Tasse behutsam um, damit sie
ja nichts verschiittet, sonst wiirde sie ausgelacht. Denn wenn ein
volles Glas umgeworfen wird oder .aus einem Glase unabsichtlich
verschiittet wird, sagen die Leute: »Wiad_a Khindstaff bal ween !«
Nattirlich sorgen die Anwesenden mit Witzen und Schreckmitteln
dafiir, daB ihr das Umkehren des Glases, ohne etwas zu verschiitten,
nicht glickt.

Dann legt die Braut dem Spielmann ein Trinkgeld auf die Tasse,
das so vermacht oder versteckt ist, dal er Mihe hat es zu finden.
Der gewdhnlichste Scherz ist, daB in hunderten von Papieren ein
Heller darinnen ist. Der Spielmann mufl nun so lange auspacken,
bis er den Heller findet. Oft muf er noch auf die »Wechselbankz,
das heilit, er geht zu verschiedenen Hochzeitsgiisten und ersucht sie,
sie mogen ihm das erhaliene Geldstiick wechseln, da statt des Hellers
oft auch falsches oder altes Geld von »Kaiser Hénsiagls Zeiten« in
den Papieren ist. Da dies niemand tut, bringt er das Geldstiick der
Braut wieder zuriick. Nun legt ihm diese ein »wirkliches« Trinkgeld
auf die Tasse, meist fiinf Kronen. (Natlirlich kommen bei diesen
Episoden unziéhlige scherzhafte Eintagsfliegen vor.)

1y Herrschaft Feistritz a, Wechsel des Fivsien J. M. Sulkowski.
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Hierauf geht er zum DBréutigam wund nach diesem zu allen
ménnlichen Hochzeitsgisten mit dem Wein auf der Tasse; zu den
weiblichen Anwesenden geht er nicht. Jeder derselben legt ein Trink-
geld auf die Tasse und bei jedem solchen spielt die Musik einen
»Tusch«. Jeder Trinkgeldgeber trinkt aus dem ihm aufl der Tasse
dargebotenen Glase auf das Wohl der Brautleute. Dieses heilit »is
Gsundhai{d)trifiga« — das Gesundheittrinken.

Guadi Gsundhaid fia de Juiigfrau Braud,
Guadi Gsundhaid fia 'n Juiighean Brailigan!¢

Dies spricht jeder. Manche ziehen natiirlich auch die Brautmulter,
Brauteltern, Briutigameltern u. s. f. in ihren Spruch.

So setzt einer nach dem Wunsch an die Brautleute noch hinzu:

Guadi Gsundhaid fla de Moasnschizn,?)

Dei ba da Tiar_ainaschaun

Und_si nid_ainatraun.

Oder:
Guadi Gsundhaid fia de Jufigfran Braud,
Guadi Gsundhaid fia *n Juiighean Braitigan,
Guadi Gsundhaid fia 'n Braudfiara,
Guadi Gsundhaid fla de Braudmuada,
Guadi Gsundhaid fia de gfnzn Hdzadslaid,
Guadi Gsundhaid fia de Musikantn,
I woas_’s nid, san s’ fifif oda via,
(zu den Musikanten gewendet:)

Ghead hfin i &ing nou nial?)

Manche singenv auch, wihrend oder bevor sie das Trinkgeld auf
die Tasse legen, ein auf die Musikanten gemiinztes Schnaderhiipfel.
Zum Beispiel:

0
F5 I S o L w—— T—— ——r—— — o —
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4 Main Hou.-sn de grednis_ma Zri - ssn baii  knedn is ma
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sGOld_an-sa  gfilln__ i khawn d'Schpiil - laid  nild] _ z8In.

Main Housn de gredin,

Is ma z'rissn bafi knefin,

Is ma_'s Gold ausa gfalin,

I khgnn & Schpuliaid nid zaln,

Statt des »Tusches« wird dann die Melodie des Schnaderhiipfels
nachgespielt.

%) Maisenschiiizen = ,Gratisblitzer®, Leute, die sich zur Hochzeit dringen, weil
es etwas zu gaffen oder umsonst zu essen gibt,
?) Eine Anspielung auf die Spielfaulheit der Musikanten,
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meine Sache recht gemacht, so wiad da Hea Nichba de Bitt ma nid
absehlign.«

Hierauf ladet er mit demselben Spruche, mit den notwendigen
textlichen Veridnderungen, die I'rau des Nachbarn (Govdl) ein. Wenn
dies geschehen (b&l &' mi(d)n L&(d)n fiadi san), werden »die Lader«
in jedem Hause, wo sie luden, mit »Geselchteme«, Kaffee und der-
gleichen bewirtet, ‘

Nachdem sie alle persdnlich zu ladenden Personen besucht
haben, begeben sie sich in das »Hézatswiadshaus« (Wirtshaus, wo
die Hochzeitstafel gehalten wird), wo sich alle »Hézatslaid« (Hoch-
zeitsleute -~ alle zur Hochzeit geladenen Personen), auch die Braut
mit ihren Eltern, die Eltern des Brdutigams und die Musikanten
versammeln. Alle nehmen hier ein gemeinsames Friihstiick ein: Wein,
Brot und Kaffee. Alle anwesenden méinnlichen Hochzeitsleute werden
mit einem der am Tage vorher gemachten »Bischa'ln« geschmiickt.
Der Stock des Brautfiihrers wird mit »Bischa’ln« und verschieden-
firbigen B#ndern reich geziert.

Nun stellt’ der Brautfuhrer die Hochzeiisleute in bestimmter
Reihenfolge zum Kirchgange an. An der Spitze die Musikanten, hinter
diesen die Junggesellen, dann die Hochzeitsleute »ersten Ranges«
(die beiderseitigen Viiter, die néchsten Nachbarn der Viiter, die Goidn
der beiden Familien, der Blirgermeister etc.); diesen folgt der Braut-
fithrer selbst mit der Braut, hinter ihnen kommt der Briutigam mit
den Beistinden und zum Schlusse alle weiblichen Teilnehmer (die
beiderseitigen Miitter, Nachbarinnen, Gouvdln, Kranzeljungfern etc.).
Unter den Klingen eines Marsches bewegt sich der Zug zur Kirche.
Vor dieser schwenken die Musikanten ab, spielen so lange, bis der
ganze Zug in der Kirche ist und bleiben auf dem Kirchenplatze stehen.

In der Kirche beginnt nun das Hochzeitsamt. Nach diesem stellt
der Brautfiihrer die Brautleute vor den Altar, den Bréutigam rechts,
die Braut links, hinter diese die beiden Beistinde, welchen.sich die
ibrigen Hochzeitsleute in kleiner Entfernung anreihen. Dem Pfarrer.
wird von der Brautmutter ein Striulichen iiberreicht: Fin Rosmarin-
zweig und ein »Bischa'l« dran. Nun nimmt der Pfarrer die Kopulation
vor, nach welcher er die Kirche verlifit. Die Hochzeitsleute, voran
der Briutigam und dann die Braut, welchen sich alle {ibrigen an-
schliefen, machen nun einen Rundgang um den Altar. Sobald die
Brautleute rundherum gekommen sind, knien sie an derselben Stelle,
wo sie wihrend der Kopulation knieten, wieder nieder und nehmen
nun kniend von den ihnen folgenden Hochzeitsleuten die Gliickwiinsche
zu einem gliicklichen Ehestand entgegen. Wéhrend des Ganges um den
Altar spielen die vor der Kirche postierten Musikanten einen Marsch.!)

%) Frither sechienen bestimmte Mirsehe gespielt worden zu sein oder es waren
einige derselben lange Zeit tiblich. Die heutige Musikkapelle, die ,Jungen®, bedient sich
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Nach der Begliickwiinschung begeben sich der Brautfiihrer, das
Brautpaar und die beiden Beistinde in den Pfarrhof, um den Herrn
Pfarrer zur Hochzeitstafel einzuladen. Mittlerweile wirft die Braut-
mutter aus einem groBen Handkorbe Krapfen, allerlei Backwerk und
Zuekerin auf den Platz und die Strafie, um welche Gegenstinde sich
die Schuljugend balgt.

Nach dem Wiedererscheinen der Brautleute ordnet der Braut-
fithver den Hochzeitszug zum Riickmarsch in das Wirtshaus.!) Die
Teilnehmer werden genau so gruppiert wie beim Zuge in die Kirche,
nur mit dem Unterschiede, daf jetzt Bréutigam, Braut und Brautfiihrer
mitsammen gehen. Die Musikanten stimmen einen Marsch an und der
Zug setzt sich in Bewegung.

Wihrend des Ordnens des Zuges und auch wiahrend des Marsches
in das Wirtshaus mufl der Brautfihrer achten, daff ihm die Braut
nicht »gestohlen« wird. (Der »Brautraub«, das »Brautrauben.<) Ge-
wohnlich niahiern sich einige Leute unauffillig der Brautgruppe, fassen
plotzlich die Braut und zerren sie?) in ein an der Stralle gelegenes
Haus, wihrend andere dem Brautfithrer, wenn er den »Raub« bemerkt
und ihn verhindern will, wie zufillig den Weg vertreten. Die Braut
wird in einem Zimmer, Kasten, im Dachraum etc. versteckt und der
Brautfiihrer mufl sie suchen, und sobald er das Versteck findet, ein
Losegeld fiir sie versprechen. (Ea mua(s) was vahoassn.) Gewdohnlich
werden ebenso spafhafte wie unangenehme Forderungen gestellt, so
zum Beispiel ein Sack voll Haselnlissen oder Maikifern und dergleichen.
Hierauf wird die Braut freigelassen, der Brautfiihrer reiht sich mit ihr
dem Zuge ein und unter Musikbegleitung geht es auf Kommando des
Brautfithrers wieder dem Wirtshause zu. Plotzlich geridt der Zug ins
Stocken, da die Strafle durch eine in etwa ein Meter Hohe iiber die-
selbe gespannte Kette (Kisenkette oder ein dicker Strick) abgesperrt

.moderner® Méarsche. So wurde frilher ein Marseh gespielf, zu dessen Melodie sich die
SpaBmacher und bosen Zungen einen Text zureehigelegt hatten:

_ ) 4 Sekundstimne.
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1) Manchmal singt der Brauifithrer vorher einige auf die Hochzeit und den Ehestand
anspielende ,Schnaderhiipfeln®, deren Melodie nach jedem einzelnen von der Musik nach-
gespielt wird,

%) Gewthnlich macht sie ohne Sirduben den Spaf mit, auf den sie ja vorbereitet
ist. Slraubt sie sich, so wenden die ,Riuber®, so weil notwendig, Gewalt an.
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Ist die Melodie des Schnaderhiipfels das zweitemal durchgespielt,
so wird eine Kadenz angehingt, welche den Ubergang zu dem nun
folgenden »Steirischen« (Liéindler) vermittelt.®)

Den ersten »Steirischen«, den die Kapelle nun spielt, tanzt die
Braut mit dem Briutigam, den zweiten mit dem #lteren Beistand,
den dritten mit dem jlingeren Beistand, Dieses Tanzen der Braut
mit dem Brautfithrer, dem Bridutigam und den beiden Beistinden
heilit »der Ehrentanzc.?)

Nun kommt das »Krinzldtinzn« (Krinzleinabtanzen). Der Braut-
fihrer nimmt die Braut bei der Hand und singt:

(Alle folgenden Liedlein werden nach der bei dem ersten an-
gegebenen Melodie gesungen. Die Striche bezeichnen das Stehen der
Worte im Takt.) '

£l = F—Ly = ="
- Mai-ni i - am Hean ynd Fraun éis ké -inds mias_si-cha
stdrker bmdn —— Starke_@ lcmgs (,,iehe")

las

Yy, —F T ¥ 1
: ) . Q 0 ~ N
glan-ym 1 ira-n mi-as fisd nid__sa- agh — was i mechd ham.

Maini liam Hean und Fraun,
Lis kéinds mia_'s sicha glaum,
I trau mia_'s f8sd nid_slgf,
Was 1 mechd hm.
Die Musik spielt die Melodie des Liedchens nach (zweimal durch),

wozu Braut und Brautiiihrer tanzen.

Sekundklarineﬁe- A . g T i

Primklarinetie.
1| kh&un ’s mea | nid vaschwaigil,
1{hed j& ain Bijgéan,
1| s8u ’s bai mainarlEa, |
Austalln wiad 's | schwea,

Wie oben.

1) Bs wiirde zu weit aus dem Rahmen der Arbeit fithren, wollte man hier darlegen,
was in.unserem Gebiet unter einem ,Steirischen® verstanden wird, fiber das Wesen der
Kadenz sprechen ete. (Die bei uns wechselnde Bezeichoung ,Steirer® und ,Landler® gilt
fir einen vollkommen gleichartigen Tanz, wie wohl in fast ganz Niederoster-
reich, Wien inbegriffen. Ausgenommen ist das Grenzgebiet gegen Oberdsterreich, wo
,Steirer* und ,Landler® zwei verschiedene Tanzarten darstellen.) ,Die Kadenz ist das
Ubergangsstiick, Bindeglied, von einem Lindler zum nichsifolgenden. Sie besteht bei
uns aus 7 bis 9 Takten, Niheres hiertiber finden die Leser in der Zeitschrift ,Das deutsche
Volkslied*, herausgegeben vom ,Deutschen Volksgesang-Verein® in Wien, 13. Jahrgang 1911,
8. (Oktober-) Heft, ‘

%) Getanzt wird immer nur gewdhnlicher Rundianz (Walzer) im Léndlertempo.
,Landlarisch tinzn* im Gegensatz zu ,schaim“. ,Scheiben® ist die an anderen Orten
und gewdohnlich ,steirisch tanzen®, ,Figurenlindler® genannte Tanzart. Auch aus Mitier-
arnsdorf in der Néhe von Krems kenne ich die Benennung ,schaim® fiir diese Tanzart.
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Va dar | easdma | Jungfrau Braud |
Von_ja ge|ziatan Haupd |

Mechd i 's deéin | Krinz bihsim |
Geen fia miin | Léim.

Wie oben.

Wiahrend des Tanzens nimmt der Brautfiihrer der Braut den
Jungfernkranz vom Kopfe. Sie hat denselben entweder schon »E rovgli
gméchd« (vorher in der Befestigung gelockert). oder der Brautfihrer
zieht ihr bei jedem Tanz mit ihr eine Befestigungsnadel aus den
Haaren.

Nun halt der Brautfithrer das »Kranzl« in der Hand, meist streift
er es iiber den Arm und beginnt wieder zu singen:

(Nach derselben Melodie und wieder wird jedes »Gselzl« [Gesiitz,
Liedchen, Strophe] von der Musik nachgespielt [einmal wiederholt],
wozu der Brautfihrer mit der Braut tanzt.)

Dea | Krfinz dea wiadJaufbiwfad
Dua(d)} droum_&m Himmis|3ad,
Déin ] iar 8lls braitligs | Pda
H&bbs | brichd zan_Altda,
Wie oben.

Und [ maini liam | Braudlaid

iis | saids veabun|dn

Und d8s { Sehliifarl wds | aufschpiad

Wiad | neama gfunjdn.

Wie oben.
As | wiad neama | gfundn
Und ) sehpiad neamar ] auf
Und af_a | brinadi | Liab
Is a | Kraizschlsiparl | drauf.

Wie oben.

Nun erst sind die Brautleute fiir die Anwesenden Mann und
Frau, doch werden sie gewdhnlich erst am folgenden Tage so an-
gesprochen. Man setzt sich hierauf wieder zu Tische\und es wird
aufgetragen:?) -

1. »Brindwainnudlc. (Branntweinnudeln. Teig wird in Streifen
geschnitten, i{iber dem Kochliffel aufgewickelt und in siedendes
Schmalz gehalten. Ist dann so &hnlich wie »Schneeballen«. Dann wird
ein Schnaps dariibergegossen. Weichselgeist, Kornschnaps etc.) Nach
diesem kommt:

2. Der »Baunschtrudl« (Bauernstrudel, ein Strudel aus Germ-
[Hefe-] Teig mit sehr viel Zibeben [Rosinen]), Kaffe mit Guglupf und
Krapfen. ‘

Dann folgt wieder »freie, ungezwungene« Unterhaltung mit
Sang und Tanz. )

1) Steinbauner: D' Laid fréissn glnzn T4 un(d) ghnzi Nachd, wia de Khia.® -

o%
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Wenn es schlieflich beim Morgengrauen Zeit zum Nachhause-
gehen wird, bindet sich jeder Angehérige einer Familie, was ihm
vom Strudel, Guglupf, den Krapfen iibriggeblieben ist, in ein »Binka'l«
(Riinzchen) und nimmt dies mit nach Hause. Diese Uberbleibsel
heiBen »die Moasnschtiggl« — Maisenstiickchen. '

Die Brautleute sind die »Lé'sstn« (Letzten), welche das Wirts-
haus verlassen. Vor dem Wirtshaus verabschieden sich die Hochzeits-
gitste von den Brautleuten und dann nimmt die Braut Abschied von
ihren Eltern. Da soll sie »rechd réan (rohren, heftig weinen), sonst
ist 's nicht schdn«. Ist der Brautigam ein ordentlicher, ein »khamo"ta«?)
Mensch, so nimmt er sie bei der PLand und sagt: »Hiaz gheas(d)_du
main zua, hiaz hoasd s mi(d)vgz:in.« (Manchmal kommen schon so
»Triawln« (ungeschlachte Kerle) vor, die, wenn ihnen die Braut zu
lange weint, sich um_(jrehen und heimgehen. Da mufl dann der Vater
die Braut »néchibrinﬂga« [nach-hin-bringen].) ,

Die Musikanten begleiten das allein heimgehende Brautpaar
ein Stiick Weges mit klingendem Spiele. Das ist das »Hoambla'sne«,

Sobald die Braut die Schwelle ihres neuen Heimes iiberschreitet,
fallt auch der Titel »Brautleute« und die Neuvermihlten sind »Mann
und PFrauc.

Am folgenden Tage kommen junge Leute, Bekannte der Neu-
vermihlten, in deren Heim und flihren auf einem Wagen, den sie
selbst ziehen und schieben, ein grofles Scheit Holz, einen Holzblock
oder dhnliches, Dieses werfen sie durch das Fenster in die Stube
oder legen es in den Hof.:.Dies heiflt das » Wiegenholzfiihrenc,

Volkskundliches aus Vigo di Fassa.
Von'Hella Schirer v. Waldheim.
(Mit' 5 Textabbildungen.)

Durch die Eroffnung der neuen Dolomitenstrafe ist ein bis
jetzt weniger bekanntes Tal in Siidtirol, das Fassatal, dem Fremden-
strome zuginglich geworden. Auch -mir war es im vorigen Jahre
moglich, durch die verhilinismifig geringe Entfernung, die meinen
Sommeraufentalt von Vigo trennte, einige kleine Exkursionen dahin
zu unternehmen, wo ich die nun folgenden bescheidenen Aufzeich-
nungen machte,

Ungefiihr in der Mitte des von Nord gegenSid streichenden, un-
fruchtbaren und heifen Tales liegt Vigo. Die breite ReichsstraBe,
die lings den Ufern des klaren Avisio lduft, fiihrt erst an der etwas
tiefer als der Ort liegenden Kirche vorbei und dann aufwirts zu den

t) khamovt == kommod = leichit mit ihm zu reden, verkehren, sich zu verstindigen,
anheimelnd, bieder, verstindig.
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zahlreichen, verwahrlosten H#usern des Dorfes. Vigo macht dem
Fremden den Eindruck einés halbzerfallenen, schmutzigen, italienischen
Nestchens, das aber in seinen malerischen Farben vortrefflich in die
Dolomitenlandschaft hineinpat. Der Brunnen in der Mitte des Dori-
platzes, die im Winde wehende Wiische auf den Balkons, die Blumen
an den Fenstern, das alles erinnert an Hinrichtungen, die weiter im
Siiden zu Hause sind; auch noch manches andere deutet auf italienischen
EinfluB hin, so der Bau der Hiuser und die recht kunstfertige Be-
malung der Aullenwinde.

Fig. 2. Altes Bauernhaus aus Vigo di Fassa.
Der Stall ist wegen des austeigenden Terrains seitlich angebaut,

Die meisten H&user der Dorfes stammen aus dem Beginne des
18. Jahrhundertes und unterscheiden sich demgem#f von denen der
neueren Zeit. lch konnte ungefihr zwei Arten des Hausbaues aus
dem- Gewirre der Hausformen herausschilen, da eigentlich kaum ein
Geb#ude Vigo di Fassas dem anderen gleicht. Bei der ersten und
in diesem Tale #lteren Gruppe ist das Wohnhaus mit der Scheune
derart verbunden, dall beide unter einem Dache stehen. Das Wohn.
haus ist ein = Ziegelbau; die unteren, halb in die Erde gebauten
Réume dienen als Keller und Vorratskammern, dartiber liegen, meist
von der Strafle aus durch eine Steinstiege zuginglich, die Zimmer.
Uber den Wohnriumen, unter dem Dache, befindet sich der Speicher,
der zur Aufnahme von Getreide, Feldfriichten und Handwerksgeriten
aller Art dient. An der Aullenwand des Hauses liuft ein Holzbalkon,
der das Wohnhaus mit der anstolenden Scheune verbindet. Der
untere Teil der Scheune ist fast immer aus Stein und schlieit den
niederen, dumpfigen Stall ein. Dariiber kommt der aus Holz gebaute
gerdumige Heuboden, meistens mehrfach geteilt, um die Halmfriichte
von dem Viehfutter, welchem in den Alpen natiiriicherweise am
meisten Bedeutung beigelegt wird, zu trennen. Das Dach. ist mit
Holzschindeln bedeckt. und von. grofien Steinen beschwert. Nach



22 sSchirer v. Waldheim,

Dachler) nennt man ein solches Haus, wie ich es eben beschrieb,
ein Einheitshaus, das sich durch den geringen Verbrauch an Holz
beim Bauen als billiger erwies und dessen Verbreitung in den Alpen,
wo die Waldungen geschont werden miissen, eine grofle ist. Die
zweite Art hingegen, die auch in Vigo recht oft vertreten und, wie
es mir scheint, da jlingeren Ursprunges ist, der Einzelbau, trennt das
Wohngebiude von dem Vorratshaus. In der Anlage der Riumlich-
keiten herrscht beim Fassaner Einheitshaus und beim Einzelbau
Ubereinstimmung, nur daB eben beim letzteren der Stall mit dem
dartiber befindlichen Heuboden in einiger Entfernung vom Wohn-
haus aufgestellt ist; die Verminderung der Feuersgefahr und die
Moglichkeit, den Stadel bei den ohnehin ungiinstigen Terrainverhili-
nissen dorthin zu bauen, wo Platz vorhanden ist, werden frotz des
Holzmangels auch dieser Bavart im Fassatale Hingang verschafft
haben. _

Holz wird in Vigo zum Bau der Hiuser iiberhaupt nicht viel
verwendet — dasg zahlreiche Vorkommen von gemalten Hauswand-
verzierungen deutet darauf hin, dal nur Stein- oder Ziegelmauern
aufgefihrt werden.

In Larzoné, Valle, Vallongo, alles Weiler an der Stralle Vigo—
Karerpall, besteht der Unterbau der meisten Hiuser aus Stein oder
Mauerwerk, der dariiberliegende Teil aus Holz; dall eine solche Bau-
art jedwede Malerei ausschlieft, ist selbstverstindlich.

Auller der einen Form, dem »Einheitshause«, der anderen, dem
»Paarhause« — wie Dachler den Einzelbau nennt — gibt es auch
schon in Vigo italienische Kolonenbauten. Diese sind zweistdckige,
halbwegs modern gebaute, schmucklose weifle Hiduser, in denen sich
mehrere Wohnungen befinden, die vom Besitzer vermietet werden.
Davon sind jedoch diejenigen Anwesen zu unterscheiden, die durch
ein Verweillen der Malerei an der I'ront und durch das Aufsetzen
eines neuen Stockwerkes aus alten Hinheitshdusern zu neuen Wohn-
bauten herausgeputzt wurden.

Das altertlimliche Einheitshaus hat einen Vorzug, der es vor
allen jlingeren Gebduden auszeichnet, bei denen dieser originelle
Schmueck fast durchwegs fehlt — es besitzt an der Vorderfront
Malérei. Letztere stellt meistens biblische Personen dar, wie zum
Beispiel Maria und Josef mit dem Jesukind, die von anbetenden
Heiligen umgeben sind; den Abschlufl des Bildes macht entweder
ein recht geschickt gemalter Wolkenhimmel oder eine Gruppe von
Stulen. Hie und da fand ich an Stelle dieses Vorwurfs das Wappen
des Hausbesitzers abgebildet, worunter stets die Jahreszahl des Bau-
beginnes oder der Renovierung des Hauses stand, oder auch Sonnen-

1) ,Das Bauernhaus in Osterreich-Ungarn und seinen Grenzgebicten.* Heraus-
gegeben vom Osterreichischen Ingenieur- und Architektenverein. Dresden 1906. 2. Auf-
lage, ,Herstellung und Zierformen des Bauernhauses, Bearbeitel von Anton Dachier.
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uhren, Kirchen und dergleichen. Auch {iber den an der Hauswand
ganz unregelmifig verteilten Fenstern sind phantastische, farben-
reiche ‘Arabesken angebracht, manche Liicke an der Mauer wird mit
kleinen Christusfigiirchen ausgefiillt. Vom Fuf bis zum Dach l4uft
an den Hausecken eine blau oder rot gemalte Verzierung, die dem
Haus etwas ungemein [Freundliches und Abgeschlossenes gibt.

Fig. 8 St. Christoph in Pera, Fassatal,

Selten sind die Malereien direlkt schlecht, die Farben vielmehr ganz
natiirlich und die dargestellten Figuren haben einen recht lebendigen
Ausdruck. Das 146t sich besonders von der »Santa Giuliana« sagen,
deren Abbild in dem Kapellchen an der Dorfstrale zu sehen ist.
Diese Heilige ist mit grofler Kunstfertigkeit und mit besonderer
Liebenswahrheit dargestellt, die deutlich den siidlichen Einfluff er-
raten lassen und das Auge des Kunsifreundes erfreuen. Der Durch-
reisende sollte nicht unterlassen, der heiligen Juliana einen Augen-
blick der Betrachtung zu schenken!

Den Ausfihrungen Dr. O. Menghins!) entnehme ich, dal die
Fassaner Maler des 17. und 18. Jahrhundertes unter dem Einflul von
Fleimser Malern gestanden hatien, wodurch ihre Kunst einen grofen
Aufschwung nahm; als die f{érdernde Einwirkung vom siidlicheren

1) Hausschmuck, Kreuze und Bildstdcke im Ultentale (Sudtirol) von phil. Oswald
Menghin. Aus dem I/l Heft des XVI. Jahrganges der ,Zeitschrift fir dsterreichische
Volkskunde®, Wien 1910,
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Tale aufhorte, sank auch das kiinstlerische Niveau der Nassaner
Schopfungen und es entstanden Arbeiten, die, -was Schonheit und
Fertigkeit betrifft, hinter allen #lteren zuriickstehen. In der Tat sieht
man in Vigo manche Zeugnisse der jliingeren und jiingsten Zeit, die
einen traurigen Eindruck machen und mit den alten Malereien nicht
zu vergleichen sind.

Herr Professor Haberlandt beauftragte mich, i{iber die Ver-.
wendung des St. Christoph bei der Hausmalerei nachzuforschen,
wobei ich zu folgendem Resultat kam: Der St. Christoph ist der
Schutzheilige von Pera, einem Dorfchen in der Nidhe Vigos, und ist
dort nur ein einzigesmal, und zwar an der Front des Gasthauses Rizzi
abgebildet. Die nebenstehende Abbildung (Iig. 3) zeigt den in etwas
tibernatiirlicher Grofe aufgemalten Kirchenvater, unter welchem
folgende Worte stehen:

St. Christopholo alto e forte
Guarda da inprovisio morte.

Die Malerei ist so alt wie das Haus, also 200 Jahre, Auler diesem
Abbilde gibt es kein einziges in Pera, das den Schutzpatron vor-
stellt. Von dem Vorhandensein von 8t. Christoph-Malereien an
den Hauswinden im oberen Fassantale ist schon vielfach berichtet
worden. In Vigo tritt der San Giovanni, naeh dem auch die Kirche
benannt ist, an seine Stelle und man findet ihn natiirlicherweise
auch oft unter den anbetenden Heiligen gemalt.

Ebenso interessant wie die #duBlere Ausgestaltung der Hiuser
in unserem [Fassaner Dorfe ist deren innere Einrichtung. In so
manches, schon fast baufillices Gebiiude konnte ich Einblick nehmen
und dabei feststellen, dal die Wohnrdume etwas netter und rein-
licher sind, als man es erwarten wiirde. Betritt man iber die Stein-
stiege die Schwelle der Wohnung, so tberblicki man einen kurzen
diisteren Gang, der in die Kiiche fiihrt. Die rullgeschwiirzten Winde
des-Kiichenraumes umschlieen eine schier mittelalterliche Einrichtung:
in  einer Ecke steht der aus Steinen ungeflig zusammengesetzte
Herd, der »forn’«, wie er in der Sprache der Einheimischen ge-
‘nannt wird. Uber dem offenen Feuer steht ein eiserner Dreifufi, der
Rauch verzieht sich durch einen Kamin, in den die Winde oberhalb
der Herdstelle iibergehen. In der H&he eines Fensters ist ober dem
Herde der Backofeneingang gebaut, der die Hausmauer durchbricht
und sich dann in einem Anbau zu einem gréfleren Hohlraum er-
weitert. Von-aullen wird der Backofen durch Balken gestiitzt, hie und
da kommt er auch unter ein Extradach. (Vergleiche nebenstehende
Zeichnungen Fig. 4—6.)

Das Feuerungsmaterial ist auf und neben dem Herd auf-
geschichtet. An der dem Herd gegentiber liegenden Wand hingen
schone Kupferkessel. An der Decke iiber der Feuerstelle laufen in
Ringen lange Stangen, an die das Fleisch zum R#uchern gehingt
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wird: Bin Stinder zur Aufnahme des nicht gar zahlreichen Geschirrs
vervollstindigt die Kilicheneinrichtung.

" Die Zimmer, deren Zahl verschieden ist, sind oft getifelt, hie
ﬁrld da auch durch eine schéne Schnitzerei verziert. Kin sehr viel
verwendetes Schnitz- und Kerbmotiv ist der bekannte sechsstrahlige
Stern, den ich an Haustliren, an Schrinken — da gemalt —, an
Tischen, Stihlen und Wiegen bemerkte. Im Wohnzimmer fehlt nicht
die weibemalte Taube in der Mitte der Decke und der geschnitzte
Heiland blickt aus einer Wandecke herab. Was in den alten Hiusern
zu Vigo an volkskilnstlerischen Erzeugnissen nicht niet-und nagelfest
war, ist lingst schon von Altertumshédndlern und verstdndigen Sammlern
— meist Englindern — angekauft worden, weshalb es mir trotz aller
Miihe nicht moglich war, viele Ergebnisse einheimischen Fleifles zu

Gesicht zu bekommen.

(ﬁ N S
Jinlipini |

Fig. 4—6. Backéfen im Fassatale.

Frither einmal gab es in Vigo und im Fassatale noch eine
Menge Iolzschnitzer, die aber der ungtinstigen Erwerbsverhiltnisse
wegen auswanderten. Der heutige Bauer von Vigo erwirbt sich
durch Rinderzucht sein Brot, denn mit dem Ackerbau sieht es nicht
gut aus, da der Boden steinig und unfruehtbar ist. Die Frauen helfen
im Sommer bei der Feldarbeit, im Winter spinnen und weben sie.
Was sonst im Haushalte notwendig ist, wird vom »Negoziant« und
vom Héndler gekauft; ja, in manchen Familien, die in den neuen
Hiusern wohnen, ist sogar das Brotbacken aufgegeben worden. In
der warmen Jahreszeit wandert mancher arme Bauer aus und verdingt
sich in anderen Tilern. Oft sind ganze Hauser und Hiitten leer, die
geringe Feldarbeit wird von Verwandten besorgt.

Auch die Zahl der wandernden Maler ist sehr grol}; ist irgendwo
in Tudtirol die Auffrischung verblafter alter Malereien nétig, so wird
sie von einem Wandermaler aus dem Fassatale ausgefiihrt. Auch mit
ihren eigenen »Schépfungen« schmicken sie die Hausfronten, doch
scheinen sie in dieser Kunst nicht recht gliicklich zu sein, wenigstens
sieht sich Menghin veranlaBt, bel der Schilderung von I'resken aus
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dem Ultentale recht oft zu verzeichnen: »Schreckliche Malerei eines
wandernden Fassaners!« _

Wer nicht in die Fremde ziehen kann, sucht sich im Heimattal
oder néher noch, in seinem Geburtsort Brot zu verdienen.

Einige kluge Dérfler haben sich das Interesse, daB der Wissen-
schaftler den geologischen Verhiltnissen des Fassatales entgegen-
bringt — zwischen den rotlichen Korallenriffen der Dolomiten erhebt
sich némlich das vulkanische Monzonigebirge — zunutze gemacht
und sind Mineralienhéindler geworden. .

Eine schone, farbenprichtige Tracht wurde einst in Vigo
getragen, welche auch noch jetzt bei besonders festlichen Gelegen-
heiten von den Reichen des Dorfes vorgefiihrt wird — leider war es
mir auch da nicht mdoglich, sie auler auf einer schlechten Ansichts-
karte zu Gesicht zu bekommen. So viel mir schien, #hnelt sie den
Trachten in den umliegenden deutschen Tilern, nur dal dabei viel
mehr Glasperlschmuck in Verwendung kommt. Die Alltagskleidung
des I"assaners ist dunkel und daher in der Sommerszeit sehr heil
und unhygieniseh, die Kinder vieler vermdgender Bauern tragen sich
an Sonntagen schon licht und stddtisch.

Im Wirtschaftsleben macht sich gegen die friiheren Verhiltnisse
ein stetiger Riickgang bemerkbar, der durch die neue Erwerbsquelle,
den Fremdenverkehr, nicht aufgehalten werden diirfte. Jahr fiir Jahr
geht die Bevdlikerungszahl zurlick, die besten Krifte wandern in die
Fremde und nur wenig Nachwuchs ist vorhanden.

»Der Wilsch« heit der Fassaner im deutschen Tal, da seine
Sprache eben »wilsche¢, nicht deutsch, sondern ladinisch ist. Das
Ladinische wird in Vigo und im Tale des Avisio nicht rein
gesprochen, das ist nur mehr im Gader-, Enneberger- und Abteytal
der Fall. Die ladinische Sprache war urspriinglich eine lateinische
Vulgirsprache, welche von rdmischen Soldaten bei den Eroberungs-
ziigen in verschiedene Alpenldnder — Graubtinden, Tirol und Friaul
— zur Zeit des Augustus und Tiberius gebracht wurde. Die Be-
siegten vermengten 1hre Muttersprache teilweise mit dem neu ein-
_dringenden Element, so dall auch noch jetzt einige wenige rhitische
Worte im ladinischen Sprachschatze erhalten sind.?)

Im Laufe der Zeit machte sich in der Sprache italienischer
Einflull geltend, der auch im Wesen und Charakter der Fassaner
bemerkbar ist Die dunkle Augenfarbe, die gebridunte Haut, der
feinere Gesichtsschnitt unterseheiden ihn vom deutschen Siidtiroler,
und mit der Lebhaftigkeit des Italieners hat er auch dessen Sorg-
losigkeit und mangelnden Ordnungssinn {ibernommen. Wie wiire

1) Vergleiche: ,Die ladinischen Idiome in Ladinien etc.* von Dr. Johann Alto n
Innsbruck. Wagnersche Universititsbuchhandlung., 1879. —  Welschtirol in seiner
geschichtlichen Entwicklung.* Von Universititsprofessor Dr. M. Mayer. Zeitschrift des
Deutschen und Oesterreichischen Alpenvereines 1507,
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es sonst moglich, dal ein so freundlicher Ort wie Vigo so verwahr-
losen kann?. Und doch kionnte man sich unser Dérfchen nicht gut
ohne die alten, baufilligen Hiuser, ohne die halbzerkratzten, durch
Wind und Wetter undeutlich gewordenen Malereien denken, die in
all ihrer Zerstérung doch wieder im Gesamtbilde schin wirken.

Zum Schlusse erlaube ich mir, Herrn Professor Dr. Michael
Naberlandt fiir die freundliche Anregung zu dieser ‘Arbeit meinen
Dank auszusprechen. '

Totenbretter aus Siidtirol.

Von Dr. Oswald Menghin, Wien.
(Mit 1 Fundkarte.)

L

»Bei dem engen Zusammenhang, der zwischen den Tirolern
und Bayern besteht, wie dieser nicht nur in der Geschichte, sondern
ganz Hesonders auch durch die Mundart nachgewiesen ist, werden
wir voraussetzen miissen, daB auch in Tirol die Sitte der Leichen-
oder Totenbretter einstmals in weitem Umfang bestand,« sagt
Friedrich Stolz in seinem »Nachtrag zu dem Aufsatze ,Uber die
Leichenbretter im Mittelpinzgau‘.« ') Bisher konnte man allerdings fiir
Tirol nur einige Belege aus dem nordlichsten Grenzgebiet gegen
Bayern beibringen, die noch dazu dem schwiibischsprechenden Teil
des Landes angehiren (siehe Karte). “Zu dem, was W. Hein?* und
Fr. Stolz?% an positivén und negativen Forschungsresultaten noch
weiter zusammengetragen haben, mochte ich nur noch beifiigen,
dall auch L. v. Hormann?) schon sehr frih auf den Reichtum an
Tétenbrettern in dem Sumpfgebiet zwischen Liermoos und Ehrwald
mit folgenden Worten aufmerksam gemacht hat: »Als Ergénzung
zum Abschnitt iiber die ,Leichenbretter wire noch anzufihren,
dafl das Ehrwalder Moos im Bezirk Reutte mit solchen Erinnerungs-
brettern ganz iibersit ist.« Neuestens spricht der Miinchner Hans
Schnetzer iiber »Das Totenbrett« ?) und bietet, wo er iiber die
Verbreitung der Totenbretter in Osterreich handelt,) ein bemerkens-
wertes Detail. »Hier treffen wir,« schreibt er, »Denkmalsbretter im
Bezirk Reutte (Tirol), und zwar in den Gemeinden Ehenbichl,7)
Pflack, Hinterbiihel,®) Wengle (Mitteilungen des Landesbaufithrers Josef

1) ,Zeitschr. f, osterr. Volkskunde®, 1X, 1903, S. 238.

?) ,Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft¢, XXIV, 1894, s, 211,
3) L., c. und ,Zeitschr. £ bsterr. Volkskunde*, XII, 1906, S. 119, Anm. ‘
1) Grabschriften und Marterln, II, 1891, S. 9.

5) Deutsche Gaue, XI, 1910, S. 243,

¢} L. c., 8. 252

7 Bei Schnetzer irrtumlich Ehrenbihel.

8) Hinterbtihel gehort zur Gemeinde Wingle.
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Oberforcher,!] Reutte), dann im Ehrwalder Moos (Gruber, Marterln
und Taferln, Zeitschrift des deutsch-6sterr. Alpenvereines, 1888,
S.183). Das ‘Aufbahren auf dem Brett soll jedoch in Tirol viel hiufiger
vorkommen.« Aullerdem erfahren wir noch durch eine Anmerkung
der Redaktion,?) daB der genannte Landesbaufiihrer Oberforcher in
Reutte ebendort eine grole Anzahl Totenbretter kartographisch und
photographisch fiir das Archiv der »Deutschen Gaue« aufgenommen
hat. In Betreff des Ausdruckes »Rechbrett«, der in der Totenbretter-
frage eine Rolle spielt, kann ich versichern, daB er in den mir am
niichsten stehenden Gegenden, das wire im Burggrafenamt um Meran
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Fig. 7. Verbreitungskarte der Totenbretter in Tirol,

und im Etschtale stidlich von Bozen, heute noch allgemein gebraucht
“wird. Man darf wohl sagen, dafl er in Siidtirol noch iiberall bekannt
ist.?) Allerdings ist der urspriingliche Wortsinn schon lange ver-
gessen und man spricht allgemein-»Rechtbrett«,') jedenfalls in An-
lehnung an »richten«. Es tritt damit auch eine Sachwandlung ein

1) Bei Sechnetzer irrtimlich Oberforchner.

%) L. c., 8. 256. :

3 Vergl. J. Schopt, Idiotikon, S. b41. Interessant ist sein Nachweis des Wortes
fiir Bozen aus Zobels Tagebuch (1780—1800):. ,N.. ist sodann auf dem Rechbrodt
ausgesetzt worden.* Ferner J. V. Zingerle, Sitien, S.-49: ",Wenn die Leiche auf dem
Rechbrett liegt, ziehe man einen Nihfaden kreuzweise iiber sie (Ulten).“ )

4) Vergl. A, Menghin, ,Aus dem deutschen Sudtirol*, S, 116: ,Hat ein Ver-
storbener auf dem Rechtbrett (Leichenbett) die Augen offen, so zieht er baldigst jemand
aus der Verwandtschaft nach,*



Totenbretter aus Siidtirol, 29

und das Wort bedeutet nun iiberhaupt das, worauf die Leiche gelegt
wird, das Leichenbett.?)

Neben den von Stolz angefiihrten Griinden muf ‘auch schon
diese allgemeine Vertrautheit mit -dem Worte Rechbrett auf den
Verdacht fithren, dafi die »Sitte .der Rechbretter«, :das Totenbrett,
seinerzeit in Siidtirol kriftig geherrscht habe und nur im Laufe der
Jahrhunderte verloren gegangen sei. Ieh bin in der angenehmen
Lage, dartun zu kénnen, daf diese Vermutung. vollauf berechtigt ist,
dall es in Siidtirol noch einen Punkt gibt, 'wo die Totenbrettersitte
floriert. Ich ‘hoffe, dali meinem ersten Nachweis noch mehrere folgen;
denn dafBl Tirol noch manches ‘volkskundliche Geheimnis birgt, be-
weist wohl diese Entdeckung zur Geniige.

IL

Mein Landsmann Herr Daniel Sailer, Lehrer aus Meran,
berichtete mir {iber eine eigentiimliche Sitte, die er in Unsere
liebe Frau im Walde und in St. Felix am deutschen Nons-
berge, seinem damaligen Schulorte, bemerkt hatte. Seine Beschreibung
deckte sich vollstiindig mit dem, was ich tiber die Verwendung von
Totenbrettern in sumpfigen Gegenden wulite, und es konnte kein
Ziweifel obwalten, daB es sich hier um einen Ueberrest der Toten-
brettersitte handle. -

Ich wandte mich daher mit einer Anfrage an den Kuraten von
St. Felix, Herrn Peter Saltuari, der mir. in liebenswiirdigster Weise
und so prizise Auskunft erteilte, dafl ich die diesbezliglichen Stellen
seines Schreibens in vollem Wortlaute hier wiedergeben kann.

Er berichtet : .

»1. Die Sitte der Rechbretter ist, wie es scheint, nur in Unsere
liebe Frau im Walde und in St. Felix auf dem deutschen Nonsberg
verbreitet,

2. Sie dienen als fromme Erinnerung an die lieben Verstorbenen
und es ist Brauch, bei Betreten derselben ein ,Herr, gib ihnen die
ewige Ruhe und das ewige Licht leuchte ihnen‘ zu beten. Zugleich
dienen . dieselben, um leichter tber nassen Grund oder Sumpf zu
gehen, wohl auch .als Briicken iiber kleine Wasserwile.?)

3. Diese Bretter sind meistens die gleichen, auf denen die Toten
aufgebahrt worden sind. Higentlich ist es im_mer nur ein Brett,
auf dem die Leiche lag. Darum wird auch der Name des Ver-
‘storbenen eingeschnitzt .(das heiBt nur die zwei Anfangsbuchstaben
des Namens und Zunamens), sowie die Jahreszahl des erfolgten Todes,
selten das ganze Datum, und hie und da auch'in der Mitte der
Buehstaben ein Kreuz.  Anderes findet-sich nicht darauf.« In einem

. 9n diesem Sinne bei A. Menghin, siehe vorige Anmerkung; ebenso bei
Sehoptlic
2) Wile heifien in der Tiroler Mundart die Kanile zur Wiesenbewiisserung.
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zweiten Briefe vervollstindigte mein freundlicher Gewdhrsmann noch
die Beschreibung durch Angabe der Groiflen. »Bewulite Bretter haben
‘verschiedene L#nge und Breite. Ungefiihr 11/,—2 m ist die L#nge
die Dicke 11/,—2Y/, cm, die Breite 20—30 cm.«

‘Wir haben es also nach diesen Angaben hier mit Totenbrettern
von jenem einfachen Typ zu tun, der zumeist in &rmeren Gegenden
oder dort, wo die Verwendung als Briicke tiber Stiimpfe und Kanile
eine bessere Ausstattung nicht aufkommen 146t, allenthalben sich
vorfindet. Ich werde vielleich spiter einmal Gelegenheit haben, dar-
zutun, dall es sich hier auch jedenfalls um eine #ltere Form des
Totenbrettes handelt, der gegeniiber die reichverzierten Typen als
Produkte ausschweifender Weiterentwicklung unter fernliegenden
Einfliissen anzusehen sind. Die Bezeichnung »Totenbrett« ist, wie
aus dem Schreiben des Herrn Saltuari hervorgeht, im deutschen
Nonsberg unbekannt; der technische Ausdruck dafiir ist »Rechbrettc,
ein Moment, das deswegen Beachtung verdient, weil dadurch wahr-
scheinlich gemacht wird, dall im &lteren (mhd.) Sprachgebrauche
nicht - Totenbrett, sondern Rechbrett auch fiir das, was wir heute
unter dem volkstiimlichen Terminus Totenbrett verstehen, angewendet
wurde. Bemerkenswert ist auch noch die Nachricht, dal die Toten-
bretter »m e istens« die gleichen seien, auf denen der Tote auf-
gebahrt wurde. Es ist auch sonst vielfach nachgewiesen, dall andere
Bretter als -der eigentliche Leichladen zur Herstellung des Toten-
brettes verwendet werden;*) ohne Zweifel eine Verfallserscheinung.

Vergeblich habe ich mich bemiiht, einen direkten Nachweis
tiber das Alter der Sitte an diesem Orte zu finden, Die mir bekannten
Quellen und Verarbeifungen der Geschichte des deutschen Nonsberges
enthalten keine Andeutung der Sitte, auch nicht die »Geschichte des
ehemaligen Klosters, der Wallfahrt und Pfarre Senale, Unsere liebe
Frau im Walde am Nonsberg« von P. Vinzenz Gasser? wo ich
am ehesten etwas erwartet hiitte.

I11.

Die Ausdehnung des Totenbrettergebietes so weit nach Stiden;
ja bis unmittelbar an die Sprachgrenze (siehe Karte)®) vermag schon an
und fiir sich grofes Interesse zu erwecken. Vor allem auch des-
weifen, weil es bisher meines Wissens nach nicht gelungen war,
diesen so charakteristischen volkskundlichen Typus irgendwo siidlich
vom Alpenkamme nachzuweisen. Aber noch eine andere wichtige

1 Dariiber siehe Deuische Gaue 1. c. S. 247.

?) Zeitschr. des Ferdinandeums XLV, 1901, S. 81. Senale ist die italienische
Bezeichnung des Ortes Unsere liehe Irau im Walde,

3) Bei dem grofien Mafstabe unserer Karte koénnen Feinheiten der Grenze
natiirlich nicht zum Ausdruck kommen, Ein detailliertes Kértchen der Sprachgrenze am
Nonsberg findet man Deutsche Erde, I, 1902, S. 89.
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-Frage kniipft sich an unsere Funde. Ks mull festgestellt werden,
welchem Stammesgebiete die neuen Totenbretter-
orte zuzurechnen sind, ob sie der vielfach geteilten, aber noch
nicht ganz gesicherten Meinung vom baiwarischen Ursprunge
der Totenbrettersitte widerstreiten oder neue Stiitze geben. Hs ist
ja klar, dal eine Inanspruchnahme der Totenbrettersitte als
urbaiwarisches Gut von  vornherein wunhaltbar wird, wenn es
gelingt, den Brauch in einem derartigen Umfange auBerhalb des
baiwarischen Siedlungsgebietes nachzuweisen, dafl die Wahrschein-
lichkeit spaterer Uebertragung nicht mehr Bestand haben kann. Nun
mochte es wohl manchem erscheinen, die Frage nach dem Volkstum
des neuzugewachsenen Totenbrettergebietes sei doch schon léngst
geldst, Tirol gehdrt ja zum baiwarischen Kolonisationslande. Allein
man wird sich daran erinnern, dafl iiber die Herkunft des siid-
tirolischen, ja tiberhaupt des alpinen Deutschtums die verschiedensten
Hypothesen existieren und sein baiwarischer Ursprung durchaus
nicht unangefochten geblieben ist,

Nach noch immer verfochtenen Ansichten wiirde der deutsche
Nonsberg in ostgermanisch besiedeltes Gebiet fallen. Erst neuestens
hat Rhamm,!) von der Hausforschung ausgehend, solchen Hypothesen
wieder Riickhalt zu verleihen gesucht und das ganze Osterreichische
Deutschtum als im Grunde ostgermanisch und nur leicht baiwarisch
liberdeckt hingestellt.

Nun will ich aus diesem verhéltnismifiig entlegenen Anlasse
nicht die ganze siidtirolische Besiedelungsfrage aufrollen, schon des-
wegen nicht, weil in meinem niichstes Jahr erscheinenden Buche
tiber die  idlteste Besiedelungsgeschichte Deutschtirols alle diese
Probleme auf breiter Basis erdrtert werden. Ich darf aber vielleicht
hier meine dort gewonnenen Resultate vorwegnehmen. Is ist nieht
schwer, darzutun, dal alle fir die Ostgermanenhypothese angezogenen
historis¢hen, anthropologischen, volkskundlichen und sprachlichen
Beweise einer -Kritik nicht standhalten k&nnen und Tirol als ein
durchaus baiwarisch ?) besiedeltes Land zu gelten hat. Unsere
neuen Fundpldtze gehdren also dem baiwarischen
Stammmesgebiete an. Die Position der Totenbretter
als urbaiwarische Sitte wird durch sie daher
bedeutend gestirkt.

1) Ethnographische Beitriige zur german.-slawischen Altertumskunde, 1908, II,

S. 892, 1040, 1060.
?) Die Langobarden kommen fast nur far den italienischen Stiden in Betracht.
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Uber die sogenannten Briidergefifie in Mahren.
Von Prof. Josef Tvrdy, Wischau,

Die Tatsache kann als feststehend und allgemein bekannt gelten:
Die Majolika in Mé#hren ist nicht das KErgebnis einer langen KEnt-
wicklung des Tépferhandwerkes, sondern von auswérts ins Land ge-
bracht worden, um sich hier dem nationalen und lokalen Geschmaclk
anzupassen und vollkommen einzubtirgern. '

Deswegen wurde in Midhren das Handwerk der Majolikaerzeuger
stets von dem der Topfer streng geschieden. Die Kriigelmacher
bildeten, wo dies moglich war, selbstdndige Ziinfte,!) und wenn sie
zur Topferzunft zugeteilt wurden,?) bildeten sie in dieser eine selbst-
stindige Abteilung. Wie man in Delft zwischen den »platelbickers
(respelktive platelschilders und plateldrayers)« und »pottebiickers« unter-
schied, so bezeichnete man in M#hren die Majolikaerzeuger ganz
anders (Krligelmacher, Hafner, Weilhafner, briidrisch Geschirrmacher,
Majolikameister) als die gewohnlichen Topfer, welche bloB Topfer
hieflen.?) Mit der deutschen stimmt auch die tschechische Bezeich-
nung idberein. Die Majolikaerzeuger hielen tschechisch »toufar« (im
slowakischen Gebiete »d%bankar«) und die Tépfer »hrnéif« (oder auch
»kamnaf«). Auch die lateinische Nomenklatur in den Matriken ist
verschieden fiir die beiden Arten des Tonhandwerkes; die Majolika-
erzeuger heilen »amphorarius«, »argillarius« oder »figulus vulgo
taufar«, wihrend die Topfer blo§ »figulus« genannt werden.

Das deutsche Wort »Kriigelmacher« kommt in Méhren erst um
das Jahr 1750 vor. Der Theresianische Kataster (aus dem Jahre 1749)
kennt es noch nicht und nennt die Majolikaerzeuger regelmilig
»Hawner« (auch »Howner«), die gewshnlichen Topfer nur »Tepferc.
Vor dem Jahre 1749 gebrauchte man das Wort »bridrisch Ge-
schirrmacher« (oder »Geschirrmeister«), wenn man feststellen
wollte, daB man den Majolikaerzeuger bezeichne. So wird zum
Beispiel im Grundbuche der Stadt Wischau in den Jahren 1736 und
1739 ein slowakischer Majolikaerzeuger, namens Simon Janosch, als
»britdrisch Geschirrmacher« angefiihrt, in dessen deutschem Testament
— gestorben 1750 — er »Kriigelmacher« genannt wird, da die #ltere
Bezeichnung »brtidrisch Geschirrmacher« wahrscheinlich vergessen
wurde. ’

Dal} diese Bezeichnung' nicht eine blof} lokale war, sondern eine
allgemein gebrauchliche, 148t sich daraus schliefen, dal auch der Be-
griinder der Salzburger Majolika Johann Moser (im Jahre 1736) seine
Ware als »das sogenannte Weillbriidrische Geschirr« bezeichnete.*)

1) So in Wischau und Butschowiiz,

2) In Wischau vor 1761,

% Dasselbe hat fir Ungarn konstatiert Josef Diner: ,Ungarische Fayencen und

Topferwaren.* ,Kunstgewerbeblatt®, 1891, 8. 27.
4) Prof, Dr. M. Haberlanadt. ,Osterreichische Volkskunst®, Text. S, 88,
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Ich glaube mit Recht annehmen zu diirfen, dal das nach Karl
Schirek ) in den Urkunden der Stadt Mahrisch-Triibau hiuflg vor-
kommende Wort: »briidrisches Geschirr« hieher gehort. Schirek ge-
langte hingegen zu der Annahme, infolge falscher Auffassung durch
das Gehdr sei dieses Wort aus der Bezeichnung »Briegerisches Ge-
schirr« (Brieg ist eine Stadt in Schlesien) entstanden.?) Mir erscheint
diese Erklirung schon deshalb nicht stichhaltig, weil sie die strenge
Wirkung der Lautgeseize der Sprache aufler acht laft.

Ubrigens finden wir den Terminus »Briegerisches Geschirr« nur
in den Urkunden der Stadt Olmiitz und zwar in jenen, welche dem
Ende des 18. Jahrhundertes angehdtren.?)

Die Bezeichnung »briidrisch Geschirrmeister« und »briidrisch
Ware« findet man schon in den Urkunden vom Anfang des 18. Jahr-
hundertes (und allem Anscheine nach ist der Terminus noch ilter),
also in einer Zeit, da in Mihren noch keine Rede von »briegerischem
Geschirr« sein konnte, zumal man die Majolika, wie aus den Urkunden
hervorgeht, von Mihren nach Schlesien exportierte.*) Will man das
" Wort »briiderisches Geschirr« richtig deuten, so0 mull man das
tschechische Wort zum Vergleiche heranziehen, denn infolge der
kulturellen Gemeinschaft beider Stimme des Landes ist der Begriff
in beiden Sprachen derselbe, nur die Benennung erscheint auf den
ersten Blick als ganz verschieden.

Es ist seltsam, dall die Tschechen in Méahren fir die Bezeich-
nung des Majolikaerzeugers sich eines fremden, nicht tschechischen
Wortes bedienten. Das spezifisch mihrische Wort »toufar« geht
nimlich auf das deutsche Wort »Taufer« zuriick und dies ist der
verkirzte Ausdruck fir die »Wiedertiufer«, wie man allgemein die
Anabaptisten nannte. Dieser tschechische Terminus beweist uns
klar, dal meistenteils die Wiedertdufer die Majolikaerzeugung nach
Mahren (man kann wohl nicht sagen {iberallhin) gebracht haben.
Tschechische historische Urkunden des 16. und 17. Jahrhundertes
beweisen am besten die Richtigkeit dieser etymologischen Erklérung,
da hier die Anabaptisten kurz »toufar« (»taufarové«) genannt
werden, %)

1) Mitteilungen des Mihrischen Gewerbemuseums, 1900, Nr, '14‘, 3. 112,

%) In meinem Werke ,Osterreichische Volkskunst*, Textband I. 8. 108, habe ich
eine bestimmte Anzahl von Kriigen und Bechern auf diese Bezeichnung ,briegerisches
Geschirr* bezogen. Diese Gruppe hat aber mit der Habaner Ware, dem ,briderischen®
Geschirr, nichts zu tun, Prof. Dr. M. Haberlandt.

3) ,Briinner Zeitung® vom 21, September 1782, Joh. Al. Hanckes v. Hankenstein:
,Versuch iiber die Schiffbarmachung des Flusses March und Handlung der Mthrer.* Wien
1796, 3. Auflage, S. 87. Zitiert bei Karl Schirek: ,Mitteilungen des Mibhrischen Gewerbe-
museums*, 1900, Nr. 12, S, 92/93, ,Mahrische Keramik®,

4} Ibidem, 8. 2, i} .

5) Fr, Mare§ in ,Cesk§ Casopis historicky®, XII, 32. Kamenidek ,Sn8my moravské®
111, 470,

Zeitschrift fiir dsterr. Volkskunde., XVIII.
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Die Aufmerksamkeit des Volkes wurde auf die Anabaptisten’
gelenkt, da ihre Erscheinung allgemeines Aufsehen erregte. Sie
wurden dem Vollke als »Teufel« geschildert. Dadurch wurde jedoch
seine Neugier nur erhdht, und es wollte in ihr Leben eindringen,
Das Auffallendste war das neue Handwerk, das ihm gefiel, umsomehr
da die schénen Gefile mit ihrer schénen Glasur und ihren bunten
Farben sich in sein Ged#dchtnis prigten. So bilirgerté sich allmihlich
auch die Gepflogenheit ein, mit dem Terminus »toufar« auch Majolika-
erzeuger zu bezeichnen, welche mit den Anabaptisten hochstens das
Handwerlk gemein hatten.') Ks ist einer der sehr oft vorkommenden
Fille der Verengung der Bedeutung eines Wortes. Diesem tsche-
chischen Worte »toufar« entspricht genau der deutsche Terminus
»briidrisch Geschirrmacher« und bedeutet daher einen Erzeuger von

Geschirr, wie es die Anabaptisten erzeugten. ¢

In ihren Schriften nannten sich die Anabaptisten tiberall Bruder %
Aus diesen ist die Bezeichnung »Briider« fiir » Wiedertiufer« in die
deutsche Schriftsprache tiberhaupt tibergegangen und es werden damit
(8hnlich wie im Tschechischen »toufar«) spiter besonders diejenigen
bezeichnet, die das Handwerk nach den Anabaptisten geerbt haben,

Einen interessanten Beleg zu dieser Worterklirung ybri‘ngt
Dr. Franz Weiner in seinem Artikel iiber Wischauer Keramilk,®) in
welchem er eine Bemerkung des Arztes Johann Christian Kundmann
aus Breslau in Schlesien aus der »Sammlung von Natur- uud Medi-
zinalgeschichten aus dem Jahre 1723« zitiert: »Bei einigen Jahren
hat man auch angefangen zur Jahrmarktszeit in unsere Stadt (Breslau)
vieles weile, mit bunten Blumen wund Tieren bemahltes Gefille aus
M#hren, meistenteils von Skalitz und Wischkau oder Wischa, an der
hungarischen Grentze liegende, zu bringen, so ehemals das
Brider-Gefille geheillen, weil eine gewisse schwir-
merische Sekte so alles untereinander gemein haben
gewollt es daselbst erstlich verfertigt«

Diese Nachricht ist iliberaus wichtig, und zwar dadurch, dafi sie
von einem Manne stammt, der Zeitgenosse des Ausdruckes war und
die Bedeutung des Wortes noch verstand. Seine Erklarung, dal
damit eine Bekte, die dem Kommunismus huldigie, gemeint sei, kann
auf niemand anderen bezogen werden als auf die Anabaptisten,
denn gerade der Kommunismus gehorte bei dieser Sekte zu den
wichtigsten Glaubensartikeln, wodurch sie sich vorn den anderen

1) Dieselbe breite Bedeutung hat auch der in Ungarn iibliche Terminus ,Habaner
Keramik®, wodureh anch manchmal die blowalusche der Habaner Keramik iihnliche Keramik
bezeichnet wird,

2) Gregor Wolny: ,Die Wiedertiaufer in Méhren® (Abschrift aus der hamburgischen
Handschrift), Hans Amons Briefe u. a. in J..v. Beck: ,Die Geschichie der Wiedertiunfer.®
nach Dr. E. W. Braun in ,Schlesiens Vorzeit* N. F. 1II,

3) ,,éasopis moravs:ého zemského musea®, Jahrg, XI, 1911, Nr. 1, Dr. Weiner zilier
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Sekten»unterschieden. zum Beispiel von den méihrischen, -respektive
bohmischen Briidern, bei denen der wirtschaftliche Kommunismus nicht
dblich war. Daf wirklich damit nicht die mihrischen Briider gemeint
seien, wie zum Beispiel Paul Sochdl meint, ) geht aus der Erwigung
‘hervor, dal das Wort Briidergeschirr u.s. w. nur im Deutschen vor-
kommt, wihrend im Tschechischen nirgends die Rede von »bratrské
nadobi« ist.

‘ Nun wére noch die Frage, wo die Anabaptisten in M#hren in
der Zeit zwischen 1526 und 1621 (denn nur in dieser Zeit kann man
von der anabaptistischen Majolika in Mahren sprechen) die Majolika
erzeugten, zu berticksichtigen. Die Antwort ist sehr schwer, denn
‘{iber Kunstindustriegeschichte wurde in Mihren sehr wenig ge-
schrieben, und was besonders fehlt, sind die Detailarbeiten.?) Es
miiten vorerst alle Urbarien, Grundbicher und andere Urkunden
der einzelnen Stidte durchgesehen werden, bevor ein.wenig Licht:
in dieses Dunkel kdme. .

Mit einiger Wahrscheinlichkeit konnen wir nur zwei Orle
der anabaptistischen Majolikaerzeugung bestimmen. Es ist Auster-
litz und Alexowitz (bei Seelowitz in der Niéhe von Briinn). Auf
die polnische Nachricht, die bezeugt, daf schon um das Jahr 1585
(Gefille von schoner Ausfiihrung in Austerlitz erzeugt wurden, hat
schon Karl Schirek aufmerksam gemacht.?) Da Austerlitz damals
einer der Hauptsitze der Anabaptisten war (es waren ihrer gegen 4000
in zwei Gemeinden geteilt) und da in der Umgebung von Austerlitz
das tschechische Wort »toufar« im Sinne von »Majolikaerzeuger«
von altersher gebraucht wurde, ist die Annahme naheliegend, dal
diese Majolikaerzeugung von Austerlitz anabaptistisch war. Ueber
Alexowitz findet sich eine Nachricht im Notizenblatt 2 (der Hist.-
stat. Sektion 1867, 9).*) Dall dort die Majolika von Anabaptisten erzeugt
wurde, geht aus dem Umstand hervor, daf die Alexowitzer
“Anabaptisten dem bshmischen Winterkdnig Friedrich v. Pfalz unter
anderem eine Menge von Tongeschirr fiir die Kinigin gegeben. Dal
es sich hier nicht um das gewdohnliche Topfergeschirr handeln kann,
‘geht aus der Bedeutung der Gabe selbst hervor. Noch ein seltsamer
Umstand deutet auf die anabaptistische Erzeugung der Majolika, und
zwar in einem Orte unweit von Butschowitz. Die Wischauer und
Hvézdlitzer Kriigelmacher haben von Aunfang an (bis jetzt) den Ton
aus Dobrodkowitz genommen. Wer hat diesen zur Herstellung
von Majolika vorziiglich geeigneten Ton gefunden? Waren es nicht
auch die Anabaptisten? Dafi die Anabaptisten wirklich bei Dobroé-
kowitz siedelten, bezeugt Gregor Wolny, der in seiner Topographie

1) Paul Sochaii: ,Habdnskéd majolike®, in ,Narodopisny vdstnik®, T,1896, S. 185 II,
auch Koula im ,Naudny slovnik® (Ottos) s. v. ,Keramika®.

. % Eine anerkennenswerte Ausnahwme bildet Karl Schirek mit seinen Arbeiten.
3) ,Mitteilungen des Méhrischen Gewer}m-Museums“ in Brann, 1900, S, 101 u. f,
1) Kratochvil: Vlastivéda moravskd,* Zidlochovicky okres, 8, 101 und folgende.
3%



38 Goldstern.

von Mahren anfiihrt, First Maximilian v. Liechtenstein habe einen
Hof von Uhtitz (gerade an der Grenze des Dorfes Dobrotkowitz)
namens »dvir taufarsky« (Anabaptistenhof) im Jahr 1630 gekauft.

Aus allen diesen Griinden geht hervor, daf die Anabaptisten
die Majolika nach M#hren gebracht und dieselbe in M#hren schon
im 16. Jahrhundert erzeugt haben und dafl ihre Erzeugnisse
im deutschen Sprachgebrauch Briidergeschirr oder Briidergefille
hieBen. Dieser Terminus blieb auch dann gebriduchlich, als nach der
Schlacht am Weiflen Berge alle Anabaptisten — unter ihnen auch
die Majolikaerzeuger — aus Méihren ausgewiesen wurden. Man
nannte spiiter gleicherweise die katholischen Kriigelmacher, wenn
sie dieselbe Keramik mit weiller Zinnglasur und bunten Farben er-
zeugten, denn die mb#hrische Keramik nach 1630 ist nicht mehr
anabaptistisch.

Wie die eigentliche m#hrische Anabaplistenmajolika aussah, ist
ganz unsicher, und hier ist noch der Weg zur weiteren Iforschung
und Arbeit offen. Ich glaube, dal positive Resultate nur dann zu
erzielen wiren, wenn an jenen Orten, wo Anabaptisten siedelten
und ihr »Haushabenc« hatten, Ausgrabungen statifinden. Besonders
sollten auch alle Gefille, welche die Jahreszahl vor 1620 tragen oder
mit Namen beschrieben sind (auch mit Initialen), in einschligigen
Zeitschriften abgebildet und unter Erlduterungen des Fundortes und
der historischen Handhaben verdffentlicht werden. In Privat-
sammlungen und Lokalmuseen versteckte Exemplare konnten in
dieses dunkle, immerhin sehr interessante Gebiet Licht hringen und
Gelegenheit zu vergleichendem Studium bieten.

Twardowski, der polnische Faust.
Von Jenny Goldstern, Wien,
(Mit 1 Textabbildung.)

Czenstochau, der beriihmteste Wallfahrtsort Polens, ist in ethno-
graphischer Hinsicht gewil eine der interessantesten Stidte Russisch-
Polens. An den altertiimlichen Mauern seines aus dem Ende des
14. Jahrhundertes stammenden Klosters werden jiahrlich von
Plingsten bis Oktober Kramlidden fiir die Pilger aufgeschlagen. Unter
allerlei Erzeugnissen der polnischen Volkskunst sind hier zahlreiche
buntbemalte Tonpfeifchen, hauptsiichlich in Vogelgestalten, zu sehen.?)

Zwischen diesen Pfeifchen fdllt besonders eine Art, in Gestalt
eines Dberittenen Hahnes auf, dessen Reiter nach Angabe der Ver-

1) Derartige tonerne Kinderspielzeuge bilden, wie A. v. Walcher meint,
einen wurallen Zweig der keramischen Betitigung, welche in hochster Allertiimlich-
keit der Formengebung in den verschiedensten Landschaften Europas bis auf den
heutigen Tag als alte Handwerkstibung erzeugt werden, A, v. Walcher: ,Die deutsche

Keramik¢ der Sammlung Figdor, I. Kunst und Kunsthandwerk, X1II,, S. 22 f. (eit, nach
Professor M. Haberlandt : ,Qesterreichische Volkskunst*).
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kiufer der Schwarzkiinstler Twardowski ist. Die nebenstehende
Abbildung Fig. 8 zeigt ein solches Pfeifchen, das sich im k. k. Museum
fir Osterreichische Volkskunde befindet:

Es ist zirka 11 ¢ breit, 12 cm hoch, aus Ton gearbeitet, mit
grellroter Farbe bemalt und mit Gold verziert. Das Pfeifenmundstiick
befindet sich vorne unten. Twardowski, in der Tracht eines pol-
nischen Edelmannes aus dem 16. Jahrhundert, sitzt auf einem
goldenen Sattel und h#lt in der rechten Hand das Schwert, in der
linken die Ziigel. Bei Betrachtung dieser Figur, deren Ausfiihrung
ziemlich plump ist, fallt vor allem die unnatiirliche Stellung des-
Oberkorpers des Reiters im Verhiltnis zum Reittiere auf, und zwar
steht die Sagittalebene des Reiters zur Sagittalebene des Hahnes
unter dem Winkel von 90°

_-.i‘

S

S

=

Fig. 8. Tonpfeifchen, darstellend Dr. Twardowski auf dem Hahne. Czenstochau,

Diese eigenartige Darstellung der lokalen Volkskunst knfipft
an eine Episode aus der in Polen!) ‘weit verbreiteten und allgemein
bekannten Sage vonTwardowski,dem polnischen Faust, die im folgenden
nun mit Bertcksichtigung einiger wichtiger Bestandteile derselben
mitgeteilt werden soll. Ich stiitze mich dabei hauptsidchlich auf die
Dissertation des Herrn W. Leppelmann: »Twardowski, der polnische
Faust.« Miinster 1910. Die iibrige, fiir die Arbeit beniitzte Literatur
fiithre ich in Fuflnoten an.

1) Auch in Ungarn besteht eine, von der volkstiimlichen polnischen Version elwas
abweichende Sage von Twardowski. Therese Pulszki:  Sagen und Erzdihlungen aus
Ungarn®, S, 147 bis 159.
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Dal Twardowski ebenso eine-historische Perstnlichkeit ist wie-
Faust, darin stimmen alle Quellen tberein. Ks lassen sich jedoch
keine festen Daten fiir die Lebenszeit Twardowskis angeben. Herr
Leppelmann, nach kritischer Durchsicht des vorhandenen Materials,
nimmt an, dall Twardowski in der Bliitezeit der Krakauer Hochschule
zu Ende des 1b. Jahrhundertes gelebt habe und dall seine Erdentage
auch noch ir das 16. Jahrhundert hineinragten.?)

Er lebte also zu derselben Zeit wie der deutsche Faust. Noch
heutzutage werden in Polen einzelne Gegenstinde als Reliquien
des grollen Zauberers aufbewahrt und als solche auch vom Voelke
angesehen. Von diesen kommt vor allem ein Spiegel in Betracht,
der sich in der Kirche zu Wengrowo befindet. Er ist aus- weillem
Metall, fein geschliffen, 22 Zoll hoch, 19 Zoll breit und in einen alt-
modischen Rahmen eingefalit, der folgende Inschrift triigt:

»Luserat hoc speculo magicus Twardovius artes
Lusus est iste Del versus in absequium esf.«

An dem wunteren Ende ist der Spiegel in zwei gleich grolie
Teile gespalten. Diese Verletzung soll nach der Ortssage von
Klosterzoglingen herrithren: ergrimmt tiiber die Fratzenbilder, die
ihnen aus dem Spiegel entgegenfletschten, schleuderten sie e¢inen
Kirchenschliissel nach demselben.

Auch eine eiserne Tir, die mit einem eigenartigen Schlof ver-
sehen ist, betrachtet das Volk als wahres Denkmal von Twardowski.
Sie soll aus jener Schenke stammen, in der der Teufel seinen Ver-
biindeten abgeholt hat und bei der Befreiung Twardowskis aus den
Hénden des Teufels auf den Markt von Wislica gefallen sein, wo sie
sich noch jetzt in der Kirche befindet.

Noch gegen Ende des 18. Jahrhundertes bekam man in Krakau,
unweit des Schloftores, ein uraltes, finsteres und wunheimliches
Gebdude zu sehen, das Twardowski besessen und bewohnt
haben soll.

Auch in der Krakauer Universititsbibliothek wird in einem alten,
angeblich Twardowski angehérenden Pergamentbuche ein schwarzer
Fleck gezeigt, der als Abdruck der Teufelshand gedeutet wird.

Die Gestalt Twardowskis als historische Personlichkeit wird
vom Nebel des Aberglaubens ziemlich stark verhillt. Die schrift-
lichen 7Zeugnisse {iber ihn, von denen sich das fritheste in den
Werken eines polnischen Geschichtsschreibers findet,?) tragen wenig
dazu bei, dieselbe deutlicher erscheinen zu lassen. Erst mit Hilfe
der Sage, worin sich historisch-nationale Momente widerspiegeln,
1afit sich dem Bilde von der historischen Personhchkelt Twardowshls
etwas niher kommen.?) :

1) W. Leppelmann: ,Twardowski, der polnizche Faust¢, 8, 21,

2) Liukas Gornicki: ,Der polnische Hofmann 1566.¢
% W, Leppelmann, op. cit. S. 26,
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Die schriftliche Ueberlieferung der Sage ist recht mangelhaft.
Bs existiert kein Volksbuch aus fritheren Jahrhunderten, das im
Geiste der Zeit niedergeschrieben wire und die Sage fristete ihr
Dasein jahrhund'ertelang nur in miindlicher Tradition. Erst im
19. Jahrhundert ist sie, . teilweise sehr wunvollkommen, schriftlich
niedergelegt und auch diehterisch behandelt worden.?)

Die Darstellung der Sage von Wojcicki?) wird allgemein als die
genaueste und sorgfiltigste betrachtet und deshalb soll sie hier etwas
verkiirzt wiedergegeben werden.

Twardowski war ein Edelmann viterlicher- wie miitterlicherseits.
Schon frithzeitic hatte er sich den Wissenschaften gewidmet, mit
rastlosem Kifer das Studium der Medizin, der Philosophie, der Physik
und Magie betrieben und schliefllich das Doktordiplom der Medizin
an der Krakauer Universitit erworben. Der Ruf von seinen Wunder-
kuren verbreitete sich. sehr schnell und es dauerte nicht lange, so
galt er als einer der berliihmtesten Aerzte in Polen. KEbenso schnell
~wuchs aber auch der Glaube an seine Kenntnisse des Uebernatiir-
lichen und an seinen Umgang mit der Geisterwelt, welcher noch
durch- die geheimnisvolle Lebensweise Twardowskis gesteigert
wurde. Denn- kein menschlicher Full durfte die Schwelle seines
Hauses tiberschreiten, mit Ausnahme eines Studenten, den er sich
zum Famulus erwihlt hatte. Nach vielen rastlosen Bemiihungen fand er
endlich in einemaltenh Zauberbuch,wie man den Teufel herautbeschworen
konne. In einer stiirmischen Herbstnacht verlief er nun Krakau und
begab sich nach Podgorze, wo er den Teufel zu heschwiren begann.
Dieser erschien auch bald mit Dreispitz, Frack und Schnallenschuhen.
. Twardowski verlangte nun von ihm Macht, Reichtum, Ruhm und
schleunigste Erfiilllung all seiner Befehle.. Der Teufel sollte dafiir
Anrecht auf Seele und Leib Twardowskis erhalten, sobald er ihn in
- Rom ergreifen kénnte. Als die Einigung erzielt war, lehnte sich der
Teufel an eine Felswand und schrieb auf seinen Knien das Chyro-
graph, welches auch Twardowski mit seinem Blute unterschrieb. Von
nun an gab es fiir den Teufel viel zu schaffen. Erstens muBte er
Twardowski alles Silber aus ganz Polen zusammenholen und es mit
grollen Sandschichten bedecken. An diesér Stelle entstanden nach
dem Volksglauben die Silbergruben von Olkusz, einer durch den
Reichtum ihrer Minen beriihmten, jetzt fast nur aus Ruinen bestehenden
Stadt der ehemaligen Woiwodschaft Krakau. Zweitens mulite der
Teufel einen hohen Berg auf den Sandsteinfelsen setzen, und zwar
so, dal das breite Ende nach oben, die Spitze aber nach unten
gerichtet war: Der Berg heillt bis auf den heutigen Tag Falkenfels.

1) Von poetischen Bearbeitungen kommi vor allen die Ballade von Adam Mickie-
wicz ,Pani Twardowska® in Betracht (bereits 1874 ins Deutsche iibertragen). Auch das
Gedicht von F. W. Weber: ,Doktor Twardowski® sowie die Ballade von J. N. Vogl:

oTwardowski® mogen da angefiihrt werden.
?) K. W, Wojcicki: ,Polnische Volkssagen und Marchen®, Berlin, S. 77 bis 82,
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Dann wiederum verlangte Twardowski, dal der Teufel die
tiefen Teiche von Knyszyn grabe und endlich wurde er noch ge-
zwungen, einen Damm durch die Weichsel zu werfen. Nur mit
groBter Mithe gelang es dem Teufel, die Befehle auszufiihren. -Eines
Tages erblickte Twardowski ein rotes Rof auf dem Aushingeschilde
eines Wirtshauses und befahl dem Teufel, dasselbe ganz reitfertig
herausspringen zu lassen. Ein anderesmal wieder gefiel es ihm, ohne
Fliigel die Luft zu durehfliegen oder aber zum Ergdtzen des Volkes
riicklings auf einem Hahne sitzend daherzujagen. In buntem Durch-
einander bewegte sich so sein Lieben. Eines Tages verliebte er sich
in ein schones M#dchen, die Tochter eines Topfers, und nahm sich
ernst vor, dasselbe zu heiraten. Die stolze Schone hatte aber ihr
Jawort an eine Bedingung gekniipft: In einem Flischlein hielt sie ein
Tier verborgen und nur demjenigen von ihren vielen Freiern wollte
sie ihre Hand bieten, der den Namen des Tieres erraten kinnte.
Twardowski begab sich, als Bettler verkleidet, zu ihr und erriet mit
Leichtigkeit den Inhalt der Flasche. Er stellte sich nun dem Midchen
als Edelmann vor und schon am niichsten Tage fand die Hochzeit
unter feierlichem Gepréinge statt. Das Gliick whhrte aber nur
kurze Zeit. Twardowski hatte das gesetzte Leben eines Ehemannes
bald satt und sehnte sich wieder nach seinem fritheren ungebundenen
Junggesellentum. So trennten sich auch beide bald von einander.
Twardowski wurde der alte Lebemann, Frau. Twardowski leitete
wieder das Geschéft ihres Vaters. Auf dem Marktplatze zu Krakau
stellte sie ihre Topferwaren zum Verkaufe aus. Twardowski be-
reitete es nun die grofite Freude, tidglich in seiner stattlichen Karosse
mitten durch die aufgestellten Topferwaren seiner Frau. zu fahren,
so dall sie unter den Hufen der Rosse und den Riddern des Wagens
zerschellten. Er soll ihr aber dabei stets viel Geld unter die Fiille
geworfen haben; denn Geld besall er in Unmenge, wofiir der Teufel
zu sorgen hatte. Einst, als sich Twardowski in einem dunkeln Walde
befand und in tiefes Nachdenken versunken war, erschien vor ihm
plotzlich der Teufel und verlangte, daf er ihm sofort nach Rom folge.
Durch die Macht seiner Spriiche gelang es aber Twardowski, den
Bosen in die Flucht zu schlagen. Dieser ril noch im Fliehen eine .
Fichte aus dem Boden und schleuderte sie mit solcher Wucht gegen
die Fiile des Edelmannes, daf ihm das rechte Bein vollstindig zer-
schmettert wurde. Von dieser Zeit an blieb Twardowski lahm und
wurde allgemein »Kulas« (Volksausdruck fiir HinkefuB) genannt. Die
Waunde fesselte ihn lange Zeit ans Bett. In einem der vielen Biicher,
die er da in die Hand bekommen hatte, fand er genau beschrieben,
wie man sich verjlingen konne. Nun wollte er an sich selbst den
Versuch anstellen. Er vertraute seinem treuen Diener, dessen . Hilfe
er bedurfte, seinh Vorhaben. Um Mitternacht mulite dieser seinen
Meister in Stiicke zerhauen, dis einzelnen Teile einsalben, mit Kriuter-

) 4
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siften begiefen und sie dann wieder zu einem Kérpergebilde zu-
sammenfiigen. Darauf wurde der Leichnam in einen Sarg gelegt
und unter der Friedhofsmauer begraben. Sieben Tage, sieben Nichte
und sieben Stunden sollte er da ruhen, vom treuen Diener bewacht.
Als die Zeit verstrichen war, 6ffnete dieser das Grab und fand zu
seiner g'rijBteh Verwunderung im Sarge ein Kind. Der Diener trug
es nach Hause und pflegte es mit hingebender Sorge. Bereits am
folgenden Morgen hatte es die Grifle eines einjihrigen Knaben und
schon nach sieben Monaten ;war der Knabe zum kraftvollen Manne
emporgewachsen. Ein neues, tolles Leben begann. Und die Last
des Dienens empfand der Teufel von Tag zu Tag schwerer. Endlich
wurde ihm das Warten auf die Seele Twardowskis doch zu dumm
und er beschlofl, seinen Herrn zu iiberlisten; in stiirmischer Nacht
"kam er zu ihm in Gestalt und Tracht eines Hofdieners und bat ihn,
den beriihmten Arzt, ihm sogleich zur Wohnung seines todkranken
Herrn zu folgen. Twardowski brach sofort auf und folgte dem Beten
in das nahe gelegene Dorf, Das Gasthaus aber, in das sie ein-
kehrten, fiihrte den Namen »Zur Stadt Rom«. Kaum war Twardowski
iber die Schwelle getreten, als sich auch schon das nahende Ver-
. hiingnis ankiindigte. Scharen von Uhus, Eulen und Raben um-
flatterten das Dach der Schenke und erfiillten die Luft mit Schreien.
Twardowski fand in der Stube nur den Wirt, die Wirtin und ein
neugetauftes Kind, alle drei recht gesund. Plstzlich trat der Teufel
in seiner wahren Gestalt herein: Einen Dreispitz auf dem Kopf, einen
deutschen Leibrock, eine lange, bis tiber den Bauch reichende Weste,
kurze, enge Hosen und Schuhe mit Silberschnallen und seidenen
Biandern geschmiickt. .. Vorne lugten unter der Kopfbedeckung
Horner und aus den Schuhen schauten lange Krallen heraus. Schon
wollte der Teufel seine Beute greifen, als Twardowski das neuge-
taufte Kind aus der Wiege rif}, dessen Unschuld ihn vor dem Bosen
schiilzen sollte. Da kam nun dem Teufel der gliickliche Gedanke,
den Edelmann bei seinem Ehrenworte zu packen: »Quid (:,ogitas,
domine Twardowski? An nescis pacta nostra? Verbum nobile debet
esse stabile,« redete er ihn an. Damit war aber der Edelmann an
seiner verwundbarsten Stelle getroffen. Er legte das Kind in die
Wiege und lieferte sich der Gewalt des Teufels aus. Dieser entwich
mit seiner Beute durch den Rauchfang. Immer héher ging der Flug,
immer trauriger wurde es Twardowski zu Mute. Da fiel ihm in
seiner Not ein Muttergotteslied ein, das ihn in seiner Kindheit die
Mutter gelehrt hatte. Er stimmte es an und in demselben Augen-
blicke bemerkte er, dall der Flug nicht héher ging. Als er sich um-
schaute, war sein Entfilhrer verschwunden. Kine Stimme ertdnte
von oben und verurteilte ihn, bis zum Jiingsten Tage zwischen
"Himmel und Erde zu schweben. Sein Famulus, den er einst im

Zorn in eine Spinne verwandelt hatte, befand sich zufillig auf dem
]
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Mantel, den Twardowski beim Verlassen .des Hauses umgenommen
hatte und- wurde auf diese Weise mit seinem Herrn in die Luft ge-
tragen. Zuweilen it sich die Spinne an ihrem Faden hinab und
bringt dann ihrem Herrn Kunde von dem, was da unten auf _d,en
Erde vor sich geht. : S

Noch vor einigen thren so schreibt VVO_]mckl zeloten die alten
Leute, wenn der Vollmond in seiner ganzen Herrlichkeit erstrahlte,
ein kleines Fleckchen am Himmel, das, wie sie schworen, des Zauberers,
Twardowskis Korper ist.- Die langen Fiéden aber, -die Twardowskis
Famulus jedesmal beim Herablassen auf die Erde gesponnen hatte
und noch spinnt, werden durch den Wind {iber Feld und Heide ge-
tragen und sind unter dem Namen »Marienfddchen« bekannt.?) -

Das ist im groflen und ganzen die Sage von Twardowski, ?) die
im Laufe der Jahrhunderte, wie es das éingehende Studium der-
selben ergeben hat, manche Bestandteile anderer Sagen in sich’ auf-
genommen hat. Trotz dieser Einfliisse behilt der Sagenheld Twar-
dowski  sowohl in seinem #uflleren Lebensverhiltnisse als auch in
seinem ganzen Wesen ‘das national- polnische Geprige. Er ist das
Produkt seiner Zeit, des 16. Jahrhundertes, als die Macht des Adels
bereits ihren Hohepunkt erlangt hatle. Seit dem Reichstag von 1496
hatte dieser allein Zutritt zu den geistlichen Wiirden und das aus-
schliefliche Anrecht auf den Grundbesitz. Der Adel besetzt nun alle
héheren Staatsimter, beschiftigt sich lebhaft mit der Politik und die
sorgenlose Adelsjugend reist nach Italien und Frankreich, besucht
die Hochschulen und beschéftigt sich besonders mit humanistischen
Wissenschaften. Twardowski tritt  nun als Vertreter dieses leicht-
lebigen, machtvollen Junkertums auf, zu dessen Entwicklungsgang es
eben gehorte, die Hochschule eine Zeitlang zu besuchen.” Herr
Leppelmann nimmt auf Grund seiner Quellenstudien an, dafl Twar-
dowski hochstwahrscheinlich in Krakau studiert habe.®) An dieser
im Jahre 1364 gegriindeten Hochschule bestand die Scholastik noch
lange Zeit fort, wihrend sie im Westen schon lanfrst vom Humams—
mus abgelost worden war, : o

Ganz besonders wurden auf dieser Universitit Mathematik und
die Sternenkunde gepflegt, die seit jeher als Hilfswissenschaften
der Zauberei oder Magie galten. Deshalb verbot auch die Kirche
der ersten christlichen Jahrhunderte dem Kleriker unter Strafe der
Exkommunikation das Studium dieser Ficher. Wenn auch spiiter
vom Staat und einigen Aufo'ekl‘zirten der Kirche der Nutzen und die

1 J. N. Vogl: w.ndowsld, der polnische Faust*, 5, 66.

2) Sie erinnert auﬁelhch vielfach an die Faust-Sage, .mit der sie durch Raum und.
Zeit verkniipft ist. Da es aber nicht meine Aufgabe ist, die Beziehungen beider Sagen
zueinander zu priifen, verweise ich auf die bereits zitierte Arbeit von Herrn Leppelmann wo
dies ausfiihrlich behandelt ist, :

) W. Leppelmann, op. cit. S. 36.
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Wi ichtigkeit dieser Wissenschaften eingesehen wurden, so erblickte
das gewdshnliche Volk in ihnen noch immer das Studium der Zauberei.
So ist es auch begreiflich, dall man Twardowski; der an der Krakauer
Hoehschule sich vielleicht hervorragende Kenntmsse e1worben hatte,
als einen Zauberer ansah. :

:0Ob es der historischen Tatsache entsprlcht daB er Arzt war, ist
zweifelhaft; denn es war durchaus nicht tblich, :dall ein polnischer
Bdelmann des 16. Jahrhundertes sich. solchem praktischen Berufe
widmete. Auch Faust hat ja die Sage zum Arzt 'gemacht, ‘was aber,
wie es Herr Witkowski nachgewiesén hat, historisch unrichtig .ist.?y

Wenn auch Twardowski mit dem polnischen Boden verwachsen
ist, so hat die Sage, wie bereits erw#hnt, doch manch fremde Ein-
fliisse erfahren. So heilt es, daf Twardowski hie und da Lust ver-
spiirte, ein Pferd zu reiten, das der Teufel erst aus einem Schilde
reitfertig herausspringen lassen mufite, oder- aber riicklings auf einem
Hahne sitzend, daherzugaloppieren. Herr Leppelmann, der sieh ein-
gehend mit dieser Frage beschiiftigt hatte, fand nirgends direkte Par-
allelen dazu und nimmt an, dal verschwommene mytholog-isehe An-
schauunoen diese Tiere in dle Sage gebracht haben.?)

In der slawischen Mythologie spielen némlich Pferd und Hahn
eine bedeutende Rolle,da sie dem héchsten slawischen Gotte Swantewit
heilig sind.?) Besonders das weifle Pferd genol hochste Verehrung.
Ihm schrieb. der alte Glaube die Kraft des Weissagens zu. Der Hahn,
als Verkiinder des neuen Tageslichtes, war das Lieblingstier des
Gottes Swantewit. 'Im Laufe der Zeit wurde die Bedeutung Swante-
wits auf St. Vit, den Schutzpatron Bohmens, iibertragen, der auch’
mit einem schwarzen Hahn abgebildet wird. Und in d1ese1’ hohen‘
Veréhrung soll der Hahn auf den Tirmen der Klrchgn, Kapellen
und Hiuser, besonders in Bohmen, seinen Ursprung genommen’
haben.t) o a

Die Einwirkung gewisser mythologischer Anschauungen liBt
sich auch mit Sicherheit in der Lahmbheit T'wardowskis feststellen.?)
E. Swiezawski weist auf die Aehnlichkeit Twardowskis mit
Hephaistos hin,®) denn dieser ist wie der Teufel?) dulch den Sturz
vom Himmel lahm geworden. Da man aber im Zauberer Twardowski
eine teuflisch-dimonische Kraft sah, liegt der Gedanke nahe, daf’
auch ihm wie dem Teufel die Lahmheit zugeschrieben wurde. ' )

1) Georg Witkowski: ,Der historische Faust.* Deutsche Zeitechrift fiir Géschichis-
wissenschaft. Neue Folge. Band I, 1897. -

2} W, Leppelmann, op. cit. S. 43.

8) Grimm: ,Deutsche Mythologie.* Berlin 1875, Bd 11, S 5b1 ff

1) ‘Wattke: ,Der deutsche Volksaberglaube.“ 8. Auflage. Berlin 1900 S J4

5 W. Leppelmann, op. cit, S. 43, :

%) E. Swiezawski: ,Beilrag zur Legende von Twaxdowakl“ S. 292

") Sage vom Sturz des Teufels. J. Grimm: ,Deutsclie Mythologie®, Bd, 11, 5. 829
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Von aullen her ist auch die Sage vom Verjlingungsversuch
Twardowskis eingedrungen. Verjingung beschiftigt {iberhaupt viel-
fach die Volksmedizin, wie die Altweibermiihlen, die Verjiingungs-
bader, Trinke und Salben es beweisen. Ein solcher Verjiingungs-
versuch ist bereits bei den Griechen bekannt. Kénig Pelias will sich
einer energischen Verjlingungskur unterziehen, vorher wiinscht er
aber das Experiment an einem Bock ausfiihren zu lassen. Dieses
Motiv ist auf einer archaischen Vase behandelt: Der greise Konig
Pelias und dessen Tochter Medea sind Zeugen des wunderbaren
Vorganges, wie der verjiingte Bock aus dem Kessel springt.!) Die
Pelias-Sage hat jedoch mit der Twardowski-Sage keinerlei Beriihrungs-
punlte.

Als eine Vorlage fiir dieselbe lifit sich die mittelalterliche Sage
iber den Zauberer Vergil mit gewisser Sicherheit annehmen, da sie
ja auch die #lteste ist, die so eingehend einen Verjliingungsversuch
behandelt. Die recht auffallende Ahnlichkeit der Verjiingungsversuche
beider Helden veranlalite mich, die Vergil-Sage hier etwas ausfiihr-
licher mitzuteilen. Dieselbe liefert auch einen wertvollen Beleg
fiir die gegenseitige Beeinflussung der Sagen im Laufe ihrer Ent-
wicklung.

Die Vergil-Sage, die in Scheibles »Kloster« enthalten ist,?) be-
richtet etwa folgendermaflen: Vergil erbat sich vom Kaiser, fiir den
er viele wunderbare Dinge vollbracht hatte, drei Wochen Urlaub
und reiste mit seinem treuesten Knecht nach seiner Burg, deren
Eingang durch schlagende Flegel versperrt wurde. Vergil zeigte dem
Knecht an jeder Seite des Einganges eine Schraube. Sobald diese
gedreht wurden, standen die Flegel still und beide konnten dann
durch das Tor in die Burg gelangen. Diese wurde nun fest ver-
schlossen und der Zauberer stieg mit seinem Diener in einen Keller,
wo »eine schdne, immer brennende Lampe hieng«. »Hier«, sagte
Vergil zu seinem Knecht, »sieh, in dieser Tonne, die da steht, sollst
Du mich einsalzen: Du sollst meinen ganzen Leib in Stiicke hauen
und mein Haupt in vier Teile teilen, diese zuerst in die Tonne legen, -
die anderen Stlicke darauf und mein Herz in die Mitte. Dann setze
die Tonne so unter die Lampe, daf das Ol Tag und Nacht hinein-
trdufle und neun Tage lang komme jeden Tag einmal die Lampe
zu fullen und unterlal es ja nicht. Danach werde ich wieder auf-
stehen und ein Jingling sein und  noch lange leben.« Der Knecht
striubte sich, diese schreckliche Aufgabe zu erfiillen, mubBte aber
schliefllich alles, was ihm befohlen wurde, ausfithren. Darauf verliel}
er die Burg, drehte die Schrauben am Eingang und die Flegel
gerieten wieder in Bewegung. Sieben Tage lang hatte bereits der

1) Vergleichende Volksmedizin. Dr., O. v. Howorka und Dr, A. Kronfeld, II. Ab-

teilung, S. 432.
2) J. Scheibles: ,Kloster I1*, S, 152 ff.
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Kaiser seinen Zauberer vermifit, dann liel er den Knecht zu sich
kommen und erkundigte sich nach dem Ausbleiben Vergils. Durch
Drohungen wurde er zum Gestdndnis gezwungen, daf Vergil sich
vor sieben Tagen in seine Burg begeben habe und seitdem nicht
mehr gesehen worden sei. Der Kaiser ging nun mit seinem Gefolge
nach der Burg und suchte so lange, bis er endlich im Keller das
magische Grab des Zauberers fand. Der Kaiser erzlirnte bei diesem
Anblick und in dem Glauben, der Diener habe Vergil frevelhaft
ermordet, liel er denselben auf der Stelle téten. »Und da sah und
h6rte man ein nacktes Kindlein dreimal um die Tonne laufen wund
rufen: ,Verflucht sei Tag und Stunde, dafi Ihr hieher gekommen ssid!
Seitdem ward das Kind nicht mehr gesehen und Vergil blieb, wo
er war.« A

Die gegenseitige Einwirkung der Sagen sucht Herr Leppelmann
historisch zu erkldren.!) Vergil der Zauberer ist der beriihmte
rémische Dichter Publius Vergilius Maro (geboren 70 v. Ch)) Einige
dunkle Stellen in seinen Gedichten riefen schon im Mittelalter die
Ansicht wach, daB ganz besondere Weisheit und Geheimlehre darin
verborgen seien. Bald kniipften sich allerlei Sagen an den Namen
Vergils, die bis ins 12. Jahrhundert zurlickgreifen und - erst anfangs
des 16, Jahrhundertes in einem franzdsischen Volksbuch gesammelt,
erschienen. Die Zeit des Humanismus, die die Jugend nach Italien
(besonders Padua) und Frankreich lockte, bewirkte es nun, daf
Vergil, der bereits im 15. Jahrhundert an der Krakauer Hochschule
erljutert wurde, nicht nur als Dichter, sondern auch als Zauberer in
Polen bekannt wurde. ,

Dall Twardowski nur in Rom vom Teufel ergriffen werden
konnte, deutet ebenfalls auf einen EinfluB von Italien hin. Diese
Tatsache 1iBt eine antirdmische Tendenz vermuten, die in den
damaligen religitsen Verhiltnissen Polens ihre Ursache hatte,?)
andererseits klingt sie aber an die Sage vom Papst Silvester IL an,
der dem Vertrage gemif nur in Jerusalem vom Teufel geholt werden
konnte. Sorgsam hiitete sich deshalb der Papst hinzugehen; als er
aber einmal in Rom in einer Kirche, die den Namen »Jerusalemc
fiihrte, eine Messe las, erkrankte er und wurde vom Teufel geholt.?)

Einen durchaus polnischen Charakter triigt die Erzéhlung von
der Befreiung Twardowskis durch Anstimmen des Marienliedes.
Denn in Polen hat sich der Marienkultus von jeher einer besonderen
Bliite erfreut. Die #ltesten frommen Lieder, die im Klarissinnenkloster
Altsonez entstanden, dienten der Verehrung Marias. Unter ihnen
erhielt weitaus die hdchste Bedeutung der Hymnus von der Gottes-
gebdrerin, der Bogurodzica. Vom Kloster aus verbreitete sich das

" 1) W, Leppelmann, op. cit. S. 48.
) W. Leppelmann, op. cit. S. 49.
%) Reichlin-Meldegg : Seheibles ,Kloster®, Bd, XI, 8. 300 und 536.
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Marienlied iiber das oanze Land. Der Predloer auf der Kanzel
stimmte dasselbe stalt eines emfachen Marlengruﬁes an, und als im
Jahr 1506 die erste grofere oedruckte Sammlung der Ldndesgesetze
erschienen war, stand die Hymne an der Spitze des Werkes. Die
Reformation unterdriickte zwar den’ Marienkultus, aber schon im
17. Jahrhundert lebte er wieder auf‘) und selbst heute noch wird
Polen mit Recht das Land des Marienkultus genannt.

Die quchtlge Analyse der Sage hat gezeigt, dal sie eine typische
Sammelsage ist, in deren Hauptstlom sich im Laufe der Jahrhunderte
zahlreiche Nebenshome ergossen hatten.  Wenn auch manches von
Jihrer nationalen Eigenart dabei geschwunden ist, schipfte sie dennoch
aus diesen mannigfaltigen Einwirkungen stets neue Krifte, die sie
bis auf den heutigen Tag im Volksmunde lebendig erhalten haben,

Oft aber — wie es das Tonpfeifchen, von dem die Arbeit aus-
gegangen war, gezeigt hatte — ist es das letzte Schicksal einer solchen
Volkssage, daf ihre Helden, nachdem der Gipfel der Popularitit bereits
-erreicht worden ist, nur noch als Motive fiir die Volksplastik verwendet
~werden. :

11 Kleine Mitteilungen.

Eir;e verschwundene Steinopferstiitte bei Riffian (Sldtirof).-
Von Dr, Oswald Menghin,'Wien.‘

Riffian bei Meran, am Eingang des Passeier Tales, ist ein bekannier Mariengnadenort.
Wenige Minuten vor dem Dorfe rauscht ein Wisserlein durch ein kleines schatliges. Tal,
iiher das der alle Weg nach Passeier setzte. Unler der Briicke sah man einen gut ge-
mauerten, ungefibr drei Meter hohen viereckigen Pfeiler, den man fiix den Ueberrest
einer durch Wildwasser vernichieien Mithle halten konnte, Eine Seitenliinge dieses Bau-
werkes betrug ungefihr einen Meter; von der Briicke  war er vielleicht fiinf Meter
entfernt, Tch kann alle diese Angaben nur beiliufig machen, da der Pleiler und damit die
an ihm haftende Siite leider dem Bau der mneuen Strafie in -der Mitte der Neunziger-
jahre zum Opfer gefallen ist. Ich erinnere mich aber aus meiner Kindheit noch sehr
wohl, daf wir aut Wallfahrten und. Ausfliigen nach  Riffian Steine auf diesen Pfeiler
warfen, da es hief, es sei allemal eine arme Seele erlost, wenn der Stein auf dem
Pfeiler liegen bleibe. Die Oberfliche. des Sockels war mit Sieinen ganz bedeckt.

Ruthenische Briuche.
Von Robert Eder, Madling.

Herrn Primararzt Dr. Th. B abiy in Mbddling verdanke ich die Mitteilung einiger
Briuche der Ruthenen aus der Gegend bei Tarnopol, die volkskundlich interessant sind
und deren urspriingliche Bedeatung ich zu erkléren versuche.

1, Wasserweilbe. Am Tage der Wasserweihe gehen die Leute mit d1e1 zu-
sammengefltigten Kerzen, die mit roten Maschen geschmiickt sind, zur Wasserweihe; nach-
defn jedes Madchen einen Krug Wasser geholt, - ziinden sich die Minner gegenseitig ein
wenig Haare vom Kopfe oder Bart mit dem Kelzenhchte an, damit sie wihrend des

niichsten Jahres nicht Kopfweh bekommen. ‘

1) A, Brﬁckner: ,,Geséhichtg der polnischen Li’teratur“,f S, 21 f
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Er Tduterung. Nach- “dem primitiven Volksglauben halten sich die Seélen der
Verstorbenen noch lingere Zeit nach dem Ableben in der Niihe ihrer Heimstitten auf,
sei dies im Hause selbst oder im Hausgarten, im Hausbrunnen (Quelle Tluf) sowie in
“den Luften. Diese Seelengeister missen nun zu gewissen Kullzeiten durch Opfer ver-
sobnt werden, damit sie den Uberlebenden als Hausschutizgeister giinstig gestimmt bleiben
oder aber sie miissen durch mancherlei Abwehrmittel ferngehalten ‘weiden.

Bei dem geschilderten Vorgange gelegentlich der Wasserweihe bei Tarnopol haben
wir es mit Wassergeistern zu tan. In betreff dieser moge -ein dhnlicher Brauch, den
Dr. Max Ho6fler (,Weihnachtsgebicke®, S. 11) anfabrt, mitgeteilt werden. Die Leule
in- Miihren legen am Weihnachtsabende von jeder Speise einen Loftel voll auf éinen
besonderen Teller und schiitten nach dem Essen alles in den Hausbrunnen, das heif!
sie opfern den Wassergeistern; der dies tut, der spricht: ,Der Hausvaler griift dich und
146t dir durch mich sagen, Briinnlein geniebe mit uns das Festmahl, aber dafiir gib
du uns Wasser in Fille; wenn aber in dem Lande Durst herrschen wird, dann treibe
ich dich mit deiner Quelle aus.® '

Bei der Wasserweihe bei Tarnopol geben die Minner allerdings nicht Speise den
\Vaésergeistem, sondern sie ziinden das Haar an als Opfer fir sie. Das Haar, oft als
‘Sitz des Lebens und der Kraft “belrachtet, wird nach E. Samter (,Geburt; Hochzeit
und Tod*, 8, 182) hingegeben, damit die Seele des Toten sich damit genug sein lasse
und den Opfernden verschone. Das Licht der Kerzen dient zum Schulze gegen bose
Geister und die roten Maschen an den Kerzen haben ebenfalls apotropiische Bedeutung.
Die rote Farbe ist cin Ersatz fir das Blutopfer., Haufic werden rotes Tuch oder rote
Binder zum Schutze gegen bose Geister bei den verschiedensten ‘Anlissen verwendet.
I¢h erinnere nur an den roten Tuchlappen, der mit dem gleichfalls als apotropéisch geltenden
‘Dachsfelle an dem Kummet des rechts gehenden, vom Fulrmann unbeschillzten Pferdes
hingt. Ebenso bewahrt sich die Bauerin nach Professor Dr. M. Haberlandt (Oster-
reichische Volkskunst*, S, 81) durch Ubereinander-Einnihen des ,Hexenstiches* und des
»Kettelstiches” in rotem Faden an irgendeiner Stelle des Kleides vor Hexen und bésen
Geistern. In Kdrnten wird, wie Dr. Georg Graber (,Alte Gebriiuche bei der Flachs-
ernte in Kérnten und ibr religios-geschichtlicher Hintergrund.* ,Zeitschrift fiir oster-
reichische Volkskunde®, XVII, 1911, S, 149) berichtet, in das Flachsfeld ein rotes Papier-
faihnechen gesteckt, gewiff auch nur, um schidigende Geister oder Damonen abzuhalten.

2. Zwalindchte. Zur Zeit der Zwolinichte werden alle auf der ruthenischen
Bauernwirtschaft bei Tarnopol vorkommenden Feldfriichte auf den Festtisch gelegt und
das Tischtuch dartibergebreitet, Unter den Feldfriichten ist auch der selbsigesponnene
Flachs, den nun die Heilfrau des Dorfes zur Wundheilung beniitzi, indem' sie kleine
Packehen zusammendreht; vier solcher Pickchen legt sie bei Bedarf um die Wunde und
ztindet sie an. Dadurch nimmt die Wundheilung einen giinstigeren Verlauf. Auch gegen
‘Rotlauf wendet sie dieses Mittel an, , ‘

. Am Weihnachtsabend wird in der Stube Stroh auf den FuBhoden ausgebreitet und
essen die Herrenleute gemeinzam mit Knechten und Magden das Festmahl, Die Haus-
frau zaondet Weihrauch und Kronabit an und berduchert jeden Festieilnebmer, Eine
Garbe ‘des selbst geernteten Getreides stebt in der Ecke der Stube. Eines der Festgerichte
besieht aus Weizen oder Hafer mit Honig in Hanfsl gekocht. Nachdem diese Speise
zur Geniige verzehrt ist, nimmt der Hauswirt einen Loffel davon und wirft das Mus an
die Stubendecke. Bleibt dieses kleben, werden im kiinftigen Jahre sich die Bienensehwirme
nicht trennen. Am darauffolgenden Tage wird ein Teil des Strohes, das in der Ecke
der Stube gestanden, in den Hof gebracht, angeziindet und die Leute springen durch das
Teuer. Die Asche wird sodann in die Einfalnt des Gehoftes gesirent und das Vieh muf
darfiberschreiten, damit es im néchsten Jahre gesund bleibe. Der tibrige Teil des Garben-
stlohes wird zu Strohbéindern verwendet, die um die Obsibiume gebunden werden, damit
sie ‘im nachsten Jahre fruchibar seien. -

Das Gericht des Honigweizens stammt, wie der ruthenische Bauer sagi, aus der
Heidenzeit, da, als die Ruthenen das Christentum annahmen, die Heiden alle Friichte des
Landes vergiftelen, nur den Weizen nicht.
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In den Stall darf man in der Weihnachtsnacht nicht gehen, denn zu dieser Zeit
erzihlen sich die Ochsen die zukiinftigen Geschehnisse, und ein Bauer, der dies dennoch
getan, horte; wie ein Ochs den anderen frug, wen sie das nichste Jalir als ersten tot
hinansfihren werden, worauf der gefragte Ochs den Hausheren als diesen bezeichnele,
und in der Tat trat die Prophezeiung ein,

Erlauterung Die Zeit der Zwolfnichte, sonst auch als Rauhniichte bezeichnet,
gilt fir die Fahrzeit der Seelen und Ddmonen, daher diese auch ,Totengedichtnistage®
genannt werden, Nach J. A. Schmeller, ,Bayrisches Worterbuch®, 1877, 1L, S. 15,
wird das Wort Raubniichte aus dem Gebrauche, in diesen Niichten zu riuchern, abge-
leitet, so daB eigentlich Rauchnéichte zu sprechen und zu schreiben wiire. Wie wir
sehen, riuchert die ruminische Hausfrau jeden Festteilnehmer mit Weihrauch und
Kronabit an. Dadureh werden Krankheitsdimonen und andere bose Geister, die wihrend
der Weihnachtsnacht Menschen und Tieren gefihrlich sind, ferngehalien; der Rauch
des Wacholders gilt besonders als Abwehrmittel gegen bhdse Geister.

Die auf den Festtisch gelegten und mit dem Tischtuche wberdeckten Feldfriichte
sind fir die Hausschutzgeister als Opfergaben bestimmti, denn in den Zwdlfniichten
beasuchen die Ahnengeister ihre alten Heimstitien und werden die von ihnen bheriibrten
Speisen (Dr. Max H6fler, ,Weihnachtsgebicke”, S. 11) zu Gliicks- und Zaubermittel,
welche wunderbare Krafte und namentlich heilsam e Wirkung gewinnen ; daher beniitzt
die ruthenische Heilfrau den vom Bauer selbst gewonnenen Flachs, der den Hausgeistern
geopfert gewesen war. Auch in Reichenberg (a, a. 0., S. 21) lift man anf Weihnachten
unterm Tischtuche einen angeschnittenen Brotlaib ,fiir die himmlischen Gésle“ liegen und im
Salzburgischen (a. a. O., S. 10) werden am Christabende die Eftische mit dem sogenannten
,Heiligenachitiichel* und mit einer Kerze, die nicht ausgeldscht werden darf, wie auf einem
Opfertische (= Tabula fortunae) fir die néchilicherweile einkehrenden Seelengeister bedeckt.

Die Erntegarbe in der Ecke der Stube ist die letzte nicht gedroschene Garbe, die
als solche den Seelengeistern vorbehalten bleibt,

Dem Festgericht aus Weizen oder Hafer, in Hanftl gekocht, ist Honig beigemengt.
Nach Hoétler (a.a. O, S. 30) war f{rither das Sippschaftsopfer fir die Abnengeister
durch den Honigzusatz zum Seelenbrei vertreten, denn man glaubte, daf die Seelengeister,
die stillschweigend an dem Weihnachtsfesimahle teilnehmen, mit dem mit einer Honig-
heigabe zubereiteten Weizenmus versohnt werden. Auch den Kihen gab man im
17, Jahrhundert in Mitteldeutsehland (a. a. O., S. 26) in der Christnacht gegen Ver-
zauberung ein mit Honig beschmiertes Brot.

Das Bewerfen der Stubendecke mit dem Mus ist gleichfalls als Seelenopfer auf-
zufassen. Bei den Podluzaken in Mdhren (Ho6fler, ,Gebildbrote der Hochzeit®, S. 14,
Scheible, XII, 8. 187) werden hei dem Hochzeilsmahle Portionen des Hirsebreies in der
Runde herumgeschleudert als Anteil fir die in den Luften mit anwesenden Seelen- und
Ahnengeister. Im deutschen Bohmen wird von dem hochzeillichen Hirsebrei nur ein
Loffel voll gegessen, der iibrige Inhalt samt der Schiissel an die Stubendecke oder vor
die Tire geschleudert, so daf es die Seelengeister héren miissen, dafh auch sie gleichsam
mitspeisen ; diese versdhnende Communio, sagt Hofler (ibidem, S. 14 [John, ,Sitten®,
S, 163]), mit den Seelengeistern bringt dem Ehepaare Gliick und Wohlstand. Nach
Graber (a.a. O, 8. 164) wird Hirsebrei beim Brechelfest in Mitlelkiirnten an die
Stubendecke geschleudert, :

Die ruminische Sage betreffs des Weizengerichtes, nach welcher dieses aus der
Heidenzeit stamme, dirfte wohl dadurch entstanden sein, daB in iltesler Zeit, also vor
Einfihrung des Christentums, der Hirsebrel als Seelenbrei das wichtigste Gericht bei
Tolenfesten war und spiter erst durch das Hafer- und schlieBlich Weizengericht er-
setzt wurde. ' ;

‘Das Springen der Leute durch das Garbenstrohfeuer hat den Zweck, sich von den
bosen Geistern zu befreien, die ja gerade am 24, Dezember besonders gefiihrlich sind,
und im gleichen Sinne ist das Schreiten des Viehes iiber die Asche, die als Substitution
des Strohfeuers zu betrachten ist, zu deuten.
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Die weitere Verwendung des Garbenstrohes zu Strohbindern, die um die Obst-
biume gebunden werden, gilt den Vegetationsgeistern oder den Ahnengeistern, die sich
auf den Fruchtbiumen des Hausgartens aufhalten. Wir finden diesen Brauch auch in
Niederésterreich, Nach P, Willibald Leeb (,Dentsche Heimat®, II., 1906, S.52) gehen
bei Waidhofen a, d. Thaya am Heiligen Abend simtliche Hausgenossen ,Bamschatzen®
(= Biume schiitzen, beschenken). Man legt nimlich einen Bund Kornstroh erst unter
den Backtlog, geht hierauf damit kurz vor Anbruch der Nacht in'den Hausgarten und
umwindet jeden Baum mit einigen Halmen. Dann werden die Obstbiume im nichsten
Jahre recht gut iragen. Der Backirog, unter den man das zum ,Bamschatzen® bestimmte
Stroh legt, sinnbildet nach Leeb (a, a. 0., S. b3) die befruchtende Wolke, den Sonran-
brunnen.” Doch glaube ich, dap dem Backiroge eine andere Deutung zu geben sei.
Unter den Trog, in welchem jenes Weihnachisbrot geknetet wird, dessen Anschniit man
den Hausgeistern opfert, aus dem auch die Hausfrau die teigbeschmierten Hinde zieht,
mit denen sie die Fruchtbiume umfaft, wie H6 {1 er (Weihnachtsgebiicke®, S, 27) dies
berichtet, wird das Stroh gelegt, damit an demselben restliche Teigteile als Opfergaben fiir
die Vegetationsgeister haften bleiben,

Die Weihnachtszeit gilt im allgemeinen als Loszeit, und Tiere bekomimen in der
heiligen Nacht die Sprache, Gleiche Weissagungen der Ochsen berichtet Prof. Dr. Sepp
(,Die Religion der alten Deutschen,* S, 44) aus Deutschland, Bshmen und aus. der Schweiz.

Die mitgeteilten rumiinischen Briiuche zur Weihnachtszeit weisen nicht auf das
christliche Fest hin, sondern auf ein Totenfest und wir finden dies bei Héfler
(a. a.-Q., S. 6) bestitigt. Daselbst heifit es: ,Dal dieses (weihnichtliche) Nenjahrsfest in
der Zeit der dunkelsten Jahresnéchte mit einem Totenkult verbunden war, ergibt sich
nicht ‘nur aus- den spiter zu berichtenden Volksbriduchen, sondern auch aus der von
Schrader ,Reallexikon®, S. 980, aufgestellten Tatsache, daf ein solches Totenfest in
weitgehender Ubereinstimmung bei fast allen indogermanischen Vélkern wahrend der
winterlichen Hilfte des Jahres sich nachweisen 148t,

Kleine Beitrdge zur dsterreichischen Volkskunde.
Von Prof. Joh. Ko&tidl, Gorz,

Es ist eine bekannte Tatsache, daB viele Pflanzen, Tiere, Gerite, landwirtschafiliche
und andere Begriffe von verschiedenen Vélkern unter abweichenden Gesichiswinkeln be-
trachtet, aufgefaft und danach verschieden benannt werden. Es kommt vielfach vor, daf
ein romanisches Volk einen Begriff auf Grund der nimlichen Anschauungsweise wie ein
germanisches Volk benennt, wihrend die Ausdiiicke fiir denselben Begriff in verwandten
romanischen Sprachen auf einem anderen Gesichtspunkte beruhen, der sich vielleicht bei
Volkern anderer Stdmme wieder findet, zum-Beispiel bei Slawen, Griechen oder finnisch-
ugrischen Nationen, Da derartige Abweichungen in der Auffassung und Benennung von
Begriffen fiir die Volkskande oft sehr wichtig sind, so gebe ich hier fiinf Beispiele, und
zwar zwei Tiere, ein Hansgerit und zwei landwirtschaftliche Begriffe an (Bachstelze,
Fledermaus, Loffel, Grummet, Diinger).

I. Die Bachstelze.

1. Diesen Vogel nennen viele Volker ,Hirtin®, auch genaner ,Rinder-,
Pferdehirtin® etc.; die Serbokroaten govedarka ,Rinderhirtin“, die Tschechen konipdsek
,Rofhirte*, die Slowenen pastérica LHirtin®, die Friauler pastoréle ,Schiferin®, eine
Abart davon (die graue Bachstelze) armentaréde, auch boarine, beides ,Kuhhirtin“ (daneben
mag noch franzdsisch bergeronneite und spanisch pastorcilla, beides ,kleine Schiferin®,
erwihnt werden). Auf Weideplitzen findet sie die gewiinschten Insckien, und da sie
sich deshalb meist in der Ndhe des weidenden Viehes aufhilt, wird sie hier und dort
als Hirtin aufgefafit,

2. Weil dieses Véglein seine Nahrung, die Kerbtiere, hinter dem Pflug beim -
BehauendesAckers zusuchen liebt, soheifit es deutsch ,Ackerminnehen® oder ,Bau-
vogel“ (von bauen == Feld bestellen, pfliigen), schwedisch plog-drla und sides-irla Pﬂug“-
beZlehungswelse »Saatvoglein®, auch franzésisch semeur ,Siemann®,

Zeitschrift fiir ¢sterr, Volkskunde. XVIIIL, 4
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3. Auffallend weit verbreitet ist die Benennung ,Schwanzschittlerin® oder
JDas Schweifchenlebhaftbewegender Vogel¢; diese Bedeutung hat das
friaulische &éase-kode, italienisch codi-irémola, trema-coda, cutreita (avs cauda trepida),
rumiinisch codabéaturs, ruthenisch (kleinrussisch) trjasychvist, dryZyfist, slowenisch
tresorépka, bulgarisch stredi-opaska (hiezu auflerbalb unserer Monarchie bei verwandten
Nationen: niederlindisch wipstaart ,Der Schwanzwipper®, Kwikstaarije ,Lebhaft-
schweifchen®, dinisch vipstjert, schwedisch qvickstjert, englisch wag-tail ,Wakelschwanz*,
plattdeatsch wepstart, wipstertken und #hnlich, osmanli-tirkisch salan-girng ,Schiitle
den Schwanz¥, griechisch osioabpe, Kilhoopoe, franzésisch batle-quene, hoch-queue,
hausse-queue, branle-queue). Das deutsche Wort Bachstelze: wird von einigen fir eine
volksetymologische Entstellung aus Wacksterz ,Schwanzwackler* — mit Anlehnung an
»Stelze® == Bein und ,Bach® — gehalten; andere lehnen dies ab, indem sie sich auf die-
jenigen Namen dieses Tierchens berufen, die zweifellos mit ,Bach® oder ,Wasser® zu-
sammengesetzt sind (althochdeutsch, spanisch und serbokroatiseh).

4. Der Schritt vom Schwanz des Vogels zum SteiB (Biirzel) ist ein kleiner; deshalb
keiBt die Bachstelze hie und da ,Steifwacklerin®, ,die mit dem zitternden Biirzel*;
so griechisch aetsomuyle, bohmisech tFaso-Fitka, serbokroatisch treso-guzka, russisch
trjasoguzka, ruthenisch triasy-dupa, triasohtiska; auch beim lateinischen motaciila dachte
man bereits an motare culum, was aber abzulehnen ist. Welsch (welsch, kymerisch)
tin-sigl = ,Den SteiB bewegend®.

5, Die Magyaren sagen allgemein billegény ,Die Wackelnde“, wobei sie an den
Gang der Bachsielze denken. Damit deckt sich das lateinische motacilla (Diminutivum
von motax).

6. Die Bachstelze sucht ihr Fuiter gerne am Wasser, namentlich an Bichen,
daher der deutsche Name Wasserstelze, bereits althochdeutsch wazzarstélza, dann
serbokroatisch poiodujada ,Bachvogel“ und spanisch anda-rio ,Bachwandlerin®; vielleicht
gehort hieher auch der Ausdruck Bachstelze (siehe unter Punkt 3).

7. Der tinzelnde Gang hat der Bachstelze bei den Italienern die Benennung ballerina
SJTdnzerin® (in Graubiinden balerinje) eingetragen.

8. Beziiglich der slawischen Bezeichnungen: béhmisch, serbokroatisch, slowenisch,
russisch pliska, polnisch pliszka, kleinrussisch (ruthenisch) plyskva, btyska kann man mit
Miklosich annehmen, ihre Bedeutung sei ,Die Blinkende*; die Bachstelze ist ja auf
der Unterseite glinzendweiB. Vielleicht beruht auf der weifen Farbe auch der franzosische
Name lavandiere ,Wischerin“ (bietonisch kanerezig an dour); doch kann man dabei
ebenso gut an das Verweilen des Vogels an Bichen denken, das auch fiir Wischerinnen
charakteristisch ist. ’

9. Die Spanier bezeichnen die Bachstelze als ,Schneewetzerin® aguza-nieve,
weil sie zur Zeit des ersten Schnees in.die Pyrenien kommt,

II. DieFledermaus,

1. Als ,blinde Maus® wird dieses Tier von Serbokroaten, Spaniern, Portugiesen,
Bretonen und einem Teil der Slowenen aufgefaBt (spanisch mur-cieg(al)o, portugiesisch
mor-cego, serbokratisch slijepi mi%, slowenisch in Unterkrain slepi mi§ bretonisch
ligoden zall),

2. Die Polen (myszak) und Gorzer Slowenen (miSkit) bezeichnen die Fledermaus
als ;mausihnliches Tier®, _

8. Mit dem tschechischen Ausdruck holy plék ,kahler Vogel“ der keiner Er-
klarung bedarf, deckt sich so ziemlich das franzégsische chauve-souris ,kahle Maus®.

4 Nur bei zwei Volkern, die jedoch einapder nicht benachbari sind, finden wir
die Bezeichnung ,halb Maus — halb Vogel*; die Fledermaus heiffit ndmlich bei
einem grofien Teil der Slowenen pol tida — pol mifa und so auch graubiindnerisch miets
miur — miets udi, Diese Uebereinstimmung ist angesichts der Entfernung zwischen Krain
und Graubtnden gewif auffallend.

5, Auger den Bulgaren weif ich kein Volk, das die Fledermaus als ,Die sich
Anklebende® benennt (bulgarisch prilep).
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6. Der B'egr'lff »ADend* liegtim italienischen pipistrello, auch vipistrello, einer durch
Metathese entstandenen Entstellung des lateinischen vespertilio ,Abendfalter® sowie
aueh im dinischen aftenbakke, slowenischen (po)mradnik, mradnjak, mrkulj ist wortlich
,Didmmerungstier, ’ ~

7.Als yndchtliches Tier, Nachtvogel* wird die Fledermaus im
Friaulischen (dotul), Italienischen (notiola) und Osmanischen (gegequ$) bezeichnet, Die
Ruthenen sagen nidyyd ,Nachtseher*, alle Slawen netopyr (mit kleinen lautlichen
Nuancen) ,Nachtflieger, . L

8. Weit verbreitet ist die Bezeichnung ,flatternde, fliegende . oder ge-
flitgelteMaus deutsch Fledermaus vom althochdeutschen fledaron = flattern, ungarisch
szarnyas egér, russisch letuCaja my§, englisch flittermouse, hollindicch vleermuis
provenzalisch soritz pennada ,gefiederte Maus oder rata p. ,gef. Ratte®,

9. Der Vollstindigkeit halber sei erwihnt, daf die Fledermauns im Schwedischen
(liderlapp), Litauischen (%ik3no-sparnis) und Bretonischen (askel:grochen) als ,Leder-
tleck®, ,Lederfligel® benamst wird, weil ihre Flughaut lederartig aussieht.

o . Der Lottel

1. Die Westromanen nennen den Loéffel zum grofen Teil ,mus c_helai'tiges
Gerate: italienisch cuechiajo, im Triestiner und isirianischen Dialekt kudédr, franzésisch
cuiller, spanisch cuchara u. s. w. — alles aus dem lateinischen coclear und dieses
wieder von coclea = Muschel, Schnecke. )

2. Die Slawen und Albanesen (Arnauten) haben fiir den Loffel ein- Wort von der
Wurzel liig, die in diesen Sprachen ,schlucken, verschlingen, schlarfen®
pedeutet und der germanischen Wurzel sluk (schlucken) sowie der keltischen (sluk) und
altgriechisch ()\obr) getreu entspricht. So sprechen die- Bohmen JzZice, die Ruthenen fodka,
die Polen lIyzka, die Serbokroaten oZica, die Slowenen Zlica (it Metathese), die Bulgaren
lezica, die Albanesen toskischen Stammes ljughe, die Ghegen lughu w. s, w. Auch das
deatsche ,Loffel* (historisch richtiger wire Leffel) kommt von' einem #hnlichen Begriff,
nimlich vom althochdeutschen laffan = lecken, schliirfen, also ,Gerit zum
Schlirfen der Suppe* und dergleichen; so auch hollindisch lepel. Das ruménische
lingurd aus dem lateinischen lingula 146t sich mit ,Leckwerkzeug® iibersetzen
(vom lateinischen lingere = lecken). ‘

3. Das iriaulische Zedon wurde (gleich dhnlichen Formen in westlichen ritoromani-
schen Gebieten, so oberhalbsteinisch Zdon, obwaldisch t8adun, oberengadinisch Zdum,
grodnerisch $edon) fir eine Ableitung von althochdeutsch scit, friesisch skid ,Scheid®
gehalten (noch heute heift der Loftel ‘schwedisch sked, danisch ske); doch das ist bereits
aufgegeben worden. Eher geht das rdtoromanische Wort aut das lateinische exedo(nem)
JAusesser, Ausloffler®, dasheifit ,Gerdt zum Ausessen®, zurdek.

4, Als ,Span* wird der Loffel von den Englindern (spoon) aufgefafil (man denke
an einen wenig ausgehshlten Holzloffel!); so auch altnordisch. spann ,Loffel* und
;Holzspan®, :
IV. Der Diinger.

1, Einige Nationen nennen ihn ,Anfuhr, das Anzufahrende*: die Polen
nawoz, die Serbokroaten gleich den Russen navoz.

2. Als ,Faulendes* oder ,Gefaultes® erscheint der Mist aufgefaBt im
ruthenischen hnij, polnischen knoéj, serbokroatischen und slowenischen gnoj, tschechischen
hnuj. Blofe Lehnworter aus dem Slawischen sind ungarisch ganaj und ruminisch gunoit.

8. Mehrere Vélker bezeichnen den Dunger als ,Verbesserungsmittel,
Mittel zum Schoner- oder Bessermachen*: italienisch concime und concio
(welches in letzter Linie auf das lateinische comptus ,verschonert, hergerichtet, ge-
schmiickt® zuriickzufiihren ist), spanisch abono, russisch udobrénije. ' '

4, Schwierigkeiten macht der deutsche Ausdruck Dung, Dinger ; einige meinen, die
Grundbedeutung sei ,Grube* und daraus habe sich iber ,Mistgrube* die jetzige
Bedeutung ,Viehmist® entwickelt; andere konnen sich mit dem Gedanken, der Diinger
habe nach der Grube seinen Namen erhalten, nicht befreunden — und tatsiichlich wire
etwas Derartiges befremdend. ‘ 4
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b, Die meisien Sprachen bezeichnen den Diinger mit einem Ausdruck, der ,etwas
Fettes, Fettmachendes* bedeutet. Hieher gehort friaulisch ledan, italienisch
letame; beide sind aus dem lateinischen laetamen von laetare ,fett machen, befruchten®
(laetus ,fett und ,iippig*) enistanden. Ferner italienisch ingrasso, grassime, grassume,
flan2051sch engrais, oberengadinisch grada, serbokroatisch lustilo, potust, danisch g;bdnmg
,Mistung, schwedisch godsel, wortlich ,Mistungsmittel* und andere.

6. Die Ausdriicke: deutsch Mist, hollindisch mest, spanisch esliercolo bedeuten
eigentlich ,Viehkot®. ,

7. Als ,Mittel zum Bebsuen (des Feldes)* wird der Dinger im Rito-
romanischen in Tirol (koltira), in Graubiinden (kultém) und im Oberengadin (biad)
benannt.

V.Das Grummet.

1, Sehr verbreitet ist die Bezeichnung ,zweites, Nach- oder Aflerheuw
beziehungsweise Nachmak d*: friavlisch S8eont fen, deutsch Afterheu, Nf\chglas, plati-
deutsch némat , Nachmahd¥,?) franzésisch refoin und dergleichen.

2. Veremzelt steht die deuische Benennung Grummet, Grumi = ,grtane Mahd®,

8. Der Begriff ,Futter, Weide® steckt im ilalienischen guaime : (aus althoch-
deutsch weida, woraus auch franzodsisch re-gain), polnischen potraw und hollindischen etgroen
»Fultergriin®, o . ) . :

4. Die Italiener benennen das Grummet. auch nach der Jahreszeit: agostano,
settembrino, ,Angust-, Septemberhen®,

5. Bohmisch mlad’, ungarisch sarji und spanisch retofio hLeifien eigenilich ,Na ¢ h-
wuchs, Sproéfling* (nimlich des er sten Heues). :

6. Den Ritoromanen und Slawen gemeinsam ist der Ausdruck ,das recht
fette Ding, das ziemlich fette Heu*, Alle Slawen gebrauchen nimlich das Wort
otava, von tyti ,fett sein® mit der Vorsilbe o, die ein Werden (Eintritt eines Zustandes)
und auch einen ,ziemlich® hohen Grad. einer Eigenschaft bedeutet; die Friauler sagen
altijul (Nebenformen ant-, art=), die Engadiner adjér, die tirolerischen Ladiner diguéi,
artigoe und #hnlich; alles aus dem lateinischen altiliolme (dem Diminuiiv von altile
setwas Fettes, Gemiistetes¥), welches Wort sich in seiner Bedeutung mit dem erwéhnten
gemeinslawischen Ausdruck vollkomimen deckt. Der relative Reichtum des Grummets
an Proteinstoffen rechifertigt die genannten Bezeichnungen vollauf.

[11. Ethnographische Chronik aus Osterreich.

Professor Dr. Richard Andree ¥.

Unser Ehrenmitglied Prof. Dr. R. Andree, der Altmeister der deuischen Ethnos
graphie und Volkskunde, ist Ende Februar d, J. wiihrend einer Fahrt von Miinchen nach
Nirnberg einer plétzlichen Herzlihmung im hohen Alter von 77 Jahren erlegen. Geistes-
frisch und korperlich ungebeugt ist der verehrte Gelehrte, dessen letzte wissenschafiliche
Arheit ,Menschenschidel als Trinkgefifie® =oeben erst im 1. Heft des Jahrganges 1912 der
» Zeitschrift des Vereines fiir Volkskunde® in Berlin erschienen ist, dahingegangen. Bis zuletzt
hat er mit regstem und unermiidetem Intetesse die wissenschafiliche Tiitigkeit auf dem
Gebiete der allgemeinen Volkerkunde und im besonderen auch der européischen Volks-
kunde, die er beide durch die Arbeit seines reichen Lebens so sehr gefordert hat, auf-
‘munternd und kritisch verfolgt und noch auf der letzten gemeinsamen Tagung der
Deutschen und der Wiener Anthropologischen Gesellschaft zu Heilbronn im August 1911
konnte man deu’ Unermiidlichen in regster Teilnahme an den langwierigen und
anstrengenden . Verhandlungen beobachten.

- Von seinen Arbeiten auf dem Gebiete der allgemeinen Volkerkunde blaucht nur
seines zweibiindigen Werkes: ,Ethnographische Parallelen und Vergleiche* gedacht zu
werden, um den groBen Einflug festzusiellen, den die von ihm gepflegté Arbeitsweise

) Im Deutschen gilt dieses Wort mehr fiir die dritte Fechsung.
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in der Volkerkunde bis auf den heutigen Tag auch auf volkskundlichem ~Gebiet ausiibt.
Noch seine letzte obengenannte Arbeit zeigt seine umsichtige Art, ein Problem mit
groptmoglicher Volistindigkeit in seinen verschiedenen Formen tber die ganze Erde hin
zu verfolgen, innerhalb des gesamten Verbreitungsgebietes die siclieren und wahrschein-
lichen kulturhistorischen Zusammenhinge festzustellen, im tbrigen aber hauptsichlich die
allgemeinen psychologischen und menschlichen Wurzeln der ethnologischen Phénomene
blofzalegen. Es ist kein Zweifel, daf die strengere und genauere Untersuchung der
ethnologischen Parallelen, zu denen Richard Andree selhst im Verlaufe seiner
wissenschaftlichen Titigkeit tberging, noch in mancher Beziehung methodische Fort-
schritte zuldfit und dafi die Theorie der Parallelen, za der er ein so umifassendes

Fig, 9. Prof. Dr. Richard Andree (1891),

Material in beispiellosem Fleifie und auf Grund einer aufierordentlichen Belesenheit bei-
gebracht hat, erst im Ausbauen begriffen ist. Die Volker- und Volkskunde wird aber
dem Forscher fiir diese erste umfassende Materialordnung immer zu gréfitem Danke ver-
pflichtet sein. Von seiner eigentlich volkskundlichen Titigkeit seien nur die beiden.
Hauptwerke genannt,.seine prichtige ,Braunschweiger Volkskunde* und das hekannte
Buch ,Votive und Weihegaben, iiber welches in dieser Zeilschrift bei seinem Erscheinen
ausfihrlich berichtet worden ist. (Band X, 8. 225 ff.) Ein warmer Freund unserer
Bestrebungen, hat der verewigte Gelehrie in Begleitung seiner Gemablin, gebornen Eysn,
unser Museum zu wiederholten Malen mit hohem Interesse hesichtigt und an unserer
Zeitschrift mitgearbeitet. Mit der ganzen Gemeinde der europiischen Volksforseher
betrauern wir auf das tiefste seinen Heimgang und bewahren ihm das ehrenreichste
Andenken, ' Prof. Dr. M. Haberlandt.

Erdffnung des niederdsterreichischen Landesmuseums. Am 18, Dezember v. J.
wurde dies jiingste Osterreichische Landesmuseum in feierlicher Weise erdfinet. Man
wiirde das hier aufgebaute wissenschaftliche Bild von Niederdsterreichs Natur, Geschichte
und Kultur nicht richiig beurteilen, wenn man sich nicht nachdriicklich immer wieder
daran erinnerte, wie dies auch der zugleich mit der Eréffnung ausgegebene ,Fithrer®
besonders betont, daffi wir ein angefangenes, kein fertiges Werk vor uns haben. Am
meisten ausgebaut ist, dank der Gunst besonderer Umstinde, unter den kulturgeschicht-
lichen Abteilungen des Museums die volkskundliche Sammlung, welche sich der
besonderen Fiirsorge des Herrn Direktors Alfred Ritter v. Wa lcher zu erfreuen hatte,
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Dank seines regen Lifers ist diese Abteilung schon sehr gut ausgebaut, worliber
auch die kleine Abhandlung aus der Feder dieses Forschers iiber volkskundliche Keramik
und ‘die b#uerlichen Arbeiten in Holz und unedlem Metall in Niederosterreich belehrt.
Einige hervorragende Objekte seien im besonderen angefiibrt. Ein beronderes Kapitalstiick
ist .der Riesenkrug mit den plastischen Figuren der heiligen Familie, der Bezeichnung
LCP und der Datierung 1778. ,Wir bhaben hier vermutlich- eines jener Meisterwerke vor
uns, mit welchen der angehende Meister eine Probe seiner Geschicklichkeit -im
Bewiiltigen des Materials und den Nachweis kiinstlerischer Fahigkeiten erbringen wollte.”
Der Krug stammt aus Hausleiten hei Stockerau, wo er nach miindlichen Uberlieferungen
von Peter Drehan gefertigt wurde. Auch auf eine Reihe -mittelalterlicher Gefifie sei
aufmerksam gemacht, darunter Trinkbecher aus Graphitton, Vorratskriigel mit seitlichem
Ausgufischnabel, Urnentopfe, frithe Schiisselkacheln, darnnter solche mit Darstellung eines
Fabeltieres (18. Jahrhundert), wihrend ein sehr bemerkenswertes Gefififragment,- von dem
nur der Rumpf eines Reiters mit Maschenpanzerhemd vorhanden ist, aus dem 13. Jahr- -
hundert stammt, Weiters seien die eisernen Votivtiere: von Schwarzensee hervor-
gehoben, eine Kollektion von b#uerlichen Beleuchtungsgeriten, ein Léautbrett aus der
Otschergegend (um das Gesinde zum Mittagmahl vom Feld zu rufen), verschiedene
wertvolle Zunftiruhen und Zunftzeichen, darunter ein sehr- hiibscher Hafnerschild von
Fahrafeld. Die ehemaligen Volkstrachten Niederdsterreichs, namentlich die der Irauen,
sind aus verschiedenen Gegenden zusammengebracht, aus dem Flachlandgebiet, dem
Waldviertel, der Schneeberggegend und der Otschergegend sind hitbsche Reprisentanten
durch Dr. Eugen Frischauf in Eggenburg beigestellt. Nicht vergessen darf der hiihschen
niederdsterreichischen Bauernstube werden, deren schén bemaltes Mobiliar aus St. Peter
in der Au, um 1780 hergestellt, staramt, In einem bemallen Bauernkasten und
zwei Fenstervitrinen ist der interessante Poysdorfer Fund (eine Leihgabe des Herrn Joset
Salzer) zur Ausstellung gebracht, aus Kleidungsstiicken, Haus- und Leibwische, Zinn-
geschirr ete, der zweiten Hilfte des 17. Jahrhundertes bestehend, welche wahrscheinlich,
zur Zeit der Tirkengefahr von ihren Besitzern eingemauert, erst zu Beginn der Neun-
zigerjabre des verflossenen Jahrhundertes wieder zum Vorschein gekommen sind, &hnlich
dem beriibhmten Schwanenstidier Fund im Linzer Museum. Das volkskundliche Bild Nieder-
osterreichs wird durch diese Sonderexposition historisch in sehr belangreicher Art vertieft.

Verschiedene wissenschaftliche Vereine, darunter auch unsere Gesellschaft, haben
eintrichtig zusammengewirkt, um das niederésterreichische Landesmuseum ins Leben zu
rufen, Die Seele des Unternehmens, Landesarchivar Dr. Max Vancsa, hat viel Sorge
und Mithe damit gehabt und wird noch ‘weiter viel Geduld und Arbeit aufzunwenden
haben, um das begonnene Werk weiter auszubauen., Mdge demselben der Erfolg
nie fehlen und die Offentlichkeit das Museum auch durch fleifigen Besuch gehbrig
unterstiitzen. Prof, Dr. M. Haberlandt,.

Das Museum fiir tirolische Volkskunst und Gewerbe In Innsbruck,

Vor etwa zehn Jahren hatte der Professor der Gewerbeschule, Josef Tapper, be-
gonnen, Gegenstéinde tirolischer Volkskunst zi sammeln. Als er am 6. November 1906 zu
frith dahinschied, war eine kleine Kollekiion ven Bauernmébeln, Holzschnitzereien,
Majoliken, Hausgeriten etc. vorhanden. Kaiserlicher Rat Dr. K ofler setzte die Sammel-
titigkeit seines Freundes mit Unterstiitzung der Handels- und Gewerbekammer in gros-
artigem MaBstabe fort und brachte in wenigen Jahren eine iiber 18.000 Nummern um-
fassende Sammlung von Gegenstinden der Volkskunst und des Kunstgewerbes zusammen,.
Aber diese reichen Beslinde waren in dunklen Magazinen und Kellern aufgestapelt und
so der Betrachtung und Beniitzung entzogen. Um diesem unhaltbaren Zustande ein Ende
zu machen, beschlof das Museumskuratorium im Frithjahr 1911 die zerstreuten Objekie
in einem Gebdude provisorisch aufstellen zu lassen und mietete zu diesem Zweck eine
dufgelassene Schafwollfabrik. Mit der Aufstellung und Kafalogisierung wurde der Unter-
zeichnete betraut, Ende Oktober 1911 war die Aufstellung beendet. Das Fabriksgebiiude
hot folgende Réumlichkeiten mit einem Bodenbelsg von: ungefibr 1800 Quadraimeter:
Drei grofie Spinnsile im Parterre und ersten Stock, je einen Saal im ersten und zweiten
Geschof, weiters finf kleinere Riume und das. Stiegenhaus. Die drei grofien Sile wurden
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zur Aufstellung der Mébel verwendet, der groBe Raum im Dachgeschof eignete sich
durch seine Helligkeit fiir die Aufstellung der “kleineren Objekte: Keramik, Textilien,
Metallsachen. Das Schmiedeeisen erhielt einen eigenen Raum im ErdgeschoB; ebenso die
Uhren ein Zimmer im zweiten Stock. Fir die Volkskunde waren die zwel Parterreriume
mit ihren schlichten Balkendecken wie geschaffen, Die grofile Sammlung von Holz-
skulpturen von-der romanischen Zeit bis zum Rokoke wurden in einem Saale mdglichst
nach der Zeitfolge aufgestellt. Das Stiegenhaus wurde mit Porlrats, Waffen und Jagd-
trophiien ausgeschmiickt. Die grofen Sticke, wie Tafelungen, Steine, Glocken und die
verpackten Ofen mubten magaziniert werden. Im Keller wurde eine kleine Werkstitte fiir
die notwendigsten Reparaturen eingerichtet. :

Bei der Aufstellung wurde vor allem angestrebt, daf jeder Gegenstand gut sichtbar
und fir den Beniitzer leicht zuginglich sei. Die Anordnungkonnte schon deshalb nur eine
systematische sein; weil es sich darum handelte, eine Ubersicht tiber die aufgesammelten
Bestinde zu gewinnen und etwaige Liicken rechtzeitig auszufiillen. .

Es sei mir erlaubt, auf die einzelnen Gruppen  etwas niiher einzugehen. Die
umfangreichste Gruppe ist-die der Mobel. Es mag von dem Reichtum dieser Abteilung
eine Vorstellung geben, wenn ich erwihne, daff das Museum zirka 150 Kisten, 70 Bett-
laden, 40 Tische nnd 250 Sessel besiizt; dabel sind die Herrenmdbel nicht gerechnet.
Fast jedes Tal Deutschtirols ist mit typischen Mébelformen vertreten. Gothische Nack-
klinge zeigen noch die Giebelkisten (Ganter) des Pustertales und die Otatalers Truhen-,
Nonsberg hevorzugt Renaissancemotive, Oberinntal derbes Barock, wihrend im Unlerinntal
die gemalten Rokokomdbel vorwiegen. Form und Dekoration sind von .Tal zu Tal oft
sehr verschieden, Im Paznaun sind zum Beispiel die Wandkéstchen mit gewundenen oder
geschuppten Eckpilastern und geschnitzten Fillungen zu Hause. Pustertal bevorzugt bei
diesen das Gitterwerk,

Die Zillertaler Mobel sind bunt bemalt; neben der iypischen Blumenvase sind
religivse und Genredarstellungen, zum Beispiel die vier Jahreszeiten, verwendet worden,
Auch zeitgeschichtliche Bilder, wie der Auszug der Zillerialer zur Huldigung im Jahr 1838,
finden sich auf Kisten und Betten, Ganz wesentlich verschieden ist das Mobiliar des
benachbarten Alpachtales; wihrend die Zillertaler hellblauen, griinen oder roten Grrnd
lieben, setzt der Alpacher seine Ornamente direkt auf den braunen Holzgrund.

Der Oberinntaler ist Plastiker. In endlosen Variationen kehrt auf Tiren, Truhen
und Kistchen neben dem Schuppenpilaster die Blattrosette wieder. Die Bemalung tritt
zurtick, doch werden die geschnitzten Teile blaugriin, gelb und rot gefirbt. Die Stithle
nehimen eine Sonderstellung ein; auch hier lassen sich eigenartige Taltypen feststellen;
es sei nur auf die Otztaler Sessel mit spitzovaler, ausgeschnittener Riicklehne und die hocli-
lehnigen Nonsberger Stiihle hingewiesen, welche die italienische Renaissanceform -des
16. Jahrhundertes getreu bewahrt haben,

Sind die Mébel zum groften Teil Erzeugnisse béuerlicher Handwerker, so gehoren
die bemalten fpanschachteln und die Strobmosaikkistchen, von denen das Museum
ganze Serien besitzt, in dus Gebiet der Hausindustrie. Die primére Volkskunst ist durch
eine grofie Menge von Blockkistchen mit Kerbschnittschmuck vertreten, Die angebrachien
Datierungen verweisen diese Erzeughisse der Hirtenkunst in die Zeit seit dem 17. Jahr-
hundert. Eine genauere Datierung lassen aber unbezeichnete Stiicke nicht zu, denn die-
selben Ziermotive, Wirbel- und Sternrosetten kehren zum Beispiel auf zwei mit den
Jahreszahlen 1633 und 1805 versehenen Tritherln wieder. Nicht selten sind Spriiche wie
das variierte, alte Buchdeckelversiein: ,Die Druch Ist Mir: Lip, Der Mir Si Stild Ist A
Dip Der Mir Si Geith Ist So Guth, Als Ander Leid*.

Dieselbe I'reude an reicher Zier zeigen die Wirtschaftsgerite aus Holz, die Glocken-
bégen, Ochsenjoche, Schatkampen, Sensenscheiden und Kumpfe, von denen im Museum
reiche Proben aus dem Eisack- und Fleimstal, aus Fassa und dem Nonsberg aufgestellt
sind. Dasselbe gilt von den Utensilien der Kiiche und der Milchwirtschaft, den Mohn-
stampfen, Butter- und Kdsemodeln, Salzfasseln und den im Charakter der Mébel be-
malten Schaffeln aus Alpach und Zillertal. Von Textilgeriiten seien besonders die schén
bemalten Spinnrockenstdnder und die Strumpikratzer aus Sarntal erwihnt.
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Es wiirde zu weit fithren, den mannigfaltigen Inhalt der grofien volkskundlichen Halle
aufzuzéihlen. Nur im Voriibergehen sei ein Blick anf den Tisch mit den Beleuchlungsgeriten
aus Holz, Eisen und Bronze, auf die hiibsche Kollektion von Musikinstrumenten, die
grotesken Holzmasken der Nikolaus-Spiele (Defreggen) und Neujahrsumziige (Enneberg),
endlich auf die Enneberger Schlitten, die an den Balken aufgehiingten Kuhschellen .mit bunt
gestickten Bindern, die Kummete mit Ziergehiingen und das tibrige Pferdegeschirr geworfen.

Ein Nebenraum birgi die Bauernkultsachen: die reichgekleideten Marienfiguren aus
Unterinntal, die leider ungeniigend vertretenen Votivtafeln, die primitiven eisernen Votiv-
tiere, die Hinterglasmalereien und naiven Holzfiguren der beliebten Volksheiligen Martin,
Florian, Georg. Aus Raummangel muBte hier auch der Volksschmuck Platz finden. Die
Filigrannadeln und TFiirtuchhalter aus Velthurns, die Altsterzinger Kédmme, Schnupf-
tabakdosen und Bestecke, die geschnitzten Pfeifenképie sowie die mit Zinn- und Messing-
stiften oder Federkielstickereien geschmackvoll verzierten Bauchgurten und Frauengtirtel
aus dem Pustertal. Hier wurde auch die Schuhsammlung untergebracht, die manches
originelle Stick aufweist, wihrend die Kostiime in Truhen verpackt ihver Auferstebung
im Museumsneubau harren.

Volksknnsterzeugnisse sind auch viele Objekie des Raumes fir Schmiedeeisen, vor
allem die Grabkreuze, von denen das schonste aus Ried im Oberinntal stammt, die ge-
flochtenen oder ausgeschnittenen Pfannknechte, die Fensterkérbe, die Tirbinder und
Tirklopfer mit ihiren, mannigfachen Zierweisen.

Weniger zahlreich sind volksttimliche Objekte in der Kupfer- und Zinnsammlung.
Zwear ist die Zinnsammlung eine der groften existierenden, aber es ist vorztiglich Import-
ware oder in Deutschland von Professor Edg. Meyer gekaufle Gegenstéinde. Daf man aber
fiir Zinnsachen ohne Marke nicht zu voreilig fremde Herkunft annehmen darf, lehren die
Gipsmodelle einer Imster GieBerwerkstiite, die man nach der Eleganz der Formen nach
Frankfurt versetzen wiirde, Natiirlich fehlt es nicht an Gebrauchsgeschirr einheimischer
GieBer, wie der Appeller in Innsbruck. Auch von den 180 verschiedenen Weihbrunn-
kriigelechen mogen viele tirolischer Herkunft sein.

Die Kollektion von Gerdten aus Kupfer, Bronze und Messing ist nicht hervorragend,
doch sind Glocken und Morser in den deutschen und italienischen Typen ausreichend
vertreten, wihrend die Model meist nachlidssig getriebene Nonsberger Erzeugnisse sind.
Von der Mannigfaltigkeit der Gefififormen — Eimer, Kessel, Topfe, Kohlenpfannen etc
— erhilt man immerhin eine gute Vorstellung. i

Umfanglelch ist die Abteilung fiir Keramik und Glas Die tirolische Volkskeramik
ist zu wenig erforscht, als daff man bei jedem Objekt die Provenienz nachzuweisen , ver-
mdoehte, doch sind die Ampezzaner Teller mit weiflen Tupfen auf violettem Grund, die
Brunnecker Schiisseln mit tiefbrauner Glasur und gelber Dekoration, die griinen oder
gelben Weinkriige der Bozner Gegend immerhin kenntlich. .

Wie viel von den Welschtiroler Gefifien Nachahmung italienischer Ware oder
Import aus Oberitalien sind, wird schwer auszumachen sein; auch die iibrigen Alpen-
linder, besonders Salzburg und das Salzkammergut sowie die Sudetenlinder sind durch
charakieristische Proben gut vertreten. Unter den. Glassachen seien die emailgemalten
Schnapsflischchen mit volkstiimlichen Darstellungen und Sprichen und die angeblich in
Kramsach, hergestellten Schnapshunde erwihnt, Uber die Erzeugnisse der Kachelkunst,
die vorztglich in Nordtirol, in Brixen und am Nonsberg betrieben wurde, wird man erst
einen Uberblick gewinnen, wenn die Ofen im Neubau aufgestelll sind.

Auch, in der Textiliensammlung herrscht das volkstiimliche Erzeugnis vor. Neben
den so beliebten Tisch- und Beitiichern aus Hausleinen mit eingewebten Tiermotiven
finden wir die buntgemusterten Wirkteppiche von St. Sigmund im Pusterlal und die
zweitarbigen Decken mit Doppeladlern aus Val di Sol. Fir den Hausfleis der Tiroler
Frauen legen die Kloppelspitzen aus dem Ahrn-, Grédner- und Fleimstal sowie die
Tlachstickereien mit roter Seide aus allen Landesteilen ein gutes Zeugnis ab, Die volks-
tiimlichen Perlarbeiten der Biedermeierzeit sind in grofer Anzahl vorhanden. Interessant
jst die reiche Kollektion von Zeugdruckmodeln der Tauferer und Imster Fabrikation in
Holzschnitt oder mit eingeschlagenen Stiften.
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Eine esingeliende Beschiltigung verdienen auch die eisernen und. hélzernen Bauern-
uliren mit ausgeschnittenen, bemalten Zlffelb]attem die zahllosen Gréodner Uhrstinder
und die buntgefirbten, geschnitzten Ulnschlauche die einen wesentlichen Bestandtell der
Stubeneinrichtung bilden.

Wenn alle diese Bestinde in dem =zukiinftigen Neubau aufgestellt und  die zahl-
reichen Tifelungen aus den Magazinen endlich ans Tageslicht gekommen sein wei‘den,
dann wird man ein Bild des biuerlichen und kleinbiirgerlichen Lebens vor dem
Maschinenzeitalter gewinnen, wie wohl in keinem anderen Museum. DaB dieser Neubau
in absehbarer Zeit erstehe, dazu ist berechtigte Hoffnung vorbanden. Bis dorthin ist
wenigstens daftir Sorge getroffen, daf von den aufgesammelten Schitzen tirolischer
Volkskunst nichts zugrunde gehe und daB diese vom Fachmann mit geungel Mithe
studiert werden kénnen,

Innsbruck. . Dr, K. v.Radinger.

Der Museumverein in RoZnau ist im Begriffe ein . walachisches
Museum einzurichten, Dasselbe soll nach dem Muster des tschechischen Dorfes
auf der Prager ethnographischen Ausstellung aus dem Jahre 1896 als ein walachisches
Dorf im Stadtpark gebildet werden. Das Dorf wird alles, was das Leben des mihrischen
Walachen-Stammes anbelangt, enthalten (Hauseinrichtungen, Keramiken, Stickereien,
Biicher, Lieder, Mirchen u.s.w.). Das Projekt wird nach dem Vorschlag des walaclnschen
Kiinstlers (Malers) Boh, Jaronék ausgefithrt. Cas Stadtverordnetenkollegium hat Schon zn
diesem Zwecke den'Raum im Stadtpark bewilligt und dem Vereine das alte Rathaus (ein
originelles Holzgebdudé) fiir das Dorf geschenkt, so daf man hoffen kann, daB jetat die
Durchfithrung des Projekts nicht lange ausbleiben wird.

Ausstellung mihrischer Kinderspielwaren. Die tschechische Sektion des
mihrischen Landesgewerberates vcranstaltet im Monat April 1912 eine Ausstellung von
volkstiimlichen mé#hrischen Kinderspielwaren (in der Zeit vom 81. Mirz bis 28, April).
Die Austellung soll in zwei Abteilungen einerseits die gewerblichen, andererseits die haus-
industriellen Erzeugnisse vorfilhren. Wir werden fiber dieselbe berichten, :

Eine Anregung.

Die dlteste Volkskunde ,aus dem Béhmerwalde* schrieb der
Friedrichsthaler Banernsohn, der spiiter so beriihmte Schriftsteller Josef R ank. Die in ver-
schiedenen Zeitschriften und Zeitungen, zverst in den Wiener ,Sonntagéb]ﬁttern“ ab-
gedruckten Schilderungen des Volkslebens seiner Heimat, des mittleren Bshmerwaldes,
um Neumark, Hirschau und Neuern, erschienen vervollstindigt und --gesammelt . bei der
Firma ,Einhorn* (spiter Grunow) in Leipzig 1843, spiter 1851 bei Brockhaus. Eine
orographische Schilderung des mittleren Bohmerwaldes bildet die Einleitung. Dann folgen
die eigentlich volkskundlichen Aufsitze: Das Volk, Sitten und Gebriuche, Tanz, ein
Wirtshausgefecht, die Verlobung, der nichtliche Besuch, eine Hochzeit, Brautsteuer-
transport, die Pfingstwallfahit, das Pfingstwettrennen, eine lustige Burschennacht, ein
Erntescherz, das Kirchweihfest, Hirtenbrauch u. s. w,, jedes eine wahre, anmutige, in
sich abgerundete Darstellung. Der Absatz: ,Ein Winterabend* enthilt Erzihlungen und
Sagen, Rank, ein tiichtiger Musiker und kunstsinniger Mensch, gedachte mit besonderer
Sorgfalt des Volksliedes und der Volksmusik; dem diesen gewidmeten Aufsatze fiigte er
zahlreiche Weisen bei. Von Interesse ist — besonders aktuell durch das.vor einigen Jahren
von der Prager Férderungsgesellschaft herausgegebene Buch Grafls iiber die deutsch-
b&hmischen Ansiedlungen im Banat — die erste der nun folgenden Erzihlungen, die ,die
Auswanderung in das Banat 1827% behandelt, welche groftenteils aus unserer Gegend erfolgte.

Gar. viele Erscheinungen des Volkslebens, die Rank vor 80 Jahren noch so an-
schaulich schildern konnte, sind heule verblaft, verschwunden. Vor allem die Tracht.
Auch das Bauernhaus. Es ist jetzt vielfach urtermauert und hat statt des flachen stein-
beschwerten Daches eine hohe Giebelhaube aufgesetzt. Die Mundart zieht sich immer mehr
in den engeren Kreis der Gemeinde und der Familie und in die Berge- zuriick, ikren alten
Wortschatz, der am meisten mit dem Hochdeutschen divergiert, allmihlich abstreifend.
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Das Volkslied, das zu Ranks Zeit noch die Spinn- und Tanzstuben beherrschte, hat viel
an seinem- alten Bestande eingebiift. Und so weiter.

So ist Ranks Buch fiir unsere Volkskunde ein wertvolles' Dokument, in séiner edlen
Form ein Kleinod der schonen Literatur iiberhaupt. Im Buchhandel vergriffen, wire es
wert, der Vergessenheit durch einen Neudruck entrissen und dem Volk von heute als
Mahnung an die Vorfahren :neu geschenk! zu werden. ‘

“Auf den 10. Juni 1916 fallt Josef Ranks hundertster Geburtstag. Die Neuhexausgabe
seines ersten, immer wertvollen Werkes wiire das schonste Denkmal, dids diesem hervor-
ragenden Deutschbéhmen gesetzt werden kénnte, Josef Blau,

[V, Literatur der Gsterreichischen \Iolksku’n.de-, -

- 1. Besprechungen:

1. Anton Dachler: Verschanzungen in Niedertsterreich und
den Nachbarldndern, Mitteilungen des Alleriumsvereines, Band 1911. Mit
11 Abbildungen. :

Nachdem der als Hausforscher vielverdiente Verfasser im Jahre 1908, ebenfalls in
den Mitteilungen des Wiener Altertumsvereines, die Dorf- und - Kirchenbefestigungen in
Niedeirdsterreich in mustergiltiger Art kulturgeschichtlich dargestellt hat, wendet er sich
in vorliegender Arbeit einem geschichtlich und volkskundlich nicht minder “interessanten,
aber ebenso von der Forschung vernachlissigten Gebiete zu. Es werden in der ungemein
fleiigen Arbeit die Verschanzungen von Zugingen kleiner und grofierer Landstriche
gegen. Einbriiche feindlicher Heeresteile -oder Streitbanden (Hussiten, Tiirken, Schweden,
Kuruzzen u, s. w.) in Niederosterreich und den benachbarten Lindern geschildert, die
vorziiglich: mit Beniitzung natirlicher Hindernisse (Wilder, Fliisse, Klammen und Talengen)
hergestellt, doch nur in Zeiten der Gefahr beselzt wurden. Aus Holz, Stein oder Erde, je
nach den Umstinden hergestellt, wurden sie von den Bauern der Umgebung unter
Anleitang einiger Berufssoldaten errichtet. Die Namen fir solche Schanzen waren: Zaun,
Gehege, Schranken, Blockhaus, Sternschanze, Bollwerk, Schutzgatter, Redouten, Tabor
oder Tiber, womit auch schon die verschiedenen Abarten derselben angedeutet
erscheinen. Eine kleine Zahl vorziiglicher Abbildungen schmiickt die inhaltreiche
Abhandlung, ' : Prof Dr. M. Haberlandt.

2, Katalog vystavy Vy§kovské keramlky 1911, (Katalog der Wischauer kerami-
schen Ausstellung 1911.) Der Zweck der Ausstellung. war. im Grunde ein wissenschaft-
licher. Es sollte simtliche Keramik, die von einst bis heute in Wischau und Umgebung
erzeugt wurde, einheitlich zusammengestelll werden ; so allein war es maglich, sie zu @iber-
sehen, einzuteilen und ihre Entwicklung an den einzelnen Typen zu studieren, anderer-
seits . aber. auch 4an dem so gewonnenen Charakterbilde die Bestimmung und Unter-
scheidung der Keramik anderer Orle zu ermoglichen.

‘Prof. Jos. Tvrdy in Wischau versah den Katalog mit einer historizchen Einleitung.
Die Majolikerzeugung wurde durch Tiroler Wiedertiufer in die Wischauer Gegend ver-
pflanzt, welche da in einzelnerr Orten ihre ,Haushaben® errichteten, Dies geschah im
16.- Jabrliundert. Von den ,Habanern® oder ,laufern®, wie diese und nach jhnen auch
die spiiteren Tonkonstler der Wischauer Gegend im Volksmunde heifien, éibernahmen nach
ibrer Verschmelzung mit dem bodenstdndigen Volke auch die Einheimischen die Erzeugung,
die beildufig um die Wende des 18, ins 19. Jahrhundert ihren H&hepunkt erreicht halte,
An die Bringer. dieser Industrie erinnern nur noch einige deutsche Familiennamen.

.In dem letzten Wischauer Zechmeister der Topferzunft Ignaz Richier erlebte unsere
Hausindustrie eine wirdige Nachbliite. Er erzeugte kunstvoll gezeichnete ,gemalte Ware®,
Heutzutage ist die Topferei der Wischauer Gegend im Ableben,

. Der Katalog enthilt ferner ein sehr instruktives Verzeichnis der wichtigsten - Gegen-
.stinde, die auf ‘der Ausstellung vertreten waren, von denen besonders typische-Sachen
auf den beigegebenen 30 Kunstdrucktafeln veranschaulicht werden. Josef Blau.



Literatur der'bstelzx'eicllisclxen Volkskunde, s 59,

3. Dr. . Zibrt: Starodeské Poruldenstivi patriarch dvandeli
synoév Jakobovych, Testamenta XII pamalcharum (Die altbéhmiscben: Tes!amente
der-zwolf Patriarchen, der Sohne Jakobs.) (‘asopls (Ceského: Musea,’ 19192, J, 8178, s

Der Verfasser hat bereits zahlréiche Biicher aus der tschechischen Volkslektire ver-
gangener Jahrhunderte auf ihre literarisclie Herkunft und ihre kulturgeschichtlichen Unter-
lagen hin untersucht. Auch das Studium der Kulturstromungen, welche diese Erscheinungen
auf den Boden der Heimat fithrten, und die. Untersuchung, wie sich dieselben da zu ihrer
selbstindigen Eigenart eniwickelten, gewann dem Verfasser grofies Interesse ab.

Neben Markolfs Schelmensiiicken sind die Testamente zu den iltesien Lesestoffen
der alten Tschechen zn reihen. Die Kulturverhiltnisse beriithren .darin am meisten die
Ermahnungen der Patriarchen an ihre Sohne mit dem Splegel der Tugenden und Laster,
mit der Darstellung deren seligen-und unsehgen I‘o]gen ‘ Josef Blau,

4. Das Bauernhaus in Kroatien. (Kroatische Bauformen.) Herausgegeblen vom
kroatischen Ingenieur- und Architekienverein in Zagreb (Agram). Text mit, 33.Abbildungen,
Hiezu ein Atlas mit 50 Foliotafeln. Vexlag des kloatlschen Ingemem- und Alchxtekten-
vereines und von Gerhard Kithtmann in Dresden 1911. _

Die zuerst ‘erschienenen 50 Tafeln wurden in del Zeit%huft ful 6ster1e1cb1‘che
Volkskunde® bereits - X, S. 164, XII, S. 46 und XVI, S. 119 besprochen und‘ es’ wurde
dort bemerkt, daf das Werk im Verhiltnis zu dem kleinen Land Sowohl ' dem Inhalt: als
auch der Ausstattung nach gelungen ist. Besiedlungsart . und Wohnhausform sind in
Kroatien durch den Druck -der tiirkischen Herrschaft und die Einflisse der Mil‘it‘éjrv-
verwaltung im schlechten und guten Sinn im gréften Teil des Landes stark gelindert
worden, weshalb die Verhiltnisse gegen andere stidslawische Lénder sehr verschieden
und wenig urspriinglich sind, da sie meist dem 18. Jahrhundert angehéren. Die Déifer
sind in den ebenen Teilen planmifig angelegt, das Wohnhaus hat dort Stube und Kiiche,
wenn auch in manchen Gegenden die Rauchstuben, besonders in den westlichen Gebirgss
gegenden, kaum -noch verschwunden sind,

Das Werk betuht auf sehr zal lrelchen sorgfiltigen Aufnahmen und Beobachtungen
in vielen Teilen des Landes. Wenn von Seite der Voikskundeforscher ein wexteres Ein-
gehen auf #ltere Hauser mit urspriinglicher Einrichtung vermifit wird, so st zu bedenken,
dap der Hauptzweck des Vereines war, sich mehr mit dem kunstvollen Erzeugnis einer
nahen Vergangenheit zu befassen, um schéne kroatische Bauformen fir Neubauten fest
zulegen, so lange sie noch vorhanden sind. Die ausflhrenden Kiinstler waren iibrigens,
wenn auch anscheinend Bauern, doch wirklich ausgewahlte und tiichtig geubte Hand-
werker, Es wire interessant, tiber deren Verhiiltnisse etwas zu erfahren.

Im Textbande finden sich an vielen Stellen Ausblicke auf andere' slidslawische
Lander. Wir erhalten hier eine Darstellung der Gehofte, ' der Bauten und “deren .‘Aus-
fihrungsart. Die durch die Hausgemeinschaft notigen Anlagen sind stets angefihrt.
Schlieflich werden an der Hand der Pline die Zierformen behandelt, welche besonders
im Ostlichen Teil des Landes und siidlich von Agram am AeuBern des Wohnhauses und
auch des Speichers in Schnitzerei, Ausschneiden, Umschneiden und Bemalung in hohem
Grade interessant sind. Stellenweise sind die Holzflichen fast vollsiéindig damit bedeckt,
Sie diirften zum: groften Teil aus dem vorigen Jahrhundert etwa bis 1865 stammen und
verschwinden nun rasch. - Interessant ist das Vorkommen der Rofkopfe an der Kreuzung
der Giebelleisten. ' v , e

Die Mitarbeiter sind im Textband genannt. Das grofte Verdienst am’ Zustande-
kommen geblihrt Herrn Architekten J. Holjac, e'nem Horer der Wiener Akademie der.
bildenden Kiinste unter dem Dombaumeister F. R. v. Schmidt, gegenwiirtigem Birger-
meister -der kroatischen Landeshauptstadt, der in fachlicher. und finanzieller Riicksicht
das Unternehmen stets aufrechtzuerhalten wuBte. Erwahnung -hiitten - wohl noch einige
andere Personen verdient, so Professor Kxambelg,el und. Dr, v. Krénjavi, welche schon
1881, bemehungswelse 1883 in dieser Rlchtung albelteien und das Interesse dafiir wach-
riefen, sowie Professor H. v. Eckhel, " welcher kuxz daraut die Hauptzxerelemente des
kroatisclien Hauses: verdffentlichte; - - .- 7 -0 o - AntonDachler.
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\I MlﬁfiBl]Uﬂan aus dem l[ereln und dem k. k. ;Museum‘fiir‘ dster-
~ reichische Yolkskunde,

Jahresbericht

) des
' Vereines fur Osterreichische Volkskunde
 fir das Jahr 1911.

An der Spitze des vielfach erfreulichen Berichtes, welcher tiber die
Titigkeit und die Erfolge unserer Gesellschaft im abgelaufenen Jahre
zu erstatten ist, steht die von den Mitgliedern wie der gesamten Offent-
lichkeit bereits mit Freude’ gewurdmte Allerhdchste Anerkennung
unseres Wirkens durch die Allergnidigste Verleihung der Bezeichnung
skaiserlich- konigliche im Titel des von unserem Vereine
gegrindeten und erhaltenen »Museums fiir §sterreichische Volkskundec,
sowie die demselben verliehene Berechtigung, in seinem Siegel den
Reichsadler fiihren zu diirfen. Indem wir fiir diese hohe Auszeichnung
den alleruntertéinigsten Dank des Gesamtvereines an den Stufen des
Thrones niederlegen, bittet das Prisidium zugleich Seine k. u. k. Hoheit
den durchlauchtigsten Herrn Erzherzog Franz Ferdinand als
erhabenen Protektor des Vereines und Museums, fiir die huldvolle
Beflirwortung dieser Allerh6chsten Auszeichnung wie fiir hichstseine
sonstigen Beweise gnidigen Interesses an dem' Gedeihen unseres
Museums und unserer Zeitschrift den untertinigsten Dank der Vereins-
leitung genehmigen zu wollen. Diese hochst bedeutungsvolle An-
erkennung ‘von Allerhtchster Stelle wird das Ansehen unserer
Geséllschaft und unseres Museums, das wir durch eifrige und
unentwegte wissenschaftliche Arbeit im Dienste der heimischen
Volkskunde und Volkskunst errungen haben, in der Fachwelt wie
auch der breiten Offentlichkeit in folgenreicher Art stirken und uns
hoffentlich neue Helfer und Mitarbeiter bei unserer patnotlschen
Arbeit zufiihren.

Wenn schon im Vorjahre eine deutlich merkbare Periode breiterer
Wirksamkeit - und allgemeiner Anerkennung unseres wissenschaft-
lichen Unternehmens mit Genugtuung festgestellt-wurde, so hat im
Berichisjahr die weitere Stabilisierung unseres Muyseums durch den
ebenso erfreulichen als absolut unerliflich gewordenen Umstand einen.
Fortschritt erfahren, daB der Schopfer und Leiter. unseres Museums
Prof. Dr. M. Haberlandt wenigstens provisorisch mit 1. Oktober
von seinen Dienstverpflichtungen "am k. k. Naturhistorischen Hof-
museum entbunden werden konnte und dadurch in die Lage gesetzt
wurde, seine Krifte ganz und voll dem von ihm geschaffenen umfang-
reichen und bedeutungsvollen Werke zu widmen. Wir konnen aber
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nicht unterlassen, indem fiir diese Verfiigung der hohen Unterrichts-
verwaltung der wiirmste und ergebenste Dank abgestattet wird, mit
vollem Nachdruck die Hoffnung und die Bitte auszusprechen, daB das
bestehende Provisorium ehemoglichst einer definitiven Losung dieser
Personalfrage Platz macht, die zugleich eine Lebensfrage fiir unser
Museum bedeutet Erst mit der vollstindigen Ordnung dieser brennen-
den Angelegenheit wird mit voller Kraft und hoffentllch nicht aus-
bleibendem Erfolge sodann an das zweite groBe Problem, der raum-
lichen Sicherung und wiirdigen Unterbringung der Museumssammlung,
geschritten werden kiénnen, fiir welche wir in erster Linie auf die
huldvolle Forderung des erhabenen Protektors und auf die hohe
FEinsicht der berufenen staatlichen Falktoren hoffen

In aullerordentlicher Weise hat sich im Benchfsphre der Kreis
der Aufgaben ausgedehnt, welchen wir nachzukommen haben und
die durch das Museum und durch unsere, publizistische Tiatigkeit
angeregt werden. Sowohl die Ooffentlichen Behorden, die hohen
Ministerien fiir Kultus und Unterricht, fiir 6ffentliche Arbeiten und
das Bisenbahnministerium, die Landesverb#énde fiir Fremdenverkehr,
die verwandten Museen und Fachschulen, die k., k. Kunstgewerbe-
schule, die Kunstler und Kunstgewerbler, die uns nahe stehenden
wissenschaftlichen Kreise der k, k. Universitdt und der k. k. technischen
Hochschule - sowie die Studienbibliotheken in den. einzelnen Kron.
lindern - nehmen - reoelmaﬁlg die bereitwilligst geleisteten Dienste
unseres zentralen Instituts in Anspruch, wodurch unser von Anfang
an uns gesetzes Ziel, ein vermittelndes Zentrum der volkskundlichen
und volkskiinstlerischen Bewegung in Osterreich zu werden, zu unserer
hohen Genugtuung immer mehr erreicht wird. An den groflen wissen-
schaftlichen Erfolg des vom Museumsdirektor Prof. Dr. M. Haberlandt
auf Grund der Sammlungen unseres Museums herausgegebenen grund-
legenden Werkes tiber »Oesterreichische Volkskunst« wird
nunmehr eine in groflem Stil gehaltene eigene periodische Publikation
von Werken der Volkskunst: mit besonderer Beruckswhtmunw
Osterreichs ankniipfen, fiir welche uns die Unterstiitzung des “hohen
k. k. Ministeriums fir Kultus und Unterricht in Aussicht gestellt sowie
die Mitwirkung berufener Fachm#énner gesichert ist. Dadurch wird die
wissenschaftliche Durcharbeitung unseres volkskunstlemschen Besitz-
standes, vor allem auch zu Nutz und Frommen der fortarbeitenden
Produktion und zur KErzielung von Qudhtatsarbelt fiir Osterreich
auf eine Hohe gebracht sein, welche uns die Fiihrung in der ganz
Europa mehr und mehr ergreifenden Volkskunstbewegung sichert.
Auf volkskundlichem Gebiet wurden nicht minder eine Anzahl be-
deutender Monographien, wie die Arbeit von Hofrat Dr. M. Héfler:
»Die Gebildbrote der Hochzeitsfeier« und die groBe 1e11g‘10nscreschlcht-
lich wichtige Abhandlung von Dr. G. Graber, die uns von Professor
Dr.E. Mogk in Leipzig warmstens empfohlen war: »Alte Gebriiuche
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bei der Flachsernte in*'Karnten und’ ihr i‘él1(}10n50“esch‘lc'htl‘icher
Hmterorund« der I’achwelt zugemittelt, wihrend inhaltvolle Arbeiten
liber die modernen bosnischen Pfahlbaudorfar von V., éurclc ‘»Bei-
trage Zur’ bretomschen Volkskunde« von Dr. Artur Haberlandt
»Studien’ {iber " das ruménische Bauernhaus« von Direktor Elias
\Veslowskl ‘simtlich unter Beigabe eines grofien Abblldunvs-
materlals demndchst zur Verdffentlichung gelanﬂen werden, Unser
régelmifiges Oman die »Zeitschrift fdar ostexrelchlsche
Volkskunde« selbst, welche heuer bereits in ihr achtzehntes
Erschemunos_)ahr tritt, brachte nach wie vor in bew#hrter Weise
einen umfangreichen und abwechselnden wissenschaftlichen Stoff aus
zahlreichen ostelrelchlschen Volksgebieten und nimmt als das
fiihreridé volkskundliche Organ Osterrelchs in der europdischen Iach-
welt einé hichst angesehene Stelle ein, was allein schon die immer
zahlrelcher werdenden Gesuche aus dem Ausland zur Emleltung des
I‘auschverkehres dartun. :

‘ Die éammlunwen des k. k. Museums fiir osterrelchlsche
Volkskunde wachsen unter der energischen und umsichtigen Leitung
der Dn‘ektlon Zu jener Vollstandmkext und hochsterreichbaren Qualitit
heran, welche in Verbindung mit dem immer stirker drohenden -
Versiegen der Bezurrsquellen in absehbarer Zeit der umfanorelcheren
Sammelarbeit ein’Ziel zu setzen gestatten wird. '

Der foltrende Bericht der Museumsleltung gibt Aufschlufi tber
die mehrfdchen Rlchtunoen, in' welchen sich ‘ihr reger Sammeleifer
bewegte und die" neuerdings erreichten, hichst erfreulichen und iiber-
raschenden Erfolge. Nach wie vor erfoltrt diese Titigkeit im Sinne
dér Bewahrung jenes wertvollen Volksguteés, das, einmal von seiner
Stelle und Scholle geruckt unter allen Umstinden der Heimat erhalten
werden muB sei- es, daf die- Landes- und Ortsmuseen sich desselben
annehmen sei es, dal unseren Sammlunﬂen die rettende’ Rolle-zufsllt,
was 1n uberaus zahlreichen Fillen  eintrifft, wie die Verhilinisse
heoen VVn' verzeichmnen, ahnlich wie in den: ‘Vorjahren, die grofie
Zahl von’ etwas iiber 2000 Neuerwerbungen, - eine imposante ‘Ziffer,
die nur mit der #uBersten’ Anstrengunfr von Kraft’ und Mitteln zu
errelchen ‘moglich gewesen -ist.

‘In “der’ Zusammensetizung des Ausschusses ergaben ‘sich einige
Anderungen, welche Gewinn wie Verlust fiir unsere Sache bedeuten.
Durch’den Eintritt des Herrn Hofrates Prof. Dr. J. Strzygowski
in den Vorstand gewinnen wir eine anerkannte Autoritst, deren Rat
und Unterstiitzung wir 6fters in Anspruch zu nehmen hoffen diirfen;
in dem-verstorbenen Prof. Dr; Fr. Branky betrauern wir ein- Aus-
schuBmitglied; ‘das unser Unternehmen von Beginn an auf das
Wirmste unterstiitzt hat. ‘

Die Mltglledel bewegunyg bot keinerlei- auffalhge Momente. er
beklagen den Hingang einer Zah! altbewihrter Mltgheder Dr. Andreas
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Amoroso, Prof. Dr. P. Branky, Dr. A. Daubrowa und Alex. v. Peez,
denen wir ein ehrenvolles Andenken bewahren. Ausgetreten sind 15,
neu eingetreten 29 Mitglieder. Wie im Vorjahre muf} das Présidium
an die Bevolkerung den Appell richten, der guten Sache das geringe
Opfer zu bringen und als Mitglieder und Mitarbeiter an unsere Seite
zu treten. Bei einigem Eifer unserer altbew#hrten Mitglieder, uns
neue Freunde zuzuflihren, miiite unsere Mltgllederllste leicht um eine
namhafte Ziffer erhtht werden konnen.

Die Mlttel, welche imJahre 1911 fiir unsere vielseitige Titigkeit
zur Verfiigung waren, iibertrafen die Hohe des im Vorjahre erreichten
Einnahmen- und Ausgabenbudgets mit K 26.719'25 (gegen K 23.836:84
im Jahre 1910) um einen namhaften Betrag, was um so schwerer ins
Gewicht falls, “als im Berichtsjahre der AusschuB erfreulicherweise nicht
in die Lage kam, wie in den letzten Vorjahren einen Darlehenszuschufl
aus dem Hausfonds zumZwecke dringender Erwerbungen fiir dasMuseum
zu gewidhren, dank den hochsinnigen Widmungen einer gréfleren Zahl
unserer bewihrten Gonner, In erster Linie sei hier der ehrerbietigste
Dank Seiner Durchlaucht dem regierenden Fiirsten Johann von und
zu Liechtenstein abyestattet, welcher zur Sicherung einer griBeren
Zahl kostbarer Volkskunstarbeiten den namhaften Betrag von K 3000
widmete. Wirmster Dank gebtihrt ferner den Herren Philipp Ritter
v.Schoeller, A. Dreher, Dr. A.Figdor, Dr.R. Trebitsch’fiir
munifizente Widmungen .sowie den Herren Hofrat Dr. M. Hsfler,
Konrad Mautner, der Direktion der Allgemeinen Credit-Anstalt
und der Boden-Credit-Anstalt, der Ersten Osterreichischen
Sparkasse, dem Bankhaus S, M. v. Rothschild, dem:Prisidium
der k. k. Polizeidirektion sowie dem Industriellenball-
komitee fiir glitige. bpenden und Zuwendungen. An regelmifigen
Subventionen erhielten wir Beitrige vom hohen k. k. Ministeriu m
fiir Kultus und Unterricht, dem k. k. Ministerium fir
Offentliche Arbeiten, der niederdsterreichischen Statthalterei,
dem Gemeinderate der Stadt Wien, der niederdsterreichi:
schen Handels- und Gewerbekammer, Welchéwir 'mit'ehr,-
erbietigsten Dank auch fiir die Zukunft erbitten.

Zahlreichen Mitgliedern danken wir fiir Spenden an- ObJel(ten
Bildern und Biichern fiir unsere Sammlungen, die immer hochst will-
kommen sind. Gewifl diirfen uns die mitgeteilten Anstrengungen und
_erreichten Erfolge des  Berichtsjahres mit' dem BewuBtsein' erfiillen,
unsererseits das Moglichste getan zu haben; das Erreichte’ wird der
\/eremsleltunrr aber nicht nur ein natiirlicher Ansporn sein, diese
Anstrengungen fir die gute Sache fortzusetzen, sondern auch das
Recht gewihren, fiir unsere Schépfung den ihr in der Offentlxchkelt
gebiihrenden Platz mit Nachdluck in Anspluch zu nehmen '
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Tatigkeitsbericht des k. k. Museums
fiir Osterreichische Volkskunde
fiir das Jahr 1911

FErstattet - vom Museumsdirektor Prof. Dr. M. Haberlandt.

Die.Allerh&chste Auszelchnung des meiner Leitung unterstellten Museums fiir
Osleuelchnsche Volkskunde durch die Allerhochste Verleihung der Bezeichnung ,kaiserlich-
koniglich* -sowie die seit 1. September vorigen Jahres eingeriumte Mdglichkeit, meine
Krifte neben memem Universititsbernf und meinen wissenschaftlichen Arbeiten aus-
schlieflich diesem Institut zu w1dmen sind, wie ich hoffen darf zeigen zu kénnen, dem-
‘selben im abgelaufenen Jahre sofoxt in wohltuendem und auffallendem Mafe zugute
gekommen, Sowohl in der gesteigerten Zitfer der Museumseinnahmen wie in der mich mit
grofer Genngtuung  erfillenden glinzenden Zahl und Qualitdt der Neuerwerbungen, wie
endlich in der sehr merkbaren Steigerung der Agenden und Frequenz der Anstalt ist ein
betlacl)tllcher Aufschwung unseres. Museums lestzustellen, der seine schonste Weibe durch
Jén huldvollen Besuch Seiner k. u. k. Hoheit des dulchlauchtlgsten Herrn Proiektors
Blzhelzogs Franz Ferdinand am 16. November 1911 gefunden hat. Seine kaiserliche
Hoheit tberzeugte sich in langwihrender und griindlicher Besichiigung voll hohem und
gniidigem Interesse von den grofien, seit hochsldessen leiztem Besuch gemachten Fort-
schritten und beklagie nur die ginzlich unzureichende und der Wiirde der Sache nicht
entsprechende riumliche Unterbringung der Sammlungen. Seine kaiserliche Hoheit hatte
die Gnade, haldvollst zuzusagen, sich fiir eine anderweilige entsprechende Unterbringung
des' Museums einséizen zu wollen, und wir hoffen von dieser huldvollen Inaussichistellung
jene. entscheidende -Wandlung in den #uferen Verhiltnissen unseres Museums, welche
dasselbe mit einem Schlage als eine der sympathischesten Sehenswiirdigkeiten dér Haupt-
und Resndenzstadt elkennen lassen wird. Der auszeiclnende Besuch, welchen Seine Majestit
Kénig Ferdina nd von Bulgarien am Pfingstmontag 1911 abstattete, darf in, gleichem
Sinne als Untelpfand des hohen Interesses angesehen werden, welches unserem Museum
durch die Fille und Eigenart seiner Sammlungen im Auslande wie imi Inlande mehr und
mehr zugewendet wird und .in der lebhaften Steigerung seiner Beziehungen zu den ver-
wandten Instituten und Gesellschaften ganz Europas zum Ausdruck kommt. 80 ‘haben im
Berichitsjahre eine grofere Zahl von Gesellschaften und Museen in Rufland, Skandinavien,
Frankreich, Deutschland, Poltugal den Balkanlindern sich mit unserem Museum in
dauernde Ver bindung gesetzt; ebenso hat unser Verkehr mit den inlidndischen verwandlen
Anstelten und Veseinen' in hochst erwiinschter Art an Regsamkeit bedeutend zugenommen.

Was die Vermehrung unserer Sammlungen betrifft, so verfolgte ich auch in diesem
Jahre die beiden Hauptrichtungen unserer bisherigen Sammeltitigkeit, indem einerseits
aus dem Kunst- und Antiquititenhandel, so weit als es irgend moglich war, alle fiir unsere
Sammlungen noch erwiinschten Stiicke zur Ausfiilllung noch hestehender Liicken aufgekauft
wurden, und indem andererseils darch direkte Aufsammlungstitigkeit im Felde
selbst jene Gebiete, die noch nicht geniigend ‘klargestellt sind, von mir und Assistenten
Dr. Artur Haberlandt sowie durch einige bewilirte Helfer durchsucht wurden. Daza kam
eine neue Aufgabe, die wir uns in Ubereinstimmung mit dem Présidium und Ausschuf
aus wichtigen sachlichen Grinden slellen muBten. Es ist dies die Anlage einer fiir ver-
gleichende Studien unerliiflichen. europdischen Typensammlung, zu welcher der Anfang
schon in den Vonl}alnen mit gelegentlicher Erwerbung lehrreicher Ubereinstimmungen
oder Varianten aus nicht &slerreichischen Volksgebieten gemacht worden war, Dank dey
munifizenten Widmung einer interessanten und reichhaltigen Sammlung bretonischer
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Volksaltertiimer, worunter sich die typischen Einrichtungsstiicke einer bretonischen Wohn-
stube aus der Umgebung von St. Malé befanden, durch Herrn Dr. R. Trebitseh ist
wichiiges und bisher noch sehr wenig bhekanntes westeuropiisches Material in unseren
Besitz gelangt, dessen wissenschaftliche Publikation in einem Sonderhefte unserer Zeit-
schrift durch Assistenten Dr. Artur Haberlandt bevorsteht.

Getreu dem bisher stets festgehaltenen Grundsatz, alle Volksstimme des Reiches
mit méglichster Unparteilichkeit gleichmiiBig zu berticksichtigen, sind auch in diesem Jahre
die Sammlungen in geographisch-ethnographischer Beziehung moglichst vollstindig aus-
gebaut worden, Die Gesamtzahl der Erwerbungen, 2086 Stiick (gegen 2037 im Vorjahre),
verteilie sich auf fast simtliche Volksgebiete Osterreichs in der nachfolgenden Weise:

Niederosterreich . . . . . w v . T4 Mghren.. . .. ........ b5
Oberdsterreich, . ., . ., . .. .407 Béhmen . ... .. ... ... b7
Steiermark . . .. ... .. .. 1856 Galizien, « . . . . . . .. ... 238
Salzburg . . . . .. .. .. .. 38 Bukowina. ... ... ..... 9
Karnten und Krain, . . . . . . .11 Bosnien. . . .. ........ 183
Tirol. & o 0 o 0 v o ... . .307 Balkangebiet . . . . . . . ... 41
Vorarlberg . . . . .. .. ... 138  Ungarn und Kroatien. . . . . . . 47
Deutsche Alpenlinder . . . . . . 34 Diverses . . . . . ... . ... 185
Istrien und Dalmatien . . . . . . 67 Zusammen . ., 2086

Ich mochie zur Charakteristik dieses reichen Einlaufes hervorheben, daB es sich
dabei fast durchwegs um ausgewshlie, qualitativ hochstehende Objekte handelt, die ins-
besondere unseren Kollektionen aus Steiermark, Tirol und Vorarlberg, Galizien und Bosnien
im besonderen Ausmafe zugute gekommen sind. Bei der Beschaffung dieses reichen
Materials hatte ich mich in erster Linie der werkiatigen Beihilfe des Assisienten Dr. Artur
Haberlandt. sowie der freundlichen Unterstiitzung der Herren Direktor Alfred Ritter
v. Walcher, Direktor A, Menghin in Meran, J. Mayerhofer in Haslach, Baronin
Stephanie v. Rubido-Zichy in Abbazia, Finanzrat Dr. Adolf Sfernschuf in
Lemberg, Kustosadjunkt V. Curdié in Sarajevo und anderer zu erfreuven, denen ich
hierfir auch an dieser Stelle wirmslens danke. Geschenkweise sind dem Museum eine
grofiere Zahl wertvoller Gaben zugekommen, unter denen ich die Spenden Seiner Exzellenz
des Herrn Grafen H. Wilczek, Seiner Exzellenz des Herrn Grafen Franz Lamberg
in Steyr, der Herren Stephan und Konrad Mautiner, Dr. R. Trebitsch, Direktor
Emil Sigerus in Hermannstadt, Hans Edler v. Med in ger, Frau Regierungsrat Milena
Preindlsberger-Mrazovié in Sarajevo, Friulein Johanna v. Langer und
anderer mit ganz besonderer Freude und Dankbarkeit hervorheben machte. Auch muf ich
mit hoher Befriedigung hervorheben, daf das hohe k. k. Oberstkimmereramt
neuerlich 36 altertiimliche Beleuchtungsgerite aus Osterreich als Zusatzkollektion der vormals
v. Benesch'schen Sammlung - giitigst zur Aufstellung iiberwies und daff weiters die
Herren Josef Salzer und Ingenieur Fritz Wilfort in Wien 66 Stiick ausgewihlte und
ausgezeichnete Volkskunstarbeiten und Kostiimstiicke aus ihren reichen Privaisammlungen
dem Museum zur Aufstellung iiberlassen haben, wofiir .der ergebenste Dank ausge-
sprochen wird. ’

Fir Sammlungszwecke (inklusive Bibliothek) wurde der Betrag von K 10.080-72
(gegen K 979320 im Vorjahre) verausgabt, wobel ausdriicklich daran erinnert werden
muB, daf diesmal kein Darlehen aus dem Hausfonds in Anspruch genommen worden ist,
Die Zahl der durch Ankauf erworbenen Gegenstinde betrug 1679 Stick, die Zahl der
Geschenke 407 Stiick, somit die Gesamtzabl des Einlaufes 2086 Stick (gegen 2037 Stiick
im Vorjahre). Die Gesamtzahl der ethnographischen Sammlung betriigt am Schlusse des
Berichisjahres an eigenem Besitz 27.979 Stiick, an geliehenen Stiicken 4103, mithin ins-
gesamt 32.082 Nummern. Die Photographiensammlung wuchs um 304 Nummern, die
Sammlung der Abbildungen um 187 Nummern, beldutt sich daher insgesamt auf 2264 Stiick,
beziehungsweise 1609 Stick. Die Vermehrung der Bibliothek betrug aufier den um 7 ver-
mehrien Fachzeitschriften 164 Binde und Hefte, die Gesamtzahl betrigt daher 1796 Nummern,

Zeitschrift fiir Ssterr, Volkskunde. XVIIL b
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Wie in den Vorjahren wurden die Bibliotheksgeschifte von Herrn Fachlehrer J. T h irring
mit dankenswertester Umsicht gefiihrt, ‘

Gelegentlich von Sammelreisen fiir unser Museum besuchten 1ch und Assistent
Dr. A, Haberlandt die Museen in Salzburg, Innsbruck, Bregenz, Schruns, weiters zu

tudienzwecken (auf eigene Kosten) die Museen in Zirich, Basel, Paris, London, Florenz,
Rom und Neapel. Insbesondere bot auch die grofie italienisch-ethnographische Ausstellung
in Rom fir vergleichende Studien das wertvollste Material.

Der Wirkungskreis des Museums hat sich in den letzten Jahren erfreulicherweise
so stark ausgedehnt, als es éberhaupt die ungemein beschrinkten Raum- und Personal-
verhiilinisse bei f#uferster Ausniitzung nur irgendwie zulussen. Das Museum kommt seiner
Aufgabe, in wissenschaftlicher und prakiischer Beziehung ein Mittel- und Stilzpunkt der
Osterreichischen Volkskundebewegunﬂ zu sein, wie wir auf Glund seiner vielseitigen In-
anspruchnahme mit Genugtuung behaupten dirfen, voll und ganz nach. In der ,Zeitschrift
fiir Ssterreichische Volkskunde® (Bd, XVIL, S. 111 ¢, 184, 238) sind die Einzelnachweise
fiir diese ausgebreitete Tatigkeit mitgeteilt, welche gewiﬁ auch noch durch eine Zahl von
jahrlich rund 1200 Geschifisstiicken erhirtet wird, Nach wie vor stehen die Sammlungen
und Bibliothek jedem Interessenten nach Tunlichkeit zur Verfigung und die Direktion wird
jederzeit alle diesbeziiglichen Wansche mit Vergniigen zu erfillen bestrebt sein.

Der Besuch des Museums ist, entsplechend seiner stets intensiveren Bentitzung,
fortwihrend im Steigen begriffen. Zahlende Besucher wuarden 1786 (gegen 1592 im Vorjahre),
mit freiem Rintritt zirka 6500 Personen, zumeist Studierende und Schiiler der Fachschulen
sowie Mitglieder alpiner Vereine und verwandter Verbinde, geziihlt. Die Einzelausweise
sind ebenfalls in der ,Zeitschrift fir dsterreichische Volkskunde“, 8,112,184, 239 zu finden.
So lange die unertrigliche Beengtheit der Museumsrdumlichkeit fortdauert, ist an einen
stirkeren Besuch des Museums nicht gut zu denken, was einen weiteren starken Ansporn
bilden mus, die brennende Raunmfrage ehebaldigst in befriedigender und der Wurde der
Sache entsprechender Weise zu ldsen,

Ausweis liber den Stand des Hausfonds
am 31. Dezember 1911,

Bankguthaben (Union- Bank) am 81. Dezember 1911 (laut Ausweis) . . . . K 13.558 66

Zinsen bis 30, Juni 1911 . , .. . . .. . . . e e e e e e e e e ” 271416
Zinsen bis 81, Dezember 1911 . . . . . . . .« .. .o .. e e . 27658

Summe . . K 14.106-40
Wien, 1. Jinner 1912,
Graf V. Latour
Prof., Dr. M. Haberlandt Président.
Schriftfihrer. ’ Gepriift und richtig befunden:
Alfred Walcher Ritter v. Molithein, Robert Eder
als Revisoren.
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| Protektor:
Seine kaiserl. u. konigl. Hoheit der durchlauchtigste Herr
Erzherzog Franz Ferdinand. '

Die Vereinsleitung
im Jahre 1911:

Seine Exzellenz Herr Graf Vinzenz Latour,
Prisident. (1910.)

Hofrat Prof. Dr. V. Ritter v. J agié
Erster Vizeprisident, (1894.)

‘Kommerzialrat Oskar v. Hoefft
Zweiter Vizeprisident. (1897.)

Kustos Prof. Dr. Michael Haberlandt
Schriftfithrer. (1894.)

Prof. Dr. Arthur Petak
Schriftfiithrer-Stellvertreter. (1899.)

K. u, k.

Oberingenieur Anton Dachler
Geschaftstihrer, (1903.)

Bux'gex'sclluilelll'el' Julius Thirring
Kassier. (1898.)

Ausschufirite:

a) In Wien:

Prof. Dr. Franz Branky . (1903.)

Robert Eder, Oberkurator, Modling, (1905.)
Architekt Hartwig Fischel. (1907.)
Direktor Gustav Funke. (1907.)

Prof. Dr. Valentin Hintner. (1903.)
Chefarzt Dr, Oskar Edler v. Hovorka. (1907.)
K. k. Oberbaurat Julius Xoeh, (1906.)
Prof. Dr. Paul Kretschmer. 1899)

Hans Edler v. Medinger. (1908.)

Prof. Dr. Eugen Oberhummer. (1907.)
Prof. Dr. Milan Ritter v. ReSetar. (1901,
Stadtpfarrer Chorherr J. Sehindler. (1894.)
Hofrat Prof. Dr, Josef Strzygowski. (1911,)
Alfred Walcher Ritter v. Molthein,

* k.. k. Artillerie-Oberlentnant a. D. (1905.)
Regierongsrat I(‘ul Romstorfer, (1894)

b In den Komgrewhen und Landern

" Dr. med. Richard Heller, Salzburg. (1897.)

Prof. Dr. R. Meringer, Graz. (1897.)

Prof. Dr. Mathias Murke, Graz. (1900.)

K. k. Gewerbe-Oberinspektor Hofrat Daktor
V. Pogatschnigg, Graz. (1899.)

Hofrat Dr. T'r. Ritter Wieser v. Wiesenhort,
Innsbruck. (1894.)

Prof. Dr. Otto Jauker, Laibach. (1902.)

Direkior J. Subi¢, Laibach. (1901.)

Direktor F. Buli¢, Spalato. (1901.)

Josef Lukasek, k. u. k. Feldkurat, Zara. (1907)
Notar J. Palliardi, Mahr.-Budwitz. (1894.)
Prof. Dr. L. Niederle, Prag. (1894.)

Prof. Dr. A. Hauffen, Prag. (1894.)
Direktor Dr. E. Braun, Troppau. (1901.)
Dir. Roman Zawiliniski, Tarnow. (1894.)
Prof. V. Szuchiewiez, Lemberg. (1901.)
Dr. Ywan Franko, Lemberg. (1907.)
Hofrat A. Ritt. v. Yukovié, Makarska. (1901.)
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Verieichnis der Stifter.

Adolt Freih. Bachofen v, Echt sen., Wien,
Graf Karl Lanckoronski, Wien,

Anton Dreher, Schwechat,

Nikolaus Dumba {.

Amalie v. Hoefft, Wien.

Dr, 8. Jenny f.

Fiirst Johann Liechtenstein, Wien,
Graf Konstantin Prezdziedzki .
Johann Presl .

Paul Ritter v. Schoeller, Wien.

Philipp Ritter v. Schoeller, Wien.
Furst Jos, Adolf Schwarzenberg, Wien,

Ehrenmitglieder.

Prof. Dr. Richard Andree {, Miinchen.
Hofrat Dr, Max Hoéfler, Télz.
Hofrat Dr. V. Ritter v. Jagié, Wien,

Korrespondenten.

Franz Andref, Lehver, Dobrzan bei Pilsen,
Josef Blau, Oberlehrer in Freihols,

Dr. Ignaz Buxbaum, Wischau.

Heinrich Moses, Lehrer, Neunkirchen.
Hugo v. Preen, Guisbesitzer, Osternberg,
Siephanie Baronin v, Rubido-Zichy, Abbazia.

Leo Rzeszowski, Fachlehrer, Podgérze,
Wilbelm Tschinkel, Morobitz,

Magdalene Wankel, Prag.

Alois Menghin, Birgerschuldirektor, Meran.
Prof, Vid Vuletié-Vukasovi¢, Ragusa.

Verzeichnis der Mitglieder.

Die mit * Bezeiclineten sind Abonnenten der ,Zeitschrift fiir dsterreichische Volkskunde®.

*Seinek. u. k. HoheitErzherzogRainer,
Wien.

*Abraliam Ant. Franz, Priparator und Lehr-
mittelhdndler, Wien.

*Adler Heinrich, Redakteur, Wien.

*Adrian Karl, Fachschullehrer, Salzburg.

*Ammann Josef, k. k. Schulrat, Meran.

#Andref Franz, Lehrer, Dobrzan.

*Andrian-Werburg Ferdinand, Dr., Freih. v,,
Wien.

*Auersperg Karl, I'iirst, Goldegg.

*A ustria,Sektion des deutsch-6sterreichischen
Alpenvereines, Wien.

*Baar Jakob, Spediteur, Wien,

*Bach Theodor, Oberbaurat, Prag.

Bachinger Augustin, Prof. d. R., Horn.

*Baer Josef, Buchhiindler, Frankfurt a. M.

*Bafina Franz, Abt, Brinn.

*Bearzi Karl, Wien.

*Bena Marie, Malerin, Wien,

*Benedikiiner-Ordensstiit Melk. .

*Benediktiner-Stift St. Peter," Salzburg.

*Benesch Anna, Wien.

Benesch August, Dr., Direktor, Bodenbach,

Benesch Fritz, Dr., k. k. Oberinspektor, Wien.

Benesch Ladislaus, Edler v., k. u. k, Oberst-
legtnant i, R., Wien,

*Bene§ Julius, Gymnasialdirektor, Wiener-
Neustadt.

Berg Wilhelm, Freih. v., Wien.,

Berger Vitus, Regierungsrat, Wien,

*Bezirkslelirerbibliothek - Floridsdorf
Umgebung in GroB-Enzersdorf.

*Bianchi Luise, Baronin, Rubbia,

*Bibliothek des Stiftes Wilhering.,

*Blaschke Alexander & Komp., Wien,

*Blau Josef, Oberlehrer, Freihols. .

*Bouchal Leo, Dr., Wien.

Bouchal Leonhard, Bankier, Wien.

*Branky Franz, kais, Rat, Wien, .

Braun Edmund, Dr,, Direkior, Troppau.

*Briiver Wenzel, Oberlehrer, Schluckenau.

*Brausewetter Benno, Ingenieur, Wien.

Brem Karoline, Hainburg.

*Breitfelder Franz, k.k, Statthaltereirat, Wien,

*Brenner - Felsach  Joachim,  Freih., v,
Gainfarn,

Breycha Artur, Dr., k. k. Sektionschef, Wien.

*Brioschi Anton, Wien.

*Bronner F, J., Dr. Minchen.

Brill Rudolf, Dr., Wien.

*Biinker J. R., Lehrer, Odenburg.

*Bugiel Wladimir, Dr., Paris.

*Buli¢ Franz, Regierungsrat, Spalato.

und
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*Ceipek Leo, Ritt, v., Dr.,, Innsbruck.

Charlemont Hugo, akad. Maler, Wien.

*CGhorinsky Rudolf, Graf, Hofrat, Laibach.

*Chotek Marie Henriette, Grifin, Wien.

*Clam-Martinic Heinrich, Graf, Geh. Rai,
Smeéna,

Collmann Elsa, Wien.

Czartoryski Georg, Furst, k. k. Geh. Rat,
Wigzownica,

#*Czech v. Czechenherz Jaroslav, Wien.

(izech v. Czechenherz Zdenka, geb. Baronin
Villani, Wien,

*Dachler Anton, Obeiingenieur, Wien.

*Dalberg Friedrich, Freih. v., Datschitz.

*Daubrowa Alfred, Dr., Wien, 7.

*Deping A,, Dr,, Gorz.

*Deutseher Bohmerwaldbund, Budweis,

*Deutscher Volksgesangverein, Wien.

#*Doblhoff Josef, I'reih. v., Wien.

*Domlavil Ed,, Prof., Walachisch-Meseritsch.

Doppelreiter Johann, Pfarrer, Altenmarkt
a. d. Triesting. '

Drechsel Artar, Freih, v., Dr,, Sektionsrat,
Wien. '

Ebner Laurenz, Pfarrer, Schongrabein.

*Eder Robert, Oberkurator, Modling.

*Eigl Josef, Oberbaurat, Salzburg.

Ender Artur, Oberingenieur, Wien.

*Enzenberg Artur, Graf, Dr., Innsbruek,

*Feilberg H. F., Dr.,, Askov, Diinemark.

*Fierlinger Klaudius, Freih. v,, Dr., Wien.

*Figdor Albert, Dr., Bankier, Wien.

*Figdor Eduard, GroBgrundbesilzer, Wien.

*Fischer Karl R., Biirgerschullehrer, Gablonz
a. d. Neisse.

Fischhot Robert, Bankbeamter, Wien.

Fischhof . Moriz Johann, Oberrevident der
k. k. Staatsbahnen, Wien,

*Fischel Hartwig, Architekt u. Oberingenieur,
Wien.

*Forster-sireffleur Rud., Ritt. v., Ministerial-

rat, Wien.
Franko J., Dr., Lemberg.
*Fried Ludwig, Hauptkassier, Wien.
Frimmel v. Traisenau Fanni, Wien.
*Frischauf Lugen, Dr., Eggenburg.
Frischauf Marie, Eggenburg.
*Fritze Elise, Fabriksbesitzerin, Wien.
*¥Fuchs Hans Maria, Dr., Voslau,
Fuchs Justine, Wien.
*Fuchs Theodor, Hofrat, Wien.
*Funke Gustav, Direkior, Wien.
*Gaber Karl, Dr.,, k. k., Landesgerichitsrat,
Wien.

- Gall’ Hﬁné, Abteilungsvorstand-Stellvertreter

der k. k. Staatsbahnen, Floridsdorf,
Gasser Heinrich, Bozen,
*Gautsch v, Frankenthurn Paul, Dr., Freih.,ﬂ
Ministerprisident d. R., Wien.
Gehrig Susanna, Hainburg a D.
*Geographisches Institut der ¥. k. Universitat,
Graz. -
*Geramb Viktor, Edl. v, Dr.,, Graz.

* *Gerisch Ed., Regierungsrat, Wien.

*Gerlich Karl, Oberlehrer, Ober-Gerspitz,

*Germanisches Seminar der kon, Universitit,
Berlin,

*(Geyling Remigius, akad. Maler, Wien,

Glas Alfred, Dr., Wien,

Glas Ida, Wien.

*Glasser Franz, Prof, kais. Rat, Wien,

Goldmann Emil, Dr, jur,, Wien,

*Goll Jaroslav, Hofrat, Prof, Dr., Prag,

*Gotuchowski-Gotuchowo Agenor, Graf, Geh,
Rat, Prag.

*Gomperz Theodor,
Wien.

*Grillmayer Johann, Guisbesitzer, Linz.

*Grof Konrad, Dr., Wien.

*Gropherzogliche Hofbibliothek, Darmstadt. -

Guttmann Max, Prof., Wien. )

*Gymnasium, k. k. Akademisches, Wien.

*Haas Wilhelm, Dr., Hofrat, Wien.

Haberlandt Artur, Dr. phil,, Wien.

Haberlandt Karoline, Hainburg.

*Haberlandt Friedrich, Oberbaurat, Graz.

Haberlandt Katharina, Lehrerin, Wien,

Haberlandt Lola, Wien.

*Haberlandt Michael, Prof. Dr., k.u. k. Kustos,
Wien.

*Hammel Rudolf, Prof., Wien.

*Hamza Ernst, Fachlehrer, Oberalm.

*Hanakamp Paul, Architekt, Wr.-Neustad!,

Handl Norbert, Dr., Wien,

Handler Willi, Wien.

Hardegg Franz, Graf, Wien,

Haudeck Johann, Oberlehrer, Leitmeritz.

*Hauffen Adolf, Prof. Dr., Prag,.

*Haupt Johann, Photograph, Iglau.

Hausoiter Alexander, = Nordbahnbeamter

~ Pohl bei Zauchtl,

*Heckhausen Chr., Dr., Notar, Treis (Mosel).

*Heim Josef, Dr., Chefarzt der k. k.There-
sianischen Akademie, Wien.

*Helf Moritz, Dr.,, Wien.

*Heller Richard, Dr., Salzburg.

*Hellwig Albert, Dr.,, Kammergerichisrefe-
rendar, Waidmannslust b. Berlin,

Prof, Dr., Hofrat,

?



Mitteilungen aus dem Verein und dem k. k. Museum fiir osterr, Volkskunde, 71

*Helmer P, Gilbert, Abt, Tepl.

*Herdtle Hermann, Regierungsrat, Wien,

Herrmann Anton, Dr., Budapest.

*Herzfeld Albert, Kommerzialrat, Wien.

*Hielle Klothilde, Wien,

*Himmel Rudolf, Inspektor der k. k. Staats-
bahnen, Wien,

*Hintner Valentin, Prof, Dr., Wien,

*Hitschmann Hugo, Zeitungseigentiimer,
Wien.
Hlawaczek Max, Gesellschafter
Lenoir & Forster, Wien.
*Hoefft Oskar, Edl. v., k. u. k. Trochsef,
Wien.

*Hofler Max, Dr., Hofrat, Tolz.

*Hohere Handelsschule (Handelsakademie
fur Médchen), Wien.

*Hérzinger Franz, k. u. k. Major, Innsbruck.

Hofer Anton, Gasthofbesitzer, Oberkrimmel,

*Hoffmann Josef, k. k. Professor, Wien.

*Hoffmann-Krayer, Prof. Dr. E,, Basel.

*Hofmann lIg,, k. u. k. Militaroberlehrer i, P.,
Baden,

*Hornbostel Erich, Ritt. v., Dr., Berlin,

*Horowitz Eduard, Ritt. v.. k. u, k., Sektions-
chef, Wien,

Hoyos Stanislaus, Graf, k. u. k. Kimmerer’
Wien.

*Hovorka Oskar, EdL v., Dr., Chefarzt, Wien

Huber Marie, Fusch,

Huemer Johann, Dr., Hofrat, Wien,

*Hunyady de Kethely Ida, Grifin, Hofdame,
Wien,

*Hupka Stanislaus, Dr., Krakau, .

*Jagi¢ Vatroslav,. Ritt. v., Dr., Hofrat, Wien,

Jank Marie, Lehrerin, Wien. i

*#Janoschek Karl, Biirgerschullehrer, Wien.

*Janker Otto, Prof, Dr., Laibach.

Jauker Karl, k. k. Regierungsrat, .Graz.

*Jireéek Josef Konst., Hofrat, Prof, Dr., Wien.

*Jungwirth Josef, Prof, akad, Maler, Wien,

*[Kdarntner Verein, Klagenfurt,

Kaindl Raimund Fiiedr., Dr., Czernowitz,

*KaluZniacki Emil, Prof. Dr., CGzernowitz.

*Keitler Irma, Wien. ‘

*Kefller Engelbert, Schriftsteller, Wien.

*Kiss-Schlesinger Siegmund Egon, Wien.

Kittner Marie, Obervorsteherin des Qffiziers-
waiseninstituts i, P., Baden,

*Klarwill Georg, Ritt. v.,, Wien,

*[ling Oskar, Dr,, Frankfurt a. M.

Klub der Land- und Forstwirte, Wien.

Klvaiia Josef, Gymnasialdirektor, Gaya.

*Koch Julius, k. k. Oberbaurat, Wien.

der Firma

*Knigliche Bibliothek, Berlin,

*Konigliches Benediktiner-Stift Emaus, Prag.

*Kralik v. Mayrswalden Mathilde, Wien.

*Kralik v. Mayrswalden Richard, Ritt., Dr,,
Wien,

*Kramab Karl, Dr., Reichsratsabg., Liebstadtl,

*Krek Bogumil,Dr., Hof- und Gerichtsadvokat,
Wien.

*Kretschmer Paul, Prof. Dr,,
Kreuzinger Hang, Mitglied
orchesters, Wien.
*Kyizik Franz, Herrenhausmitglied,

linental.
*Kroboth Benjamin,
themenau,
*Krogler Johann, Prof. Dr., Salzburg.
Kropf Emil, Oberrevident, Wien.
Kuenburg-StollbergBerta, Frau Grifin,Aigen.
*Kuffner Moritz, Edl. v., Wien,
#*Kuhlmann Georg, Schlof Urstein bei
Hallein.
*Kuhn Konrad, Dr., Wien,
*Kulka Richard, Dr., Wien,
*Kiittler Edmund, stud, phil.,, Wien.
*Kuziela Zeno, Dr,, Czernowitz,
*Kyrle Georg, Dr., Wien.
*Landes-Real- und Ober- Gymmsmlschule,
Stockeran.
Langer Eduard, Dr., Blaunau, Boéhmen.
Langer Ludwig, Biirgerschullehrer, Wien,
Larisch Emilie, Edle v., Wien."
Larisch Rudolf, Edler v., Regierungsrat, Prof.,
Wien.
*Lasne Otto, Architekt, Minchen.
*Latour-Baillet, Vinzenz, Graf, Wien.
*Latire Roma de, k. u, k, 0be1~tensgatlm
Wien.
Lebeda Sophie, geb. Edle v. Stark, Prag,
*Leeb Willibald P., Prof. der Theologie,
- Griinau, Post Hofstatten.
Lehrkorper der Knabenbiirgerschule, Wien,
*Lehrkérper der Mddchen-Volks- und Biirger-
schule, Wien,
*Lehrkérper des k. k. Staatsgymnasiums,
Wien.
*Lehrerinnenbildungsanstalt, Wien.
*Lehrkorper der Volksschule fiir Knaben und
" Midchen, Wien.
Leisching Edidard, Dr., Hofrat, Wien.
Leisching Julins, Architeki, Direktor des
mihrischen Gewerbemuseums, Briinn,
*Lewetus A. S., Schriftstellerin, Wien.
Lhotzky Alfons Josef, Chorherr, Klosterneu-
burg.

Wien.
des Hofopern-

Karo-

Oberlehrer, Ober-



2 Mitteilungen aus dem Verein und dem k. k. Museum fiir osterr. Volkskunde.

*Liechtenstein Heinrich, Prinz von und zw;
‘Wien.

Lilek Emilian, Prof. am serbo-kroat. Obel-
gymnasium, Gilli.

Linsbauer Ludwig, Prof. Dr., Graz.

*List Kamillo, Dr., k. u, k. Kustos, Wien:

Loewenthal Dagobert, Dr., Fabriksbesitzer,
Iglau.

*Lowy J., k. u. k. Hofphotograph, Wien.

Lorang Emilie v., Wien.

¥Lorang Ludwig v, k.
Wien,

Lorenz v. Liburnau Ludwig, Ritt., Prof, Dr.,,
k. u. k. Kustos, Wien.

*[,0%inski Ladislaus, Riti. v., Lemberg.

“Lukasek Josef, k. u. k. Feldkurat, Zara,

*Luschan Felix = v., Prof, Direktor am
Museum fiir V6lkerkunde, Berlin,

*Luxburg Friedrich, Graf von, konigl. bayl
Legationssekretir, Wien.

*Mihrisches Gewerbemuseum, Briinn.

Malovich Eduard, Fabriksbesitzer, Wien.

Malovich Eleonore, Wien.

*Mandelbaum Albert, Privatier, Wien,

*Marat Franz, Generalgrofmeister, Prag.

*Maresch Rudolf, Dr., Hofrat, Wien.

Matiegka Heinrich, Prof. Dr., Prag.

*Mattula Ludwig, Lehrer, Unter-Retzbach.

*Mattug Karl, Dr., Oberdirektor der Landes-
bank des Konigreiches Bohmen, Prag.

Matyas Karl, Edl. v, Dr., k. k. Bezirks-
oberkommissir, Bochnia.

*Mautner Jenny, Wien.

*Mautner Konrad, Wien.

*Mayer Karl, Dr., Universititsprofessor, Inns-
bruck,

Mayer Karl, stud. jur., Wien.

*Mayrhofer Johann, Tischlermeister, Haslach.

*Medinger Hans, Edl vy Brauhausbesitzer,
Wien.

*Meier John, Prof. Dr,, Basel.

*Menghin Alois, Direktor, Meran.

*Mensi Franz, Freih. v., Graz.

*Meran Johann, Graf .v., Dr., Stainz bei Graz.

*Merhar Ivan, Prof. Dr., Triest,

*Meringer Rudolf, Prof. Dr., Graz.

*Mettal Otto, Herrenhausmitglied, Zdechowitz.

Meyersberg Hermann, Wien.

Mielich-Mielichhofer Alfons, Historienmaler,
Wien, .

*Minor Jakoh, Hofrat, Dr., Wien.

Mitteregger Emma, Zeniraldirektorsgattin,
Klagenfurt. . -

*Mogk E., Prof. Dr., Lexpzng

k. Rechnungsrat,

*Moser Koloman, k, k. Professor, Wien,
*Moses Heinrich, Lehrer, Neunkirchen.
*Much Rudolf, Dr,, Universititsprofessor,
Wien,
*Miller Karl, Prof.,, Architekt, Wien.
*Muller Leopold E., stud. techn., Wien.
Maller Willibald, k. k, Kustos, Olmiitz.
MiillerWilhelm, k. u. k. Hof- und Universitiits-
buchhindler, Wien.

"Murko Matthias, Prof, Dr., Graz.

*Musées Royaux des arts decoratifs et in-
dustriels, Briissel.

*Museum ,Carolino-Augusteum®, Salzburg.

*Museum fiir Volkerkunde, Hamburg,

* Die Naturfreunde*, Touristenverein, Wien:

Nettwall Heinr., fiirstl. Oberverwalter, Mahr .-
Trabau.

Neuber Wilhelm, kais. Rat. k. k. Kommerzial-
rat ete., Wien,

Neumann Adolf, kais. Rat, Wien,

*Neuman Alexander, Handelsgesellschafter,
Wien,
*Neumann Wilhelm Anton, Hofrat, £, e. geistl,
Rat, Universititsprofessor, Médling,
Niederle Lubor, Prof. Dr., k. k. Konservator,
Zizkow.

*Qberhummer Eugen, Prof. Dr., Wien.

#Qrlik Emil, Ritt. v, Kunstgewerbeschule,
Berlin.

*Qgradi Franz, inf. Abt, f, e. Konsistorialrat,
Cilli,

Palliardi Jaroslav, Notar, Mihr.-Budwitz.

*Panschab Justin, Abt, Lilienfeld.

*Pauli Hugo, Buchhindler, Wien,

*Peez Alexander v., Dr,, Weidling-Kloster-
neuburg, ¥.

Penka Karl, Gymnasialprofessor, Wien, 7.

*Petak Artur, Dr., Gymnasialdirektor, Nikols-
burg,

Pfanhauser Wilh., Fabrikant, Wien,

Pichler Gabriel, Wien,

*Pick Alfred, k. k. Bezirksrichter, Wien.

*Pick Karl, Ingenieur, Lusttal bei Laibach.

*Pick Rudolf, Maler, Wien.

*Pininski Leo, Graf, Geh, Rat, Lemberg, -

*Pogatscher Heinrich, Dr., Rom.

*Pogalschnigg Valentin, Dr., k. k. Hofrat, Graz.

*Polek Johann, Dr.,, k. k. Universitits-
bibliotheksdirektor, Gzernowitz.

*Polivka Georg, Prof, Dr., Prag. :

Pommer Josef, Regierungsrat, Prof, Dr., Wien.

*Powolny Michael, Bildhauer, Wien.

*PraZak Wladimir, Freih, v., Hofrat, Wien.

*Preen Hugo v., akad. Maler, Osternberg.
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*Preindlsberger - Mrazovié Milena, Schrift-
stellerin, Sarajewo.

#*Pfikril Franz, Dr. phil,, Pfarrer, Thein bei
Leipnik, Mahren.

*Printz Hans, k. u. k, Hauptmann d. R. und
akad. Maler, Wien, ‘

*Probst Karl, akadem. Maler, Wien.

Purschke Karl, Dr,, k. k., Landwehrober-
intendant, Wien,

Rabel Henriette, Hauptmannswitwe, Wien,

Rack Heinrich, kais, Rat, Seitenstetten,

Rank Franz, Architeki, Miinchen. '

Rank Ludwig, Architekt, Miinchen.

Reich Edl v. Rohrwig Otto, Dr., Hof- und
Gerichtsadvokat, Wien,

Reisch Emil, Prof., Dr.,, Wien.

Reiterer Karl, Oberlehrer, Trieben.

Regetar Milan, Ritt. v,, Universititsprofessor,
Wien.

*Reuschl Karl, Dr., Dresden.

*Richter Ferdinand, Wien,

*Rigler Iranz, Edl, v,, Dr,, Graz,

Robitsehek Johann, Prof., Wien.

#Rodler Giinter, Dr., Wien,

*RoBler Stephan, kais. Rat, Abt des Zister-
zienser-Ordensstiftes, Zwettl.

*Romstorfer Karl A,, k. k. Regierungsrat und
Konservator, Wien.

Rothberger Moritz, Wien.

*Rubido Zichy Steph., Baronin, Abbazia.

*Rzeszowski Leo, Birgerschullehrer, Pod-
gorce,

Sachs Leopold, kais., Rat, Wien.

*Salzer Josef, Wien.

*Sarg Karl, Fabriksbesitzer, Liesing bei
Wien.

*Schachinger Norbert, kais, Rat,Konsistorial-
rat, Abt etc., Schligl, Post Aigen.

Schallud Franz, Dekorationsmaler
Deutschen Volkstheaters, Wien.

Sehedle Anton, k, k. Baurat, Linz,

Schick Georg, Dr., Wien.

Schima Karl, Dr., Ministerialrat, Wien.

*¥Schindler I'ranz, Wien, :

*SchindlerJakobAugust,Stadtpfarrer,Kloster-
neuburg.

Schlumberger Edl. v. Goldegg Gustav, Wien,

*Schmidt Georg, Prof,, Mies,

Schmidt Karl, Buehbinder, Wien.
Schonach Julius, Dr., Prifekt der k. k.
theresianischen Akademie, Wien,
Schranzhofer Leopold, Professor an der

theresianischen Akademie, Wien.

des

k. k. Museum ft Osterr. Volkskunde. 3

Schulz v. Strasznitzki Luise, Wien,

*Schwiger v. Hohenbruck Oskar, Baron,
Innsbruck.

*Schwegel Josef, Freih. v., k. k. Gehelmer
Rat, Wien,

Schiwetter Bertha, Wien,

*Sektion Mark Brandenburg, Berlin,

*Seidl Gabriel v., Professor, Architekt,
Miinchen. '

*Seid]l Leopoldine, Wien.

*Seifert Franz, akad. Bildhauer, Wien.

*Zeim Anna, Wien,

Siebenrock Friedrich, k. u. k. Kustos, Wien,

*Sieger Robert, Prof. Dr., Graz.

*Bilva-Tarouca Ernst, Graf, Geh. Rat, Prag.

*Slebinger J., Prof. Dr., Laibach,

*Sperber Hans, Dr., Upsala.

*Springer Hugo, Dr., Abt des Benediktiner-
Ordensstiftes Seitenstetten.

*Staatsgewerbeschule, k, k., Salzburg.

*Staalsgewerbeschule, k. k., Wien,

*Staatsgewerbeschule, k, k., Czernowitz,

*Staalsgynminasium, k. k., Bielitz.

*Staatsgymnasium, k., k., Iglau.

*Staatsgymnasium, k. k. I, Czernowitz,

*Stadt-Museum Znaim.

*8lddtisches Pidagogium, Wien.
*Steiermérkisches kulturhistorisches
Kunstgewerbe-Museum, Graz.
*Steindachner Iranz, Dr,, k. u. k. Hofrat,

Wien,
*Stele Josef, Stein in Krain.
Stenzl Franz, kais. Rat, Oberprifekt der
k. k. theresianischen Akademie, Wien,
*Stift Hohenfurt.
*Stift Reichersberg am Inn.
*Stolz Friedrich, Professor, Innsbruck.’
*Strakosch Ignaz, Glaser, Wien.
*Sirele-Barwangen Richard, Ritt. v,, Regie-
rungsrat, Vorstand der o6ffentlichen
Studienbibliothek, Salzburg.
*Studienbibliotbek, Olmiitz.
*Studienbibliothek, Salzburg.
*Sturgkh Karl, Graf, k. u. k. Geh. Rat und
Minister fiir Kultus und Unterricht, Wien.
*Sturm Josef, Regierungsrat, Professor, Wien,
*Subié Johann, Direktor, Laibach.
*Suppan Michael, Wien.
*Sziranyak Josef, Photozinkograph, Wien.
Szombathy Josef, k. u. k. Regierungsrat, Wien.
*Szuchiewicz Wladimir, Professor, Lemberg.
Teschner Richard, akad. Maler, Wien.
*Thirring Julius, Biirgerschullehrer, Wien.
Thirring Marietta, Wien. ) ‘

und
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*Tobner Paul P., Stiftskiimmerer, Lilienfeld.

Toldt A., Dr., Augenarzt, Salzburg.

Toldt Karl jun., Dr., Wien. .

*Toldt Karl, Dr., Hofrat, Wien.

*Tollich Adolf, Oberférster, Fulnek.

Tomaschek Edl. v. Stratowa Robert Bellar-
min, Dr., Hofsekretdr der k. k. statist.
Zentralkommission, Wien.

*Tomink Vasili v., Erzpriester, Radautz,
Bukowinu. ‘

*Trebitsch Rudolf,Dr., Wien (lebenslinglicly),

*Treusch Leopold, Beamter der Osterreichi-
schen Sparkassa, Wien.

Trojanis Natalis, Dr., Erzpriester, Curzola,

#Tsehinkel Wilhelm, Oberlehrer, Morobitz,
Post Rieg, Krain.

*Tschurtschenthaler
Bruneck. ) .

*Tzigara-Samurcas Al,, Professor, Bukarest.

*[Jdziela Severin, k. k. Bezirksschulinspektor,
Podgorze, Galizien.

*Universititsbibliothek, Gzernowitz.

*[Iniversititsbibliothek, Graz.

*Universititsbibliothek, Innsbruck,

Urban Eduard, kais. Rat, Bankier, Briinn,

#*Verein der niederdsterreichischen Landes-
freunde, Ortsgruppe Kaltenleutgeben.

*Verein fiir bayrische Volkskunde, Wiirzburg,

*Verein [iir sichsische Volkskunde (Prof.
Dr. E. Mogk), Leipzig.

*Vidossich Josef, Dr., Pola.

*Volkov Theodor, P.of, Dr., St. Petersburg.

*Volkslieder - Ausschuf  fir Mibren und
Schlesien, Briinn.

Vonwiller Heinrich,Inhaber der ErstenWiener
Walzmiihle, Wien.

*Vukovié v. Vucydol Anton, Ritt. v, Hofrat,
Makarska.

*Wachs Edmund, Spediteur, Wien,

Wachs Karoline, Wien.

Wachtl Fritz A., Professor, Wien,

Wiihner Franz, Prof. Dr., Prag,

#*Wirndorfer Friedrich, Wien.

*Wahrmann Siegmund, Dr., Wien, .

*Walcher v. Molthein Alfred, Oberleutnant,
Wien,

*Waldmann Mathilde,
Triesting.

Wartenegg Wilhelm v,, k. u. k. Regierungsrat,
Wien.

Weber Anton, Baurat, Wien.

Weil v. Weilen Alexander, Dr., Universitits-
professor, Wien.

*Welzl J,, Syndikus, Miinchen.

Paul, k. k. Richter,

Altenmarkt a. d.

*Weslowski Elias,
Kimpolung,

*Widmann Johann, Prof, Dr., Salzburg.

*Wieser Ritt, v. Wiesenhort Franz, Prof. Dr,,
Hofrat, Innsbruck,

*Wieninger Georg, Gutsbesitzer, Scharding
a. Inn.

*Wigand Moritz, Privalier, Prefiburg.

*Wilezek Hans, Graf, k. k. Geh. Rat, Wien.

*Wilhelm Franz, k. k, Gewerbeschuldirektor,
Pilsen.

*Wimpffen Franz, Freih, v., k. k. Geh. Rat,
Salzburg.

*Wissenschaftlicher Klub, Wien.

*Wolf L. v., Professor, Ostende,

*Wolf Sandor, Wien.

*Wolfram Alfred, Wien.

Wretschko- Alfred, Ritt. v., Professor, Inns-
bruck.

*Zawilinski Roman, Direktor, Tarnéw.

*Zeller Ludwig, Prisident der Handels- und

" Gewerbekammer, Salzburg.

*Zillner Anna, Salzburg.

Zimmermann Franz, Archivar, St. Polien.

*Zingerle Oswald v., Prof. Dr., Czernowitz,

*Ziskal Johann, Wien. -

*Zovetti Ugo, Wien,

Zsigmondy Karl, Prof, Dr., Wien.

*Zsigmondy Otio, Dr., Wien,

k. k. Fachschulleiter,

Ackerbaunschulen,

Direktion derhsherenlandwirtschaftl.Landes-
lebranstalt, Dublany,

Direktion der Ackerbauschule, Eger.

Direktion der hdoheren Gartenbauschule,
Eisgrub.

Direktion der Landesacker-, Obst- und Wein-
bauschule, Feldsberg.

Direktion der Ackerbauschule, Klagenfurt.

Direktion der landwirtschaftl. Lehranstalt,

. Oberalm bei Hallein,

Direktion. der k. k. énologischen und pomo-
logischen Lehranstalt, . Klosterneuburg.

Direktion ‘der Landesackerbauschule,
Kotzobendz,

Direktion der Ackerbauschule, Kremsier. .

Direktion der Acker-, Obst- und Weinbau-
schule, Leitmeritz,

Direktion der héheren Forstlehranstalt,
Mihr.-WeiBkirchen,

Direktion der landwirtschaftl. Lehransfalt
»Francisco Josephinum*, Modling.
Direktion der ‘landwirtschaftl. Landesmittel-

schule, Qber-Hermsdorf. .
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Direktion der Ackerbauschule, Pisek.

Direktion der landwirtschaftl. L“lndesmxttel-
schule, Prerau.

Direktion der Landesacker- und Obstbau-
schule, Ritzlhof.

Direktion der landwirtschaftl,
anstalt, Rotholz hei Straf, Tivol,

Landeslehr-

Volkskunde. 75

Direktion der :lindwirtschafil, Landeslehr-
anstalt, San Michele a, d. Etsch. -
Direktion der Landes-Wein-, Obst-und Acker-
_ bauschule, Stauden bei Rudolfswert.
Direktion der hoheren landwirtschattlichen

Landeslehranstalt,  Tetschen-Liebwerd.

" Direktionder Acker-u. Weinbauschule Znaim,

Dazu 102 Exemplare an den k. k. Schulbiicherverlag in Wien, ful dle Blbllotheken
verschiedener Gymnasien und Lehrerbildungsanstalten 1n Osterreich,

Tauschverkehr und Widmungsexemplare.

Akademie der Wissenschaflen,- anthmpolomsche Kommission, Klakau

+ Andree Richard, Prof. Dr., Miinchen, Friedrichstrafie 9.

Anthropologische Gesellschaft, Wien, 1. Burgring 7.

Anzeiger der ethnogr. Abteilung Jes Ung. Nationalmuseums, Budapest.

Archiv fiir das Studium der neueren Sprachen, Berlin W,, Kaiserin Auwustenstlaﬁe 75

Badische Heimat (Herrn Prof., Dr. F, Pfaff) in Freiburg in Bxelcgau )

Blondel Georges, Professor am Collége Libre des sienses Sociales, Paris, rue de’ Beledmsses 31

Bibliothek der k. k. Technischen Hochschule, Wien, IV. Technikerstrafe.

Bosnisch-herzegowinisches Institut fiir Balkanforschung in Sarajewo.’

Bund der Deutschen Nordmihrens, Olmiitz.

Deutscher Volkslied-Verein, Wien, VIII. Langegasse 20/22. .

Deutsche Volkskunde aus dem ostlichen Bshmen (D1 L, Langer), Bxaunau i B

Direktion der Lehrerbildungsanstalt, Gorz. . ‘

Direktion der stidtischen Bibliothek, Wien, I. Rathausplaiz

Finnisch-ugrische Gesellschaft in Helsingfors,

Fortbildungsverein in Berndorf.

Franz Josef-Museum fiir Kunst und Gewerbe, Troppau.

Geographisches Seminar der k., k. Universitit, Wien,

Germanisches Museum, Niirnberg.

Gesellschaft der Freunde der bohm. Altertiimer, Prag.

Gesellschaft fir die Geschichte des Proteslantismus in Osterreich (Prof. Dr. G Loesche),
Wien, :

Gesellschatt fiir Landeskunde, Salzburg.

Gewerbeschulkommission, Wien, I. Wipplingerstrafe 8.

Gropherzoglich badische Universitiishibliothek, Heidelberg.

Handels- und Gewerbekammer, Wien, I. Stubenring 8/10.

Hessische Vereinigung fiir Volkskunde, Giefien.

Hofbibliothek, k. u. k., Wien.

Institut fiir Kultur- und Universalgeschichte, Leipzi

Krahuletz-Gesellschaft in Eggenburg,

Konservator A, Hausottter, Pohl bei Zauchtl,

Mshrische Museumsgesellschaft in Briinn.

Ministerium des Innern,

Ministerium fir Kultus und Unterricht, Wien, 1. Minoritenplalz 7.

Musealverein fiir Krain in Laibach.

Musesm Ferdinandeum, Tnnsbruek.

Museum fiir deutsche Volkskunde, Berlin, Klosterstrafe 36.

Museum ,Francisco Carolinum®, Linz,

Museumsgesellschaft des Koénigreiches Bohmen, Prag.

Museumsgesellschaft in Bergen (Pommern),

Museumsgesellschaft (Prof. E, Domluvil), Wal.-Meseritsch.

g, Schillerstrafe 7.
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Museumsverein in Waidhofen a. d. Ybbs

Revista' Lusitana, Lissabon.

Niederdsterreichische Landesbibliothek, Wien, I, Herrengasse 13.

Nordiska Museet, Stockholm,

Oberhessischer Geschichisverein, Giefen.

Ons Volksleben (J. Cornets), St, Antonius bei Wiinegkem, Provinz Antwerpen.

Polska Sztuka Stosowana, Krakau, Wolska 14. '

Redaktion ,Pro Cultura®, Trient.

Redaktion des ,,(,esky Lid* (Dr. (. Zibr t), Prag, Na Sloup 12.

Redaktion des Internationalen Archivs fiir Ethnographie, Leyden,

Redaktion des Schweizer Archivs fiir Volkskunde (Prof. Dr. E. Hoffmann-Krayer), Basel,
Hirzbodenweg, . . ]

Redaktion of 8. Landqma,len Upsala

Redaktion der Zeitschrift fir Egerlinder Volkskunde (A. John), Eger.

Seiner Majestit Oberstkiimmereramt, Wien,

Sevéenko-Gesellschaft der Wissenschatten (Volodymyr Hnatyuk), Lemberg,

Slowenischer Geschichtsverein, Marburg.

Société des Bollandistes, Bruxelles, 14 rue des Ursulines, Belgien.

Stidtisches Museum, Steyr.

Sidslawische Akademie der Wissenschaften in Agram,

Tschechoslawisches ethnographisches Musenm, Plav

Universitatsbibliothek, k. k., Wien,

University of Illinois, Nordamerika.

Verein ,Brage* (Otto Anderson), Helsingfors, Finnland.

Verein Deutqche Heimat, Wien.

Verein fir Landeskunde von Niederdsterreich, Wien, I, Herrengasse 13.

Verein fiir Heimatkunde des Bezirkes Reichenberg,

Holzinger Fr., Lehrer in Taufkirchen,

Museumsverein in Schirding.

Verein fir ostniederldndische Volkskunde (Dr. K. Later), Utrecht, -Catharynesingel 17 P,

Verein fiir Volkskunst und Volkskunde, Munchen Gruftstrafe 1.

Vorstand der Gesellschaft fiir Anthropologie, Ethnoloole und Urgeschichte, Berlin SW,
Kéniggritzerstrafie 120,

Vorstand der schlesischen Gesellschaft fiir Volkskunde, Breslau, XIII, KérnerstraBe 40.

Vorstand des Vereines fiir Geschichie der Deutschen in Bohmen, Prag.

Vorstand des Vereines fir Volkskunde, Berlin W. 62, Bayreutherstrafie 43.

Vorstand des Vereines fir Volkskunde, Lemberg.

Wiirttembergische Vereinigung fiir Volkskunde (Prof. K. Bohnenbexgel), Tibingen.

Zeitschrift ,Adria“ (Josef Stradner), Triest, Via della Borsa.

Zeitschrift ,Deutsche Erde“ (Justus Perthes) in Gotha.

" Zeitschrift fiir deutsche Mundarten (Prof. O. Heilig), Rasiatt, Baden. .

Zeitschrift fir Geschichte und Kulturgeschichte Osterreichisch-Schlesien, Troppau.

Zeitschrift fur Heimatforschung ,Deutsche Gaue* (Kurat Chr. Frank), Kaufbeuren.-

Zeitschrift des Vereines fiir rheinische und westfilische Volkskunde (K. Wehrhan), Frank-
furt a. M,, Giintherburg-Alle 761,

Zweigverein Drosendorf und Umgebung des Allgemeinen niederdsierreichischen Volks-
bildungsvereines, Drosendorf.
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Mitteilungen aus dem Verein.

1. Subventionen und Spenden. .

Das hohe k. k. Ministerium fiir Kultus und Unterricht hat mit Erlag vom 13. Fe-
brur 1912: die bisherige Subvention von J 8000 und einen Zuschuf von K 5250 bewilligt.
Seine Durchlaucht Fiirst Johann von und zu Liechtenstein hat tber besonderes
Einschreiten der Direktion in neuerlicher Betiitigung fiirstlicher Munifizenz den namhaften
Betrag von K 1500 fir Museumszwecke bewilligt, Die Direktion der k. k.priv,
Osterreichisch-ungarischen Bank hat den Beirag von K 200 gespendet.
Fir simtliche giitige Zuwendungen sei auch an  dieser Stelle der ehreibietigste Dank
ausgesprochen.

) 2. Jahresversammiung.

Am 28, Februar d. J. hat im Vortragssaal des Wissenschaftlichen Klubs unter dem
Vorsitz des ersten Herrn Vizeprisidenten Hofrat Dr. V. Riller v, Jagidé die  diesjihrige
Vollversammlung stattgefunden, bei welcher der Jahresbhericht des Vereines, der Direktion
des k. k. Museums fiir 6sterreichische Volkskunde und der von den Revisoren gepriifte Kassa-
abschluf pro.1911 einhellig und 'mit lebbaftem Beifall genehmigt wurden. In dankbarer
Anerkennung ibrer besonderen Verdienste um den Verein wurden Seine Durchlaucht
Fiirst Johann von und zu Liechtenstein, SeineExzellenz der Herr Ministerprisident
Graf Karl Stirgkh und Seine Exzellenz Herr Graf Heinrich Lamberg in Steyr
zu Ehrenmitgliedern per acclamationem ernannt, Dem verstoibenen Ehrenmitglied Professor
Dr. R. A'dree in Miinchen, dem Alimeister der deutschen Volkskunde, widmete der
Vorsitzende einen warmen Nachruf, Die statutenmifig ausscheidenden Funktiondire und
Ausschufiriite: 1. Vizeprisident Hofrat Prof, Dr. Ritter v. Jagié, k. k. Truchsef
Kommerzialrat Oskar Edler v. Hoefft, Schriftftthrer Prof. Dr. M. Haberlandt,
Geschiftsfihrer Anton Dachler, Prof. Dr. Valentin Hintner, Regierungsrat
K. A, Romstorfer, Prof. Dr. E. Oberhummer, Pfarrer J. Schindler,
Dr. H. Heller in Salzburg, Prof Dr. R, Meringer und Prof. Dr. M. Murko .in
Graz, Hofrat Dr. Fr. Ritter v. Wieser in Innsbruck, Kurat J. LukaSek in Zara,
Notar J, Palliardi in Mihrisch-Budwitz, Prof. Dr. A, Hauffen in Prag und Direktor
Rom. Zawilinski in Tarnow wurden wieder-, Prof, Dr. A, Gnirs in Pola neugewéhlt
(letzterer mit dem Mandat fiir Istrien). Der letztgenannte Herr Ausschufirat hat die Neu-
wahl bereitwilligst angenommen, ‘

Ferner beschlof die Versammlung mit Stimmeneinhelligkeit eine Reihe von
Statuteniinderungen, welche durch die Entwicklung der Verhiltnisse seit 1895 dringend
notwendig geworden waren. Ihr Wortlaut wird nach erfolgter behérdlicher Genehmigung
mitgeteilt werden. Zum Schluf hielt: Herr Dr. A, Martin (Bad Nauheim) einen mit
grofem Beifall aufgenommenen Vortrag ,Uber die Eniwicklung des deutschen Bade-
wesens®, der mit einer grofen Zahl iiberaus inleressanter Lichlbilder illustriert wurde.
Herrn Dr. Martin wurde, vom Vorsitzenden der lebhafte Dank der Versammlung aus-
gesprochen, . ‘
3. Tauschverkehr,

Der Schriftentausch wurde ausgedehnt auf :-
1. Gesellschaft fiir siebenbiirgische Landeskunde in Hermannsladt.
2. Altertumsverein fiir Sédermanland und Sméaland in Uppsala.

. 4. Mitgliederbewegung.

Verstorben sind die Mitglieder: Prof. Kurl Penka, Dr, Siegmund Wahrmann, Professor
‘Dr. Richard Andree; ausgetreten. sind funf Mitglieder; neu eingetreten sind :- Jenny
Berkowid-Borola, Wien; Albert Karl, Leutnant, Miinchen ;.. Rudolf Scherer, Wien; Lina
Schiirer v. Waldheim, Wien ; Dr, Artur Halberstadt, Wiener-Neustadt, ;
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5. Herausgabe von zwel Supplementheiten
zum XVIIL Bande der ,Zeitschrift fiir dsterreichische Volkskunde®.

1. Der Ausschuffi hat beschlossen, eine wissenschaftliche Publikalion der von Herrn
Dr. R. Trebitsech geschénkweise iiberwiesenen volkskundlichen Sammlung aus der
Bretagne, bearbeitet vom Museumsassistenten Dr. Artur Haberlandt unter dem Titel:
»Beitriige zur bretonischen Volkskunde®, unteér Beigabe von zirka 50 Textabbildungen
und zwei Figurentafeln als VIIL Supplementheft zum Jahrgang 1912 der ,Zeilschrift fiir
osterreichische Volkskunde® zu verdffentlichen. Herr Dr. R, Treébitsch hat sich in
munifizenter Weise bereit erklirt, die Kosten der erforderlichen Abbildungen aus eigenen
Mitteln zu tragen, wofiir demselben auch an dieser Stelle verbindlichst gedankt sei. in‘
Preis dieses V1II. Supplementheftes wird im Buchhandel K 4 betragen, fiir die Mitglieder
des Vereines und die Tauschgesellschaften betréigt der Preis K 2. Die Vereinskanzlei
iibernimmt und erledigt die Bestellungen; die Ausgabe erfolgt im Monat Mai d. J.

2. Desgleichen hat der AusschuB beschlossen, als. IX, Supplementheft eine Ab-
handlung: ,Moderne Pfahlbauten in Bosnien und der Herzegowina® vom Kustosadjunkten
Vejsil Curdié (Sarajewo) mit zahlreichen Textabbildungen. und zwei Figurentafeln zur
Versffentlichung zu bringen. Buchhéndlerpreis K b, fiir die Mitglieder und die Tausch-
gesellschaften K' 3. Bestellungen zum ermigigien Preis iibernimmi nur die Vereinskanzlei.
Die "‘Ausgabe des Hefies erfolgt im Monat.Oktober d. J.

Mitteilungen aus dem k. k. Museum fir &sterreichische
Volkskunde.

1. Personalien.

Kénig Ferdinand . von Bulgarien' hat dem Museumsdireklor Professor
Dr. M. Haberlandt in besonderer Anerkennung seiner Verdienste um die Forderung
der Volkskunde das Kommandeurkreuz des bulgarischen Zivilverdienstordens verliehen,

Der Ausschuff hat Herrn Dr.-Artur Haberlandt, welcher seit 1907 als Volontir
dem Museum eifrige Dienste geleistet hatte, in Anerkennung seiner besonders erfolgreichen
Titigkeit zum As'sistenten des k.k. Maseums fiir osterreichische Volkskunde ernannt.
Die Jahresversammlung am 28, Februar hat diese Ernennung mit Beifall bestatigt.

2. Vermehrung der Sammiungen.
Ethnographische Hauptsammlung. -

@) Ankauf:

1:Zimmergetdfel samt zwei reich beschnitzten Tiiren und zugehérigem Bauern-
mobiliar sowie sonstige Kleingerite. 70 Nummern. Montafontal in Vorarlberg. (Aus den
Widmungen Philipp Ritter v. Schiller und Durchlaucht Fiirst J. Liechienstein er wonben)
. Aus Niederésterreich: 54 Nummern,
. Aus Oberdsterreich: 144 Nummern.
. Aus Salzburg : 19 Nummern.
. Aus Steiermark: 3 Nummern.
. Aus Tirol: 6 Nummern,
. Aus Mihren: 2 Nummern.
. Aus Béhmen : 16 Nummern.
. Aus Schlesien: 8 Nammern.
10. Aus Galizien: 10 Nummern.
11. Aus Bosnien: 16 Nummern.
12, Aus Siebenbiirgen: 3 Nummern,
13. Aus Ruménien: 32 Nummern.

WO X g3 O WD
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b) Geschenke:

. Tontdpfchen, Galizien. Von Frau Roma de Lattre, Wien.

. 13 polnische Tonpfeifchen. Von Friiulein K. Goldstern.

. Mittelalterliche Lanzenspitze. Von Herrn J. Thirring.

. Gewiirzbehilter, Majolika, Spanien. Von Herrn Ha#is Edlen v. Medinger.

. Wollhandschuh mit' Wirknadel, Bukowina. Von Frau Th. Scherbanowitz.

. Vier Schiitzentafeln, Kremsmiinster, Von Herrn Konrad Maulner.

. Geschnitztes Mangelbrett mit Rollholz, Dinemark, Von Frau Emmy v. Medinger.
. Tonfigur, Oberdsterreich. -Von Herrn Direktor Alfred Ritter v. Walcher.

9. Sammlung von Bestecken, Messern, Gabeln und Léffeln sowie zahlreichen volks-
kundlichen Objekten aus Oberosterreich, Tirel und Méibhren. 359 Nummern. Von Seiner
Exzelienz Herrn Grafen Heinrich Lamberg in Steyr.

10, Sammlung. von bretonischen volkskundlichen Objekten. 272 Nummern. Von
Herrn Dr. Rudolf Trebitsch.

=0 O Ut = U DO e

) ¢) Durch Tausch:

1. 209 Nummern aus Tirol und Salzburg. Vom Museum fiir Vilkerkunde in
Hamburg. : )
2. 25 Holzschnitzarbeiten von Ebensee und aus der Vichtau, Von Herrn stud. techn,
E. Miller in Wien.

Die Gesamtizahl der Einliufe betrug daher bis 15. Mirz 1912 1267 Nummern.

Bibliothek,

Der Zuwachs der Bibliothek betrug aufier den regelmifig einlanfenden Fachzeil-
schriften 27 Nummern, darunter Geschenke des Herrn Paul Banéat in Rennes, Friulein
E, Goldstern, Professor Dr. J. Vidossich, des Ungarischen Nationalmuseums in Budapest.

Photographienund Abbildungen.

An Photographien wurden 65 Nummern erworben, darunter Geschenke vom Fach-
lehver K. Adriam in Salzburg, MiB 4. S. Levetus, B. Nager in Schruns, G. Sagmesster
in Bregenz. Der Zuwachs an Abbildungen wund Ansichtskarten betrug 53, darunter
Geschenke von Herrn Konrad Mautner, Dr. B. Trebitsch und Prof. Ed. Domluvil in
W.-Meseritsch.

Stimtlichen Spendern wird auch an dieser Stelle der verbindlichste Dank der
Museumsdirektion ausgesprochen.

3. Museumsérbeiten. ’

Vorstehender aufierordentlich grofer Einlauf wurde inventarisiert, soweit als nétig
restauriert und zum Teil durch Auswechslung mit den ilteren Bestinden zur Aufstellung
gebracht, zum Teil weggepackt. Der Museumsdirektor erstatiete dem hohen Ministeriam
fir Kultus und Unterricht, dem hohen Ministerium fiir offentliche Arbeiten, der k. k.
Zentralkommission fiir Kunst und historische Denkmale - sowie dem Landesverband fiir
Fremdenverkehr von Niederdsterreich .in verschiedenen Angelegenheiten ausfiihrliche
schriftliche Gutachten. In Museumsangelegenheiten wurden Reisen nach Linz, SalzbLurg,
Steyr und Minchen * ausgefilhrt. Die Museumssammlung wurde unter Beihilfe der
Direktion beniitzt von dem Herrn Grafen Fr. Luxburg, Atelier Kickelhayn in Dresden,
Prof. J. Tvrdy in Wischau, Prof. Dr. Edmund Schneeweifi in Zwickau, Prof.
J. Riegler in Klagenfurt, Maler Pavel Sockan in Tuardcz-Szent Marton, Sammler Iklé in
St. Gallen, Kunstverlag J. Promberger in Olmitz, k. u. k. Hofkunstanstalt J. Ldwy
in Wien und anderen. Die Zdglinge der k. k. Kunstgewerbeschule beniitzten, wie bisher,
die Sammlungen in ansgiebigsier Weise. — Von dem Werke: ,Qesterreichische
Volkskunst*, herausgegeben von Prof. Dr. M. Haberlandt, veranstaliele der Verlag
eine vermehrte Sonderausgabe des textlichen Teiles, zu welchem Behuie verschiedene
textile Objekie der Sammlungen photographiseh aufgenommen wurden. Zur Publikation
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in dem offiziellen Jagdwerk der Internationalen Jagdausstelluong wurden
verschiedene Objekte des Museums photographisch aufgenommen.

4,

Besuch des Museums,

Korporative Besichitigungen erfolgten durch:

1.
. Fortbildungsschule der
. Fortbildungsschule der
. Fortbildungsschule der
. Fortbildungsschule der
. Fortbildungsschule der
. Fortbildungsschule der
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23.
24,
25,

Fortbildungsschule der

Fortbildungsschule der

. Fortbildungsschule der
10,
11.
12.
13.
14.
15,

- 186.
17.
18,
19.
20.
21,
22,

Fortbildungsschule der
Fortbildungsschule der
Fortbildurigsschule der

Fortbildungsschule der

Fortbildungsschule der
Fortbildungsschule der
Fortbildungsschule der
Fortbildungsschule der
Fortbildungsschule der
Fortbildungsschule der
Fortbildungsschule der
FFortbildungsschule der

Kleidermacher, IV. Phorusgasse 10.
Kleidermacher, 1V. Schaumburgergasse 7,
Kleidermacher, VIII. Lerchengasse 19,
Kleidermacher, XII. Neuwallgasse 26, .
Kleidermacher, XVI. Payergasse 18,
Kleidermacher, XVII. Geblergasse 31. _
Kleidermacher, XVIII. Alseggerstrafie 37.
Kleidermacher, XX, Jigerstrafie 54.
Kleidermacher, XX, TreustraBe 9.
Riemer und Sattler, V. Bachergasse 14.
Wiischewarenerzeuger, V. Stolberggasse 53.
Kleidermacherinnen, I, Zedlitzgasse 9.
Kleidermacherinnen, II, Darwingasse 14.
Kleidermacherinnen, 1V, Alleegasse 11,
Kleidermacherinnen, V, Castelligasse 25,
Kleidermacherinnen, V1. Loquaiplatz 4. -
Kleidermacherinnen, VII. Zieglergasse 49,

Kleidermacherinnen, VIII, Josefstidtersirafe 95,

Kleidermacherinnen, 1X, Wihringerstrafie 43.
Kleidermacherinnen, X. Erlachgasse 91,
Kleidermacherinnen, XI. Enkplatz 4.

Médchenbiirgerschule, 1X. Glasergasse 8.

K. k. Kunstgewerbeschule in wiederholten Partien.
Gabelsberger-Stenographenverein,

Korps der k. k. Sicherheitswache in wiederholten Partien.

Schiub der Redaktion: 15, Marz 1912,

ebenfalls



. Abhandlungen und grossere Mitteilungen,

Das ruménische Bauernhaus in der Bukowina.
Von Elias Weslowski,
(Mit 33 Textabbildungen und 6 Abbildungen auf 3 Tafeln,)

Die Aufrichtung des rum#nischen Bauernhauses, frither Sache
der bauenden Familie selbst, wird heute schon vielfach mit Heran-
ziehung von Zimmerleuten besorgt, wobei natirlich die Hausleute
werktitig mithelfen, die ja alle mit Holzarbeit recht gut umzugehen
wissen. Das Zimmererhandwerk ist mancher Familie traditionell, sogar
noch in ganzen Gemeinden Ortsgewerbe, woraus der Hausbautypus
mancher Gemeinden mit ihrem ausgesprochen lokalen Charakter
resultiert.

Die Entwicklung des rum#inischen Bauernhauses,
,Cash 1 legea din bétrani
Din bitrani din oameni buni.*

Aus der Friihzeit des ruménischen Volkes, da es noch als nomadi-
sierende Hirten ohne eigentlichen bleibenden Wohnsitz sein diirftiges
Dasein fristete, ragen als die primitivsten Bauten je nach der Ortlichkeit
die aus Holz oder Rutengeflecht oder aus gestampfter und mit Glut
gehirteter Erde aufgefiihrten Hiitten, wie solche oft von den Feld-
hitern als Nachtobdach oder Unterschlupf bei regnerischem Wetter
noch heutzutage beniitzt werden, in die Gegenwart herein. Ahnliche
Einrichtungen, aber solider gebaut, sind die auf der Alm im siidlichen
Teil des Landes vorkommenden Winterhiitten (bordeie de earni, tirl#),
die als Wohnstitte fiir die w#hrend des Winters mit der Aufsicht
und Wartung oft groBer Viehbestinde betrauten Familienmitglieder
oder dem Gesinde dienen. Solche aus Rundhélzern oder Spaltholz
erbauten Hiitten werden nicht gar selten von armen Bauernfamilien
bezogen. Sie bestehen nur aus einem Raum (»Casa« = Haus und
Stube) und bilden den Anfang zum sogenannten Einstubenhaus.
(Fig. 10.) Derartige Wohnungen treffen wir auch gegenwirtig bei den
meisten wohlhabenderen Bauern im weiten Hofraume unweit der
eigentlichen Behausung placiert an, Sie heilen »Sommerhiit{enc
(colibd de vard) und werden wihrend der wirmeren Jahreszeit, aber
mitunter aueh im Winter, von der engeren Familie bewohnt, meist
von den Kindern, bei reicheren Wirten auch von den Knechten. Die
Frontseite ist immer gegen Siiden gerichtet. Die erwachsenen Inwohner
bentitzten die Wohnstube nur des Nachts, wihrend sie in der wirmeren
Jahreszeit im Freien schliefen. Dieses einrdumige Haus besall und
besitzt noch keine Diele. Der Herd befand sich in der Mitte des
Zeitschx;ifz fiir dsterr, Volkskunde, XVIII. » . 6 . .
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Raumes. Er war die gesuchteste Schlafstelle; mit den Fiilen gegen
den Herd gerichtet, lagerten sich die Hausbewohner um denselben.

Die Erweiterung dieses einfachsten Wohnhauses datiert aus der
Zeit, als der Herd an die Wand gerlickt wurde und bereits eine
Diele besall. Sie erfolgte durch Unterteilung in zwei ungleich grolle
Réume, den kleinen vorderen Teil, das Vorhaus (camara, tindi) und
in die eigentliche Wohnstube. Man gelangte nunmehr aus dem Freien
nicht mehr direkt, sondern durch das Vorhaus, das zumeist ganz
{inster war, in den Wohnraum. In einigen Fillen wurde an der hinteren
Wand zur Beleuchtung ein-Fensterchen von der Giéfle einer Hand-
spanne (schioap#) angebracht oder, wie es noch jetzt in der Moldau

Fig. 10. Einstubenhiuschen in Fundial-Moldovié.

vereinzelt anzutreffen ist, unmittelbar bei der Eingangstiire ein
rundes Loch von 10c¢m Durchmesser ausgebrannt, das die Stelle eines
Fensterchens vertrat. Das Vorhaus wurde vorwiegend als Vorrats-
kammer (camard) bentiitzt. In mancher Gegend besitzt eine solche
Kammer ringsum gewdthnliche Holzbdnke. Von hier aus kann man
mittels einer gewdhnlichen Leiter zum Dachboden gelangen (die
Stube hat eine Decke), wihrend bei ausgesprochenen Einraumhiusern
der Aufstieg durch eine Lucke (Offnung) oberhalb des Backofens be-
werkstelligt werden konnte. Backofen und offenen Herd trifft man
entweder in der Stube oder auch im Vorhaus, im letzteren Falle
wird an derselben Wand jedoch in der Wohnstube nur der Ofen
angegliedert, der aber mit dem Herd durch ein Rohr (galeatd) in Ver-
bindung steht. Dies ist aber eine ganz neue Einrichtung. (Iig. 11.)
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Als weiterer Fortschritt in der Entwicklung des Bauernhauses
ist die Teilung des Vorhauses durch eine Querwand in einen vorderen
und einen riickwirtigen Teil zu betrachten; ersterer ist dann das
pigentliche Vorhaus, letzterer dient als Speisekammer und ist ganz
dunkel. (Taf. I, Fig. 1.)

Das vollkommene, derzeit in der Bukowina, Rumé&nien und
Siebenbilirgen am meisten verbreitete Bauernhaus ist durch die
Angliederung eines kleinen Zimmers (casa mici) an den vorher be-
sprochenen Typus entstanden. Es besteht nunmehr aus der kleinen
Stube, dem Vorh&uschen, dahinter der IKammer und der grofen
Stube (casa cea mare), dem sogenannten Paradezimmer. (Taf.1, Fig.2.)

—* Fig. 11. Bauernhaus samt Anlage in Jacobeni,

Vor der #uBeren Tiir, durch weleche man in das Vorh#uschen
gelangt, bemerkt man in den Gebirgsorten des Landes zumeist eine offene
Laube, mit einer Eingangstiir zum Vorhause. Vom Vorhause aus fiihrt
nach rechts eine Tiir zum Paradezimmer und eine nach links zum ge-
wdhnlichen Wohnzimmer. (Taf.II, Fig. 1) Der Linge nach gegen Norden,
unmittelbar beim Backofen, wird das Paradezimmer durch eine Bretter-
oder Dielenwand abgegrenzt, wodurch ein kleiner linglicher Abteil
ohne Tiir entsteht. Dieser Teil des Zimmers wird vom béuerlichen
Brautpaar nach der Hochzeit bezogen, er ist aber auch der Ort, wo
sich die Eheleute an- und auskleiden. Sonst wird er zur Unterbringung
all jener Habseligkeiten verwendet, die im eigentlichen Parade-
zimmer ihres minderen Aussehens wegen nicht aufgestellt werden
koénnen. Seltener kommt es vor, daB unter dem kleineren Zimmer

6%
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oder auch dem Vorhause ein gemauerter Keller vorhanden ist. An
der westlichen Schmalseite des Hauses oder nur an der riickwéirtigen
Lingswand, mitunter an beiden genannten Teilen, werden noch die
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Fig. 12—18. Grundrisse typischer Bauernhiuser, -
Erklirungen der einzelnen Grundrisse:
Fig, 12, I == Schuppen. C = Kleine Stnbe,
A= Stube, B, I' == Stall. D = Schuppen..
() == Herd und Backofen. G = Offener Gang E == Kleinviehstall,
Fi p F = Grofiviehstall.
Fig. 13. .1g. 16. G = Laube.
A = Stube. g = Par;ldezull:mer. H — Prispa.
B = Vorhaus, = Wohnstube O — Herd und Backofen.
0 = Herd und Backofen. G = Vorhaus.
D = Remise .
Fig. 14. E = Kleinviehstall. . .lg 18
© A = Stube, I = Hornviehstall. 4 = Paradezimmer,
B = Vorhaus, : @ = Waschraum und offener C = Vorhaus.
C = Kammer (kleine Stube). Herd. B = Wohnstube.
0 = Herd und Backofen. H = Prispa. D = Schuppen.
J — Ofenbank. E, ¥ = Stallungen.
Tig. 15. K = Viktualienkammer. G = Ankleideraum,
A — Paradezimmer. H = Laube,
B = Vorhaus. Fig, 17. O = Herd und Backofen.
G = Wohnstube, A == Paradezimmer. O’ = Ofen,
O = Herd und Backofen. B — Vorhaus. P — Sockelbank oder Prispa.
Stallungen angebracht. Die allerwichtigsten Grundrifilésungen der

alten typischen Bauernh#user sind aus den Figuren 12-—18 zu ent-

nehmen.
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. In den alten ehemaligen Firstenstidten des Landes, wie Sereth
und Suczawa, mit ihrer Jahrhunderte alten Kultur, jedoch vielfach vom
Morgenland beeinfluBt, weil sie an der eigentlichen Handelsstrafle
von jeher, die den konservativen Orient mit dem vielfach bewegten
Okzident verbindet, gelegen sind, traf man vor nicht gar alter Zeit
eine in charakteristischer Richtung #uBerst giinstig entwickelte Bauern-
haustype der besseren Stéinde, bewohnt von Bojaren, Ruptas und
Fruntas, die vermige ihrer eigenartig entwickelten, mit gedrehten
Balustraden versehenen Lauben oder Vorbaue besonders auffallend
sind und bis nun nur noch in einem Exemplar in Suczawa vor-
handen sind.’

Der Vollstindigkeit halber wird noch eine #uBerst interessante
Bauernhaustype, abweichend von den bis nun beschriebenen Bauern-
hausformen in Bezug auf die Konstruktion und ihre originelle Grund-
riBlgsung, vorgefiihrt, ein Typus, der im gebirgigen Teil des Konig-
reiches Ruminien im Bezirk »Gorj« und Umgebung anzutreffen ist,
unter welchem das Haus des »Mes Mogus«, das sich zurzeit im
Bukarester Museum (»Museul pentru arta si etnografie nationali«) auf-
gestellt befindet, vielfach besprochen wurde; das Haus ist ganz
aus Eichenholz ausgefiihrt, ist 95 m lang, 595 m breit und '2:20m hoch.
Eine besondere Zierde des Hauses ist die vorn angebrachte Laube,
aus der man in den offenen, mit schdnen Siulen verzierten Gang
gelangen kann. Der Vorbau und die zierlichen Siulen des Ganges
besitzen originell ausgefiihrte Schnitzereien. Das Haus selbst hat
drei innere Riume; die eigentlich klein zu nennen sind. Jeder dieser
RAume besitzt je eine #ulere Eingangstlir, das eigentliche Wohnzimmer
von Uber 10m? Flichenraum wird von zwei Fenstern belichtet. Hier
befindet sich auch der Ofen. Aus diesem Zimmer gelangt man durch
eine Verbindungstiir, 'das auch vom Gang aus eine Tiir aufweist, in
den mittleren Raum, der Kiiche mit dem auf niedrigem Sockel be-
lindlichen offenen Herd, auf den ein aus Rutengeflecht ausgefiihrter
Rauchhut aufgestiilpt ist. Der dritte Raum, ohne Fenster, kann nur
vom Gange aus betreten werden, wird als Vorratskammer verwertet
und heilit Keller (pivnitd), trotzdem er diese Benennung gar nicht
verdient.

Die Sennhiitte und andere Hiitten, das Zelt, das
' bewegliche Haus, '

Im Frihling, gewdhnlich zu St. Georg, werden die Schafherden,
nachdem noch zuvor die Limmer von den Mutterschafen geschieden
werden, ins Gebirge getrieben, wo sie den ganzen Sommer bis zum
Spitherbst verbleiben. Vom Oberhirten (baciil) unter Mitwirkung
der Hirten (ciobani) und seiner Gehilfen (strungari) (letztere zumeist
Knaben) wird vorerst die Sennhiitte aufgerichtet oder von neuem
hergestellt. Der Bau in seiner jetzigen (estalt und Konstruktion
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scheint im Laufe der vielen Jahrhunderte unveriindert geblieben zu
sein. Zumeist aus Rundhslzern, deren Stimme an Ort und Stelle
gefillt werden, aufgefiihrt, weist die Sennhiitte einen Flichenraum
von 6 bis 8m?® auf und ist zumeist mannshoch. Der Einfachheit
wegen ist hier entgegen den Uberlieferungen an Stelle des stets beim
Hausbau usuell gewesenen Walmdaches ein offenes Giebeldach
errichtet worden. Als beliebte Dachdeckung ist gewhnlich Baumrinde,
mit Steinen beschwert, in Gebrauch, Der an und fiir sich kleine Raum
wird in zwei Teile, und zwar in den eigentlichen Lagerraum (coliba),
wo der Oberhirt, ja mitunter auch ein Teil der iibrigen Hirten des
Nachts schlafen und in dem bei Tag die Kiisebereitung vorgenommen
wird, und in den zweiten Raum, die Vorratskammer (cimarnic, chelar)
gesondert. Im erstgenannten Raum befindet sich auf ebener Erde der
Herd, liber den an einer Holzschwinge (virtej) ein groBer Kessel hingt.
Seltener bemerkt man an Stelle der Holzschwinge zwei am oberen
Ende gabelférmig veriistelte, in lotrechter Linie in die Erde getriebene
Aststiicke (furci), auf denen eine Lingsstange (drugar, durubati) in
wagrechter Richtung zur Aufnahme eines Asthakens, an. dem der
Kessel angebracht wird, ruht. Die Eingangstiir der Sennhiitte, die
nicht einmal bis zum Abschlufbalken reicht, ist dullerst primitiv. Sie
besteht aus einem mit der Axt roh gezimmerten Holzstamm. Unweit der
Sennhiitte bemerkt man zumeist noch zwei Einrichtungen. Es ist dies
ein offenes Zelt (coger de oi, perde) (Taf. I, Fig. 2), bestehend aus vier
Fichtenstangen, auf denen eine Art Verdachung ruht. Die hiezu bentitzten
Stangen bestehen aus herausgehobenen jungen Iichten mit ihren
rechtwinkelig laufenden Wurzelstiicken. Zur Herstellung des genannten
Zeltes werden die Holzstangen derart bentitzt, dall entgegen der
bisherigen Gepflogenheit die dickeren, jedoch rechtwinkelig laufenden
‘Wurzelteile nach oben zu stehen kommen, wihrend das diinnere Ende
in die Erde getrieben wird. Das besprochene “Zelt wird bei regnerischem
Wetter zum Melken der Schafe beniitzt, wihrend hinter demselben
die eigentliche Umfriedung (tarc) fir die Sehafe sich befindet. Mittels
eines gewdhnlichen Zaundurchlasses oder Pferehs (zavoarii, strungi)
gelangen die Schafe einzeln in das Zelt, wo sie von den Gehllfen
gemolken werden.

In unmittelbarer Nihe wird gar oft noch ein anderer Unterschlupf
(coliba la vatrd) fiir den itbrigen /Teil der Hirten und Gehilfen, die
in der eigentlichen Sennhiitte Raummangels keine Unterkunft finden
kénnen, bemerkt. Diese Hiitte ist stets von einer aus Spaltholz aus-
geflihrten Umfriedung {nimet) umgeben, in'der des Nachts die Schafe,
bewacht von den wachsamen Schiferhunden, untergebracht werden.

Im gebirgigen Teil des Landes mit seinen reichen, von der
Wohnung jedoch entlegenen Wiesen und Weiden wird auch eine
andere Art Hiitte, »Bordei« genannt (Fig. 19), in der die mit der Pflege
und Wartung der mitunter grofen Viehbestinde betrauten Familien-
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angehorigen oder das Gesinde {iberwintern, angetroffen. Diese Hiitte
ist dem bereits beschriebenen Einstubenhaus #hnlich, nur ist sie noch
von einer Umziunung umgeben, in deren Mitte die Heuschober
stehen. Die Hiitte samt Umzidunung heifit im Volksmunde »Tirli«.
Die Umfriedung selbst, die in den meisten Fillen primitiv tiberdacht
ist und dem Hornvieh bei naflkaltem Wetter Schutz bietet, wird
»Corlé« genannt,

Fig, 19. Bauernhiitte in Valea-Putnei,

Noch . primitiver als die besprochenen. zeitweilig bezogenen
" Wohnungseinrichtungen sind die Zigeunerhiitten. Wiewohl die

Zigeuner der Bukowina ein selbstdndiges Volk bilden, werden sie
hierzulande doch zu den Ruminen vielleicht auch deshalb gezihlt,
weil sie sich auf ruminischem Gebiete der ruménischen Sprache
bedienen. Aus diesem Grunde soll hier in Kiirze auch der Zigeuner-
hiitten Erwidhnung getan werden. '

Die Zigeuner, welche Leibeigene der Kloster waren, haben sich
spiter in einigen Kolonien, wie Stupca, Ropcea, Ulva, konzentriert.
Sie bewohnen zwei Arten von Hiitten, und zwar ausgesprochene Erd-
hiitten und Hiitten aus Rutengeflecht mit Lehm beworfen und mit
einer kegelférmigen, aus Binsen, Stroh, Reisig und Rasen hergestellten
Bedachung. .

Die Erdhiitten sind 1 bis 1'bm tief in die Erde gegraben. Ihr
FlichenmaB betrigt 4 bis 6m® An den vier Kcken wird je ein
unbehauener Baumstamm, dessen oberes Ende von Natur aus
eine gabelfdrmige Veristelung aufweist, in lotrechter Stellung in die
Erde versenkt, Auf diese werden die Léngsholzer gelagert, deren Enden
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mit zwei Querhdlzern als eigentliche Stiitze flir die Firstbalken ver-
bunden sind. Astwerk, Rinde, Schwarten, Binsen, Stroh ist das
eigentliche Material flir die Bedachung, worauf noch Erde geschiittet
oder Ragsen gelegt wird. : :

Ein einziges, kaum eine Handspanne breites Fensterchen, durch
das spirliches Licht in das sonst diistere Gemach dringt, ist an der
Lingsseite einer Wand angebracht, die niedrige Tiir hingegen, durch
die man in geblickter Stellung ins Innere gelangen kann, ist an der
gegen Siiden gerichteten Schmalseite anzutreffen,

In der bewegten Zeit der Tatareneinfidlle und der Tiirkennot
mufBiten die Rum#nen des Flachlandes allzuoft Gut und Habe zuriick-
lassen, um schleunigst ihr nacktes Leben retten zu k&énnen. Aus dieser
Zeit stammen die einfachen Hiitten aus Rutengeflecht (colib# de nuele),
deren kreisférmiger Grundril einen Durchmesser von 21/; bis 3mn?
aufzuweisen hatte. Sie waren von innen nur mit einem Gemisch
von Stroh, Kuhmist und Tierhaaren beworfen, hierauf geglittet und
geweillt,

Das eigentliche Gerippe, die vertikalen Teile des Hauses, bestand
der Leichtigkeit wegen aus Linden- oder Weideniisten, wihrend das
zum Flechten bestimmte Material Steinweide war. Im Innern dieser
primitiven Hiitte (mit nur einer einzigen Stube) befand sich ein Herd,
dariiber der Rauchmantel und angelehnt der Backofen, die insgesamt
die Hilfte der Stube einnahmen. Der obere Teil des Backofens diente
auch als Liegeplatz und Schlafstitte. Zu den unentbehrlichsten Ge- -
brauchsgegenstinden gehdrte natiirlich die vielfach in Gebrauch
stehende Handmihle (risnita). In grofler Not, wenn das Getreide aus-
gegangen war, wurden oftmals Eicheln und Rinde von Ulmenb#umen
zu Mehl gemahlen und mit Hirse vermengt zu Brot gebacken. MaB-
nahmen, die gewdhnlich im Winter getroffen werden mufiten, denn
die wirmere Jahreszeit mit ihrer reichen Waldvegetation bot den
Ilichtlingen Nahrungsmitteln in reicher Auswahl. Diese Nothduschen,
denn anders kdnnen sie nicht genannt werden, sollen dakischen
Ursprunges sein, sind jedoch vielfach den Wagenhiusern der
Hunnen #hnlich, ruhten gewohnlich auf vier starken unbeschlagenen
Ridern und wurden beim Herannahen des Feindes von grauen Ochsen
(boii porumbari) gezogen. Das genannte transportable Nothaus besal
anfangs an der Schmalseite je eine Gabeldeichsel (protap). Bei den
damaligen schlechten Wegen war es schier unméglich,. mit einem
solchen Wagen umzukehren. An Stelle der Gabeldeichsel wurden mit
der Zeit andere gebrauechsfihigere Einrichtungen, 4hnlich den Lafetten
(dricuri), angebracht, um hiedurch das Einspannen der Ochsen von
vorn nach riekwirts raschest zu ermdéglichen. Mit der Zunahme der
Bevilkerung und Erstarkung derselben entstand spiterhin an Stelle
der beweglichen Hiuser eine Art Hiuserfestung, die oft den verderbnis-
bringenden Einféllen durch léngere Zeit, bis Hilfe im Anzuge war,
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Widerstand leisten konnte. Die H#user naher Verwandter wurden
ringférmig aneinandergebaut, an der Aullenseite derselben Sta]luhgen
aus starken Holzbalken angegliedert, vor welchen noch Griben und
Wille mit Zugbriicklein errichtet wurden.

Herd- und Heizanlagen.

Die Erzeugung des IFeuers, wenn auch uralt, war in den
frithesten Zeiten schwierig und umsténdlich, daher auch die Hiitung
desselben #uBerst sorgfiltig. Der Rumiine kennt noch jetzt das soge-
nannte »lebende Feuer« (foc viu), das er in der Not in Feld und
Wald erzeugen kann. Es wurde durch die rasch rotierende Be-
wegung eines hirteren lotrechten Holzstiickes in der Oeffnung oder
Spalte eines wagrechten trockenen, jedoch weicheren Holateiles, mit- '
unter auch .durch das Einschlagen eines Pflockes (par) in einen
trockenen Holzstamm erzeugt. Meuerschwamm und Zunder waren
noch vor Jahren allgemein in Gebrauch. Diese IFeuerutensilien
kommen noch jetzt oft in Verwendung. In den Sennhiitten der ent-
legenen Gebirgsweiden geht im Winter das Feuer gar nicht aus.
Es werden zumeist withrend der Nachtzeit knorrige Holzstiicke aufs
Feuer gestellt, die mitunter durch mehr als 15 Stunden glimmen,
Im Freien auf ebener Erde, von Wind und Luftzug geschtitzt, spieften
die Hirten oft bei feierlichen Anldssen ein Lamm oder ein ganzes
Schaf, das sie am offenen Feuer brieten. Nicht selten hingt man
noch jetzt im Freien auf zwei flachen Sandsteinen oder an einen
Baumast den Mamaligakessel, unter dem das Feuer lustig prasselt.
Wer die Bukowina im Herbst durchwandert, bemerkt am Lande
primitive, in die Erde, gegrabene Herdanlagen von zylindrischer
Basis, auf deren oberen Offnungen ein groBer,kupferner Kessel steckt.
Durch eine seitliche Offnung wird das Feuer unterhalten. In der
entgegengesetzten Seite ist eine kleine runde Offnung als Rauch-
durchlall angebracht. Auf solchen Herdanlagen werden Friichte, und
zwar Pflaumen und Birnen zu »Powidl« gesotten.

In der Mitte des Zimmers, anfangs auf -ebener, spiiter etwas
erhdhter Erde, wurde gekocht und gebacken. Die aus Schwarzerde
erzeugten flachen Topfe wurden zu beiden Seiten des Feuers gestellt.
An Stelle des spiter hinzugekommenen eisernen Dreifulles (firostee,
hirostee) benititzte man frither Sandsteine oder flache Kieselsteine von
gleicher Dicke, Die flachen Kochgeschirre, die sogenannten Reindl
(tigae), mulBten von unten erhitzt oder aber auf glithende Kohlen
gestellt werden. So wurden auch die irdenen Kessel (hargiie,
hardaie), in welchen anfangs die ruménische Nationalspeise Mamaliga
aus Hirse, sphter aus Mais gekocht wurde, verwertet. Die Einfithrung
des eisernen oder kupfernen Kessels (ceaon) gab AnlaB zur Aende-
rung in der fritheren Beniitzung der Kochgeschirre. Anfangs hing
der Kessel an dem Ast eines Holzstiickes (cuzbd), welches 'in die
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Brde geschlagen wurde. Mitunter wurden beiderseits des offenen
Herdes zwel gabelférmige Holzpflocke an dem dickeren zugespitzten
Ende in die Erde getrieben und auf dem horizontal daraufgelegten
Holz- oder Aststiick hing der Kessel. Mit der Zeit wurde der Koch-
kessel, in dem alles gekocht wurde, an einem Strick oder Geflecht
aus Bast, Hanf oder Weidenruten, spiter an einer eisernen Kette an
einem Dachbalken befestigt. Zu dieser Zeit besall das Bauernzimmer
noch keine Bodendecke. Der Rauch entwich durch die Dachsparren,
Dachritzen und Dachlucken. Diesen recht primitiven Herd treffen
wir vereinzelt noch in ganz entlegenen Sennhiitten der Wald-
karpathen, 6fter jedoch bei #rmeren Familien in' dem im riickwirtigen
Teil des Hauses befindlichen Schupfen (sur#i, lemnar). Zumeist hingt
der grofBe kupferne Kessel, in dem die Milch zu Kise (cag) in der
Sennhiitte gekocht wird, an einem holzernen Kran. Die Kessel-
schwinge, deren vertikaler Teil am oberen und unteren Ende in

einer Holzpfanne drehbar ist, besitzt einen versteiften horizontalen
Teil, an dem der Kessel befestigt werden kann. So eingerichtet, kann
der wagrechte Teil samt dem daranhingenden Kessel je nach Bedarf
zum Feuer oder vom Feuer gedreht werden. Derartige IKessel-
schwingen sind auch in den sogenannten Sommerkichen (bucitirie
de var#t), die bei besser situierten Bauern im Hofe vor dem eigent-
lichen Wohnhause aufgefiihrt werden, allgemein. Um ja2doch das
Tiefer- und Hoherstellen bewerkstellizen zu kénnen, werden hélzerne,
an beiden Seiten von Natur hakenférmig gebogene Aststiicke, in
neuerer Zeit auch von Zigeunern erzeugte Haken, mitunter auch
Ketten, verwendet. Gewill war die liniende oder hockende Stellung
der beim Kochen beschiftigten Personen keine heneidenswerte. Auch
die Lage des [Herdes war keine richtige. Mit der Zeit wurde daher
der Herd an die Wand geriickt, bestand nunmehr aus einer aus
Lehm gestampften, spiter gemauerten prismatischen Erhéhung von
quadratischer oder rechtwinkliger Basis. In der Zeit der Beniitzung
des erhthten Herdes besall das Bauernhaus, das noch aus einem Zimmer
bestand, eine Zimmerdecke. Um dem ldstigen Rauch einen Abzug
zu gewihren, wurde in der Bodendecke eine geniigende. Offnung
gelassen. Der Rauch gelangte aus der Stube in den Dachbodenraum,
konservierte dortselbst die Holzbestandteile und die zum Riuchern
aufgespeicherten Fleischvorrite. Nun wurden diese Herde aus der
Wohnstube g#nzlich verdringt. Wir finden sie aber noch im Vor-
h#uschen oder in der gesonderten Sommerkiiche, die wihrend der
warmen Jahreszeit als beliebte Schlafstiitte und Wohnstube fiir das
Gesinde, oft auch von den Familienangehorigen in Anspruch ge-
nommen wird.” Als besonderen Fortschritt in der Entwicklung der
Herdanlagen mufl die Anbringung eines Rauchmantels (horn, cos)
bezeichnet werden. Urkundlich nachweisbar kommt derselbe schon
zu Anfang des 14. Jahrhundertes vor; doch mufl seine Existenz nach
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der Aussage des griechisehen Schriftstellers Paul de Aleppo, der der
Meinung ist, dafl diese Herdanlage von den Dakiern ererbt wurde, noch
#lteren Datums sein. Im Vereine mit der beschriebenen Herdanlage,
welche woh! die dlteste nicht nur bei den Ruménen der Bukowina,
sondern auch bei ihren Stammverwandten in der Moldau, Siebenbiirgen
und Bessarabien ist, treffen wir auch den Backofen (cuptor).

Fig, 20. Herdanlage, Backofen und Ofenbank in Ciocanesti.

Der Herd und der Backofen (I'ig. 20) sind in friiheren Zeiten nur aus
Lehm, der Rauchmantel aus Lehm oder farbigen Kacheln, in neuer Zeit
aus Steinplatten und Ziegeln erzeugt worden. Der an der Zimmer-
wand befindliche Teil des Herdes heiBt »Cotrutii«. Es ist ein Plitzchen,
welches die Kinder wihrend der kalten Winterzeit gern aufsuchen,
um ihre Filile am brennenden Feuer erwidrmen zu kénnen. Am Fule
des Herdes befindet sich zumeist eine Nische (cotlon), in der die
zerkleinerten Holzstiicke aufbewahrt werden. Uber dem Herd befindet
sich der Rauchmantel, in verschiedenen Formen, aufgestiilpt. Er ist
prismatisch, oft hat er die Form eines abgestumpften Prismas mit
ein bis zwei Abstufungen. Zumeist ist er glatt, mit einem tiber-
ragenden AbschluB als oberste Bekronung, selten trifft man aber auch
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etagenartige und runde Formen. (Fig. 21.) An der vorderen freien Seite
wird der Rauchmantel von Siulchen (columne) gestiitzt. Die Siulchen,
»pociumbi« genannt, sind oft zierlich mit Kerben und Schnitzereien
reichlich versehen, werden meist aus Holz, seltener jedoch auch aus
Eisen angefertigt. Die am Rauchmantel durch den terrassenférmjgen
Aufbau bedingten horizontalen Flichen (pichiciuri, chiminet, plesci)
von 4 bis 8 e¢m Breite dienen zur Aufbewahrung des Salzes, des
Leuchters, der Holzloffel und der Ziindhoélzchen. An dem oberen
Teil des Rauchmantels befindet sich der Rauchschlot (cahli, galeat),
der nur bis an die Oberfliche des Dachbodens reicht, In vielen

Tig.. 21, Herdanlage in Negrileasa,

Dérfern des Flachlandes ist der Herd so eingerichtet, daB der Rauch-
schlot wagrecht an der Seitenwand angebracht ist, so dall der Rauch-
qualm ins Vorhaus und von hier in den Dachbodenraum dringt,
nachdem der Hausflur in solchen Fiéllen nicht {iberdeckt ist. Um die
herausstromende Wérme im Wohnraume zu erhalten, wird die Offnung
des Rauchschlots mit alten Sicken oder sonstigen Fetzen verstopft. Es
soll hier nicht unerwihnt bleiben, dal} oft Kohlenoxydgasvergiftungen
durch das allzufriihe Zustopfen des Rauchschlots vorkommen. Zumeist
rechts vom Herd und Rauchmantel trifft man in den Bauernhiusern der
Déorfer, welche in n#ichster Nihe der Stidte liegen, in. neuer Zeit
den Ofen (soba). Auch der Ofen wurde vor nicht langer Zeit aus
Lehm, jetzt jedoch aus Ziegeln, Kieselsteinen .(Geschieben) oder
diinnen Kalksteinplatten gebaut. Seine Verrichtung ist eine doppelte.
In ihm werden Speisen, die zum Garwerden lingerer Zeit bediirfen,
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in irdenen Topfen beiderseits des Feuers aufgestellt. Gleichzeitig
erwirmt er aber auch die Stube wilhrend der kalten Jahreszeit. Die
Mamalige und andere Speisen, die rasch gekocht werden kénnen,
werden auf dem offenen Herd oder in der Winterkiiche aufgestellt,
Dem Backofen wird im Familienleben die griofite Rolle zugedachs.
Armere Familien nehmen ihn nur vor grofien Feiertagen, wie Weih-
nachten,” Ostern und Plingsten, in Anspruch, w#hrend die besser
situierten Bauern ihn allwéchentlich beniitzen, In ihm werden
gewOhnlich Brote aus’ Korn-, Weizen- und Gerstenmehl, Kuchen
- (plicinte) aus Weizenmehl, mit Kuh-"oder Schafkise gefullt, zumeist
_aber Maiskuchen (malaiu) gebacken. Eine Abwechslung bieten die
“rituellen Feiertage, Kirchweihfeste und die Todesfille. In diesem Falle
kommen die nationalen Weihnachts-, Ostern- und Todenkultusgebicke
an die Reihe.

Geflochtene Kuchen im Durchmesser eines Wagenrades, als
Opferbrote bei Beerdigungen, gehéren nicht zu den Seltenheiten. Sie
sind zumeist der Mafilstab des Reichtums des Bauern, denn je reicher
er ist, desto grofler werden sie erzeugt. Im Backofen wird das Fleisch
und das Obst geddrrt, Mais getrocknet, Ferkel, Lémmer oder Gefliigel
gebraten. In Gebirgsgegenden werden die Fleischvorrite schon im
IHerbst fiir den Winter vorbereitet. Das Fleisch wird im Ofen gut
getrocknet oder aber zu einer dicken Masse (tocand) eingekocht, die
Knochenteile entfernt, in Fisser (budeii) gestampft und sodann mit
tierischen Héuten luftdicht verschlossen. HKs sei hier noch erwihnt,
daf die Bigotterie bei den Ruminen so grof} ist, daff an Feier- und
Sonntagen weder geliocht noch gebacken wird. Natiirlich gibt’s auch hier
genug der Ausnahmen. Der Bau der Herd- und Feueranlagen geschah
in folgender Weise: Zuerst ist der offene Herd, die Feuerstelle des
Backofens und des eigentlichen Ofens, in Angriff genommen worden,
Der hiezu bestimmte Raum wurde zuerst mit Brettern, welche
mittels Holzpflocken befestigt waren, abgegrenzt. In den so begrenzten
Raum wurde Lehm mit Gehicksel, Stroh, Kuhmist oder Pferdediinger
gut geknetet und sodann mit den Fiiflen, beZiehungsweise mit einem
Holzstiick gut gestampft. Die so erzielte Oberfliche wurde mit einer
geraden Latte geebnet und mit der benetzten Handfliche geglittet.
Nachdem die Masse erstarit ist, werden zuerst die Pflécke, sodann
die Bretter entfernt. An der Stelle, wo der Backofen, aufzufihren
ist, wird ein alter, ganz trockener Fichtenstamm von bestimmter
Linge, und zwar entsprechend der Tiefe des Backofens gelegt, von
den der Wand entgegengesetzten Seiten mit Brettern begrenzt und
der Raum wie zuvor mit Lehm ausgefiillt.

Nach dem Trocknen der L.ehmmasse wurde der Holzstamm in
Brand gesteckt, die Breiter der Verschalung entfernt und die einzelnen
beim Trocknen entstandenen Lehmrisse ausgefiillt, sodann geglittet.
Die Wolbung des Backofehs wurde in fritheren Zeiten auch mittels
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gebogener Aste oder Reifen aus Eberesche erzeugt, indem darauf
schmale Brettchen der Liinge nach mit Bast befestigt und dann die
zuvor beschriebene Prozedur wiederholt wurde, Im Sommertrocknetedie
Lehmmasse in einigen Tagen. Um ein noch rascheres Trocknen zu
erzielen, wurde im Ofen Reisig angeziindet, so dafl die ganze Lehm-
masse ganz hart geworden ist.

In den letzten Dezennien werden die Backtfen aus Ziegeln und
Steinplatten erzeugt. Die Dauerhaftigkeit der Backofen, wie sie von
alters her gebaut wurden, ist eine sehr grofe. Man f{indet auch noch
jetzt Ofen von 40 bis 60 Jahre Alter. Eine griBere Sorgfalt und
(teschicklichkeit erforderte die Erzeugung des Rauchmantels. In den
dltesten Zeiten wurde er zumeist aus Rutengeflecht, in vielen Fillen
nur aus Lehm, spiter aus Steinplatten und diinnen, ungebrannten,
aus Lehm geformten Ziegeln erzeugt. Der vordere offene Teil wurde
von zwei S#ulchen und einem schmalen, Uberragenden Brettchen
gestiitzt. Der hierdurch erzielte Vorsprung hat nach den Ortlich-
keiten verschiedene Benennungen. Im Gebirge heilt er »caminetec,
am Lande »pitrichi¢, in Siebenblirgen »plegefi«. ‘

Lehm fiir den Rauchmantel wird mit langen Schals- oder Kuh-
haaren und Kuhmist vermengt und vor der Beniitzung gut geknetet,
Auf diese Weise erlangte der Rauchmantel eine grolle Festigkeit und
Dauerhaftigkeit. In der Volkspoesie wird dem Herd und dem dariiber
befindlichen Rauchmantel eine grolle Bedeutung zugemessen.
Zaubereien und Hexereien spielen sich zumeist hier ab. Wunder-
und Liebestriinklein werden mit Wasser aus sieben an der Dorf-
grenze belindlichen Briinnlein in sieben neuen Topflein unter An-
rufung der guten und bbsen Geister gebraut; er ist schliefilich der
Ort, wo jedes Familienereignis des Hauses seinen Anfang nimmt
oder sein Ende besiegelt: :

Die Ofen sind in ihrem Aufbau einfach, der Abschlufl ist zu-
meist vorragend. In den Ofen der Moldau - werden mitunter vier-
eckige Nischen (ocnite) angebracht, die zum Trocknen der Fulllappen
(obghele) dienen. In einigen Gebirgsdérfern der Bukowina, obere
Moldau und auch im Konigreich Ruménien (Haus der Mog Mogus,
Bezirk Gorj) habe ich selbst vereinzelt angeiroffen, dal der offene
Herd mit dem Backofen im Vorhaus (tinda), der eigentliche Ofen
aber an der Lkorrespondierenden Wand der groflen sogenannten
Prunkstube angebracht ist, mit dem Herd und Rauchmantel durch
einen Rauchschlot vereinigt.

In-der Oltgegend (Oltenia) und im Banat existieren in manchen
Ortschaften keine Backofen, trotzdem gerade dort mehr als anderswo
gebacken wird. Das Baclken des meist ungesiiuerten Brotes wird nur
auf dem groflen offenen Herd vorgenommen. Nachdem der Herd
geniigend erhitzt wurde, die Kohlen und Asche entfernt, wird der



Das rumiinische Bauernhaus in der Bukowina, 95

zu Brot geformte Teig zum Backen aul die Herdfliche geordnet.
Hierauf wird auf die Backfliche ein hohles kegelférmiges, aus Lehm
geformtes Gefdll, »Backglocke« (fest), von €0 bis 80 ¢m Durchmesser
und einer Hohe von 65 bis 85 cm dartibergestellt, um™ welches dann
die noch glimmenden Kohlen gescharrt werden, wodurch das Brot
gleichmifig und rasch gebacken wird. Solche Backglocken, die
vielleicht romischen Ursprunges sind, werden aus einem dort vor-
findlichen, stark lettenartigen Lehm, gemengt mit wenig Kuhmist,
erzeugt. Sie sind ziemlich schwer, so dafl eine Person sie schwer
tragen kann. Wie in der Bukowina Brotkérbe hdusindustriell erzeugt
und zu Markt getragen, so werden in der genannten Gegend die
Backglocken, nur von Frauen angefertigt, per Stiick um den Preis
von 50 bis 90 h verkauft. In der Bukowina wird sehr oft von
Arbeitern die Mamalige (ein harter Brei aus Maismehl) auch aufdem
offenen Feld oder im Wald gekocht, indem zwei flache Steine an
Stelle des Dreifulles, auf die der Kessel zu ruhen kommt, verwendet
werden. Geradeso wird in der Oltgegend das Brotbacken mitunter im
Freien vorgenommen, daher die Backglocken mitgefiihrt werden. Es
wird zu diesem Zweck eine ebene Ilidche ausfindig gemacht, die
Erde etwas gestampft, sodann benetzt und geebnet oder es werden
auch einige Ziegel mitgefiihrt, um den eigentlichen Rost der Back-
glocke im I'reien aufzustellen.

Um den Herd und Backofen lduft, von der Stubentiir angefangen,
zumeist eine Ruhebank. Sie ist entweder nur aus Lehm oder auch
aus Dielen und DBrettern hergestellt. Auf dieser stabilen Bank ruhen
die dlteren IFamilienmitglieder nach vollbrachter Tagesarbeit aus, um
sich an der Feuersglut des Herdes erwiirmen zu kdnnen. Hier spinnt
Grofimiitterchen den Hanf zu Garn. Auf dieser Bank essen zumeist
die Hausleute. Sie dient als beliebte Schlafstitte fiir die Jiinglinge
~und die erwachsenen Tochter.

Die senkrechten S#ulen, an denen die Sitzbretter der Ofenbank
befestigt sind, werden in die Erde geschlagen, sind somit fix, haben
an ihrem Abschlufl ornamentale Verzierungen, bestehend aus Kerben,
Gravierungen, Kratzmustern, Punzornamente und Schnitzereien oft
in phantastischen Ausfiihrungen.

Hauswéidnde.

Der Ortlichkeit entsprechend waren auch die Winde beim
Hausbau verschiedenartig. So treffen wir in holzreichen Gegenden
-lings der waldreichen Karpathen, sei es nun in der Bukowina, in
Siebenbiirgen oder im benachbarten Rumiinien, nicht selten auch am
Pindus oder im bosnischen Mittelgebirge an den #ltesten Bauern-
hiusern ausschlieBlich Blockwerkwinde, anfinglich in Ermanglung
von entsprechenden Werkzeugen aus unbehauenen Holzstimmen
hergestellt. Im Laufe der Zeit wurden die Holzstimme zum Zweck
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besserer Auflagerung an ihren Beriihrungsflichen gezimmert. Ab und
zu kommen in dieser Zeitperiode bei den Blockwinden sowohl an
ihren Beriihrungsflichen als auch an der inneren Seite Abkantungen
vor, wihrend die #ulere Seite ganz unbehauen bleibt. In der letzten
Zeit werden die Holzstimme vierkantig gezimmert. Die [ meisten
Bauernhiiuser besitzen an ihren &“ufleren Flichen mit Ausnahme
eines breiten Randes an den Fenstern und Tiren keinen Anwurf,
Die’ Eckverbindungen (chiutor, zimti) alter Hiuser sind zumeist
Uberblattungen mit Diibbelung und Verkdmmungen mit Vorképfen
(chiutor cu urechi). Die Vorkopfe sind 14 bis 16 ¢m und mehr hervor-
rstehend und bilden sehr oft Abstufungen. Aufler den Verzinkungen
und Schwalbenschwanzverbéinden kommen vereinzelt auch andere
hochst interessante Holzverbéinde vor. Die allergebriduchlichsten
Eckverbinde sind aus den nachstehenden Abbildungen zu ent-
nehmen. (Fig. 22—29.) Die Scheidewiinde an mehrriumigen H#usern
werden groBtenteils nur durch Verkimmungen und Uberblatiungen
ausgefiihrt. Die Tiir- und Fenstersffnungen werden aus der Haupt-
wand herausgeschnitten. In _den &ltesten Zeiten wurden die Fenster-
6{fnungen eine Handbreite (schloapw) Welt a:”sgebrannt Im sidlichen
Teil der Bukowina und in Siebenbtrgen wurde frither und wird
noch jetzt zum groften Teil Fichtenholz, seltener Tannen-
holz gebraucht, wihrend am Flachland ~aufler den genannten Holz-
gattungen, bei reicheren Bauern, Eichenholz im ganzen oder nur
als Schwellen verwendet wird. ) ’
Im ebenen Teil der Bukowina, wo schon fiihlbarer Holzmangel
herrscht, sind die Blockhiuser in letzter Zeit beinahe ganz verdringt
worden. Allgemein sind sie noch in den waldreichen Gegenden zu
beiden Seiten des Karpathenzuges, vom nordlichen Siebenbiirgen an-
gefangen bis zu den letzten Ausliufern dieses Gebirgssystems. Im
Norden des Konigreiches Rumiinien waren frither, vor mehreren
Dezennien, die Blockhiuser allgemein in Verwendung. Im Volksmund
nannte man sie »dauerhafte Hiuser« (ciisi durate). Auf einer recht
primitivén Sockelmauer von 0 25 bis (45 m Hohe, die aus Kalksteinen
ohne Anwendung von Mortel bestand, wurden zuerst vier entrindete
Baumstimme (tumurugi, talpa casai) von 0°35 bis 050 s Stiirke, deren
Enden zuriickgesetzte Verkdmmung mit Vorkdpfen oder Uber-
blattungen aufzuweisen hatten, aufeinandergelegt. Sie bildeten die
eigentliche Grundschwelle (talpa, temeliu, temel) des Hauses, die nur
als Tilrschwelle ganz zum Vorschein kam. Wéhrend im Gebirge auf
die eigentlichen Schwellen Rundholzer von entsprechenden Dimensionen
gelegt werden, wurden am Flachland die Stimme zuerst gespalten
und dann zum Bau verwertet.. Der Hohe entsprechend bestand das
Bauernhaus aus sechs bis zw0lf Balkenreihen, worauf dann die
Deckenbalken gelagert wurden. Im allgemeinen sind die Bauern-
h#user niedrig. ’ o



Das ruminische Bauernbhaus in der Bukowina, 97

Stinder- oder Bohlenbau.

Der Stinder- oder Bohlenbau war friiher in der Bukowina
wenig im Gebrauch. Wir treffen ihn in neuerer Zeit zuieist im
Flachlande. Er kommt aber auch in Ruménien, Ungarn und dem
Banat vor. Beim Stinderbau wird besonderes Gewicht auf die Grund-

i

Fig. 22—29, Die gebriuchlichsten Eckholzverbindungen.

schwellen gelegt, weil sie zumeist auf einer primitiven Unter-
mauerung, in vielen Fillen auf der bloflen Erde ruhen und im Vereine
mit den Stindern dem ganzen Bau die eigentliche Stabilitiit verleihen,

Als Schwellen (talpd, tilpoiti, biélvan) werden die stirksten Rund-
hilzer an ihrer Lagerung abgekantet verwendet. Die alten Bauern-
hiuser in der Moldau weisen keine Schwellen auf. Die zu einem
" Zeitschrift fiir sterr. Volkskunde, XVIIL, 7
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Bauernhaus beniitzten zwdlf Stiinder (stilpi, furci, tomorugi) bestanden
zwmeist aus behauenem vierkantigen Eichenholz, Jetzt werden auch
Fichten- und Tannenstimme vielfach verwendet. Der untere Teil des
Stinders war nur entrindet und gar nicht behauen. Bevor der Stéinder
0-50 m tief in die Erde gegraben worden ist, wurde der untere Teil
angekohlt oder mit Pech (cdtriinit) eingelassen, wodurch das Material
lingere Zeit vor Fiulnis geschtitzt wurde. Doch gab es auch
Héuschen, die nur vier Stiinder, jeder in einer Hausecke, aufzuweisen
hatten. Solche Stinder hieflen im Volksmunde Ecksdulen (amnpari).
Die Fillhslzer bestehen in der Bukowina wund Siebenbiirgen aus
Fichten-, Tannen-, seltener Lindenholz, in der Moldau aus Birke,
Pappel oder Ulme und in Ruminien aus Weide und Akazie. Die
Holzverbindung beim Stinderbau geschieht mit Nut und Feder. Ab
und zu wurden in einzelnen Gemeinden des Landes die Gefache
mancher Bauernwohnungen mit diinnen Pfiihlen oder Pflicken, um-
wickelt mit einem Gemenge von Lehm und Stroh, ausgefiillt. An
Stelle der Fillhélzer wurden mitunter in Orten, wo ausgedehnte
Weidenauen bestehen, andere Holzer aber seltener sind, Ruten-
geflechte bentitzt. In der Oltgegend wird noch jetzt zwischen den
Stiindern, die zirka 2 m voneinander entfernt sind, gut geknetete
Schwarzerde, mit Stroh oder Geh#cksel vermengt, zwischen eine
provisorische DBreiterverschalung gestawpft, nach dem Eintrocknen
der Erdmasse in einer Stirke von 0'35 bis 045 m die Verschalung
entfernt, eine hinreichende Zeit trocknen gelassen und schliefilich mit
feinerem Lehm geglittet. Als Stinder werden in dieser Gegend
Akazien- (dalin) und Palmenweiden (salcie) gebraucht.

Winde aus verschiedenem Material

Aus fritherer Zeit stammt im Flachland die Technik, die Winde
der menschlichen Behausung aus Rutengeflecht und Erdreich her-
zusiellen. In der Ebene des Landes trifft man vereinzelt verfallende
Bauernhéuschen (colibe), deren Winde aus einer doppelten Schichte
Rutengeflecht mit geslampfter Erde oder Lehmmasse ausgefiillt
waren. Der Technik des Rutengeflechtes entsprechend sind die
Hausecken rund. Es wurden zuerst Weidenpflécke in einer bestimmten
Entfernung in die Erde geschlagen, die sodann mit griinen un-
geschitlten Weidenruten bis zur Hohe von 2 bis 2, m umflochten
wurden. Hierbei wird bemerkt, dall zuerst die innere, dann die iiullere .
Wandfliche zur Ausftihrung gelangte. Die Stelle, wo die niedrige
Fingangstliir und die ganz kleinen Fensterchen angebracht werden
sollten, wurde nach dem Eintrocknen der Erdmasse mit der Axi,
das einzige damalige Werkzeug, ausgehauen. Doch gab es auch
Hauser, deren Winde ausschlieflich ans Lehm bestanden. Um die
Wiinde der sogenannten Lehmhiitten (bordee de lut), denn anders
konnten sie eigentlich nicht genannt werden, herstellen zu konnen,
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muflten erst Verschalungen aus Brettern (doch nicht fiir die ganze
Héhe auf einmal) errichtet werden, zwischen welchen dann die mit
Gehicksel oder Gerstenstroh vermengte und mit den Fiilen gut
getretene Erde gefiillt wurde. Nach dem Eintrocknen der Lehmmasse
wurde die Verschalung entfernt.

Die Bauernhiuser aus Rutengeflecht oder nur aus Lehmmasse
sind dakischen Ursprunges und die Rumiinen als teilweise Abkdmm-
linge dieses kriegerischen Volksstammes haben diese Bauweise
beinahe durch zwel Jahrtausende treulich bewahrt. .

Auch bei der Herstellung der Winde suchte der Bauer das
Pralitische mit dem Angenehmen zu verbinden. Er errichtete deshalb
an der Frontseite, mitunter auch an den Schmalseiten des Hauses
um den Sockel herum eine Bank (banci, prispi), um die Wand im
Sommer bei anhaltenden Regengiissen vor der sonst eindringenden
Feuchtigheit zu schiitzen, im Winter aber vor eindringender Kilte
Schutz zu haben und wiihrend der warmen Jahreszeit, ja auch im
Winter, wenn die Sonne scheint, gemiitlich in freier Natur aus-
zuruhen, ja mitunter auch darauf zu schlafen. Nach der Gegend
variieren die Binke., Am Lande werden sie aus Rulen und Lehm
hergestellt, im letzteren Falle wird als Abschlufl ein Brett, das von
Holzpfloeken gehalten wird, beniitzt. Im Gebirge werden hierzu
Balken oder Dielen verwendet. Oft bestehen sie auch aus Mauer-
werk., Der Seitenteil der Mauerbank heillt »Rippe« (coastd), der obere
Teil »Schwelle« (prag) und die Basis »talpii«. Die Mauerbank soll
rémischen Ursprunges sein.

Fensterund Tlren,

Es gibt in der Bukowina noch Bauernhiuser, deren lucken-
formige Fenster mit Tierblasen, beziehungsweise Tierhiduten (tible de
bou, holiti, bardasan) {iberzogen sind. Es wurde hierzu der Magen;
in vielen Gegenden wohl auch die Tierblase verwertet. Das Tages-
liecht drang nur #Huferst spirlich durch die ohnedies sehr kleinen
Fensterchen in die Stube ein und doch arbeiteten die Biiuerinrnen bei
einer solch mangelhafien Beleuchtung an Stickereien, die noch jetzt
in bezug auf ihre Tecknik und harmonische Farbenstellung vielfach
bewundert werden. Man darf aber ja nicht glauben, dal das Glas
wihrend dieser Zeitperiode noch unbekannt war. Schon um das Jahr
1650 war in der Moldau zur Zeit des Woiwoden Matei Basarab eine
Glasfabrik. Es wurde damals zumeist ordinfires Glas erzeugt. Auch
Glaser (sticlarl) gab’s zu damaliger Zeit genug. Sie hausierten mit
ihrer Ware von Dorf zu Dorl und betrieben griBtenteils Tausch--
geschiifte. Aber noch vor der Errichtung einer Glasfabrik im Lande
wurde Glas aus anderen nachbarlichen Lé#ndern importiert. Das
damals erzeugte Glas war minderwertic und ziemlich teuer. Die
Fensterscheiben flihrten eine doppelte Benennung und es hat sich

7%
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die Nomenklatur bis auf die heutigen Tage unverindert erhalten. In
der Bukowina und der heutigen Moldau Fensteraugen (ochi de ferestri)
genannt, erhielt es im stidlichen Teil der Moldau den Namen »geamc,
ein tiirkischer Ausdruck, der von den aus der Tiirkei stammenden
Glashéindlern eingebiirgert erscheint. Das Fensterloch, anfangs rund
und nicht groéBer als eine Handspanne (schioapi) in der Diagonale
(man nannte sie gewdhnlich dauerhafte Fenster [feresti cu obroace)),
vergriferie sich mit der Zeit, ist aber auch jetzt noch unzureichend.
In friheren Zeiten wurde das Fensterloch aus der Wand ausgebrannt,
eine gewill noch sehr primitive Prozedur. Jetzt wird das Fenster aus
der Holzwand herausgesigt. In den ilteren Zeiten, als noch tierische
Haut an Stelle der heutigen Verglasung allgemein in Verwendung
stand, hatte das enster in der Mitte ein aus Holz ausgefiihrtes
Andreaskreuz zur Abwehr gegen die bisen Geister und sonstigen
héllischen Spuk. Jetzt sind es Fenstergitter aus Eisen, in verschiedenen
Formen ausgefiihrt. Die Hauptform der Gitter ist noch immer das
Kreuz mit vielfachen Ansiizen, welche die IFensteréffnungen zum
Teil oder ganz ausfiiilen. lhre Form muf als eigenartig und typisch
angesehen werden. Die kleine Offnung des Fensters withrend den
fritheren vielfach bewegten und unsicheren Zeiten und die spiitere
Anbringung eines Gitters verfolgten auch den Zweck, vor nichtlichem
Binbruch Schutz zu bieten. Die Anordnung der Fenster erfolgte frither
immer nach einem gewissen System. Natiirlich mufte die Hausanlage
als solche stets berlcksichtigt werden., Bei Einstubenh#usern waren
zwei Fensterchen nach der Siidseite und ein Fensterehen nach der
Ostseite gerichtet, -Bauernhiiuser mit zwei Stuben wiesen in bezug
auf die Anlage der I'enster die zuvor ‘beschriebene Anordnung fiir
das grofle Paradezimmer auf, wihrend die kleinere Stube nur ein
Fenster nach dem Stiden aufzuweisen hatte. Iie und da trifft man
Hauser mit Liden. Sie waren f{riiher in griiferen Marktorten allgemein
iiblich. Die L#den wurden derart angebracht, dall sie bei Tag herab-
gelassen wurden, eine Art Pulttisch bildeten., In den Stddten des
Landes, zumeist in Sereth, traf man zu Beginn des 17, Jahrhundertes
ofters Binstubenh&user mit ganz schmalen Fenstern und auflen mit
Lidden, die mittels eines Hakens an das stets vorspringende Dach
befestigt warden und bei Tag heruntergelassen werden konnten. Es sei
hier noch erwihnt, dall bei gréfieren Bauernhiéusern auch die Kammer
ein einscheibiges kleines Fensterchen hatte. Selten wird auch jetzt
ein rundes Fenster zur Beleuchtung des Backofens angebracht.

Bei den Einstubenhfiusern, der iltesten Type der ruméinischen
Behausung, treffen wir nur eine recht primitive Eingangstir. Hiuser
mit zwel, beziehungsweise drei Riumen weisen auller der Eingangstiir
(usa tinzei) so viele Tiiren auf, als Stuben vorhanden sind. Geradeso
wie die Fenster sind auch die Kingangstiiren von alters her aus der
Holzwand herausgeschnitten worden. An den Seiten des Ausschnittes’
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werden immer zwei vertikale Bohlen mit dem wagrechten Gebilk
durch Helzn#gel verbunden, an das noch-die einfachen Tiirstscke
(usciori, ugori) befestigt werden. Anders gestaltet sich die Anordnung
der Ttren an dem Hause des siidlichen Rumiinien. Aus einem Gang
(cerdac) kann man in alle drei Riume des Hauses durch #uBere Tiiren
gelangen. Nur das eigentliche Wohnzimmer ist auch noch durch
eine innere Tir mit der Kiiche verbunden. Die Tiirschwelle (pragul)
ist stets hoch, weshalb dieselbe als eine beliebte Sitzgelegenheit gern
aufgesucht wird. Nachdem der Bater in fritheren Zeiten Eisen gar
nicht oder selten beniitzte, eine Tatsache, die auch bei anderen
Nationen des 6fteren wahrgenommen wurde, bestand die Tiir nur
aus Brettern, die recht mangelhaft mit dem Beile bezimmert waren,
manche nur aus einem recht breiten Brett. Die einzelnen Bretter,
durchgehends nur zwei, hatten Nut und Zapfen und waren der Quere
nach, in seltenen Fiillen durch Einschubleisten, verbunden worden.
Am Irlachlande wurden die Tiiren von einer Tischlergilde hergestellt,
die den Namen Tirtischler (broscasi) fihrten, weil sie sich aus-
schlieflich nur damit beschiftigten. Die Tiiren sind niedrig. Die
[ingangs- und Stubentiir haben dieselben Dimensionen, sind 155
bis 190 s hoch und 080 bis 1 m breit. Auch in Ruminien in der
Gegend von Prahova sind die Tiiren 1-60 bis 1'80 m hoch, so daB
ein bochgewachsener Mann nur in gebiickter Stellung das Haus
betreten kann. Die Tiiren ganz alter Hiuser sind noch niedriger.

 Mittels zweier Zapfen an der Tir selbst, die wieder in einem
Loch ober- und unterhalb des Tiirstockes befestigt wurden, konnte
die Tilr eine halbkreisformige Drehung machen. Als Schlof wurde
ein holzerner Schubriegel verwendet, der durch einen holzernen
Schliissel {cheie cu ciitei) auch von auflen vermége einer in der
Wand gemachten kleinen runden Offnung in Bewegung gesetzt
werden konnte. Die kiinstlerisch ausgefiihrten Schlosser, deren
Systemn auf Zuhaltungen beruht, sind in den Gebirgsgegenden
liberall anzutreffen. Derartige nur aus Holz ausgefiihrte Schlosser
(broascé, lacatd talh#ireascd) sind mit dem Tirstoek vereinigt und
kénnen daher nicht aufgebrochen werden. Es gibt drei Arten solcher
Sperrvorrichtungen,

Das Dach und die Laube.

Beim rumiinischen Hause gilt das Dach als ein untriglicties
Kennzeichen des Alters. Je schriger das Dach, desto dlter das Haus.
Die gewill noch unzureichende Dachdeckung, die Erzielung einer
grbfleren Haltbarkeit durch. die Neigung mochten die leitenden Motive,
dieser Malregel gewesen sein. Tatsache ist es, dall die Schindeln
dlterer Wohnungen  infolge der schrigen Stellung des Daches be-
deutend haltbarer waren als die jetzigen. Regen und Schneemassen
hatten. keinen Halt und demazufolge konnte eine Fiulnis schwerer
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Platz greifen. Die ganz alten Bauernhiuser waren, so erzihlen die
ergrauten Hidupter des Bauernvolkes, mit Rinde bedeckt und mit
Steinen beschwert, eine Tatsache, die vor kurzer Zeit des 6fteren bei
wirtschaftlichen Nebengebéuden noch anzutreffen war. Spiter wurden
in holzreichen Gegenden primitive, nach der Faserrichtung gespaltene
Brettchen von bestimmter Linge verwendet. Dicher mit Brettel-
bedeckung gehoren auch jetzt nicht zu den Seltenheiten. Sie sind
zumeist sehr alt. Die Befestigung der Brettel (scAndurele) an den
Dachleisten geschah mittels Holzndgeln (cuie de lemn) aus Eiben-,
Buchen-, Linden- oder Weidenholz. Die schwerste und miihsamste
Arbeit war unstreitic die Erzeugung der Holznigel. - Eine einzelne
Person benétigte mehrere Winterzeiten, bis die noétige Anzahl Dach-
nigel fiir eine Behausung erzeugt werden konnte. Kein Wunder,
wenn ein heiratslustiger Jingling bei den friiheren patriarchalischen
Zustinden nicht nach sonstigem Vermogen befragt wurde, wenn er
um seine Braut anhielt. Er konnte ohneweiters heiraten, wenn er
eine gewisse Menge (curet), zirka ein Hektoliter, Holznigel aufzu-
weisen hatte, so viel als er fiir die Dachdeckung eines Hauses nitig
hatte.

Im Flachlande wurde jo nach der Gegend die menschliche Be-
hausung mit Binsen, Schilf, Stroh und Rasen bedeckt. Die Einfihrung
der Schindel (sindrild) und der Dranitzen (drani{f) exfolgte erst spiter.
Schon das Wort »sindrili« beweist zur Genlige die deutsche Abstam-
mung. Die Sachsen aus dem benachbarten Siebenbilirgen mit ihrer
schon damals vorgeschrittenen Kultur, meistens Gewerbetreibende,
waren oft in der Moldau bei verschiedenen Kirchenbauten beschiftigt,
allwo ein guter Verdienst abfiel. Natiirlich wurde bald die Erzeugung
der Holzschindel auch von den autochthonen Bauern, die stets ge-
schickte Holzarbeiter waren, erlernt und vielfach beim Hausbau
verwertel.

Der Dachstuhl des spezifisch moldauischen Bauernhauses (des
Einstubenhauses) ist typisch in seiner Zusammensetzung und allge-
mein in seiner Anwendung. Beinahe jedes dieser Hiuser hat sechs
Deckenbalken (grinzi). Unter diesen wird mitunter noch ein stirkerer
Balken (coarda casei) als Stiitze der Quere nach angebracht. Ist die
Belastung des Daches, beziehungsweise der am Dachboden aufge-
hiuften Vorrite grol, dann wird unter den letztgenannten Balken
noch ein Holzpfeiler (pop) gestellt. Die Zimmerdecke (podul, tavanul)
besteht aus gehobelten mit Kanneliiren versehenen Buchen-, seltener
Fichtenbrettern. Die Lange der einzeinen Bretter ist gleich der Ent-
fernung der Deckbalken voneinander. Die Nut und Feder an den zu-
sammengeftigten Brettern wird »Caplamé« genannt. Eine Tafel Bretter
zwischen je zwel Deckbalken heiit »Raclid«. Darauf werden die Trime
(coseroabe, costoroabe) gelegt, die wieder mit den Dachsparren
(capriori) verbunden werden. Als ausgeprigtes Walmdach (acoperis
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in doi lali) besitzt es an den vier Gratteilen stirkere Sparren (sape)
und wird von je zwei kiirzeren (lipaci, copileti) unterstiitzt.

Der in der Mitte des Daches vorkommende Sparren heilt »Sugarc,
in. mancher Gegend auch »Tapoitic. An den Dachfirstecken werden
mitunter anstatt der . eigenartigen Verzierungen zwei spitze Holzer
(tepe, tepusi, bolduri, sigeli, sulinare) angebracht. "Auf dem Dach-
sparren werden wieder die Latten ‘(leaturi) in bestimmten Abstinden,
dem Material der Dachdeckung entsprechend, befestigt. Die Latte am
Firstteil (coroana, culmea, coama, samara, cumpidna) ist als oberster
Abschlull bedeutend stirker als die librigen. Er ist der beliebte Ort,
an dem die typischen, in verschiedenen Formen ausgeschnittenen
oder ausgesiigten, mitunter auch geschnitzten PFirstschindeln, bei
Strohddchern die schon profilierten Dachreiter (ciliretl) angebracht
werden. Die Firstschindelverzierungen erhalten je nach der Form
und der Ortlichkeit verschiedene Benennungen, wie amnar, cirlan,
ciiciuld, baslic, migiirifi etec.

Sei nun das Dach mit Schindeln, Stroh oder Binsen bedeckt,
immer besitzt es in Ermanglung eines Rauchfanges in der Dach-
fliche Dachlucken oder Froschmiuler (vulpi, fumari, ochuil podului,
bageaga, cucuvaia), durch welche der Rauchqualm aus dem Dachboden-
raum ins Freie entweichen kann. In Einstubenh#usern gelangt man
auf den Dachboden durch eine kleine, an der Zimmerdecke oberhalb
des Rauchmantels angebrachte Offnung. In Hiusern mit zwei Stuben
und einem Vorhaus dazwischen wird der Zutritt zum Dachboden von
diesem aus mittels einer Holzleiter bewerkstelligt. HKs sei noch hier
erwihnt, dafl die bereits besprochenen Sommerkiichen im Gebirge
oberhalb des eigentlichen, in der Mitte durchlochten Daches noch
ein Uberdichlein (hirj) aufweisen. SchlieBlich wird noch bemerkt,
daBl sowohl der Grat des Daches als auch der Dachsaum in vielen
IFillen ornamental ausgeschnittene Schindel aufweisen, die durch ihre
Reihungen einen giinstigen Eindruck machen.

Bei Regengiissen und Schneegestiber drang oft das Wasser oder
die Schneemassen durch die Eingangstir in die Stube der Binstuben-
hiuser. Um diesem Ubelstande abzuhelfen, wurden die Dachvorspriinge
(stregina) an der I'rontseite erweitert. Diese notwendige Malnahme
im Verein mit der Lehm- oder Balkenbank, die um das Haus fiihrte,
verfolgte vielleicht auch den Zweck, die F#aulnis hintanzuhalten.
Hiuser mit groflen Dachvorspriingen dirften f{rither allgemein ge-
wesen sein. Selbst in den ehemaligen IFlirstenstidien der Bukowina,
ja auch in der Moldau waren sie nicht selten. Mac-Michael, der um
das Jahr 1817 die Moldan bereiste, erwé&hnt in seinen Reisebeschrei-
bungen auch dieser iiberlieferten eigenartigen Konstruktionen. Nach
und nach wurden die Dachvorspriinge, nachdem sie des Ofteren bel
stirmischem Wetter beschédigt worden sind, durch primitive Stiitzen,
dann durch Holzpfeiler und schliefilich durch Siulen, die mit der
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Zeit niedliche Formen annahmen, gestiitzt. Die Holzsdulen von ver-
schiedener Form mit dekorativem Schmuck versehen, von bestimmter
Anordnung und Zahl, ruhten mit ihrem unteren Teil auf der Sockel-
bank (prispa, banca) des Hauses und stiitzten mit ihrem oberen Teil
den Dachvorsprung. Die Anzahl der Sdulen betrug im unteren Teil
der Bukowina und im oberen Teil der Moldau bei Einstubenh#usern
an der Frontseite vier, an den Seitenteilen je zwei. Es gibt Ort-
schaften, welche offene Génge (sandrama) nur an der Frontseite,
andere wieder an der Frontseite und an beiden Schmalseiten auf-
weisen, Bei manchen Hdusern lduft der Gang ringsherum. Die Aus-
fiihrung der Holzsdulen ist je nach der Gegend verschieden. Manche
von ihnen haben sogar klassische Formen, eine Basis, ein schén ent-
wickeltes Kapitil und eine Schwellung am Schaft. Viele wieder sind
reich gegliedert und mit eigenartigen Schnitzereien versehen.

Aufler den beschriebenen, nur durch Sdulen und Holzpfeiler
verzierten offenen Gingen sind noch solche anzutreffen, die bis zur
Briistung mit Brettern verschalt werden. Der Gebirgshewohner als
gewandter Holzarbeiter trachfete auch hierin seinen Kunstsinn durch
die Ausfiihrung mannigfacher Sigeausschnitie (horbote) zu entfalten.
Von . besonderer ethnographischer Bedeutung sind die eigenartigen
Lauben (sopru) (Taf 1l Fig. 1), eine Einrichtung, die zumeist im stidlichen
holzreichen Teil des Llandes anzutreffen ist. Sie sind als Utilitatszubauten
gedacht worden, erreichten aber mit der Zeit eine gewisse volks-
kiinstlerische Entfaltung. Sie stehen vor der #duBeren Eingangstiir,
wurden durch die teilweise Verlingerung des Daches (Schleppdach)
bedeckt und von zwei Holzpfeilern oder Siulen gestiitzt und geben
dem Hause ein eigenartiges Geprige. Die Lauben sind bis zur
Briistungshche verschalt. Gar oft wird der gegen Westen, die eigent-
liche Wetterseite, gerichtete Teil ganz mit Brettern oder Balken ver-
declt. Einen lieblichen Anblick bieten die kunstvoll ausgefiihrten
Lauben von Prahova in Ruminien. Primitiver gestalten sich jedoch
jene der unter dem Namen Kara-Wlachen in Bosnien und Serbien
vorkommenden Ruménen.

Fruchtgruben, Kellerrdume und Verstecke.

Auf der im Jahre 113 nach der endgiltigen Unterwerfung des
michtigen Dakerreiches vom Senat und dem rémischen Volke auf
dem IFForum Trajanum in Rom errichteten 27 m hohen Siule bemerkt
man unter den vielen kulturhistorischen Darstellungen und sonstigen
Episoden auch einen Legionir, Weizen schneidend, ein untriiglicher
Beweis, dall schon zu damaliger Zeit die Daker Weizen kultivierten,
Der Daker als Viehzlichter kultivierte nebst Weizen und Korn zu-
meist Hirse.

Ueber die Aufbewahrung der Hirse in den #ltesten Zeiten ist
uns nichts bekannt. Man weifl nur, dafl die Daker die Fruchtgarben
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(snbpi) fir den Fall, als dieselben im Herbst nicht gedroschen werden
konnten, in den sogenannten Fruchtgruben (gropi de pine) bis zum
Frihjahr aufbewahrt haben. Vor ihrem Gebrauche wurden die Frucht-
gruben gut ausgebrannt, damit die Erdfeuchtigkeit die Weizenkorner
nicht auflkeimen lasse, eine Kinrichtung, die auch bei den Ruminen
noch vor wenigen Dezennien allgemein im Gebrauch stand. In Er-
mangelung von Scheunen und Speichern wird das ungedroschene
Getreide auch jetzt noch im Freien in Schobern aufgestellt. Kartoffeln,
Riiben und sonstige Knollen- oder Wurzelgewichse werden in Er-
manglung von Kellerriumen zumeist in recht primitiven Erdgruben
gropi) aufbewahrt. Solche IFruchtgruben werden, nachdem sie mit
Frichten ganz angeliillt wurden, mit Stroh und darauf mit Erdreich
hiigelartig bedeckt. Um das Faulen zu verhiiten, werden oft Ldcher
frei gelassen, die nur bei warmem Winterwetter geiffnet werden.

Derartige Gruben, jedoch viel kleiner als die im Freien, trifft
man am Laode in manchen Dérfern in der Wohnstube zumeist unter
dem primitiven Bett. HKigentliche Kellerrdume sind bei ganz alten
Bauernhiusern selten. Nur bei reichen Bauern kommen hie und da
im Hause Keller vor. Sie sind zumeist unter dem Stall oder dem
kleinen Zimmer angebracht. Ihr Zugang ist gewdhnlich aus dem Hofe
lings der Laube. Eine Wolbung kommt nicht vor. Die lotrechten
Kellerwinde bestehen aus Sandsteinen und werden nur mit Erdreich
oder Lehm ohne Mdortelzusatz aneinandergefiigt. Manche dieser
Kellerriume sind eigentliche Erdgruben. Um ein Einstiirzen des
Lehms der lotrechten Winde zu verhiiten, werden dieselben mit
Brettern verschalt und an senkrechten Balken befestigt, Dariiber ist
meist eine Holzdecke. '

Zur Aufbewahrung der Maiskolben werden jetzt die sogenannten
Kukuruzkorbe (costee de pipusoi) beniitzt. In Gebirgsgegenden sind
sie eine Seltenheit. Dafiir findet man auf dem Dachboden der alten
Bauernhiuser eine Art von Fruchtkérben, die wihrend des Haus-
baues aus Haselnullstaude aufeoefiihrt werden und als stabiler Teil
des Hauses befrachtet werden miissen. Diese Einrichtung hat sich
bis jetzt gut bewihrt, weil der- Mais, ein Hauptnahrungsmittel des
Volkes, schimmlig wird, wenn er bei freiem Luftzutritt nicht gehorig
getrocknet wird, und in der IFolge Anlafi zu Pellagra (cel pirit) gibt.
Es ist von alters her Sitte, dall die Gebirgsbewohner ihren Mais zu-
meist im Tauschwege vom Flachland erwerben. Sie kaufen oder
pachten am Flachland jetzt noch trotz des vorgeschriftenen Kom-
munikationswesens Feldstiicke, um den fiir den TFamilienstand
wihrend des ganzen Jahres ndticen Maisbedarf anbauen zu kinnen.
Im Friijabr nach St. Georg ziehen ganze Karawanen in das Flach-
land, um ackern und anbauen zu konnen, einige Wochen hierauf, um
den Kukuruz zu hacken, und im Herbst nach St. Maria Geburi, um
die Ernte auf beladenen Wagen heimzubringen.
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Es wurde friither erwihnt, daf in alten, verlassenen Bauern-
héusern vereinzelt unter dem sonst stabilen Bett Gruben angetroffen
werden, in denen Wintervorrite aufbewahrt wurden, die in hewegten
Zeiten nicht selten als Unterschlupf fiir die Bewohner dienten. Oft
fihrte aus einem solchen Hohlraum ein unterirdischer Gang ins
Freie. Derartige Verstecke von mehreren hundert Meter Linge hatten
oft ihre Eing#inge in Kellerrfumen, mitunter an einer verwachsenen
Lehne oder an felsigem Gestein. Sie filhrten zumeist in die nichst-
liegenden Auen, benachbarten Wilder oder sonst mit Biumen und
Striuchern bepflanzten, daher wenig besuchten Stellen. Zur Zeit der
Tataren- und Tirkeneinfille wurden die Verstecke des dfteren beniitzt.
Eine besondere Art dieser Verstecke bildeten die im riickwirtigen
Teile des Hauses,an der eigentlichen Nordwand errichteten Geheim-oder
sogenannten Diebsstiibeln (casd talbdreascd, taini{ii) mit einer Geheimtiir,
die entweder vom Dachboden oder vom riickwirtigen Teile des Back-
ofens ins Freie fiihrte, oft aber mit einem unterirdischen Gang in
Verbindung stand. _

Ein solches Stiibi ohne Fenster mit einem Flichenraum von
2 bis 3 m? wurde sonst als Schlupfwinkel, seltener auch als Kammer
fiir die Kostbarkeiten verwendet, Nicht selten fanden die Bedringten
in einem solchen Geheimstiibl anstatt Rettung einen grauenhaften
Tod. Die Tataren steckten auf all ihren Raubzigen oft ganze Dorfer
in Brand, nachdem alle Kostbarkeiten aus den menschlichen Be:
hausungen geraubt waren.

Umzidunungen, Umfriedungen, Gartentiiren und
Hoftore.

Schon in frithen Zeiten treffen wir bei den Ruminen Ziune
und Umfriedungen jeglicher Art. Ja, sie gehtren auch hier zu den
dltesten Erzeugnissen der Bauernkunst. Aber selbst zur Zeit als noch
der Rumine als nomadisierender Hirte ein freies Leben fihrte, gab’s
schon primitive Umziunungen, die lediglich den Zweck verfolgten,
das Vieh bei stlirmischem Wetter, die Schafe und Kiihe, in einem be-
grenzten Raum abzusperren, um das Melken derselben leichter vor-
nehmen zu kénnen. Auch Heuvorrite wurden durch Umziunungen
(ingriditurl) im Winter vor dem Wild geschiitzt. Wenngleich in Gebirgs-
orten die Wiesen in fritheren Zeiten ungefriedet blieben, gab’s doch
zu dieser Zeit Umziumungen (garduri), die das Bauernhaus mit seinem
oft in mehreren Teilen als Stand- oder Tummelplatz fiir verschiedene
Haustiere zerstiickelten Hofraum vom tbrigen Besitztum begrenzten
und das Gehoft L'iber'haupt vom anliegenden Gemiisegarten sonderten.
In Gegenden, wo stets Uberfluf an Holz war und noch ist, werden
die Umfriedungen zumeist aus Spaltholz ausgefiihrt. Es werden hiezu
je zwei Pflocke, die am unteren dickeren Teil mit der Axt zugespitzt
werden, so in den Boden nebeneinander geschlagen, daff dazwischen
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ein kleiner Zwischenraum in der Dicke der Spalthélzer bleibt. Mit
Flechtringen (gAnj) werden nun dieselben an ihrem oberen Teil mit-
einander festgehalten. Zwischen den parallel, jedoch lotrecht gesteliten
Pflscken werden nun 6 bis 9 Reihen Spaltholz von der Linge von
5 bis 7 m so gelegt, dall zwischen ihnen je ein Zwischenraum von
8 bis 10 cm entsteht. Oft wird auch zwischen je zwei Spalthélzer an
der Stelle, wo die Pfléscke die wagrechten Hbélzer zusammenhalten,
je ein Stein'gelegt, um hierdurch an Material zu ersparen, weil in
diesem [alle weniger fiir die Umfriedung benétigt wird, wenngleich
hierdurch- die einzelnen Zwischenriume groBer werden. Der Zweck
wird auch in diesem Falle erreicht, weil die Viehherden nicht aus
einer Wiese in die andere nachbarliche gelangen kdnnen., Derartige
Umfriedungen werden leicht erklettert, weil sie eine Art senkrechte
Leiter bilden: Im tbrigen lassen sich die wagrechten Spaltholzer
leicht im ihrer wagrechten Riehtung verschieben und bilden so einen
Durchlafl fiir das Vieh. Auch im Flachlande werden die Ziune aus
Spalthélzern erzeugt. Hiezu eignet sich die Fichte oder Tanne sehr
gut. Zumeist wird jedoch das Holz der Tanne als minderwertig ver-
wendet. Die Spaltholzer werden zuerst mit der Axt zugerichtet und
behalten die Liinge der Holzscheite. Die beiden Enden werden mit
der Axt zugespitzt, doch wird der in die Erde zu versenkende Teil,
um eine grifere Haltbarkeit zu erzielen, angebrannt (verkohlt) oder
in Teer getrinkt. An Stelle der Spalthdlzer werden auch Weiden-
pflicke beniitzt. Sehr oft fassen die Pflscke Wurzel, so dal mit der
Zeit ein lebender Zaun entsteht. Lebende Z#une aus Stréiuchern ge-
héren nicht zu den Seltenheiten.

In weidenreichen Gegenden, wo Holz kostspielig ist, werden
Ziune ganz aus Rutengeflecht gemacht. Diese Ziune passen gut
zum Gehoft des Bauernhauses. Sowohl am Lande als auch im Gebirge
werden ab und zu Planken (zaplaz) als Umfriedung beniitzt. Als
obersten Abschlul erhalten die Planken, um eine rasche Fiulnis
durch die Wechselwitterung hintanzuhalten, ein Pultdach. Um-
Jriedungen aus Schwarten und Sdumlingen in verschiedener Form
sind nicht gar selten. Die dauerhafteste, wenn auch kostspieligste
Umfriedung besteht aus Rundbalken, die im Zickzack laufen. Die
Uberragenden Balkenkopfe werden iiberblattet, sind mit einem leichten’
Pultdach der Linge nach versehen, wobei noch holzerne Stege zur
Versteifung und Befestigung der Bedachung zur Anwendung
kommen. ‘

. Die grofite Sorgfalt widmete einst der ruminische Bauer, als er
noch ein recht patriarchalisches Leben fithrte, den Hoftoren. (Taf. III,
Fig. 2) Mit viel Miihe und Geschick, ja ausgesprochenem Kunstsinn
werden dieselben in Gebirgsgegenden wund in manchen Dorfern des
Flachlandes ausgefiihrt. Ein Tor ist schdner, eigenartiger und typischer
als das andere. Es hat den Anschein, als ob unter den Bauern hierin eine
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gewisse Konkurrenz herrschen mochte. Spielte sich doch so manches
Familienereignis hier ab. Hier verabschiedet sich der Bauer zum
letztenmal von seinen Liebsten, die zu Grabe getragen werden. Ks
ist der Ort, wo die Braut von ihren Schwiegereltern im neuen Heim
mit Brot und Salz empfangen wird. An dieser Stelle erwartet der
Bauer mit seiner Familie zu Weihnachten und zu Drei Kénige
im Festgewand den Priester. Es ist aber auch der beliebteste Ort,
wo Liebende sich erwarten und verabschieden. Hier werden Schwiire
gewechselt und so mancher Bund fiirs eheliche lLeben geschlossen.
Zumeist besteht das Hoftor aus drei starken, senkrecht in die Erde
eingegrabenen, vierkantig behauepen Fichten- oder Tannenstimmen.
Auf diesen Stiitzen ruht ein Walmdach, dessen Firstschindeln in
zierlich rythmisch sich reihenden Formen von verschiedener Orna-
mentierung bestehen. An den [Kirstecken werden symbolisch zu
deutende Verzierungen von mannigfacher Form und Profilierung
angebracht. Auch hier zeigt sich eine besondere Formenfreude, die
dem. Bauer angeboren erscheint. Wiederholungen in der Ornamentik
sind eine Seltenheit. Nicht selten sind die Holzpfeiler mit typischen
Kerben, Kratzmotiven oder mit Schlagornamenten versehen. Zwei
Holzpfeiler sind 080 bis 120 m voneinander entfernt — es ist die
sogenannte Personentlir — wihrend zwischen den anderen Pfeilern,
die in einer Entfernung von 25 bis 35 m stehen, die Offnung nur
als Durchlaf fiir Fuhrwerke dient, daher auch Wagentor benannt
wird, Die eigentliche Personentiir ist einfliigelig, das Wagentor
zumeist zweifliigelig. Die aus Brettern ausgefithrten Tore besitzen
verschiedene Formen mit reichlich ornamentierten Sigeausschnitten.
Die einfacheren Hoftliren und -Tore bestehen aus Latten, letztere
mit starken in der Mitte befindlichen Querbalken. Hier findet man
nicht gar selten passende Inschriften, die Jahreszahl der Erbauung
und die Initialen der Eigentiimer. Die vollen Personentiiren und
Wagentore bestehen aus aneinandergefiigten Brettern, zumeist nur mit
Ausschnitten verziert. Vielfach trifft man Tiiren und Tore aus Latten
und Stdben verbunden durch Querhdlzer. Die schtnsten Tore mit
Stabwerk und Schnitzereien in vollendeter Schénheit trifft man
zumeist in Siebenbtirgen und in der Donaugegend des Konigreiches
Ruménien. Die Sperrvorrichtungen der Hoftliren und- Tore variieren.
Die meisten sind nur aus Holz ausgefiihrt, manche werden aus Eisen
erzeugt und verraten ausgeprigten Kunstsinn und viel Spitzfindigkeit.
Die scheinbar einfachen Sperrvorrichtungen, die auf dem Zuhaltungs-
system Dberuhen, konnen in den seltensten Fillen von Fremden be-
niitzt werden.
Nebenanlagen. ‘

Wie der Mensch so waren auch seine Nutztiere, zum gréften
Teile der Urrasse angehérend, sowohl im Sommer als auch im Winter
keines besonderen Schutzes bedirftig, daher auch die Siallungen
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beinahe iiberflissig waren. Wihrend der milden Jahreszeit trieb
sich das Vieh im Freien herum, nur im Winter bei grofler Kille und
schneebedeckten Wiesen wurde es durch Umziunungen unter freiem
Himmel geschiitzt vor Wind gehalten. Nur das Jungvieh, wie Kilber,
Fillen, Schweine, Limmchen, wurde in Ermanglung eines Unter- -
schlupfes zur Zeit des frostigen Winterwetters in der Wohnstube des.
Bauern beherbergt. Mit dem Fortschritte in der Kultur, der Zunahme
der Anspriiche, der Verbesserung des Kemmunikationswesens und der
Verwertung der landwirtschaftlichen Produkte, bedingt durch den
Import besserer Rinderrassen, begann man allerorts, sei es nun im
Flachlande oder im Gebirge, all den Zuchttieren, welche durch die
emplindliche Kilte oder groBe Hitze zu leiden hatten, eine grofere
Aufmerksamkeit zu schenken. Primitive Stallungen, die mit dem
Bauernhause in engster Verbindung stehen, trifft man fast iiberall
noch im Gebirge des Landes. An der Nord- oder Westseite, mit-
unter an beiden genannten Seiten des Hauses durch die Verlingerung
des Walmdaches angegliedert, fillt denselben eine doppelte Rolle zu.
Sie sollen nicht nur als Utilitéitsbau den Haustieren bei empfindlichem
Wetter einen sicheren Schutz bieten, sondern auch die menschliche
Wohnung vor der frostigen Winterkilte schiitzen. Aus diesem
Grunde findet man an den besprochenen Wetterseiten auch keine
Fenster angebracht. Im Sommer werden mitunter diese aus Block-
wiinden bestehenden Stallungen auch als Sommerkiichen bentitzt.
Seltener trifft man die besprochenen Stallungen im Flachlande. Der
Fortschritt in dem rationellen Betrieb der Landwirtschaft hat es mit
sich gebracht, dall hier Stallungen vom Wohnhause seit jeher isoliert
errichtet wurden. Wohl wird auch hier eine Art Nebenraum, die
sogenannte Kammer (camard) dem Hause angegliedert, woselbst ver-
schiedene Mundvorriite aufbewahrt werden und die in jedem Hause
unenthehrlich gewesene Handmiihle (rignitii) aufgestellt ward.

~ Besser situierte Bauern errichten beim Hause in einiger Ent-
fernung aufler der zum Teile beschriebenen Sommerkiiche eine Ar{
Kammer (camard, grajd de straie), in welcher alle Arten von Hab-
seligkeiten, Werkzeuge, Bestandteile von landwirtschaftlichen Geriten,
inshesondere aber Lebensmittel aufbewahrt werden. In diesem
Raume werden zur-Not auch Bettstiitten untergebracht, um als Nacht-
lager im Sommer von einzelnen Familienangehrigen bentitzt zu
werden. :
Von Interesse sind noch die turmartigen Schweinestille mancher
Ortschaften des Flachlandes. Es sind dies kleine Stallungen von
runder Form, aus Weidengeflecht ausgefiihrt und mit Lehm ange-
worfen. Ihr oberer Teil ist kegelartie zugespitzt und mit Stroh oder
Binsen bedeckt.

Eine Einrichtung, die vielleicht von den deutschen Kolonisten

entlehnt wurde, ist die Scheuer (standeala, stodoala, hambare). Sie ist
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nur bei reichen Landwirten anzutreffen, denn mit einer gewissen
Zihigkeit hilt noch immer der Rumine an seinen alten Gewohn-
heiten fest. Das Getreide wird auch jetzt wie friiher auf einer freien
Tenne gedroschen. Eine entgraste oder von Unkridutern gut gesiiuberte
~erhshte Erdfliche, wo stets groller Luftzug (bataia vintului) herrscht,
wird als . Tenne (arie) verwendet. Die Erde wird zuerst benetat,
dann gestampft, hierauf wird in der Mitte ein Pflock hineingeschlagen,
woran. an Stringen zwei oder mehrere Pferde angebunden werden.
Die getrockneten Garben werden sodann auf die Tenne gelegt, ein
Arbeiter treibt im Kreise die angebundenen Pferde an, wihrend zwei
oder mehrere Arbeiter mittels Holzgabeln und Rechen die leeren
Strohhalme beseitigen. Die Kernfriichte werden sodann in einen
Haufen (movild, vrav) aufgehiuft, mit Holzschaufeln geliiftet (vinturat),
um von Spreu und Staub gereinigt zu werden. Die Frucht wird
schlielich auf den Dachboden geschiittet oder in Sicken und zu
diesem  Zwecke erzeugten Strohkérben aufbewahrt.

Der Brunnen.

Der Brunnen (fdntana) gehdrt zu den unentbehrlichsten Ein-
richtungen’ des Bauernhauses. Es gibt kaum ein griéferes Bauern-
ogehtft am Lande ohne Brunnen. Im Gebirge sind die Verhiltnisse
ganz anders. Die Siedlungen kommen zumeist lings der Tiler mit
ihren freiflieenden Bichen vor. Das reine Gebirgswasser der Biiche
wird als Trinke fiir das Vieh und als senstiges Nutzwasser ver-
wendet. Als Trinkwasser fiir die Menschen wird nur reines stehendes
oder rieselndes Quellwasser beniitzt. Manches Quellwasser wird
mittels einer Holzrinne, wenn es zufillig in der Nihe der mensch-
lichen Behausung fliefit, in einen ausgehohlten Holzstamm (jghiab)
geleitet, Ist der Wasserstand eines Brunnens klein, dann wird ein
ausgehdéhlter Tannen- oder Fichtenstamm in die Brunnengrube gestellt.
Ein solcher Brunnen heilit »Stubei«. Das Wasser wird mit Kannen
oder sonstigen Holzgefiililen unmittelbar oder mittelbar mittels eines
hakenformigen Aststiickes geschopft. In Gegenden, wo der Wasser-
stand sehr niedrig ist, welcher Umstand in Télern am Fulle der Berge
anzutreffen ist, werden die Briinnlein aus losen Steinen ohne jed-
weden Verband gemauert. Man nimmt hierzu gewdhnlich grofe Sand-
oder Kalksteine fiir die Seitenwinde, ein gréferer flacher Deckstein
wird darauf gelegt; nur die Stelle, wo das Wasser geschipft wird,
der eigentlichen Strafe oder Gasse zugekehrt, bleibt offen. (Fig. 30.) Doch
gibt es sowohl am Lande als auch im Gebirge Brunnen, deren Schacht
mit Steinen gemauert oder aus gezimmerten Balken hergestellt ist.
Hierzu soll sich Fichten- oder Tannenholz am besten eignen. In die
Tiefe des Brunnens wird immer ein Kreuz und darauf ein Kranz,
aus Holz gezimmert, gelegt. Das Kreuz als christliches Symbol hat
die Bedeutung, den Brunnen stets rein zu erhalten, den Blitz abzu-
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lenken und die unreinen Geister fernzuhalten. Auch wird in jedem
Brunnen ein durch Feuer erhitztes Stiick Steinsalz geworfen, hier-
durch erhilt das Wasser einen angenehmen Geschmack, weil es den
gsonst modrigen Geruch verliert.

Aus Wohltitigkeit gibt man zum Brunnen immer einen Trink-
becher aus Holz oder Ton. Ja es werden oft an ganz entlegenen
Wegen Brunnen errichtet und mit Biumen umpflanzt, um den miiden
‘Wanderer laben und ein Ruheplidtzchen gewihren zu kdnnen.

Tig. 80. Steinerne Brunnenfassung.

Beliebt sind beim Volke die Ziehbrunnen (fonianii cu cumpiini
gsau putul). Wenn der Wasserstand des Brunnens tief ist und sich
das Wasser nur mit einem Asthaken oder einem Strick schipfen
1aft, wird oft beim Brunnen ein Balken, -dessen oberer Teil eine
gabelformige Verdstelung aufweist, in lotrechter Richtung in die
Erde gegraben (die bekannten Schwengelbrunnen).

Findet man einen gabelférmigen Stamm, dann trachtet
der Rumiéne die ndétige Spalte fiir die Aufnahme des- Schwengels
(cumpéind) durch zwei gezimmerte und mit Holznigeln verbundene
Holzstiicke zu ersetzen. Iines dieser Holzstiicke erhidlt an seinem
oberen Ende noch ein wagrechtes Holzstiick und wird auf diese
Weise zu einem Kreuze erginzt. Derartige Brunnenkreuze erhalten
durch ihre Profilierung und sonstigen Zieraten verschiedene Formen.
Am hinteren Ende des Schwengels wird ein schweres Holzstiick,
mitunter auch ein schwerer Stein (buturug, bolovan) befestigt, wihrend
am vorderen Teil desselben eine Stange (priijini) angebracht wird, die
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am Knde einen Haken zur Aufnahme des Eimers (ciuturd, galeatd) auf-
weist. AnschlieBend an die holzerne Briistung des Ziehbrunnens bemerkt
man noch einen ausgehdhlten Baumstamm (jghiab, teuci), eine Art
Trog als Trinkgefal fiir Viehstiicke. Man trifft aber auch schon im
Gebirge und am Lande oft Brunnen mit Kurbel und Ré#dern und
mit einer zierlich konstruierten typischen Bedachung, KEs sei noch
hier erwihnt, dal der Brunnen in der Volkspoesie vielfach besungen
wird, Ist er doch das Ortchen, wo sich Liebende erwarten und wo
mit Erfolg geweissagt und gehext wird.

Beleuchtung.

Lange Zeit war das offene Herdfeuer die einzige Beleuchtung
der menschlichen Wohnung gewesen und sie ist es noch jetzt in der
armseligen Hiitte des Armen geblieben. Der Holzbrand, der an-
gezilindete ichten- oder Birkenspan wurden vielfach als transportable
Belichtung verwendet. Zur selben war als Fackel (fachia) zusammen-
gerollte Birkenrinde, welche die endlosen Birkenhaine lieferten, in
Gebrauch. Aus dieser Zeit stammen noch einige Arten von Holz-
leuchtern von der IForm eines Pfeilbogens. Ein Exemplar #lteslen
Datums befindet sich zurzeit im Bukarester Museum {fiir nationale
Kunst und Ethnographie. Vielleicht gleichzeitig mit der Fackel war
das primitive ruminische Ollimpchen (opait) in Gebrauch. Es ist dies
eine aus Ton gebrannte flache kleine Schale. Als Brennstoff wurde Ol
welches auf recht primitive Art aus Hanf-, Flachs-, Sonnenblumen-
oder Kirbiskérnern erzeugt wurde, bentitzt. In der Mitte der Schale
war ein durchlochtes Holzstibchen, aus welchem ein kleiner Teil
des Dochtes nach oben herausragte, 2u bemerken. Der Docht bestand
aus einem zusammengerollien alten Leinwandstreifen. Nicht selten
wurde an Stelle des Oles Tierfett verwendet. Der Talg aus Schaffett
(sou) eignet sich hierzu am besten. Der durch Hitze geschmolzene
Schafstalg wurde in eine Schale erst dann gegossen, wenn zuvor das
eine Ende des Dochtes am Grunde derselben mit einem Steinchen
befestigt war, wihrend das andere Ende in lotrechter Richiung bis
zur Erstarrung des Fettes in der Hand gehalten wurde. Dis er-
withnten Ollimpchen, wenn sie tiberhaupt diese Benennung verdienen,
hatten verschiedene Formen, waren zumeist glasiert und vieifach mit
bunten verworrenen Ornamenten versehen. Fiir den Totenkultus und
kirchlichen Gebrauch wurden seit unvordenklichen Zeiten Wachs-
kerzen verwendet. Anfangs wohl von den Ménchen, dann auch von
den Frauen erzeugt. Die Hrzeugung von Wachskerzen ist jetzt all-
gemein. Mit der Zunahme der Bevdlkerung und der raschen Ent-
wicklung des nationalen Stidtewesens wurde die Lichterzeugung
auch gewerblich betrieben. Schon zu Beginn des 18. Jahrhundertes
treffen wir in der einstmaligen Firstenstadt Suczawa die Gilde der
Lichterzeuger (faclieri), welche nunmebr im ganzen Lande nur noch
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von eitter einzigen Person reprisentiert wird. Jedenfalls bestand
dieses Gewerbe vor der Vereinigung zu (Genossenschaften im Lande

schon friither.
: Ornamentik,

In der Auswahl der Motive fiir die Verzierung des Holzwerkes
war der Bauer oder der Hirte ein vollendeter Kiinstler. Geometrische
Formen verschiedenster Art, Knospen-, Blatt- und Bliiten-, seltener
Tierformen, werden mif kundiger Hand zu Ornamenten vereinigt.
Die Ornamentik in ihrer jetzigen Entwicklung ist ein Vermdéchtnis
fritherer Generationen, die erst im Laufe der Zeiten die Stufe der
eigentlichen Vollendung erklommen hat. Das geometrische Ornament
als erste Stufe der Kunstentfaltung ist in bezug auf Ausdrucksweise
in ornamentaler und symbolischer Richtung mannigfach. Kanneliiren,
geradlinige Ritzen an den Gebilkskanten, regelméfig wiederkehrende
Zickzackmuster, anreihende Halbkreise, sich beriihrende oder inein-
andergreifende Kreise an den Auflenbrettern und Balken sind wohl die
primitivsten Motive. Rosetten mit ihren reichhaltigen Formen, daneben
passende Vermittlungselemente fiillen ihren Zweck aus. Dazwischen
Ausgrindungen mit Punktornamenten in Schlagtechnik ausgefiihrt,
die alle den Motivenreichtum erhthen. Auch untergeordnete Ielder
von unregelmifliger Form werden mit {iguralem Schmuck entsprechend
ausgeftllt, stets das Verhiltnis zum Hauptmotiv giinstig beeinflullt
und hierdurch die Gesamtwirkung vielfach gehoben. Schraffen in ver-
schiedenen Richtungen, Punktornamente, Kerbmuster verschiedenster
Form, Schuppen in verschiedener Anordnung beleben sonst kahle
Flichen in dekorativer Richtung. Oft treffen wir typische Lieblings-
motive, sie sich wiederholen in mannigfacher Art und Gruppierung.

Die herausragenden Balkenkopfe boten vielfache Gelegenheit
zur Anbringung oft phantasiereicher Zieraten, deren Motive aus der
reichen Marchenwelt mit ihren Schreckensgestalten geschopft wurden,
und dabei war nur das einfache Schnitzmesser als alleiniges Werk-
zeug in Gebrauch.

In den kleinen, an der Siidwand des Hauses angebrachten
Fensterdffnungen kommen bisweilen reichlich ornamentierte eiserne
Gitter vor. Die Fenster der #ltesten Hiuser besitzen aus IHolz aus-
gefilhrte Andreaskreuze, warnende Zeichen fiir die der Menschheit
verderbnisbringenden bésen Geister. Die eisernen Gitter haben in
ihrer Mitte eine Sternform, ein schiefes Kreuz, mitunter eine zier-
liche Rosette. Die Hauptstibe, welche das eigentliche Kreuz des
Fensters bilden, sind zumeist gewunden und mit ornamental ge-
gliederten Ansatzstiicken von verschiedenen Formen versehen. Selten
findet man auch Eingangstiiren mit geschnitzten Fullungen. Manche
Tirfiillungen begitzen Kerben, ab und zu kommen aber auch vege-
tabilische Blumenornamente und sonst stilisierte Gebilde aus der
heimischen Fauna, wie Masken mit Fratzen jeglicher Art, vor.

Zeitschrify fiir Osterr, Volkskunde! XVIIL. 8



114 , Weslowski,

Den ganzen Aufwand seines Kunstsinnes setzt der Rum#ne in
sein Haustor (poartdi). Das Walmdach des Tores besitzt wie das
Dach des Wohnhauses als oberste Bekrdnung ornamental gesigte

5.

Fig. 8142, Firstschindelverzierungen und Ecksiulchen am Bauernhause,

Firstschindeln verschiedenster Formen. An beiden Endpunkten des
Firstes treffen wir zierlich geschnitzte S#ulchen und andere phan-
tastische Zierformen. Seltener werden am Eingangstor inhaltsreiche
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Sinnspriiche, gravierte oder geschnitzte Initialen angetroffen. Von den
figtirlichen Ornamenten erweclken insbesondere die an den Ecken
des Dachfirstes (Fig. 81—42) in Sigetechnik ausgefiihrten menschen-
gestaltihnlichen Formen unsere ganze Aufmerksamkeit. Derartige
menschliche Figuren halten in der Hand je eine Schnapsflasche, und
es wird hierdurch die Frohlichkeit, die im Hause Iinkehr halten moge,
symbolisiert.

Eine besondere Rolle spielen auch die méirchenhaften Drachen
und Lindwiirmer mit ihren grotesken Verschlingungen. Es sei hier
noch erw#hnt, dafl diese IHolzschnitzereien an nordische Motive
erinnern, wenige hiervon besitzen gewisse Anklénge an indische
und persische Muster. Vornehm sind die an den Lauben und Géngen
angebrachten Holzsiulen und Pfeiler, die stiitzenden Glieder zwischen
der vorspringenden Dachfliche und der um das Haus fiihrenden
Lehm- oder Holzbank, verziert. Viele dieser Sdulen haben ausge-
sprochene Merkmale klassischer S#ulen, jedoch mit etwas zu stark
entwickelter Schwellung am Schaft. Das Kapitdl ist zumeist glatt,
doch auch oft mit Kerben, seltener mit Motiven aus der heimischen
Flora versehen. Schifte mit geschlungenen Bandornamenten, stilisierten
Kerben und Gravierungen sind in der Bukowina und in der unteren
Walachei nicht selten. Fast jedes Dorf hat anders profilierte und
ornamentierte Sdulen und Pfeiler. Zumeist besitzt jedes Bauernhaus
an der eigentlichen Frontseite vier, bisweilen auch sechs. Viele Bauern-
hiiuser werden an der I'rontseite und an beiden Schmalseiten, in ver-
einzelten Fillen an allen Seiten, von Holzs#ulen verziert. Die Ver-
teilung ist zumeist malerisch.

Aberglaube.

Reich an Aberglauben und Geisterspult ist noch immer der
Rumiine, insbesondere der in seiner Abgeschiedenheit wohnende
Gebirgsbewohner, trotz der bedeutenden kulturellen Fortschritte der
letzten Dezennien. Aber nur der Aberglaube, welcher mit dem
Bauernhause und seinen einzelnen Teilen eng im Zusammenhange
steht, soll hier in Erorterung gezogen werden. Dem Hause eine
gewisse Stabilitit zu verleihen, seine Inwohner nicht nur vor
bisen Geistern zu behiiten, sondern ihnen auch ‘ein angenehmes, sorgen-
loses; ungetriibtes Dasein zu verschaffen, war stete Sorge des Bauern
beim Hausbau. In friherer Zeit, jetzt schon seltener, mufBite jedes
Haus einen Schutzgeist (schima, stima) haben. Nachweisbare Uber-
lieferungen datieren dariiber aus dem Anfange des 16. Jahrhundertes,
und es wird in der Legende Alexandris »Curtea de Arges« besonders
hervorgehoben. Der Schutzgeist, welcher die bdsen Geister zu bannen
oder mindestens zu versshnen sucht und dem Neubau Soliditit zu
verleihen hatte, bestand zumeist aus einem menschlichen Opfer. Im
Folgenden werden all die Aberglauben, die der Verfasser vom

g
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rumiinischen Volke gesammelt, ohne jedweden Kommentar und ohne
Anspruch auf Vollstindigkeit in Kiirze wiedergegeben. -

1. Um dem neuerbauten Hause Festigkeit zu verleihen, werden
beim Baue des Fundaments {iber den Schatten eines unbemerkt
voriibergehenden Menschen schleunigst Steine gelegt. Die Person,
deren Schatten mit Steinen bedeckt wurde, mufl in kurzer Zeit
sterben und sein Geist wird dann der Schutzgeist des Hauses. In
manchen Gegenden wird der Schatten eines Menschen gemessen und
in das Fundament eingegraben. Das Schicksal dieses Menschen ist
hiedurch besiegelt.

- 2. Das Holz zum Hausbau mufl bei Vollmond gefillt werden,
wihrend dieser Mondphase werden auch die Schwellen gelegt, damit
das Material stets dauerhaft bleibe und nie in Féiulnis gerate.

3. Nach der Beendigung eines Hauses wird ein schwarzer Hahn
durch den Rauchschlot herausgeworfen. Verschwindet der Hahn fiir
immer, so ist er als Beschwichtigungsopfer den bosen Geistern
anheimgefallen. Kommt der Hahn wieder zum Vorschein, dann wird
er geschlachtet und sein Kopf unter der Tiirschwelle eingegraben.
Hiedurch werden die bésen Spukgestalten von Haus und Hof fern-
gehalten und die Inwohner vor Krankheiten und Anfillen bewahrt.

4. Wenn man unter der Schwelle des Hauses eine lebende
Fledermaus verscharrt, dann herrscht im Hause Glick und Wohlstand.

5. In vielen Ortschaften wird in der Ostlichen Hausecke — die
Richtung, gegen welche der Bauer stets seine Gebete zum Himmel
spricht — ein schwarzer Hahn, dem Maiskdrner und Wasser fiir

einen Tag beigegeben werden, zu dem Zwecke eingemauert, damit
keiner von den Inwohnern sterbe.

6. Um Haus und Hof vor dem verderbnisbringenden Treiben
‘der Vampire freizuhalten, wird in die vier &uieren Winde des Hauses
Knoblauch gegeben und die Stalltiire mit Kreuzen aus Teer versehen.

7. Jeden Samstag erscheinen die Seelen der im Hause ver-
storbenen Menschen, hocken in einer Hausecke und warten auf Liebes-
gaben, Die wihrend der Mahlzeit zur Erde niedergefallenen Speise-
reste und Brosamen dirfen nicht aufgehoben werden, weil sie von
den Verstorbenen in Empfang genommen werden,

8. Unter der Schwelle eines neuen Hauses werden -an allen viér
Ecken einige Geldstiicke und Weihrauch, in der Mitte jedoch ein
hélzernes Kreuz in die Erde verscharrt, um Wohlstand im Hause
zu erzielen. _

9. In manchen Dorfern ist es iiblich, unter die Schwelle des
Hauses ein altes Hufeisen zu legen. Hiedurch werden die Inwohner
vor vielen Unannehmlichkeiten verschont. o

10. Kreuze aus Basilikkraut vertreiben aus dem Hause die
bésen Geister jeglicher Art, denn es ist aus den Blutstropfen Christi
und aus den Trédnen der Muttergottes entstanden: : -



Das ruminische Bauernhaus in der Bukowina. 117

11. Wenn das Erstlingsei einer Henne unter die Schwelle gelegt
- und dartiber Asche gestreut wird, wird das Haus UberfluB an Hiihner-
eiern haben.

12. Beim Hause soll immer ein Hahn gehalten werden, denn
durch den Hahnenruf verscheucht er die verderbnisbringenden Geister.

13. Wenn ein Haus nach der Fertigstellung eingeweiht wird,
dann soll der funktionierende Priester mit einem Hahn beschenkt
werden, damit die Inwohner des Hauses stets bei guter Laune bleiben.

14, Jede schwarze Henne oder ein schwarzbefiederter Hahn ver-
treibt den Teufel vom Hause.

15. Wenn die Kule auf dem Dache des Hauses schreit, dann
muf} jemand aus dem Hause sterben.

16. Das Mi#dchen, das auf der Tiirschwelle it, wird ungliicklich
und nie heiraten. ‘

17. Um die Ratten aus dem Hause zu vertreiben, mull man am
Neumonde nackt dreimal mit der Feuerschaufel um das Haus herum-
laufen und auf der Tirschwelle die Worte rufen:

»Neumond in unserem Zimmer,
Ratten, verschwindet fir immer!¢

18. Kriht eine Henne, dann glaubt man, dall die Insassen des
Hauses von einer todbringenden Krankheit heimgesucht werden. Um
das Ungliick, daf den Inwohnern bevorsteht, abzulenken, ist es rat-
sam, die Henne ihrer Lénge nach vom Fenster bis zur Tr-
schwelle aufzutragen. (Messen.) Gelangt der Kopf der Henne auf die
Schwelle, dann soll der Kopf abgehackt werden, gelangt der Stof
auf die Schwelle, mufl derselbe mit einer Hacke abgestutzt werden.

© 19. Wenn man das Salz auf dem Herd ausschiittet, kann man
des Nachts nicht schlafen.

~20. Wenn man am Montag das Haus mit Lehm schmiert, dann
fressen die Raubvigel die Haushiihner auf. :

21. Wird der Herd, insolange er noch warm ist, ausgekehrt,
dann verlaufen sich die Hiihner.

22. Damit die Hihner, die erst angekauft wurden, sich nicht
verlaufen, miissen sie dreimal um eine Rauchmantelsiule herum-
getragen werden. ’

23. Ein naher Verwandter mul sterben, wenn man tréumt, dafl
der Rauchmantel zusammengefallen ist.

24. Um den Mann an das Haus zu halten (zumeist bei Trunken-
bolden), umkreise man mit seinem Hut oder seiner Miitze, ohne dal
er es weill, dreimal den Rauchmantel und sage dabei: »Sollst Dich
N an das Haus so halten, wie sich der Rauchmantel an das
Haus hilt.«

2b. Brennt ein Haus, so stelle man schleunigst das Salz auf den
Tisch. Es tritt dann ein Stillstand in der Feuersbrunst insolange ein,
als man die Einrichtungsstiicke aus dem Hause schaffen kann.

1) Es wird siets der Vorname der betreffenden Person genannt.
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26. Wenn ein Frosch ins Haus kommt, dann ist es gewil, dal
“uns jemand verhexen will, :

27. Am Ostersonntag, ersten Weihnachtstag, am Neujahrstag
und zu Christi Himmelfahrt soll am Herd kein Feuer brennen, sonst
gibt’s das ganze Jahr Zank und Streit, Arger und Verdrufl und Feuer-
schiiden in Haus und Hof.

28. Schwalben, die am Hause oder Dachboden nisten, bringen
immer Gluck.

29. Kracht das Dach im First, dann ist es gewil}, dal einer der
Inwohner sterben wird.

30. Man darf am Abend Salz, Zwiebel, Feuer und Basiliken-
kraut nicht aus dem Hause geben, sonst gibt’s Ungliick am darauf-
folgenden Tag.

31. Damit die Insassen eines Hauses nicht durch Kohlenoxydgas
getdtet werden, gibt man wihrend des Hausbaues ins Rauchfangrohr
Schweinehaare. ; '

32. Jedes Haus hat in einer Wand seine Schlange, welche sich:
nachts durch ein leises »Ticktack« bemerkbar macht. Wird diese
Hausschlange (serpe de casi) tdrichterweise getdtet, dann muf
jemand im Hause sterben oder es gehen die Viehstiicke zugrunde.

33. Wenn der Backofen errichtet wird, dann gebe man in den-
selben den Kopf einer Ente, einer Gans, eines Hahnes oder eines
Hammels, damit niemand im Hause sterbe, da jedes neue Haus ein

Opfer fordert.

I1. Kleine Miﬁtailhngzn.

Die Schwarze Schnur.
Von Anton Dachler, Wien,

In manchen deutschen Gegenden ist die Ansicht verbreitet, daf vermégliche und
einfluBreiche Leute fiir gewisse Verbrechen gegen Geldleistung straflos ausgehen und nur
durch ein verborgenes Zeichen an ihrer Person stets daran gemahnt werden, wihrend
Armere dafiur die ganze Schwere des Gesetzes zu fithlen bekommen. Dieses Zeichen ist
entweder eine schwarze oder rote Schnur oder ein eisernes Armband, und es wird in
aller Form Rechtens auferlegt. So spricht man in Niederdsterreich von der Schwarzen, in
Norddeutschland von der Roten Schnur, hier auch vom eisernen Armband., In der
weiteren Umgebung Wiens sagt man dies hauptsichlich reichen Millern nach, eine Er-
innerung an jene Zeit, wo jeder Bauer sein Korn selbst in die Miihle brachte und dort,
wie man fest glaubte, am Mahlgut ganz sicher bestohlen wurde, da der Bauer nicht zu-
gleich beim Einschiitten des Kornes und dem Ausflieben des Mehles achtgeben konnte, so
daB aus dem herkémmlichen ,Mafl* vom Metzen daren mehrere wurden. AuBierdem
beschuldigte man den Miller des Beimengens von Gips zum Mehl beim Verkauf nach
Gewicht und auflerdem anderer Vergehen, sogar geheimnisvoller Mordtaten. Ich selbst
kannte vor einiger Zeil noch mehrere sehr geachiete Miiller, denen man wegen ahnlicher
Untaten das Tragen der Schwarzen Schnur nachsagte, Viel seltener sollte dies bei
anderen vermdglichen Leuten, Biirgern und Bauern vorkommen, Zur Priffung mubte der
Scharirichter einmal jihrlich nach der Schnur sehen und sie auch jedesmal ein wenig
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nichziechen. Wenn der Beschuldigte starb, nahm der Schartrichier die Schnur ab und
wohnte dem Leichenbegingnisse bei, frither in seiner roten Tracht, in unserer Zeit nur
mehr als gewbthnlicher Trauergast. So wurde mir wiederholt von ernsten Landleuten
berichtet, und ich zweifle nicht, daB noch jetzt manche daran glauben.

Wenig verschieden ist der Gebrauch im Dentschen Reiche. W, v. Schulenburg
berichtet diesfalis!) tiber die ostlich der Elbe und wahrscheinlich in ganz Norddeutsch-
land verbreitete Ansicht, dafi einzelne Personen fiir Totsehlag oder andere Verbrechen einen
Ring oder ein Band aus Eisen als Armband tragen miissen, Aus besonderer Gnade kann
statt dessen eine rote Schnur verwendet werden. Auch hier mufi der Scharfrichter zeit-
weilig nachsehen. Es sind stets Vermdogliche, von denen man dies glaubt, die sich von
der sirengen Strafe durch Geld losgekauft haben. Reuter erzihli in ,Ut mine Stromtid*
von einem derart besitraften Bauern, der eine Frau in gesegneten Umstinden erschlagen
habe. In Norddeutschland ist diese Angelegenheit sprichwértlich geworden, dafi man von
einem etwas iibelbeleumundeten Menschen sagt, er miisse die Rote Schnur tragen.

Fiir diese symbolische Strafe findet man bel Grimm zwar keine unmittelbare Lr-
wihnung, doch immerhin einige Bemerkungen, die dieselbe beleuchten und die Grund-
lagen der Volksmeinung etwas klarlegen. So heiit es Seite 660: Beschidigungen an
Leibh und Leben werden nach Stand und Geschlecht des Beschidigten geringer und hoéher
gehiit, Weiters Seite 681 und 739: Den Knechi ireffen hirtere Strafen als den Freien
“und er wird zuweilen gestraft, wo der Freie blof b i t. Dieser konnte um Geld Haut
und Leben losen. Unfreie traf Strafe, weil sie der Bufie unwiirdig erschienen und auch
zu zahlen unvermogend waren. Seite 677 wird iiber Scheinbufen abgehandelt, wohin
unser Verfahren einzureihen ist. Unfreie, unehrliche, verdchtliche Leute haben auf gar
keine Genugtunng Anspruch, oder nur auf spdttische und ganz geringe. Als BuBe eines
Freien gegen einen Unfreien galt schon, wenn dieser dem Schatten des Beschédigers an
der Wand an den Hals schlng oder wenn ihm der in der Sonne blinkende Wehrschild
gezeigt wurde,

Das Vorkommen des Gebrauches auf weit voneinander entfernten Gebieten be-
zeugt die einst allgemeine Verbreitung und das Beruhen auf uralten eingewurzelten Ein-
richtungen. Ebenso wie heidnische, anscheinend sinnlose Gebriuche noch in unserer Zeit
geiibt werden, so ist auch die Scheinstrafe mit der Schwarzen oder Roten Schnur eine
im Volke noch wache Erinnerung an die I'rithzeit des deutschen Volkes,

Einige Ergidnzungen zum polnischen Faust Twardowski.
Von Dr. Max Hotler, Bad Tolz i

 Dr, Twardowski spielt in Polen wohl auch die Rolle eines Faust oder Paracelsus; sein
Tonbild erinnert ganz und gar an den Hahn- oder Gockelreiter, der als Gebildbrotin Salz-
burg, Steiermark, Hallein ein Nikolausgebick ist (Zeitsehr. d. Ver, f. Volksk., Berlin 1896,
5. 824, 1902, 8, 86) das heiBt ein ,Motiv fur Volksplastik* aus Teig. Man sieht, wie Liitig
die Volksphantasie ist; diese gebackenen Reiter (Schimmelreiter, Gansreiter, Hahnreiter etc.)
erinnern doch sehr an den Schwanenritter und an den niederlindischen (Schouwer)
»Rev op Stokje*. An den ,Hahnrei® (!} (Zeitschr, d. Ver. f Volksk.,, 1909, S. 78) zu
denken, ist gewiB verfehlt, Der infernalis venator mufite sich die Umwandlung in einen
Gockelreiter gefallen lassen.

I1. Ehhnogfaphische‘ Chronik aus Osterreich,

Benjamin Kroboth 4. Am 6. April d.J. starb in Oberihemenau der Ober-
lehrer B. Kroboth, ein verdienter Mitarbeiter dieser Zeitschrift, der auch die volks-
kundlichen Sammlungen unseres Museums durch Darstellung der Eigenart der kroatischen
Bevslkerung von Oberthemenau und Umgebung auf das dankenswerteste bereichert hat.
Seine Arbeiten im 7. Bande der Zeitschrift sind musterhaft genaue Erkundigungen und

1) Zeitschr, f, Ethn, Anth, u. Urgesch,, Berlin 1898, 8. 76,
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Schilderungen des Volkstums dieser kroatischen Volksinsel an der niederésterreichisch-
mihrisehen Grenze, Wir werden dem eifrigen Mann ein dankbares und dauerndes An-
denken bewahren,

Trachtenausschuff fir Salzburg. Der Landesausschufi des Herzogiums Salzburg
hat itber einen Antrag der Abgeordneten Dr, Siolzel, Scheibl, A. Hueber und Genossen
betreffend Forderung und Hebung der Salzburger Eigenart in Tracht, Sitten und Ge-
briuchen im Auftrag des Salzburger Landtages mehrfach Beratungen gepflogen und
Enqueten abgehalten sowie einen engeren Fachausschuf zum Studium der Angelegenheit
eingesetzt, an dessen Spitze HerrFachlehrer K. A drian in Salzburg steht. Derselbe hat
einen sehr eingehenden Bericht mit Nachweis der noch in lebendiger Ubung vorhandenen
T'rachten Salzburgs erstattet und beherzigenswerte Vorschlige in dieser Richtung gemacht.
Kiirzlich hat Herr Fachlehrer K. Adrian im Verein mit Prof. Franz Kulstrunk in
einem 6ffentlichen Vortrag diese ganze Frage eingehendst beleuchtet. In der Frage der
Trachtenbelebung vertreten beide Fachminner die Ansicht, daf es hauptsichlich darauf
ankomme, der noch heute wenigstens dem Schuitte nach erhaltenen Tracht wiederum
Farbe zu verleiben und auf die lindlichen Schneider entsprechiend einzuwirken, von deren
Mustern sich die Bevolkerung vielfach leiten lasse, Es ist kein Zweifel, daff besonders in
den vom Fremdenverkehr stark berithrten Alpenlindern das Trachtenproblem ein sehr
akutes geworden ist und ernsthafter Bemithungen tiberaus wert scheint.

Internationaler Kongref fiir Heimatschutz In Stuttgart. (12. bis 15. Juni 1912,)
Ziel dieser alljihrlich sich versammelnden Kongresse ist eine freie Aussprache itber die
stets dringender werdenden und tiberall gleichméBig sich aufdriingenden Probleme deg Heimal-
schutzes im Sinne der Erhaltung der Kunst-, Gesehichts- und Naturdenkmiler sowie einer
entsprechend zeitgemiiben Weiterbildung der jeweiligen Heimatsart. Uberblicke iiber den
gegenwirtigen Stand der Heimatschuizbewegung, Bauberatungen (besonders wichtig),
Vortrdige tiber ,Heimatschutz und Fremdenverkehr® (Referent Dr. K, Gionnoni) sowie
iiber ,Heimatschutz und Bergbahnen® (Referent Prof. Dr, Bovet) standen im Mittelpunkt
der Tagung.

Volkskunstausstellung in Kimpolung. Am 2. Juli d. J. wird ‘in Kimpolung
(Bukowina) eine von der k. k. Fachschule fiir Holzbearbeitung unter Leitung des Direktors
E. Weslowski veranstaltete Ausstellung bauerlicher Volkskunst und Hausindustriearbeit
erdffnet werden, die vorwiegend das biuerliche ruminische Mobiliar und andere Klein-
gerdte der Hirten und Bauern des Landes sowie ihre weitere Ausbildung unter dem
Linflusse der Fachschule zur Darstellung bringen wird, Wir hoffen, dap Herr Direkior
E. Weslowski bei dieser Gelegenheit auch die einschligigen Sammlungen unseres
Musenms mit einer entsprechenden Auswahl passender Gegenstinde bereichern wird.

Méahrische volkskundliche Aussteilung. In Hohenstadt (Zabfeh) wird diesen
Monat (vom 26, Mai bis 9, Juni) eine kinstlerische Ausstellung veranstaltet, deren Haupt-
teil eine Ausstellung der walachischen und méahrisch-slowakischen Keramiken, Stickereien
und Trachten ist. Die Ausstellung findetim Gebiude desk. k. bshmischen Staatsgymnasinms
statt und wird durch dieselbe die sechzehnjihrige Dauner des Vereines ,Zora“ in Hohen-
stadt gefejert, Prof J, Tvrdy.

IV, Literatur der osterreichischen Yolkskunde.

1. Besprechungen:

5. Volksmdrchen aus Osterreich. Aus dem Volksmund, aus Zeilschriften und
Biichern gesammelt und herausgegeben von Karl Haller, Birgerschuldirekior, Mit
vielen Originalzeichnungen von €. O. Czeschka, J. Hendel, K. Jobst, C. Miller,
W. Wodnansky und K, Wolf. In Kommission bei Lowes Verlag Ferdinand Carl, Wien,
Stuttgart, Leipzig 1912, ’



Literatur der dsterreichischien Volkskunde. 121

Es war ein guter Gedanke des Verfassers, um der mirchenfrohen Kinderwelt einen
neuen Erzihlungsstraut darbieten zu konnen, in den dsterreichischen Mirchenschatz zu
greifen, der in den zahlreichen Mérchensammlungen der Osterreichischen Volkerstamme
vorliegt. So sind die bekannten Sammlungen aus Niederdsterreich. von Fr, Tschischka,
aus Tirol der Briider Zingerle, aus Schlesien von A. Peter, aus Kérnten von Fr, Francisei,
die slowakischen Mérchen der Bridder Nemcova, die serbische Sammlung von Vuk
St. Karadschié, die runthenische von K. J. Erben mit Gliick bentitzt. Auch ist es zu
begrafen, daf einige Méarchen in mundartlicher Fassung mitgeteilt sind, nur ist die
Schreibung in solchen Fillen ein schwieriges Problem, das der Herausgeber in der zn-
treffenden Weise geldst hat, indem er sich an die (freilich veraltete und unwissen-
schaftliche) Transkription der Originalausgaben hielt. Das Biichlein ist sehr zn empfehlen
und wird den Kindern Frende machen, wie der Referent es an seinem Jingsten erlebte.

Prof. Dr. M. Haberlandt.

8. Oberdsterreichische Volkssagen., Gesammelt von Kajetan Alois Gloning,
weiland Schulleiter in Peuerbach. II.- Auflage, Linz 1912, R. Pirngruber, 8°, 112 §

Die vorliegende Sammlung erschien im Jahre 1884 zum erstenmal. Bis zu jener
Zeit war iiberhaupt keine grofere Sagensammlung mit ganz spezieller Berticksichtigung
Oberosterreichs erschienen, mit Ausnahme der Erzdhlungen, Volkssagen und
Schilderungen aus dem Erzherzogtum Osterreich ober der Enns und Salzburg
(Linz 1834/35, 2 Bindchen), die zerstreute Notizen aus den verschiedensten Zeitschriften
und historischen Werken sammeln; daneben ist noch die Sammlung von Sagen (vor-
ziiglich Schatz-, Pest-, Teufels- und Dimonensagen) zu nennen, die P. Baumgarten
in seinem fleifigen und tiberaus reichhaltigen Sammelaufsatz (aus der volksmibigen
Uberlieferung der Heimat, Bericht itber das Museum Francisco-Carolinum Nr. 22, 24, 28,
Linz 1862, 1864, 1869) gibt. Was sonst an Sagenmaterial vorlag, fand sich zerstreut in
verschiedenen Zeitschriften, Programmen, Zeitungen, Topographien ete, — Gloning hat
nun fleifig, wenn auch durchaus nicht erschépfend, aus diesen Quellen, aber auch aus
miindlichen Berichten fiir seine Sammlung zusammengetragen —— aber leider nirgends
eing Quelle angegeben. Wer sich also mit oberdsterreichischer Sage beschifiigt, hat die
zeitraubende Arbeit zu leisten, simtliche oft recht schwer zugiinglichen Versffentlichungen
gelegenilich nur einer einzelnen Sage wegen durchzusehen, um dann meist zu finden,
dab ja Gloning obnehin dasselbe sagt. Es ist daher um so bedauerlicher, daf nunmehr die
II. Auflage ohne irgendeine Verinderung (Gloning ist schon einige Jahre nicht mehr am
Leben) im Verhiltnis zur ersten erschien. Einige Beispiele mochte ich hiehersetzen, um
zu zeigen, wie dankbar Literaturnachweise aufgenommen worden wiren. Wenn wir nur
die Lindwurmsage von Goisern (8. 1) ins Auge fassen, so findet sich diese
vor Gloning bereits in Austria, Kalender fir 1843, S, 167; Jahresbericht des
6sterreichisehen Alpenvereines 1870 (VI), 8. 178 (ubrigens eine unselbst-
stindige, kompilatorische Arbeit von Ransonnet); ,Linzer Tagespost® 1882,
Nr. 146 (Kanzler, Skizzen aus dem Salzkammergut); ferner nach Gloning im Jahres-
bericht des 6sterreichischen Alpenvereines 1887, S, 208 (Dalla Torre)
,Die Drachensage im Alpengebiet® und in der ,Linzer Tagespost* 1899, Nr, 231
(Lindwurmsagen), und dabei nirgends wesentlich verschieden. Ahnlich ist’s mit der Sage
vom Kloster Schlidgel, Gloning, S. 22 f. Die findet sich vor Gloning bereits in
Hormayrs Archiv, 1826, S. 737 (dem Manuskript der Pillweinschen Topographie
entnommen); ferner taucht sie auf in den Erzéhlungen und Volkssagen,
- Linz 1834, 8.37ff, (ebenfalls nach Pillwein); dann im 14, Museal-Jahresbericht,
Linz 1854 (Proschko) sowie in Finks Oberdsterreichischem Kalender des
Jahres 1856 (II)! Von neueren Sammlungen wiren herbeizuziehen gewesen Sief’
Sagen aus dem oberen Miihlviertel (1899), Ruzersdorter, Zeitschrift fir ssterr. Volks-
kunde 1902, S.12 ff. (Sagen aus Klaffer und Umgebung in Oberdsterreich). Einer Sagen-
smmmlung, die auf die vorhandene Literatur Riicksicht nimmt und modernere Gesichts-
punkte befolgt, bedarf Oberosterreich wirklich schon; viel neues Material — freilich auch
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zwecklos wiedergebrachtes altes — liefern die rege beschickten Veréffentlichungen der
Lieimatkundlichen Vereinigungen Oberosterreichs (Rieder-, Schirdinger- und Braunauer
Heimatkunde), unter denen besonders die Abhandlung ,Der Teufelin der Sage“
(Innviertler Heimatkunde 4 [1911], 8, 138 {f.; b, 8.8 £.) zu nennen wiire, Die Ausstattung
des Biichleins ist sehr primitiv und steht zum Beispiel hinter der soeben auch
erschienenen Volksausgabe von Hans v. d. Sanns Sagen aus der grinen Mark

(Leykam, Graz 1912) beschimend weit zuriick.
Dr, Alfred Webinger,

7. Oststeirisches Bauernleben. Von Rosa Fischer. Mit einer Vorrede von
P. Rosegger. Zweite, vermehrie und verhes:erte Auflage. Leykam. Graz 1906, Oktav, 290 S.

Die erste Auflage dieses Buches vertrug wohl eine Verfinderung. Vor allem fiel
Uncharakteristisches fort, dann verschwanden allgemeine Betrachtungen der Verfasserin,
die nur storend wirkten, so zum Beispiel personliche Ansichten iiber das Schweine-
stechen (S. 29), iber Vivisekiion, iitber den Unierschied der Religionsbekenninisse
(8. 269 ff.), iiber unandichtiges Gebet und anderes; allzu schwirmerische Natorschilderung
wurde geddmpft; freilich ist in der zweiten Auflage leider manches nimmer zu finden,
was besser nicht vermift wiirde. So zum Beispiel Spriiche, die der Verfasserin vielleicht
anstoBig erschienen (,wo nichl ist Mistus, da ist auch nicht Christus®, 1. Absatz, S.11),
einzelne Spiele (Stockschlagen), Lieder, die elwa zu sehr nach der Schule schmecklen,
aber dennoch erwidhnenswert wiren. (Kinderlieder : ,Zizibee, Zizibee®, ,Stiegliiz, Stieglitz*,
,Mirzerl und Moizerl¢, 1, Absatz, $. 141, Lieder Erwachsener: ,Wir Buama .san recht
lusti*, ,Es naht sich an die Weihnachtszeit*, ,Koan Bauer mag ih ah nimmer bleiben®,
1.,Absati, 8. 163 f. und andere.) Dafiir treffen wir Neues, so sind die Hausinschriften
vermehrt (S. 19 £.), Lieder sind teilweise vollsldndiger gebrachi, Ritsel und Redensarten
erscheinen vermehrt, Grufiormen, Kheleben und Schicksal der Armen werden jetzt erst
beriicksichiigt. Dazu kommt neu ein ganzes Kapitel: ,Unlerschiedliches anderes Altes
und Neues aus Berg und Tal®, 8. 136 —153 (Wirtschafisweise und Leben von Berg- und
Talbavern in ihren Gegensitzen). Das Buch ist mit einem Wort sachlicher geworden,
im Ausdruck ruhiger, laft sich besser an als die erste Auflage, wenn es auch von Haus
aus itberhaupt nieht besonders viel Unbekanntes brachte.

Dr. Alfred Webinger.

8. Dr. Richard Braungart. Die Urheimat der Landwirtschaft
aller indogermanischen Vélker an der Geschichtie der Kultur-
pflanzen und Ackerbaugerdte in Mittel- und Nordeuropa nach-
gewiesen, Heidelberg, Winter 1912. 469 S.

Wenn unsere Zeit daran ist, durch gewaltige Wanderhewegungen ein Vélkerchaos
zu schaffen, wie es wohl noch keine Zeitperiode in der Weltgeschichte gesehen hat, so tut
sie es doch nicht, ohne daff diese Entwicklung von vielen Seilen und auch ven den ver-
schiedensten Gesichtspunkten aus mit tiefem Bedauern und mit schweren Besorgnissen
verfolgt wiirde. Es ist geradezu charakteristisch, dafl wohl nie in dem Umfange, wie dies
jetzt der Fall ist, das Rassenproblem das Interesse weitester Kreise in Anspruch ge-
nommen hat und mit ihm ein im Wesen prihistorischer Prozefi, der zu dem jetat sich
abspielenden in entscheidenden Punkten im Gegensaiz steht, Fiur die Losung des
Problems bieten sich in méchtig anschwellendem Ausmaf immer mehr und immer neue
Hilfsmittel dar; heute taucht eine Lehrmeinung auf, die morgen durch eine andere
erschiittert wird; aber trotzdem konsolidiert sich das wissenschaftliche Gebiude alimilig,
weil des Baumaterials immer mehr und weil dieses selbst immer solider wird. -— Die
Frage nach der Urheimat der Indogermanen héngt mit dem Rassenproblem zusammen
und hat sich innerhalb desselben einen ersten Plaiz errungen. Wenn nun aus den ver-
schiedensten, hier nicht zu erdrternden Griinden die vorgefaBte Meinung friherer Zeit,
die alles aus dem Osten herleitete, die Volkerwanderungen als regelmifig vofi Ost pach
West verlaufend bezeichnete und unserer ganzen Kultur und Zivilisation einen &stlichen,
meist semitischen Ursprung zuschrieb, allmilig schwere Beeintrichtigungen erfahren hat,
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and zwar dies alles trotz der durch Auffindung des Kodex Hammurabis hervorgerufenen,
nun aber wohl abgeflauten panbabylonistischen Stromung, so ist doch auch auf dieser
Linie eine wirkliche, allseitige, da_s heiBt jeden Unvoreingenommenen voll befriedigende
Losung noch nicht gefunden; das Priamissenmaterial fiir den Syllogismus ist noch zu
liickenhaft, die einzelnen Primissen sind nicht immer ganz unanfechtbar; es sei zum
Beispiel auf die Ergebnisse der vergleichenden Sprachforschung, auf die Beurteilung von
Artefaktenfunden, auf die Ergebnisse der Schidelfunde Bezng genommen. — Mit der
groften Genugtuung mufl daher jeder weitere Beitrag zum Beweismaterial anfgenommen
werden, sei es, dall er die bisherigen Ergebnisse zu korrigieren, sei es, dali er sie zu
unterstiitzen geeignet ist. Das vorliegende Werk Iliefert nun einen solchen Beitrag, und
zwar einen von der denkbar grofiten Bedentung und Tragweite; .wir dirfen es daher
auch mit Freuden begriifien,

Bs stellt sich nicht die Aufgabe, das Indogermanenproblem in seinem vollen
Umfange zu losen, sondern sucht nur die Urheimat der indogermanischen Vélker, inso-
weit sie ackerbautreibend waren, festzustellen; es geht aber in vielen Punkten erheblich
iiber diesen Aufgabenkreis hinaus, indem es auch Ausblicke in noch viel weiter zuriick-
liegende Perioden erdffnet, Aber schon in seiner engeren Abgrenzung umfabt es gewaltige
Zeitriume und zieht es Wanderbewegungen von ungeheurer Tragweite in Betracht. Die
Mittel, mit denen hierbei gearbeitet wird, sind im Wesen von doppelter Art, erstens die
Ackergeriite und zweitens die Kulturpflanzen jener vor der historischen Zeit gelegenen
Kulturperioden, Dabei tritt zuniichst die Erkenntnis in die Erscheinung, daf wir die wirt-
schaftliche und soziale Entwicklung unserer Voreltern vor und in der Zeit, in der das
Licht der Weltgeschichte, sozusagen durch die Brille mehr oder weniger vorurteilsvoller
und vielleicht auch nicht immer richtig unterrichteter Autoren des Allerlums gebrochen,
auf sie zu fallen beginnt, iibermifig unterschiitzt haben. — Wenn die Indogermanen vor
ihrer Aufldsung in einzelne Gruppen und bevor sich aus ihnen neue Nationmen zu bilden
begonnen hahen, ihre eigenen Ackergeriite gebraucht haben, und wir diese Typen da und
dort in der Welt noch heute vorfinden oder doch fiir historische Perioden bezeugt haben,
ist gewif der Schlufi auf einen genetischen Zusammenhang berechtigt, vorausgesetzi daf
jene Typen charakteristische Merkmale aufweisen und mit guten Grinden der Gedanke
an eine Parallelentwicklung abgelehnt werden muf. Hierin liegt nun freilich fir derarlige
Forschungen eine Fille von Schwierigkeilen begriindet; Vorurteile und leichtsinnige, vor
allem voreilig generalisierende Urleile miissen auf das éngstlichste vermieden werden;
nur ein ganz genauer Kenner aller einschligigen Tatsachen, in erster Reihe der geschicht-
lichen Entwicklung der Ackergerite, vor allem des Pfluges, hat hier das Recht, zu ent-
scheiden. Es ist daher vollauf begreiflich, daf der Verfasser mehrere Jahrzehnte henétigt
hat, um die Ergebnisse seirer Forschungen ausreifen zu lassen; uns fillt also eine reife
Frucht in die Hand. Es ist durch das vorliegende Werk nicht nur eine ungeheure Fiille
wertvollsten Tatsachenmaterials uns geboten, sondern es sind uns auch durch die vom
Verfasser hieraus gezogenen SchluBiolgerungen Anregungen - aufgedrdngt, die unser
Denken nach allen Seiten hin befruehten miissen. Vielleicht wiirden diese Anregungen
noch grofiere Tragweite haben, weun die Darstellung des Verfassers etwas —— sagen wir
— konziser und iibersichtlicher wire. Der Leser findet sich wohl nicht immer geniigend
leicht und rasch zurecht, um nicht da oder dort den Faden zu verlieren. Das soll kein
Tadel sein, ist ja doch das Werk nicht fir ein Laienpublikum, sondern nur fiir Fach-
minner geschrieben; diese Bemerkung soll es  aber rechtfertigen, wenn wir den
Wunsch aussprechen, es mochie eine gekiirzte Ausgabe des Werkes veranstaltet werden,

- welche auch dem zwar nicht™im engsten Sinne fachlich Vorgebildeten, wohl aber all-
gemein gebildeten Leser all die Fillle von Wissen vermitteln wiirde, die das prichtige
Werk in sich schlieft und die in vielen Beziehungen uns neue Welten erdffnet.

Es sei uns nun gestattet, einige von den Ergebnissen der Forsebung Braungarts
zu erwihnen, Die indogermanischen Vélker gehen auf ein einheitliches Urvolk zurtick;
sie haben auch in ihren wichtigsten Ackerbaugeriten eine gemeinsame Grundlage, von
der sie ausgegangen sind; ganz deutliche Spuren der Ackrgerite des indogermanischen
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Urvolkes sind teils heute noch da und dort in Anwendung, teils aber in den letzien 30 bis
40 Jahren aus dem Boden Mitteleuropas ausgegraben worden, Dabei kann der Zeitraum
der Differenzierung jener Voélker 8000 und mehr Jahre zurickliegen (S. 1); sie befanden
sich damals im Steinzeitalter. ,Meine Studien tiber den Ursprung, Entwicklung und Ver-
breitung der wichtigsten Ackerbaugerite zeigen, daB das indogermanische Urvolk in den
ersten Landgebieten seiner Entwicklung in den baltischen Léndern . .. in der sogenannten
Pfahlbauzeit, trotz des Mangels an jeglichem Metall bereits die Grundlagen unseres
heutigen Ackerbaugeritewesens ausgebildet, sich bei nun vorhandener reichlicher Nabrung
an Boden- und Viehzuchtprodukten zu einer groferen Volksmasse entwickelt hatie, deren
Wohnsitze sich nunmehr uber ganz Mitteleuropa und Siadskandinavien, auch in das
mittlere und stidliche Rufiland ausgebreitet hatien. Die vollstindige Trennung und teil-
weise Abwanderung erfolgte in der zweiten Hilfte der neolithischen Zeit; das zeigen die
Ackergerite.¢ (S. 4.) ,Schon vor der Scheidung der Indogermanen muf das Stadium des
Hackbaus iiberwunden gewesen sein, weil es sonst keine Furche und Pfliige und kein
Ackerland gegeben hitte.“ (8. 7.) Das Wort Pflug ist germanisch, Die Arier, das heifit
die asiatischen Indogermanen sind nicht einmal nach ihrer Abtrennung von den Stamm-
verwandten Nomaden geworden, sie sind ein nun allerdings auf der Wanderung
begriffenes Ackerbauvolk geblieben, haben sie doch alle in der Urheimat vorhanden
gewesenen Pflugtypen miigenommen, um sie sich zum Teil bis zum heutigen Tage zu
bewahren; dabei waren Gerste, Weizen und Hirse, in ersier Linie aber die Gerste, die
Kulturpflanzen der noch ungeteilten Indogermanen. (S. 7.) Vor mehr als 6000 Jahren ist
,eine ganze, grofie Wanderung vorgeriickten Gefreidebaues und relutiv erstaunlich hoch-
entwickelter Ackerbaugerite aus Mittel- und Nordeuropa nach dem europiischen Stiden
und Osten und nach Zentralasien vor sich gegangen®. (8. 1) ,Der Grund, warum sich
die Ackerbaugerite frither konstant durch Jahrtausende in ihrer Eigenart erhalten®, liegt
darin, daB man sie in der #ltesten Zeit als Geschenke der Géiter ansah und daB man sie
spiiter bei den Gottesgerichlen verwendete; auch bliehen die dlteren Geriite immer das
Muster fir die auf dem Gutshofe oder vom Dorfsehmiede oder Wagner neuherzu-
stellenden, (S. 19.)

Auf das Kapitel tiber die Entwicklung des indogermanischen Urvolkes aus einem
im nordwestlichen Afrika wobl in der paliiolithischen Zeit angesiedelt gewesenen Volke
sei hier nicht eingegangen (S. 21 ff.) und nur erwihnt, dafi der Verfasser ausdriicklicl
betont, neben diesen Menschen habe es noch andere und vor ihnen noch #ltere gegeben;
die ersteren waren auch schon Ackerbauer, demnach Menschen wie wir; dabei sind
Weizen und Gerste obertertiire Getreidearten, ,die uns nur in der Hand des Menschen
iiber die Eiszeit hinweg erhalten geblieben sind“ (8. 22); auch die obertertiiren und die
Eiszeitmenschen waren also Leute wie wir, Dabei verweist der Autor auf die Bildwerke
in den Hohlen Sudfrankreichs, Spaniens und des Jura. (S. 23.) ,Daf die Not der Eiszeit
auf den gut veranlaglen europiischen Menschen kulturell fordernd wirkte, ist nicht nur
mdglich, sondern sogar sehr wahrscheinlich, aber sie konnte keinen Affen zum Menschen
machen, trotz der hundertiausende von Jahren, welche sie gedauert hat.® (S. 24.) ,Der
angebliche Ubergangsmensch aus den Hohlen der Dordogne baute schon in der ober-
mittleren paldolithischen Zeit . . . auch Getreide, mehrere Weizen und Gerste.* (S, 26.)
Nebenhei sei erwihnt, daf der Verfasser vielfach auf den zu frith verstorbenen, hoch-
verdienten Forsclier M. Much Bezug nimmt. Er stellt fest, die Germanen hitien, als sie
mit den Rémern in Berithrung kamen, bessere Pfliige gehabt als diese, also auf diesem
Gebiete von den letzteren nichis zu lermen gebrauch!; seine Ausfithrungen lassen an
vielen Stellen ein hochsittliches Nationalbewubtsein erkennen, das wohltuend @berall
hervorklingt, ohne aber zu Einseitigkeit oder zu Parteilichkeit zu verleiten. Das bisher
Gesagte bildet den Hauptinhalt der ,allgemeinen Ubersicht®,

In einem weiteren Abschnitte wird ins einzelne der Nachweis dafiir zu erbringen
gesucht, daf tatsfchlich Mittel- und Nordeuropa die Urheimat der indogermanischen
Landwirtschaft sei. Dabei geht der Verfasser von dem interessanten Satze aus, ,dab ein
grofier Teil der pflughhnlichen Ackerbaugeriite der indogermanischen Vélker in der alten
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und neuven Zeit nichts anderes ist, als in Spanngerdle umgewandelte Handgeriite®. (8. 51.)
Es ist natiirlich ganz unmoglich, den Gedankengang des Verfassers hier ins einzelne zu
“verfolgen; da sich aber der Schluf, zu dem er gelangt, aus zahllosen einzelnen Thesen
aufbaut und diese wieder auf massenhaften Einzelbeobachtungen beruhen, konnen alle
Ergebnisse, die wir im folgenden mitteilen, nur aphoristisch wiedergegeben werden; wir
kénnen nur den Zweck verfolgen, Interesse fiir das grofie Werk zu erwecken; anderes
koénnen wir auch deswegen nicht anstreben, weil ja auch die massenhaften Abbildungen,
welche der Verfasser uns bietet, zum Verstéindnisse unenibehrlich sind.

Die neolithischen Indogermanen hatten zur Zeit, als sie sich national teilten, ganz
aus Holz zusammengesetzte Pfliige (8. 53); solche hdlzerne Pfliige finden sich auch heuie
noch, Pflige mit ganz geringen Eisenbeigaben sogar noch in Europa. Zwischen den
dltesten, aus dem Norden erhaltenen Pfliigen und Pflugabbildungen (das Bild an der
‘Felsenwand im Bohusliintale in Schweden, der Pflug von Dostrup in Jitland) und den
Pfliigen der alten Hellenen (nach Hesiod), die Dbis zur Gegenwart fortleben sollen, gewissen
Pfliigen in Oberitalien und Spanien besteht eine deutliche Beziehung. (S. 55.) Nebenbei
seien folgende eingesireute Siitze, die fibrigens inhaltlich ftr die Beweistihrung des
Autors von Bedeutung sind, erwiihnt: ,Unter Keltisch begreift man offenbar in der
Differenzierung begriffene und darin stehen gebliebene Teile des indogermanischen Ur-
volkes, welche bald mehr den Germanen, bald mehr den Romanen, Griechen u. s. w.
zigewendet waren.® (S. 84 1) ,Die Rélier waren sicher Urgermanen, der Grandbestand-
teil 'der ‘spiteren Bajuwaren . . .* (8. 90.) ,Offenbar war es ... ein nordisches Volk,
welches in Griechenland die alteingesessene, pelasgisch-mykenische Bevolkerung itberwand
und diese. Pfliige (ndmlich die Pflige des Nordens) mithrachie, aber das war sicher noch
in der neolithischen Zeit* (8. 97), lange vor der Periode der sicher germanischen Hall-
stattkultur; jene Einwanderer haben teils den Pflug von Dostrup, teils den von Pappau
in Westpreuffen, ja auch einen dem bdhmischen Nakolesnik #hnlichen mitgebracht. (8.97.)
Die Slawen zeigen in ihren Ackergeriten die mannigfalligsten Entlehnungen, was damit
slimmen wiirde, daff sie wohl erst lange nach der Abgliederung der germanischen Stdmme
die Urheimat verlassen haben diirften, Aus diesen und anderen Erw#gungen kommt
unser Verfasser zur Erkenntnis, ,daB die Landwirtschaft der Siideuropier, der Griechen,
Italiker, Spanier und Gallier (Kelten) wirklich in Mitteleuropa entsprungen ist* (8. 99);
fur die Slawen versuchi er den Nachweis in den spiteren Abschnitten.?)

DaB sich die alten Pflige besonders bei den Volksstimmen der eigentlichen Ger-
manen ausgestaltet haben, mehr als bei den anderen indogermanischen Volkern, erklirt
der Verfasser aus einer eigenartigen Veranlagung der Germanen fir den Ackerbau und
die Herstellung seiner mechanischen Hilfsmittel. (8. 101,) ,Die indischen Arier haben ...
in ihren Ackergeriiten Fiihlung mit den Norddeutschen und mit den Griechen, obgleich
sie in der Haupisache ein eigenes, ganz originelles Ackergerit haben.* (8. 111)) — Wir
iibergehen die naturgemif weitliufigen Einzelausflihrungen iiber die germanischen Acker-
gerite des Mittelallers und der Gegenwart, iiber die indogermanischen Eggen, {iber die
Gerite der Litauer und der Letten, der slawischen Indogermanen und insbesondere der
Russen, der West- und Siidslawen und tber jene Rumiiniens, dann aber auch die in
einem besonderen Abschnitle gebrachten Ausfibrungen tber die Ackergerite der
asiatischen Indogermanen (Arier); einzelne Sitze aber wollen wir doch auch aus diesen
Kapiteln herausheben, so zum Beispiel den, daf die Ruthenen wahrseheinlich keine Slawen,
sondern vielleicht slawisierte Litauer, also nichislawische Indogermanen seien. (S. 209.)
BErwahnt seien auch die ausfahrlichen Auseinandersetzungen mit Peisker
(S;,219 ff.), dann iber den Pflug — das Symbol jeder meanschlichen Kultur — in der
Sprache der Indogermanen (S, 250 ff): fir Pflug haben wir das angelsichsische ploh;
‘die Slawen haben das Wort plugn aus dem altnordischen plogr entlehnt; die Ver-
mittler waren die Normannen und namentlich die Goten in RuBland. (S. 265.) Soweit uns

1 Fir diese Hypothesen trigt natiirlich der Verfasser allein die Verantwortung
‘ Der Red,
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bekannt, wird auch sonst das slawische Wort als aus dem Germanischen iibernommen
gedentet. Die sachliche Argumentation, die unser Verfasser bietet, soll hier wieder-
gegeben werden, weil sie fir die ganze Art seiner SchluBfolgerungen charakteristisch
ist: ,Ohnehin haben meine in verschiedenen vorausgegangenen Abschnitten gegebenen
Ausfithrungen gezeigt, daf die Slawen, die eine andere Feldeinteilung haben als die
Germanen, daher auch eine andere Bodenbearbeitung, mit dem aus der germanischen
Agrarverfassung hervorgegangenen Pflug nie etwas anzufangen wufiten, ihn als eine,
ihrem Ingenium fernstehende Sache fortwihrend zu #ndern, slawisch zu adaptieren
suchten, dafy er also unméglich bei ihnen entstanden sein konnte.* (8. 2565.) An einer
spiiteren Stelle finden wir den Satz, daf die ,Ostiranier und spiteren Inder in Bezug auf
Ackerbaungeriile rein gar nichts von Babylon-Assyrien angenommen haben, einfach weil
dort nichts fir sie zu holen war; ihre Ackerbaugerate standen weit hoher®; sie waren
wahrscheinlich schon um 2200 oder 3000 vor Christi, vielleiecht schon seit einigen Jahr-
tausenden in ihren Wohnsitzen ostlich von Babylon angesiedelt (S. 309); auch ihre
Ackerbaugerite haben die Urheimat in Nord- und Mitteleuropa (S. 329); ,in der Tat
kann es eine gréfere Reinhaltung des eigenen Ackergeriileprinzips von fremden Elementen
kaum geben, als es bei den Osliraniern und namentlich auch den arischen Indern der
Fall gewesen ist® (8. 329); ihre Abwanderung auns Mitteleuropa ist zu einer Zeit erfolgt,
als die heimischen Ackergerite schon vollkommen ausgebildet, aber noch ganz ohne
Metall waren, ,denn man sieht heute noch, daB man das bifichen Eisen, was- dran ist,
weglassen konnte, ohne dadurch den Gebrauchswert im geringsten zu schiidigen®. (S. 330.)

Wir haben im vorausgehenden versucht, einzelne Streiflichter auf den Inhalt des
Werkes und die bel seiner Ausarbeitung Dbefolgte Methode zu werfen, Die zahlreichen
Nachtrige dienen reichlich' zur Unterstitzung des in den Hauptkapiteln Dargelegten,
kénnen aber trotzdem hier nicht weiter Erwibinung finden, miifte sich ja doch sonst diese
Buchanzeige zu einer Broschire auswachsen,

Wir wollen hier damit schliefen, duff wir alle sich fir den tiberaus bedeutungs-
vollen Gegenstand Interessierenden auf das Werk Braungarts angelegentlich auf-
merksam machen und diesem letzteren daftr Dank sagen, daf er der gebildeten Welt
aus seinen Erfahrungen und seinem Wissen eine solch ungeheure Fiille von Anregung

und von neuen Gedanken zur Verfiigung gestellt hat.
v, Schullern,

9. Prof. Dr, Georg Graber, Die Vierberger Beitrag zur Religions- und
Kulturgeschichte Kdrntens. Sonderabdruck aus Cotinthia I, Heft 1 bis 3, 1912,

Ein merkwiirdiger, in Karnten bis auf den heutigen Tag geiibter, wenn auch schon
merkbar zuriickgehender Wallfahrisbrauch findet hier in Prof. Dr. Graber seinen
religionsgeschichtlichen Erklirer., Wenn der Referent auch der Erklirung des Verfassers
in den Haupipunkien nichi unbedingt zustimmen kann — ich halte die Zurtickfiibrung
des Vierberglaufes auf einen Totenkult fir verfehlt — so ist doch so vieles an analogen
Erscheinungen herangezogen, daff im ganzen auch auf den bestimmten seltsamen Brauch
Licht fallt, Es handelt sich beim Vierberggehen, das bereils im 17. Jahrhundert historisch
bezeugt ist, um ein héchst eiliges Rennen auf vier Berge innerhalb eines Tages, wobei
die Wallfahrer auf jedem Berg das sogenannte Bergerlaub wechseln (Wachholder, Efeu,
Fichtenzweige, Immergriin). Die Hetzjagd geht von Magdalensberg nach Pértschach am
Fuft des Ulrichsberges, von diesem tiber Kamberg und Zweikirchen auf den Veits- (oder
Gose-) Berg und endlich abends noch aunf den Lorenziberg., Uberall wird in fliegender
Bile eine Messe gehort und werden neben dem vierfach aufgerafften Laubschmuck von
Ulrichsberg Steine, in frihever Zeit iiberall auch die Bevgerde, jelzt Getreide, das man
gegen mitgebrachtes austauscht, als heilkriftig fir Mensch, Vieh und Saaten mitgebracht,
In dem seltsamen Bilde dieser orgiastischen Hetzprozession, welche teilweise zu nécht-
licher Zeit mit Fackeln und Kienspinen iiber die Berghéinge hinauf und hinab und quer-
feldein in gedréingter Masse sich ergieft, sind so viele altertiimliche Ziige, welche auf
antike Kultriten hinweisen, daG die Erklirung sicher auf rdmische, vielleicht sogar
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vorrowmische (kellisehe) Grundlage zuriickzugreifen haben wird, wie Verfasser auch ganz
richtig andeuiet. Im ,Bergerlaub® sind auch Efeu und Immergrin woll in diesem Sinne
zu denten. Die Studie ist iiberaus anregend geschrichen und wird gewiB iiberall Be-
achtung finden. Prof. Dr. M. Haberlandlt.

10. D. E. O. Arenander (Ultuna bei Upsala). Die altertimliche Milch-
wirtschatt in Nordschweden (Norrland), 8 56 Seiten, 74 Abbildungen.
Stockholm 1911,

Norrland, welches mit einem bedeuienden Teil iiber den Polarkreis hinausreicht,
ist zumeist auf Viehzucht angewiesen, daher die Milchwirtschaft von jeher dort sehr
wichtig war und in neuerer Zeit eine selir hohe Aunsbildung erreicht bat. Nachdem dies
erst seit kurzer Zeit der Fall ist, so war es dem Verfasser maglich, viele weit zurtck-
reichende Formen zu ermitteln. Skandinavien ist eben auch hier, wie tberhaupt fiir die
Volkskunde, ein dankbares Forschungsfeld,

Der grofite Teil der Milch wird in den drei warmen Monalen auf den Sommer-
weiden erzeugt, wihrend sonst das Vieh im Stalle bei kargem Futter nur wenig Milch
gibt. Da nun jene in vielen Formen in der ibrigen Zeit des Jahres als Haupi-
nahrungsmittel dienen muf, so wird der Uberfluf davon in einen solchen Zustand ge-
bracht, daB sie stets geniefibar bleibt: die sogenannte Dickmilch, welche eine eigenliim-
liche Girung durchmachen mup. Die Arbeit besorgen in der Sommerweide Fraven und
Buhen. Jeder Hof besitzt auch dort die nétigen Hitten. Die Wohnhiitte hat Block-
werkwinde aus Rundbiumen, das Dach besteht wahrscheinlich aus starker Schalung mil
Torfrasen, wie es in Schweden unter dhnlichen Umstinden vorkommt. Als Fufiboden dient

" die Erde. In der Mitte ist der Herd, eine Steinlage auf dem Boden. Der dariiber
schwebende Kessel hiingt durch den gezahnten Kesselhaken entweder an dem an der
Wand Dbefestiglen drehbaren Kran?) oder an einem auf zwei Balken verschiebbaren
Querholz. Der Rauch entweicht durch ein Loch im Dach tiber dem Herd. Der Herd dient
hauptsiichlich zur Behandlung der Milch. Ein zweites Gebiiude heifit Milchkeller oder
Milchhttte, mit Vorrnum fur Gefdfle, Dort wird die Milch gerinnen lassen und nebst
Bulter und Kise aufbewahrt. Der Kuhstall hat Rundbalkenwinde, der Fufboden ist
Erde oder gespaltene Biume., Die Kithe werden mit einem geflochtenen Weideband an-
gehiingt, welches durch ein Wandloch ins Freié geht und am Ende einen Kpopf hat. Das
Kisekochen geschah, wenn tunlich, frither im Freien innerhalb eines niederen Mauer-
kreises, dann, wie erwihnt, in der Wohnhiiite, spiter haite man dafiir auch ein beson-
deres Kochhaus. Zur Aufbewahrung von Heu dient eire kleine Scheune. Die Geriite
sind fast alle aus Holz,

Das Haupterzeugnis ist, wie gesagi, Dickmileh. Sie ist derart gegoren, dafi sie
angenehm sauer wird und bei richliger Aufbewahrung tiber die kithle Jahreszeit genief-
bar bleibt. Die frische Milch wird auf eine gewisse Temperatur erwirmt und behufs
leichter Gérung das Titgras (Pinguicula vulgaris) zugesetzl. In etwa 24 Stunden ist die
Dickmilch fertig und wird in einem grofien Holzgefif gesammelt. Dickmileh ist aber
schon eine vorgeschritiene Milchlorm. Es gab eine Zeit, wo infolge nomadenartiger
Lebensweise im Winter wegen unvollkommener Wiitschaft nur gewshnliche saure Milch
erzeugt werden konntq. Diese wurde stets verdiinnt und das ganze Jabr hindureh ver-
wendet, -weshalb sie :sehr sauer war. Diese Art Wirtschaft diirfte in die alte indo-
germanische Zeit zurickgehen.

SchlieBlich folgt ein reichhaltiges Verzeichnis aller Milchgerichte und eine kurze
Beschreibung des neuen Verfahrens, Von Kisen bereitet man weiche ungeformte aus
frischer Mileh zum sofortigen Genusse. -Selbstiedend wird auch viel Butter gemachl.
Besuchern wartet man stets mit frizcher Bulter auf, Die geformten Kise dienen zu
lingerer Aufbewahrung iber Winter, ' Anton Dachler.
. ]9 Siehe meine Arbeit tiher Nordische Bauernhiuser in dieser Zeitschrift XIV, S, 14,
abp, 10, .
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I, Mitteilungen aus dem Verein und dem k, k. Museum fir dster-
reichische Yolkskunde.

a) Verein,
1. Subventionen und Spenden.

Der hohe niederdsterreichische Landtag hat wie in den Vorjahren K 200, das
k. k. Ministerium fur &ffentliche Arbeiten K 1000, die niederdsterreiebische Handels- und
Gewerbekammer K 800 bewilligt. Vom Komitee des Industriellenballes wurden K 100,
von der Direktion der Unionbank K 100, von Herrn Alfred Ritter v. Walcher K 30
iiberwiesen. Das Prisidium spricht fir alle giitigen Zuwendungen auch an dieser Stelle
den ergebensten Dank aus,

2, Statutendnderung.

Von der hohen k, k. Statthalterei langie der Bescheid herab, wonach die Aufsichis-
behérde die in der Jahresversammlung vom 28, Februar d, J. beschlossenen verinderten
Vereinssatzungen zwr Kenninis genommen hat. Der Wortlaut derselben ist nunmehr der
folgende:

§ 1. Der Verein fiahrt den Namen ,Verein fiir §sterreichische Volks-
kunde® und hat seinen Sitz in Wien,

§ 2. Der Zweck des Vereines ist die Erforschung aller Aeufiernngen des Volks-
lebens in den im Reichsrate vertretenen Kénigreichen und Léndern und in Verbindung
damit die Weckang des Verstindnisses fur altiiberlieferte Sitten und Gebriuche beim
Volke selbst,

§ 3. Dieser Zweck soll erreicht werden durch:

@) Erhaltung und Ausgestallung des k., k. Museums fiir dsterreichische Volks.
kunde in Wien;

b) Herausgabe einer Zeitschrift und erforderlichenfalls von Monographien;

¢) offentliche Veranstaliungen;

d) Vortrige,

§ 4. Die Jahresversammlungen dienen zur Etstattung des Jahres- und HRechen-
schaftsberichtes und zur Vornahme der Wahlen in die Vereinsleitung. Der Rechenschafts-
bericht ist von zwei ad hoe gewihiten Revisoren zu prifen,

§ 5. Die pekuniiren Mittel bringt der Verein auf durch:

a) Beitrige der Mitglieder;
b) freiwillige Zuwendungen von Anstalten und Privaten;
¢) anderweitige Einnahmen.

§ 6. Der Verein zidhlt stiftende, f6rdernde und ordentliche Mltghedel
Stiftende Mitglieder werden jene Perstnlichkeiten oder Korporationen, welche einen Stiflungs-
betrag von mindestens K 1000 erlegen. Férdernde Mitglieder sind diejenigen, welche einen
Jahresbeitrag von K 100 leisten. Ordentliches Mitglied kann jeder werden, der sich ver-
pflichtet, die Vereinszwecke zu foérdern und den Jahresbeitrag zu zahlen,

§ 7. Die Anmeldung der Mitglieder erfolgt direkt oder indirekt bei der Vereins-
leitung, welche die Aufnahme vollzieht.

§ 8. Perstnlichkeiten, welche sich um den Verein hervorragende Verdiensie er-
worben haben, kénnen von der Jahresversammlung zu Ehrenmitgliedern gewiblt werden.

§ 9, Personlichkeiten, welche sich um die Volkskunde Oesterreichs verdient gemacht
haben, konnen vom Ausschusse gegen nachtrigliche Bestitigung durch die Jahres-
versammlung zu korrespondierenden Mitgliedern erwihlt werden.

§ 10. Die Mitglieder sind berechtligt, allen Vereinsversammlungen heizuwohnen und .
die Sammlungen unentgeltlich zu beniitzen. Sie haben bei allen Versammlungen eine
personlich auszuiitbende Stimme und aktives sowie passives Wahlrecht fiir die Vereinsleitung.
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A§ 11, Die ordentlichen Mitglieder sind verpflichtet, einen ‘Jahresbeitrag  von
mindestens zwei Kronen zu entrichten, Fiir jene Mitglieder, 'welche die- Zeitschrift
‘beziehen, betrigt der Jahresbeitrag sechs Kronen.

§ 12. Der Mitgliedsbeitrag ist in den -ersten drei Monaten des Kalendey]ahms zu
erlegen, widrigenfalls derselbe durch Postaufirag auf Kosten des betreffenden Mitgliedes
eingehoben wird, '

§ 13, Hat ein Mitglied ein Jahr lang den Beitrag nicht geleistet, so wird es als
ausgetreten betrachtet. Der Austritt aus dem Verein ist vor Ablauf des Jahres anzumelden
doch hat das Mitglied fur das letzte Jahr noch den Mitgliedsbeitrag zu leisten.

§ 14. Die Vereinsleitung wird auf dvei Jahre in den Jahresversammlungen gewiblt;
fir einen innerhalb der Funktionszeit erfolgten Abgang ist in der nichsten Jahres-
versammlung ein Ersatz ebenfalls auf drei Jahre zu wihlen,

§ 15. Die Wahlen erfolgen durch Stimmzettel oder auf speziellen Antrag durch

Akklamation.
' § 16. Die Vereinsleitung besteht aus:
a) dem Priisidenten;
b) einem ersten und einem zweiten Vizepriisidenten;
¢) dem jeweiligen Direktor des k. k. Museums und dessen Stellvertreter;
d) einem Schriftfiihrer und dessen Stellvertreter;
¢) einem Geschiftsfilhrer und dessen Stellvertreter;
f) einem Kassier;
g) den Ausschufiriten. Bis zur Maximalzahl von 40 Mitgliedern kann sich der
jeweilig bestehende Ausschufi durch Kooptation verstirken.

§ 17. Ist eines der Mitglieder der Vereinsleitung an dei Ausiibung seiner Funktion
verhindert, so tritt das in § 16 nichstgenannte an dessen Stelle,

§ 18. Der Priisident vertritt den Verein nach aufien, hat alle Versammlungen ein-
zuberufen und in denselben den Vorsitz zu fithren.

§ 19. Der Schriftfilbrer oder dessen Stellvertreter hat die Protokolle der Vorstands-
sitzungen und der Vereinsversammlungen zu filhren und die Redaktion der Zeitschrift
zu leiten. :

§ 20. Der Geschaftsfithrer oder dessen Stellvertreter hat die Geschiftsgebarung zu
iiherwachen und die Rechnungsfilhrung zu besorgen,

§. 21, Rechiskriftige Schriftstiicke miissen, wenn sie den Behmden gegeniiber
“verpflichtend sein sollen, vom Prisidenten oder einem. der VlzeplaSJdenten und vom
Schriftfithrer unterzeichnet sein. :

§ 22, Zahlungen des Vereines sind vom KaSSIEI zu leisten,

§ 23. Die Geschifte des Vereines werden in von Fall zu Fall einzuberufenden
Sitzungen der Vereinsleitung erledigt.

§ 24. Zur Beschlufifihigkeit einer Vorstandssiizung ist die Anwesenheit von sechs
Mitgliedern der Leitung erforderlich,

§ 26. Jede Jahresversammlung ist beschluffihig, sobald 20 Mitglieder anwesend sind;

-§ 26. In allen Versammlungen koénnen von den Mitgliedern Antriige gestellt werden,
die entweder sofort oder lingstens in der néchsten Jahresversammlung zur Abstimmung
kommen miissen, Es entsclhieidet bei allen Antréigen mit Ausnahme von solchen, die eine

Statutendnderung oder die Auflssung des Vereines bezwecken, die absolute Majoritit der
Anwesenden, bei Stimmengleichheit das Votum des Prisidenten.

§ 27. Antrige auf Statuteninderung kénnen nur in Jahresversammlungen entschieden
werden, wenn zwei Drittel der Anwesenden dafiir stimmen.

§ 28. Ein Antrag auf Aufldsung des Vereines kann nur in einer zu diesem Zwecke
einbernfenen auferordentlichen Versammlung erledigt werden, wobel das Votum der
Hilfte aller Vereinsmitglieder, das auch schriftlich abgegeben werden kann, entscheidet. -

§ 29. Bei einer etwaigen Auflosung des Vereines entscheidet das Votum der Mit-
glieder tiber die Verwendung des Vereinsvermogens. Doch darf dasselbe keinesfalls den
im § 2 ausgesprochenen gemeinniitzigen Vereinszwecken entfremdet werden.

Zeitschrift fiir 6sterr. Volkskunde, XVIII, 9
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§ 80. Differenzen, die sich auf Erreichung des Vereinszweckes beziehen, sind vor
ein Schiedsgericht zu bringen, das dadurch gebildet wird, daB jede der streifenden
Parteien zwei Miiglieder in dasselbe entsendet. Diese wihlen einen Finften als Obmann.
Sollten sich dieselben auf einen Obmann nicht einigen, so entscheidet das Los unter den
Vorgeschlagenen,

Als wichtigste Aenderungen stellen sich dar: 1. die rechtliche Fixierung
und statutenméifige Festlegung des k. k. Museums fir dster-
reichische Volkskunde; 2. die Neuschaffung von f6rdernden Mitgliedern
mit einem Jahresheitrag von mindestens K 1000; 3. die Erhéhung des Stiftungs-
beitrages anf K 1000; 4. die Neuschaffung von korrespondierenden Mit-
gliedern; B, die genauere Bestimmung iher die Verwendung des Vereinsvermogens
nach der eventuellen Vereinsauflosung, wonach dasselbe unter keinen Umstinden dem
gemeinniitzigen Vereinszwecke entzogen werden darf,

3. Mitgliederbswegung.

Die neugewihblten Ehrenmitglieder: Seine Durchlaucht der regierende Fiirst
Johann von und zu Liechienstein sowie Thre Exzellenzen der Herr Minister-
prasident Dr K, Graf Stirgkh und Heinrich Graf Lamberg haben die Waht
mit dem Ausdrucke ihres Dankes angenommen. Seine Exzellenz der Herr Ministerpriisident
richtete aus diesem Anlasse an das Prisidium das nachfolgende Schreiben:

Fiir die tberaus liebenswiirdige Mitteilung von meiner Ernennung zum Ehren-
mitgliede des Vereines fiir ©sterreichische Volkskunde, die mich besonders erfreut
hat, bitte ich meinen wirmsten und herzlichsten Dank mit der Versicherung entgegen-
zunehmen, daf ich die hohen Ziele des geehrten Vereines voll witrdige und stets
bereit sein werde, deren Erreichung nach Kriften zu fordern. '

Empfangen Eure Exzellenz die Versicherung meiner ausgezeichneten Hochachtung.

Wien, am 24, Mirz 1912, Sturgkh.

Das Prisidium spricht fiir diese bedeutsame und giitige Bekundung ‘so wertvoller
Sympathien seinen wirmslen und ergebensten Dank aus und hofft fir die zukinftige
Entwicklung des Museums auf die michtige Unierstiitzung Seiner Exzellenz des Herrn
Ministerprisidenten.

Verstorben sind die Mitglieder: Dr. Konrad GroS, Oberlehrer Benjamin Kroboth;
neu eingetreten sind: Gral Leopold Berchtold, Wien; Grifin Leopoldine Berchtold, Wien;
Eugenie Goldstern, Stud,, Wien; Fritz Hamburger, Neubruck; August Warndorfer, Baden-
Weikersdort; Valerie v. Weii-Olak, Wien; Prof. P. Degner; Hofrat Artur Ritter v. Polzer.

4. Erghinzungsheft Vif.

Das achte Erginzungsheft zum laufenden Band dieser Zeitschrift, enthaltend: -
Beitrige zur bretonischen Volkskunde (Erlduterungen zur bretonischen
Sammlung des k. k. Museums fiir ssterreichische Volkskunde in Wien) mit 8 Textabbildungen
und 65 Figuren auf 8 Tafeln von Dr, Arthur Haberlandt ist soeben erschienen.
Preis K b, fiir Mitglieder K 2. Bestellungen sind an die Vereinskanzlei zu richten.

b) K. k. Museum fiir 8sterreichische Volkskunde.

i. Vermehrung der Sammiungen.
Ethnographische Hauptsammlung,
a) Ankauf:
14, Aus Niederosterreich: 64 Nummern,
15. Aus Obertsterreich: 77 Nummern,
16, Aus Steiermark: 2 Nummern.
17. Aus Tirol: 55 Nummern, darunier 2 Pustertaler Kostiime, Mobiliar aus Siidtirol..
18. Aus Krain: 8 Nummern, zumeist Weifistickereien,
19. Aus Mihren: 2 Habaner Majoliken und 2 slowakische Objekte.
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20. Aus Bohmen: 9 Nummern, zumeist aus dem Egerlande.

21, Aus Schlesien: 3 Hauben, v

22, Aus Galizien: 75 Nummern, Holzarbeiten, Messingschmucke, Majoliken der
Huzulen,

23. Aus Isirien: 17 Nummern, darunter ein Weiberkosttim von der Insel Arbe.

24, Aus Dalmatien: 1 Kopftueh ans der Umgebung von Zara.

25. Aus Siebenbargen: 4 Holzschnitzwerke.

26. Aus Siidostungarn: b raminische Weiberhauben.

b) Geschenke:

11. Grabtafel! und Loffelrem, Steiermark. Von Herrn Konrad Mauiner.

12, Deliter Krug, 1741, Von Mi# A. 8. Levelus.

13. Gusle mit Bogen. Durch die Direktion des Stddtischen Museuwms in Wien,

14. Geldtasche, ruthenisch.. Von Frau Th. Scherbanowicz.

15. Spinprad und Spinnrockenstab, Von Seiner Durchlaucht dem regierenden
Fiirsten Joho%?n von und su Liechienstein.

16. Hansmodelle, Spinngerite, Keramiken, Holzschnitzarbeiten, Truhe, Stible von
den Hirten der Romischen Campagna. 46 Nummesrn. Von Herrn Dr. Rudolf Trebitsch.

17. Weiberkostitm der Mordwinen, Stickereien wund Kostiimstiicke aus Rufiland
und Griechenland. 22 Nummern. Von Herrn Dr. Rudolf Trebitsch,

18, Spanische Fayencen aus Talavera, Feuerhunde, Heiligenfiguren etc, 14 Nummern.
Von Herrn Dr. Rudolf Trebitsch.

Samtilichen Spendern, insbesonders Herrn Dr. Rudolf Trebitsch, der die vor-
stehenden Kollektionen mit bedeutendem Kostenaufwand den Museumssammlungen zuzu-
bringen die Guite hatte, sei der wirmste und verbindlichste Dank ausgesprochen.

¢) Durch Tausch:
8. 8 Tonarbeiten und Gliser aus der Schweiz und Tirol. Vom Museum fiir
Volkerkunde in Hamburg,
Die Gesamizahl der Einliufe befrug daber bis 15. Juni 1912 (nebst den schon
ausgewiesenen 1267 Nummern) 1704 Inventarnummern,

Bibliothek.

Der Zuwachs der Bibliothek seit dem letzten Ausweis betrug aufier dem Zeit-
schrifteneinlauf 42 Nummern, darunter Geschenke von Prof. G. Blondel, Dr. E. Martin,
Hofrat Dr. v, Jagid, Frau Cederblom, Friiulein K. Goldstern.

Photographienund Abbildungen,

An Photographien wurden 41 Nummern erworben, darunter Geschenke von Herrn
Konrad Moautner und Frl. Seraphine v, Obermayer.

Simtlichen Spendern wird der wirmste Dank fiir ihre willkommenen Widmungen
ausgesprochen,

2. Museumsarbeiten.

Der vorstehend ausgewiesene Einlauf wurde inventarisiert und zum groflen Teile
weggepackt. Nur wenig Stiicke konnten durch Auswechslung mit dlteren Bestinden der
Sammlung zur Autstellung gebracht werden. Durch das Entgegenkommen der Haus-
inspektion wurde dem Museum ein zweiter gréferer Dep6iraum in den Souterrain-
lokalitéiten zur Verffigung gestellt; Dadurch wurde es moglich, die neu erworbene Monta-
foner Stubeneinrichtung zur Aufstellung zu bringen, allerdings unter gleichzeitiger Ab-
riumung des oberdsterreichischen Interieurs.. Weiters gelangte die Sammlung aus der
 Romischen Campagna zar Aufstellung. Auch die Gruppe der volkstiimlichen Heiligen-
figuren aus den Alpenlindern wurde einer durchgreifenden Neuaufstellung unterzogen,
ebenso’ der Inhalt von Punlt 1 bis 86 mit simtlichen Kleingeriiten aus den deutschen
Alpenlindern., Auch in den slawischen Abteilungen der Sammlungen wurden mit Lin-
reihung des Neueinlaufes zahlreiche Umstellungen erforderlich, welche besonders die Pulte

o%
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135 bis 186 (Holzarbeiten und Messingschmuck der Huzulen), Pult 109 bis 110 mit
slowakischen Kleingerdten und Pult 144 bis 146 mit dalmatinischen und bosnischen Holz- )
arbeiten, Sehmuck und dergleichen betrafen, Die groBe Sammlang der Ostereier wurde
in 14 neuangeschafiten Kisichen regional zur Aufstellung gebracht.

Von der 1911 erschienenen grofien Museumspubhkatlon' Osterreichische Volks-
kunst* von Prof. Dr. M. Haberlandt erscheint soeben die um 8 neubergestellte Licht-
drucktafeln vermehrte Sonderausgabe des textilen Teiles unter dem Titel: ,Textile Volks-
kunst aus Osterreich.* 45 Tafeln mit Tafelerlauterungen, berausgegeben von Professor
Dr. M. Haberlandt. Verlag der k. u. k.- Hofkunstanstalt J, Léwy. Preis K 50,

Die Sammlungen des Museums wurden studiert und beniitzt von: Frau Konservator
~ Cederblom vom Nordischen Museum 1. Stockholm, Dr. Hans Sperber aus Uppsala,
Dr. Praugott Schulz vom Germanischen Nationalmuseum in Niirnberg, Prof. J. Tordy
in Wischau, Maler H. Printz, Bildhaner F'r, Seifert, Grifin Leopoldine Berchiold, Maler
Hans Kober, Fachlehrer Fr. Kroh, Direktor Anton Rath in Graz, Frau Roma de Lattre,
Hofrat Artur v. Polzer, Regierungsrat K. 4. Romstorfer, Prof. P. Deguer, Friulein
E. Lindemann, Meldorf (Holstein), J. Kalsé aus Odessa, Dr, H. Martin aus Nauheim
u. A. Die Horer der k. k. Kunstgewerbeschule bentiitzten nach wie vor die Sammlung
in zahlreich wiederholten Besuchen, Die Ausstellung der Arbeiten dieser Kunstschule in
der Ausstellung osterreichischer Kunstgewerbe im k. k. (sterreichischen Museum fur
Kunst und Industrie legt beredfes Zeugniss von den bedeutungsvollen Anregungen ab,
‘welche die junge Kinstlerschaft von den volkskiinstlerischen Sammlungen unseres
Museums fortwiihrend erfahrt.

3. Besuch des Museums,

Korporative Besichtigungen “erfolgten durch die: folgenden Fachschulen, Schulen
und Vereine:

26. Fortbildungssehule der Kleidermacherinnen, XII, Ruckergasse 40.

29. Fortbi]dungsschule der Kleidermacherinnen, X1III, Feldmiihlgasse 26.

28. Fortbildungsschule der Kleidermacherinnen, XVI, Neumayrgasse 2b.

- 29. Fortbildungsschule der Kleidermacherinnen, XVII. Kindermanngasse 1,

80. Fortbildungsschule der Kleidermacherinnen, XVIII. Schulgasse 7.

31. Fortbildungsschule der Kleidermacherinnen, XX, Jigerstrafle b4,

32, Fortbildungssehule der Kleidermacherinnen, XXI, Franklinstrafie 45,

33. Fortbildungsschule der Modistinnen, II, Czerninplatz 3.

34, TFortbildungsschule der Modistinnen, V., Embelgasse 48,

35. Fortbildungsschule der Wischewarenerzeuger, IV, Starhemberggasse 8.

36, Fortbildungsschule der Wischewarenerzeuger, XIV. Heinickegasse 5
y 37. Fortbildungsschule der Schlosser, XIV. Heinickegasse b,

38. Fortbildungsschule der Waschewaxenelzeugel XVI. Herbststrafe 86.

39. Fortbildungsschule der Waschewarenerzeuger, XVIII. Anastasius Gringasse 10,

40. K. k. akademisches Gymnasium, I. Beethovenplatz 1. - .

41, Korps der k. k. Sicherheitswache in wiederholten Partien.

42, Spar- und Urlaubsverein der Stidbahnangestellten.

43. Handelsschule des Vereines der arbeitenden Frauen in wiederholten Partien,
I. Am Hof 11, _

44, Arbeiter-Bildungsverein in Ottakring.

45, Midchenbiurgerschule, XVI. Neumayrgasse 25,

46. Ubungsschule des Wiener Pidagogiums, 1. Hegelgasse 12.

47, Offentliches Madchenlizenm, XHI. Wenzgasse 7.

48. K. k. Kunstgewerbeschule in wiederholten Partien.

49. K. k. Oberrealschule, I1l. Radetzkystrafe 2.

50. Ethnographisches Seminar der k. k. Universitit in wiederholten Partien.

51. Midcheninstitut Szaiito,

Schlup der Redaktion: 15. Juni 1912.
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E. Weslowski: Das ruméanische Bauernhaus in der Bukowina. TAFEIL II.

Fig. 1. Bauernhaus in Sadova,

Fig. 2. Melkzelt aus der Rarbu-Gegend.
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TAFEL IT1.

Fig. 1. Bauernhaus in Kimpolung.

Fig. 2. Hoftor in Dorna-Argestru,



[, Kbhandlungen und qréssere Mitteilungen.

Der Frauen-Dreifiiger.
Von Dr. Max H6fler, Bad Télz.
(Mit 2 Textabbildungen.)
Motto: Kriftig sprof im jungen Garten
Akelel und Ros’ und Quendel,
Blasse Salbei, Dill und Eppich,
Eberraute und Lavendel.
(Dreizehn Linden.)

Der IFrauen-Dreilliger spielt in der Volksmedizin des
katholischen deutschen Siidens eine grofle Rolle, namentlich in
Bezug auf die pflanzlichen Heilmittel. Viele der Pflanzenwelt ent-
nommenen Heilsubstanzen, Kriuter, Blumen und Beeren erhalten ihre
rechte Weihe und Heilkraft erst in dieser Zeit des sogenannten
IFrauen-Dreifligers, worunter man die Peljiode von 30 Tagen versteht,
welche zwischen dem Tage Maria Himmelfahrt (15. August) und Maria
Geburt (8. September) inklugive der Oktave liegen,

Was bedeutet nun die Benennung Frauen-Dreiliger? Im ober-
deutschen Volksbrauche ist der Dreifliger der 30. Tag seit dem
Tode eines Angehdrigen, welcher innerhalb der 30 Tage seine Seelen-
speise erhiilt, das heiBt er ist die Zeitperiode des Totenkults, inner-
halb welcher die Seele des Verstorbenen noch in der fiir mensehliche
Bitten erreichbaren Nihe der Siedelung weilt. Hat nun auch der
Fraven-Dreifiiger eine Beziehung zu dem Totenkult? Nach meiner
Anschauung ja; denn der Tag, mit welchem der Frauen-Dreifliger
heginnt, ist immer der Tag Marid Himmelfahrt, welcher. {rither
als »Marid Scheidungstage, »Als sie begraben ward«, »Maris Schlaf«
(Tod), »Marid Heimgang«, »Als sie starb«, »Da man sie zum Himmel
flihrt« etc. benannt wurde.

Bei dieser Gelegenheit sei es gestattet, auch auf die tibrigen Namen dieses
Tages, etwas vorgreifend, einzugehen. Marid Himmelfahrtstag trigt niamlich noch
folgende Namen: ,GroBer Marientag®, Unserer Frauen Abend“, Unserer lieben Frauen
Tag*, ,Der éren (eheren, fritheren im Gegensatze zum spiteren Marii Geburts- und
Maria Namenstag), ,Maria (in) der érren (Ernte)¢, ,in dem Arn* (Ernte), ,in der Erne®
(Ernte), ,in Augst® (August), ,TFraueniag im Sommer¥, ,Der grofle Frauentag*, .Hoch
unser Frauentag®, ,Unserer Frauen Dult¢, ,Unserer lieben Frauen, da man die Kriuter
weiht®, ,Als man die Sangen- oder Weihebiischel weihet®, Kriutelfrauentag®, ,Frauen-
tag der Wurzweihe*, ,Wurzmesse®, ,Krautmesse*, ,Kriuterfest®, ,Wischweihung®, ,In
den Krautern-Biischel-Frauentagen®, ,Wurzbiischelweihe®,  Krautwischweihe*, ,Krautel-
weibe®, ,Unserer lieben Frauen Wurzweihe*; bei den amerikanischen Iren heifit der
Frauen-Dreifiiger ,Lady Days®, :

Der Todestag Marii wurde ehemals und friiher, etwa bis zur
Zeit von Karl dem Groflen, am 18. Jinner?) gefeiert; von da ab wurde

Y Ein alter Bauernkalender aus der Gegend von Mantua und Verona gibt fiiy

diesen Todestag Maria den Tag der ganz apokryphen Epona, der gallischen Pferdegdttin,
an, (Pro Alesia II, 1907, S. 2b8.) -
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der Todestag Marid als Maria Himmelfahrisfest auf den 15, August
verlegt. Die Entriickung der Gottesmutter in den Himmmel, Assumptio
Mariae, ist identisch mit Maria Himmelfahrt, welche als christ-
liches TI'est in den ersten Jahren des 6. Jahrhundertes durch die
Syrische Kirche eingefthrt wurde, angeblich erst im
11. Jahrhundert sich im Abendlande einbiirgerte; im Kolner Fest-
kalender aber ist die »Assumptio s, Dormitio Mariae Virginisc«
bereits im 9. Jahrhundert angegeben. Schon in den ersten
Zeiten seiner [Feier Uberhaupt war dieser Tag in Syrien mit
einer Darbringung von Erntegaben (Erstlinge der Ield-
frichte) verbunden, wobei die christliche Maria die Rolle der Dea
Syria im Volksbrauche {ibernehmen mufite. Syrische und arabische
Legenden {iber den Heimgang Marias, beziehungsweise den Tag ihres
Ausganges aus der Welt und ihrer Entriickung »vom Mund aufc« in
den Himmel erzihlen, daf die Apostel als diesen Tag den 15. August
verordnet hi#tten, weil dort um diese Zeit die Friichte und
Trauben reiften und weil Biume und Reben vom Hagel verschont
bleiben sollten. In syrischen Kalendarien wird dieser- Tag
hezeichnet: »Obitus Deiparae pro vitibus« (fiir die Weinreben).
An diesem Tage sollten die Opfergaben des Volkes in der Kirche
auf den Namen Marii dargebracht werden, n#mlich frisches
Gebidck nach der syrischen, feinstes Weizenmehl nach der
arabischen Legende. Nachdem der Priester iiber diesen Gaben, -
welche die Erstlingsfriichte der Felder ersetzten, sein Gebet verrichtet,
sollten die Gliubigen das, was sie dargebracht, mit nach Hause
nehmen als ihren Anteil an dem Opfer und so in Communio mit
der Gottesgebiirerin treten, wobei sie den Opferanteil oder ihren
»Bescheid« als Unterpfand der Hilfe und des Segens derselben be-
niitzen sollten. Wir folgen hierbei den von Lucius (Die Anfinge des
Heiligenkults, S. 489) quellenmiillig gelieferten Ausfiihrungen und
pflichten seinen Anschauungen bei, dal es mehr als wahrscheinlich
ist, daB schon vor dem Aufkommen des syrisch-christlichen Marien-
festes dort der 15. August bereits der Tag eines in Syrien
volksiiblichen Naturfestes') war, dessen Begehung das Volk
sich nicht nehmen lief, und das {iberall, wohin die christliche Kirche
Eingang fand, vom Volke freudigst begangen wurde, unter Dar-
bringung des Opfers von Feldfriichten, welche ehemals die syrische
Naturgottheit, spiter aber die Gottesgebirerin am Maria-Schlaf-Tag
(»nolpratg viic Bezotdnove) erhielt. Diese Sitte erinnert in mancher Be-
ziehung an die Kuchenspende der Kollyridianerinnen
(rohhbpo. = Ringgebiick, Kringel oder Bretzel), welche gewohnt waren,

1) Uber die Dea Syria in Hierapolis schreibt Plutarch: ygi &y ’A@p05[~;~p‘y, ol 0%
& ~ ~ ‘r A I
“Hpow, ot 88 ©iy apyoe al onégpare mdow &8 ypdy Toposyedsay oltioy xol gboty
‘/OP,EC_ODGL,« Die einen hielten die Dea Syria fur eine Aphrodite, die anderen fiir eine
Hera, wieder andere fiir den Ursprung und Natur aller Feuchtigkeiten und Sameén.
prung 8
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an bestimmten Tagen an einem bestimmten Orte zusammenzukommen,
auf den Namen und zur Ehre der Jungfrau Maria einen
Kuchen (collyrium, neugriechisch xowlodpt = Kringel) darzubringen
und ‘diesen nach der Weihe communialiter zu verzehren. (Epiphanius,
Haer, 78, 28. 79, 1.)

Ehe wir zu den diesbezliglichen Volksgebriuchen der deutschen
Stamme {ibergehen, wollen wir noch den auf diesen Tag fallenden
russischen Brauch besprechen, da das griechisch-katholische
Volk' den &lteren christlichen Kirchenritus strenger bewahrt hatte.
Mit dem 15. August endet dort das sogenannte Himmelfahrts-
‘fasten (sposhinki); jedes Fasten ist aber eine Entsagung der Speise,
hier wohl zu Ehren jener Fruchtbarkeitsgeister, deren Gunst man
vor der Ernte durch verséhnende Opferspeisen nach d#lterem Volls-
brauche gewinnen wollte. Man bindet in Rufiland die sogenannte
Namenstagsgarbe, schmiickt sie mit Bindern und trigt sie wie einen
Vegetationsgeist (vergl. den deutschen Maibaum) nach dem
Hofe; alle Sippengenossen, das heillf die Dorfbewohner, steuern,
wie beim oberbayrischen Maibaumfeste, zu einem gemeinsamen
Schmause bei. Dazu wird Bier gebraut und eine grofle Feiertags-
pirogge (Gebiick) aus frischem Mehle der zuletzt geernteten
Garbe, in welcher die Fruchtbarkeit sozusagen in der letzten und
hochsten Potenz enthalten sein mufl, gebacken. Aus dem frischen
Korn der lefzten sogenannten Gliicksgarbe bickt man eine
sogenannte Karawaja, welehe in der Kirche ge weihtund dann nach
Hause gebracht wird. Zu Hause angelangt bricht man von diesem
Opferbrote ein Stiick ab und verspeist dieses als erstes Gericht zum
ersten Fleischstiicke nach dem vorausgegangenen Himmelfahrtsfasten.
Vor dem Genusse dieses »geweihten Bissens« darf niemand
auch nur ein Kritmchen essen. Das Uberbleibsel von der geweihten
- Karawaja wiekelt man in eine reine, das heilt dem Seelenkult
wiirdige Leinwand und legt es unter dem Heiligenbilde
im Hause nieder, um mit dem darin enthaltenen Segen im Not-
falle Kranke zu kurieren. Man tritt auf solche Weise in Communio
mit den durch Opferspeisen versdhnten Seelengeistern und
Fruchtbarkeitsmichten, ein universeller Ritus, welcher sich auch
schon in den griechisehen Heiltempeln der antiken Zeit vorfindet.
In NordruBiland hat sich bei diesem Festmahle des Himmelfahrts-
tages der #dltere Hafermehlbrei, das heit das primitivere Seelen-
futter erhalten. (Yermoloff, Landwirtschaftlicher Kalender, 361 {f.)
Wir haben es demnach auch in RuBland mit der Verbindung
eines Alteren Ritus einer Erntefeier, mit dem christlichen Ritus
-des Marid Himmelfahrtstages zu tun. Bei den alten Slawen war der
15. August, der Tag des heiligen Thenogen, eines der wichtigsten
lindlichen Feste; die bei der Vorernte an diesem Tage gemachten
sogenannten Vorschnitte (primitiae) waren ihrem Sonnen- und

10%
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Erntegotte, dem gniidigen Dashd-Bog, geweiht. (Yermoloff, a. a. O,
S. 325.) .

Auch im germanischen Norden begannen mit dem Maria Himmael-
fahrtstage die skorde-tiden (Schnittzeiten); aus dieser kirchlichen
I'ixierung der Erntezeit konnen wir entnehmen, wie sehr das Volk
an der feierlichen rituellen Begehung des Erntefestes durch Vorfasten
und Seelenopfer festhielt.

Auch in Deutschland war an diesem Tage ehemals ein vor
Beginn der Fruchternte durch den Volksbrauch vorgeschriebenes, dem
Seelenkult gewidmetes Volksfest tiblich. Wir kénnen dies erschlieflen
aus folgenden Gebriuchen:

1. Im Allgdu heilt der in der Kirche geweihte Kriuterbiische!l
dieses Tages »Schnitthahn«, im Elsal »Weihehahng in
Baden »W ih-henne« Diese Bezeichnungen bekunden das an diesem
Tage iibliche Opfer eines Erntehahnes, und das Hahnopfer ist ein
typisches Seelenopfer der Indogermanen.

2. In Maria-Einsiedln gibtes an diesem Tage als Festgebick ein
sogenanntes »Hali-B6ggli«, welches ein Bockopfersubstitut ist und
unter dieser Form zur Anteilnahme an dem Segen der Ernte,
beziehungsweise an dem Opfer fir die Erntegottheit mit nach Hause
genommen wird.

3. Im Rheinléindischen heifit Maria Himmelfahrtstag »Bretzel-
kirmes« wegen des an diesem Tage tiblichen Kringelgebickes. Die
Bretzel ist ein typisches Fastenzeitgebick.

4. Bs besteht die volksmedizinische Vorschrift, beim Eintiragen
von pflanzlichen Heilmitteln im Frauen-Dreiliger zu fasten; das
Fasten aber ist ein allgemeiner Ritus im Seelenkult.

5. Die Zahl von 30 Ta gen kommt im deutschen Volksbrauche
nur im Seelenkult vor.

6. Im Schwibischen und im Paznauntal heillt derselbe Tag der
»Kiicheltage, weil der Weidehirt zum Segen der Herde bestimmte
Kiichelspenden erhilt; das Gesinde erhilt oft genug die ehemaligen
Opfergaben als Festspeise. ’

7. In Bohmen gibt es an diesem Tage den Honigbrei, eben-
falls eine alte Seelenspeise.

8. In Nordbaden ist an diesem Tage der sogenannte Holz-
apfeltanz iiblich, der Uberrest eines alten Seelenkulttanzes, der
an alten Fruchtbdumen ehemals stattfand. (Vergl. hiezu U. Jahn,
Deutsche Opfergebriuche, 156 ff. Zeitschr. f, dsterr. Volkskunde 1909,
S. 207, Vogelbeertanz in Aussee.) '

»LaBt dem Baum den letzten Apfel
Fir den alten Wodan (Wode) selber,
Voller trdgt aufs Jahr der Wipfel,
Und der Weizen firbt sich gelber.”

" (Dreizehn Linden.)
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Diese volksiibliche Vorfeier vor Beginn der eigentlichen Ernte
{ibernahm nun wie in Syrien so auch bei uns der 15. August, der
Tag, an dem die" christliche Gottesmutter gestorben und an dem
diese in den Himmel entriickt worden sein soll. Was nun bei der
sitddeutschen Feler des Festes Marii Himmellahrt scheinbar neu
“hinzutritt, ist die kirchliche Weihe der bei Prozessionen in
Kérben mitgetragenen Krduter, Blumen, Bldtter, Beeren etc,
welche durch dieselbe besonderen heilkrdfticen und Gewitter
abwehrenden Segen erhalten. Speziell aufden katholischen Siiden
Deutschlands besehrinkt ist die Berechnung des sogenannten
Frauen-Dreiligers, der mit diesem Tage, 15. August, beginnt.
s ist hochstwahrscheinlich, daf auch bei der germanischen Ernte-
vorfeier eine dreifligtigige Fastenzeit ehemals mit verbunden war,
wihrend welcher Periode das Volk zugunsten der Fruchtbarkeits-
michte sich in Bezug auf seine Speisen festbindende Fesseln anlegte.
Jedenfalls hat diese Frist von 30 Tagen Beziehung zu einem Totenkuit.!)

Von der Seiser-Alpe werden von den Mihern grofle Ladungen der
duftigsten Bergkriduter herabgeschafft, um damit die um den Schlern
herumliegenden Doérfer und Einzelgehtfte zu versehen. (v. Hérmann.)

Wichtig erscheint nun, dal auch die an diesem Tage oder
innerhalb dieser Frauen-Dreifligerfrist gepfllickten und wie ein Getreide
(Getrdgede) eingetragenen Kriduter als besonders heil-
kriftig oder Gewitter abwehrend im oberdeutschen Volls-
glauben gelten. Wir haben schon in friiheren Abhandlungen darauf
hingewiesen, dafl der volksiibliche Ritus beim Eintragen der
Heilkrduter?) ganz analog ist zu dem Ritus der
Getreideernte. Auch .in dem kirchlich geweihten
Kréduterbusch ist am hartnickigsten und getreuesten zu finden
irgendeiner der ortsiiblich gebauten Getreidehalme, welche auch
das Hauptcharakteristikum bei den Ernteopfergaben sind
und welche auch am hiufigsten auf den verschiedenen Bildern der
Fruchtbarkeitsmichte figurieren.

Derartige Bilder von Géttinnen, beziehungsweise heiligen
Frauen »im Ahrenkleide« gehen bis in al;t-:’a'gyptische Zeiten
zuriick ; sie decken eben ein vilkerpsychologisches Bediirfnis; auch
die gallischen Miitter, die Schutzgottheiten fiir Haus und Hof, tragen
Ahren als Opfergaben. Es ist sehr fraglich, ob das goldgelbe schine
Haar der Sippengdttin Sif, der Frau des germanischen Gottes Thor,
das Getreidefeld vorstellen soll, wie Uhland annahm. Auf dem
Triumphbogen zu Sens (dem gallischen Vororte der Senones)
figuriert die Kornmutter mit einer Ahre in der Hand. Eine gallische
"——l)—lﬁehungen zu Balders Tod hier anzunehmen, geht schon ans dem Grunde
nicht, weil die Frage eines deutschen Balderkults noch offen ist. (Golther, 383.)

2) Niederlegen von Opfergaben, feierliches Umkreicen der Pflanzen, Wiesen und der

- Getreidefelder (Eschgang), Ausziehen der Wurzeln mit nackten Fiifien in kultischer Rein-
heit vor Sonnenaufgang im Morgentau unter Beschwdrungsformeln (Schnittergesinge) etc
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Frauenstatue im Museum zu Clermont triigt in der Rechten eine Ahren-
garbe. (Kspér. Basreliefs, 1I, 398, Nr. 1606) Der 19 v. Chr. ver-
storbene Romer Tibullug (I. Elegie, 1) dichtete bereits: »I'lava Ceres
tibi sit nostro de rure corona spicea, quae templi pendeat ante foresc;
man hing also damals auch bei den
Rémern die goldgelben Ahrenkrinze
vom Felde an den Tilrpfosten der
Cerestempel auf. Maria tragt in Frank-
reich den Namen »notre dame des
trois épis« (épices = spicae). Die
Muttergottes auf dem Bogenberge am
linken Donauufer in Niederbayern
trigt goldgelbe Haare und auf einem

.

Fig. 43. Muttergottes auf dem Bogenberge. Fig.T44. Muttergottes aus Piding.

roten Palladium Weizendhren (Fig. 43)1); aus Piding bei Reichenhall in
Oberbayern stammt auch ein kdostliches Marienbild, jetzt im National-
museum in Miinchen, aus der Mitte des 15. Jahrhundertes, eine hohe,
betende Gestalt, mit Abren im blauen Gewande, darstellend (Fig. 44).%)

1) Beide Bilder verdankt Verfasser der Gute der hochgeehrten Volkskundeforscherin
Frau Professor Andree-Eysn.
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Beim katholischen Erntefeste prangen silberne Ahrenbiischel oder mit
Ahren umwundene Wachskerzen auf dem Hauptaltar.

Diese Ahrenbiischel tragen im Oberdeutschen den Namen
" »Sangen« (spicae tostae), weil sie nach dem biblischen Vorbilde
(Jos. 5, 1I, Ruth 2, 14, I. Samuel 17, 28) oberflichlich gesengte
Ahren waren, die nach althergebrachtem Ritus durch Résten oder
Sengen zu einer genieflbaren Kultspeise gemacht wurden. Solche
Ahrenbiischel oder »Sangen«!) wurden zur kirchlichen Weihe
_ gebracht, beziehungsweise zur Erreichung von Fruchtbarkeit geopfert.
Mit der Zeit erhielt die zehentpflichtige Herrschaft solche Sangen
von ihrem Gesinde iiberreicht, wofiir dieses wieder von ihr Brot-
spenden unter dem Namen »Sangenc« erhielt. Neben diesem
Ahrenbtischel, der zur kirchlichen Weihe gebracht wird, befindet
sich nun fast immer auch ein Kriuterboschen mit dabei. Diese zur
Kriuterweihe am Maria Himmelfahrtstage dargebrachte »Wiirz-
biirde« enthdlt im bayrischen Schwaben als typischen Bestandteil
desselben immer nosh einen Halm von jeder gebauten
Getreidesorte. ‘

Die letzten Halme der Kornernte, in welchen die Vegetations-
kraft gleichsam in der letzten und héchsten Potenz bewahrt ist und
welche man kniend unter Nennung der drei héchsten Namen mit
der Linken abschnitt und deren Kérner man zur gliicklichen IFort-
setzung der Fruchtbarkeit unter die neue Saat mengte, heiflen in der
Schweiz »Gliicksgarben«, »Gliiekshalme« .oder auch
»Gliiekshempfel« (Handvoll. Dreimal drei Ahren bildeten
einen solchen »Weihsangen«, Am Lechrain wurde der »Sengel-
biischel« oder Krduterboschen, der am Maria -Himmelfahristage
kirchlich geweiht worden war, in der Christnacht nach den Rauch-
niichten gesengt, gerfiuchert und zerbrickelt, wie das Korn aus dem
Ahrenbiischel, spiter auf das Saatfeld in die zuerst gepfliigten Acker-
furchen gestreut. Die nach dem gleichen Ritus wie die Korndhren
eingetragenen Kriuter erhielten ebenfalls den altdeutschen Namen
Sangen oder auch den.romanischen Namen Speik (spica); letzterer
Name tbertrug sich tUberhaupt im Gebirge auf viele wohlriechende
‘Kriuter und Heilpflanzen, welche, wenn sie gegen Krankheitsdimonen
oder Wettergeister wirksam sein sollten, nur im Frauen-Dreilliger
eingetragen sein muflten. Auch der wohlriechende Lavendel
(Lavandula officinalis) oder die gallokeltische Saliunka (Valeriana
celtica) erhielten deshalb auf Lkelto-romanischem Gebiete als Heil-
oder Waschkraut den Namen »Speik«, der sich von dem Ahren-
btischel, spica (daher spicarium =der Speicher), auf sie iibertrug.

»Sangen« war also nicht bloB ein solcher Ahrenbiischel aus der
ersten Kornernte genommen, sondern auch eine »Kriuterbiirdec,
lmen = Abrenbiischel; englisch. dialekt, sangle = Ahrenbiischel, weiterhin
auch Krautbiischel, Mohnbiischel, Zwiebelbiischel, ]



140 Holler,

zusammengebunden aus den zur Weihe gebrachten Heilkridutern,
Blumen, Blédttern und Beeren; immer aber sollte dabei nach altem
Brauche eine Garbe oder eine Handvoll der jeweils gebauten Korn-
dhren nicht fehlen. Der Ausdruck »Sangenc« fiir Ahrenbiischel oder
Kréuterbiirde findet sich aber nur im Hochdeutschen. Als Weizen-
sangen,Griebensangen (mitGrieben oder Fettwiirfeln gemengt)
erhielt das Gesinde ein KErntebrot beimm Beginne der Ernte,
wodurch dieses in Communio trat mit jenen Fruchtbarkeitsmichten,
denen ehemals die Erstlinge der Ernte als gerostetes oder gesengtes
Korn (»Sangen«) geopfert worden waren. Ahren in Teigform,
sogenannte Roggenihren aus Roggenteig hergestellt, bickt man im
Kreise Allenstein (Ostpreuflen) und it ‘sie am Neujahrstage in
Communio mit den in dieser Zeit lebendigen Seelengeistern.
Nach der bayrischen Volkssage opferte man in der Nihe von
Schweinfurt im sogenannten L&hle (kleiner Loh oder Kultwald) dem
Bilde des sogenannten Gotzen Lollus Trauben und Kornihren.
(Schéppner, Bayrisches Sagenbuch, I, 2, 15)) Namentlich aber spielte
im Opferbrauch der klassischen Stdvolker die geristete Gerste eine
Rolle, ebenso in der Volksmedizin, die ja aus dem Kultopfer so viel
Material bezog, auch die ungestampfte und gerdstete Gerste.!) Das
Sengen oder Verbrennen der Weihebtuschel, ‘das heilit
die Vermittlung solcher Opfergaben durch das Feuer, gehirte zum
Ritus, sowohl um Gewitter abzuwehren als auch um Krankheits-
geister zu vertreiben, das heillt aus der Opfergabe entwickelte sich
das Apotropion. Wenn's gewittert, bréselt man in Unterfranken von
der sogenannten Donnerdistel etwas auf glihende Kohlen, in Wiirz-
burgdreimal drei Donnerdisteln, das heillt dreiStengel mit
je drei Bliiten, und brennt dazu einen geweihten Wachsstock, »dann .
passiert nichts«. Das Riuchern mit dreimal drei oder neun
Kriautern vertrieb allen Zauber und jede Hexereli, die durch sogenanntes
Berufen oder Beschreien veriibt war. _
Nach von Dalla Torre bilden in Tirol stets sieben ver-
schiedene Blumen oder Krduter den Weihbusch. In Koln
muB der Kriuterbiischel, der zur kirchlichen Weihe gebracht wird,
9, in der bayrischen Hallertau 77 verschiedene Krduter enthalten;
auch im schwébischen Sangen sollen neunerlei Kriuter sein. Die
Zahlen 7 und 9 (77, 99) sind zwar uralte heilige Zahlen, doch
sind sie in der deutschen Volksbotanik, wie tiiberhaupt in der
deutschen Volksmedizin, nicht eigentlich eine germanische Ver-
wendung, auch nicht im angelsiichsisch Neunkriutersegen; sie sind
vielmehr diesbeziiglich den germanischen Voélkern durch Personen
vermittelt worden, welche aus griechisch-Agyptischen Quellen geschopft
hatten. Schon diese Verwendung der Zahlen 7 und 9 bei der Zusammen-

1) ,Numa instituit . . . far torrere, quo niam tostum cibo salubrius esset ...
statuendo non esse purum ad rem divinam nisi tostum.® (Plinius, n, h., XVIII, 7.)
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stellung der Kranzelkriiuter macht es also wahrscheinlich, daB die
Wahl der Heil- und Donnerkriuter, die am Maria Himmel-
fahrtstage zur Weihe gebracht werden, vorwiegend durch den Ein-
fluB der gebildeten christlichen Geistlichkeit des
‘Mittelalters geschah, wie tberhaupt fast der ganze heute volks-
iibliche Ritus im Frauen-Dreifiger-Kult den Eindruck des Importiert-
seins aus dem Siiden macht; eine Annahme, die sich auch bestitigt,
wenn wir die einzelnen Pflanzen, welche den Krduterbusch bilden,
niher betrachten. Wenn auch die Auswahl hierbei je nach der
Ortlichkeit verschieden ausfillt, so kehren doch immer ganz be-
stimmte Pflanzen mehr oder weniger hartnéckig und
getreu an den verschiedensten Orten von Siddeutschland wieder,
und gerade diese allergetreuesten Kranzelkriduter sind es
 wieder, welche schon durch ihren Namen, aber auch durch ihre
volksmedizinische Verwendung ihren Import aus der romisch-
griechischen Antike umsomehr bekunden, als sie auch in dieser
schon zu Kridnzen verwendet worden waren. Die meisten Heilkriuter,
welche die breiten Schichten des Volkes seit der althochdeutschen
Zeit in ihren Kraut- und Wurzgirten kultivierten, sind es auch,
welche am hédufigsten zur Krautweihe am Maria Himmel-
féhrtstag gebracht werden. Diesen Schatz an Heilkrdutern verdankt
das deutsche Volk nur den christlichen Kl6stern, namentlich
aber den Benediktinermonchen in der Zeit Karls des GroBen. Sehen
wir von dem iltesten Bestandteile des Sangen -oder Kriuterwisch,
von dem sogenannten Weihsang, nimlich den Gersten-, Weizen-,
Hafer- und Korndhren ab, so sind folgende Krduter die ge-
treuesten Bestandteile desselben an den verschiedensten
Orten: ' -

Thymian, Quendel oder Saturei, Minze, Geranium, Sefliny oder
Salbei, Seflbaum oder Sabina, Raute, Kamille, Baldrian, Malve oder
Eibisch, Basilicum, Wetterkerze:

Nahezu alle diese Pflanzen tragen rdmisch-griechische Namen
und sind zumeist Gartenpflanzen, und selbst das oben noch fehlende
Tausendguldenkraut ist nur eine Ubersetzung aus dem lateinischen
Centaurium. Dazu kommt noch, dal eine Reihe von antiken
Heilkriutern und Kranzkrdutern durch dhnliche, aber nicht
gleiche einheimische Pflanzen ersetzt wurde. So zum
Beispiel die antike Artemisia durch den Wermut, die Lorbeerblitter
(Laurus) durch die Seidelbastblitter (Laureola), der Majoran durch
den Dost (Origanum), der Donnerbart (Barba Jovis) durch das Donner-
kraut (Sedum acre), die Weintraube durch die Schlehenbeere oder
andere Beeren etc. Dall neben diesem altererbten Pflanzengute
aus der Antike auch alle modernen Kulturpflanzen, die der biuerliche
oder klosterliche Garten heute birgt, im Kriuterhiischel des Maria
Himmelfahrtstages erscheinen, ist nur zu erklirlich,
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Wir wollen nunmehr auf die einzelnen Bestandteile des
typischen Kriuterbiischels eingehen und kénnen es uns ersparen, die
ganz sporadischen Beigaben, die je nach Laune und Ortlichkeit unge-
mein wechselnd sind, einer Besprechung zu wiirdigen. Es sei aber
gestattet, noch vorher diejenigen Pflanzen aufzufiihren, welche sowohl
in der AntikeY) als in der Jetztzeit Kranzblumen,
beziehungsweise Kranzkriduter waren:

Minze, Malve, Klee, Kamille, Saturei, Thymian, Nelke, Rosmarin,
Geranium, Gnaphalium, Raute, Origanum,

Durch ihre Namen werden als deutsche Kranzkréduter
gegenwirtiz noch bezeugt folgende Pflanzen:

Girtler (Tanacetum), Kranzlkraut (Thymus serpylum, Sedum,
Polygala vulgaris, Ruta graviolens), Sangkraut (Gallium verum, Ver-
bascum thapsus), weiles Sangkraut (Achillea chamomilla).

Die Beziehung zum Marienkult deuten folgende Pflanzen-
namen an:

I'rauenkerze, Marienkerze (Verbascum thapsus), Frauenminze
(Mentha chrysanthemum majus), Frauenkolben (Typha), Frauenblattl
(Tanacetum balsamita), Unser Frauen Bettstroh (Thymus serpylum,
Gallium verum, Hypericum perforatum), Frauenpliester (Hypericum
perforatum) Frauenmantel (Alchemilla vulgaris), Himmelfahrtshliimel
(Polygala vulgaris), Frauenkraut (Hypericum perforatum), Mutterkraut
(Matricaria chamomilla), Mariengold (Calendula officinalis).

Man sieht demnach, dafl die sogenannten Frauen-
kriuter oder Marienkrduter wund die .am Maria
Himmelfahrtstage volkstblichen Kranzlkrduter
durchgehends oder doch vorwiegend schon in der
Antike Heil- und Kranzkréduter waren. Bei der Hartnéickig-
keit der Tradition im Volksbrauche kann man daraus den Schlufl
ziehen, daf diese Irauenkriuter oder Marienblumen nur Ent-
lehnungen aus der Antike, und zwar aus dem Kult der Venus,
Ceres, Artemisia etc. sind, KEbensowenig als der Freitag bei den
Germanen ein der Freya oder der Donnerstag ein dem Gotte
Donnar »geheiligter« Wochentag war, ebensowenig hat die nordische
Pflanze Baldersbraut Beziehung zu dem nordischen Gotte Balder
oder das nordische islindische Freyagras (Orchis) Beziehung zur
germanischen Freya. Diese Namen stammen nicht aus dem germanischen
Heidentum, sondern sind nur mittelalterliche Ubersetzungen der
antiken Gotternamen, -die selbst wieder zum Teil aus #gyptischen
Quellen tbersetzt wurden. Es wiirde uns zu weit fiihren, wollten

1) Namentlich bei den Dionysien oder Bacchanalien waren die Blumenkrinze aller
Festteilnehmer tblich. Athenaeus fithrt als Kranzblumen, beziehungsweise -Blitter an:
Linde (XV, 679), Weide (Salix Amerina) (XV, 672, 673), Pappel (IlI, 82), Hypoglotlis
Xy, 677), Hypothyriadae (XV, 688), Lotus (XV, 677), Serpyllum ecrispum (XV, 877)
und noch viele andere Blumen nach Theophrastus (XV, 680, 800).
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wir nun erkldren, warum die griechisch-igyptischen Heilkriuter den
Namen von Gotterblut, Gottierblut, Gotterherzen, Gottertrinen, Gotter-
haare, Gotterfinger, Gotteraugen erhielten. Wir miissen uns begniigen
mit der Tatsache, dafl derartige Pflanzennamen uns durch die Antike
aus dem Agyptischen zum griéften Teil vermittelt wurden. Es ist
hichste Zeit, dal endlich mit den durch Dilettantenkreise in - die
breiten Volksschichten propagierten Annahmen aufgeriumt werde,
daB jede im Kult verwendete Frauen- oder Marienblume Beziehung
haben miisse mit Freya oder Nertus oder gar . mit den unbe-
wiesenen Gottinen: Hertha, Hulda, Berchta und Ostara. Die
Kinderschuhzeit der Volkskunde, in -der man in jeder roten Fest-
blume oder im roten Hahn ein Symbol des Donnergottes der Ger-
manen oder gar denselben selbst sah, ist voriitber. Wir wissen darilber,
dal irgendeine Frauen-Dreiliger-Pflanze einer germanischen Gott-
heit »heilig« oder »geweiht« war, gar nichts. Die meisten unserer
deutschen Marienblumen heiBen auch im viel frither christlichen
Frankreich Herbe St. Marie oder Herbe Notre Dame, ein Beweis
dafiir, daB diese Pflanzennamen nur Beziehung zur Zeit des christlichen
Marienkultus, nicht aber zu dem Namen einer germanischen Gottin
haben. Wie weit diese Germanophilie ausarten kann, lehrt uns die
Deutung des Pflanzennamens Herzgespann (Leonurus cardiaca), der
natiirlich nur die Krankheit bedeutet, gegen welche - sie gebraucht
wurde, das spannende Gefiihl in der Herzgegend; es brachte aber
wirklich einmal einer den Gedanken fertig, daf die Pflanze Herthas
Gespann (Fahrzeuggespinst der Hertha) heifle, eine sinn)sse Deutung,
die sich von selbst verurteilt, weil es niemals eine Gottin Hertha ge-
geben hat. (Zeitschr. f. &sterr. Volkskunde 1904, S. 164) Wie die
vielen Margarethen-, Lorenzi-, Ottilien- etc. Blumen nur auf die Kalender-
zeit, nicht aber auf die Heiligenlegende oder gar auf eine germanische
Gottin hinweisen, so sind auch die Liebfrauenblumen nur die volks-
botanischen Kinder der christlichen Marienkulizeit. Die mittelalter-
“lichen Ubersetzer der lateinisch-griechischen Kriuterbiicher, die ja
meist gelehrte Ménche waren, und die Dichter (Skalden) schmuggelten
sozusagen Freya, Wieland, Thor, Balder, Sif etc. an die Stelle antiker
Gotter in ihre Biicher ein. Das Volk, das von solchen Biichern un-
beeinfluffit war, kannte die Pflanzen und Blumen nur, soweit diese
seine Bediirfnisse deckten. Die antiken Heilkrduter, welche haupt-
séchlich die Benediktinerm&nche nach Deutschland brachten
wanderten aus dem Klostergarten in —den biuerlichen Wurzgarten
und damit kamen auch ihre Namen ins Volk. So kam es, daB heute
eine Unzahl von Blumen, die nur mit den christlichen Heiligen des
Kalenders zeitliche Beziehung haben, auch dem Volke bekannt
wurde. Nach solchen’ Kalenderheiligen berechnet noch heute der
Bauer die einzelnen Abschnitte seines Wirtschaftsjahres; Heiligen-
blumen konnten sich so immer mehr einbiirgern.
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L.
Himmelbrandbliih, Kénigskerze, Wollstengel, Frauen-
kerze, Himmelskerze, Marienkerze, Unholdenkersze,
Wiesmadkerze, Verbascum thapsus.

Sie ist im Schwibischen der eigentliche »Sangen« (Zang oder
Zangenkraut) und fehlt auch anderwérts wohl kaum bei irgendeinem
Krautbiischel des Marientages. Wie eine IFackel- oder Kirchenkerze
auffallend gestreckt, wichst sie in der Zeit des hochsten Sonnen-
standes, gleichsam ein Tridger des alle Werke der unholden Elben ver-
scheuchenden Sonnenlichtes, empor. Sie ist nicht blof etwa eine Un-
wetter verscheuchende Wetterkerze, sondern auch ein die Krankheits-
schelme vertreibendes Heilkraut, dessen Wurzel in Gold gewickelt
ein Amulett gegen alle Leibesfliisse (Himorrhoiden) war. Der seiner-
zeit beriihmte Dr. Johann Schroder (1685) schreibt in seiner »trefflich
versehenen Medizin-chymischen Apotheke«, S. 1089: »Man sammelt
¢ sie an einem Freytag (an dem letzten Freytag im abnehmenden Mond)
" vor Aufgang der Sonnen, zwischen dem 15. Augusti und 8. Septembr.«
Sie wird heute im sogenannten Herrgottswinkel der Wohnstube auf-
bewahrt und im Frauenbiischel, wenn sie ortlich mangelt, durch den
ebenfalls kerzengeraden Stengel des sogenannten Frauenkolben
(Typha latifolia) ersetzt. Interessant ist es, dall auch der Empiriker
Marzellus, welcher im 4. Jahrhundert ein volksmedizinisches Buech
schrieb, welches die Anfinge einer Flora gallica birgt, diese
Kénigskerze gegen Podagra verwendete (XXXVI, 19); er gibt dazu
auch eine Eintragungs-, beziehungsweise Verwendungsformel, welche
vermutlich aus der Naturauffassung der Druidenschule {ibernommen
zu sein scheint: »Phlomum moles et dices, quamdiu molles: summum
caelum, imma terra, medium medicamentum;« das heifit: Oben am
Himmel walten die Licht- und Sonnenmichte, unter der Erde aber
die dunklen Geister; zwischen beiden aber, in der Mitte, auf der Erde
(as. middilgard, ags, middangeard, an. midgardr [Ecde, bewohnte Welt]), -
da wichst diese Pflanze als wirksames Heilmittel fir die Menschen.:
Bei Rémern und Griechen hatte Phlomos Beziehung zum Licht.

Der Spanier Isidor kennt sie wunter dem Lkeltischen Namen
Lucubros (keltisch: loukbro [Licht]) (Origines, XVIIL, 9, 73). Bei den
Griechen gehorte der Phlomos zu den sieben heiligen Pflanzen »iepai
énce. Potdvor« und stand unter dem Einflusse des Hermes-Merkur
(Roscher: Die Hebdomadenlehren der griechischen Philosophen und
Avzte, S.171), hatte also Beziehung zu dem Seelengeleiter Hermes —
Mercurius Nuntius. Auch im deutschen Volksglauben besteht ein
Zusammenhang der Kénigskerze mit dem Reiche der Toten; denn
wenn auf dem Grabe eines Verstorbenen eine solche wichst, dann
leidet dieser noch in der anderen Welt und will, daf} fir ihn gebetet
werde. (Zeitschr. f. rheinl. u. westf. Volkskunde, VI, 1909, S. 140.) Als
solche Verkorperung eines Totengeistes darf die Wurzel der Pflanze
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nur bei Mondenschein, vor Aufgang der Sonne gegraben werden,
und wenn sie Pestbeulen vertreiben soll, darf sie nur von einer un-
bekleideten Jungfrau auf die Beule gelegt werden. (Plinius, n.-h.,
XXVI, 93) Wenn heute der altertiimliche Spruch im Volke geht:
: ,Unser liebe Frau geht tther Land,

Hat den Himmelbrand in der Hand,

Brand schlag’ aus und nicht ein;
Der Brand soll geldscht sein !¢

(Vergl. Birlinger, Aus Schwaben, I, 463), so bezieht sich dieser
Brandsegen sicher nur auf den gewitterabwehrenden Schutz  der
Maria Himmelfahrtsprozession, bei welcher die verschiedensten Wetter-
kriuter, darunter die Wetterkerze, ihre Weihe erhalten. Ein solches
Apotropdon &us christlicher Quelle ist auch die sogenannte Liutgarbe,
der Liutlaib oder »Sommerbede« (ndd.), welche der die alle Wetter-
hexen vertreibende Wetterglocke?) liutende Mefiner von der Gemeinde
erhilt. (Obwohl das Wetterliuten 1734 vom Bischof von Freising ver-
boten war, dauert es heute in Oberbayern noch fort.) (Siehe auch
R. v. Strele: »Wetterliuten und Wetterschieflen« in Zeitschr. des
Deutsch-Gsterreichischen Alpenvereines 1898.)

11

Im Allgduer Oberstdorf versteht man unter dem »weillen
Sangenkrautc oder »Zangenbluama« die verschicdenen Arten von
Achillea, hauptsiichlich aber (Achillea millefolium) die Schaf-
garbe., Der alihochdeutsche Name Garba deutet. darauf hin, daf
man diese Pflanze in althochdeutscher Zeit als#eine Handvoll
zusammengeraffte Gabe, vermutlich wie den Sangen (Garbe), zu
Opferzwecken verwendete. Der lateinische Name Millefolium erscheint
im Gallo-keltischen als »belju-kandas« (beljo, ¢bliov, folium, Blatt;
knton = centum, Hundertblittriges?); vermutlich also nur eine Uber-
setzung der lateinischen Bezeichnung, so daf man annehmen kann,
daB auch ihre volksmedizinische Verwendung bereits. in gallo-
keltischen Zeiten von den Rémern nach Gallien gedrungen war. Wir
diirfen sogar vermuten, daf} diese Pflanze, welche bei den Romern
»Supercilinm Veneris« (Augenbraue der Venus) hieB, bei den Nord-
germanen durch Ubersetzung Baldersaugenbraue benannt wurde
(schwedisch und altdénisch: Baldersbraa), wenngleich dort angeblich
Anthemis cotula, d.h. die Stinkkamille darunter angenommen wurde.
Im Mittelalter verstand man unter Supercilium Veneris auch in
Deutschland die Garbe. Die Verwechslung der einzelnen Garbenarten
beginnt schon bei Dioskorides und ist heute noch im Volke gegehen.

1) Vor den Glocken mdgen es Wetterhorner gewesen sein, welche diese Aufgabe
zu erfiillen hatten; spiter kam das WetterschieBen auf, das heute jedes Volksfest im
Gebirge einleitet.

2) Millefolium == éeutifolium, millemorbhia = centimorbia, cenfaurium = Tausend-
guldenkraut. : .
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Achillea millefolium heifft auch die Schafgarbe, welche Dioskorides
Stratiotes chiliophyllos benennt, ein Name, den er auch wieder
anderen Garbenarten beilegt. Kurz, »Garbe« und »Sangen« (urspriinglich
Bezeichnungen nur fiir Getreideblindel) wurden auf diese Opfer-
kriuter {ibertragen, die die R&mer volksiiblich schon verwendet
hatten und die als solche durch die rémisch-christlichen Kloster den
Deutschen vermittelt wurden.
III.

Die eigentliche Kamille (Matricaria chamomilla, auch Chrysan-
themum chamomilla), welche schon im angelsiichsischen Neunkriuter-
segen als »magethan« (Migdeblume = parthenion, Anthemis nobilis?)
erwidhnt ist, stammt sicher in ihrer Verwendung als Kranzkraut aus
der Antike (siehe Artemidorus, Oneirokritika ed. Reiff, II, 287). Ver-
mutlich ist diese Kamille identisch mit dem Parthenion des Dios-
korides (III, 145). Sie war und ist noch das hauptsichlichste »Frauen-
kraut« seit der Antike. »Chamaemelis omnigenis pascitur mihi caput.«
(Cratinus in Effoeminatis, Athenaeus, XV, 685, C.) Eine aus der Zeit
Hadrians stammende Verordnung, daf sich eine geschlechtlich be-
fleckte Frau durch Abreibung mit dem Zkooy amd mopdeveiog wieder
reinigen soll (Arch. f. Relig. W., XII, 224), bezieht sich wohl auf
Kamillendl. Auch der Kodex von Maria-Laach (11. Jahrhundert) weist
noch dem Parthenion hauptsichlich eine lustrierende und apotro-
piische Wirkung zu. (Neue Jahrb. f. Philol, XIX, 1893, 554.) Ver-
wendungsart und Namen sprechen also deutlich genug fiir den
Import dieses Kranzkrautes aus dem Romischen ins Nord- und Siid-
germanische. Dafl ‘die Kamille als »Blume, die weiller ist als alle
iibrigen« (Golther, Mythol,, 367) mit »Balders Wimper« verglichen
werden konnte, war eine Licentia poetica der nordgermanischen
Gelehrten (Skalden), die das Supercilium Veneris der Antike (Achilleion
Dioslkor., IV, 36) mit Balders Braue iibersetzten; aber eine Pflanze, mit
-der die Deutschen erst durch die Rémer bekannt wurden, kann un-
moglich von den heidnischen Germanen ihren Go&ttern zugesprochen
worden sein; ganz abgesehen davon, dafl primitive Volker ihre Pflanzen
nur nach ihren Bediirfnissen benennen; nur kulturell hoch ent-
wickelte Volker der Antike belegten Pflanzen mit den Namen von
Gotterkorperteilen; die ganze Kulturgeschichte lehrt dies.

Iv.

Ein weiteres »Sangenkraut« ist Galium verum, dag bei den
Nordgermanen »goldene Mutter« (norwegisch: gul-maura, schwedisch:
gulméra, islindisch: gulmadra), bei den Deutschen: »Unser Frauen-
Bettstroh«, » Marien-Bettstroh«, »Herrgotts-Bettstroh«, »Elisabethstroh,
»Muttergottes-Bettstroh«, »Wegstroh«, »Waldstroh«, norm.: »jomfru
Marias senge halme«, schwedisch: »jungfru Marie séinghalm« (deéutlich’
aus dem Deutschen {ibernommene Bezeichnung), englisch: »Ladies
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bedstraw«, schwedisch: sloki-frilla, sligfrid, sligfrs, frillogris (Schlaf-
friedel oder Hurengras) hier eine Umdeutung in pejus, wihrend sie
im Indicul. superst. S.19 eine solche in melius erfuhr (9. Jahrhundert):
»de petestro, quod boni vocant sanctae Marjae«; hier stehen also die
»boni« im Gegensatze zu denjenigen, die die Pflanze »Hurengras«
benannten; bessere christliche Auffassung in der Volks-
sitte und Verhdhnung des Heidnischen reichen sich
wohl hiebei die Hinde. Bei allen primitiven Vélkern ist es
Brauch, den zu bestimmten Zeiten bei den Hinterbliebenen ein-
kehrenden, diese heimsuchenden Seelengeistern ein Lager aus weichem
oder wohlriechendem Stroh zu bereiten; an manchen Orten Deutsch-
lands »bettet« man noch heute fiir die einkehrenden Himmelsengel
auf, zu Weihnachten oder Neujahr, das heifit die Betten werden mit
weilen - Tiichern bedeckt und Kerzen angebrannt. Im Kult der
weiblichen TFruchtbarkeitsgeister verbesserte sich mit der Zeit dieses
Halmlager fiir die goldene Mutter (Seelenanfiihrerin) und eine Reihe
von wohlriechenden Kr#utern wurde zum Lectisternium, Stramen-
tum etc., durch dessen Beniitzung auch die Frauen sich Fruchtbarkeits-
segen erhofften; das griechische xvéwpov bei den Thesmophorien, der
griechische Keuschlammstrauch (é7voc, dyvoc) sind die antiken Vorldufer
- des »Marien-Bettstrohs« oder des nordgermanischen Schlaffriedelstrohs,
das heute in Tirol, Schwaben, Baden und Oberbayern bei keinem
richtigen Sangen fehlen darf und direkt als »Sangenkraut« bezeichnet
wird; es diente aber auch als Dimonen vertreibensles Hexenkraut
(Fuga diaboli) und gegen Unwetter als Apotropion (Bayern,
Osterreich). _ 4

Es ist ganz erklirlich, daB auch andere Pflanzen den Namen
»Bettstroh« fiihrten, weil sie eben ein wohlriechendes und weiches
Lager abgeben,

V.

Ein Kranzkraut der Antike ist dasQuendelkraut, welches
(nach Kerner) im Capitulare Karls des Grofilen (812) als. »satureiam«
angefiihrt wird. Dieser Saturei hief bei den Griechen und bei den
Rémern Thymos, beziehungsweise Stephane = Kranzkraut (Dioskorides,
III, 38 und 40). Die Mehrzahl der Autoren versteht unter dem
Quendel als dem Kranzelkraut Thymus serpyllum, das nach
Dioskorides bei den Griechen und Romern schon ein Kranzkraut
gewesen war, »stépoyvone gpmoiiivovce (111, 40, Athen,, XV, 677.) Der Spanier
Isidor (Origines, XVII, 951), welcher im 7. Jahrhundert Bischof von
Sevilla war, nennt dieses Kraut »matris animula«c (Mutter-
diftchen), vermutlich, weil es ein wohlriechendes Kriuterkissen
im Wochenbette war. Die Gallier nannten es (nach Marcellus
Empir) »gilarus¢, (nach Plinius Valerianus) »laurio«,” Namen,
welche leider noch nicht sicher erklirt sind. In der hemdenlosen Zeit
legte man das wohlriechende Kraut in die Kleider der Frauen,
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weshalb es noch heute in Tirol »Kiittelkraut« heit. Eigen-
timlicherweise trigt es in Tirol den Namen »Karwende lc,
»Karbendel« und (?) »Krabendele, angeblich, weil die Mutter-
gottes so geheifflen habe. (v. Hérmann: Jahreszeiten 81.) In einigen
Gegenden Deutschlands heilt es: »Unser lieben Frauen Bettstrohc
oder »Marien-Bettstroh«. Wir diirfen auch bei diesem Kranzelkraut
den Einflul der Antike als gesichert annehmen.

VL

Ein weiteres Bettstroh war das St.Johanneskraut (Hyperi-
cum perforatum), Holz oder Hartheu, »Unser Frauen Bettstrohc
oder »Frauenkraut«. Wegen seines blutroten Pflanzensaftes fiihrt
es auch sonstige Bezeichnungen, so schon bei den Griechen und
Romern, zum Beispiel andros-aimon (Mannesblut), herba humani
sanguinis, »Herrgottsblute, »Kreuzblut«, »Blutkraut« etc. Die Ulira-
Germanophilen brachten mnattirlich diesen den Rdmern schon be-
kannten roten Blumensaft mit dem Blute Balders in Verbindung; die
Ostallgiiuer dagegen mit der Menstruation der Gottesgebtirerin, welche,
als sie {iber das Gebirge ging, gerade ihre Menses hatte, weshalb
man rote Finger bekomme, wenn man dieses »Frauenkraut« verreibe
(Reiser, Sagen, II, 156); vergleiche die rote Kranznelke der Griechen,
welche die Magier »ofpo dnd zadqpévnse (Diosk., 111, 104) benannten,
d. h. Blut der Menstruierenden, und welche die deutschen Weiber
um 1626 noch zu Krinzen beniitzten. (Matthiolus, 283 D, 284 A); wir
sehen also auch hier wieder den Einflull der Antike. In einigen
Gegenden Griechenlands heiflt ein Iraut, . das zum Schutze der
Wochnerinnen auf das Wochenbettlager gestreut wird, »yépt tig
rovegtege, d. h. Hand der Unbefleckten (Gottesmutter), (Weinreich,
Antike Heilungswunder, 12); es liegt eben tberall in der weiblichen
Natur, ihre geschlechtlichen Vorginge auch den Go&ttinnen und
Gottmiittern aufzudichten; die alten Griechen sahen in den Kridutern
auch Gotterfinger und Gotterhéinde nach #Hgyptischem Vorbilde. In
althochdeutscher Zeit wurde Hartheu identifiziert mit agnus castus,
Keuschlamm-Strauch und mit Marienkraut; diese drei Pflanzen galten
als Marien-Bettstroh, und wir diirfen annehmen, dafl auch dieses
Hartheu aus der Antike stammt. In Tirol, wo diese Pflanze ebenfalls
ein Weihstraufiteil fiir den Frauentag ist, heillt sie »Frauenpliester«
(vergl. Dalla Torre: Volkstiimliche Pflanzennamen, S. 36); im Mittel-
alter auch nach antiker Quelle Dionysios (Androsaimon). (1626)
»Etliche tragen das Kraut bei sich fiir bose Gespenster; die Weiber
bersiuchern die Sechswichnerinnen damit, derhalben nennt man es
an etlichen Orten Unser Frauen Wiirz«, (Matthiolug, 318C); die
damaligen Chirurgen hieBen die Pflanze (1626) mater sylvae,
d. i. Baummutter oder Waldmutter (Matthiolus, 819 A), sahen also-
gleichsam eine pflanzliche Verkirperung der Vegetationsgottheit darin;
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wenn nach Matthiolus, 845 A, auch eine andere »Blutwurze, Potentilla
Formentilla, im Frauen-Dreiffiger gesammelt werden mufl, so ist dies
sicher eine sekundire Uberfragung.

VIL
~Der Giirtler (Oberbayern) oder der Rainfaren (Chrysan-
themum tanacetum) heift auch das »Frauenblattl«. Wir haben dber
dasselbe in unseren Abhandlungen tber Gebildbrote (unter anderem:
Gebildbrote der Faschingszeit, 1908, 8. 88, Ostergebicke, 1906, 8. 40 ff.
- beides Supplementbéinde zur Zeitschr. f. &sterr. Volkskunde) ein-.
gehender berichtet. Dieses-Kuchen- und Kranzelkraut vertritt als
Giirtler die altrdmische Artemisia, welche schon frith in die gallo-
keltische und germanische Volksmedizin tibernommen wurde. Dal
dieses Kraut »der I'reya geweiht« war, ist eine unbewiesene Be-
hauptung. Es gehérte eben zu den wohlriechenden Gartenkriutern,
mit welchen sich nach romisch-griechischem Vorbilde an bestimmten
Jahresfesttagen die Frauen und Jungfrauen »gegen bise Gespenster,
Unfédlle und Krankheiten im Jahre« (1626) (Matthiolus, 295B) zu um-
glrten und zu bekrdnzen pflegten. (Nadheres: Volksmedizinische
Botanik der Germanen und Volksmedizinische Botanik der Kelten.)
Die Stellvertretung des antiken Giirtlers (Artemisia) durch
Tanacetum balsamita (Chrysanthemum tanacetum) mufi schon bald
erfolgt sein; das Tanacetum agreste ist schon W althochdeutscher
Zeit durch Doma (Domina scl. nostra) glessiert (Steinmeyer, Althoeh-
-deutsch. GI., IlI, 83, IV, 740; Diefenbach, Glossar., I, 189) = Herba
St. Marid, das in Belgien auch am Marid Himmelfahristage geweiht
und bei Gewitter verbrannt wird (Rolland, VII, 74, 77)."

VIIL

Davon verschieden ist die sogenannte Rainblume, ein von
Griechen; Romern, Gallokelten und Deutschen in der Volksmedizin
verwendetes deutsches »Kranzelkraut« (Gnaphalium arenarium). Thre
tibrigen deutschen Namen »Augustblume«, »Engelblume«, »Schnitter-
blume«, » Wohlgemut« etc. bekunden die Jahreszeit ihrer Verwendung.
Sie vertritt das siidlicheGnaphalium Stoechas, ebenfalls
eine goldgelbe Blume, mit der die Gotterbilder der Romer bekrinzt
wurden. (Dioskorides, IV, 57.) Wir sehen also auch hier wieder ein
antikes Kranzkraut als christliche Himmelfahrtsblume erscheinen.
Bei den Gallokelten hieB sie »gelasonem«, d. h. Goldgelbe. (Niheres
dartiber in unserer Volksmedizinischen Botanik der Kelten im Archiv
fir Geschichte der Medizin, V, 1911, 8.244.) In den Namen » Wohlgemut«
(edppéovyy = Euphrosynum Plinii, XXV, 8) teilen sich aber auch noch
andere aus der Antike {ibernommene Pflanzen, welche zum Teil den
Speisen zugemischt wurden. Der schlesische Namen »Schnitterblume«
(Pritzel-Jessen, 168) bekundet, daf Gnaphalium arenarium in der
Erntezeit von den Schnittern zu Krinzen Verwendung fand.

Zeitschrift {iir dsterr. Volkskunde, XVIII. 11
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IX.

Im Schwébischen heit der Wegerich (Plantago), liber welchen
wir in unserer Volksmedizinischen Botanik der Germanen, S. 11
(Quellen und Forschungen zur Deutschen Volkskunde, herausgegeben
von K. K. Blimml, 1908, Band V) eingehender gesprochen haben,
(Frauen-) »Dreiligstkraut«. Reiser in seinem volkskundlichen Werke
iiber das Allgiu fiihrt ihn als solches Wurzwischkraut nicht auf,
aber Chr. v. Schmid gibt es fiir Augsburg an. (Schwibisches Worter-

buch, 133.)
X.

Auch das sogenannte Frauenmantelkraut (Sanctae Mariae
pallium), Alchemilla vulgaris oder Sintau (Sinau), Ohmkraut, welches
gegen das Ohm (Erysipelas oder »le mal Notre-Dame«) verwendet wird,
ist wohl ein ganz bekanntes volksmedizinisches Mittel, das auch
Beziehung zum Marienkult hat, aber als Kranzelkraut des Frauen-
Dreifigers spielt es Lkeine Rolle, da es bereits um diese Zeit ver-
bliht ist. Man bentitzte es (nach Schréder, 809) auch zu Bidern, »wo
man die offt bestérmete Venus-Burg gerne Jungfl. haben wolltec.

XL

An den dreiSonntagen im Frauen-Dreifiiger gribt man im Zillertal,
und zwar morgens beim Sonnenaufgang die gegen kranke Kuheuter
verwendete Wurzel des Baldrians (Valeriana officinalis) aus. Wie
sein Name schon bezeugt, stammt auch er aus der Antike, und da
er an vielen Orten Oberbayerns und Unterfrankens ein Bestandteil
~des Wurzwisches im Frauen-DreiBiger ist, so trigt er auch den
Namen »Marienwurzele, Herbe Notre Dame. DBeziehungen des
Baldrians zur germanischen Gottin Freya oder gar zum nordischen
Gotte Balder sind reine Phantasie; er kam in den Wurzwisch des
Frauen-Dreifiigers nur durch seine Verwendung als Heilkraut in der
Volksmedizin, die diesbezfiglich wieder von der Antike beeinflulit war.

XIL
Auch der sogenannte Salverer oder Sifling oder Salbei (Salvia
officinalis), der, wie sein Name schon andeutet, aus der Antike
stammt, ist ein hiufiger Bestandfeil des Kranzelkrautes im Frauen-
Dreifliger auch wegen seiner volksmedizinischen Verwendung.
XL
Wenn im Badischen auch der um diese Zeit lingst verbliihte
Seidlbast (Daphne mezereum, Laurus minor, Laureola) am Maria
Himmelfahristage geweiht wurde, so kann das nur Bezug auf seine
Blitter haben, welche, weil lorbeerihnlich, den antiken Lorbeer er-
setzen sollten. ‘ :

X1V.
Ein derartiges Substitut des antiken Sempervivum tectorum
(oder Barba Jovis »Donnerknopf«) ist das oberbayrische »Kranzel-
kraut« (Sedum sexangulare, Sedum acre, Sedum telephium), das



Der Frauen-Dreiiger. : 1561

hauptsichlich als Gewitter abwehrendes » Donnerkraut« mit zur Weihe
gebracht wird. Im Erzgebirge ist es ein Gesvchenk des Waldgeistes
Riibezahl (Zeitschr. d. Vereines f. Volkskunde, 1911, XXI, 141), der
der dortigen Bevilkerung damit einen Gewitterschutz geben wollte.
Wir haben schon in unserer Volksmedizinischen Botanik der Ger-
manen -darauf hingewiesen, dall der »Donnerbart«, »Donnerknopfc,
»Donnerbruch«, »Donnerwehr« mit dem nordgermanischen Donner-
gotte Thor absolut keine direkte Beziehung hatte, so wenig wie der
Donnerstag (Dies Jovis). Der »Donnerbart« ist eben nur eine Uber-
setzung der »Barba Jovis« (joubarbe des toits), welche erst Karl der
Grofle nach antikem Vorbilds auf die Dicher setzen lie. Dioskorides
(IV, 88) schreibt bereits, daf die »Keraunia« (»Donnerpflanze«) in
Topfen auf den Dichern gezogen werde, Dieser Brauch der Antike,
die Donnerwurz in Scherben und Geschirren auf das Dach zu stellen,
ist kein Beweis dafir, dafl sie »dem germanisehen Donnergott geweiht
oder heilige war. Hitten die Deutschen im 9. Jahrhundert die
Donnerwurz schon als Donnerwehr auf die Décher gestellt, dann
hitte Karl der Grofle (812) keinen Grund gehabt, dieses seinen Hof-
girtnern eigens anzuordnen. »Et ille hortulanus habea® super
domum suam Jovis barbamc '(Capitulare de  villis). Dall sie als
»Kranzelkraut« im Frauen-Dreiliger der Oberbayern erscheint, kann
uns nicht auffallen, nachdem auch eine grofie Anzahl anderer antjker

Kréuter zur Krautweihe am Maria Himmelfahrtstage gebracht wird
" Sie erscheint auch als FErba de Nostra doma, Herbe de la Vierge
(Rolland, VI, 227). ’

XV.

Bin ebenfalls von den Rémern tibernommenes Heil- und Kranzel-
kraut ist das Tausendguldenkraut (Erythraea Centaurium). Sein
Name Kentaurion fiihrt auf die griechische Urmedizin zuriick, in der
nach der Volkssage der Centaur Cheiron &drztlicher Lehrmeister war.
(»Chiron Centaurus, Saturni filius artem medicinam, chirurgicam ex
herbis primum . instituit; alii volunt repertam herbariam et medi-
camentariam artem a Chirone.«) Die Volksetymologie des spiiten
Mittelalters tUbersetzte cent-aurin (100 Gold) in Tausend-Guldenkraut.
Uber seine volksmedizinische Verwendung zu sprechen konnen wir
unterlassen. Sicher ist es auf jeden Fall, daB dies Bittermittel als
Heilmitttel aus der Antike stammt. Ebenso

XVI.

der Séfel, Siben- Segen-, auchSangenbaum, welcher
heute in der Ecke des bAuerlichen Wurzgartens seine altehrwiirdige
Existenz fortfristet; auch hier deutet schon der Name Sabinerbaum
den Import aus dem Siiden an; seinen Heilwert als Abortivum schétzt
das Volk noch so hoch, dal er in botanischen Girten der Grofstddte
vor Pliinderungen gesichert werden mub..

11%
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XVIIL
Die wohlriechende Minze mit ihren verschiedenen volks-
botanischen Arten war schon zur Zeit der Griechen und Romer ein
Kranzkraut. (Mentha aquatica; s. sylvestris = Zusbpfproy, Dioscor, 1i,
154, Artemidoros ed. Reiff, I, 77; II, S, 61.) Ihre Beziehung zum
Marienkult bezeichnen die Namen: »Frauenminze«, »heilige Minzec,
»Marienminze«, Ladie’s mint, »Altmutterkraut«. Als »Frauenminzec
gilt aber auch im 16. und 17. Jahrhundert Chrysanthemum majus,

8. Oculus Christi, Pfannkuchenkraut.

XVIIL

In Tirol, Pfalz und anderen Orten ist das Liebstdckl
»Lusteken« (Levisticum officinale) ebenfalls ein Bestandteil des Weihe-
biischels; auch hier ist die Tradition in der Verwendung seit der
Antike schon durch den Namen bezeugt. (Ligustikon des Dioskorides,
I, 51.) '

XIX.

Gerade die Tiroler Weihekriuter haben einen besonderen Wert
fiir den TFolkloristen, weil sie weil getreuer von Generation zu
Generation tiberliefert wurden. Dazu gehdrt unter anderem auch
(nach v. Hormann 81, Bechstein 404, v. Dalla Torre 44) Baselguem
(Ocymum Basilicum); das Kraut selbst stammt aus Asien; Dioskorides,
II, 170, nennt es "Qwpov, die spiteren Griechen hieflen es foothndy.
Daf die Pflanze im 12. Jahrhundert als eine Art Gnaden- oder Hilfs-
geist angesehen wurde, lehrt uns die Stelle aus dem Magister
Apulejus (Wiener Akadem. Sitzungsber., 41. Band, S. 529): »Ad
acquirendam gratiam cujuscunque personae [una prima ante solis
ortum vade ad herbam, quae vocatur gratia Dei (s. u. Nr. XXVI)
vel valerianae (s. o. Nr. XI) vel ocymum, quando flores habet et
tenens eam in manu dicas: In nomine patris quaesivi te, in nomine
filii inveni te, in nomine sancti spiritus conjuro te. In nomine trini-
fatis colligo te et iterum tenens eam cum manu dicas evangelium
sanctl Johannes et cum dixeris verbum: caro factum est etc. eradice
eam.« Diese verchristlichte Beschworungsformel beim Eintragen des
pflanzlichen Hilfsgeistes, dessen Gnade man erwerben will, hat um so
mehr Bedeutung, als Ocymum (Basilicum) auch Baccharis germanica
heiflt, d. h. die antike wohlriechende Baccharis (eine »herba fascinum
pellens«, 1502), die zu Krdnzen verwendet wurde, in Deutschland
ersetzen sollte. Die verschiedenen Baccararten verwechselten schon
Plinius, XXI, 29 und 132, Ovid, Eklog., IV, 19, Dioskor, I, 9.

XX.

Der Enzian (Gentiana Pneumonanthe) ist nur in Oberbayern
ein Bestandteil des Frauenkrduterbischels; als Bittermittel ersetzte
er die Aloe (Aloe Gallica), aber ein antikes Kranzkraut war er nie;
dagegen war V
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XXI.
die weile Malve oderder Eibisch (Althaea officinalis, Ibiscus)
schon bei den Romern und Griechen (Artemidoros, I, 77) ein Kranz-
kraut, weil »Heil- und Hilfwurz« auch in Stddeutschland (Unter-
franken), das im August noch bliiht.

XXIL

Die Ringelblume (Calendula officinalis) ist sowohl in Tirol
als in Unterfranken ein Angebinde zum Dreilligst-Weihbiischel und
heifit deshalb auch »Marien«- oder »Margenblumec, .»Mariengolde;
sie war ein gynikologisches Mittel der Volksmedizin, die ihren Rauch
bei der Geburtshilfe beniitzte (Mizald, Centur. CIX, e¢. 31, 8. 193,
Schroder 851); doch besteht ein Zusammenhang dieser Pflanze auch
mit der Ernte durch eine aus dem 11. Jahrhundert stammende Vor-
schrift (Codex Maria Laach): »Ut mures non comedant annonam in
horreo. In vigilia St. Johannis post occasum solis vade, ubi verbena
est et gira (solis) (Calendula officinalis); eam cum cultello in circuitu
terrae et dic ter:ect.« Es werden neun Messen dariiber gelesen
(9 Krdutersegen). In die erste Garbe, die in die Scheune koigmt, legt
man einen Teil der so gesegneten Pflanze hinein, dann ist die Ernte
vor Miausen gesichert. (Neue Jahtblicher fiir Philologie, XIX, 1893,
S. b53.)- Man sieht demnach deutlich, daB die Ringelblume oder der
goldene Sonnenwirbel, das Symbol der Sonne, mit der Fruchtbarkeit
der -Sippe und des Hofes Bezug hatte. Sie vertritt die stidliche
Sonnenblume, das Klymenon des Dioskorides (IV, 13). »Ringelblumec
ist zwar nur die Ubersetzung des griechischen Klymenon oder Helio-
phyes; aber es ist wahrscheinlich, daf diese Pflanze erst durch die
mittelalterliche Sonnwendzeit Beziehung zum Sonnenkult auf deutschem
Boden erhielt; erst im Capitulare de villis (812) ist sie als Solsequmm
zur Anpﬂanzung empfohlen.

XXIIL

Ein sehr hiufiges Weihkraut im Frauenbiischel ist ferner der
Wermut (Artemisia absinthium), welchen die Romer Absinthium
gallicum nannten. Wir haben in unserer Volksmedizinischen Botanik
der Kelten (Archiv flir Geschichte der Medizin, V, 1911, S. 245) die
volksmedizinische Bedeutung dieser Pflanze eingehender besprochen
und glauben, dall diese Pflanze auf ehemals keltischem Boden zum
Heilkraut und damit zum Weihkraut wurde. »Die Inwohner der
Berge nennen es Weihrauch« (1626) (Matthiolus, 233 A).

: XX1V.

Ein nur in Girten gepflanztes Weihkraut, welches die Griechen
Peganon, die Romer Bergraute nannten (Dioskorides, III, 45) ist die
sogenannte Weinraute, richtiger Weihraute (Ruta graveoleus),
die »Ruta« des Kapitulare Karls des Grofen, welche erst in dieser
Zeit in Gérten gezogen wurde und gemeinhin heute als »Raute« gilt.
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Das Volk in Tirol bringt auch die »Edelraute« (Artemisia glacialis)
zur Weihe; auBerdem unterscheidet es die »griinen Rauten« (Artemisia
mutellina), den »Kogelrauten« oder »Wildenrauten« (Artemisia spicata)
und den »Abraut« (Artemisia vulgaris). Sie alle sind nur ‘Substitute
der antiken Artemisia, deren Abstammung aus dem Siiden ohnehin
schon bekannt ist. Die Raute ist heute noch eine volksmedizinische
Panakee. Paulus Aeg. (VII, S. 47) stellt die Ruta sylvestris in Gleich-
heit mit der homerischen Zauberpflanze Moly,!) wéhrend Dioskorides
(IlT, 47) eine Lauchart darunter verstand, was auch wahrscheinlicher
ist. Neben den Ahren (Sangen) erscheint in Stidbayern und Tirol
kaum eine andere wohlriechende Pflanze so oft im Frauenkriuter-
blischel als die Weihraute, die als Beifull oder Giirtler (Artemisia -
abrotanum) »Mutter aller Wiirze« zur Anpflanzung im Kapitulare
Karls des GroBen angeflihrt ist; sie wurde auch ins Sonnenwendfeuer
geworfen. (Seb. Frank, Weltbuch, 51 b.)

XXV,

Ein fast allgemeines Weihkraut fiir den hohen Frauentag ist
der Dost (althochdeutsch tosto) oder Wohlgemut (Origanum
vulgare), den man wohl auch in Kérben zur Weihe trug nach alther-
gebrachtem Brauche. v

»leh trag Wohlgemuet,

Wo tregstu in hin ?¢

(Kinderspiellied von 1618; Zeitschr. d. Vereines f. Volkskunde, 1909, S. 891.)
LEin Kraut wiclhist in den Auen
Mit Namen Wohlgemut,
Liebt sehr die schonen Frauen,
Dazu Hellunderblut.*
(Ubland.)

Vermutlich ersetzte der »wilde Majoran« oder das einheimische
Origanum das antike Origanum majoranum, das Allheilmittel des
Herakles (siehe Hofler, Organotherapie, 39), das ein Kranzkraut war.
Allerdings verstand das deutsche Volk unter »Wohlgemut« auch ver-
schiedene andere Pflanzen (Gnaphalium arenarium, s. o. Nr. VIII
Mentha, s. 0. Nr. XVII, Spiraea, Borrago etc.); aber die althochdeutsche
Bezeichnung tosto 1ifit vermuten, dall auch dieses einheimische
Origanum dem Volke zuerst nur nach seiner #ulleren Form (Troddel,
Biischel) bekannt war. In einigen franzdsischen Gegenden heilit das
einheimische Origanum »Marioleine bastarde«, d. h. Bastard-Majoran
im Gegensatz zum echten antiken Majoran.

XXVL
Ein Weihkrautist auch das G e ranium (Storchenschnabel); unter
demspitergemachtenNamen Gratiolaofficinalis(GratiaDei), (1626) Gottes-
gnade, Gottes- oder Gnadenkraut, Gotteshilfe etc. verstanden allerdings
die mittelalterlichen Botaniker nicht blof das Rotlaufkraut (Geranium

1) Odyssee, X, 30b.
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Robertianum), das wir im Archiv f. Religionswissenschaft, III, 274 ff.
als althochdeutsches orval, d. h. als Mittel gegen den Urfall,
Epizootie deuteten, sondern auch Ocymum (s. o. Nr. XIX) und
Baldrian (s. o. Nr. XI). Dieses Geranium, welches fast den ganzen
Sommer hindurch als Blite zu finden ist, trug auch den lateinischen
Namen Dionysias, vermutlich weil es schon bei den Rémern, bei den
Dionysien, beziehungsweise Bacchanalien wie der Efeu und die
Wegwarte als Kranzkraut gedient hatte. (Diefenbach, Glossar., I, 183.)
In Baden und Tirol sind »Unseres Herren Niégel« ein Bestandteil
des Weihstraufles am Frauentag (v. Dalla Torre, 36; Meyer, Bad.

Volksleben, 36).
' XXVIL

In Schwaben ist das eigentliche »Himmelfahrtsbliimle«
das oberbayrische »Kranzelkridutl« (Polygala vulgaris, Polygala Plinii,
XXVII, 121), das auch in Norditalien h#ufig ist. Kin Zusammenhang
mit der Antike besteht hier nicht; es blitht eben die Pflanze um
diese Zeit noch. ' %

Wir kénnen nunmehr jene Pflanzen besprechen, die einen
Anspruch darauf machen kénnten, dal sie auch in germanischer
Zeit zu Krinzen in der Erntezeit verwendet worden sein kénnen.

Abgesehen von dem eigentlichen Sangen oder Getreidedhren
sind dies:

, v XXVIL

Die Eichenbliatter, wovon meist drei dem Wurzwisch
beigegeben werden; die Eichenblétter vertreten hier sicher die Eichel-
frucht, beziehungsweise den Hichenbaum als Speise- oder Frucht-
baum, von dessen Gedeihen auch die Mast der Schweine abhing.
Auch bei den Zerealien der Romer zu Ehren der Fruchtbarkeits-
oittin Ceres bekrinzte der Schnitter vor dem Beginne des Getreide-
schnittes sein Haupt mit Eichenlaub und flihrte vor dem Bilde

" Schnittertinze unter Schnitterliedergesang auf, was Vergils Georgica

bezeugt:
JNecante

Faleem maturis quisquam supponat aristis,
Quam Cereri tota redimitus tempora quercu
Det motus incompositos et carmina dicat®.
Wer denkt hier nicht sofort an die oberbayrischen Schnada-
hiipfeln (Lieder der Schnitter beim hiipfenden Reigentanze)?

XXIX. -

DreiHaselniisse von der Haselstaud e oder auch nurdreiHasel-
laubblétter fehlen im Tiroler, badischen und schw#bischen Kraut-
bilischel selten; jedenfalls sind sie eine echt germanische Beigabe, da
die Haselnlisse im germanischen Volksbrauche die Rolle einer Speise-
frucht auch im Seelenkult spielen; es kann uns darum nicht wundern,
wenn »Maria im Haselstrauche« in Maria-Kulm in Bthmen verehrt
wird.
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XXX.

An manchen Orten wird auch die Kleebliite als Kranzel-
blume verwendet; war er doch als Steinklee (pshilwtoc) bereits auch
den Rémern ein Kranzkraut (Artemidoros ed. Reiff, I, sub VI, 106).
— »Meliloto circumsepiente caput mihi semper tegitur« — (Cratinus
in effoeminatis Athenaeus, XV, 685 C und I, 678); auBerdem heillt auch
der Lotus corniculatus Steinklee, Unser Frauen Schuh, Frowa-schiieli,
Herrgottsschiihle, Jomfru Marias guldsko, Marie Tofler, Pantiffele etc.,
Bezeichnungen, die gewif nichts mit Schuhen germanischer oder
antiker Gottinnen zu tun hatten. Wenn also an manchen Orten
»Frauenschuh« als Kranzelkraut erwihnt wird, so kann sich dies nur
auf Lotus corniculatus beziehen, nicht aber auf das im August lingst
verblithte, auflerdem nur subalpine Cypripedium calceolus. Dal der
Steinklee ein der bis jetzt unbewiesenen Gottin Ostara »geweihtesc
Kraut war (BeiBel), ist nur Legende. Wie hoch das Volk das Klee-
futter schitzt, ergibt sich aus dessen Bezeichnungen; die Gallokelten
hiefen den Klee »visumaros« = herrlich gutes (Kraut), die Franzosen
»l'ceuvre de Dieu«, die Deutschen »Himmelbrote, »Herrgottsbrot«. Das
Erscheinen dieses Futterkrautes (schwedisch smaere) im Friihjahr
wurde von all diesen Viélkern mit Freude begrifit; kann es uns
wundern, wenn der Klee als Opfergabe erscheint? Unsichtbare
Geister holen sich am Vorabende von Marienfesttagen in Argentré,
Mayenne, den Kleesamen (Rolland, Flore populaire, IV, 148), eine Er-
innerung an das ihnen ehemals gespendete Opfer von Klee zur Zeit
der Erntefeier, woftir diese Fruchtbarkeitsgeister dann mit mehr
Kleefutter und schmeer-reicherem Viehbestande den Spender be-
schenken; im tbrigen sei daran erinnert, dal dieses Futterkraut
zuerst nur bei den Westgermanen aufkommt, nicht aber gemein-
germanischen Alters ist.

XXXI.

Da die Stidgermanen den Wein, aus Weintrauben hergestelit,
nicht hatten, so konnten sie auch vor oder nach Einfihrung des
christlichen Marien-Todestages keine Weintrauben opfern; sie gaben
dafur andere Beeren als Opfergabe, und zwar wie alte Volks-
sagen und Gebriduche bezeugen, meist in drei Teilen, d. h. wohl
fiir die drei Frdulein (vergl. U. Jahn, Opfergebrduche, 207). Es
kann kein bloBer Zufall sein, dafl Wilpet, eines der drei heiligen
Friulein, unmittelbar nach dem Frauen-Dreifliger ihre Verehrung im
Volkskalender findet.

Die #lteste Beerenfrucht als Opfergabe diirfte auf germanischem
Boden die Schlehenbeere sein, da sie als »Dreifigst-Schléhe,
das heiBt als an einem Freitag im Frauen-Dreifiger eingetragene
Beere des Schléhenbaumes, erwihnt wird (Prunus spinosa, wmpobpvoy,
Galeni, Prunus sylvestris, Piinii), die in der Zahl 3 zu essen als etwas
Hexenhaftes galt, was man nur tun konnte, wenn man dadurch tiber-
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natiirliche Krifte zu gewinnen die Absicht hatte, und was man wie
eine Siinde beichten mufite. Zur Zeit von Hieronymus Bock (Krduter-
buch, 3873 b) »sengten« (um 1561) oder rosteten die armen Leute noch
die Schléhbeeren wie die Getreideihren oder Sangen iiber Feuer,
ehe sie sie genossen; diese vertraten als Schléhenwein mnoch lange
den Traubenwein. Schl¢hdorn und Holler stimmen in ihrer volks-
medizinischen Verwendung vielfach tiberein; beide haben als Pflanzen,
die genieBbare Beeren tragen, auf ehemals (gallo-)keltischem Boden
ihre intensivste Verwendung gefunden.

XXXIIL

Die Allgduer »Dreifiigst-Hoadla« (s. Heidelbeeren), welche
wie die Hollerbeeren gekocht und getrocknet, als Panakee aufbewahrt
werden (Reiser, II, 188), sind gewill wie auch die Johannes-
beeren im Frauen-Dreilligerbiischel nur das Substitut der #lteren
DreiBigst-Schléhbeeren ; auch die Brombeeren sollten im Frauen-
Dreifliger eingetragen werden, Auf alten Bauernkalendern des
16. Jahrhundertes trigt die Figur der heiligen Maria (Marié Namens-
tag) einen Baumzweig in der Hand als Symbol der Fruchtbarkeit.

XXXIIL

Am Tage nach Maria Himmelfahrt, ob das Wetter schén oder
schlecht sei, soll man die Kranewitbeeren, welche als Amulett
gegen Epilepsie dienen, eintragen. Auch soll man sich am Tage des
FEintragens derselben bei keiner Mahlzeit satt essen, das heillt fasten
(Stoll: Zur Kenntnis des Zauberglaubens etc. in dem Jahresbericht
der geographisch-ethnologischen Gesellschaft, Ziirich, 1908/09, 8. 81),
eine Fastenvorschrift, die um so bemerkenswertey ist, als auch sonst
die Vorschrift besteht, den Wacholder oder Kranewit im Frauen-
Dreifliger zu brechen und daraus einen gegen bésen Zauber und Gift
wirksamen Schnaps zu brauen. Vielleicht ist dies eine Erinnerung an
das obenerwihnte Himmelfahrisfasten, das noch heute bei den Russen
iblich ist; (13. Jahrhundert): »cranttwitper schol man precchen
zwischen der zwayer unser frawntag an dem heribst« (Wiener
akademische Sitzungsberichte, 71. Bd., S. 545). (15. Jahrhundert): »Die
weckhalter- per schol man prechen zwischen unser frawn tac ze
wurtzweihe und als onser frauwe geborn wart.« (Schmeller, I'rohmann,
I, 563.) Beim Kranewit oder Wacholder, der sehr oft den siidlichen
Juniperus vertritt, dirfte seine aus dem germanischen Heidentum
tibernommene Rolle in diesem Falle durch den christlichen Frauen-
Dreifligerkult besonders verstirkt erhalten, wie {tiberhaupt eine
Reihe von anderen volksmedizinischenHeilkrdutern,
auch wenn sie nicht im Krautbiischel tiblich sind, allein schon
durch diese Kultzeit nach dem Volksglauben eine erhdhte
Wirksamkeit bekommen. So zum Beispiel die Siegwurz (allium
victorialis), die Betonica, Verbena, Leontodon taraxacum, auch das
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sogenannte »Frauenkorn«, welches im Frauen-Dreifliger gestt wird,
soll besonders gut gedeihen. Die Cichorie sollte 1685 auf Marid
Geburt, »wann man sie in ihrer Erh8hung sammelt«
(Schréder, 874) oder mit Silber ausgribt, besondere blutstillende, stich-
und wundfest machende Kraft haben; als Wegwart hie diese auch
im Lateinischen Dionysia, vermutlich wegen ihrer Beziehung zum

Dionysosfeste.
-Einige Pflanzen werden vom [Hirtenvolke — und das ist bei
diesem Volksbrauche am meisten mallgebend — von der Weihe am

Frauentage ausgeschlossen. So zum Beispiel die sogenannte Ein-
hankenblume (Einhaklblume) (Carlina acaulis, nach v. Hérmann
auch Pedicularis) in Tirol, »weil diese schon von Natur aus geweiht
ist«. (Alpenburg-Bechstein, 405.) Als Mariendistel ist sie auch nicht
volksiblich, denn diese Bezeichnung ist nur aus Marendistel entstellt.
Sie ist der Sitz eines germanischen Totengeistes (mar), wie wir in
unserer Volksmedizinischen Botanik (S. 110) naher auseinandergesetzt
haben; es 140t sich nicht nachweisen, dal} diese Eberwurz oder Maren-
distel »dem Donnergotte geweiht« war oder dal sie im Marienkult
eine Rolle spielte. Sie kommt auch in der romischen Antike meines
Wissens nicht vor.

Auch die sogenannte brennende Liebe, worunter man jede
brennend rote Garten- oder Feldblume versteht (zum Beispiel Liychnis
chalcedonica, Lychnis coronaria, die rote, sogenannte Georgine ect.),
nimmt in Oberbayern nach dem Volksglauben die Krduterweihe gar
nicht an. k

Auffallend ist ferner das I'ehlen der Lindenblitter, des Efeus,
des Bux, der Brunnkresse, der Rose etc. im Frauenbiischel.

Andererseits werden in neuer Zeit jene Blumen, welche im
Irauenbiischel nur zur Zierde dienen, immer hiufiger; alles, was im
Frauen-DreiBiger im Garten noch stark farbig bliht oder wohlriechend
ist, sogar die Blidtter des Kohls, miissen sich dazu hergeben; all
diese Beigaben anzufiihren wiire nutzlos. Wir haben uns mit Absicht
nur auf die im stddeutschen Volksbrauche hartn#éckigsten,
sozusagen getreuesten Bestandteile des Frauen-
biischels beschrinkt.

Der Volksglaube an die Segenskraft der Kultzeit erstreckt sich
aber nicht etwa blo auf die zur kirchlichen Weihe gebrachten
Kinder der Flora, sondern auch auf die in dieser Zeit von den
Hihnern im Stalle gelegten Dreifligst-Eier; diese halten sich
nach oberbayrischemm und Tiroler Volisglauben besonders lange,
weshalb-die Bduerinnen daselbst sie an eigener Stelle zuriickbehalten
und (nach Alpenburg-Bechstein, 405) sogar die Eier auf dem Inns-
brucker Markte teurer werden. Die Dreifligst-Eier haben auch nach
dem Volksglauben in der Eiersuppe eine heilsamere Wirkung als
andere HKier.
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Aber auch noch andere alterttimliche Mittel der Volksmedizin
“erhalten, wenn sie im IFrauen-Dreifliger gewonnen werden, eine
besondere Heilkraft, namentlich gewisse Mittel aus der sogenannten
Organotherapie, zum Beispiel die Elensklauen (1683) als #uflere
Tierseele; ferner das sogenannte Herzkreuz aus dem
Herzen eines im Frauen-Dreiliger erlegten Hirsches (s. d. Verf.
Organotherapie, 242); die Asche vom Horn eines im Frauen-Dreiiger
erlegten Hirsches (Hirschhornpulver) bildet das in der biuer-
lichen Materia medica alltiglich zu findende »Hitzpulver«, ferner die
Lebereines Hasenoder Steinbockes, die im Frauen-Dreiliger
geschossen wurden (. eod. 171,174). Die Lleber eines zwischen den
zwel Frauentagen getdteten Wolfes oder eines wolfbissigen Hundes
dient in Belgien (1896) zum Mittcl, um als Dieb in Héuser einzudringen
(Volkskunde, VIII, 210); dieser Glaube iibertrigt sich sogar auf die
sogenannten Seelentiere, die unterirdisch lebenden, kriechenden
und unheimlichen Tiere, darum gibt es eine

Dreifigst-Maus (l. eod. 110) und die »grausig giftigec,
schon gefleckte Bufo variabiles,

Dreifligst-Kréte oder Hoppin (L. eod. 140, 141),

Dreifligst-Otter (Reiser, I. c. II, 158),

Dreilligst-Wiesel (Panzer, Beitrige, II, 158).

Die beiden letztgenannten kénnen um diese Zeit gefahrlos ein-
gefangen werden.

»Zwischen den zwei Frauentagen hat sich noch nie eine Schlange
getraut, sich zu zeigenc (Salins im Jura) (Rolland FFaune popul, III, 37).

In- Tirol versuchte das Volk sogar die Dreiffiger-Krdte
unter den Blumen und Kréutern versteckt bei der Kriulerweihe mit-
weihen zu lassen (Alpenburg-Bechstein, 405), man sieht, was der
Glaube alles veranlassen Lkann; all diese Seelentiere sind Tréger
tibernatiirlicher Krifte; diese besonders zu steigern, ist Aufgabe der
volksmedizinischen Magier, die hauptsichlich mit dem Seelenkult
arbeiten, »la magie c’est la stratégie de 1'animisme« (L. Reinach).
Man lache nicht iber den sogenannten Aberglauben, denn der ist
doch nur »la science d’autrefois«. Den gegenwértigen sogenannten
Aberglauben im Volke diesem zu erkldren, wire eine weit verdienst-
vollere Aufgabe als manch moderne »aufkldrende« Vortragsthemata
in Volksschulen. '

Wollen wir schliellich als KErgebnis unserer Abhandlung
zusammenfassend das Wort nehmen, so kann dieses etwa lauten:

1. Das Maria Himmelfahrtsfest’ stammt aus dem Orient, kam
durch die christliche Kirche auch nach Rom und von da aus nach
Deutschland; antiker Volksbrauch mischte sich schon in Syrien wie
in Rom mit christlichem Ritus. :

2. Die mit diesem christlichen Marienfeste verbundene Ernte-
vorfeier vereinigte sich auch in Deutschland mit den schon vorher
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landes- oder ortsiiblichen Erntefeiern, das heillt mit dem weit dlteren
Naturkult, der hauptsiichlich in der Versshnung jener Seelengeister
bestand, die die Fruchtbarkeit der Sippe beeinfluliten.

3. Mit dem rémischen Christentum zogen auch die Heilkrduter
der Antike nach Deutschland. Diese, die antiken Heilkriduter, die
hauptsiichlich durch die Benediktiner und durch die Meierhéfe Karls
des GrofBlen propagiert wurden, bilden noch heute und vorwiegend
die Blumen- und Wurzbeigabe zum Gebinde des einheimischen
Sangen, der vorher schon aus Ahren und Friichten, Beeren etc. be-
stand und meist in Dreizahl geopfert wurde.

4. Die Zahl 7 und 9 ist ebenso rdmischer Import wie die Wahl
des Freitags (Dies Veneris) oder Sonntags zum Eintragen der als
heilkraftig geltenden Pflanzen, welche den urspriinglicheren Sangen
immer mehr bis auf drei Ahrenhalme verkleinerten.

5. Die hauptsiichlich oder fast ausschlieflich vom Weibe im
bduerlichen Wurzgarten gepflegten oder vom Felde eingetragenen
Vegetabilien waren als Heilkrduter vorwiegend schon antike Kranz-
kriuter ; soweit der einheimische Vorrat ausreichte, wurde dieser ver-
wertet; vielfach aber wurden die antiken Kranz- und Heilkriduter
durch #hnliche einheimische ersetzt; heute werden bereits die natiir-
lichen Blumen bei der Kréduterweihe durch papierene Blumen ersetzt;
dieser Zug der Abldsung und Stellvertretung geht durch alle Jahr-
hunderte.

6. Der Frauen-Dreifliger ist die volksibliche Feier des Todes
Mari&; derselbe beschrinkt. sich gegenwiirtig auf den katholischen
Siiden Deutschlands.?)

7. Die Erntefeier war ehemals mit einem Seelenkult verbunden.
Die Versohnung dieser Seelengeister, von deren Huld und Gunst der
Ausfall der Ernte abbing, brachte den Opfergaben den Wert eines
{ibernatiirlichen, das heit durch die Communio mit.den versdhnten
Seelengeistern besonders wirksamen Fruchtbarkeits- und Heilmitiels,
welche Kraft dem letzten Teile der Ernte und den Erstlingen der-
selben besonders innewohnte, gleichsam »immanent« war. Alterer
Seelenkult verband sich mit dem christlichen Marienkult,

8. Die Suche nach n#ihrenden Kriutern und Pflanzen brachte
einen gewissen Schatz an wirksamen Heilkriutern dem Volke zu.
Da der Eintrageritus der Heilkrduter ganz analog ist zu dem Ritus
beim Eintragen des Getreides und der tbrigen geniefbaren Friichte,
so bestéitigt sich damit, dal eine der Hauptquellen zur Erkenntnis
der Heilkriuter die Suche nach nihrenden, kriftig und fruchtbar
machenden Vegetabilien war, -

9. Dieser rein empirische Weg, welchen die primitiven Volker
innerhalb ungezéhlter Generationen nur langsam zurilicklegen, muflte

1) St Beissel, 8. J., Geschichte der Verehrung Marias in Deutschland 1909 kennt
den Frauen-DreiBiger nicht einmal dem Namen nach.
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sich bei der Beziehung mit anderen Volkern, welche in Betreff
ihrer Ernihrung gilinstiger gestelit waren, etwas kiirzer gestalten
durch die leichtere Teilung der Arbeit. Das germanische Volk erhielt
seine meisten Heilkriduter erst durch die Beriihrung mit den Romern
und mit den romanisierten Kelten.

10. Der Segen, welcher durch die christliche Erntefeier den
Erstlingen der Feldfriichte und den durch die christlichen Kloster
importierten Heilkréutern zuteil wurde, verschaffte auch der Zeit-
periode des Frauen-Dreifligers, mit der die Vorernte begann, den
Wert eines groleren Heil- und Fruchtbarkeitsegens.

11. DaB die christliche Maria im Frauen-Dreiliger die Rolle
einer Ireya oder sonst einer anderen germanischen Naturgétitin
spielt, ist nicht bewiesen. Die verschiedenen deutschen Frauen- und
Marienblumen haben nur Beziehung zu diesem Zeitabschnitte ym
landwirtschaftlichen Kalender. Der Bauer des Mittelalters verband
den Segen der geheimnisvollen Naturkrifte mit dem Segen der
kirchlichen Weihe, welchen die mit Opfergaben bedachte heilige
Maria vermitteln sollte. Der Nimbus, der die Gottesgebsrerin phantasie-
voll umkleidete, gab die beste Veranlassung, die antidémonischen
Heilkrduter und Gewitter abwehrenden Pflanzen mit ihrem Namen in
Verbindung zu bringen. In dem Fruchtbarkeitssegen seiner Ifelder
liegt eben das Herz des auf seine Scholle angewiesenen Bauers und
damit erklirt sich auch die Arndauer des Frauen-Dreifligers im
industriedrmeren Stiden von Deutschland.

Die alten Ewiglasten der eisernen Kiihe und ihre
angeblichen Rechtssymbole.

Eine Untersuchung von Josef Blau, Freihols.

L.

In Volkskunde und Kulturgeschichte spuken hie und da vor-
gefafite Meinungen, die Ergebnisse leichtfertiger Schliisse und Hypo-
thesen auf Grund gefdlschter oder falsch verstandener, auch blind
ausgelegter Berichte. Und l46t sich solch wissenschaftlicher Aber-
glaube gar in den Rahmen irgendeiner Hypothese einordnen, so wird
er zur unumstdflichen Wahrheit. Was wurde da nicht und wird heute
noch in der kritiklosen Sucht, um jeden Preis fiir jede Erscheinung,
jedes Wort, jeden Namen eine Deutung zu finden, an gelehrtem
Unginn geleistet! ' :

Die mit gréfiter Vorsicht, Zuriickhaltung und Selbstkritik
arbeitenden Forscher haben da schon viel aufzuhellen, anzustreiten
und aufzuriumen gehabt. Und mit der grofiten Vorsicht haben sich
gerade die Volkskundler in aufstoBenden Fragen zu wappnen. Ihre
Wissensehaft hat, von den &lteren Stiefschwestern Geschichte und
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Philologie zuriickgesetzt oder doch wenig beachtet, bisher ein rechtes
Aschenbrbdeldasein gefihrt, ist viel zu lange einseitig und da nur
sammelnd und nicht verarbeitend betrieben worden, und sie ist doch
so vielgesichtig und falt so viele verwandte Gebiete in ihren weiten
Begriff,
1I.
Eisern Vieh.

Man hort ab und zu die viehlose Wirtschaft preisen. In [Fach-
zeitungen wurde diese Irage wiederholt erdrtert. Unseren Vorfahren
wire diese Betriebsweise ein Greuel gewesen, und sje lebten doch
gewill in einer Zeit mit geringem Fleischverbrauch und niedrigen
Preisen. lhr Vieh war ihr Alles, Grund und Boden galt nichts ohne
»das liebe Viehlein«. Selbst Weib und Familie mufiten vor dem Vieh
zuriickstehen. Ich kannte einen Bauer, der, als ihm Weib und Kuh
erkrankten, erst zum Tierarzt in die Stadt und dann erst zum
»Doktor« in den Nachbarort ging, wo aber sein Kummer ihn den
Tag nimmer aus dem Wirtshause fortlief. »Das Weibersterben tat
ihn ja nicht verderben, aber das Viehverrecken, das bringt den Bettel-
stecken,« Weib kriegt er wieder ein anderes und noch Geld dazu.

Der Besitz des Mannes wurde in alter Zeit nach seinem
Reichtum an Vieh geschitzt. Von lat. pecus (Vieh) kommt unser
pecunia (Geld) und von ihrem Viehbesitz (fe-od) wurden unsere
I"eodalherren so michtig. Vieh war Geld und mit Vieh zahlten auch
die alten Tschechen einst vor elfhundert Jahren ihren jihrlichen
Tribut an Herrn Karl.

Grund und Boden ohne Vieh darauf war 6des, totes Land.
Deshalb wurde bei Verpachtungen, in denen man den Hof samt Vieh
und TFahrnis — frither allerdings seltener als heute ~— in fremde
Hinde gab, darauf gesehen, dal am Ende der Pachtzeit der ganze
BeilaB wieder vorhanden sei. So wurde zum Beispiel bei der Ver-
pachtung des sogenannten Bruckhofes im alten koniglichen Frei-
gericht Hamwmern um 1750 ausdriicklich bestimmt, dal, wenn eine
Seuche das siimtliche Vieh des Hofes wegraffen wiirde, dieses vom
Pichter zu ersetzen sei.l) Wo &fter Meierhife verpachtet wurden,
erhielt schon in alten Zeiten derfeste Bestand an BeilaBinventar
nach dem hochgeachteten, am stirksten bindenden Metall den Bei-
namen »eisern«. So wurde Vieh eisern und es hieB im Spruche:
»Eisern Vieh stirbt nicht.«

Jakob Grimm unterscheidet Eisergut und Rupfgut. Er. definiert
den Begriff »Eisern Vieh«: Zuchivieh oder hausvieh, das von dem
hofsherrn oder von dem pachter bestéindig erhalten, das heiit nach
dem tod alsbald wieder durch ein gleiches stiick ersetzt werden
muste, hiel] eisernes, stihlernes, ewiges.?)

WS Grundbuch in Neuern, '
2} Jakob Grimm, Deutsche Rechisaltertiimer, II, 593.
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Bei Grimm -finden sich weitere Belege und Quellenverweise
zu unserem Rechtsbrauche; auch in unserer Zeitschrift, VIL, 8. 60,
wo k. k. Konservator Richly Zitate aus der agrarischen Literatur des
18. Jahrhundertes mitteilt. Grimm erwdhnt auch Ewiggiédnse;
unsere Zeitschrift (X., S. 140) ebenfalls Federvieh als eisernes
Vieh eines Meierhofes bei Podébrad.

AuBler der Furcht vor Krieg und Seuchen, die ihm sein liebes
Vieh raubten und hinmordeten und die ihm lebenslang keine Ruhe
lie, kam mit dem nahenden Tode auch die Angst vor dem Jenseits
immer dringender an seine Seele. Und wie K6nige und Adel der Kirche
Gotteshiuser, Kloster, Lindereien und Hofe als Seelgeriite stifteten, um
sich Stufen in den Himmel zu bauen, vermachte der abgelebte Bauer,
dessen Kultus immer agrarischen Charakter hatte, der Kirche seine
Leibtumkuh; meist zur Erhaltung des ewigen Lichtes, das ja mit
Schmalz genihrt wurde, oder zur Beschaffung von Wachszinsen fiir
Altarlichter.

Fiir die Unterbringung des so an die Kirche gefallenen Viehs
hatte sich die Form des Bestandes (der Vermietung) eingeblirgert.
Sie entsprach einem wirtschaftlichen Bediirfnis vergangener Jahr-
hunderte. Die so hiiufigen Seuchen, die nicht selten den Viehstand
ganzer Hofe, ja ganzer Dorfer und Gegenden dahinrafften, machten,
da die Mittel zum Ankaufe von Vieh aus entfernteren Thlern meist
mangelten, Ersatz durch Borgschaft und Pachtung notig, Zustinde,
die auf eine uralte-Stufe unseres Kreditwesens zurilickweisen.

80 waren im Jahre 1713 die Untertanen der Herrschaft Teinitzl
(Klattauer Kreis) nach einer verheerenden Seuche?) gendtigt gewesen,
fiir 1610 Gulden Vieh anzukaufen und noch 1173 Stiick fremdes Vieh
aufzunehmen, um die herrschaftliche Robot und ihre Wirtschaft be-
streiten zu konnen. Nach zwdlf Jahren besaBlen diese Bauern erst
1148 Stiick eigenes Vieh und bangten vor der Riickforderung des
gegen Zins ausgeborgten Bestandviehs.?)

So gab auch die Kirche geopfertes oder aus Opfergeldern ge-
kauftes weibliches Rindvieh, doch auch Schafe zu bediirftigen Leuten
gegen jihrlichen Zins in Nutzung..

Die nachfolgend angefiihrten Beispiele mégen fiir das Alter und
die Ausbreitung dieser Uebung zeugen, aber auch fir deren Art,
Form und Zweck. '

In seiner Darstellung des alten kirchlichen Liebens in B6hmen
sagt Winter:?)

»Zu den jihrlichen Einkiinften der Kirchen gehérten vielleicht
tiberall Kiihe, welche sich das Kirchenvermdgen kaufte oder erbte
_—T)N—ur_ solche Leute, die die grauenhaften Verheerungen der Viehseuchen in ver-
flossenen Jahrhunderien und deren Folgen auf alle Verhiltnisse im Lande nicht kennen,
vermogen iber die heute so peinlich strengen Abwehrmafregeln der Regierung zu spotien.

2y Landesarchiv, Katasterrevision 1725, Dominium Deschenitz-Teinitzl.
3) Winter, Zivot cirkevni v Clechach, Prag 1895, S. 533,
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und gleich vermietete. Von den Kirchenkihen zahlte, wer sie in
Bestand nahm, im 15. Jahrhundert 2 bis 3 Groschen, aber nicht nur
wihrend des Lebens der Kuh, sondern die Zahlung blieb auf dem
Hause immerfort. Nach deren Tode wurde aus der lebenden Kuh eine
eiserne, obwohl sich jeder mit einer gréfleren Summe aus dieser
Pflicht 16sen konnte. Im 16. Jahrhundert war der Zins von jeder Kuh
4 bis 5 béhmische oder 10 Meilner Groschen. In Méhren trug eine
eiserne Kuh in den Jahren 1614 bis 1624 71/, weille Groschen. In
manchen Orten betrug der Zins jihrlich 1 Pfund Wachs; falls dieses
nicht gebraucht wiirde, aber 10 Groschen Meilnigch. So waren in
Hermann-Méstetz 1495 die eisernen Kiihe fiir 1 Pfund Wachs vermietet.

1535 vermachte Johann, ein alter Wagmeister im Teinhofe,
der St. Benediktkirche 11 Schock Meinisch; dafur sollten drei Kiihe
gekauft und diese so in Bestand gegeben werden, daB von jeder auf
ewige Zeiten jihrlich 1 Pfund Wachs zum ewigen Lichte gezinst
werde.

Die Prager Kirchen gaben ihre Kiihe auf die Dorfer in Bestand.
Die Kirche St Laurenti auf dem Aujezd hatte ihre Kiihe zum Bei-
spiel in Makotlas; 1594 tbertrug sie solche auch nach Smichow.

Jonas Cesvan aus Mostitz gab 1585 der Kirche von Ingrowitz
(Méhren) zwei Kithe mit der Bestimmung, dafl ihr NutznieBer jihrlich
15 Groschen an die Kirchenkassa zahle, von welchen 10 Groschen
auf Licht und 5 Groschen den Armen gehéren sollten; weiters habe
derselbe jéhrlich 5 Groschen zur Reparatur der Kirche zu leisten.
Diese Kiihe sollten nur den Allerdrmsten in Pflege tibergeben werden.
Dieselben h#tten sie nach vorheriger Kiindigung wieder zurtickzu-
geben oder mit 2 Schock Groschen zu bezahlen. Er machte diese
Stiftung, weil seine Frau und seine zwei T&chter in diesem Gottes-
hause begraben lagen.}

Die Anzahl der eisernen Kiihe war in den einzelnen Pfarr-
sprengeln recht verschieden. So z#hlte man in Bé&la bei Turnau 1503
nur b, in Pardubitz 1561 15, in Pfeloud¢ aber 1612 gar 67 Kirchen-
kithe, Letztere Zahl wird aber weit Ubertroffen von den laut Urbar
von 1748 auf den Hofen der Herrschaft Podébrad lastenden Kiihen,
welche damals 279 Stick betrugen. Von jeder zahlte man 1 Pfund
Wachs oder 15 bis 39 meiBnische Groschen. Neben den Kiihen gab
es dort auch eiserne K&dlber, deren Preis mit 5 Schock angegeben
ist und von welchen der Zins 20 meiinische Groschen betrug. Auf
den Bauernglitern lasteten zudem noch 35 eiserne Schafesowie
40 Kirchenhiihner.

Nach der Kirchenrechnung des Stiddtchens Klentsch bei Taus
vom Jahre 1617 besall die dortige Kirche St, Martini 52 Kiihe, ven
denen 14 in Meigelshof, 18 in Possikau und 20 in Klentsch selbst

1, Cesky Lid* IX, S, 224. Die Nachricht von einer weiteren Stiftung einer Kirchenkuh
zu Krems bei Budweis enthilt das weiter unten abgedruckte Prememoria,
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untergebracht waren. Von jeder Kuh wurde ein Jahreszins per
4 Groschen gezahlt. Dabei ist bemerkt, daB im vorigen Jahre Jan
Broudek, Rektor, eine der in Meigelshof stehenden Kirchenkiihe ver-
kauft habe, fiir welche der Ilirche 3 Schock Groschen abzufiihren
seien. 1705 besall die Klentscher Kirche nur mehr 46 Kiihe.!)

Um 1630 gehtrten laut Register der Pfarre Lautschim (Bezirk
Taus) folgende »Kravy zadusnic« (Kirchenkiihe) zu den Einkiinften

derselben:
In Putzeried 28 mit einer Zahlung von 9 Schock 20 Groschen

» Melhut 13 » > > > 9 > 20 »
» Lipkau 16 » » > » 4 » 20 »
> Lautschim81 » > » » 10 » 20 >

Zusammen 88 mit einer Zahlung von 38 Schock 20 Groschen.

Hier waren die Zinse bei den einzelnen Kithen sehr verschieden.
In der Pfarre Krems bei Budweis mit 122 Ewigrindern wurden
4 Groschen 4 Pfennige vom Stiick gezinst.

In dem Gedenkbuch der Pfarre Nemidoves bei Jidin sind aus
dem Jahre 1685 einige merkwiirdige Einzelheiten iiber die eisernen
Kiithe eingeschrieben. . Erstens das Verzeichnis der Hiofe, auf denen -
die 18 Kiuhe lasteten, von deren jeder 30 Kreuzer abgefithrt wurden.
Friher gab es hier 21 Kithe. »In der Zeit der Ketzerei und des
Krieges wechselten die Wirtschafter hiufig und einer verkaufte oder
zedierte ohne Wissen der Herrschaft dumm und gewissenlos solche
Kiihe. Der Pfarrer Johann hatte zwei derselben zu sich genommen,
die raubten ihm die Soldaten. 1633 schankte der Bicker von:Milidoves
eine Kuh, welche der Wagner Wenzel Sigmund beniitzte. Der aber
fiihrte statt ihrer an einen anderen ein Kalb ab, das auf der Weide
zugrunde ging.«?) Aus diesen Daten ist ersichtlich, ‘daf eine Kuh
bei ihren Lebzeiten und zur Zeit ihres :iiberlieferten Ersatzes in
einem anderen Viehstiick noch eine ziemlich- bewegliche Last war.
Das als Kirchenkuh geltende Viehstiick beim Hofe konnte oft bei
Verkdufen nicht mehr mit {ibergeben werden, weil es einfach nicht mehr
vorhanden war. Da blieb dann die Last eisern aut dem Hofe liegen.
Jeder Besitzer zahlte doch lieber die geringen Zinsen, als das fiir ihn
grofe Kapital, denn das Interesse am Hofbesitze war - vorzeiten kein
so grofles wie heute; mulBiten doch nicht selten die Bauern noch
im 18. Jahrhundert durch Zwang und Eide auf ihren Giitern fest-
gehalten werden,

In Neuern (Béhmerwald), wo der Pfarrkirche 1713 87 solcher
Kithe gehorten, die alle bei Pfarrkindern gegen einen Zins von je
17 Kreuzer 3 Pfennig in Nutzung waren, behielt sich 1690 bei dem
Kauf einer Wirtschaft der Kiufer von der Kaufsumme 3 Gulden
30 Kreuzer zurlick, »weil er fiir die auf dem Hause haftende Kirchen-
kuh eine andere Kuh in die Stelle zu schaffen schuldigc.

1) Baar und Teply, Klenéi, M&stedko na Ghodsku. V Praze. 1909, S. 3b.

2) , Cesky Lid*, XI, S. 486.

Zeitschrift fiir Osterr. Volkskunde, XVIII, .12
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Sieben Jahre spiter wurde bei einem #hnlichen Anlafl die Kirchenkuh
mit 7 Gulden vom Kaulpreis abgerechnet, »weil der Ké#ufer keine
bekommen und dieselbe doch auf dem Hofe zu verzinsen bleibtc.

Im folgenden Fall wurde aber anders vorgegangen und der
Verkiufer mit der fehlenden Kuh belastet: » Was die aul dem Hause
haftende Sal: Ven: Kirchenkuh anbelangt, weilen solche Georg Lang
empfangen und wiederum verkauft« (dieselbe also bei der Ubergabe
nicht da ist), »wird diese gedachter Lang zu stellen oder aber, wie
gebriduchlich, im Amte mit zweien tauglichen Biirgern der Kirche
zu versichern schuldig sein.« Dieses Versichern geschah um 1692 in
den Grundbiichern der Bistritzer Herrschaft (ehemals Klattauer
Kreis) besonders h#ufig und es findet sich fast bei jedem dritten
Hofe eine solche Anmerkung.

Uber das Vorkommen #hnlicher Ewiglasten und Kirchenkiihe
finden sich aus B6hmen noch Nachrichten aus Kladrau,!) Falkenau,?)
Janowitz,?) Langendorf? Aussig und vielen anderen Orten;®) dann
aus Steiermark (Heilige Kiihe, Kirchenkiithe und Kirchenschafe)®),
Tirol,”) Thiiringen %) und Studdeutschland  (Olkiihe).?) _

Waren die Kirchenkiihe in friheren Jahrhunderten faktisch
gewidmete Tiere, welche die Kirche weiter vermietete, so gab diese
spiter aus den angesammelten Zins- und Opfergeldern zahlreiche
bare und Naturaldarlehen, letztere nach Gew#dhrsminnern in Form
unserer Kithe.1%) Die alten Kirchenrechnungsbiicher der Herrschaft
Bistritz verzeichnen eine Unmenge, oft in ganz kleinen Betriigen, bis
in entlegene Orte des Gutsgebietes auf Bauerngiitern aushaftende
Kirchengelder.

Noch ein Beispiel aus spéterer Zeit: Als eben 1710 die Wald-
hufenkolonie Kisenstein aus dem Urwalde gegriindet worden war,
versicherten die zwei Eheleute von der Poschl-Einéd der Kirehe
10 Gulden Kapital, das sie zur Erkaufung einer Kuh tibernommen hatten.
Wenn dieser Fall auch nicht zur Errichtung einer Ewiglast geftihrt
hat, so ist er doch anschaulich fiir das oben Gesagte.

Durch ihre Kithe und Gelder hat die Kirche in einer Zeit, da
der arme Bauer nirgends Kredit finden konnte, viel Trost und Segen

1) Mitteil. d. Ver. f. Gesch. d. Deutschen in Béhmen. Prag. Jahrg, 33, S. 176.

?) Rietsch, Stadtbuch von Falkenau, Prag 18956, 8. 40, 15. Jahrhundert.

8) Katas'er im Landesarchiv. Dominium Bistritz. Geistl, Bekenntnis 1713,

4) Ebenda. Stadt Schiitienhofen. Geistl. Bekenntnis 1713.

8) Unsere Zeitschr, VII, 8. 57 ff. (Richly); X, 8. 129 ff. (Blau).

¢) Zeitschr. d, Ver. . Volkskunde, Berlin, VIII (Weinhold); Khull-Unger, Steir.
Wortschatz, S. 388,

7) Weinhold im VIIL Jahrg. Zeitschr. f. Volkskunde, Berlin ; Unsere Zeitschr, X1I, 8. 160,

8) Ebenda.

% Bnek, Oberdeutsches Flurnamenbuch. Stuttgart 1880.

10) Nach Winter, Registrator Kv&ton - Krumau, dann den Plarrern Teply und Baar
in ihrem Buche iiber Klentsch. ‘
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gespendet und vielen Familien in vieh- und geldarmen Zeiten die
Existenz ermdoglicht.

Die neue Zeit, die mit so viel ererbtem Schutte aufgerdumt, zer-
brach auch diese eiserne HEwiglast. Der Brlal der k. k. Statthalterei
in Prag vom 2b. Februar 1867, 7. 64.263, gab die Bewilligung zur
Ablosung der alten Kirchenkiihe. Als Grundlage der Ablésung war
der flinfprozentige Zinsfull zu nehmen, so dafl die Lasten mit der
Zahlung des entsprechenden Betrages erloschen. -

Diese sind aber bis heute noch nicht von allen Héfen abgeltst
und die Herren Patronatskommissire haben noch immer hie und
da »eiserne Kuhzinse« einzuheben; Zinse von Schuldigkeiten, die wie
Ruinen aus alter Zeit in unser Jahrhundert hereinragen, auf deren
Gemiuer die blaue Blume der Romantik spriefit, in deren Gewinkel
die Sage spinnt; die erz#hlt den Kindern unserer Tage fabelhafte
Dinge von den uralten eisernen Kiithen, die, wie wir wissen, deren
Ahnen einst goldene gewesen.

I11.
Die eisernen Opfertierfiguren.

Wir haben gesehen wie die Sorge um sein Seelenheil den
Bauer zur Beschenkung der Kirche mit nutzbaren Haustieren fibrte;
seine Sorge um das liebe Vieh fiihrte zu einer anderen Gestaltung
seines Kultus, die aber nicht minder interessant ist, zur Verehrung
der Viehpatrone, als deren michtigste St.Veit, St. Stephan, St. Leon-
hard, St. Martin, St. Wendelin und St. Fatrizius galten und von denen
jeder seine Landschaft und sozusagen sein Ressort hatte. Bei den
Bajuwaren stand namentlich St. Leonhard in Ansehen. Sein Bild
fehlt in keiner Dorfkirche. Seine Patrozinien sind merkwiirdige
Wallfahrtsorte geworden. Hier konnte man neben mancherlei anderen
volkskundlich wichtigen Gegenstinden Bilder sehen, die, auf Holz
gemalt, den ganzen Viehstand oder einzelne Viehstiicke eines Hofes
darstellen, dabei die ganze Familie des Bauers mit Rosenkrénzen kniend
und den Heiligen dartiber abgebildet, samt Jahreszahl und Inschrift;
die Tir der Kirche mit Hufeisen benageli, die hieher verlobt worden
waren, woriiber noch schriftliche Belege zu finden. In den Kirchen dieses
Heiligen, dem tiiberhaupt eine besondere Vorliebe fiir das Eisen zu-
geschrieben wurde — zerbrach er doch auch die Ketten der Ge-
fangenen — finden wir grofe Mengen eiserner Tierficuren von gerade-
zu prihistorischer Gestalt. '

Diese Modelle, welche im Laufe verflossener Jahrhunderte zur
Zeit von Viehseuchen ex voto geopfert wurden (wie man heute noch
wichserne Kiihlein, Menschengestalten, Kopfe, Arme, Beine, Augen,
Herzen u.s.w. in Wallfahrtskirchen darbringt), bis sich ganze Vor-
réte an solchen bei den Kirchen der Viehpatrone ansammelten,
werden heute nicht mehr erzeugt. Sie werden nach einem heute sehr

12%
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wenig mehr bekannten und noch vereinzelter geiibten alten Brauche
nebst der Geldspende zum Altar getragen und auf diesem nieder-
gelegt. )

‘Weil die Entstehung und Verwendung unserer Tierfiguren als
Votive dem Publikum in auBerbayrischen Gegenden so sehr unbe-
kannt, dafiir aber in den ehemaligen bShmischen Erblindern die
Ewiglast der sogenannten eisernen Kiihe, wie oben gezeigt, ungemein
verbreitet ist und selbst diese fiir Uneingewsihte etwas Romantisches,
Legendéres hat, was lag da ndher, als da jede einzeln auftauchende
eiserne Kuhfigur sofort in direkte Beziehung zu den eisernen Kiihen
auf den Hofen gebracht wurde?

So wurde, und weil doch alles erklidrt sein mufl, auch eine im
fiirstlich Schwarzenbergschen Archiv aufbewahrte eiserne Kuhfigur
als Symbol einer solchen Ewiglast angesprochen.

Oder noch genauer:

»Diese eiserne Kuhfigur ist das Symbol eines Ewigzinses von
einer auf einem Bauernhofe lastenden eisernen Kuh und wurde zum
Zeichen der Ewiglast mit Nigeln an der Wand des Hauses befestigt.«

So wurde mir eine Tierfigur erklirt, die sich, an einem Brettchen
befestigt, in Néaprsteks Gewerbemuseum in Prag befindet. Darunter
steht eine geschriebene Erklirung mit Verweis auf eine Mitteilung
iiber Ewiglasten im »(vJesky Lid«, die aber weder zu der Figur noch
zu der Brklirung als Symbol der Last in Beziehung steht. Uber-
haupt ist von einer solchen Bedeutung, noch von der mir berichteten
Anheftung einer solchen Figur nirgends in den Urkunden noch
in der Literatur die Rede. Auch Konservator Richly fand hieriiber
nicht die geringste Andeutung.?) '

Im X. Jahrgang unserer Zeitschrift habe ich eine ziemlich ein-
gehende Studie iber »Die eisernen Opfertiere von Kohlheime« ver-
6ffentlicht, in der ich auch die damals vorhandene Literatur und die
Verbreitungsorte des Brauches bekanntgab, auch Daten tiber die
falschlich. hiehergeziihlte Last der eisernen Kiithe brachte, welche
deren Nichtzusammenhang mit unseren Votiven dartun sollten.

Die »Literarische Beilage« der »Mitteil. des Vereines fiir Ge-
schichte der Deutschen in Bshmen«, Prag 1905, 8. 42, enthielt eine
Besprechung der kleinen Arbeit. Der Referent sagte darin nach
kurzem Berichte iiber die Votive, quasi ich hitte dieses geschrieben:
»Die sogenannten Kiihe hatten aber noch eine andere Bedeu-

1) Niheres hieriiber brachte unsere Zeitschr. V, 8.70 bis 79, VII, 8.60 ff,; X, S. 129 ff,,
X1, 8. 82; die Mitteil. der Anthropol. Gesellsch. Wien, XXIII, Peez, ferner XXV und XXX ;
die Zeitschr. fur Volkskunde, Berlin 1899, 8. 825; Volkskunst und Volkskunde, Miinchen,
;[,VS. 112; Beitrige zur Anthropol. und Urgeschichte Bayerns, IX, S. 109, XI, S. 46;
,Gesky Lid¢, IX, 8.224, X, S, 144, XIV; Peez, Erlebt, erwandert. Wien1899, S, 67 ff, Ganz
besonders wichtig: Andree, Votive und Weihegaben des kathol. Volkes in Siiddentschland.

Braunschweig 1904,
% Unsere Zeitschr. VII, S. b7 {f,
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tung. Sie waren das Symbol fiir solche Kiihe, welche von einer
Stiftung oder Herrschaft dem Bauer gegen Zahlung eines Jahreszinses
iiberlassen wurden u. s. w.«

Auf meine verwunderte Anfrage schrieb mir der Referent
Dr. Horéidka, er hitte im flrstlich Schwarzenbergschen Archiv in
Krumau ein solches Figirchen gesehen und das sei ihm in der an-
gegebenen Weise erklirt worden. Auch ein altes Kirchenzinsregister
der Aussiger Kirche habe ihn — und zwar schon vorher — zu der
Meinung gefiihrt.

Der Einblick in dieses Register, das, wie die Aufschreibungen
von vielleicht hundert anderen Pfarreien in B6hmen, die Zahl der
zugehorigen eisernen Kiithe verzeichnet, im Zusammenspiel mit der
Krumauer Legende iiber eine vereinzelte Figur hatte ihm offenbar
geniigt, um sémtliche eisernen Votivfiguren unscrer bayrischen Land-
kirchen als solche Symbole zu erklidren.

Ich schrieb nun an das fdrstlich Schwarzenbergsche Archiv in
Krumau und bat um Aufklirung tber Herkunft und Geschichte der’
dort aufbewahrten Eisenfigur. Herr Zentralarchivar GroB, der sich
selbst sehr fiir dieselbe interessiert,!) hatte die Glte, mir mitzuteilen
daB die Figur aus dem Pfarrhofe in Krems bei Budweis stamme und
dafl sie der seither verstorbene Registrator Jakob Kvéton, welcher
oft als herrschaftlicher Patronatskommissér fungierte und im Gebiete
der kirchlichen und geistlichen Angeleoenhelten sehr bewandert war,
erworben habe. Herr Kvéton widmete die eiserne Kuh Seiner Durch-
laucht dem regierenden Fiirsten Adolf Josef v. Schwarzenberg und
legte dem hohen Herrn zugleich eine Denkschrift {iber die Bedeutung
und Herkunft dieser Figur vor. Mit Bewilligung Seiner Durchlaucht

“des Herrn Erbprinzén ‘Johann zu Schwairzenberg teilte mir Herr
Zentraldirektor Grofl ein Abschrift dieses Gutachtens mit. Dieses ist
in mehrfacher Hinsicht interessant; ich bringe es hier zum Abdrucke:

Promemoria iber die »Eiserne Kuh«

Im Volksmunde ist der Ausdruck »REiserne Kuh« als eine uralte
standhafte Zinsleistung oder Schuldigkeit allgemein bekannt, ohne
jedoch auch den wahren Ursprung hievon n#her bezeichnen zu
konnen. Der »Eiserne Kuhzins« haftete oft seit undenklichen Zeiten
meist ob rustikalischen Realititen 2) zu Handen der Pfarrkirche, mit-
unter auch einer zugehérigen Kapelle, oder aber fiir andere Humani-
titsinstitute, ) und weil ein solcher Zins bis zum Jahre 1869 gar

1) Im ,Ohlas od Nezarky* (Neuhaus 1899, Nr. 48, 49) wiederholte Herr GroB die
Meinung Kvétons von der symbolischen Bedeutung, die aber im VIL Jahrgang unserer
Zeitschrift vom Konservator Richly (S. 57 ff.) bis zur Beibringung konkreter Beweise an-
gezweifelt wurde.

%) Alte Bauerngriinde im Gegensatze zu den dominikalen oder emphyteutischen
Besitzen,

%) Ein Beispiel zugunsien eines Spitals ete. ist mir aber nicht bekanntgeworden.
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nicht ablésbar gewesen, bedeutete das Epitheton »Eiserner Kirchen-
Kuhzins« ganz richtig eine endlose, hart driickende Last oder Ver-
pflichtung. :

Die Kuhspenden selbst waren Legate von frommen greisen
Eingepfarrten, gewdhnlich aus der Klasse der Ausgedinger, die, fiir
ihr Seelenheil besorgt, die wertvollste Habe, ithre letzte Melkkuh, der
Mutterkirche am liebsten verehrten.') Weil jedoch die soartig
bestiftete Kirche die lebende Melkerin nicht selbst auszuniitzen ver-
mochte, dahingegen verarmte Anwirter um Uberkommung derselben
in die =zeitliche Miete sich oft stritten, war fiir die Kirche jede
Gefahr der nutzbringenden Verwendung im vorhinein beseitigt. %)

Die aus Schmiedeeisen geformte Kuh, wie sich unsere Reliquie
reprigentiert, vertrat alsdann die Stelle der IKonvention oder des
Kontrakts zwischen der mit einer Kuh in natura bestifteten Kirche
einer- und dem jeweiligen, zeitlichen Nutzniefler derselben anderer-
seits. Der Pfarrer als nichster Kirchenvorstand iibergab gleich nach
erfolgter Vereinbarung solch eine eisengeformte Kuh mit dem ge-
messenen Auftrage dem Mieter: dariiber zu wachen, dafl er die
lebende Melkerin stets in ordentlichem Stande erhalte und das eiserne
Symbol als Bewihr seiner Zinspflicht so lange unbeschadet verwahre,
bis er die tibernommene Melkkuh zurtickstellen werde.?)

Der Kirchenvorstand fiihrte tiber die kontrakim#fiig vermieteten
Kiithe und den hievon einlaufenden Jahreszins ein spezielles Register,
auf Grund dessen er die Nutznieler &fter kontrollierte, den Zins ein-
hob und bei der von Zeit zu Zeit gepflogenen Abrechnung mit den
Kirchenvitern in die Kirchenlade abfiihrte.

Hatte sich mit der Zeit der Kuhnutzniefller, respektive Mieter
aufgeholfen und konnte er die Kuh der Kirche in natura riickstellen,
wurde ihm dies ohneweiters gestattet, nur muBte derselbe neben der
lebenden Kuh auch das in Hénden habende eiserne Kennzeichen?)
an den Kirchenvorstand gleichzeitiz mit ausfolgen, welcher dann
beides dem notdiirftigsten Petenten wunter gleichen Bedingungen
iiberantwortete und im Vormerkregister berichtigte.?)

Geschah es jedoch, daB ein Mieter die tibernommene lebende
Kirchenkuh nicht in natura riickstellen oder mit einer anderen
nieht ersetzen konnte, was hiufiger der Fall gewesen, so mulite er

1) Kvéton weiB von einem Ankauf solcher Kithe aus Opfergeldern nichts, wilrend
Teply und Baar wieder von Kuhspenden nichis wissen. '

2) Kvéton sucht die Sache plausibel darzustellen. Auch in den folgenden Sitzen.

%) Ist durch keinen einzigen konkreten Fall zu beweisen., Man vergleiche, .wie unten
Hoflers Hypothese geradezu das Gegenteil annimmt,

4) Wozu das Kennzeichen? Der Fall war ja eingeschrieben. — Herr Zentralarchivar
GroB, der die von Kv&ton durchgesehenen Kirchenbiicher ebenfalls studierte, fand in diesen
keine Erwihnung des Symbols oder des hier dargestellten Vorganges mit dem ,Kennzeichen®.

8) Unsere Alivordern haben ihre Biicher nicht so genau gefiihrt, wenn sie itberhaupt
. Vormerkregister® halten. Es hat sich tibrigens kein Fall freiwilliger Zuriickgaben uberliefert.
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und dessen Besitznachfolger die anfiinglich in das Anwesen gelangte
Melkkuh fortan verzinsen. Und als bekanntlich unsere Altvordern
mit MiBjahren, mit Notstand und dergleichen Unbilden mehr denn
jetat zu kidmpfen hatten, durfte es ihnen nicht verargt werden, wenn
gie mitunter neben der ersten eine zweite, dritte und noch mehrere
Kirchenkiihe gegen eine gleichmiflige Miete und Haftung sich er-
baten und zur Nutzniefung erhielten.

' Im Kirchensprengel Krems (Amtsbezirk Bohmisch- Krumau)
wo im Jahre 1870 unser Originalschaustiick vom damaligen Pfarrer
Johann Plevka erbeten wurde, zdhlte man laut Kirchenrechnungs-
buches fiir die Jahre 1656 bis 1671 im Jahre 1656 bei der Pfarrkirche
Sancti Michaelis 110 eiserne Kilhe, bei der alldortigen Kapelle
8t. Ursulae 11 eiserne Kiihe!) und ist im Jahre 1666 fir die Kirche
eine weitere eiserne Kuh wunter Anfiihrung nachstehender Empfang-
nahme zugewachsen:

»Pizjgem 1 kravy od Worssily Forkowé, mlyndfzky k zddussj
kizemeZskému odkazané, kterd N. Tkaldezy KriemeZskému do nagmu
ddna.« %)

Die Kremser eisernen Kirchenkiihe wurden von alters hel bis im
Jahre 1870%) mit 4 Kreuzer 4 Pfennige per Stiick jihrlich verzinst
und sind alsdann mit dieser Bewertung zur Ablésung gelangt.

Noch sei hier erwihnt, dall unsere »Kiserne Kuh« in der Jubi-
lﬁums-LandesaussteHung‘ zu Prag 1891, als das einzige Exemplar in

“seiner Art in der retrospektiven Abteilung vertreten, sehr in Gefahr
stand, nicht mehr zuriickzukehren. %)

Bohmisch-Krumau, den 27. April 1893
Jakob Kvéton m. p.

Registrator,

Die Verfolgung der Spur der Krems-Krumauer Eisenfigur hat
also zu~Lkeiner Bestitigung der an sie creknupften Ueberlieferung
geflihrt.

Wenden wir uns der in Prag aufbewahrten Eisenfigur zu!

Dieselbe wurde laut ihrer Begleitschrift von Friéulein Anna
Pavrovsky, Lehrerin in Prag, dem Museum gespendet. Nachdem ich
die nihere Adresse des Friuleins erfahren hatte, wandte ich mich
an selbes in einem ausfihrlich orientierenden Schreiben, in welchem
ich um genaue Auskunft Uber die Herkunft der Tierfigur und um
Mitteilung der sich daran kniipfenden Ueberlieferung bat. Das

1) Zusammen also 121 eiserne Kiihe!

2) Dentsch: Empfang einer Kuh von Ursula Fork, Mulleun zur Kremser Kirche
vermacht, welche dem Kremser N, Weber in Bestand gegeben wurde.

%) Die Ablosungshewilligung wurde von der Statthalterei schon 1867 erteilt.

1) Diese Figur ist im VIL Jahrgang unserer Zeitschrift bei der Abhandlung des
nun bereits verstorbenen k, k. Konservators H. Richly tber Opferliere (unter Nr. 10 der
Tafel) abgebildet,
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Friulein sehrieb mir am 13. April 1907 folgende freundliche
Auskunft:?)

»Das Figlirchen der eisernen Kuh, welches ich dem Naprstek-
Museum spendete, kaufte ich vor beildufig vier Jahren von Herrn
Némec, Schlosser auf der Kleinseite in der Thomasgasse, welcher
eine kleine Sammlung alter Schmiede- und Schlosserarbeiten besitzt.
Ich fragte ihn damals, woher das Figtirchen sei und wozu es dient.
Er sagte mir, daB er es von einem L#ufer (od jakéhosi ,béZce)
gekauft habe; solche Leute brichten ihm zeitweise ein metallenes
Altertum, sagten aber nie die Wahrheit, woher die Sache sei, damit
er die Spur nicht verfolgen kénne,

Herr Némec erklirte weiter:

‘Diese Figlirchen sollen (hor ich, pry) einst an der Behausung
des Hofes, von dem erbliche Zinsungen der Kirche abzufiihren waren,
festgenagelt gewesen sein. Man tat das, damit der Besitzer des mit
der Zinsung belasteten Hofes seiner Pflicht nicht vergesse.

Ieh (I'réulein Pavrovsky) wollte diese Behauptung des Herrn
Némec iiber den Zweck des Figiirchens von einer Autoritit gestiitzt
haben, weshalb ich damals in tschechischen kulturhistorischen und
volkskundlichen Schriften alle Nachrichten tber die Institution der
,eisernen Kuh‘ durchlas; aber nirgends fand ich etwas liber
ihre symbolische Bedeutung.

Es wire fiir mich,« schreibt das Frdulein weiter, »eine Ehre
und eine Freude, wenn ich ein wenig zur Aufhellung dieser Sache
beitragen konnte. Ich erkundigte mich in den letzten Tagen
bei allen Prager Altertumshindlern und auch bei Alteisenhindlern,
ob ihnen nicht manechmal ein #hnliches Figtirchen in die Hinde
gekommen sei — erhielt aber tiberall eine verneinende Antwort.
Nicht einmal Herrn Né&mec war aufler jenem, das ich gekauft hatte,
ein anderes Figlirchen mehr gebracht worden; dieser meinte jedoch,
dal sich solche auf dem bShmischen Lande drauflen finden wirden,
am ehesten in Mé#hren.

Das ist, was ich von der Sache weill.«

Auch diese Nachforschung, in welcher ich durch das Prager
Fraulein so energisch unterstiitzt wurde, fiihrte zu keinem Beweise
der angeblich symbolischen Bedeutung dieser Figuren.?

Eine ganz andere Meinung bezuglich der in den Kirchen' vor-
handenen Eisentiere hegt Herr Hofrat Hofler-T6lz, der im (Gegensatze
zu den vorgenannten, mit dem Wesen der Opfertiere nicht bekannten
Erklarern Némec und Kvéton und deren Vorsagern und Nachbetern

1y Hier iibersetzt.

%) Anch Jakob Grimm erwihnt in seinen Rechtsaltertdmern nichts von einem
dhnlichen Vorgange; ‘ebenso nicht die Seite 60, Jahrgang VII unserer Zeitschrift an-
gefuhrten Zitate aus dlteren Enzyklopédien.
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den Lesern unserer Zeitschrift und in der Welt der Volkskundler als
langjihriger Arbeiter und tiefgehender und erfolgreicher Forscher
auf dem Gebiete der Opferfiguren vertraut ist. Hofrat Hofler schrieb
mir unter dem 7. November 1904:

»lch fasse die eisernen Kiihe in den Kirchen auf als die sym-
bolischen Opfergaben der lebenden Kiihe, die im Stalle verblieben,
da der Pfarrer nicht alle gleichzeitig geopferten Tiere selbst nihren
konnte; der Anspruch auf das lebende Opfertier wurde so durch das
eiserne Vieh ewig, immerdauernd, bis der Opfer- oder Zinspflicht
Geniige getan ward. Nach und nach waren natlirlich so viel eiserne
Vieher da, dall man sie beim bloflen ex voto nicht mehr herzustellen
brauchte; der Name des eisernen Viehes der Kirche
ibertrug sich auf das Zinstier im Stalle auch ohne die
gleichzeitige Aufstellung eines stellvertretenden Symbols in der
Kirche. Der Name ,lliserne Kuh' ist haften geblieben an dem Nutzen
aus einer Kuh, dessen Rechtssymbol friher in der Kirche gestanden
hatte. Die Reformationszeit wird diese Symbole hinweggefegt haben
unter Beibehaltung der tatsiichlichen Zinsenlasten. Beim evangelischen
Pastorat zu Britswerth in Friesland wurde bis zum Anfange des
19. Jahrhundertes eine eiserne Kuh aufbewahrt. Wenn die Leid-
tragenden bei einem Sterbefalle dem Geistlichen eine lebende Kuh
tibergeben hatten, damit er fir des Verstorbenen Seelenruhe bete,
blieb die lebende Kuh dem Pastor, die eiserne Kuh, das Symbol des
lebenden Opfers, wurde vor oder hinter dem Sarge auf den Kirchhof
mitgeschleppt; hier erhielt also der Pfarrer (loco mortui) das lebende
Opfer, die Angehérigen oder ,Anteil'nehmer aber blof das eiserne
Symbol. Kurz, Zinstier und Opfertier gehen sehr leicht ineinander
iiber, wie auch Zinszeit und Opferzeit. Dann aber kann auch das
frithere eiserne Symbol aus dem ,Kultorte' verschwinden oder selbst
bei genauer Nachforschung heute nicht mehr gefunden werden.«

Nach Hoflers Theorie wiiren im Gegensatze zu den vorigen die
" Symbole in die Kirche gekommen, wihrend sie nach Némec und
Kvéton in die Hinde der Mieter der Tiere, also nicht einmal in
die der Spender, gelangt wiren.

Doch auch gegen Hbflers Erklarung spricht viel.

Er berlicksichtigt nicht, dafl die gespendeten Tiere leicht an
Bestandnehmer vergeben werden konnten, da um Tiere wegen Seuchen
und Armut immer Not war, so dafl kein Symbol der Schenkung nétig
war, diese auch bei dem gedachten UberfluB keinen Zweck haben
konnte. Ferner besall gerade die Kirche-in KKohlheim, in der so viele
Tierfiguren liegen, keine einzige Kirchenkuh, so wie umgekehrt —
und das spricht gegen Némec’ und Kvétons Ansicht, dall in Orten, wo
hundert und mehr der in Rede stehenden Ewiglasten bestanden, kein
einziges unserer lisenfiglirchen aufgefunden wurde, ebenso oder
umgekehrt wie in Bayern, wo es so viele Hunderte von eisernen
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Opfertieren gibt, der in Bdhmen so verbreitete Rechtsbrauch der
reisernen . Kiilhe« mnicht heimisch ist. Gegen Hoflers Theorie
spricht auch, daB selbst nach der Reformationszeit solche
Bwiglasten errichtet wurden, und daB bei den erhaltenen Nieder-
schriften dariiber sowie lber Verinderungen nie eines Symbols ge
dacht wurde. In #lterer Zeit wird der Name »eiserne« Kuh fur
Kirchenkuh tiberhaupt nicht gebraucht; es heilt: Gotteshauskuh,
Kirchenkuh, kostelni oder zadu#ni kravy.!) Erst als sich die Lasten
stabilisiert hatten und die Kirchenkiihe gleichsam zum festen Inventar
der betreffenden Hofe gehorten, mag sich der Beiname »eisern« dazu
gefunden haben nach der von Héfler ganz (ibersehenen realen Wirk-
lichkeit der von Grimm und anderen aus alter Zeit milgeteilten und
im Sprach- und im agrarischen Rechtsgebrauche bis heute lebenden
Einrichtung des eisernen Inventarbestandes an Vieh wund Gerit-
schaften.

Ganz undenkbar ist deshalb die Ableitung des Namens fir die
Ewiglast von dem vermeintlichen eisernen Symbol.

Ubrigens sind es nicht immer eiserne Opferfiguren, die da in
Verwendung stehen. In Bucheben (Bayern) liefert der Mefner zum
Opfern hélzerne, in Murau (Steiermark) rotwichserne Tier-
figuren. Die Opferung eiserner, hilzerner und wichserner, aber auch
silberner und goldener Tierfiguren ist ebenso bildlich gemeint wie
die Darbringung von wichsernen und eisernen Reitern, Gliedern,
Herzen, Kopfen, Briisten, ja sogar H#uschen und dergleichen. Und
zu welch anderem Zwecke als dem der Hilfe aus groBler Not wiire
jene Heuschrecke geopfert worden, die neben anderen Opfer-
tieren im Prager Landesmuseum aufbewahrt wird. Der kann doch
kein reales Opfer, oder im Sinne von Némec und Kvéton gesprochen,
kein BEwigzins zugrunde liegen? Mit deren Meinung stimmt auch
das ihnen unbekannt gewesene Vorkommen von eisernen Pferde-,
Ziegen-, Schaf- und Schweinsfiguren bei den Kirchen, ja sogar einer
Bienengestalt gar schlecht zusammen, da sie nur von »eisernen
Kiihen« wissen.

Wie sind nun die beiden Figuren von Prag und Krems zu
erkliren?

Die Prager Figur ist aus einem einzigen Stiicke Eisenblech ge-
stemmt, also ven grundsétzlich anderer Form und Herstellungsweise
als die bekannten Opfertiere. Zudem ist der Rumpf zweimal durchbohrt,
ein Zeichen, daB sie irgendwo, vielleicht wirklich an der Tiir eines
Stalles oder auch, wie man dies noch heute sieht, einer Schmiede-
werkstatt, als Zierat befestigt war. Sie ist eine merkwiirdige Einzel-
heit. Die Kremser Kuh #hnelt in der Gestalt dem Typus der Opfer-

1) Zu deutsch: Kirchen- oder Seelkithe, wie es auch Kirchen- oder Seelwiesen und
-Acker gab,
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tiere, ist aber dadurch merkwiirdig, dall sie aus einem einzigen
Stiicke geschmiedet ist, was bei den Figuren von Kohlheim und
Unterwuldau nicht der Fall ist. Dafiir 148t die groSe Ahnlichkeit
mit den Votivtieren der Alpenlinder mit grifiter Wahrscheinlichkeit
darauf schliefen, dall das vorliegende Modell aus jener Gegend als
Merkwiirdigkeit oder sonstwie, etwa durch eine Wallfahrt, nach
Krems gelangt ist. Zum Beweise der sprechenden, durch einen Zufall
nie erreichbaren Ahnlichkeit verweise ich auf einen Vergleich des
Bildes 10 auf Tafel I im VII. Jahrgang unserer Zeitschrift mit den
Bildern der Tafel II, Jahrgang X unserer Zeitschrift, welche Votiv-
tiere aus den Alpenléndern darstellen. Auch die Figuren 3, 4, 6 und 10
der vorhergehenden Tafel stellen Votive aus den Alpenlindern dar.
Man beachte den deutlichen Unterschied in der Technik!?) _

Ich stehe am Schlusse meiner Ausfiilhrungen und fasse das
Ergebnis meiner Untersuchung in folgenden S#izen zusammen:

1. Das »eiserne Vieh« ist eine agrarrechtliche Einrichtung, welehe
auch bei der Vergebung der der Kirche gewidmeten oder von ihr
erworbenen Viehstiicke Anwendung fand.

2. Keine Uberlieferung deutet auf eine symbolische Handlung
bei dieser Art der Vergebung hin.

3. Die eiserne Figur in Naprsteks Museum hat keine Ahnlichkeit
mit der traditionellen Gestalt der Opisrfiguren. Sie mag einem Zier-
zwecke gedient haben.

4. Die eiserne Figur von Krems ist eine Votivfigur alpenlindischer
Machart und stammt nicht aus Béhmen,

b. Die eisernen Opfertierfiguren kommen nur auf bajuwarischem
Boden vor. Die Rechtsform des Eisernviehes ist dagegen iiber weite
Gebiete in De_utséhla.nd und C)sterreich, namentlich Béhmen, verbreitet
und kommt gerade in vielen Teilen Bayerns, der Heimat der Votiv-
tierfiguren, gar nicht vor. :

6. Die eisernen Opferfiguren stehen mit dem sogenannten Eisern-
vieh in keinem rechts-symbolischen Zusammenhange.

1) Herr Zentralarchivar Grof teilte mir mit, daf er in dem alten Kirchenrechnungs-
buche von Unterwuldan eine Nachricht itber eine vom Schmiede auf Kosten der Kirche
angefertigte Kuhfigur aufgefunden habe. Diese Nachricht ist vm so interessanter, als eine
solche Anfertigung nirgends sonst nachweisbar ist. Hierher gehdrt auch folgende Mit-
teilung : Im November 1904 lieff der Dechant von Neuern sechzig Sttick schadhaite Opfer-
tiere aus der Kohlheimer Leonhardikirche (Fi]fale) durch den Neuerner Schlosser Woll-
gang Peller aushessern, Es fehlten Beine, Horner und Ztigel, auch Schweife. Heule sind
die reparierten von den alten Tieren, deren vierzig Stiick verblieben, nicht mehr 7u
unterscheiden.
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Die Abfahrt von der Alm im Pustertal (Tirol).

Von Paul Tschurtschentaler (Bruneck).
(Mit 2 Textabbildungen.)

Die Heimfahrt der Herde von der Alpe bildet einen eigenen
Festtag im Kalender der Alpler. Was wire auch leichter begreiflich,
Nach so langer Abwesenheit freuen sich Mensech und Vieh, wieder
nach [Hause und in die altgewohnten Verhiltnisse zuriickzukommen,
und dies umsomehr, als in letzter Zeit Wind und Schnee hiufige
Giste der Berghthen geworden sind und die Sehnsucht nach dem
Tale gerade nicht mehr zu den Sentimentalititen gehort,

Der Brauch, den Heimzug der Herde festlich zu gestalten, ist
in den Alpen fast allgemein und oft mit bemerkenswerten Sonder-
heiten und entschieden eigentiimlichen Gewohnheiten verbunden,
so dall es einen nur wundernimmt, fast gar keine Literatur dariiber
anzutreffen. Besonders ausgeprigt ist der Brauch im Berner Oberland,
im bayrischen Allgéu und in der Berchtesgadner Gegend, und in dem
ssterreichischen Teil der Alpen fast allgemein, wenn auch hier
spirlicher und dirftiger wie in Kirnten und Steiermark, dort reicher
wie in Salzburg und Oberdsterreich, was sich natlirlich nach Wohl-
habenheit und Sinn der Bevdlkerung fiir festliches Gepriinge richtet.

Hier soll besonders Tirol und von diesem Lande wieder speziell
das Pustertal in Betracht gezogen werden. Tirol ist nicht nur das
ausgesprochenste Alpenland, sondern auch ein Land, wo das Volk
zum weitaus iberwiegenden Teile noch in b#uerlichen Verhiltnissen
geblieben ist. In den meisten Talern ist Viehzucht der Haupterwerb,
und hier ragt das Unterinntal, Pustertal und Oberinntal wieder am
meisten hervor. Hs ist daher kein Wunder, dafi auch der Brauch
der festlichen Almabfahrt sich gerade in diesen T#ilern am besten
erhalten hat, Denn im Eisacktal von Brixen abwirts, dann um Bozen
und Meran lebt schon der Weinbauer, der das Vieh nicht oder selten
zu Zuchtzwecken hilt, und der Bewohner des Vintschgaues ist
wieder mehr Getreidebauer. AuBerdem ist dort der Grundbesitz arg
zerstiickelt, so dal Bauern mit griéBeren Viehherden selten vorkommen. -
Dies trifft auch flir das obere Inntal bis in die Zirlergegend zu, aber
hier werden die Viehstiicke im Gemeindeverband von der Alpe ab-
getrieben, -was dem von uns besprochenen Brauch schon bedeutend
giinstiger ist. Immerhin beschrinkt er sich auch in diesem Liandesteil
nur auf etwas Kopfschmuck — meist aus natiirlichen Blumen — und
einiger, aber verhiltnismifiig bescheidener Glockenzier.

Am ausgepridgtesten und schonsten dirfte sich die Heimfahrt
der Viehherden im unteren Teil des Pustertales mit Seitentilern,
besonders in der Gegend von Bruneck, gestalten.

Es ist gerade jetzt die Zeit, und wer Lust und Liebe hat, kann
mit uns kommen und sich eine solche Heimfahrt besehen.
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Wir wollen gleich beim Senner in der Almhiitte selbst vor-
sprechen, der aber so viel zun tun haben wird, daB er uns kaum
eine Audienz erteilt. Immerhin sehen wir, wie er seine letzte Borgfalt
am Vieh verdoppelt und genau achtet, daf die Stiicke sauber und
sehtn ihren Heimweg antreten kdnnen. Denn es gilt nicht nur
Rechenschaft iber den Stand des Viehes vor seinem eigenen Bauern
abzulegen, sondern auch seinem Stand als tlichtiger Senner vor den
Augen der Kritiker im Taldorf alle Achtung zu verschaffen. Eines
Tages erscheint das Fuhrwerk des Bauern vor der Hiitte, um alles,
was noch ins Tal zu liefern ist, mitzunehmen. AuBerdem bringt der
Knecht auch fir den Senner die nidheren Weisungen fir die Heim-
fahrt, endlich ein PFeiertugsgewand fiir ihn und solches fiir die Hirten.
Am niichsten Tag, einem Freitag, tritt schon das ganze Almvolk mit
seinem Festtagsgewand vor die Hiitte. Der Altsenner sprengt noch
einmal einige Tropfen aus dem Weihwasserkessel in Stube und
Herdraum, dann schlieft er die Tiir und zieht den Schliissel ab.
Der Zug kann beginnen. Das Vieh ist schon lingst auf den um-
lagernden Weidepldtzen versammelt und nun geht es mit Hi und
Juhe dem Tale zu. Wenn der Himmel blau glinzt und die Berge im
bunten Herbstschmuck ringsum voll Klarheit stehen, so ist ein
solches Ade von der schonen Alpe wohl etwas Wunderbares.

Die Alpen liegen meist weit vom Heimatsort weg. So haben
viele Bsuern des Ahrntales ihre Alpan im salzburgischen Krimmel
oder gar iber den Gletscherjochen im Zillertal. Da kann, wenn
schlechtes Wetter eintritt, eine solche Abfahrt ein ganzes Wagnis
fiir Leute und Vieh werden, und der Hoferbauer in Luttach hat mir
von einer solchen Abfahrt erzihlt, welche 36 Stunden {iber tiefver-
schneite Joche gefiihrt hat; das braucht dann schon eiserne Leute.
Gewohnlich wird . am ersten Tag eine Raststation in einem Dorf
gemacht, in welchem man nach altem Herkommen ibernachtet. Das
tun die Bauern meist schon deshalb, um das Vieh nicht abzuplagen
und es im besten Zustand den Zuschauern aus der ganzen Umgebung
vorfithren zu kdnnen. :

In der Gegend von Bruneck, auch in den iibrigen Orten des
Pustertales kommen die meisten »Viehkutten« (Viehherden) am
Samstag acht Tage vor dem Kirchweihtag. Bauern, die besonders
gute Alpen haben, kommen am Kirchweihsamstag. Dies ist der
SchluBtermin. Nur ein GroBbauer in Stephansdorf, Harrasacker, nimmt
sich das Vorreeht heraus, als letzter acht Tage nach Kirchweih
heimzuziehen. ‘ ’

An einem solchen Samstagnachmittag hért man von allen Straflen
dumpfes Glockengeliute. Da wird es in den Dorfgassen allm#hlich
lebendig und der Ruf: »Das Vieh kommt!« wirkt wie ein Feuerschlag.

Auch wir haben uns in das hiibsche, nahe gelegene Dietenheim

. begeben, wo die GroBherde des Niedermairbesitzers und jene des
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Wenzelebauern orwartet wird. Es ist ein anmutiges Bild, das sich
vor uns entwickelt. Am Weg zum Dorf stehen dichte Menschen-
gruppen, die sich noch immer vergréfern. Da sammeln sich die ge-
wiegtesten Viehkenner und besprechen die zu erwartenden Vieh-
stlicke. Neugierige mengen sich von allen Seiten dazu, Weiber heben
ihre Kinder iiber die Z#une, Buben tollen herum und legen das Ohr
auf die Strafe, um zu erhorchen, wie weit das Vieh noeh entfernt
sein kann. Das ist natlirlich iiberall ein Rufen und Léarmen, Spésse
fliegen hin und her und in allen Blicken ist heitere Erwartung. BEs
ist ein schoner, glanzvoller Herbstabend geworden. Die Sonne legt
ithren letzten Schein in die Wiesen, von den Mauern sinkt tiberall
das Purpurgehiinge der Rebe und zwischen die Bldtter der Obst-
biume, die wie gelbrote Bliitenstriufle dastehen, sinkt das tiefste
Himmelsblau. In Betrachtung dieses schinen Bildes entschwindet
die Zeit.

Da kommt ein Fuhrwerk heran, in welchem der Bauer selbst
sitzt, Kr ist der Vorbote und bald daraul hért man auch schon den
bekannten, dumpfténenden Klang der Glocken von der Sirafle her.
Peitschenknall mischt sich darein und die Jauchzer der lustig
gewordenen Hirten und Treiber.

Der Herdezug taucht nun auf, das schinste, schwerste Stiick
geht an der Spitze, mit einem wehenden, flimmernden Kranz, der
ihm um die Stirne gebunden ist, geschmiickt. Eine michtige Glocke
aus Kupferblech h#éngt ihm an einem schon gezierten Riemen um
den Hals. Das Vieh ist sich der Rolle, die es heute hat, wohl bewult
und kommt gemessen und mit edel gesenktem Kopf daher. Bs wird
von einem Knaben getrieben, der ebenfalls aufs stattlichste heraus-
geputzt ist. Den Hut zieren breite, bunte Stringe aus »Schmatzseidec,
auflerdem Hahnfedern und ein Biischel Nelken. Im weilen Hemd,
den Rock {iiber die Achsel geworfen, mit kurzen, rot beb#nderten
Hosen und die Peitsche in der Hand, kommt er n#her; die Augen
leuchten in jugendlicher Freude. Dann folgt die Herde der tibrigen
Kihe, ebenfalls behiingt mit schweren Glocken, die an breiten, bunten
Riemen baumeln. Diese werden vom Rinderhirten getrieben. Ein
Nelkenbusch und ein Bund »Schmatzseide« schmiickten auch seinen
Hut, aulerdem hat er seine Geiflel herausgeputzt und mit »Schmatz«
behidngt. Kine Gruppe Jungvieh folgt hinter ihm, von denen das
schonste Stliek ebenfalls einen Kranz an der Stirn trigt. Das ist nun
ein Getose der Glocken, das aber am hellsten und lautesten in der
Herde der Ochsen wird, die den Rang hinter dem Jungvieh haben.
Sie tragen ndmlich an buntledernen oder auch einfachen Riemen
Glocken aus»Glockenspeise«, die einen vibrierénd hellen Ton geben.
Die erste davon ist mit Buchslaub oder eigentlich Laub der Heidel-
beerstaude geziert, das sie um die Horner gewunden ftrégt, wobei
ein Gemsbart dartiber hinausragt. Den Schlull der Herde bildet der
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Vater der Herde, der Stier, der in gelassenem Gleichmut in
den ganzen Li#rm blickt. Nun kommt der Senner selbst im
buschigen Vollbart, der ihm tber den Sommer gewachsen ist. BEr
griift nach allen Seiten, winkt belkannten Gesichtern, manchmal greift
er auch in einen der zugebundenen Rockiirmel, aus dem er »Schotten-
plattlen« nimmt und sie unter die Menge wirft. Das ist ein Gebiick
aus Roggenmeh!l in Form einer Semmel, das in Schmalz gebacken
und nur um diese Zeit im Hause des Bauern gesehen wird.

‘Was hinter dem Senner folgt, ist hur mehr ein Haufen
dringendes, stofendes Kleinvieh, Schafe und Ziegen, unter denen
wieder der schonste Widder mit Banderschmuck um die Horner
ausgezeichnet ist. ,

Den Schlufl bilden die Fuhrwerke, welche den Alpnutzen, be-
stehend in Schmalz und Kislaiben, der heimziehenden Herde wie
ein Intendanturkommando nachfiithren.

Nun wird das Vieh in die Heimweide getrieben, wo ihm Kréinze
und Glocken abgenommen werden, so dall der heitere Larm bald
wieder verstummt. '

Inzwischen ist man im Hause des Bauern auch nicht miBlig
geblieben. Hat es schon wihrend der letzten Tage beim Weibervolk
anstrengende Arbeit gegeben bei Herstellung der »Schottenplattlenc,
s0 miissen sie jetzt auch das Mahl fiir die Alpleute fertigrichten,
dessen Hauptbestandteil die »Tiirtlen«!) bilden. Das ist nun eine
schwere Arbeit, denn die Leute kommen von der Alpe, als ob sie
dort immer gedroschen hitten.

Wir wollen sie aber in ihrem Feuereifer nicht storen, denn
schon hort man von der Strafle wieder Glockengeliute. Und nun
kommt €in elgenartlger, vollig imposanter 7Zug. Die Kranzkuh trigt
schwarzen Flor um den Xranz, ihr Glockenbehinge ist schwarz
umzogen, kein Senner jauchzt, kein Peitschenknall, dumpf und schwer
drohnen die Glocken allein um die H#iuser. Schon ist es ddmmerig
geworden und wie in stiller Trauer schreitet die Herde hervor. Ihr
ist der Herr, der Wenzelebauer, iiber Sommer gestorben und mit
Trauerflor zieht sie nun in das Dorf ein. Es hat fast etwas Er-
greifendes und selbst die Zuschauer sind stiller geworden. Und da
soll jemand sagen, dafl in den Volkssitten nicht Gemiit steckt.

Am n#chsten Tage, Schlag 12 Uhr, geht der Glockenlirm wieder
an, denn da zieht die Herde, gleich festlich wie sie gekommen ist,
das erstemal auf die Weide. Und nun erst ist es schén, wenn die
Herde vorbeizieht, hinaus in die Weide, die im Mittagsglanze steht,
wihrend der IHerbst an den Berglehnen ringsum alle Biische ent-
ziindet hat.

1) Das ist eine Speise, die fast nur im Pustertal vorkommt, und zwar meist an
Vorabenden zu Sonn- und Festtagen, Zwel runde Teigplatten werden mit Griinzeug und
Schotten gefallt, tbereinandergelegt und an den Seiten ,zugepitscht®, endlich in
Schmalz gebacken,
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Da ist es erst Herbst, wenn die Glocken in den Wiesen klingen
und der Rauch der Hirtenfeuer von allen Seiten aufsteigt.

Der Brauch dieser Almabfahrt ist so volkstiimlich, dafl- er selbst
unserer Zeit, die sonst die meisten Volksbriiuche auszumerzen wulte,
noch standhilt. Heute wie vor vielen Jahren ziehen die Herden
festlich ein und es ist nur bei den Besitzern in der Stadt
Bruneck, die nur mehr wenig Viehzucht treiben, eine Abnahme
erfolgt. Immerhin gibt es auch hier noch drei grofie Herden, deren
Besitzer Schifferegger, v. Grebmer und v. Ziglauer sind.

Selbstverstindlich konnen sich solchen Aufwand nur die
grofleren Besitzer leisten, denn die Glocken, oft 30 bis 40 Stiick,
mit ihrem Ledergehinge bedeuten allein ein kleines Vermogen.
Jiingst kam beim FElzenbaumer Bauern eine einzige solche Glocke
zu einer Schitzung von K 160, der Wert der Krinze ist meist noch
viel bedeutender. EKin Kranz des Niedermairbesitzers in Dietenheim
hat einen Wert von zirka K 200, jener des Harrasacker Bauern in
Stephansdorf wurde sogar auf I 300 geschitzt.

Diese Krinze werden dement-
sprechend auch sorgfiltic in eigenen
Kisten aufbewahrt. Bg kommt iibrigens
manchmal vor, dal zwei Kuhherden
zusammentreffen und dann Gnade Gott
den Kréinzen, denn unvermeidlich gibt
es ein Stollen zwischen den beiden
stolzen I{ranzkiihen.

Diese Krinze haben nach Art des
Altarblumenschmuckes ein festes Gestell
aus Draht, an welches dann die Blumen
und Blitter in Vergoldung, Versilberung
oder in sonstigen Farben, je nach Proeis-
lage, aufgebunden werden, so dal sie,
von vorne gesehen, eine beinahe runde
Scheibe bilden. Diese endet nach oben
in einem wehenden Busch von Glas-
v federn, nach Art der Gemsbérte zu-
Tig. 45. GroBer Kuhkranz vom Niedermaithof, sammengebunden. Besonders kostbare

bei Bruncck. Krinze haben statt der Glasfedern
Biische aus Golddraht. In der Mitte schmiickt die Scheibe eine
Heiligenfigur, aus edlem Metall getrieben, nebst der Mutter Gottes
meist die Viehpatrone, der heiliger Valentin oder der heilige Silvester.
Nicht selten kommt auf diesen Kridnzen auch das Gewerbe des Besitzers
zum Ausdruck in verschiedenen Werkzeugen aus geiriebenem Metall,
welche in den Kranz eingeflochten werden. So ist im Kranz des
Herrn v. Grebmer ein Posthorn zu sehen, da er Besiizer des Post-
gasthofes ist; im Kranz der Gebrlder Sternberger sieht man das
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(Gerstenbiischel und verschiedene Utensilien der Brauer. Nach unten
schlieBt der Kranz mit dem Herz ab, welches so an Schniiren hingt,
daB es gerade dem Tiere beim Tragen auf der Stirne liegt. Ls ist
ein Zierstitck aus festem Zeugstoff mit Samtiiberzug und versilbertem
Metallbeschlag, welcher den Namen Jesu, Marid oder sonst ein
Namenszeichen zeigt. '

Der Kranz wird dem Tier um die Horner festgebunden und
bildet einen sehr dekorativen, farbenfrohlichen Schmuck.

‘Fig. 46, Beim Umhiingen des Kranzkuhschmuckes, — Pichelbauer bei Bruneck.

Manchmal, wie im vorgezeigten Falle hat der Besitzer zwei
Krinze, einen fir die Kiihe, den anderen fiir das Jungvieh. Dies ist
jedoch nicht Regel. Der schionste Ochse wird mit Heidelbeerlaub
geschmickt, welches ihm um die H8rner gewunden wird, so dall an
der Kreuzungssielle des Gewindes ein Gemsbart befestigt werden
kann. Frither war es Brauch, auch den Stier zu zieren, In dieser Zier
entfaltete aber die Spottlust des Volkes ihre kostlichsten Kinfiille, so
dafl ein solcher Herdenpapa schliefilich zum Hofnarren degradiert wurde.
Holzerne Glockenwurdenihm umgebunden oder irgendeine Schabernack-
figur zwischen die Horner gesteckt. Jetzt ist dies freilich nicht mehr
und der Stier wahrt seine minnliche Wiirde.

Noch ein Wort iiber die Glocken und Glockenriemen. Was die
Glocken betrifft, so unterscheidet man zwei Gattungen: die »glocken-
speisenen«< aus Messing und die »Hafen« aus Kupferblech. Erstere
haben einen hellen, scharfen Klang und werden den Ochsen um den
Hals gehiingt. Letztere tragen die Kiihe und Kalbinnen, sie sind oft

Zeitschrift fiir Osterr. Volkskunde, XVIII. 13
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von ‘méchtiger Linge, und zwar bis 40 cm; die beriithmteste und
grofite in der Ndhe von Bruneck, deren Schall mit Andacht gehort
wurde, trug die Kranzkuh des Sternwirtes in Bruneck. Unter den
Glocken aus Kupferblech unterscheidet man wieder die »bauchatn,
die in der Mitte ausgebaucht sind, oder »Kumpfe« genannt, und die
langgestreckten, schmalen, welche der Bauer »Zapfen« nennt. Die
Verfertiger dieser Glocken waren frither die Kupferschmiede der néiheren
und weiteren Umgebung, jetzt werden sie wie die glockenspeisenen
Glocken meist aus dem betriebsreichen Stubai bei Innsbruck und
aus Pfunds im Oberinntal bezogen.

Die Glockenriemen bilden meist eine Musterkollektion der ver-
schiedensten und oft besten Lederarbeiten. Wieder sind besonders reich
die wertvollsten Stlicke der Herde, die Kiihe, ausgestattet. Sie sind
bis zu 26 cm breit und in quadratische I'elder eingeteilt. Jedes dieser
Felder wird von einem breiten, mehrfarbigen Wollpliischstreifen ein-
gefallt. Die Felder selbst sind in den verschiedensten Ledertechniken
ausgeschmiickt, Gréftenteils kommen Kielarbeiten vor, eine frither
landestibliche Technik, welche auch zur Verzierung der Leibgurte,
wie sie die Bauern trugen, verwendet wurde. Auf verschieden-
farbigem Leder, welches den Grund bildet, werden durch die weiflen
Kiele von Pfauenfedern Zierformen, dekorative wie auch figiirliche,
aufgesetzt. So sieht man manchmal Szenen aus dem Landleben,
Senner und Sennerinnen, Herzmotive und dergleichen. Besonders
die #lteren Arbeiten sind sehr fein und zierlich und derartige Gurten
haben, wie schon erw#hnt, einen hohen Wert. Eine andere Technik
besteht darin, Ziermotive aus rot oder griin gefirbtem Leder aus-
zuschneiden und auf anderfarbigem Grundleder aufzunéhen. Andere
Glockenriemen sind wieder auf die Art geziert, dall Ziermotive aus
Messingblech, #fters versilbert, in die Felder eingesetzt werden. Da
kommen Namensziige vor, manchmal Feldgerite, dekorativ verwendet,
oder Embleme anderer Gewerbe, wie Bierbrauer, Wirt und dergleichen.
Diese Technik wird jetzt nicht mehr geiibt und derartige Gurte sind
daher, wenn auch nicht selten, so doch gew&hnlich schon stark mit-
genommen, Die Ochsen tragen einfachere Riemen. Ein bunter Woll-
plischstreifen falt sie der ganzen Linge nach ein; im tbrigen ist
hchstens noch das Leder gelb, rot und griin gefirbt oder einige
andersfarbige Ledermuster aufgesetzt.

Man konnte leicht noch viel von der Herkunft dieses Brauches
sprechen, weil alle Quellen in dieser Riehtung vollig versagen und
daher der Phantasie Tiir und Tor gedffnet sind. Nach meiner Ansicht
ist der Brauch so alt, als die Freude an der Heimkehr und die Wirt- -
schaftsform des Alpenbetriebes selbst. Allerdings werden sich die
Alpenbauern des Mittelalters nicht solchen Sehmuck geleistet haben
wie die heutigen Bauern, vielmehr haben sie sich sicher mit dem
natiirlichen Schmuck der Alpenflora und vielleicht der Gérten zum
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Aufputze begniigt, wie es heute noch im konservativen Oberinntal
der Brauch ist. Darauf deutet ja die heutige Art des Schmuckes mit
der Vorherrschaft der Blumen und Blitter geniigend hin. Der kiinst-
liche Sehmuck steht dann im Zusammenhange mit der Ausbildung
des kirchlichen Schmuckes fir Altire und liegt heute noch vielfach
in den gleichen Hinden. Die Verwendung der Viehglocken in den
germanischen Léndern ist gleichfalls sehr alt. Bilden sie doch schon
in der lex baiowariorum, dem altbayrischen Recht, einen Gegen-
stand gesetzlicher Bestimmung. Lex baiow. IX, 11 (aus den Jahren
743 bis 749), erwihnt Herdeglocken bei Rindvieh und Kleinvieh,
welche vor Diebstahl durch diese Gesetzstelle geschiitzt werden.

Bemerken mochte ich noch, da im Sarntale den Kiihen Riemen
aus Holz, mit hilbschen Kerbschnittarbeiten versehen, umgehingt
werden. Im ladinischen Teile Tirols tauchen diese Holzhalshédnder
wieder auf. Ob sie nicht einmal allgemein waren und erst spiiter
den Lederriemen den Platz rdumten?

Ein sehr vornehmes Seitenstiick hat ein solcher Alpenzug doch
in den Panathéineen zu Athen, bei welchen ebenfalls in feierlichem
Umzuge eine geschmiickte Rinderherde mitgefiihrt wurde, wie uns
das Meisterwerk eines Phidias verréit. Damit mdchte ich etwa nicht
einen innerlichen Zusammenhang mit diesem und der Almabfahrt
hergestellt haben. Verwundern mag es freilich, dalf die Kunst diesen
schonen und malerischen Brauch fast ganz tibersehen hat. Alle
Maler sind  daran vorbeigegangen, selbst ein Josef Koch und Alt-
mutter, die.sonst gerne lindliche Motive in ihren Bildern verwendeten.
Nur bei einer Gemilldeausstellung in Miinchen vor vier Jahren sah
ich ein Bild, das eine Viehherde im Festschmucke aus dem Berchtes-
_gadnerlande darstellte.

In einer Alpenhiitte des Obernbergtales traf ich die Stube mit
einem kostlich primitiven Fries geschmiickt, der die Heimkehr einer
Alpenherde darstellt. Der Senner gab Grofles darauf und hatte sichtlich
daran seine Freude. Im Vintschgau, in der Nihe von Schlanders, sah
ich tiber der Tiire eines Hauses einen #hnlichen Alpenviehzug, obwohl
heute der Brauch dort v6llig erstorben ist. Derartige Darstellungen
kénnen einmal vielleicht einen grofien kulturhistorischen Wert haben,
wenn sie auch nicht von Kiinstlern sind.

Die Heimkehr des Viehes von der Alm bildet gleichsam das
SchluBifest der Ertrignisse im b#uerlichen Jahre. Nach ihm beginnt,
wenn auch nicht eine Ruhepause, so doch die stillere Zeit der Heim-
arbeiten, und der Bauer selbst sieht nun endlich nach Sorge und
Bangen Vieh und Friichte wieder unter seinem Dache.

18*%
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I1. leine Mitteilungen,

Die Gebirgsbewohner des Teschner Kreises.?)
Teschen, den 2, November 1818,

Ich habe die Gebirgshewohner der Sudeien und jene des Gesenkes (oder des Vor-
gehirges der Karpathen und des Riesenyebirges) kennen gelerni; die Entfernung der
einen von den anderen betrigt hochstens 12 bis 14 Meilen, beide stammen aber von ver-
schiedenen Vélkerstimmen ab, die wohl nie eine Gemeinschaft miteinander gehabt
haben mogen.

Unsere Teschner Gebirgsdérfer bestehen aus einzelnen im Gebirge zerstreut
liegenden Wirtschaften. Jede dieser Bauernwirtschaften hat eine einzelne Benennung und
besteht oft aus sechs bis acht Hiitten, die der Hausvater fiir seine Kinder und Enkel
erbaut hat; das Familienhaupt wohnt im Haupigebiude und seine Kinder miissen ihm
dienen. Die Wohn- und Wirtschaltsgebéiude sind von zum Teil ungezimmertem Holz
erbaut, ohne Kamine ; mitten in der Wohnstube ist der Feuerherd; der Rauch muf seinen
Ausgang durch die Tir und Fenster suchen. Wenn man in eine solche Rauchstube
eintritt, kann man sein Haupt hochstens vier Schuhe iiber den Boden erheben, sonst ist
man in Gefahr, in der Rauchwolke zu ersticken; um den Herd sind Biinke, die den Be-
wohnern zur Lagerstatt dienen, tiber dem Herd wird die Wische aufgebéngt, die, wenn
sie trocken und von Rauch und Rufi durchzogen ist, ausgeklopft und oft mit Feit ein-
geschmiert wird. Kilber, Limmer und junges Borstenvieh wird in der Wohnstube gehallen,
die Stallung des Rindviehs und der Pferde ist davon durch den Hausflur abgesondert.
Kraut und Erddpfel, Milch und Kise ist die tdgliche, ja einzige Nahrung dieses Gebirglers,
seine {librigen Erzeugnisse macht er zu Geld, um Steuern, obrigkeitliche Abgaben zu
bezablen und sich seine Wirtschaftshediirfnisse beizuschaffen, der Uberrest wird auf
Branniwein, den Nektar dieser Leutle, verwendet.

Seine Kleidung besteht aus einem zwillichenen, gerducherten, mit Fett eingelassenen,
auf der behaarten Brust offenen Hemde, Beinkleidern (Nogawitzen) aus weiflem groben
Tuache bis an die Knéchel, auf ungarische Art mit einem Riemen gegiirtet, ledernen
Schiniirsehuben (Kirpzen) und, wenn er ausgeht, aus einer bis auf die Schenkel reichenden
Kutte mit weiten Armeln (Hunia) aus dem grobsten dunkelbraunen Tuche und einem
schwarzen runden Filzhut mit breiter Krempe; diese Kleider werden meistens von seiner
‘Familie verfertigt.

AuBer einem Tische, einigen Béinken und einer bunibemalten Truhe findet man
keinen anderen Hausrat.

Hat der Gebirgler seine Erdiipfel -und Kraut eingebrachi, seinen Acker notdirflig
bestellt, so liegt er bei seinem Herde, raucht in Gesellschaft seines Weibes .seine Pleife
ungarischen Tabak und riihrt weder FuB noch Hand; nur dann bequemt er sich zum
Holzschlagen oder Austihren, wenn Erdipfel und Kraut mifraten oder es ihm an Geld
auf Branntwein fehlt, :

~ Sind die Wege im Gebirge zur Winterszeit gangbar, so besucht er am Sonntag
manchmal die Kirche und tut sich im Wirtshaus was zugnie ; die protestantischen Gebirgs-
bauern versammeln an Sonn- und Fesitagen ihre Familienglieder und Hausgenossen und
singen. mit ihnen geistliche Lieder, da doch die meisten aus ihnen das Gesangbuch lesen
gelernt haben.

In mehreren dieser Gebirgswirtschaften findet man Weberstithle, worauf das Huniax
tuch, grober Zwillich und Leinwand fir den Hausbedarf gewebt wird; das Tuch wird

1) Von einem Unbekannten. Aus der Zeilschrilt ,Hesperus¢, Prag, Calve, 1819,
Beilage 8, S, 34, Mitgeteilt von Josef Blau, Freihols,
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nach der Klafter gemessen und ist nur zwei-, hdchstens dreiviertel Ellen breit; die Wolle
hierzu wird von den eigenen Schafen genommen; was die Familie - von diesem Tuche
eritbrigt, wird Freunden und Bekannten kiuflich. iberlassen. Hierin besteht aber auch die
ganze Indusirie dieser Menschen, Ihr Feldbau ist unbedeulend, die nichsten Beete beim
Hause werden gut gediingt, mit Krantpflanzen besteckt, Erdépfel und Heidekorn fiir den
Hausvater angebaut, und die entfernteren Grundstiicke den zur Familie gehérigen
Hiuslern tberlassen, die nebst ihrem Bedarf an Kraut uné Erdapfeln auch etwas Weizen,
Korn, Wintergerste und Hafer erbauen, wovon sie dem Hausvater (Gazda) einen Teil ab-
geben miissen; dei grofite Teil der Felder bleibt zur Hutweide fiir das Vieh brach liegen
und die Bracbe wird erst nach fanf Jahren wieder einmal urbar gemachi; die acht bis
zehn Fuff hohen Pferde werden nach getaner Arbeit anf die Weide gejagt und bleiben,
die Winterszeit ausgenommen, meisiens Tag und Nacht daselbst; sie miissen, wenn das
Griinfutter aufhort, sich mit Hickerling begniigen; Hafer ist ihnen ehenso selten als
ihren Herren das Brot,

Die beste Pflege liBt der Gebirgswirt seinem Borstenvieh angedeihen, ein Speck-
schwein ist sein grofter Schatz; es liefert ihm Schinalz zu seiner Erdiapfelkost den ganzen
Winter und das in seiner Rauchstube wohl durchselchte und mit unseren Kinnbacken
picht zu zermalmende Fleisch ist an hohen Festlagen sein Leckerbissen.

Da die Wege zu diesen zerstreuten Gebirgswirtschaflen im Winter meistens des
vielen Schnees wegen unwandelbar sind, so finden dann weder Taufen noch Begribnisse
statt, die Leichen werden auf dem Boden im Stroh anfbewahrt, bis die Witlerung ihre
Beerdigung gestattet. Eines Arztes benothiget der Gebirgler niemals, Briiche, Verrenkungen,
Quetschungen und andere derlei &uBere Beschidigungen, die nicht selten vorfallen, werden
von Quacksalbern behandelt, die sich ihre Miihe mit einem Schluck Branntwein bezahlen
lassen; bei inneren Krankheiten ist Branntwein mit Krdutern angesetzt oder mit Pfeffer
die einzige Arzney. Als im verigen Sommer die Ruohrkrankheil so stark im Gebirge wiitete,
mubfen diese Leute mit Zwangsmitteln verhaliéen werden, den Anordnungen des Arztes
nachzukommen.

Da die Menschen fast gar keinen Religions- und Schulunterricht geniefen, so liBt
es sich gar nicht erwarten, daf sie jemals auf eine hohere Bildungssiufe gebracht werden.
Besonders roh und ungesittet ist das weibliche Geschlecht, Kindesmorde sind da nichts
Seltenes und vor wenig Jahren wiitete in einem Teile des Gebirges die Lustseuche’ auf
_das Tirchterlichste,

Da diese Gebirgswirte von aller obrigkeitlichen Aufsicht entfernt und daber
ungebunden leben, so ist es schwer, sie in Ordnung zu erhalten, sie betrachten sich als
Herren des Gebirges, verwiisten die Waldungen, reifen die Waldgriinde an sich und
haben vor sechzehn Jahren sich mit bewaffneter Hand der Obrigkeit widersetzt.

Die am Fufe des Gebirges liegenden Dorfer, die sich aber auch ziemlich hoch
hinaufziehen, bestehen aus abgesonderten, jedoch nicht so weit voneinander entfernt
liegenden Ansissigkeiten; ihre Bewohner sind zwar minder roh und arbeitsscheu, aber
doch noch weit entfernt von der Stufe der Kultur, auf der sich unsere teutschen Gebirgler
befinden. Die Bauart der Hiuser ist von jener der Gebirgsbewobner (Goralen) nicht viel
verschieden, die Kleidung fast dieselbe, ebenso die Nahrungsmiitel, derselbe Hang zum
Branntweintrunk (im Jahre 1813 wurde in dem einzigen Gebirgsdorfe Weichsel um
20.000 Gulden Wiener Wahrung von diesem Getriinke konsumiert). Minner, Weiber, Bursche,
Midehen, Kinder, ja selbst Siuglinge geniefien den erbirmlichsten Fusel von Erdépfeln bei
jeder sich darbietenden Gelegenheit im Ubermafie; kaum ist das Kind geboren, so wird
es schon mit diesem Nektar gelabt, Kinder von einem Jahre nehmen auch ein halbes
Quartier] oder ein viertel Seidel zu sich; dadurch werden sie nach der Meinung der
Eltern gegen den Wichtel verwahrt. Der ist ein schlechter Trinker, der nicht auf einem
Sitze eine Maf Branntwein zu sich nehmen kann. Dieser sozusagen schon mit der Mutter-
milch eingesogene Hang zum Branntweinsaufen vereitelt alle guten . Anstalten der
Regierung fir die Volksbildung in unserer Gegend, besonders an und auf dem Gebirge,
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Die Gebirgsbewohner des Troppauer Krelses.?)
Teschen, den 7. November 1818,

So wie bei uns im Teschnischen die Gebirge in ibrer Grundlage und Formation, in
ihrer duferen Gestaltung, in ihrver Abdachung u. s. w. von jenen des Troppauer Kreises
verschieden sind, ebenso verschieden sind auch dieselben und die ihre Thiler bewohnenden
Menschen von den teutschen Gebirgsbewohnern in Bezug auf Sitten, Lebensart und
Gewerbsfleif, Meine unterm 2, d, M. flichtig hingeworfene Schilderung hat Sie mit
Ersterem doch etwas bekannt gemacht.

Die teutschen Gebirgsdérfer bestehen zwar auch aus einzeln stehenden Wohn-
gebfiuden, jedoch sind diese nicht auf den Bergen zerstreut, sie ziehen sich in den Tilern
fort, und da mehrere dieser Ortschaften zusammenhiingen, so kann man oft halbe Tag-
reisen machen, ehe man in eine unbewohnte Gegend kémmt; so fihrt man zum Beispiel
die zwei starken Meilen von Freudenthal nach Klein-Mdhrau ununterbrochen durch die
volkreichen Dorfschaften Altstadt, Alt- und Neuvogelseifen; ebenso’ die drei Gebirgsmeilen
von Albertsdorf nach der im hohen Gebirge gelegenen Stadt Freiwaldan durch die aneinander
bingenden Dorfer Heinzendorf, Hillersdorf, Kuttelberg, Hermannstadt, Grind. Man ist auf
diesen Wegen immer unter Menschen und unter thitigen, guten, freundlichen Menschen,
Ja, man findet in diesen Dorfern mehrere zierlich und solid gebaute auch stockhohe
Hauser und selbst die meisten Bauern- und Kleinhduser sind von Stein aufgefithrt, mit
gematuerten Thorwegen, lichten Fenstern und durchaus gemauerten Rauchfingen.

In den meisten Gebirgsdorfern findet man Garn- und Leinwandbleichen mit an-
sehnlichen Wohngebduden, besonders zeichnen sich die sogenannien Gerichte oder’
Richtereyen aus, Fast in allen diesen Dorfern bestehen Schulen, die Schulgebiude,
Kirchen- und geistlichen Wohngebdude sind gut aus unbrennbarem Material gebaut und
stechen freylich gegen unsre holzernen Kirchen und Pfarreyen sehr ab. Die Kleidung
dieser Dorfbewohner ist von jener der Einwohner kleiner Stidte fast gar nicht verschieden;
auch der Armste muB sein Brod im Hause haben, zu dem eine guie Butter, Kith- oder
Ziegenkiise nicht fehlen darf, an Sonn- und Feyertagen hat gewifi ein jeder sein Stiick
Fleisch im Topfe.

In diesen Dorfern findet man alle Gattungen Handwerker, in den volkreicheren
" anch sogar Kinstler, als Uhrmacher, Instrumentenmacher, recht brave Musiker, Arzte
und dergleichen. Des Lesens und Schreibens sind die meisten wohl kundig und die
ansehnlicheren Gewerbslente halten Zeitungen und Journale., Ein geniefibares Bier ist der
allgemeine Labetrunk, Branntwein wird nur mifig zur Stirkung oder als Erwirmungs-
mittel genossen; im Gerichte -wird auch wohl hin und wieder Wein geschenkf. Gast-
freundschaft ist hier zu Hause; wenn ein Fremder irgendwo eintritt, wird ihm Brod,
Butter oder Kise vorgesetzt und er recht fréundlich zum Zulangen genotiget. Spinnen,
Weben und Bleichen ist fast in allen diesen Dérfern die Hauptbeschiftigung der Ein-
wohner. Wenn das Kind nur den Rocken erreichen und die Spindel drehen kann, dann
wird ihm schon seine Zahl aufgegeben, die es tiglich der Mutter, die die Weife dirigiert,
abgeben mufB; der Hausvater sitzt in den langen Winterabenden ebenso beim Spinn-
rocken, wie Magd und Knecht; selbst die Viehhirten nehmen ihr Spinngerithe mit aufs
Feld; die arme Hiuslersfrau befestiget den Strick, an dem ihre einzige Kuh oder Ziege
gebunden, an ihrem Girtel, lifit sie die Feldraine abweiden und spinnt dabei an ihrem
Rocken. Das Garn wird in groBeren Haushaltungen fur den Hausgebrauch verarbeitet
und nur die drmere Klasse spinnt zum Verkaufe; in allen Dérfern findet man Garn-
hindler oder sogenannte Garnmiinner, die ihre Ware auf den sehr betrichilichen Garn-
mérkten zu Olbersdorf, Wiirbenthal, Engelsberg u. s. w. absetzen, Nebst dem Flach-
spinnen findet der arme teutsche Gebirgler Arbeit und Verdienst beim Holzschlagen und
Riicken im hohen Gebirge, und da Letzteres nur im strengen Winter vor sich gehen
kann, so ist ein gelinder Winter fiir diese Leute ein ungiinstiges Naturereignis, das sie in
ihrem Nahrungserwerb zuriicksetzt,

) 1) Von demselben unbekannten Verfasser., ,Hesperus®, 1819, Marz-Beilage 11, S, bb.
Mitgeteilt von J, Blan,
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Ein verschollenes Hellmittel in einer gebréuchlichen Redensart,
Von Mag. pharm, und Dr. phil. Georg Kyrle, Wien,

Im Heft VI des XVIL Jahrganges (1911) dieser Zeitschrift erschien unter obigem
Titel eine Notiz von Herrn J. A, Detoni tber das ,weie Nichts¢, der ich einiga
erginzende Bemerkungen anschliefen mochte, ‘

Wenn das Kaysersche Warenlexikon glaubt, daB das Mittel etwa mit 1820 ver.
schollen ist, hat es ebenso unrecht wie die, die als jiingste Grenze ungefahr 1860 angeben,
Es ist heute noch in jeder Landapotheke (Oberssterreich und Bayern) zu haben und wird
ab und zu, wie ich aus meiner eigenen pharmazeutischen Konditionszeil weif, auch in
Wiener Apotheken verlangt. Das Mittel steht also heute noch im Gebrauch. Ahgeseben
davon, daB sich aberglidubische Vorstellungen um das-,Nichis* gebildet haben, ist sein
therapeutischer Wert kein ahsolut negativer, weil als Verunreinigung demselben stels
Spuren schwefelsauren Zinks beigegeben sind, das die moderne Therapie hiufig in starken
Verdtinnungen (etwa 1:100) als Augenwasser verordnet.

Die alteste amtliche Bezeichnung ,Nihilum album® ist aus der Pharmacopoea 1)
ausiriaco provincialis editio II 1775 erhalien. Dort steht: ,Nihilum album, Pompholix,
WeiBes Nichts. Calx alba, levis, prunis aut alii ignilo corpori injecta flavescens. Est florum
Zinci species, ex Zinci minera in officinis aerariis sublimatione obtenta.

In den folgenden Pharmakopsen von 1795, 1812, 1814, 1820, 1834 und 18565 fehlt
die Bezeichnung ,Nihilum album® bei dem Priiparat ,Zincum oxydatum®, das mit ,Nihilum
album* identisch ist.

Erst in der Pharmakopde von 1869 erscheint es wieder, Hier ist auch seine Dar-
stellungsweise angegeben. Schwefelsaures Zink wird mit Natronkarbonat in Wasser zu-
sammengebracht, wodurch bei Anwendung von Wirme als Endprodukte schwefelsaures
Nalron in Lésung bleibt, freie Kohlensiure entweicht und Zinkoxyd als volumindser
Niedersehlag ausfallt, In dieser Darstellangsweise liegt auneh der Grund fiir die frither
angefilrte therapeutische Wirkung, da die Umsetzung von schwefelsaurem Zink in Zink-
oxyd nicht vollstindig ist und das schwefelsaure Zink stets als Verunreinigung dem Zink-
oxyd anhaltet, In den Pharmakopsen von 1890 und 1906 ist Nihilum album unter dieser
Bezeichnung nicht mehr aufgenommen., Die homdoopathische Pharmakopde Leipzig 1854
kennt aber wieder diesen Namen. Aus dem Erscheinen des bezeichneten Nihilum album
in ‘den staatlichen Arzneibiichern geht also hervor, daf einerseits von der Schulmedizin
diessr Namte verwendet wurde, andererseits diese Bezeichnung fir das Zinkoxyd so
allgemein war, daB sich die staatlichen Faktoren veranlafit sahen, diese Bezeichnung in
das’ Arzneibuch aufzunehmen, .

Hager, ,Handbuch der pharmazeutischen Praxis®, 1886, II, p. 1289, fihrt folgende
Bezeichnungen an: Nihilum album, Pompholyx, weifies Nicht (Nichts), Weinichts, Augen-
nichts, weiBer Gallmei, Almey, Hittennicht, weifie Tutia, welehen Namen noch die Be-
zeichnung ,Lanae philosophorum® (Wolle der Philosophen) anzuschliefien isi. Diese letzte
Bezeichnung bildet auch ein Mittelglied fiir die Erkldrung des Wortsinnes ,Nichts®. Das
rohe Zinkoxyd bildet sich als Abfallprodukt bei der Verhiittung von Zinkerzen, auch bhei
der Messingfabrikation. Es ist beim Erhitzen fliichtig und setzt sich an den kilteren
GefiBwinden als feine, infolge der grofen Oberflichen leicht ,fliegende* Substanz an.
Reinigt man nun diese GefiBwinde, so zerfliegt es in Staub, was ihm wohl bei den
Spétiern der Alchimisten die Bezeichnung , Wolle der Philosophen® und im Volke ,Nichts*
als Ausdruck fiir"eine formlose, nicht greifbare Masse eingelragen hat. Diese Bezeichnung
ging dann sekunddr auf das chemisch sehr nahestehende Mineral Gallmei ber, eine
Bedeutungstibertragung, die man haufig in der Volkskunde vetfolgen kann.

1) Unter Pharmakopde versteht man das von Fall zu Fall von der staatlichen
Sanitidtshehdrde herausgegebene Arzneibuch, das die Darstellungsweisen, Reinheitsproben
u. s, w. der vorgeschriebenen offizinellen Arzneikérper enthalt,
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Ein Worterbuch der bayrisch-dsterreichischen Mundart,

Es ist hohe Zeit, daf endlich die Ansiitze gemacht werden, um eine lingst fillige
Ehrenschuld der Germanisten an die bajuvarische Mundart abzuiragen. Seit Schmeller
haben wir kein groBes Warterbuch unserer Mundart mehr, das auf sprachwissenschaft-
lichen Forschungen begriindet ist. Aber Schmeller ist natiirlich veraltet, und was seit
ihm gekommen ist, bestand immer nur aus Versuchen, fir einzelne Gebiete des baju-
varischen Stammes die Mundart festzustellen und zu erkliren, wie die Idiodiken von
Castelli und Higel, oder aus leider unvollendet gebliehenen Probesammlungen,
wie sie der ausgezeichnete Sprachforscher Hugo Mareta in einzelnen Jahrbiichern des
Schottengymnasiums veranstaltet hat. FEine allgemeine Behandlung der Mundart fehlt
seit fast hundert Jahren, und sie konnte auch von privater Seite nicht vorgenommen
werden, Weder ein Verleger noch ein Autor hiitten sich gefunden, welche diese ebenso
zeitraubende als schwierige und wenig lohnende Arbeit auf jhre eigenen Schultern zu
nehmen willens gewesen wéren.

Nun haben die Akademien der Wissenschaften von Bayern und Osterreich sich
zu dem schonen und grofien Werke veveinigt, ein solches Lexikon, das den) dermaligen
Stand der bayrisch-dsterreichischen Mundart festzubalten berufen ist, zu schaffen. Jeder,
dessen Herz an seiner Mutlersprache hingt, wird dieses Unternehmen mit Freuden be-
griifen, und darum geben wir gern dem Aufruf Raum, der alle Freunde der Mundart
zur Mitarbeiterschaft einladet, Anders kann ein Werk dieser Art nicht lebendig werden,
als wenn jeder Berufene dazu sein Scherflein beisteuert. Der Aufruf lautet:

Aufruf.

Ein wissensehaftlich wie valerlindiseh bedeutsamer Plan steht vor seiner Ver-
wirklichung : der Wortschatz der deutschen Mundart, die in Nieder- und Oberdsterreich,
in Steiermark, Karnten, Tirol, Salzburg, im siidlichen und sitdwestlichen Bshmen, im siid-
lichen Mihren, in einem Teile Westungarns und in Sprachinseln gesprochen wird, soll
gesammelt und bearbeitet werden. Die Kaiserliche Akademie der Wissenschaften in Wien
steht an der Spitze des Unternehmens und organisiert es durch eine aus ibren Mitgliedern
gewihlte Kommission. Die gleiche Aufgabe fur die im Kénigreich Bayern liegenden Ge-
biete der stammverwandten Mundart hat sich die Konigliche Akademie der Wissenschaften
in Miinchen gesetzt, und beide Akademien "werden nach einem bestimmten Plan zu-
sammenarbeiten, um den von ihnen gesammelten Sprachstoff zu einem grofen
Woérterbuch derbayrisch-6sterreichischenMundart zu vereinigen,

Fur die nichste Aufgabe, die Sammlung des Wortschalzes der lebenden Mundart,
bedarf es des Zusammenwirkens vieler, Und dazu rufen wir auf. Wir brauchen Sammler,
die mit-der Liebe zur Heimat Sinn und Verstindnis fur das Volksiiimliche verbinden,
die Mundart selbst sprechen oder mindestens kennen, Minner und Frauen, die in der
Lage sind, an dem Orte, an dem sie leben, den Wortschatz unmittelbar aus
Volksmund zu schopfen und nach einem bestimmten Plan zu verzeichnen.

Es wird sich uns ja niemand zur Verfigung stellen, der nicht den Réiz dieser
Aufgabe empfindet und den nicht eigene Neigung dazu treibt. So notwendig dieser
Antrieb auch ist, so geniigt er doch nicht: wir miissen den Sammler, der mit uns
arbeiten will, bitten, die Anfragen, die wir (voraussichlich etwa zweimal im Monat) an
ihn riehten werden, regelmiBig und womoglich durch die ganze Dauer
der Sammelarbeit hindurch, die mehrere Jahre beanspruchen wird, zu beant-
worten. Die Richtung und Art des Sammelns, die Form des Verzeichnens wird denjenigen,
die wir durch diesen Aufruf gewinnen, sowohl in einer allgemeinen Belehrung als von
Fall zu Fall durch Fragebogen bestimmten Inhaltes mitgeteilt werden. Fachminnische
sprachliche Bildung ist zu dieser Mitarbeit nicht erforderlich; es geniigt die durch-
schnittliche Spracheinsicht des Gebildeten; sonst verlangt die Aufgabe aber aufier sorg-
faltiger Beriicksichtigung der in der ,Belehrung® enthaltenen Weisungen enge Fithlung
mit der Mundart, Beobachtungsgabe, Wahrheits¢inn und Ausdauer,
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Kosten werden den Sammlern nicht erwachsen. Die Arbeit selbst vermogen wir nur
in geringem Mafie zu entgelten; diejenigen, die darauf zu verzichten in der Lage sind, bitten
wir, bei ihrem Anerbieten den Verzichi ausdriicklich anzumerken.

Wir ersuchen jeden, der seine Mitarbeit als Sammler uns widmen will, in der
Zuschrift auch seinen Stand, den Ort, an dem er den Wortschatz aus Volksmund schépfen
wird, uns mitzuteilen, ferner anzugeben, ob er im gewbhnlichen Leben selbst die Mund-
art spricht, im besonderen die des Ortes seiner Sammeltitigkeit, ob er endlich in der
Lage zu sein glaubt, die Sammeltétigheit an eben diesem Ort durch lingere Zeit aus-
zuiiben.

Die Namen unserer Sammler gedenken wir in den Berichten wber Stand und
Fortgang des Unternehmens zu verdffentlichen,

Neben den Anmeldungen zu dieser regelmiifiigen und dauernden Sammeliitigkeit,
die uns in erster Linie von Wert sind, werden uns auch solche willkommen sein, die

nur far ein bestimmtes Stoffgebiet — Ausdriicke, zum Beispiel des Bergbaues, eines
Handwerkes oder Gewerbes, (berhaupt einer bestimmten Gruppe volkstiimlicher Vor-
stellungen -— uns zusagen wollen,

Die Zuschriften erbitten wir an einen der Unterzeichneten,

Im August 1912.
Hotfrat Professor Dy, Josef Seemiiller,

Wien, XVII. Syringgasse b,
derzeit und bis Mitte Oktober: St. Martin bei Klagenfurt,
Professor Dr. Rudolf Much,
Wien, XIII, Penzingerstrafie 82,
derzeit: Nufidorf bei Oberndorf (Salzburg).

Das Pfingstireiten zu Kdtzting 1912
Mitgeteilt von Josef Blau, Freihdls,

Heuer ‘habe ich dem 500. Jubilium des Pfingstlreitens in dem nahe an der Grenze
gelegenen ansehnlichen Markte Kotzting (Niederbayern) beigewohnt. Dieser Ritt ist kein
Wettrennen von Bauernrdssern, wenn er auch wie unser schon um 1840 von Rank
beschriebenes Pfingsilteiten 1) ebenfalls am Pfingstmontag statifindet, sondern eine grof-
arlige Prozession zu Plerde,

Der heurige Ritt wurde mit besonderer Pracut gefeiert. Kstzting, der Sitz eines
Bezirksamtes im Regentale, hatle sich reich geschmiickt, Aus allen Dérfern und Einéden
kamen in friher Morgenstunde die Bauernséhne und auch altere Minner auf ihren
schoénen Pferden, deren Miahne, Stirn und Schweif mit Kranz-, Maschen- und Bandwerk
iiberreich geziert waren. Heuer nahmen gegen 500 (in gewohnlichen Jahren nur beildufig
200) Reiter an der Prozession teil. Diese fithrt nach dem benachbarten, anderthalb Stunden
entfernten Orte Steinbiihl, Voran der Kreuztriger, der alte Posthansel, hoch zu Pferd,
Laternen- und Pferdetréiger schliefien sich an, der Wirt von Chamern mit seinen Hornisten
im Zug blast die lustigen Signale, dann folgt eine Schar biirgerlicher Reiter, Diese tragen
zum scharfen Unterschied von .den Bauern, die ihre alte Tracht, niedere Hiite mit breiten
Krempen, vereinzelt mit dicken Schniiren und Troddeln geziert, bunte, mit Reihen von alten
Silbermiinzen besetzis Westen, Janker oder lange blawe Tuchrocke und hohe Stiefel an-
haben, Zylinderhiite, Kaiserrécke, dazu hohe Stiefel. Es sind meist dltere Herren, selbst
Greise. Alle sind stolz auf ihr Kranzel, das sie am Arme tragen, Von diesem spiter.
Uber den Zug flatterte die Marktfahne, Nun folgte der Kantor mit dem Gesangbuch
dann vier Geistliche im weifen Chorrock und Stola, in hohen Stiefeln, wie alle Gbrigen
Teilnehmer zu Pferde, ein seltener Anblick! Hinter diesen der Mesner, dann die Braut-
fithrer mit grinen Schiirpen, in ihrer Mitte der Pfingstbrautigam, und nun der lange, lange
Zug der Birger und Bauern; unter diesen gab es Jubilare mit Ehrenstandarten, die in

1) Josef Rank, ,Aus dem Béhmerwalde.* Leipzig 1843,

Uber das Pfingstreiten in Westbohmen uberhaupt vergleiche: J o hn, ,Sitte, Branch
und Volksglaube.“ Prag 1905, S. 80 ff.
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unvnterbrochener Reihenfolge 25, 80 und mehr Jahre geritten waren. Viermal hilt der
TroB bei Feldaltidren, wo ein Priester die Evangelien liest. In Steinbiihl ist Hochamt, um
die Kirche frohliches Lagerleben; in weitem Kreise herum die rastenden Pferde, Die
Eichentiir der Nikolauskirche ist mit Hufeisen in allen Formen und Grofien von oben bis
unten benagelt,

Schon vorher war zwischen Pfarramt und Magistrat tber die Auswahl des dies-
jihrigen Pfingstbriutigams beraten worden. Dieser wieder hat eine tugendsame Jungfrau
zur Pfingstbraut erwihlt und die armen Schulschwestern eines nahen Klosters stellten das
aus Gold- und Silberfiden fein gewundene Pfingstkriinzchen her, das dem Briutigam ver-
lichen werden soll. Gar mancher Biirgerssohn mag ein loser Junge sein, aber ,das
Kriinzel, das Krinzel® bringt ihn zur Besinnung. Wie leuchtete vor einigen Jahren.die
Begeisterung aus den Augen des mehr ats achtzigjihrigen ,ehr- und tugendsamen Jiing-
lings“, der nach 65 Jahren zum zweitenmal auf dem Festplatze zur besonderen Ehring
erscheinen durfte.

Unter dem Donnern der Béller, dem Liuten der Glocken und Musikschall — heuer
war die Chevaulegers-Bande von Straubing aufgeboten worden — hilt die seltsame
Prozession am frithen Nachmittag ihren Binzug. Ein Geistlicher predigte von seinem
Sitze hoch zu RoB von Gottesfurcht, Biirgertugend. und Vaterland, worauf er dem
Brantigam das Kriinzchen iiberreichie. Einige Jubilare wurden durch Uberreichung von
Ehrenbannern ausgezeichnet, die sie bei spateren Ritten mitfithren dirfen. 1)

U'Um b Uhr nachmittags wurde die Pfingstbraut abgeholt. Dann begann der,Tanz/

Uber die- Entstehung dieses Pfingstelrittes bietet die Geschichte keine sicheren
Anhaltspunkte, GewiB hat der alte Brauch seine Entwicklung durchgemacht, #bnlich wie
ein Volkslied.

Die Volksiiberlieferung erzéhlt: ,Um 1410 herrsehte um Kélzting eine verheerende
Seuche unter den Pferden, zu deren Abwendung, nach anderen zum Danke fiir deren
Abwendung diese Prozession gestifiet worden sein soll. Nach der dem Volke geldufigsten
Deatung hitlen die Birgerssdhne den nach Sieinbiihl zu einem Kranken reitenden Geist-
lichen im damaligen Urwald vor Rdubern und wilden Tieren errettet und sich so die
Ehrung verdient. Die Hochzeit wird zuriickgefithrt auf den Liebesroman eines schénen
Pllegertochterleins oder gar eines bayrischen Herzogs. Sie soll erst seit 200 Jahren
bestehen,*

Johann Brunner, Seminarlehrer in Cham, einer der tiichtigsten Volkskundler Bayerns,
schreibt hieriiber:?)

,Als Dokument, da der Brauch, wie er jetzt durchgefiihrt wird, auf ein so hohes
Alter zurtckblicken kann, ist eine Inschrift auf der Mavkifahne vorhanden mit folgendem
Wortlaut: ,Renoviert worden anno 1788 durch die Ehrengeachteten Biirgers 86hne allhier,
seinen Anfang dessen Ritt 1412.¢ Nun fragt es sich: Wie kam Koizting zu dem merk-
witrdigen Brauch ? Ieh halte mich zunichst an den Namen, der im Volke noch vielfach
Pfingstlritt und nicht, wie jetzt eingefuhrt worden ist, Pfingstritt heifit. Die Sprache des
Volkes ist das Konservativste, was es gibt, und hat uns viele Bezeichnungen treu und
richtig aufbewahrt,

Was ist nun der Pfingstl ? Er ist das, was man auch mit Pfingstlimmel bezeichnet,
das heifit der am Pfingsimontag am spitesten fertig gewordene Knecht, also etwas Ahn-
liches wie der Palmesel zu Ostern.$) Dieser Ungeschickte oder Faule wurde von seinen
Kameraden, in Laub, Zweige oder Schilfrohr eingebunden, auf ein Pferd gesetzt, im
Triumph durch das Dorf gefithrt und dann als sogenannter Wasservogel in den Dorfteich

1) Ghamer ,Anzeiger¢ Nr, 114, 1912,

) Unter der Mannschaft der spalierbildenden Kriegervereine waren mir mehrere
alte Ménner aufgefallen, die nehen dem Kisernen Kreuz und anderen Denkzeichen auch
Gewehrkugeln an der Brust héngen hatten. Auf meine Anfrage erklirten mir die Veteranen,
das seien ,Preufische* aus dem Jahre 1866, die ihnen im Spital. aus dem Leibe gezogen
worden.

3) Vergl. John, ,Sitte, Brauch und Volksglauben im deutschen Westbéhmen.* Prag
19056, 8, 77{f, Hier ist auch auf weitere Literatur verwiesen,
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oder -Bach geworfen. Dieser Wasservogel ist ein Wesen der deutschen Mylhologie und
ist auf die Heiligverehrung des Wassers durch die Bajuwaren zuriickzufiihren, 1)

Panzer teilt in seinen bayrischen Sagen und Briuchen (Miinchen 1848) mit, daB
- geit undenklichen Zeiten in Sauerbach in Oberbayern am Pfingstmontlag der Wasservogel
dargestelit wurde und daB insbesondere im Jahre 1840 ein grofer Zug von Reitern ihn:
begleitete. Ebenso in Baumgarten in Niederbayern, wo alle Jahre am Pfingstmontag der
Pfingstl oder Wasservogel in Stroh gehiillt auf einem Pferde durchs Dorf und das halbe
' Gericht ritt, begleitet von einer Anzahl von Reilern.

So berichtet er auch von einem Pfingstlreiten in Niederalteich an der Donau als
von einer uralten Gewohnheit, daB am Pfingstmontag 12- bis 18jihrige Burschen auf schén
gezierten Pferden den in Stroh vermummten Pfingsil von Haus zu Haus begleiten mit

dem Spruch:
Pfingstl he, Pfingstl he! Der Pfingstl is do!

Nehmt's a Kriiagl voll Wasser und schiitt’s 'n brav ol

In Wollaberg in Niederbayern, wo das Pfingstlsingen auch heute noch besteht:
werden die Siinger, bevor sie Gaben erbalten, mit Wasser begossen und Wasservogel
- genannt, .

So mag es als nicht besonders gewagt erscheinen, den Ké'ztinger Pfingsilritt auf
den alten heidnischen Brauch der Bayern-Germanen, den Pfingstl, zuriickzufilbren. Gar
mancherlei I'este mufite das GChristentum, das aus der Fremde und im Geleite einer
fremden Sprache kommend, gar nicht volkstamlich war, beibehalten, um Boden zu
gewinnen, So wurde auch unserem Brauch ein christlicher Ansirich gegeben. Das an
der Spitze getragene Kreuz, dem laut betend der ganze Zug folgt, weist hin auf eine Wall-
fahrt, das Absingen der vier Evangelien auf einen Bitt- oder Fiurumgang. Das
Anrufen der bei den Bauern besonders in Verehrung stehenden Heiligen Wendelin und
Leonhard sowie Nikolaus erinnert an einen Leonhardiritt und laBt darauf schliefen,
daf der Ritt nach Steinbiihl seinen Ursprung auf eine Viehseuche zuriickfithren koénnte.
Dafiir bilden auch einen Beweis die vielen Hufeisen, die wohl infolge von Verlsbnissen
an die Kirchentiire in Steinbiihl genagelt wurden. Auch ist es erwiesen, dal der Pfingstl-
ritt, nachdem "er anfangs des vorigen Jahrhundertes verboten worden war, nach 20jihriger
Unterbrechung zur Abwendung einer Viehseuche wieder eingefithrt wurde. Die Uber-
reichung des Tugendkranzes an einen wiirdigen jungen Mann bildet eine Uberleitung der
religiosen' zuw einer weltlichen Feier, niimlich zu einem Sittenfest und dieses geht
dann zu den rein weltlichen Vergniigungen einer Hochzeit @ber,”

[V, Literatur der Gsterreichischen Volkskunde.

1. Besprechungen:

1. Adalbert Jungbauer: Das Weihnachtsspiel des Bohmerwaldes.
Untersuchungen za dem von J. J. Ammann in den ,Beitrigen“ II, 1 veroffentlichten
Christkindlspiel, (Beitréige zur deutsch-bohmischen Volkskunde, geleitet von Professor
Dr. Adolf Hauffen, Ill, Band, 2, Heft.)

Im Jahre 1898 kiindigte der um den Bohmerwald hochverdiente Schulrat
J.J. Ammann im ersten Teile seiner Volksschauspiele aus dem Bohmerwalde an, daB er
seinen 16 Texten in einem SchluBbande den kritischen Teil folgen lassen werde; jetzt
hat einer seiner Schiiler einen Teil dieses Versprechens erfiilll. Das sieht aus, als ob
mit dem vorliegenden Buche nur Geringes geleistet wire, dem ist aber wahrlich nicht
so. Es geschah auch hier wieder, wie es so oft ergebt: auch der Berufene tibersah
anfangs nicht vollstindig die GroBe des Schatzes, den zu heben er uniernommen hatte.

Unter den Volksschauspielen nehmen die religiésen und unter diesen wieder die
Passions- und die Weihnachtsspiele den grofiten Raum ein, Eine bedeutende Menge

1) ,Deutsche Mythologie® von Jakob Grimm. Gottingen 1835, 8. 836.
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Material aus Vergangenheil und Gegenwart ist zutage gefdrdert nnd bearbeitet, mein ver-:
ehrter Universititslehrer Prof, Dr. Wackernell hat, um von &lteren Arbeiten zu schweigen,
an den altdentschen Passionsspielen des spielfrendigen Tirol den Einfluf der Landschaft
aul Entstehung und Ausgestaltung solcher Krzeugnisse der Volkskunst beispielgebend
gezeigt; 1) Jungbauer hat Aehnliches fir die Gegenwart geleisiet, nachdem ihm Friedrich Vogt
in der wissenschaftlichen Bearbeitung der schlesischen Weihnachtsspiele vorausgegangen, 2)

Es ist ein entlegenes, rauhes Waldland, das hier in Betracht kommt, der siidliche
Bohmerwald und die angrenzenden Teile des oberen Mihlviertels und des Bayrischen
Waldes. Bis vor verhiltnismifig kurzer Zeit fithrte kaum eine Bahn ins Innere dieses
Gebietes, Ammann mubBte noch, als er anfangs der Neunzigerjahre daranging, ein Volks-
schauspiel der Gegend, das Héritzer Passionsspiel, in grofiem Mafistabe zu neuem Leben
zu erwecken, den mehr als dreistindigen Weg von Krumau, dem Hauptorte des Bshmer-
waldes, zu den Proben in Horitz zu FuB zuriicklegen.

Diese Abgeschlossénheit kommt uns heute in eigener Weise zugute. Die auf sich
selbst gestellten Bewohner mufiten ihren Spieltrieb mit den schlichtesien Mitteln aunf
eigene TFaust befriedigen, und so kommt es, daf sich hier das Volksschauspiel in einer
Urspriinglichkeit und Frische bewahrt hat wie kaum sonst irgendwo.

Und die Spielfreude ist grof unter den anspruchslosen Waldlenten. Auch in ganz
kleinen Orten schliefien sich einzelne Bewohner zusammen zu Spielgesellschaften, die
nach inhaltlich von Geschlecht zu Geschlecht . vererbten Spielbiichern- ihre Stiicke auf-
fuhren, in denen die Bibel, die Heiligenlegende, Ritter- und Réubeiromantik, auch
Christoph Schmid’sche Erzdhlungen und andere zu Worte kommen, Am verbreiteisten ist
aber das Weihnachtsspiel, das im Béhmerwald meist Dreikénig- oder Ghristkindlspiel oder
kurzweg ,'s Gspiil® genannt wird und wegen seines herzinnigen Inhalies vom Volke mit
besonderer Liebe gehegt und mit einem reichen Xranze von Liedern geschmiickt wird.

Das Spiel wurde schon viermal gedrucki. Aufierdem standen Jungbauer 25 Hand-
schriften und Abschriften aus 23 verschiedenen Orten fiir seine Arbeit zur Verfiigung, und
er sagt selbst, daB sich wohl leicht noch €ine gleiche oder gar grofiere Zahl zusammen-
bringen lieBe, doch wiirde sich dadurch an den Ergebnissen nichts Wesentliches dndern,
Als Grundlage wurde das Christkindlspiel von Neuddrfl genommen, einem Nestchen von
b Héusern und 30 Einwohnern, zwei Stunden siidlich von Krumau, das Ammann im
ersten Teile seiner ,Volksschauspiele aus dem Bohmerwalde* veroffentlicht hai,

Hauptziel der Untersuchung ist die Beantwortung der Frage nach Inhalt, Form,
Alter und Heimat des Spieles, das den 29 Fassungen, die ,alle Vertreter eines und des-
selben Spieles sind*, zugrunde liegt. Daher wird das Neudorfler Spiel (N) zunichst genau
zergliedert und dann mit den anderen sorgfiliig verglichen,

N zerfillt in folgende auch aus alten Weihnachtsspielen bekannte vier Teile:
1, Marii Verkiindigung, 2. Herbergsuche, 3. Hirtenspiel, 4. Dreikdnigspiel, von denen vier
wieder aus zwei durch eigene Einleilungsspriiche gekennzeichneten Teilen besteht, so daB
eigentlich funf urspriinglich wohl selbslindige Teile zu unterscheiden sind: 1. Marid Ver-
kiindigung, 2. Herbergsuche, 3. Hirtenspiel, 4. Dreikonigspiel, b. Kindermord.

Bei der Wiederherstellung der gemeinsamen Grundlage X, ,des Bohmerwald-
spieles* kurzweg, ging Jungbauer nach dem Grundsatze vor, daB nur allen Handschriflen
Gemeinsames dem Urspiele zuzuschreiben sei, anderes in weit zuriickreichenden gut
Uebetlieferte nur dann, wenn es selbst altertiimliches Gepriige aufweist oder in anderen
alten Weihnachtsspielen gefunden wird.

Die Vergleichung der verschiedenen Fassungen ergab selbstverstiindlich, daf durch
Umstellung, Kirzung, Erweiterung und anderes mannigfach gefindert wurde, denn das
Volksschausspiel wird ,zerspielt*, wie das Volkslied ,zersungen® wird. Insbesondere wird
in Szenen, in denen sich der Volkswilz tummeln kann, immer breiter ausgesponnen und
auch dem augenblicklichen Einfall Raum yelassen. So werden die Hirtenszenen mit allerlei

1) Altdeutsche Passionsspiele aus Tirol. Graz 1897.

2) Die schlesischen Weihnachtsspiele. (Schlesiens volkstiimliche Uberlieferungen, 1.)
Leipzig 1901, .
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oFaxen® ausgestaltet, deren Einzelausfihrung dem Belieben und der Veranlagung der
Spieler iiberlassen wird, und die Judenszene im Dreikdnigspiel bietet den Darstellern Ge-
legenheit, - die gegenwirtigsten Dorfereignisse durchzuhecheln.

Das Endergebnis lifit sich etwa folgendermafien zusammenfassen: Schon X war
ein umfangreiches, mit Liedern wobl ausgestattetes Stiick. Das Verkiindigungsspiel fehite
noch, die Spiele an der bay.ischen Grenze und wenigstens noch eine alte Handschrift
weisen es nicht auf. Der Trabant erdffaete und schlof das ganze Spiel mit einem Spruch
an die Zuschauer, Kaiphas leitete ebenso die einzelnen Teile ein. Dem eigentlichen Drei-
konigspiel war schon ein Vorspiel vorausgeschickt, der Kindermord lief in eine Betrachtung
des Kaiphas aus. X war in guten reimpaarigen Knittelversen abgefaBt, Prosastellen sind
stets jungen Ursprunges, In der Mundart sprachen zunichst wohl nur die Hirten, vielleicht
auch Josef an einigen Stellen, Kein einziges mundartliches Lied ist allen Fassungen
gemeinsam, sie ddarften wohl alle — nebst anderen — spéitere Zutat sein (p. 60).

Eifreulich ist die Feststellung, dap die jingsien Fassungen die meisten Lieder ent-
halten, denn dies ist ein Beweis, dafi dichterische Schdpferkraft und Freude am Gesang
im Bohmerwalde noch lebendig sind.

Die Bestimmung der engeren Heimat des Urspieles X stofit auf Schwierigkeiten.
Daf es bayrischen Ursprunges ist, beweisen die Reime zweifellos. Beachtenswert ist, daf
sich die 29 Fassungen inhaltlich zu Gruppen zusammenschlieien, denen die 6riliche Ver-
breitung auffallend entspricht. Die sieben Spiele, die X am nichsien steben, sind auch
untereinander nabe verwandt. Von ihnen stammen f{inf aus Ortschaften im Bayrischen
Wald oder am Goldenen Steig, dem uralten Handelsweg zwischen Passau und Prachatitz;
Freiung, die Heimat des sechsten, liegt am.-Wege Passau—Winterberg; die deutsche
-Sprachinsel Siritschitz bei Budweis, aus der das siebente ist, unterhielt rege Beziehungen
mit Prachatitz; schon Regierungsrat Guho nahm an, daf das Spiel von da in den abseits
gelegenen Ort gekommen sei. Dieser Gruppe zunichst stehen wieder sieben Spiele, die
alle. im oberen Moldautale zu Hause sind, bis asf Neutal, das knapp an der bayrischen
Grenze liegt. Die dritte Gruppe liegt innerhalb eines Kreises, dessen Mitielpunkt ungefahr
Kalsching ist. Von diesen Spielen unterscheiden sich die wm Horitz durch Prosaerweite-
rungen, N und das von Pailler herausgegebene von St. Oswald in Oberosterreich sind
wieder nahe verwandt und weisen die meisten Lieder auf (p. 63).

Es wire verlockend, daraus Schliisse anf die Wanderung des Spieles zu ziehen,
Jungbauer tut dies.nicht ausdriicklich, er bat wohl seine Griinde. Dafiir sucht er einen
Zusalz auszuniitzen, den merkwiirdigerweise 4 Handschriften aus drei verschiedenen Gruppen
— doch nicht aus der ersten — aufweisen. Darin sagt der zweite Hirt, daB er im Deutschen
drauBen bei seiner Schafhalterei war, als eine bohmische Botschaft jhn nach Béhmen
hereinberief. Er sei dann {iber Sarleinsbach und iiter das Kloster Schlidgl hergeeilt. Jung-
hauer deutet das so (p. 35): ,Eine Spielgesellschaft aus Bayern (im ,Teutschenf)...
wurde eingeladen, das Spiel in einer Ortschafl des benachbarien Bohmen abzuhallen; sie
kamen durch das obere Miihlviertel . .. nach Bohmen.* Er glaubt also, daf das Spiel
aus Bayern durch das oberdsterreichische Miithltal in einen oder den anderen Ori
Bohmens kam. Die Tatsache, daB die zwei Verse mit der Nennung des Klosters Schligl
auch in dem von Hartmann veréffentlichten Spiel von Hohenau im Bayrischen Walde
vorkommen, scheint ihn wieder auf Oberosterreich als Heimat zu weisen. Ich mufi ge-
stehen, mir leuchtet die Beweiskraft der Stelle nicht ein, die Andeutungen der Hand-
schriftengruppen wiéren mir lieber,

Jedenfalls wagt Jungbauer nicht, den Bohmerwald als Heimat des Urspieles an-
zunehmen. Er weist darauf hin, daB zahlreiche Spiele des bayrisch-osterreichischen
Sprachgebietes — so viele aus Oberbayern, die deutsch-ungarischen aus Kremnitz, Ober-
ufer, Ofen, das Spiel aus Vordernberg in Steiermark, das oberpfilzische Weihnachts.
splel — in Aufbau, Liedern, einzelnen Versen und in der Auffihrung so -viel Uber-
einstimmendes haben, dab entweder filr sie die Kenntnis des Bohmerwaldspieles voraus-
gesetzt oder fiir alle ein gemeinsames bayrisch-6sterreichisches Original (ich nenne es
einstweilen Y) angenommen werden mu$, Er entscheidet sich fur das letztere. Aus Y
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hitie dann auch Pondo geschopft, dessen ,Curtze Comodien von der Geburt des Herrn
Christi*, die 15689 am Berliner Hofe aunigefiihrt wurde, ein #lteres oberdeutsches Vorbild
beniitzte (Hartmann) und einzelne Verse mit X tatsichlich gemeinsam hat. Von Y
wilrde natitrlich auch X stammen, das itber Bayern oder Oberdsterreich ins siidliche
Bohmen gekommen sein soll.

In dem Anhange, den A. Hauffen dem Buche beigefiigt hat, hilt dieser dureh
F. Vogt!) den Beweis beinahe fiir erbracht, daB ,wenigstens der dalieste Kern der
Hirtenszenen aus dem stidlichen Béhmen stammt® und daB N, Pondos Christkomddie,
das St. Oswalder Spiel und das von Hohenau im Bayrischen Walde -,in ihrer gemeinsamen
Grundlage in einem d#lteren, im Siiden des Bohmerwaldes verbreiteten Spielbuch vor-
handen . waren®. Jungbauer ist mit Ammann nicht der Ansicht, er will im heurigen
Programm des Prachatitzer Gymnasiums, in dem er ein- neues hiehergehoriges Weih-
nachisspiel aus Peilstein in Oberdsterreich herausgeben und’ besprechen wird, nochmals
auf diese Frage eingehen. .

Schwierig ist anch die Altershestimmung, denn die #lteste Handschrift stammt erst
aus dem Jahre 1804, die miindlichen Uberlieferungen sind ungenau und unverliflich, Eine
verhéltnismifig gut verbiirgte meldet,” daff das Spiel um die Mitte des 18. Jahrhundertes
in Wallern aufgefiihrt wurde; der von Ammann aufgezeichnete Bericht eines Spielers von
einem Spielbuche von 1605 aus Tisch lift sich nicht mehr nachpriifen. Sprache und
Reime lassen aber keine Schliisse zu, da sie sich in der miindlichen Uberlieferung durch
die Reihe der Jahre mitverindert haben,

Das hohe Alter verbtirgen allerdings schon die Art der Auffihrung und die
Charaktere einzelner Personen, die weit ins Mitielalter zuriickreichen. Besonders scheint
mir die Gleichung des Bauern mit dem tiickischen Schalksnarren alter Spiele sprechend.
Und wenn in unserem Spiele Lieder lebendig sind, die schon im 15, Jabrhundert im
hessischen Weihnachisspiel erklungen, so ist das auch ein Beweis ehrwiirdigen Alters.

Die Gewinnung einer genaueren Zeitangabe wird unternommen mit Hilfe zweier
Luther-Lieder, die in unser Spiel verwoben sind. So wird wenigstens fiir das Hirtenspiel
das Jahr 15635 als Zeitpunkt gewonnen, nach dem es in dieser Fassung enistanden sein
mufl. 1589 als Auffihrungsjahr von Pondos Comdédia mit ihrer Entlehnung gibt die
Grenze nach der anderen Seite. Es ist gewiff. eher zu wenig als zu viel, wenn Jungbauer
auch fiir die tbrigen Bestandteile das 16. Jahrhundert als Entstehungszeit annimmt, fiir
die dltesten Teile kann man im Hinblick auf alte Weihnachtsspiele sicherlich ein hoheres
Alter ansetzen.

Aus der Verwendung der Luther-Lieder schlieft Jungbauer ferner auf einen Prote-
stanten als Verfasser., Er bemerkt dazu ausdriicklich, daff dieses Bekenntnis die Annahme
des Bohmerwaldes als Heimat des Spieles nicht ausschlosse, da ja im 16. Jahrhunderte
auch hier viele Anhiinger des neuen Glaubens gewesen seien. Das ist richtig. Schon
unter dem streng katholischen Wilhelm v. Rosenberg gab es genug Protestanten und
Utraquisten in dieser Gegend, unter Peter, dem letzten dieses Stammes, der selbst ein
bohmischer Bruder war, mehrten sie sich stark, 1595 gibt es auf dem ganzen Rosen-
berger Gebiet nur drei Pfarren, die das Sakrament in einer Gestalt allein austeilen, aller-
dings sind dies die drei deutschen Bohmerwaldpfarren Tweras, Stein und Salpau. In
Krumau ist noch 1618, nach sechzehn Jahren kaiserlicher Herrschaft und mannigfacher
Verfolgung, fast ein Drittel der ansissizen Bitrgerschait evangelisch, ungerechnet die fast aus-
schlieflich ketzerischen zugewanderten Bergleute und Handwerker. Und einige Jahre
frither wird von da berichtet, da ein Barbier mit Erlaubnis des Magistrats auf dem Rat-
hause eine Komddie auffithrte, in der das Mefiopfer und die Firbitte fur die Verstorbenen
verspottet wurden. Dali der Budweiser Benedikt Edelpéck, der Landfahrer, das Spiel nicht
kannte, fallt fir die Frage nach dessen Alter und Heimat nicht ins Gewicht,

Schon im Mittelalter trieb die Freude an solchen Auffiihrungen immer wieder zum
Anfiigen neuer Spiele. So ist zum Beispiel dem mit dem hessischen Weihnachtsspiele

1) A, a. O, p. 188; vergl. auch die Besprechung des Buches Jungbauers dirch
Hauffen in der ,Deutschen Arbeit¢, XI, S, 228, :
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nahe verwandten Sterzinger vom Jahre 1511%) ein Prophetenspiel und diesem wieder die
Verlobung Marias mit Josef vorausgeschicki. Dasselbe Streben nach Vergrofierung 146t
sich an jiingeren Volksschauspielen beobachten und Jungbaner weist es auch fiur den
Bshmerwald nach. Die Stoffe sind meist alt und mit hinweisender Beziehung auf das
Neue Testament dem Alten eninommen oder auch rein sinnbildlicher Arl, Solche Er-
weilerungsszenen sind: das Paradiesspiel, Kain und Abel, Noe, Isaaks Opferung, Pilger
und Schifer, der Streit der Gerechtigkeit und der Barmherzigkeit vor. Gottes Thron, Ein
Lied leitet dann zum eigentlichen Weihnachtsspiel tiber. Auch Passionsspiele, so das
bekannte Horitzer, werden oft so eingeleiiet.

Auch der anderen alten Gepflogenheit, am-Schlufi des ernsten Spieles eine heitere
Szene anzufiigen, huldigen die Béhmerwildler. In Tweras wird vor der Flucht nach
Agypten ein Kampfgespriach zwischen Sommer und Winter aufgefilhrt, dessen Wortlaut
Jungbauer mitteilt, In Pfefferschlag bei Prachatitz folgt dem Christkindlspiel ein kost-
licher Wettsireit zwischen einem Schneider und einem Schuster, der ebenfalls wieder-
gegeben wird. Der Schuster, der in der Mundart spricht, vertritt das derbe, schlichte,
ehrliche Bodenstindige, wihrend der Schneider, ein prahlender Luftikus, sich ein
.Kraftschinie* und einen ,Kleiderinschinier nennt und ein feines Hochdeutsch zum
Besten gibt. Beachtenswert ist der Hinweis auf das von Schrier vertffentlichte Weih-
‘nachtsspiel von Oberufer bei PreBburg, das auch sonst sich mit dem Bshmerwaldspiel
beruhrt, Es hat ebenfalls eine Szene zwischen einem Schuster und einem Schneider
angehiingt, doch ist sie hier zu einem regelvechten Fastnachispiel mit Rédnkespiel und
Liebeshandel ausgebaut, :

Der Freund urspriinglicher Volkskunst liest wohl am liebsten, was iiber die Auf-
fiihrung des Spieles berichtet wird. Der Verfasser ist in der Lage, die spirlichen An-
gaben Hartmanns, Ammanns, Paillers ausfihrlich zu erginzen. Regierungsrat Gubo hat
eine Schilderung des Siritschitzers Spieles, in dem er in seiner Bubenzeit als Erzengel
Gabriel . den Stern drehte, zur Verfiigung gestellt, Lehrer Schilbans] stenerie eine
Beschreibung des Wallerner Spieles mit einem Plan des Spielplatzes bei, Jungbauer selbst
ist ein Bohmerwdldler, schon in seine Kindheit klang die Poesie des Christkindlspieles.
Aufler den Auffilhrungen seiner Heimat Hittenhof kennt er noch die von Piefferschlag
aus eigener Anschauung. Da ich selbst heuer zu Dreikonig Gelegenheit hatte, einer Aut-
fuhrung in Hiittenhof beizuwohnen — die Erinpnerung daran wird mir immer lieb bleiben
— will ich mich bei \Wiederholung des Hauptsichlichsten von dem, was Jungbauer bielet,
auch durch meine éi.genen Eindriicke leiten lassen.

\ Eine geriumige Bauernstube ist mit Zuschauern dicht gefiillt, nur in der Mitte ist
ein eifsrmiger Raum fiir die Spieler frei. In feierlichem Zuge schreiten die Spieler unter
Fihrung des Spielleiters Kaiphas' durch den Tiérrahmen —— die Ttre ist, um Raum zu
gewinnen, ausgehoben — und nehmen ihre Plitze ein, Der Tiire gegeniiber sitzen erhoht
Herodes und sein ,Tragant“, hier ist Jerusalem. FEtwas abseits, doch auch noch in
Jerusalem, hat Kaiphas seinen Platz. Auf einer Lingsseile silzen Maria und Josef zu
Bethlehem auf einem niedrigen Sebemel, denn sie sind niedrig und arm, neben ihnen
steht Gabriel mit seinem Stern. Auf der anderen Seite thronen die heiligen drei Konige
im Morgenlande und harren geduldig ihrer Zeit. Die Hirten haben ihren Standort
Jerusalem gegeniiber hei der Tiire. Der Bauer und die Juden — episodische Gestalten,
die im gegebenen Augenblick von den Hirten dargestellt werden — nehmen am Linzuge
nicht teil, der Teufel, der erst am Schiuf den Herodes zu holen hat, macht sich einst-
weilen wohl als Ordner niitzlich, auch ist er oft der Sickelwart der Spielgesellschaft.

Wie die Orte, werden auch die Handlungen schlicht angedeutet. Bei der Herberg-
suche gehen Josef und Maria langsam im Kreise herum, die Hirten trippeln auf der
Stelle oder im Kreise, um das eilige Laufen nach Bethlehem darzustellen, die Konige
versinnbildlichen die lange Reise aus dem Morgenlande durch langsames Gehen. Bei
Zwiegespriichen stellen sich die Personen einander gegentiber, Herodes, Kaiphas, die

t) Sieh Jordan: ,Das hessische Weihnachtsspiel und das Sterzinger Welhnachts-
spiel vom Jahre 1511, Krumauer Gymnasialprogramm 1902 und 1903.
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heiligen dreil Konige und der Trabant erheben sich, wenn sie einen Part zu sagen haben,
durchschreiten den Spielraum und sprechen immer einen Vers, sobald sie sich ge-
wendet haben.

Die Kleidung der Spieler muf mit geringen Mitteln hergestellt werden, sie ist einfach
und doch auflerordentlich und dadurch das Gemit der Zuschauer anregend, Auch sie ist
vielfach sinnbildlich, so das ,Blahl* (ein Schurzfell)) das der heilige Josef neben der
Zimmermannsaxt oft irfigt, und die Ringstibe der Hirten, Die allgemein verbreiteten
»Dreamlinge® (undurchschossene Inden eines Leinwandstiickes), die ihnen von Hut und
Lenden hangen, weiff ich nicht zu deuten, Hierbher gehort auch, wenn Herodes mit einem
blinkenden Offizierssiibel, der ,Tragant* mit einem Polizeiséibel ausgeristet ist. Daf die
Konige ihre MeBgewinder oder Kaiphas seinen Rauchmantel manchmal mit goldpapierenen
Kreuzen geschmiickt haben, fillt den Zuschauern des Béhmerwaldes ebensowenig auf
wie in Tirol der Judas, der beim Eintritt in den Hohen Rat ins Weihbrunnkriigel greift
und ,Gelobt sei Jesus. Christus!® spricht. Jungbauer hat seinem Buche vier guie und
lehrreiche Bilder beigegeben, die uns einzelne Gruppen in ihrer Ausristung zeigen,

Solch schlichte Darstellung hat nicht nur den Vorteil, daB sie billig ist und die
Auftahrung tiberall erméglicht, sie zwingt duch die Zuschauer zur Betitigung der eigenen
Einbildungskraft und damit gewissermafen zum Mitwitken. Aber noch auf andere Weise
werden sie ins Spiel hineingezogen. Kaiphas und der Engel wenden sich mit ihren Spriichen
oft unmittelbar an sie, die Hirten, die Juden, der Bauer, der Teufel treiben ihre Spisse
mit ihnen, ein Jude verldfit den Spielraum und seizt seinen Handel unter ihnen fort u. s. f.
Das schonste Band zwischen Bihne und Volk, wenn man hier so sagen darf, weben
aber die Lieder, die von_einer Szene zur anderen leiten und die in den Handschriften oft
geradezun als Volkslieder bezeichnet werden: der Spielleiter stimmt sie an und alles fillt
in - frommer Andacht ein. Dadurch wird - das Spiel im Bshmerwalde heute noch, was
solche Auffithrungen unseren Ahnen vor Jahrhunderten- waren: ein gemeinsamer, tief-
erbaulicher Gottesdienst, -Eine héchst bedauerliche Verwechslung mit leider oft aus-
arlenden Fastnachisbriuchen ist es daher, wenn die béhmische Statthalterei die Ab-
haltung des Spieles durch Verbote zu hindern sucht. ‘

Mehr als die Halite des Buches nimmt der letzte der acht Abschnitte ein, Er
behandelt die 86 Lieder, die im Verlaufe der Spiele gesungen werden und die sich
folgendermagBen verteilen: 7 auf Vorspiel und Herbergsuche, 41 auf{ das Hirtenspiel,
24 auf das Dreikénigspiel und 14 auf die Flucht nach Aegypten, den Kindermord und
das Ende des Herodes.

Eine Riesenarbeit steckt in den die einzelnen Lieder begleitenden Bemerkungen,
Nicht nur die 29 Fassungen sind sorgfiltig miteinander verglichen, so ziemlich die ganze
dentsche Weihnachtsliteratur und Ausgaben geistlicher und weltlicher Lieder sind zn
Rate gezogen, um den wechselnden Inhalt, Heimat und Verbreitung der Lieder auf-
zuweisen, Ungefihr die Hilfie scheint bodenstindig, die Hirtenlieder inshesondere sind
in unverfilschter Waldmundart. Einen auBerordentlichen Wert erhilt diese reiche
Sammlung von Weihnachtsliedern eines engen Gebietes durch die 67 Weisen, die Jung-
bauer groftenteils nach Aufzeichnungen einheimischer Lebrer wiedergibt. Zwei Texte
stammen, wie erwiihnt, von Luther, sonst sind sie als echte Volkslieder namenlos.
Erwihnenswert ist wohl auch, daff in einigen Spielhandschriften in der Flucht nach
Agypten eine Riuberszene und in dieser wieder ein Riuberlied stehi, das auch sonst in
verschiedenen deutschen Landschaften vorkommt und gar wohl Schiller als Vorbild zu
seinem Riuberlied gedient haben kaun.t) Wenige sind nur &uferlich der Handlung ein-
geordnet, die meisten sind innig damit verkniipft. Fast alle sind poetisch wertvoll, viele
von einer Innigkeit des Textes und Schlichtheit der Weise, die auch Fremde gewaltsam
fafit und wohl begreifen 146t, da die schlichten Wildler oft zu Trinen geriihrt werden.

Noch eine ganze Reihe feinsinniger Bemerkungen, so zum Beispiel fiber Unter-
schiede im gesungenen und gesprochenen Vers, tber Schreibereigentiimlichkeiten, iiber
Spielhandschriften, die mun der Bevolkerung nicht in tbelangebrachiem Sammeleifer

1) Vergleiche Hauffen im Anhang, 8. 217,
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wegnehmen soll, uhd vieles andere wire zu erwihnen. Aber nur eine recht erfreuliche
aus dem Vorwort moge zum Schlusse noch ausdriicklich hergesetzt werden, dap nimlich
Ammanns grofiziigige Wiederbelebung des Horitzer Passionsspieles’ vielfach die Spielfreude
neu entfacht hat. So hat die von Ammann ausgegangene Titigkeit auf diesem Gebiete,.
die durch Jungbauers Buch einen vorliufigen und teilweisen AbschluB gefunden hat, im
ganzen Bohmerwalde schone Friichte getragen!

Die Besprechung des Buches selbst aber wollen wir mit den anerkennenden’
Worten A. Hauffens schliefeun, des Berufensten auf dem Gebiete deutschbohmischer
Volkskunde, in dessen Samrmelwerk es ja auch erschienen ist:  ,Es ist ein Vorbild fir
spitere Arbeiten derselben Art. Hoffenilich wird auch diese griindliche Wiirdigung des
Bohmerwaldweihnachtsspieles Nachfolge finden!“ (,Deutsche Arbeit®, 11, S, 231.)

Dr.R.Jordan,

12. Der Mensch aller Zeiten. Natur und Kultar der Voélker der Erde. Bd, I,
Der Mensch der Vorzeit. Von Prof. Dr. Hugo Obermaier. Allgemeine Verlags-
gesellschaft, Berlin-Minchen.

Mit Ausgabe der Lieferungen 9-—13 erscheint der vorgeschichtliche Teil des oben
‘venannten Werkes, auf das wir den Leser schon frither einmal aufmerksam gemacht
haben, ) zu Ende gefihrt, Da die Besprechung der ilieren Sleinzeil allein fast zebn der
gesamten Lieferungen in Anspruch nimmt, ergibt sich ein sehr ungleiches Verhilinis
zwischen der extensiven Beéhandlung des Stoffes in diesem Teile und der knappen, ja
allzu knappen Darstellung der spiiteren Kulturstufen. Es wire wohl nicht blos im Sinne
der engeren volkskundlichen Bestrebungen, sondern auch im Rahmen des den Menschen
aller Zeiten beriicksichtigenden Gesamtwerkes entschieden wiinschenswert gewesen,
wenn die Schilderung der prihistorischen Kulturformen gerade in ihrem Ubergang in den
Bereich der geschichtlichen Entwicklung auf moglichst - breiter Basis sowohl stofflicher
Natur wie auch in geographischer Hinsicht vor uns aufgerollt worden wire; diesbeziiglich
bietet. etwa fiir Nord- und Osteuropa sogar die kleine populire Urgeschichte Europas
von S, Miller mehr Angaben informierender wie kritischer Art.

Sehr willkommenserscheint es unter diesen Umstéinden, daB der an sich ja inhalts-
reiche, aber lediglich kurz referierende Text dieses zweiten Teiles gleich dem des ersten
durch vorziiglich ausgewéihlte Abbildungen wesentlich erginzt und bereichert wurde; auf
das hierdurch gehotene Material ‘wollen wir ganz besonders aufmerksam machen.

Um auf Einzelheiten einzugehen, die erhdhtes Interesse beanspruchen, sei zunichst
auf dag sehr wertvolle Kapitel itber die diluivale Kunst aufmerksam -gemacht. Weniger
gliicklich erscheint der Absehnitt ther die psychische Beschaffenheit des Diluvialmenschen.
Die Aufstellungen P. W. Schmidis fiber die Pygméen als ,Kindheitsvolker* der Menschheit
halten wie in vieler Hinsicht, so auch beziiglich der Schilderungen der ethischen Probleme
einer ernsthaften Kritik durchaus nicht stand und sonst kann auch den Nutzanwendungen
auf den prihistorischen Menschen einem zu supponierenden .,eclithischen Kulturkreis®
und dergleichen nur ein sehr problematischer Wert zugemessen werden. Immerhin findet
der Leser auch hier reiches Tatsachenmaterial zur Sache vom Autor selbst zusammen-
getragen, "Am meisten dirften fiir den Volkskundeforscher die Daten 'itber die jingere
Steinzeit von Belang sein, so vornehmlich die Kapitel tber die Pflanzen und Tieres
fernerhin die Ausfuhrungen iber préihistorischen Kupferbau und den Berg-.
betrieb autf Salz, die zur Vergleichung mit mittelalterlichen und primitiv neuzeitlichen
Formen des Betriebes geradezu herausfordern, Hiertiber vergleiche auch die vor kurzem
erschienenen Ausfihrungen Dr, Kyrles tiber den Kupferberghau auf dem Mitterberg bei
Bischofshofen, 2)

Auch eine Untersuchung iber rezente Pfahlbauten und ihren Zusammen-
hang mit préhistorischen Siedlungsformen wurde dem Leser dieser Zeitschrift fir die
nichste Zeit in Aussicht gesielll, Noech sind es zabhlreiche andere Dinge, die der

1) Vergl, die Besprechung in der ,Zeilschr. f. 8st. Volksk,*, Bd. XVII 1911, 8, 222.
?) Mitt. d. anthrop. Ges., Wien. Bd. 42, 1912, 8. 196 ff.

Zeitschrift fiir Gsterr, Volkskunde, XVIII, 14



198 Mitteilungen aus dem Verein und dem k. ki Museum fiir dsterr, Volkskunde,

vergleichenden Bearbeitung prihistorisch-volkskundlicher Natur harren, die Kleingerite
aus Holz, ganz besonders wiren es aber auch Formen der Metallzeit, Schmuck-
formen der Hallstattperiode und®der spiteren Stufen im Osten
Europas, welehe die deutliche Uberleitung von den Kulturen jener Zeiten zu den Ver-
hiltnissen in unserer Zeit, etwa bei den. Ruthenen u. s. w,, zu erkennen geben wiirden.
Von Seite der Prihistorie sowohl wie der Volkskunde ist genug Material erhoben, um
diese Dinge in Angriff nehmen zu kénnen, iiber. den zu beschreilenden Weg kann man
sich aber vorderhand eben nur in der Spezialliteratur Auskunft holen..

Zur Ergénzung der - systematischen. Einteilung der Metallperioden wird der Lesel
die Ausfithrungen von M, Hoernes in dem ausgezeichnet kompendidsen Werkehen ,Kultar
der Urzeit* wohl nicht entbehren kénnen. Gegen Ende der Darstellung treibt der Plaiz-
mangel den Autor immer mehr in die Knge; im ganzen betrachtet stellt aber das Werk
Prof. Obermaiers sowohl Umfang wie Inhalt nach in ' der Prihistorie eine der hervor-
ragendsten Leistungen deutscher Zunge dar, unter denen es in. der Darstellung der
dlteren und zum Teil auch der jingeren Steinzeit trotz mancher bestreitbaren Auffassung
zweifellos heute den ersten Platz einnimmt, Dr, A, Haberlandt,

I, Mn‘,ﬁel ungen aus dem Verein und dem k. k. Museum fur Bster-
reichische Yol lkskunde.

a) Verein.
1. Mitgliederbewegung.
Neu eingetreten sind die Mitglieder: Direktor E. Ulrich, Wien; Dr. K. v. Sydow,
Kopenhagen ; Dr. Ed. Schneeweifl, Zwittan; verstorben: Hofrat Prof. Dr. Gomperz.

2. Schriftentausch.

Um. Einleitung des Tauschverkehres haben angesucht:

1. Archiv fir Geschichte und Landeskunde Vorarlbergs.

2. Das kaiserlich russische Alexander-Museum in St. Petersburg.
3, Die Societa di etdografia italiana in Rom durch Prof. L. Loria,

3.'Best§tigung des Vereinsbestandes auf Grund der geinderten Satzungen.
Die hohe niederdsterreichische Statthalterei hat mit Zuschrift, Z. 1V 1713/5, vom
95, Juni 1912 den Bestand des Vereines fiir Osterreichische Volkskunde auf Grund der
gednderten Vereinssatzungen (siehe diese Zeitsebrift Bd. XVIII, 8. 128) genehmigt.

b) K. k. Museum fiir &sterreichische Volkskunde.

1. Ernennung des Direktors.

Seine Majestit der Kaiser hat den im Jahre 1896 vom Ausschuf gewihlten bisherigen
Museumsvorstand Kustos L. Klasse Prof. Dr. M. Haberlandt zum k. k. Direktor des
k. k. Museums fir Osterreichische Volkskunde ernannt und demselben gleichzeitig aus
diesem Anlaf den Titel und Charakter eines k. k. Regierungsrates verliehen.

2. Klindigung der Museumsrédumlichkeiten.

Die Wiener Borsekammer hat dem Vereinsprisidium und der Museumsdirekiion
im Mai 1912 eroffnet, daB sie in kwrzer Frist sich genétigt sehen werde, dem k. k, Museum
fiir osterreichische Volkskunde die devzeit innehabenden Mietriumlichkeiten im Borse-
gebiiude infolge anderweitiger Inanspruchnahme derselben vierteljibrlich zu . kindigen.
Dank der huldvollen Iniervention Seiner kaiserlichen Hokeit des dnrchlauchtigsten Herrn
Erzherzog-Protekiors Franz Ferdinand sowie Ihrer Exzellenzen des Herrn Minister-
prisidenten Grafen K. Sttéirgkh und des Ministers fiir Kultus und Unterricht Dr. Ritter
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.v. Hussarek hat die Wiener Bérsekammer. indessen nachtriiglich beschlossen, dem
Museum .die Mietrdiwme noch bis zum Mai 1915 als dem HuBersten Termin zu belassen.
Damit ist die ldngst in den mafgebenden Kieisen vielbesprochene Frage der kiinftigen
witrdigen und entsprechenden Unierbringung des Museums brennend geworden. und es
beanspruchen sonach die diesbeziiglichen dringenden Eingaben der Vereinsleitung an die
hohe Regierung, welche vor allem das Gebidude der Kunstgewerbeschule (I. Stubenring 3) fiir
diesen Zweck ins Auge gefaBt haben, die ernstlichste und unverziigliche Erwiigung seitens
der maBgebenden Faktoren. Wir hoffen und erbitten von der Offentlichkeit, daB sie die
Vereinsleitung und Museumsdirektion bei ihrem Bestreben, die rdumliche Zukunft unseres
patriotisch und wissenschaftlich gleich bedeutungsvollen Instifuts zu sichern und dasselbe
vor der Gefahr der Obdachlosigkeit zu bewahren, mit allem Nachdruck unterstiitzen werde,

3. Vermehrung der Sammiungen.
(Fortsetzung.)

Ethnographische Hauptsammlung.

a) Ankauf:

27. Aus Niederdsterreich: 27 Nummern.

28. Aus Oberdsterreich : Gmundner Fayencekrug, bez. 1780, mit reicher figuraler
Darstellung.

29. Aus Steiermark: 64 eiserne Votivfiguren, zumeist Tierfiguren.

80. Aus Tirol: 301 Nummern, darunter zahlreiches béuerliches Mobiliar aus dem
Otztal, dem Oberinntal, dem: Alpbachtal und Jdem Vintschgau, Kostiimliches, Hausrat
Tonobjekte ete.

31, Aus Vorarlberg: 74 Nummern, darunter 8 Truhen, Wandkistchen, Schnitz-
werke, Kacheln u. s. w,

32, Aus Istrien und Dalmatien: 8 Nummern,

33. Aus Méhren: 20 Nummern, darunter seltene Habanerschiisseln des 17. Jal-
hundertes. .

34. Aus Bohmen: 1 Nummer.

35, Aus Galizien: 114 Nummern, fast durchaus von den Huzulen, Waffen, Stocke,
GuBformen, Schmuck, Keramik, Holzschnitzwerke.

36. Aus Bosnien und Serbien: 74 Nummern.

37. Aus Holland: 1 Nummer, .

" 38, Aus der Schweiz: 78 Nummern, darunter eine iiberaus reichhallige Sammlung
von Rechen- und Kerbholzern (Tesseln), Hausrat, Beleuchtungsgeriten, durch freundliche
Bemiihung von Friulein stud. Hugenie Goldstern zum 'Teil als Geschenk erworben,

b) Geschenke,

19. Wahrsagekarten aus Mihren, Von Herrn S. Adler in Horn,

20. Silberner Reitersporn, Argentinien. Von Herrn Ausschubrat Hans Edlen von
Medinger. .

21, Leuchter und Kienspanhilter. Von Herrn Dr. Albert Figdor.

22. 2 Loffelrechen, Gosl. Von Herrn Konrad Moutner.

28. 2 Lampchen und Kuhband mit Glocke, Otz. Von Herrn Direktor Ulrich.

Sémilichen Spendern wird der verbindlichste Dank fiir ihre wertvollen Gaben aus-
gesprochen, :

4. Museumsarbeiten und Sammelreisen.

Der Museumsdirektor hat im Verein mit dem Assistenten Dr. Artur Haber-
landt im Sommer d. J. an zahlreichen Orten des Inn- und Otztales sowie in Sudtirol
ausgedehnte Sammelexpeditionen unternommen, wobei die Sammler sich der freundlichen
und eifrigen Unterstiitzung der Universitidtshoérerinnen Friulein Hella Schiirer v. Waldheim
und Friulein Marianne Schmidl zu erfreuen hatten. Das Ergebnis dieser mehr als zwei-
monatlichen Bemiihungen war die obenstehend ausgewiesene reiche Sammlung aus Tirol
und Vorarlberg mit der Gesamtzahl von 876 Nummern. Die Manipulalion mit diesen in

4%
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Wien eingetroffenen zahlreichen Kollektionen, worunter sich eine gréfere Zahl umfangreicher
Mobilien (Schriinke, Tische, Bettstellen) und Wirtschaftsgerite befindet, in den schon aufs
iinBerste baschriankten Riumlichkeiten unseres Museums, d.s itherhaupt aufler Garderobe
und Kanzlei (zugleich Bibliotheksraum) tiber keinen Manipulations- und Priparierraum
verfiigt; konnte nur-mit unbeschreiblichen Schwierigkeiten vor sich gehen, Es ist nunmehr
tiberhaupt unméglich geworden, in den vorhandenen Riaumen in musealer Weise 'zu
arbeiten, ein unertriglicher Notstand, der dringendst der Abhilfe bedarf, wenn tberhaupt
noch der weitere Museumszuwachs bewiiltigt werden soll. Es wurde mit Ausscheidung
alles nicht absolut neuartigen Materials, das magaziniert wurde, der Versuch gemacht, nach
Abriumung der bretonischen Ausstellung eine Auswahl dieser sommerlichen Erwerbungen
in einer entsprechenden Sonderausstellung der Besichiigung zuginglich zu machen. Die
Offentlichkeit wird sich tberzeugen, daff die Ergebnisse der Sammelkampagne des
Sommers 1912 das hochste Interesse der fiir die -dsterreichische Volkskunst interessierten
Freise zu erwecken geeignet sind, Fir die Beschaffung der verhédltnis-
mifig sehr bescheidenen Mittel, die hierzu‘ in Anspruch genommen
werden muBten, hofft die Museumsdirektion auf die Grofherzigkeit
ihrer Gonner und Freunde, welghe es gewif nicht zulassen héiten wollen,
daB diese ausgewdhlten und durchwegs charakteristischen Arbeiten osterreichischen Haus-
fleiBes und volksmaBigen Kunstsinnes ins Ausland oder zum mindesten in anonyme private
Hinde gewandert wiren. Eine Schiilerin des Museumsdirekiors Prof. Dr. M. Haberlandt,
Traulein stud, Hugenie Goldstern; hatin mehrwdéchentlicher Bemithung in der Schweiz (und
zwar hauptséchlich in Tessin und Walljs) eine tiberaus inferessante und reichhaltige volkskund-
liche Kollektion zusammengebracht, welche die Unlerlage zu wichtigen volkskundlichen Studien
abzugeben geeignet ist. Herr Dr. Ed. Schneeweifi hat im' Auftrage der Museumsdirektion
eine reichhaltige Sammlung von Ethnographica in Serbien und Bosnien heschafft und tber
120 volkskundlich bemerkenswerte photographische Aufnahmen gemacht.

Der Museumsdirektor hat dem k. k. Ministerium fir Kultus und Unterricht sowie
der k. k. Zentralkommission fiir Kunst- und historische Denkméler in mehreren die dster- -
reichische Volkskunst hetreffenden Angelegenheiten gutachiliche Aufierungen. erstattet, Vom
hohen njederdsterreichischen . Landtage wurde der Museumsdirektor zum Mitglied des
Kuratoriums des niederdsterreichischen Landesmuséums ernaunnt, Von fremden Museen
wurden das Museum der niederdsterreichischen Landesfieunde in Baden, das Museum
,Ferdinandeum® in Innsbruck, das Museum fiir tirolische Volkskunst in Innsbruck sowie die
Museen in Bozen, Meran uund Imst, endlich die volkskundliche Sammlung J. Weber in
Schwaz besichtigt, .
v 5. Besuch des Museums.

Von auswirtigen Kapazititen, Fachgelehrten, Kiinstlern, Sammlern u. s. w. besichiiglen
die Sammlungen: Prof. Dr. 0. Lauffer in Hamburg, Sektionschef Dr. Breycha, Direkior
Dr. Saunermann (Flensburg), M. Verdet (Paris), Regierungsrat Monsignore Dr. Bulic, Prof.
Dr. J. Kubitschek, k. Rat E. Léwy, Avch. Arnold Schwarz, Prof. Felix F. Ouies
(Buenos Aires), 8ektionsrat Dr. Scheimpflug, Prof. Dr. E. Stettiner (Hamburg) u. a. m

Uberaus zahlreich besichtigten die. Teilnehmer am Eucharistischen Kongreh die
Museumssammlungen in der Woche vom 9, bis 15, Sempiember bei freiem Eintritt,

Korporative Besichtigungen erfolgten durch mehrere Fachschulen. Niherer Ausweis
im n#échsten Heft.

Schluf der Redaktion: 20, September 1912,



. Abhandlungen und grossere Mitteilungen,

Dle Anfinge der Habaner-Keramik in Mé&hren,
Von Prof, Josef Tvrdy, Wischau.
(Mit 2 Textabbildungen.)

Die Nachrichten {iber die dlteste Geschichte des mihrischen Ton-
handwerkes und besonders die der Majolikaerzeugung sind sehr
spirlich. Die erste Erwihnung der alten Majolika ist in den b&hmi-
schen Inventarien Prags und anderer Stidte Bohmens aus dem Ende
"des 16. und Anfang des 17. Jahrhundertes (kurz, aus der Rudolfszeit)
zu finden, wie sie Siegmund Winter zitiert.’) Diese Nachrichten sind
sehr interessant, da sie, obzwar recht kurz gehalten, bei den Majolika-
inventarienstiicken auch die Namen der Erzeuger nennen. Wie aus
diesen Inventarien hexvorgeht, gab es in Bdhmen zur Zeit Rudolfs
zwei Arten der Majolika, und zwar diejenige von Venedig (die
Schiisseln von Venedig), die man iiberall, auch in kleinen Stidten, in
ziemlich grof&er Zahl vorfindet, und die »Wiedertiufersehalenc, die
auch einigemal »Wiedertiufer gemalten Schalen«?) genannt werden.

Diese bestimm¢ genannte Wiedertdufermajolika ist nicht bohmi-
schen Ursprunges, da die Wiedertdufer aus Bohmen schon unter
Ferdinand I. verjagt worden sind, wie {iberhaupt die Religionsfreiheit
in- Bohmen nicht so grof war wie in Mahren.

“ In Mahren diesem verheiBungsvollen Lande der Freiheit, wohin
die Sektlerer aller moglichen Schattierungen aus allen Li#ndern
Europas stromten, lebten auch die Wiedertiufer, besonders von der
Zeit Maximilians an, in vollkommener Ruhe und konnten sich un-
gestort ihrer Arbeit widmen. Der Umstand, daB man die Wiedertiufer-
majolika so. 'weit von ihren Erzeugungsorten findet, zeugt fir die
g'r'o[Sen' Mengen der erzeugten Gefille und dall die Wiedertdufer sie
nach allen Richtungen. iiber die Grenzen ausfiihrten. -

Dle polnische Nachricht iiber die Austerlitzer Majolika, die ich
schon in dem Artikel »Uber die sogenannten BriidergefiBe in Mihren
angefuhrt habe,®) kann sich meiner Ansicht nach auf niemand anderen
beziehen als auf die Austerlitzer Wiedertiufer. :

In Krakau®) erhielt n#imlich Antoni de Stesi, ein -geborner
Italiener, von Koénig Stephan Bathory das ausschliefliche Privilegium

1y Siegmund Winter: Plepych uméleckého primyslu v m&&tanskyeh domech XV, véku.
(.asopxs ¢eského Musea 1893, S. 83 u. 1.

-2) Bohmisch: Novokitgnské &ilee, novokiténské malované Sdlce.

:8) Zeitschrift far dsterreichische Volkskunde, XVIII, 1912, S. 35,

4) Sprawozdania komisyi do badania historyi sziuki w Polsce. Tom. IIL, Zeszyt I
Piekositiski Franziszek: Dawne $lady wyrobu majolik w Krakowie, 8. 7—11.
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der Majolikaerzeugung in Polen. Auf Grund dieses Privilegiums ver-
schaffte er sich durch Vermittlung seines in Venedig wohnhaften
Bruders Peter zwel in der Majolikaerzeugung erfahrene Meister aus der
Stadt Faenza, und zwar Michael Tenduzzi und Klemens Avecudi.
Dieser Plan ist dem Stesi jedoch nicht gelungen, denn im Jahre 1584
bringt er bei dem Stadtrate durch seinen Bevollmichtigten, Johannes
Edlen Tedaldi, eine Schadenersatzklage gegen Michael Tenduzzi ein,
dafl er in sieben Monaten gar keine Arbeit geliefert habe. Als sich
Tenduzzi beim Stadtrate damit verteidigte, dall die Materialien,
besonders der Ton, nicht so gut wie in Italien sind, antwortete
darauf Tedaldi: »Da er sich tiber den Ton beklagt, so mull ich darauf
aufmerksam machen, dafl hier in Stawkow in Polen einfache
Leute schone Gefille ausfiihren, und wenn einfache Leute solche
Arbeit liefern kénnen, so sollte er, der Meister, noch mehr zu leisten
vermigen.« Diese Erwidhnung von »Stawkowe« kann nichts anderes
bedeuten als die Stadt Austerlitz in Mahren. Der Orte mit dem slawischen
Namen »Slawkow« gibt es mehrere, jedoch nur in den bdhmischen
Landern auByerhé‘lb Polens (in M#hren und Schlesien aufler Stadt
Austerlitz sind es unbedeutende Dorfer), so dafi Tedaldis Bezeichnung
»in Polen«in seineriAntwort nicht richtig war, Erwiigt man jedoch den
Namen des Advokaten, so sieht man, dal auch er ein ltaliener war. Als
Jurist war erin den Paragraphen bewandert seine Kenntnisse in der
Geoglaphle jedoch, besonders derjenigen der Nordlinder, waren sehr
schwach.) Die Gefile kannte man in Polen gewil von den Jahr-
miérkten her, die die Wiedertiufer aus Méhren besuchten, und so ist
es sehr leicht zu erkldren, dafl der Italiener sie fiir Polen hielt. Die
einfache Bekleidung der Wiedertiufer konnte den Eindruck »ein-
facher Leute« erwecken. Wenn die Wiedertiufer die GefsBe nach
Bohmen ausfiihrten, so ist es nicht so verwunderlich, daB sie auch
mit ihren Gefilen in das nihere Galizien kamen. Die Austerlitzer
Wiedertdufer kannten Polen sehr gut, da ein Teil von Austerlitzern
zur Zeit der ersten Verfolgung im Jahre 1535 nach Polen aus-
wanderte und sich in Podolien niederlief.?) Dieser Teil blieb auch
spater in regem Verkehr mit den Austerlitzer Wiedertidufern, und als
bessere Zeiten kamen, kehrten einige von ihnen nach Austerlitz zuriick.

Dafl die Wiedertiufer einen betrichtlichen Bruchteil der Jahr-
marktshindler bildeten, erhellt aus einem alten deutschen Schmihlied
auf die Wiedertiufer:

,Sie haben auch den hauffen,

All jarméarkt sie auslaunffen,
Das ganze iar durchaus.®

1) Dap Slawkow nicht in Polen war, geht auch aus dem Umstande hervor, daf
Antonio de Stesi ein ausschliefliches Privilegium fir die Ma]ohkaelzeugung in
Polen (nicht nur in Krakau) erhielt.

%) Josef Beck: ,Die Geschichisbiicher der Wiedertdufer®, S. 96.
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Dieses Sehméhlied stammt von Johann Eysvogel aus Koln,
ehemaligen Hutterischen Wiedertdufer-Bruder zu Austerlitz (aus
dem Jahre 1586),) und paBit besonders auf die Austerlitzer Wiedertiufer.
) In Austerlitz gab es zwei Hauptsekten von Wiedertiufern: die

urspriinglichen Austerlitzer Briider — spiiter Corneli-Briider oder
Pilgramer genannt — -die den Kommunismus nicht anerkannten
und beim Privateigentum blieben, und die Hutterischen, die
Bekenner des strengen Kommunismus (der Gemeinschaft — Gemein-
schaftler).?) Die ersteren waren iiberhaupt nicht so streng in ihren

Fig. 47. Bruchstiick einer Tonschale, Mihren, 16. Jahrh, (?) (Draufsicht).

Grundsitzen und wurden von den Hutterischen als »unreine« be-
zeichnet. Die Hutterischen behaupteten von ihnen, dal} sie nicht nach
der Regel Christi wandelten. Die Pilgramer oder Corneli-Briider hatten
auch ihr gemeinsames Haus, jedoch nur als Bethaus, denn alle die-
jenigen, die zu dieser Sekte gehorten, hatten ihre Privath#user und
haben auch an der Fithrung der Stadt als Biirgermeister teilgenommen.

1) J. Loserth: ,Der Kommunismus der Mibrischen Wiedertiufer,* Archiv fiir 8sterr,
Geschichtskunde, 81, 8, 198.

%) Helles Licht werfen auf die damaligen Verhiltnisse zu Austerliiz die Stadtgrund-
biicher aus dem 16, Jahrhunderte, die sich im Landesarchiv von Méhren befinden. Die
eingehende Begrindung ist in meinem béhmischen Aufsatz ,Slavkov a jeho keramika
v 16. stoleti (,Austerlitz und seine Keramik im 16, Jahrhundert*) im Casopis Musea Mor.,

1918, s. 1, zu finden.
B 15%
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Die Hutterischen, mit denen sich auch ein Teil von ehemaligen
Austerlitzer Briidern vereinigt hatte (mit Ulrich Stadler an der Spitze),
konzentrierten sich in ihrem »Haushaben«, das sich in der
Butschowitzer-Gasse befand. Sie hatten eine streng kommunisti-
sche Organisation, deswegen .sie in Austerlitz Hiufler (bShmisch:
»houfnici«) genannt wurden, und traten.immer haufenweise auf.’ In
ihrem Namen unterhandelten ihre Haushalter, deren Nameh wir in
den erhaltenen Geschichtsbiichern der Wiedertiufer wiederfinden
kénnen (Jobst Westenburger, Hanns Kircher und. andere).!) Deswegen
ist es sehr schwer, etwas N#heres iiber ihr Tonhandwerk zu sagen.
Wir haben (aufler der polnischen Nachricht) nirgends bezeugt, dal sie
wirklich das Hafnerhandwerk in Austerlitz iibten, da nur Hutterische
Sehmiede, Weber und Tuchmacher in den Stadtgrundbiichern er-
wihnt werden.?) Wenn wir jedoch den Wiedertiufern von Austerlitz
auch ein Hafnerhaus zuschreiben, schlielen wir nach den analogischen
Verhéltnissen in Dambofitz, wo das Halnerhaus (als ein Teil vom
»Haushaben«) namentlich bezeugt wird. Die Geschichisbiicher der
Wiedertdufer erzéhlen ndmlich, dal im Jahre 1619 »Dimerschitz und
Urschitz und Nikolschitz hart geplliindert, auch zu Dimerschitz
etliche Gebdw (und sonderlich das Hafnerhaws) abgebrennt
wurden«.?) Da das Dambofitzer Haushaben (das nicht weit von Auster-
litz liegt) aus Austerlitz besiedelt worden war?* kann man verliBlich
urteilen, dafl ‘auch in Austerlitz das IHaushaben ein Komplex von
Gebauden war, unter denen eines dasjenige der Hafner war.

Das Handwerk wurde bei den Hutterischen Briidern nicht einzeln,
sondern haufenweise betrieben. Fiir jedes Handwerk waren bestimmte
Ordnungen durch die Altesten herausgegeben, nach denen sich die
Handwerker bei ihrer Arbeit richten mufBten. Die #ltesten Ordnungen
werden in dem Hutterischen »Viterlied« schon dem nach dem Hand-
werke »Sailer« genannten Linhart Lanzenstill zugeschrieben, der als
Bischof der Hutterischen Briider vom Jahre 1542 bis zum Jahre 15656 die
ganze Gemeinde verwaltete. Aber nur die Schusterordnungen sind
aus dieser Zeit erhalten. Die Handwerkerordnungen, die bis auf uns
gekommen sind, stammen alle aus spiterer Zeit. Das gréfite Verdienst
um die Erhaltung dieser alten Ordnungen hat der Bischof Andreas
Ehrenpreis (1639—62), der die alten Ordnungen sammeln lief. Die
Sammlung findet sich als Kodex G 1. VI 26 in der Graner Primatial-
Bibliothek (in Ungarn).?) Die Abschrift des ganzen Kodex findet sich
im NachlaB des Dr. Josef Beck im Briinner Landesarchiv. In diesem

1) Josef Beck, 1. e. 212.

) In der Butschowitzer-Gasse hatten die Hutterischen aufier dem gloﬁen "Hause
(Haushaben) auch ein Haus fiir Schmiede und ein anderes fiir Weber und: Tuchmacher.

8) Josef Beck, 1, ¢. S, 374 u. £,

4) Ibidem, S. 196 u. 213.

§) Loserth, 1. e 2562 u, f,
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Kodéx .sind auch fol. 9294 Hafnerordnungen raus- dem Jahre 1612
unter dem Titel: »Was der hafner umb des kostlich.teuern
geschiers halben erkennt wofde,n; anno 1'612".den
‘11. december.« ‘

Aus diesen Ordnuno en erfahren wir, daB die IIuLtemschen Hafner
zwei ‘Arten von Tongeschirr erzeugten, und zwar: das
teuere,) das nur zum Verkaufen erzeugt wurde,® und.das ge-
wdhnliche, dessen:sich die Briider selbst bedienten.?) Die eigent-
liche Majolika:war das teuere Geschirr, das als’ »bainwail},~ blau und

Fig. 48, Bruchstuck einer Tonschale (Senenansncht

'deroglelchen« bezeichnet w1rd Unter beinweifiem Geschn'r sind gewill
die GefiBe mit weiler Zinnglasur gemeint, die bunt bemalt wurden
und die Prof. Dr. Michael Haberlandt in seinem Werk »Oester-
reichische Volkskunst«, Text S. 97, als erste’ Gruppe der Habaner-
Keramik anfihrt. Unter dem blauen Geschirr muf man Jedoch die
‘Gefille mit blauem Untergrunde und weiler Bemalung verstehen, die
als zweite Gruppe in dem oben genannten Werk angeftihrt sind. Das

4o ,.. balnwalﬁ blau und deloglelchen teueles und mi't zinn
eingefafites geschiier...* : - : : ]

H ye..waszuverkaulenund ein gelt daraus zulesen...*

%:,80llenunserem volekh wie voralters vongemeinen farben
schwarg, ge‘l,b, grin und rots geschiter mdchen...*
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Wort »derogleichen« bezeichnet meiner Ansicht naeh die Majolika
mit gelbem Untergrund und  weiller Bemalung, welche immer wmit
der blauen Keramik auftritt und mit ihr ein und dieselbe Gruppe
bildet. Diese Gruppe wurde bis jetzt liberall als weit jinger ange-
sehen, da das bekannt ilteste Stiick erst mit der Jahreszahl 1651
bezeichnet ist. Nach den Hafnerordnungen missen wir sie jedoch
schon vor das Jahr 1612 verschieben, Da aber in den Hafner-
ordnungen nur verschiedene Anstinde ausgestellt werden, kann man
ohneweiters diese Gruppe schon in das 16. Jahrhundert gehorig
ansehen. Wie.Prof. Dr. Michael Haberlandt bemerkt, verrit diese Gruppe
italienischen Einfluf und stammt wahrscheinlich von den Smaltino-
Schiisseln von Venedig ab. Der franzdsische EinfluB, den auch Prof.
Dr. Michael Haberlandt zulilt, scheint mir ausgeschlossen, da die
IFayence von Nevers, mit der diese Gruppe viel Verwandtes zeigt, nicht
dlter ist als die mihrische Keramik. Wenn es sich um einen Einflu@
handeln sollte, miilte aber ein griéBerer Zeitraum zwischen diesen
Gruppen liegen.!) Es ist erwiesen, das die Fayence in Nevers durch
Scipion Gambin begriindet wurde, dessen Name erst vom Jahre 1592
als Pate in den Matriken von Nevers vorkommt.?) Die Fayence in
Nevers gelangte jedoch zu ihrer Blite erst vom Jahre 1608 an unter
den Briidern Conrade, also in der Zeit, da wir mit Sicherheit schlieBen
kénnen, dal in Mihren die blaue (und gelbe) Majolika von den
Wiedertdufern schon erzeugt wurde. ,

Die billigere Ware, mit welcher sich die Briider begntigen
muBten, wurde gewill auch verkauft, aber blof an &rmere Leute.

Unter diesen billigeren Waren miissen wir uns die gewdhnliche
Glasurware mit farbigen und farblosen Glasuren vorstellen. Die rote
Farbe darf{ man nicht zum Beispiel flir die karminrote Farbe der
Majolika halten — die war damals noch unbekannt — sondern es
ist die natiirliche rote Farbe des Tones, die durch die durchsichtige
Bleiglasur schien. Mit schwarzem QGeschirr wird auch nicht das so-
genannte schwarze Geschirr (ohne Glasur), wie es in Eywantschitz
und anderswo erzeugt wurde, bezeichnet, sondern auch Glasurware
mit dunkler Farbe des Tones, Dafl diese Annahme richtig ist, geht
aus der Anmerkung hervor, welche der Aufzihlung des gewdhnlichen
Geschirrs beigegeben ist — »haben sich unsere vorfahren
darmit betragen khénnen (da doch die Glasur nit halb
s0 teuer als jetz gewessen), so kdnnen wirs auch tunc,
In der Mitte zwischen dieser echt billigen Ware und der eigentlichen
Majolika ist vielleicht die griine und gelbe Glasurware, deren Farbe

1) Diesen Grund kann ich nicht recht gelten lassen. Es geniigen, wie die Geschichte
der Keramik beweist, oft ganz kurze Zeitrdume, das Einlangen einiger fremder Probestiicke
mit zugehodrigen Rezepten etwa dureh zuwandernde Gesellen, um solche Nachahmungen in
weit entfernien Hafnerorten hervorzurufen. . Prof. Dr. M. Haberlandt.

2y Edouard Garnier : Histoire de la Céramique. Tours 1882. S, 266 u. ff.



Die Anfinge der Habaner-Keramik in Mihren, 207

mehr Zinn enthslt und sich deswegen von deér spiteren grunen
Glasurware unterscheidet.

Bei der kiinstlerischen Bearbeitung der Getifle darf der Hafner
nicht nach seiner Individualitit frei vorgehen, sondern mubB sich auch
in dieser Hinsicht den streng religiosen Grundsiitzen der Gemeinde
fiigen, Die Aeltesten sorgen dafiir, dall das »malwerk« (und das nur
»auf den kaufe) nicht »libermacht« werde und verbieten
»biltnul der vigel und thiire und derogleichen — die
uns nit gebtiren«. Man darf nicht ohneweiters glauben, daB sich
die Hafner ohne alles nach dieser Regel richteten und dafl} sie sich
nicht-Ausnahmen erlaubten, Das Hafnervolk und dasjenige der Bader
war das ungehorsamste unter allen und ist das erste Handwerk, das
die streng kommunistische Organisation zu stdren begann.!) Schon in
unseren Ordnungen wird dartiber geklagt und die Hafnervorgestellten
werden darauf aufmerksam gemacht, dal die Hafner »nit macht
haben auf iren aigennutz zu arbeiten« Nichtsdestoweniger
haben die Ordnungen in ‘dieser Hinsicht grofen Einflul auf die
Majolika des 17. Jahrhundertes in Médhren gehabt und ihr das Zeichen
der Einfachheit, die sich meistens mit der Bemalung einiger spérlicher
Blumenbliiten begniigte, verlichen. Dieser Einfluf war so grof, dal
- gich auch die nichthabanische Majolika M#hrens (selbst nach der
Ausweisung der Habaner aus Mihren) ihm fligte.

Auf die bestellte Ware hat man je nach dem Wunsch der Be-
steller aqch die Namen (meistens Anfangsbuchstaben) gezeichnet.
Dies gefiel auch den Briidern und manche liefien sich (besonders die
Bader) auch auf ihr Geschirr eigene Namen aufzeichnen, Dies war
ein Greuel in den Augen der Altesten und sie verlangten von den
Hafnern, »unseren leuten aufs geschier weder den
badern an die pixen noch sonsten nit namen machen,
weil es ein unnotwendiges ding, und auch einem
andern (der hernach kombt) ein solech geschiier nit
angenemb iste Die Namen, die wir auf den Tongefillen des
17. Jahrhundertes finden, miissen wir demnach fiir Namen oder
Initialen der Besteller halten. Es kann keine Rede davon sein, dal
der Hafner seinen Namen auf dem Geschirr verewigen wollte, Das
war gegen alle Grundsitze der Gemeinschaft. Die Gewohnheit der
Hafner, ihre eigenen Namen (eigentlich Initialen) auf die Gefifle zu
zeichnen, ist erst in spiterer Zeit aufgekommen, da die Gemeinschaft
nicht mehr so fest und Privateigentum erlaubt war. Sie entstand aus
praktischen Griinden. Die Hafner hatten noch einen gemeinsamen
Ofen, dabei arbeitete jedoch jeder auf eigene Faust. Um ihre Gefilie
nach dem Ausbrennen zu erkennen, bezeichneten sie unglasierten
Boden der Gefille mit ihren Initialen. Erst im 18, Jahrhundert begann
man die Initialen (den Namen) unter der weifen Glasur zu zeichnen,

1) 1. Beck, 1, c. S. 465,
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und zwar anfangs absgeits des Dekors und erst ‘am Ende des 18 thr-'
hundertes auch im Dekor. o

" Uber die Form der Wledertaufemschen Gefc\Se saAgen uns dle
Ordnungen sehr. wenig. Wir erfahren aus ihnen nur, was verboten
war und ‘was gewi nicht allgemein war. Es handelt sich da sicher
nur: wm .Ausnahmsfille, »Die fuergestellten« sollen »drob’
haltenmundnit zugeben, das man so unerbare trinckh-
geschiiere. mache, nach biichern, stiffeln und dero-
gleichen geformiert, als ob ‘man nit wiillte, wie man
si.é\.zuf&“fillerey,re.itzen solle« Wié man daraus sehen kanp,
sind in. M#hren ‘diese Scherzformen, die .hiufiger erst im 18. Jahr-
hundert vorkammen, sehr ‘alt..

Aus den Ordnungeén werden .wir jedoch  gar nicht iiber dle
Ubrigen wund {iblichen 'Gefdfforinen informiert. Nach dem Bericht
Siegmund Winters tber die wiedertduferischen Bchalen aus der-
Rudolfszeit ‘kéinnte. man urteilen, dal die Schalenform .eine sehr
hiufige in jener Zeit war. Wir wissen jedoch nicht bestimmt, was._
man unter ‘der Schale meinte. Dr. Siegmund Winter meint meiner
Ansicht nach ganz richtig, daf damit die Formen, wie sie bei der
sogenannten »Zastrfizelkeramike auf; der Bu1 »Buchlaul
vorkommen, gemeint werden kdnnen. Untér dem VVonie Schale
(tschechisch »8dlec«, das aus. dem deutschen. Worte Schale gebildet
ist). verstand man vermuslich "zum Unterschied: von Schiisseln . jene
Schisselnioder Teller mit einem niedriger oder hoher
gehaltenem:FuBe. Es ist eine der: schonsten Renaissanceformen,
die aus Italien herriihrt und an die alten griechischen Formen erinnert:?)

Ich glaube auch eine: gewshnliche, (billigere). Schale anabapti-
stischen Ursprunges gefunden zu haben:®) Es ist eine seichte Schale
mit. einem niedrigen Ful und mit griiner. Glasurfarbe ganz bedeckt.
Am Rande des Innern der Schale ist ein Laubkranz mit dunkel-
griinen Linien dargestellt und in der Mitte befindet-sich in einem:
Quadrat oin Vogel im Halbrelief In der Form sowie in der Ornamentik .
ist der italienische Einfluf ganz sichtbar, die Schale ‘zeigt jedoch
dabei. éine :Selbstindigkeit (die besonders in ‘der Glasurfarbe sich
zeigt), dal man kaum urteilen kann, sie sei-ein italiénisches Erzeugnis.
Diese .Bchale wurde’ in- Chwalnow (einem Orte unweit von,
Zast¥izel und Strilek) bei Gelegenheit’ des Umbaues. eines
Héuschens gefunden. Man wollte dort den Keller verbreitern und-kam:
dabei auf einen alten Keller, von dessen Existenz sogar die #ltesten
Leute nichts  wuBten. Dort fand man nebst anderem -auch einige

) 'Die Abbilddngen der Zast¥izelketamik- sind-. verschieden -von Prof. Johann Koula®
in ,,OtturfSlovnlk nauény* s. v, ,Kerarhika* und anderswo. . !

-2 Dieselbe’ Schalenform findet man aunf sehr vielen- Renfussanceblldem abgebildet,
wie zum ' Beispiel auf den. Bildern der Schule von Leonardo, Cesare,da Sesto, dann auf

dengemgen von Lulm Melzi, Solano Tintoreito und andere.
3) Siehe die Abbildugen Fig. 47 und 48. RVt
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griine Scherben, unter diesen auch das Bruchstiick meiner Schale.
Chwalnow liegt nicht weit 'von mehreren Wiedertduferwohnsitzen
(zunichst ist Stiilek, etwas weiter Butschowitz, Dobrotkowitz und
Austerlitz) und auch vom Schlosse Buchlau und dem Dorfe
Zast¥izel das im 17. Jahrhundert zur Herrschaft Buchlau gehorte.
Nach der formalen Beschaffenheif des Bruchstiickes und-aus diesen
topographischen Griinden kann man mit grofBter Wahrscheinlichkeit
schlieBen, daf diese Schale mit der sogenannten Zastfizelkeramik
auf dem Schlosse Buchlau denselben Ursprung habe.

Wenn wir jetzt wissen, dafl die Majolikaerzeugung der Habaner
in Mihren weit friher begann, als man gewthnlich annimmt, und
dal bei allen Habanern dieselben Formen {iblich waren, so kann man
ohneweiters die prismatische Majolikawasserblase aus
dem Jahre 1609, die sich im L'andes-Kunstgwerbemuseum
zu Budapest befindet, zu der Habanerware rechnen, denn dhnliche
GefiBe waren vielleicht die in den Hafnerordnungen genannten
»Pixen« der Bader. Die Bemalung der Wasserblase aus dem Jahre 1609
unterscheidet sich noch von der spiterer Habanergefifie, da nach
Professor Dr. M. Haberlandt »die feine Innenzeichnung der Bliiten
noch - ginzlich fehlt, diese vielmehr wie Kirschen und Mispeln aus-
sehen«. 1) Nach J. Diner ?) verrit sie italienischen EinfluB. Dieses Gefil}
kann auf eine andere Habanergefilform aus der Zeit vor dem Kampf
auf dem Weiflen Berge (1621) hinweisen und uns auch eine Vo
stellung der damaligen Bemalung der Gefsfe machen. Sie ist verwandt
mit der Ornamentik der italienischen Renaissance, die eine Vorliebe
fiir das Herbstobst zoigt. Die Wasserblasen und prismatischen
Plaschen sind wahrscheinlich auch in den Hafnerordnungen unter
‘der-Bezeichnung »mit zinn eingefalites geschiier« gemeint, denn diese
Gefie wurden regelm#fig mit einem Zinnschraubenverschlufl versehen.
Die Kriige wurden spéter auch oft mit Zinndeckeln verschlossen,
jedoch nicht so allgemein wie es bei diesen Blichsen der Fall war.

Aus all dem konnen wir folgendes schlieBen: Die ersten
Anfange der Habaner-Keramik (vor 1621), besonders der Majolika,
stehen unter dem Einflul Italiens.- Ob auch andere Einfliisse in dieser
frithen Zeit vorkommen, konnen wir nach den bekannten Nachrichten
nicht behaupten, aber auch nicht ausschlielen. Der italienische Einfluf}
bei den mihrischen Anabaptisten ist leicht erkldrlich. Der groBe Teil
der méhrischen Anabaptisten ist aus den Léndern, die an Italien
grenzen, gekommen, besonders aus der Schweiz und Tirol.?) Aueh ein
%) Prot. Dr. M. Haberlandt, 1. c. S. 97,

2) Josef . Diner: ,Ungarische Fayencen und Topferwaren.* Kunstgewerbeblatt,
Neve Folge. II. Jahrgang, 1891, S, 47,

8) Die damals schon deutlich von der italienischen Majolika dillerenzierte Schweizer
{Winterthurer) Majolika hat also wohl auch schon damls ihre stilbildenden Einfliasse

geltend genncht (vergl. meine ,Osterreichische Volkskunst®, Textband S, 97 ff)
Prof. Dr. M\ Haberlandt.
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Teil ist direkt aus Italien eingewandert (1560)%), und
zwar von Venedig, welch letztere sogar ihre eigenen italienischen
Diener des Wortes hatten. Mit Italien, wo noch sehr viele Glaubens-
genossen geblieben sind, pflegten die mihrischen Hutterischen Briider
sehr lange regen Verkehr (und zwar schon von der Zeit des Bischofs
Hans Amon [1536-—42] an), und es ist ausgeschlossen, daf sie bei ihrem
Vervollkommnungsbestreben diese schone Gelegenheit zurVerbesserung
ihrer Keramik auBer acht gelassen hitten. »Wir wissen,« sagt Loserth 2)
aus einem Sendbriefe, »dal die (Hutterischen) Miiller bis in die Schweiz
gesandt wurden, um dort die verschiedenen Arten des Betriebes
kennen zu lernen.«

AuBer den orthodoxen Hutterischen Briidern gab es in Mihren
auch verschiedene kleinere Anabaptistensekten, die in verschiedenen
Stadten Méhrens verschieden hieflen; in Austerlitz waren es die schon
erwihnten Corneli-Briider oder Pilgramer.

Zu dieser Sekte gehodrten wahrscheinlich einige Austerlitzer
Hafner, die deutscher Nationalitit gewesen. In den bis jetzt erhaltenen
Stadtgrundbtichern von Austerlitz sind die Haus- und Grundkiufe
vom Jahre 1540 bis {iber 1630 enthalten. Da damals das Handwerk
- sehr wichtig war, so gebrauchte man oft die Bezeichnung des Hand-
werkes statt des Zunamens, Durch diese schdne Gewohnheit sind uns
fast alle Namen der Hafner in Austerlitz im 16, Jahrhundert bekannt,
Auch die nationale Zugehorigkeit 14t sich leicht erkennen. Die
Deutschen haben auch im bohmischen Text deutsche Vornamen
(Hanns, Bartel, Bastel u. s. w.) und ihre Biirgen auch, denn es ist selbst-
verstindlich, dafl.der Deutsche auch die Biirgen unter seinen Lands-
leuten gesucht hatte.

Der erste deutsche Hafner von Austerlitz ist Ludwig Oster-
tag. Im bShmischen Text heillt er gewshnlich Ludwig »hrnéit«
(= Hafner), aber einmal auch Ludwig »hofner«. Er lebte in Austerlitz
vom Jahre 1553 bis etwa zum Jahre 1579. Dal er sich zu der
Wiedertaufersekte der Corneli- oder Pilgramer-Briider bekannte,
konnen wir nach dem erhaltenen Vertrage zwischen seinem Sohne
und seiner Stiefmutter, der im Jahre 1579 abgefalit wurde, be-
haupten.®) Timotheus wollte anfangs das Vatertestament nicht an-
erkennen und tat es erst nach lingerem Zureden seiner Freunde und
nachdem ihm die Stiefmutter einige eigene Sachen dazugegeben
hatte. In dem Vertrage sind auch Vormtnder der Sthne genannt, von
denen sind zwei: Benedict Bebel Barbier und Jacob Eppinger, die
beide anderswo als Vorgestellte der Corneli- oder Pilgramer-
Briider auftreten.

1) 1. Beck, L c. 8, 211

9 Loserth, 1. ¢. 5. 167,

%) Der tschechische Worltext des Vertrages ist in meinem schon oben erwahnlen
tschechischen Artikel.
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Ostertags Sohn war Timotheus Ostertag, der das Hafner-
handwerk vom Jahre 1580-—1611 tibte.

Ein anderer deutscher Hafner ist Hanns Walter (der Name
ist sehr h#ufig unter den méhrischen und ungarischen Wiedertiiufern),?)
der in den Grundbiichern in den Jahren 1580—81 genannt wird.

Nach den Namen der Biirgen ist es wahrscheinlich, dal auch
Georg Menuzl ein deutscher Hafner gewesen, obgleich er immer
den bshmischen Vornamen »Jifik« (= Georg) vor dem Zunamen hat.

“ Unter den Biirgen wird 1602 ein Partl »hrndif« (Bartel
der Hafner) genannt.

Ob alle diese deutschen Hafner Corneli-Briider waren und was
{iir eine Keramik sie erzeugten, lifit sich jetzt noch nicht sagen.
Denn das tschechische Wort »hrnéif« bezeichnete damals Topfer und
Hafner, ja sogar auch Majolikaerzeuger. Nach dem einmaligen Er-
scheinen des Wortes »hofner«, mit welchem Ludwig Ostertag bezeichnet
wird, kénnte man urteilen, dal er ein Kunsthafner war.

Neben diesen deutschen Hafnern gab es in Austerlitz (nach
denselben Grundbiichern) auch eine Menge tsehechischer Hafner. Vom
Jahre 1550 bis 1600 z#hlt man zehn Hafner mit tschechischen Vor-

‘und Zunamen und mit Tschechen als Biirgen (Jan hrndif, Martin
hrndi¥, BlaZzek Pletka, Vdaclav hrnéi¥, Jan Krtzma, Augustin Kapin,
"~ Adam hrnéi¥, Valenta hrngi¥, Zelinka hrnéi¥, Ji¥i Koliha) Wie diese
Hafner arbeiteten, ist uns auch unbekannt, so dal wir nicht einmal
beurteilen kdnnen, in welchem Verhiltnisse sie zu ihren deutschen
Mitbiéirgern waren. Da ist der Weg zur weiteren Forschung offen,
und ich glaube, dal die Aussichten auf mégliche Resultate nicht
hoffnungslos sind. Einige Probeausgrabungen in den Gassen, in denen
diet Hafner bestimmt wohnten, konnen uns einige Scherben dieser
interessanten Renaissancekeramik bringen, die uns die damaligen
Verhiltnisse aufkliren kénnen.

Die gleichen Verhiltnisse, wie in Austervlitz, herrschten mutatis
mutandis auch in anderen Stidten M#hrens, besonders in jenen, wo
Anabaptisten siedelten, und da nach den Ordnungen dieselbe Ware bei
den Hutterischen Briidern in allen Orten erzeugt wurde, kdnnen wir,
was (ber Austerlitz gesagt, ganz sicher auf andere Orte der wieder-
tduferischen Keramikerzeugung iibertragen. In den Hutterischen
Geschichtsbiichern wird nur, wie schon oben erwihnt wurde, in
Damboiitz ein Hafnerhaus ausdriicklich genannt, wir kénnen jedoch
urteilen, daB in jeder Stadt (Markt), wo ein gréfleres Haushaben
war, auch ein Hafnerhaus mit ihm verbunden war.

Dal aber so wenig Stiicke dieser #dltesten Keramik erhalten sind,
hat seinen Grund in den damaligen Verhéltnissen, denn im Dreifig-
jahrigen Kriege, der im Lande alles umgeworfen hatte, ging gewif
sehr viel von dieser Keramik zugrunde. .

1) J. Beck, 573 u. 1.
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I1. Kleine Mitteilungen,

Eine Anregung.
Von Dr. Oswald Menghin, Wien,

In Kaufbeuern (Bayern) hat der bekannte Herausgeber der ,Deutschen Gaue®,
Kurat Chr. Frank, ein Werk geschaffen, das allergrofte Beachtung verdient. Sein ,Heimat-
archiv® sammelt alles, was Vorgeschichte, Geschichte, Kultur, Volkskunde der dentschen
Lande, insbesondere Bayerns, beirifft, und hat Tausende von wackeren Mitarbeitern aus
allen Stiinden in den Dienst der gulen Sache gestellt. Vor allem wird Gewicht daraunf
gelegt, Dinge zu-erhalten, die mit dem Tage -verlorengehen, wenn nicht verstiindiger
Eifer sie rettet: das sind besonders die Nachrichten in kleinen Provinzblittchen, die tiber
den -engen Kreis ihres Bezirks ‘nichf bekannt sind und trotzdem oftmals die aller-
interessantesten Dinge fir den Volkskundler enthalten. Eine kurze Notiz wirft manchmal
ein helles Licht auf Briuche, Sitten, Ansichten, Lebensgewohnheiten, Fertigkeiten,
Arbeiten des Volkes, die dem Heimatforscher trotz jahrelanger Arbeiten in einem Gebiete
entgehen konnen, wenn sie nur mehr selten in Erscheinung fireten, Wir in Osterreich
haben nun gar keine Zentrale fur derlei Dinge (abgesehen vom Zweige der Volkslied-
forschung, die seit einiger Zeit sogar staatliche Pflege genieBt).. Viel #uBerst wertvolles
Material geht dadurch der Wissenschaft verloren: denn was all die zahllosen Tages- und
Wochenblittchen in ihren Spalten verbergen, war bisher meist ewiger Vergessenheit
verfallen.

Dagegen mub etwas geschehen. Lin Heimatarchiv nach bayrischem Muster zun
griinden, wiirde bei unseren Verhédltnissen auf endlose Schwierigkeiten stofien, obwohl
ein Mann der Tat auch das zuwege bringen kénnte. Aber etwas anderes ist leicht durch-
zufithren: wer sein Provinzblitichen liest und etwas volkskundlich Bedeuisames darin
findet, schreibe es mit genauer Angabe der Quelle und unter Hinweglassung alles Uber-
flissigen in druckfertiger Form herans, setze dazu, was er vielleicht iiber die Sache noch
selbst weiB oder in Erfahrung bringen kann und sende das Manuskript an die ,Zeilschrift
fiir osterreichische Volkskunde* fiir die’ ,Kleinen Mitteilungen® ein, Inshesondere
aufdie Realien, deren Erforschungnoch so sehr imargen liegt,
istdas groBte Gewichtzu legen. Volkslieder und derlei mogen der Volks-
liederkommission der einzelnen Linder iibergeben werden., Durch solche Kleinarbeit kann
der schlichteste Mann sich grofie Verdienste um die Heimatkunde erwerben, Wenn ein
Beitrag gelegentlich von der Redaktion nicht aufgenommen werden kann, lasse man sich .
nicht abschrecken. Der gute Wille bleibt immer geehrt.

Damit nun alle, denen diese Anregung gefillt, sehen, wie ich mir die Sache denke,
fange ich gleich mit einem Beispiel aus meiner Heimat an und hoffe; recht viele
Nachfolger aus allen Liandern und Volksstdimmen Osterreichs zu finden.

Die Geige, ein Oberinntaler Brauch,
Von Dr. Oswald Menghin, Wien.
(Mit einer Textabbildung.)

Der ,Allg. Tiroler Anzeiger® brachte. am 18, Mai 1912 folgende Nachucht »Bos-
willige Streiche scheinen in Sautens, wie man uns von dort schreibt, gegenwirtig
Trumpf zu sein, In der Nacht zum 17, Mai wurde die Wohnung des Vorstehers Parth
mit schwarzer Farbe bestrichen. Unter anderem erkannte man darin - deutlich das Bild
einer ,Geige®, ) ’

© Als ich diese Notiz aus Sautens am Ausgang des Otztales las, erinnerte ich mich
daran, daf ich in Flief bei Landeck im Oberinntale vor mehreren Jahren Ahnliches
gesehen haite. Dort gibt es wohl kein Haus, wo nicht die Geige hinaufgemalt ist. Heir
Piarrer Johann Rudig von FlieB hatte die Gite, mir brieflich nihere Aufschliisse tiber
diese Sitte zu erfeilen. Die Gemeinde Flief hat, schreibt er mir, zwel Kuhalpen, Zanders
~und Gagles, in deren Beniitzung die beiden Hilften der Gemeinde abwechseln, Diejenige
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Partei nun, die am Schlusse - der Almzeit. den geringeren Almnutzen abtriigt, bekommt
die Geige; das heipt; allen -Bauern der beireffenden Partei wird mit schwarzer Farbe. die
Geige anf das Haus geschmiert; Diese Arbeit besorgen natlirlich junge, -halbwiichsige
Buben, und zwar bei Nachi; denn wer dabei erwischt wird, kriegt unbarmherzige qugel
Die #ltesten Leute im Dmfe kennen den Brauch schon als malt

Fig. 49, »Geigen« von Hiusern in FlieR (Tirol),

Wie die Geigen aussehen, zeigen einige Proben aus Flie auf Abbildang 49; die Grofe
der Geigen schwanki zwischen '/, bis 1. Die Buchstaben E. F. und E. C. V., die nicht
selten dabei auftauchen, sollen nach Angabe meines Gewihrsmannes von den Leuten als
»Ex voto® und ,Ich bin zufrieden® verstanden werden. Es handelt sich jedenfalls um alte
Abkiirzungen, die heute, vielleichi stark veréindert, mechanisch weitergebraucht und nor
mehr halb verstanden werden. In Iriiheren Zeiten wurden auch Spottverse dazugemalt,
Von solchen fiihrte mir Pfarrer Rudig an:

1. Der Stocker von Banholz %)
Ist mit seim groBen Korb recht stolz.
2. Da spricht der Raaf, 1)
Mir ist lieber Butter und Kas, 2)
3. Ach, was werden die Bergers) sagen,
DaB die Platzer#) die Geige haben.

4. Der Juenn Lois, der reiche Mann,
Der sperrt die Tur, so keil er kann.

In Zams bei Landeck, dem Heimatsorte Pfarrer Rudigs, wo gteichfalls zwei Kuh-
alpen wechselweise heniitzt werden, besteht von altersher diese Sitte in denselben Formen,

Was die Entstehung dieses Brauches anlangt, ist es wohl klar, daB er ein seltsamer
Uberrest ‘alterer Rechtspflege ist. . Die Geige war bekanntlich bis ins 18. Jahrhundert ein
beliebtes Strafgersit fiir zanksiichtige Leute und andere Verbrecher. Sie bestand aus
einem geigenformigen, aufklappbaren Brette mit Offnungen fir den Hals und die Hand-
gelenke des Delinquenten, der in dieser Adjustierung am Pranger stehen mubte. )
Exemplare dieses Geriites findet man in den meisten Museen der Alpenldnder.

Der AntlaBritt im Brixentale (TIrol).
Von Dr. Oswald Menghin, Wien,

Im ,Allgemeinen Tiroler Anzeiger® vom 8, Juni 1912 lese ich: ,Der Antlafiriit in
Kirchberg. Unterm 6. Juni schreibt man uns: Der Antlafritt nahm bei herrlichem Wetter
" einen schonen Verlauf. Schon die uberfiillten Bahnziige am ganzen Vormittag und zu
Mittag sowie die zahlreichen Kuischen und die Scharen von FuBgingern liefen groBarlige
Teilnahme erwarten, Und es waren in die Tausende, welche zu beiden Seiten dicht
gedriingt die Strafe flankierten. Dekan Gstrein von Brixen, von den Kooperatoren aus
Brixen, Kirchberg und Westendorf begleitet, trug das Allerheiligste. Die katholischen Arbeiter-
vereine und die Veteranenvereine sowie Bauern und Bauernburscben, zusammen 128 Mann,
nahmen auf schon geschmiickten Pferden am Zuge teil. An zwanzig Photographen hatten
) Hofname, — %) Kise. — %) Die aul dem Berge wobnenden Leute des Dorfes, —

4) Die um den Doxfplatz wohnenden .Bauern, — 5) Vergl. Wrede, Die Kérperstrafen,
1898. 8, 27.
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sich der Strafle entlang placiert, die malerischen Gruppen mit ihren Fahnen und Standarten
und Uniformen abzunehmen. Die Musik besorgten die Kapellen von Brixen und Kirebberg.«

Dieser Antlafiritt gehért zu den reizvollsten Gebriiuchen des an solehen Dingen
noch gliicklicherweise reichen Tirol. Leider muf immer mehr befitrchiet werden, daf
diese Feierlichkeiten unter den EinfluB des Fremdenverkehres geraten und dadurch ihr
Wertvollstes, den tiefen volkstiimlichen und religitsen Gehalt, abstreifen und veriuferlichen.
Uber den niheren Hergang des Antlagrittes hatte Herr Dekan Alois Gstrein von Brixen
im Tale die groBe Gilte, mir brieflich das Nihere mitzuteilen. Der Antlafiritt wird als
Fronleichnamsprozession in jedem Jahre und bei jeder Witterung von den Gemeinden
Brixen, Kirchberg und Westendorf abgchalten, Gegen 1 Uhr nachmitiag kommen die
Kirchberger und Westendorfer mit Fahnen und einem Priester in Chorrock und Stola an
der Spitze in Brixen angeritten, Hier wird der Zug zusammengestellt, ein Priester von
Brixen besteigt, mit dem Allerheiligsten in der Versehburse, das an der Kirchentiire
bereitstehende schon geschmiickte Pferd und reiht sich mit seiner Assistenz in den Zug
ein, der unter den Klingen der Brixuver Musik um den alten Kastanienbaum vor dem
Dekanshofe herumreitet. Die Prozession reitet nun betend der Klausenkapelle zu, die eine
halbe Stunde von Kirchberg an der Strafe nach Kitzhiibel gelegen ist. Sowie die Anilog-
reiter in die Ndhe von Kirchberg kommen, beginnen dort die Glocken feierlich zu liuten
und die Kirchberger Musik stellt sich an die Spitze des Zuges, um ihn mit fréhlichen
Mérschen durch den Ort zu begleiten.

Glockengeliute und Musik verstummen aber plotzlich in dem Augenblicke, wo die
Prozession an dem Kirchenhiigel vorbeizieht, und nur noch das Sterbegl8cklein allein
klingt uber die betenden Midnner hoch zu RoB und die vielen Hunderte zu Fuf, die am
Wege knien und den Segen empfangen, Bei der Klausenkapelle werden dann die vier
Evangelien mit feierlicher Benediktion nach den Himmelsgegenden gehalten, Dann besteigen
Priester und Laternentriiger wieder die Pferde und in der fritheren Ordnung geht's heimwiirts,

Uber die Entstehung dieses schonen Brauches gibt das Pfarrarchiv keinerlei Auf-
schlufi. In der ,Tiroler Frauen-Zeitung* (Beilage des ,Allgemeinen Tiroler Anzeiger vom
8. Juni 1912) ist aber ein halbvergessenes Gedicht abgedruckt, das zu Anlaf der Zwei-
hundertjahrieier des Rittes im Jahre 1843 verfaBt wurde und Aufschluf iiber den Ursprung
dieser Prozession gibi. Es lautet:

2Volksgesang

auf den 200 Jabre bestehenden Schweden- oder Antlafritt am heiligen. Fronleichnams-
feste nachmitiags in der Pfarrgemeinde Brixen im Brixentale am 15. Juni 1843,

Die Reiter Brixens auch heute hier,
Wie einst vor 200 Jahren,

Wo tiickisch und wilde Schwedengier
Dem Tale drohte Gefahren!

Die Ahnen, sie waren da zum Streit,
Auch wir sind wider den Feind bereit.

Mit Wildheit stiirmte der Schwedenfeind
In Deunischlands Herzen und Gauen;
Die Ahnen waren mit Salzburg Freund,
Paris Lodron ihr Verirauen;

Der schiitzte das Land und war bereit
Auch for die Kirche zum ernsien Streit,

Und als die Kunde der Feindes Wut

Die Brixentaler erfubren,

Da flammte sie an des Glanbens Mut

Und alle es heilig schwuren:

Wir kimpfen fiir Glauben, Land und Herd
Und fielen wir unter Feindes Schwert,

Schon dringt er niher der wilde Krieg
Nach Miihldorf hin schon mit Grauen,

Da schwingen sich all’ aufs Pferd zum Sieg,
Voll Mut in Gottes Vertrauen,

Und reiten der Grenz’ des Tales zu,
Erwarten den Feind in heiliger Ruh',

Denn nicht nach der tollen Krieger Art,
Die alles den Waffen trauen:

Sie wollen in Gottes Gegenwart

Den Ausgang des Krieges schauep,
Drum ritten sie auch allein nicht fort:
Der Herr muBte mit zum Kampfes Ort.

Nicht Kriegsfahnen ziehen voran,

Es wehen die kirehlichen Fahnen,

Die Priester alle schlossen sich an

Voll Mut, wie alle die Ahnen.

Und wie's bei Prozessionen ist:

Der Pfarrer trug den Herrn Jesu Christ.
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Bei Klausenbach mit dem Sakrament
Der Pfarrer segnet die Reiter,

Die Glscklein klingen und es erkennt
Geweihet sich jeder Streiter.

Sie rufen: Hilfe uns! Jesus Herr!
Maria! sie Du fiir uns begehr’!

Nicht ein Schwed’ erschien im Brixental,
Da and're Orte viel gelitten.

Die Alnen trafen die beste Wahl —

Sie siegten ungestritten.

Und ritten zuriick im heil'gen Schritt
Und verehrten fromm den Schwedenriit.

Das Kirchlein, das zu Klausenbach steht,
Das haben sie aufgebauet,

Und diese Kapell' der Geist umweht.
Gott hilft dem, der ihm vertrauet.

Drum reiten auch wir nach Klausenbach
Und folgen den frommen Ahnen nach.

Wir bitten den Herrn im Sakrament,
Bewahre uns siels den Glauben,

Um dich zu verehren ohne End',

Du liefest ihn einst nicht rauben;

Zu opfern das Leben Dir bereit,

Sind wir i Friedens- und Kriegeszeit,

Zweihundert Jahre sind heut' die Zier,
Daf hier der Mut nicht verloren;

Wir Brixentaler, da stehen wir,

Das Tal hat Gott uns erkoren.

Und dréing’ heut’ der Feind mit béser Macht,
Er wurde auch heut' zurtickgebracht.*

Es ist moglich, daf die Rickfithrung des Antlafrittes in die Schwedenzeit aut
Richtigkeit beruht. Tatséichlich war im Jahre 1643 Bayern von den Schweden und
Franzosen auf’s AuBerste bedroht, vermochte aber durch glinzende Waffentaten den Feind
von seinen Grenzen abzuweisen. Die Andeutung, da@ der Krieg schon nach Mithldorf (am
Inn) dringe, scheint allerdings unhistorisch; wenigstens konnte ich nirgends dariiber
etwas finden, Vielleicht liegt eine Verwechslung mit Mihlheim (an der Donau) vor.
Gewisses wird 'sigh iiber den Ursprung des AntlafBrittes wohl nie ermitteln lassen. Denn
“wenn der,Zusammenhang mit der Schwedengefahr auch als einigermafien gesichert erscheint,
jst es doch nicht unwahrscheinlich, daf der eigenartigen Sitte dlterer Volksgebranch
zugrunde liegt. _ ' :

. Zwei totenbrettihnliche Grabdenkmiler aus Sldtirol,

P Voo Dr. Oswald Menghin, Wien,

St (Mit einer Abbildung.) :

Auf einer FerienfuBwanderung im Sommer 1907 betrat ich mit meinem Begleiter,
cand, phil. Robert GoBnitzer, den kleinen Friedhof des Dorfleins Laatsch?) bei
Mals im Obervintschgau., Ich sah mich nach Grabspriichen um und entdeckte in einer
Nische der westlichen Friedhofsmaner zwei Bretier, die das Gewiinschie zu bieten schienen.
Als ich meinen weitgereisten Kollegen auf die beiden Denkmiler anfmerksam machte,
aunflerie er, dah die b8hmischen Totenbretier, die er auf seinen Wanderungen gesehen,
ganz denselben Typus aufwiesen. Das erregte natiirlich meine Aufmerksamkeit in héchstem
Mafie ; denn bis dabin hatte man von Totenbrettern in Siidiirol noch nichts gehort und
auch die Fundstelle vom Deutschen Nonsberg, die ich unlingst in dieser Zeitschrift
publizierte, war mir noch unbekannt. Aber erst jetzt, wo ich mich anliflich dieser ge-
sicherten Entdeckung mit den Totenbrettern niher beschiitigte, komme .ich dazu, auch
die beiden Laatscher Denkmaler zu verfolgen. Nach mancherlei Irrungen ergab sich als
Resultat, daB es sich hier nicht um Totenbretier, sondern um wirkliche Grabdenkmiiler
handeli, die aber eine frappante Ahnlichkeit mit dem reichgeschmiickien Typ der Toten-
pretier zeigen. Es verlohnt sich daher wohl, diesen beiden Objekten einige Beachtung zu
schenken, numsomehr als sie in ihrer Form far Sudtirol ganz vereinzelt dastehen und ein
lehrreiches Beispiel von Wanderung volkskundlicher Typen bieten.

Ich kann bier eine Abbildung der beiden Bretter bieten (Fig. 50), die ich den
freundlichen Bemiihungen des Herrn Dr. Thomas Wieser, Stiftsarchivars in Marien-
berg, und meines Studienireundes med, vet, L. Gral aus Meran verdanke, Die Abbildung

1 Nicht ?u verwechseln mit Latsch im Untervintschgau.
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macht eine Beschreibung fast iiberfliissig. Die zwei Denkmiler sind gute Erzeugnissé lind-
lichen Kunsthandwerks in dem bekannten gotisierenden S$til, der seit ungefihr 60 Jahren
besonders-bei volkstitmlichen Schnitzarbeiten stark in den Vordergrund getreten ist. Das
Stiick recbts hat den Kreuzquerbalken-am Giebel verloren. Der Erhaltungszustand ist auch
sonst nicht mehr der heste, Insbesondere die malerische Verzierung hat stark gelitten

Fig. 50. Totenbrettihnliche Grabdenkmiler in Laatsch (Obervintschgau).

und’ ist deshalb auch auf dem Bilde nicht mehr gut zum Ausdruck gekommen. Beide
Bretter sind ganz iibereinstimmend ausgeschmiickt. Im Giebelfelde ist die Namenspatronin
der Verstorbenen,; St Barbara mit Turm und Kelch, dargestelll; dann folgt das Schrift-
feld mit anschlieBender Darstellung der armen Seelen in den Flammen; darunter ein
von Ranken umrahmtes Feld mit Spruch uhd zam Schlup ein Totenkopf. Dr, Wiéser
schrieb mir- bei Ubersendung der Abbildung: ,Das (vom Beschauer:aus) linke Brett ist
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noch in situ mit einem Eisenhaken an der Scheidemauer von zwei Kapellent) befestigt.
Das andere war in die Kapelle hineingelehnt und wurde fiirs Photographieren etwas vor-
geriickt. Urspriinglich dirfle es an der anderen Scheidemauer der linken Kapelle befestigt
gewesen sein, wo noch ein Loch fir einen LKisenhaken zu sehen ist.*

Was mir die Annahme, es handle sich hier um aufs Grab gestelite Totenbretter
nicht ganz . unwalrscheinlich machte, war der Umstand, daB beide Denkmiler auf den
Namen einer Barbara Gstrein lauten, Totenbretter finden sich ja nicht selten als Grab-
denkmal, so in Bohmen, in der Oberpfalz und in Oberbayern.?) Auch die Verwendung
mehrerer Bretler ist bezeugt, so aus Salzburg® und aus Bohmen.#) An der Rechnung
stimmte nur eines nicht: es- handelte sich nicht um eine, soudern um zwei Barbara
Gstrein, Tante und Nichte, die zufillig im selben Jahre gestorben waren. Herr Pfarrer
Gottfried Grissemann von Laatseh hatte die Giile, mir milzuteilen, daB die Tante
Barbara Gstrein am 1, Okiober 1819, die Nichte am 4. Mirz 1842 geboren, die Tante am
12. April 1863, die Nichte am 10, Mai 1863 gestorben sei. Nun konnte ich erst die
auf beiden Tafeln angegebene Lebensdauer der Verstorbenen, die durch die Verwitterung
des Holzes und der Farbe fast unlesbar geworden war, entziffern. Die Inschriften lauten:

Zur frommen Erinnerung
an die
Tugendreiche Jungfrau
Barbara Gstrein,
welche hier ruhi, und einer seligen Auf-
erstehung entgegenharrt. —
Sie war alt ungefibr 21 Jahre, als sie mit
allen heilig:
sanft u, selig im Herrn entisch,

Sterbsakramenten versehen

Zur frommen Erinnerung
an die
Tugendreiche Jungfrau
Barbara Gstrein,
welche hier ruht, und einer seligen Auf-
erstehung entgegenharrt. —
Sie war alt 42 Jahre, als sie am 12, April
1863 versehen mit allen hl, Sterbsakramenten

nach langwieriger und schmerzlicher Krank-
heit sanft u. selig im Herrn entschlief.
Sie ruhe T im Irieden!

Sie ruhe im Frieden!

Auch ich wohn’ hier im Todtenhaus.
Hemm' Wand'rer Deinen Schritt! —
Ganz 6d und traurig siehts da aus
Drum betls’ fir mich, ich Ein Valerunser bethe mir; —
bitt'! — " Dann setz’ die Reise fort! —
(N | S B
Es ist ein bezeichnender Zug, daB die Lebensjahre der Nichte nur ,ungefihr®, die
der Tante falsch angegeben sind; auch héute fehlen in-Tirol noch immer nicht Leute,
die uber ihr Alter nur einen Schitzungswert aussagen konnen. An die Registrierung der
Daten in den kanonischen Biichern denkt man meist gar nicht.

0O Wanderer steh® still allhier, —
Und weil an diesem Ort! —

Hatte schon Dr. Wieser in seinem Schreiben an mich den Verdacht aus-
gesprochen, es konne sich hier um landiremde Arbeiten handeln, so ergab sich durch die
tiber mein Ersuchen angestellien Nachforschungen des Herrn Plarrers Grissemann
tatsiichlich, daf die beiden Bretter nicht im Orte gemacht worden waren. Er erfuhr
nimlich nach lingerem Umherfragen bei den Angehérigen der Toten, dafi dieselben einen
verwandten Priester Franz Gstrein im Unterinntal gehabt hitten, der die beiden
Bretter dort habe anfertigen lassen. Denkmalrat Adrian Egger in Brixen erhob mir,
daf im Jahre 1863 dieser Franz Gstrein zu Arzl bei Innsbruck Pfarrprovisor war.
Meine Forschungen waren somit nach diesem Dorfe verwiesen. Eine unbeantwortet
gebliebene Anfrage an das dortige Pfarramt veranlaBte mich, die Erhebungen meinen
Freunden Statthaltereiarchivdirekior Dr. Karl Klaar und Sekretir der k. k. Zentral-
kommission Dr, Josef Weingartner zu iibertragen, Deren Nachforschungen ergaben,

1) Solche Kapellen an den Ringmauern des Friedhofes findet man in Sidtirol
iiberall, M, — %) Deutsche Gaue. XI. 1910, 8. 259, — ) Z. O, V. I. 1895, S. 138, —
1) Z. 0. V. X, 1904, 8. 38.
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daf im Arzler Friedhof noch zwei #hnliche Tafeln existieren, die eine im biuerlich-spil-
barocken, die andere im Empirestil gehalten, Wie ich bei meinem jlingsten Aufenthalt in
Nordtirol bemerken konnte, begegnet man dieser Form der Grabdenkmiler hier &fters. Se
sah ich solche im Biedermeier-Geschmack zu Neustift in Stubai. Es erweist sich also,
daB wir in den beiden Brettern von Laatsch nur eine Fortfiihrung des alten Typs im
neugotischen Stil zu erblicken haben, durch die diese Grabdenkméler eine tiuschende
Ahnlichkeit mit einer Gruppe der Totenbretter erhielten.

Volkstimliche Pflanzen des Egerlandes.
Von Anton Bohringer,

L

1. f&iaplatzlw = Eierplitzchen, Unter dieser Bezeichnung: sind die Bliiten des
Hornklees (Lotus corniculatus) zu verstehen; von Kindern gern gepﬂuckt da die Bliuten
in der Tat an die flockige Eierspeise erinnern. :

2. Aichala = Eicheln (Friichte der verschiedenen Queréusartén). Die Frichte
werden geschillt und zerteilt, in einem Tiegel oder elnel Planne gerdstet, gebrannt, dann
zermahlen als Kaffeesurrogat verwendet. Allgemein als A1 chalkaffee® beliebt. Kinder
verwenden die Eicheln und ,d'Seh tissala® gern zu mancherlei Spielerei.

3. Baibas, auch Baifas = Beifuf (Artemisia vulg.). Eine bekannte Pflanze,
deren Blitter zuweilen als Gewilirz zu Suppen und Saucen verwendet werden; dabei
wird die ,weifie® Art mit silberweiff glinzenden Blittern der ,roten® Art vorgezogen
(dunkelrot oder briunlich),

» 4. Birkn = Birke (Betula), deren Holz mit Rinde zu einem heimatlichen Erwerbs-
zwelg dient, und zwar fir die Sandauner Schnupftabakdosen, genannt nach dem Ort ihrer
Erzeugung (Sandau im Egerland), die kwzweg und allgemein ,S&ndana Dusn®
genannt werden und sehr geschitzt sind. Birknreisa = Birkenreisig wird zu Besen
verarbeitet. Die Stimme werden im Frithjabr gern von -alt und jung angebohrt (,o0a[n}-
zapft® = angezapfl) und der Saft mit Strohbalmen oder Federkielen aufgesaugt. Die
Bliitenkéitzchen werden ,Birknbdzla* genannt und dienen den Kindern als Spielzeug
gleich den Katzchen der Erle (Arlbazla), der Haselnuf (Hislnubbézla); das Wort Bzl
Bizla bedeutet Bihschifchen (egerlindiseh ,Mahbézl*) junges Schaf, Schifchen, Limmchen,
Die Blittenkétzchen genannter Biume und Striucher fithren die Bezeichnung wegen ihres
dicken, wulstigen, trolligen Aussehens,

b. Bittasoif = Bittersif (Solanum dulcamara). Die Stengel werden wegen ihres
zuerst bitieren, dann andauernd sifien Geschmackes gern gekaut. Im Herbst gesammelte
Stengel als Absud finden gegen Husten und Brustkrankheiten Anwendung,

6. Bdichala = Bucheckern, Friichte der Buche (Fagus silv), Wegen ilires
mandelidhnlichen Geschmackes werden die Bucheckern gern von Kindern gegessen, wie
schon- der alte Kinderreim sagt:

[: D’ Duadl hiut g’sagt, :]
D’ Béichala san gout,
[: Klam?®) ma sie z'samm, :]
Klam ma sie in Hout.

7. Brauélln = Braunelle, Wiesenknopf (Sauguisorba off.). Die Wurzeln, in
Scheibchen geschnitten und in Branntwein angesetzt, kommen als Mittel gegen Unter-
leibskrimpfe, Bauchgrimmen, Kolik und Cholera in Anwendung.

8. Brennefl Brinefil = Brennessel (Urtica). 1, Die Pflanze kommt
ghnlich der Ameisensiure (,Amasngeist*) gegen Gliederreifen in Anwendung. 2. Die
jungen Pflinzchen, fein zerhackt und mit ebenfalls gehackten Eiern und zerstoBienen
LEierschalen vermengt, sind ein beliebtes Futter fiir junge Hiihner,

9. Brunnkrefi, Brumkref = Brunnenkresse (Nasturtium off.). Die Blattel,
fluhmmgens (noichtan = niichtern) gegessen, machm einen guten Magen.

1) Klam = klauben,
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10, Christenschweifl = Mauerpfeffer (Sedum acre). Diese kleinen nied-
lichen Pflinzchen miit ihren gelben Blitensternchen erfreuen sich allgemeiner Beliebtheit.
Sie werden zu YFronleichnam in Kréinzchen gebunden und bei der Prozession geweilt,
dann zu Hause an der Wand, zum Schmucke des Kruzifixes oder der Heiligenbilder, im
Herrgottswinkel und an den Hausaltiren aufgehingt. Solche ,Christenschweifkranzla*
blihen noch wochenlang weiter, wegen des grofien Wassergehaltes der fleischigen
Blittchen.

11, Efai== Efen (Hedera helix). Man unterscheidet Winterefeu und Sommerefen;
beide Sorten sind beliebte Zierpflanzen und Fensterschmuck und zur Gréberschmiickung
geschiizt, Efeublitter in Essig gelegt und aufgeweicht gellen als vorziigliches Mittel,
hartnickige Hiihneraugen abzuldsen. )

12. Erdbeer, Himbeer, Bridmmabeer (Brombeere). Alle drei Sorten in
gereiftem Zustande rob oder eingesotten sehr beliebt., Die jungen Triebe und Blatter
werden frisch oder getrocknet als Tee, dhnlich dem Kaisertee (russischer Tee), verwendet.
Die Bliiter werden im Frihjahr auch gern als Suppenkriuter verwendet.

13. Essakroigla = Essigkrtiglein sind die Bliten des Feldklees (Trifolium
campestre); wegen der Dauerhaftigkeit, da sie strohblumenihnlich sind, gern in
Straufchen gebunden und getrocknet aufbewahrt,

14. Fenechl = Fenchel  (Foeniculum capillae). Fenchelkorla (Fenchelkérner)
werden gekocht und der Absud == Fenchlwassa den in Iraisen liegenden Kindern ein-
gefloBt. Auch als Mittel gegen verschlagene Winde gebriiuchlich, ,Anas“ == Anis

(Pimpinella anisum) erfreut sich der gleichen Verwendung. Beide Frichie werden auch
als Gewiirze fir Gebéick angewendet, der Anis auBerdem noch als ,Anaskiigala“,
Anisktigelgen (mit einer Zuckerschichie tberzogene Kérner) beliebte Néascherei fiir Kinder.

16, F18x = Flachs (Linum usitatissimum). Lai(n) == Lein == Frichie des
Flachses, sogenannter Leinsamen. Als ,Lai(n)¢ wird gemeinhin die ganze Pflanze be-
zeichnet. Leindl (Laifn]al) findet als -Brenndl und Leinélfirnis seine Anwendung., Die
beim Auspressen der Leinsamen verbleibenden Riickstinde, Leinkuchen, finden Ver-
wendung als Viehfutter und zu heilsamen Umschligen. Die Verwendung der Pflanze
entfallt in dieser Zusammenstellung als zu bekannt.

16. Fleischhécka == Fleischhacker, Fleischhauer, eine bekannte Wiesenblume,
die Kuckuckslichtnelke (Lychnis flos cuculi). Den Namen Fleischhacker dirite die Pflanze
von den zerschlitzien roten Blumenblitiern her haben. Nebst den iibrigen Nelkenarten,
als: Rdinagala = Rainnelke, Karthausernelke (Dianthus carthusian.), Pechnagala
= Pechnelke (Viscaria vulg,), Fedanagala = Federnelke, Gartennelke, sehr belighte
Blumen.

17. Graslatzbeer = Preiselbeere (Vaceinium vitisidaea) findet als Kompott
iiberall Anwendung. Graslaizbeerkriutera (Preiselbeerkriiuter) sind als Kriinze beliebter
Griberschmuck.

18. Guzagargla = Knabenkraut (Orchis morio und Orchis maculat.). Die
Bliiten, getrocknet, als Tee gegen Blutspuckén (,Bliutbrechn*) beliebt. ’

19. Habl8 ma = Heublumen, Der Absud davon wird zu Kérperwaschungen und
die Dimpfe des heifen Absudes werden als schweiBtreibendes Mittel angewendet.

20. H&nabuttn = Hagebuiten, Frachte der Hundsrose (Rosa canina). Die
Hagebulten werden nach der Reife im Herbst gepfliickt, ihres kornigen Inhaltes entleert
und die sauber gewaschenen Schalen eingekocht und mit Zucker versupt als ,Hetscha-
betsch* (Kompott) gegessen. De Korner werden in Tiegeln gerdstet und als Kaffee-
surrogat verwendet. Die feinen Hirchen der Kérner nennt man ihrer schmerzhaften,
juckenden Wirkung auf blofler Haut wegen ,Lais‘ = Liuse.

21. Haufldtti(ch) = Huflattich (Tussilago farfara). Blitter und Bliilen in
getrocknetem und frischem Zustande als Huflattichtee, Mittel gegen Husten.

22, Hauswurz = Gemeine Dachwurz (Sempervivum tectorum). Diese Pflanze
gilt allgemein als Blitzableiter, denn in ein Haus, auf dessen Dach die ,Wurz® wichst,
schligt kein Blitz ein (uralter Volksglaube).

16¥
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23. Hennascherm = Hihnerscherben. Ist die Vogelmiere (Stellaria media),
beliebtes Futter fiir Stubenvégel.

24. Hula = @) Holler, Hollunder (Sambuccus niger), b) Flieder (Syringa vulgaris).
Beide Striaucher nennt man ,Hula® sowie die Bliiien beider als ,Hulatee* gebraucht
werden, ,Béchhula“ (Backholler) ist jedoch steis Sambuccus, dessen Blitendolden
gebacken die beliebten ,Hulakoichla“ (Hollerkiichlein) liefern; Hulabeerlia®
(Hollerbeeren) sind die Friichte desselben Strauches, dessen Mark den Kindern auch noch
die beliebten, hiipfenden ,Hulamannla (Hollerminnchen) liefert. Mancherorts
werden auch die starkriechenden Blitter des Sambuccus als Ungeziefer vertreibend in die
Bettstellen gelegt.

25. K&nnasblima (Kinnas = Johannes, Blima = Blume) = Johannisblume
oder Bergwolverleih (Arnica mont.). Die Bliien, in Branntwein angesetzt, liefern das
bekannte Heil- und Universalmittel ,Arnika“,

26. K&nnaskraut = Johanniskraut, Hartheu (Hypericum perfor.). Die Bliiten
werden gesammelt und in ,Bamél® (Baumsl, Olivensl) in Flaschen angesetzt und in die
Sonne gestellt. Nach einiger Zeit farbt sich dann das Ol rot und ist dann das belieble
,K&nnasol“ ein Heil- und Linderungsmittel Fei offenen Wunden. Aufgetragen wird
das Ol zumeist mittels eines im Korke der Flasche befestigten Federchens.

27. Kasnapfla = Kisendpfchen, Kisepappel, Friichte der Malve (Malva
rotundifolia). Die Friichichen, die in ihrer Gestalt an kleine Kise erinnern, werden troiz
ihres faden Geschmackes gern von Kindern gegessen. Bliiten und Blaiter der Pflanze,
unter dem Namen ,Malfala* (Malvchen) bekannt, sowie die Wurzeln werden ausgekocht
und der schleimige Absud (zuweilen noch mit Eibischwurzeln gemischt), der wegen der
Milde als Trank schmerzstillend ist, gern als Tee verwendet. Ein verdinnter Absud wird
als Mundwasser oder Gurgelwasser angewendet,

28. Kdtzapfditschla = Katzenpittchen, Ruhrkraut (Gnaphalum dioicum).
Das ganze Pflinzchen kommt als Tee gegen Ruhr in Anwendung, Auflerdem bei Kindern
als Blumen beliebt.

29. Kinnala = Kindchen, kleine Kinder; darunter versteht man den Feldthymian
oder Quendel (Thymus serpyll). Den Namen ,Kinnala* fihrt die Pflanze wobl daher, weil
sie eingesammelt, sowohl frisch, als auch geirocknet zur Bereitung von Kinderbddern als
Kriftigungsmittel verwendet werden. Mit ,Kinnalan“ gebadete Kinder sollen schén werden.
Jedenfalls hat der aromatische Geruch nur wohltitige Wirkung,

30. Ki(n)skerzn = Konigskerze oder Wollkraut (Verbascum). Bliiten und
Blatter finden Verwendung: Sie werden zerquetscht und so auf Wunden gelegt. Der. aus-
gepreBte Saft, mit Branntwein vermengt, gibt die ,Ki(n)skerantinktur¢, die entweder mit
oder ohne Zucker als magenstirkendes Mittel eingenommen wird.

Bockhiduteln oder Eschbellen im oberen Innviertel,
Von Hugo v. Preen, Osternberg.

Ledige Burschen ziehen an den Menschertagen (Dienstag, Donnerstag, Samstag) in
den drei Wochen nach Palmsonntag abends mit einem Wiesbaum, den Zweie tragen,. in
der Gegend umher. Die Bursechen schlagen mit den Windlsffeln auf den Balken oder
Wiesbaum, dafl es weithin hérbar ist und die Spdne davonfliegen. Sie suchen so viel als
moglich von diesen zu erhaschen, um sie auf den Hut zu stecken, Hierauf geht’s zum
Fenster der Geliebten. Ist sie nicht zu Hause oder weist sie ihn ab, so steckt er ihr die
Spéne ans Fensterkreuz mit den Worten: ,Da hast die Bockhaut!®

Trud (aus Gilgenberg).
Von Hugo v. Preen, Osternberg.
Trud troakt, alle Wasser not, alle Bam steigt, alle Nost (Aste) reit, derweil kimmt
d'Tagszeit, %
Trud, Trud, du alte — I bitt um Gottes Gwalti — Kimm heut‘ Nacht net zu mir
— Ent du bringst den Johannes mit dir — Und die Stutz und die Kruz und die Moz —
Und den irdenen Hifendeckel, daB mi ka Hund und ka Katz net wuckt.
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. Keil'* (Fischereigerit flir Fllsse).
Von Hugo v. Preen, Osternberg.
(Mit 2 Textabbildungen.)

Vor kurzer Zeit wurde auf meine Veranlassung hin dem Orismuseum in Braunaua.l.
ein interessantes Stick, ein sogenannter Keil, vom Fischereibesitzer Vogelmayr aus Obern-
berg a. I tbergeben. Dieser Gegenstand besteht aus einem Eschenholzscheit mit
daranhiingendem zirka b kg schweren Eisengewicht, welches durch seine eingeschlagenen
Verzierungen und der Jahreszahl 1628 fiir unsere Gegend wertvoll ist. Dies Gerit dient

Fig. 51. »Keil«. (Fischereigeriit Fig. 52. Eisengewicht zum Versenken
aus Osternberg a. 1.) des Netzes,

noch jeizt den Fischern zum Anhéngen des Schleppnetzes, und zwar (Fig. 1) bei @ ward
die obere Netizseite mit den Schwimmern, bei b die untere Seite mit dem Blei befestigt.
Bei ¢ kniipfte man die Leine an, welche das Ganze durch das Wasser ziehen mufite. Das
Eisengewicht (Fig. 52) diente zum Versenken des Neizes. Die am Gewicht angebrachien
Buchstaben konnten uns leider keine nihere Auskunft tiber die friheren Besitzer geben.

Der Hahnenschlag.
Von Anton Dachler, Wien.

Mit Bezugnahme auf meine diesfillige Nachricht in dieser Zeiischrift?) wurde mir
von befreundeter Seite mitgeteilt, daB dieser Gebrauch im badischen Lande allgemein als
selir beliebtes Jugendspiel besteht und ,Topfschlagen® genannt wird. Wenn junge Leute
einen schadhaften Topf erlangen konnen, so wird derselbe auf eine Stange aufgestiilpt
und Teilnehmer versuchen nun, denselben bei verbundenen Augen mit einem Knittel zu
zertriimmern. Man bringt sie vor Beginn durch Drehen des Korpers um die Zurechifindung.
Es ist dies wieder ein Beleg fiir die gleiche kulturelle Grundlage in heidnischer Zeit.

1) XVII, S. 217.
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Die Ausstellung flir Volkskunst, Hausindustrie und HausfleiB in Kimpolung,
Bukowina. Aus Anlab der feierlichen Einweihung wund Eréffnung des neuerrichieten
Gebaudes der k. k. Fachschule fir Holzbearbeitung in Kimpolung wurde wihrend der
Zeit vom 1, Aungust bis 1. Oktober 1912 in den Réumen derselben eine grofe Ausstellung
fiir Volkskunst, Hausindusirie und Hausfleil nebst einer retrospektiven Abteilung aus dem
Siiden der Bukowina veranstaltet Wie die lokale Presse und die Zeitungen aus dem
benachbarten Kénigreich Ruménien berichteten, gehdrte dieselbe unsireitig zu den reich-
haltigsten bis nun im Lande veranstalteten Ausstellungen des rumiinischen Volkes und ist
dieselbe auch dem Fremdenverkehr im Lande sehr zugute gekommen, Das Schulgebiude
selhst, als Utilitilsbau im Charakter der bodenstindigen Bauweise ausgefitbrt, steht in
giinstigem Einklang mit dem umgebenden Landschaftsbild, Die Ausstellung wurde in
neun geriumigen Silen unilergebracht, In den drei ersten Silen waren Zeichnungen,
Kopien, Entwirfe und Kompositionen im Charakter der Volkskunst und deren Weiter-
eniwicklung ausgestellt, Charakteristische Bauvernhiuser, angekniipit an die lindlich-
heimatliche Bauweise, alles bodenstindiges Bauernmobiliar und Hausral in ihrer typischen
Eigenart waren hier besonders reichhaltig vertreten. In zwei anderen Silen waren die
Erzeugnisse der biuerlichen Textilkunst, die von der jetzigen einseitigen Kulturstré mung
noch unberiihrt geblieben sind, zu sehen. Teppiche in eigenartigen naiven und doch sehr
schonen Kompositionen, ausgefohrt in zarten, harmonisch giinstig wirkenden, lichtechten,
dauerhafien Farbenténen und Stickereien mit ihrem unerschépflichen Born von Motiven;
bunte bodenstindige Trachienstiicke, die sofort die Ortlichkeit ihrer Abstammung ver-
rieten, altertiimliche Webstiihle und sonstige Utensilien fir die Bauernweberei. Im Schul-
museum selbst, wo die Privatsammlung des Direktors Elias Weslowski, einen Flichen-
vaum von 120 m? fillend, ausgestellt war, bemerkte man in der Mitle einen riesigen, mit
schuppenartigen Kerben versehenen Bauernwagen, noch aus der Zeit stammend, da der
Ort Kimpolung (CAmpulung) als selbstindige Republik dem moldauischen Fiirsten tribut-
pflichtig war und zu damaliger Zeit mit solchen Vehikeln den Tribut in natura tiber-
mittelte, Alte Hochzeitstruhen in verschiedener Ausfithrung, typische Tische, eigenartige
hohe Bettstiitten, Tellerborte, Geschirrkisten, Bénke, Eiskésten, mit Zinn eingelegte Spinn-
stibe und Reitgerten, Hirtenstdcke, Hackensticke, Erzeugnisse der Hirtenkunst, geschnitzte,
gravierte, mitunter auch mit Bronzendgel verzierte Pulverhérner verschiedenster Form,
BauerneBbestecke, Floten, Schalmeien, bauverliche Kirchenstihle, Handkreuze, Heiligen-
bilder, gestickte Hand- und Taschentiicher, Giirtel, bunte, aus Perlen zusammengestellte
Halsbénder, Trachtenstiicke aus verschiedenen Gemeinden, Holz- und Zinnflaschen, Bauern-
keramik, eine groBe Sammlung Ostereier etc, waren da in groBer Menge zu sehen. An-
schliefend waren in mehreren Riumen Mébel und verschiedener Hausrat sowie Fremden-
artikel, welche die charakteristische Weiterentwicklung des alten Bauernmobiliars
und der sonstigen bauerlichen Kunst zeigten, ausgestellt. Die Ausstellung wurde von iiber
5000 Personen besucht. Von den einzelnen Besuchern sind besonders hervorzuheben:
Seine kaiserliche Hohejt der Herr Krzherzog Leopold Salvator, der Minister fiir éffentliche
Arbeiten Dr. Ottokar Trnka, Exzellenz Erzbischof von Repta, Landespriisident Graf v. Meran,
Landeshauptmann Baron Hormuzaki, die Sektionschefs Homann und Lauda, Ministerialrat
Dr. Redl, Universitatsprofessoren, Hofrat und Giterdirektor Guzmann, Kreisgerichtspriisident
Dr, Handl, die meisten ruménischen Reichsrats- und Landtagsabgeordneten der Bukowina,
Vertreter der einheimischen und auslindischen Presse, viele ailswiirtige Giste aus
Rumiénien und Rufiland.

Steirisches Volksschauspiel. Aus Kindberg wird berichtet: Die Freude an schau-
spielerischen Darstellungen hat sich nicht pur in der Stadt erhalten und sich dort zum
kinstlerischen Genusse ausgebildet, sie blieb auch im Bauernvolk rege. Ein prichtiges
Beispiel hierfar bietet das von Bauern aus der Umgebung der Sommerfrische Kindberg im
schonen steirischen Mirztal schon seit vielen Jahren aufgefiihrte, aus dem 14, Jahrhundert
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stammende Paradeis- und Schiferspiel. Dieses interessante Volksschauspiel wurde
bis vor drei Jahren von Bauern nur den Bauern vorgefiilhrf. Der um - die Heimatsache
verdiente Lehrer Anton Prettenhofer in Kindberg erkannte indessen den Wert dieser
alten Stiicke und er machte den Obmann des Vereines ,Deutsche Heimat* in Wien,
Dr. Eduard Stepan, auf die Auffithrungen, die bisher in Bauernstuben, Wirishiusern ete.
stattfanden, aufmerksam. Die ,Deutsche Heimat® nahm sich der Sache an und so konnten
im Sommer 1911 in Kindberg in einem eigens erbauten Naturtheater vier sehr gut be-
suchte Vorstellungen gegeben werden, denen aufer vielen Wiener Giisten auch der Stati-
halter und der Landeshauptmann von Steiermark, der ehemalige Landesprisident von
Kirnten sowie der Dichter Rosegger beiwolinten, Die Auffubrungen erregten bei allen
Besuchern das tiefste Interesse. Die Spicle fanden heuer ihre Fortsetzung, und zwar
fanden sie statt am 28. Juli sowie 11,, 18, und 25. August und am 8. Septemter.

Miahrische Sammlungen. Die bekannten ethnographischen Sammlungen
des Herrn Franz Kretz in Ungarisch-Hradisch hat das méahrische Landesmuseum fur
K 80.000 definitiv angekautt. Das Ministerium fir Kultus und Unterricht und der méhrische
Landesausschuf, die dadurch ein grofies Interesse fiir die vaterlindische Volkskunde gezeigt
haben, haben mit der Gewihrung dieser aufierordentlich bedeutenden Ankaufssumme sich
das groBte Verdienst um die volkskundliche Forschung erworben. Denn in diesen Samm-
lungen liegt sehr viel unverarbeitetes Malerial, das uns gerade tiber die m#hrische Volks-
kunst und ihre Geschichte aufkliren kann. Prof. Josef Tvrdy.

Zum Stand der ethnographischen Museen In Belgrad und Sofia.?)
Von Dr. Edmund Schneeweis.
(Mit 2 Textabbildungen.)

Die nachfolgenden Zeilen verdanken ihren Ursprung der freundlichen Anregung
von Seiten des Herausgebers dieser Zeitschrift, des Herrn Direktors Dr. M. Haber-
landt, der es fiir wiinschenswert erachtete, etwas iber den Stand der ethnographischen
Museen in Belgrad und Sofia, durch welche Stidte mich meine heurige Studienreise
filhrte, mitzuteilen, umsomehr als iiber die Sammlungen dieser beiden in raschem Auf-
blithen hegriffenen Instituie bisher keine Kataloge erschienen sind. Begriindet ist letzterer
Umstand wohl darin, dal beide Museen vorlidufig in provisorischen Riumlichkeiten unter-
gebracht sind und infolge des Raummangels, der sich entsprechend dem verhiltnismiifig
jungen Interesse fir Volkskunde ja auch in unseren Museen dieser Gattung fihlbar
macht, nicht alle ihre Schétze auslegen und zur Geltung bringen konnen. Was nun das
Belgrader Museum (Srpski etnografski muzej) betrifft, so bestehi es erst seit zehn Jahren.
Es ist im oberen Stockwerk eines Eckhauses zwischen der Biréanin- und der Knez Milog-
straBe untergebracht und umfafit ein Arbeilszimmer fiir die Beamten, ferner sechs mittel-
grofie Zimmer fiir die ausgelegien Sammlungen. Mangels an Raum sind die Hausmodelle

1) Herrn Dr. Edmund Schneeweis, der mit Unterstiitzung des hobhen k. k. Ministeriums
fiir Kultus und Unterricht im Sommer 1912 durch mehrere Monate dialektische und volks-
kundliche Studien in Serbien, Bulgarien und Bosnien betrieb, hat tber besondere Auf-
forderung der gefertigten Redaktion und Museumsdirektion die ethnographischen Museen
in Belgrad, Sofia und Sarajewo mit besonderer Griindlichkeit studie t, er hat zahlreiche
volkskundliche Beobachtungen, unterstiitzt durch mehr als hundert photographische Auf-
nahmen in Serbien und Bosnien, gemacht und damit das Material fiir einige demnichst
von ihim zu erwartende volkskuudliche Arbeiten aus diesem Gebiet sicliergestellt, und
er hat endlich auch fiir die Sammlungen des k. k. Museums fir Osterreichische Volks-
kunde eine interessante und wertvolle ethnographische Kollektion aus verschiedenen
Orten Serbiens und Bosniens zusammengebracht. Fiir alle diese erfolgreichen Bemiithungen
gebtihrt ihm der wirmste Dank. — Zu den obigen Ausfuhrungen des Herrn Berichterstatters
wiire noch hinzuzufiigen, daff in dieser Zeitschrift, Bd. XV, S. 207—210, bereits Herr
Ingenieur Anton Dachler eine erste, sehr erwiinschie Orientierung iiber die Volkskunde-
museen im siidostlichen Europa, darunter diejenigen von Belgrad und Sofia, geliefert hat,
wozu dann durch Herrn PIOf Dr. M, Murko ebenda Bd. XVI, 8, 222 ff, Nachtlage bei-
gebracht worden sind. - Prof. D1 M. Haberlandt.
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aufl der Plattform der aus Zimmer VI ins Erdgeschof filhrenden Stiege untergebracht,
Ja sogar ein eingedeckfer Teil des Hofraumes mubte fity Bogumllensteme und Modelle
von Hausanlagen herangezogen werden.

Wir unternehmen nun unter der freundlichen Fihrung des Herrn Direktors
Trojanovié, der im Verein mit seinem Assistenten Herrn Zegga in verhiltnismiiig kurzer
Zeit das Inventar auf 10,000 Stiick gebracht hat, einen Rundgang durch die Sammlungen.
Durch das geschmackvoll ausgestatiete Vorzimmer, in dem unter anderem schon verzierte
Kasten (musandra) aus Mostar aunfgestellt sind, gelangen wir in das erste Zimmer, Rechts
finden wir die verschiedenartigsten Erzeugnisse der Topferei, vornehmlich aus Veles (in
Altserbien), Dra& (= Durazzo, serbische Kolonie), Prizren, KnjaZevac (charakierisiisch
durch die aufgesetzten Figuren), Krupanj, Surdulica und.XKorenica (éibuks). Die Mitte der
rechten Seite ist vorbehalten fir eine reichhaltige Sammlung von Ostereiern, von denen
die schonsten (etwa 200 Stick) aus Sabac stammen: Besonders charakteristische und
schéne Muster sind abgezeichnet und - an Wandbildern ersichtlich gemacht worden.
(Sowohl Ostereier als auch Topferwaren sind fiir Tauschzwecke in mehreren Exemplaren
vorhanden und sind verpackt im Erdgeschof untergebracht.) An der Wand iber der
Eingangstir sind neben Sensen und Sicheln eigenartige Schnittergeriite aunfgehiingt: Ver-
schiedene Formen der Palamarka, einer Art holzerner Hand mit 2 dm langen, recht-
winkelig abstehenden Fingern. Die Palamarka dient vornehmlich zum Schutze der Hand
gegen Stechpflanzen beim Aufraffen des Getreides, daneben auch dazu, mehr zu erraffen.
(Zum Namen ist zu bemerken, daB sie eigentlich Palamidarka heifien sollte, zu palamida
= eine Art Distel, Serratula arvensis.) Die linke Halfte des ersten Zimmers zeigt uns
. hélzernen und eisernen Hausrat. Was mir als Philologen besonders gefillt und was ja
fiir vergleichende Wort- und Sachstudien so notwendig ist, ist der Umstand, daB bei
jedem Stiick dessen volkstiimlicher Name im betreffenden Fundorte vermerkt isi. In
keinem slawischen Museum, auch nicht in den grofziigig angelegten russischen Museen
von Moskau und Petersburg, habe ich diese notwendige Forderung so konsequent
durchgefithrt gefunden wie in Belgrad. Besonders fallen ins Auge: tucalo, eine Vor-
richtung zum Enthoden der Hengste und Stiere. (Die Hoden werden nichi heraus-
geschnitten, sondern zerklopft.) Verschiedene Gattungen von Stampfen (stupa); Spinn-
rocken und Spindeln,  ferner Gerite zum Garnwickeln und Weben (dabei ein Bild:
Slavonska predilja); krplje, runde Schneeschuhe aus Montenegro; ein aus gespaltenen
Ruten geflochtener Efizeugbehilter (loZi¢njak) aus Leskopolje; cednjak, eine viereckige,
seichte Holzschiissel mit einer eingekerbten Abflubrinne, das Ganze auf Fiifen. In diesen
Cednjak wird frischer Kase hineingelegt, von oben mit Brettern und Steinen beschwert
und so entwiissert; teljig, eine Glocke fiir den Leithammel; zur Schafzucht gehérige
Geriite ; groBe und kleine aus Kirhissen hergestellte Gefifle, schén verzierte Feldflaschen
(Sutura); eine Gruppe von hélzernen Gefifien verschiedenen Namens, wie: bucak (Alt-
serbien), dZban, karta, bokola (Montenegro), bakla, galjata, debe (zum Zerstampfen des
Kaffees); Behelfe zum Fischfang; Siebgefife, davon eines aus Dalmatien mit dem volks-
tiumlichen Namen skandaleto (anstait skaldaletto); Gerdte zur Herstellung des Stroh-
daches; Beleuchtungsgegenstinde; eiserne Grabinstrumente. Besonders interessant ist
eine Gruppe von eisernen Werkzeugen, die in Kostolac an der Donau (in der Nihe von
PoZarevac) gefunden wurden und aus der Zeit der Volkerwanderung stammen sollen. An
der riickwartigen Wand sehen wir kleine Kunstwerke von Feldflaschen, eine davon ist her-
gestellt aus einer gewaltigen Krebsschere; Pferdeschmuck; Ledersicke zum Aufnehmen
von Mehl, Getreide und Flussigkeiten (kofa taréug).

In dem ins zweite Zimmer fithrenden Tirramm hingen von einem altserbischen
Bauern (Prizren) gemalte Bilder von hohem Alter, darstellend Szenen aus dem biuer-
lichen Leben, natiirlich in-sehr naiver Ausfilhrung.

1. Kolotanz mit Braut und gajdag (Dudelsackpfeifer).

2, Brautraub.

3. Hochzeitsszene: Braut und Briutigam begriifen den Popen und Xum (Gevatter)
mit Wein,
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4. Schweinehirt (Tuirke) mit Herde,

b. Kolotanz tirkischer Méidchen ; als Kelofiithrer funktioniert ein- Mann, der mit der
einen Hand einen Liaib Brot iitber dem Kopfe, mit der anderen das eine Ende eines
Handtuches hilt, das die Verbindung zwischen ihm und den Méddchen herstelll, da er sie
nicht bertihren darf.

Fiir die Geschichte der Trachten und Gebriuche sind solche Bilder, besonders wenn
sie Volksszenen wie die vorliegenden zum Gegenstand haben, von unschétzbarem Werte.

II.Zimmer. An der Wand rechts vom Eingang findet sich eine éduferst reich-
haltige Sammlung von Spinnrocken in allen erdenklichen Formen: flache, ans Holz mit
reicher Ornamentik, runde holzerne, aus Ruten geflochtene, aus Schilfrohr hergestellte u. s, w.
Daran schliefit sich an der rechten Seitenwand eine hiibsche Sammlung von volkstiimlichen
-Stiben, von denen besonders interessant sind; ein viereckiger ,pokojnicki &tap“, der aufs
Grab gelegt wird, ferner ein Pubertitsstock, mit Wolle umwickell; er wird vom Midchen
dem Burschen geschenkt, wenn er heiratsfihig wird (gewohnlich mit 17 Jahren), der ihn
dann wie einen Sibel umschnallt und damit tanzt, Es folgt eine Peitschensummlung, dann
im riickwirtigen Teil eine schéne Sammlung von Musikinstrumenten, wie Pfeifen, Doppel-
pieifen, gajde, gusle, tambura, gitara, saz (Saiteninstrument mit langem Hals), dann auf-
fallend ein 2 m langes Blasinstrument, Duduk, hergestelli aus abgeschiilter Weidenrinde
(verbreitet nur in Siidserbien). Der Miltelraum rechts ist ausgefilllt mit Vitrinen, ent-
haltend Stickereien und Brautschmuck. Die Winde zur Linken sind geschmiickt mit
kostbaren alten Portrits, wichiig wegen der daraus ersichtlichen altviterischen Trachten,
Links in der Ecke in nattirlicher Grofie ein KiridZija (Mietskutscher) samt Pferd aus
UZice. Daneben Vorrichtungen und Gerite zur Teerbereitung; zum besseren Ver-
stindnis dient eine Photographie, darstellend einen Teerbrenner (KatrandZija) aus Zlatibor,
Ferner Arten von Maus- und Rattenfallen, Kerbholzer und ein schlankes Butterfah (budka).
Links riickwérts eine Herdecke mit dazugehdrigen Xoch- und Speisegerilen. Eine
Vitrine 148t uns kostbaren Brautschmuck aus dem Banat erblicken, Unter der riickwiirtigen
Tiir hingen kleine, aus Stroh geflochtene Zierstiicke, '

III. Zimmer, Rechts ein Kasten mit verschiedenem Kopfputz. Daneben eine reiche
Sammlung von Weihnachtsgebdck in allen erdenklichen Formen: Kika devojacka, ein
kleiner, geflochiener Striezel; Kognica, Kuchen mit fiinf Spitzen; Krstina, ein Kuchen mit
sechs Kreuzen aus Teig; Njiva, Kuchen mit Sternen an einem Ende; Volovi, Ochsen mit
Joch, von oben gesehen; Gumno ; Kokogke, Kuchen mit Kammornamentik, ihnlich auch
Curkin kolad, Saka, Kuchen in fiinf Finger auslaufend u.s. w.

Es fehlt natiirlich nicht der Weihnachtsfestkuchen (BoZi¢ni kolag). — Daneben ein
Schrank mit gestickten Weiberhemden und Handtiiehern. Rechts  riickwirts eine Vitrine
mit volksmedizinischen Objekten: Brotrinde mit Zeichen und Buchstaben gegen Nasen-
bluten, dann eine Menge von Votivgaben aus dem Kloster Sv.Jovan bei Nisch, Amuletten
gegen Gefahren und Krankheiten, darunter auch der Fufl eines Hermelins. Weiterhin das
Modell eines Fluchhtigels (Prokletija) aus Svrljig (aus dem Jahre 1850): nach einem Ver-
brechen, dessen Titer unbekannt geblieben ist, versamrnelt sich das ganze Dorf und wirft
Steine auf einen kleinen dazu errichteten Hiigel, wobei dem unbekannten Ubeltiiter geflucht
wird; handeli es sich um eine Brandlegung, so wird ein Kreuz aus dem halbverbrannten®
Holze des Hauses angefertigi und auf dem Hiigel aufgepflanzt; bei Diebstahl wird ein
Korb an einem Pfahl aufgehingt, bei Mord bleibt der nackie Hiigel. Im Hintergrunde
gewahren wir Modelle von Kdhnen und Fischerbooten, einen Tisch mit Rauchzeug, Kinder-
spiclereien, dann Modelle von Webstiihlen, Schlitten, Stampfen, dann in hithscher Aus-
filhrung das Modell einer Getreidegrube (Zitna jama), - tiber. deren Herstellung und Ver-
breitung wir durch eine diesbeziigliche Monographie von Direktor Trojanovié unterrichtet
sind. (Zitne jame u 8rba, im ,Sbornik po slavianov&déniju, IIL*)

Die linke Hilfte des Raumes wird eingenommen von Vitrinen mit Stickereien,
Striimpfen, Kopfputz, Schuhen u. s, w,

Die drei letzten Zimmer sind vorwiegend der Trachtenkunde gewidmet. Alle
serbiscen Landschaften sind in reichem . MaBe hier vertreten. Leider kommt infolge
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des Raummangels dieser Reichtum an Puppen und Trachtenstiicken nicht so zur
Geltung, wie er es eigentlich verdienen wiirde. Hoffentlich ermoglicht es eine nahe
Zukunft, diesen in bedriickender Enge aufgestellten Puppen ihre Bauernstuben anzuweisen
und sie so nach Landschaften zu ordnen, wie wir das so schén im Prager Landesmuseum
durchgefabrt sehen. Eine Schilderung der einzelnen Trachien geht natiirlich tber den
Rahmen dieses Berichtes hinaus, Ich begniige mich daher hier mit einer blofien Auf-
zihlung.

IV. Zimmer, Rechis: 1, Ménnertrachten (an Puppen) aus der Mad&va, Valjevo,
Sumadifa, Firot, Krudevac.

2. Weiberirachten: PoZarevac (mit Wiege), alte Brautirachien aus der Sumadija,
Valjevo, Belgrad (Land),

3. Weibertrachten aus Mazedonien, vertreten sind: Bitolj, Ochrid, Kufalovo (bei
Saloniki), Debar (Altserbien)..

4. Weibertrachten aus Skoplje und Kosovo.

Links: 1. Weibertrachten aus der Kxapna (rumiinische Grenze), aus Jasenica und
Vlasina (bei Vranja).

. Vitrine mit Schiirzen.

. Schmucksachen.

. Sammlung von Zubuni (Weibermaniel) aus Serbien.

. Schmucksachen. Unien Modelle von Bauernwagen und Pﬂugen

Zubuni aus Bosnien.

. Weibertrachten aus. Rudnik.

. Weibertrachten aus Belgrad (Land),

. Schmucksachen,

. . Zimm er, Mannertrachtenpuppen: Banat, Srem, Bosnien, Herzegowina, Kroatien,
Montenegro, Dalmatien, Aliserbien.

An der Tiirseite eine Waffensammlung, darunter Nad¥ak, Hammer mit langem
Stiel ; Kijak, langgestielte Keule; Calma, eine Keule mit Eisen beschlagen,

VI.Zimmer. Links: Alle Belgrader Tracht mit reichem Schmuck (Wert 2000 Dinar),
Die Mitte des Raumes nehmen Kisten mit schénen Stickereien, meist aus Kroatien, ein,
Rechts riickwirts Trachten aus Altserbien (angekaunit aus dem Fond, der gestiflet wurde
von Velimir, dem unehelichen Sohn des ermordeten Fiirsten Michael).

Neben den aufgezihlien Trachten besitzt das Museum noch 40 vollstindige Kostiime,
die verpackt aufbewahrt werden.

Aufer diesen Trachtenstiicken, welche uns die groBe Verschiedenheit der einzelnen
Gegenden in bezug auf Volkstrachten vor Augen fithren, besitzt das Museum noch Photo-
graphien und Aquarelle iiber Trachten und Volksleben aus allen in Beiracht kommenden
Gebieten, Von unschétzbarem Werte far die Geschichte der Trachten ist eine Schnittmuster-
sammlung, vor mehr als 50 Jahren von einem Belgrader Schneidermeister, Nikola
Arsenovié, hergestellt, der 30 Jahre lang hungernd umherwanderte, die einzelnen
Kleidungsstitcke in Naturgréfie abbildete und auch selber entsprechend bemalte, nicht
ahnend, welch grofien Wert seine Liebhaberei einst fur die Trachtenkunde haben werde,

Wir treten durch die Tir des VII. Zim m er s (Eingang fars Publikum) auf die Platt-
form der Stiege, wo Hausmodelle und Hausgeriite aufgestellt sind, Hervorzuheben wiren:

1. Ragjevska kudéa aus Wesliserbien, ein 2 m hohes Modell, gearbeitet von einem
Zimmermann; das mit Holzlatien gedeckie hohe Steildach trigt in der Mitte des First-
baumes einen tiirmchenartigen, runden Rauchfang, oben mit einem Kreuze. (Diese Haus-
form habe ich auch auf meiner Wanderung von UZice nach Vardite beobachien kénnen.)

2. Modelle einer Pletara, eines aufierordentlich altertiimlichen Gebirgehauses, wie
es deren in Serbien nur noch sieben geben soll. Das Haus mit seinem bis auf den Erd-
boden reichenden Steildach stelht inmitten eines- hohen geflochtenen Zaunes, Der so ent-
stehende Zwischenraum wird im Winter bis hinauf mit Stroh und Spreu zum Schutze
gegen Kilte ausgefillt. Das Innere ist noch ungeteilt (es besitzt noch keine oberdeutsche
Stube und wird zugleich von Mensch und Vieh bewohnt). In der Mitte des Raumes liegt

< W PNS O N
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der Herd, ringsum laufen Erderhohungen als Biinke und Schlafstitien, Auf jeder Seite
des Firstbaumes ragt ein Spief auf, und zwar in der Richtung der Schmalseiten des
Daches. (Diese Rogovi stehen also schief im Gegensatz zu dem gerade aufwirts ragenden
Siljeg des muselmannizchen Hauses in Bosnien.) '

8. Modell eines herzegowinischen Hauses, erbaut aus Steinplatten ohne Mértel (daher
der Name ,suvomegja®)., Das Dach besteht ebenfalls aus grofien Steinplatien zum Schutz
gegen die Bora, Durch die Tiire gelangt man in eine Vorhalle, links davon der Stall, geradeaus
der Herdraum. Das Bett besteht aus einer niedrigen Holzbithne, Der Raum darunter ist
ausgegraben (wie beim grofrussischen Niederhaus).

4. Modell eines kroatischen Hauses aus der Lika, aus Blockwerk auf Lehm oder
Stein aufgebaut (kucda’ od brvana).

Fig, 53. Bogumilengrabstein aus dem 11, Jahrhundert in Lipenovié.

Neben den Hausmodellen finden sich hier verschiedene Arten von Tischen, natiirlich
ohne FiiBe, darunter ein langer, an einem Ende sich kreisférmig erweiternd -mit Hshlungen
zur Aufnahme des Salzes. (Solche Tische sah ich auch in Bosnien, wo sie nur am
Slavafest, dem Feste des Hausheiligen, gebraucht werden.) Ferner sehen wir hier Cessel,
Kérbe, einen Pflug mit einem Griff (Ralica), einen Stehsessel fiirs Kind (Dubak genannt,
in Bosnien Stalac), NuBknacker, schlieflich ein Gestell, bestimmt zum Tragen der Heu-
schober (SalandZak); in der Mitte ragt ein Pfahl auf, oft wird auch ein lebender Baum
dazu hergerichtel. Bewundernswerte Proben der Holzschnilzkunst sind eine geschnittene
Tir und ein schén verzierter Plafond. Durch das mit Trachtenbildern geschmiickte
Stlegenhaus gelangen wir hinunter in den Hofraum, wo uns vor allem eine interessante
Gruppe von Bogumilensteinen in die Angen fillt, Die Ornamentik ist sehrschén erhalten.
8ie stammen aus dem 11. Jahrhundert und sind 1904 aus Lipenovi¢ und Ragjevina ins
Museum gebracht worden. Der auf dem Bilde (Fig. 53) abgebildete zeigt die iibliche
prismatische Form, die Reliefs sind schén und deuilich: An den Langseiten oben ein
Schwert . und ein Bogen, unten laufende Ornamente in einer Form, die heute in Bosnien
auf Stickereien und Holzschnitzerelen allgemein verbreitet ist. Die eine Schmalseite triigt
einen Greif mit dreiteiligem Schwanze, die andere eine Tulpe. Zu jedem dieser grofien
sargihnlichen Grabsteine gehért ein daneben aufgestelltel schlanker Grahstein, auf dem
ebenfalls eine Tulpe abgebildet ist.
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Diese Form der Grabsteine ist nach Direktor Trojanovié verbreitet von Valjevo,
UZice bis zum Adriatischen Meer.

Zu den interessantesten Objekten des Museums gehort auch der 110 ¢m lange und
81 ¢m breite Opferstein, oben mit sechs Vertiefungen, zwei konzentrisch herumlaufenden
Rinnen und einer Abflupsffnung; die Unterseite weist zwei dreieckige Einschnitte anf, die
wahrscheinlich fiir Pfosten gedient haben. (Berichtet haben tiber ihn Direkior Trojanovié
in den ,Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft*, 1909, 8, 165 ff; Meringer kommt
auf ihn in ,Worter und Sachen®, Band I, Heft 2 [1909] zu sprechen und stellt ihn in
eine Reihe mit den Grabsteinen der Aegypter, dann mit dem Grabstein und der Altar-
platte der christlichen Zeit. Beide genannten Zeitschriften bringen eine Abbildung unseres
serbischen Rinnensteines, ferner eines #hnlichen bulgarischen.)

Fig. 54. Hirtenhiitte auf Schlittenkufen,

Schlieplich findet sich hier eine Hirtenhtitte auf Schlitten (Ovéarska koliba), wie sie
in Bosnien noch weit verbreitet sind (Fig. 54), dann ein Ambar aus der Ma&va und ein sorg-
filtic ausgearbeitetes Modell einer Hofanlage vom Kosovo Polje: das Haus aus Lehm-
winden mit Holzrahmen, gestnites Strohdach mit beidseitigem ganzem Walm, zwei
Rogovi. Im Hofraum befinden sich Schlafhiitten (Vajat), Ambar und eine Hirde fiirs Vieh;
in der Mitte der Dreschplatz, ungedeckt, mit einem Pflock, um den die Pferde beim
Getreidedreschen herumlaufen.

Unser Rundgang ist beendet. Wir haben gesehen, wieviel in verhilinismifig kurzer
Zeit und bei miiBiger Dotation durch fleifige und sachverstindige Arbeit geleistet worden
ist. Moge sich das Museuwm in der bisherigen Weise weiter entwickeln und so das werden,
was es sich zum Ziele gesetzt haf, ein ,Slawisches ethnographisches Museum®.

Das Ethnographische Museum in Sofia.

Es wurde 1890 in Verbindung mit dem archiiologischen gegriindet und ist erst
seit 1906 selbstdndig. Die Sammlungen, deren Stérke wiederum in den Trachten liegt,
sind provisorisch in einem Privathause mit groftenteils recht kleinen und winkeligen
Zimmern gegeniiber dem Denkmal des Bulgarenbefreiers Zar Alexander II, untergebracht.
Die Leitung hat Herr Direktor D. Marinov, dem zwei Beamte zur Seite stehen. Herr.
Assistent Kostov-hatte die Liebenswiirdigkeit, mich zu fihren.

Im ErdgeschoB, links vom Gang, sind zumeist Schmuckgegenstinde, Metallgefifie
und Waffen untergebracht,
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I. Zimmer: Kopfsechmuck (Trepki, Podbradnici), Ohrgehinge, Brust- und Zopf-
schmuck. II. Zimmer; Giirtelschliisse, die meisten mit byzantinischer Ornamentik, Perlen-
giirtel. III, Zimmer : Gartel aus Metall und gewebt, Tabakdosen, Kaffeeschalen und Uhren,
IV, Zimmer : Feldflaschen aus Zinn, Kannen, kirchliche Gefifle (darunter anch Imitationen).
V. Zimmer: Goldschmiedwerkstitie. VI und VII, Zimmer : Alte Uhren und Waffen, die griine
Fahne aus dem Aufstand 1876, eine Kanone aus Kirschbaumholz.

Der erste Stock beherbergt in seinem rechten Trakt die Kanzleiriumlichkeitep, im
linken die reichhaltige Trachtensammlung.

. I. Zimmer: Jede Gegend (Okrog) ist durch einen Schrank vertreten, so: Vidin,
Sofia (Brautpaar vor 20 Jahren), Custendil, Vraca. II. Zimmer : Pldven, Plovdiv, Stara
Zagora, Gabrovo (alte Trachten!), JII. Zimmer: Burgas, Tyrnovo, RuS¢uk. IV. Zimmer;
Adrianopel (Braut), Sumenski okrog, Kleinasien, Varna, Rufland (Polovci). Interesse
erweckt die Sammlung von Maskenkostiimen, denen Marinov in den ,lzvéstie na etno-
grafieskie muzej* 1907 god. einen reichillustrierten Aufsatz widmet: ,Kukovi ili kukeri.*
V. Zimmer: KavaldZija aus Varna (Waffenschmied), dann eine reichhallige Pfeifen-
sammlung. VI. Zimmer: 19 Trachtenpuppen . aus Mazedonien, davon die meisten mit
schonen Stickereien in Weifl und Rot (rote Bulgaren!); links sind alte Stickereien und
eine alte Tracht ans Silistrensko ausgelegt, VII. Zimmer: Ostereier, Kultger éick, dann einzig
in ihrer Art eine volksmedizinische Sammlung, angelegt von einem, Monch in Gabrovo.
Die heilkraftigen Pflanzen sind schoén getrocknet, doch nicht geprefBt, aufbewahrt, ersichtlich
gemacht ist der volkstiimliche und der lateinische Name, dann die zu heilende Krankheit.

Der zweite Stock fithrt hiusliches Leben und Arbeiten vor Augen, und zwar in der
Weise, dafl Trachtenpuppen mit den Geriiten arbeitend. vorgefithrt werden. Diese Art der
Aufstellung gehort mit zu den Hauptvorziigen des Museums. Durch einen Vorraum, in
dem wir die #lteste bulgarische Buchdruckmaschine (aus dem Jahre 1838) sehen, auf der
Kovastojanov heimlich im Keller - die ersten Drucke lieferte, .treten wir in das
1. Zimmer. Es stellt eine Bauernstube aus Vraca mit inferessanter Ausstattung dar. Die
Familienmitglieder sitzen beim Essen um den niedrigen runden Tisch herum. II. Zimmer:
Links sehen wir sehr instruktiv die einzelnen Phasen der Hanfbearbeitung daigestellt:
Ein Weib bricht den Hanf, die zweite kimmt ihn aus, die dritte biirstet ihn, die vierte
spinnt, die funfte und sechste weben. Eine. Walrsagerin aus Vidin mit einem zwei-
spieBigen Hirschhorn, Ein Weib, das die Baumwollkapseln zerdriickt, neben ihr ein Mann,
der die Baumwolle klopft. Eine Giirtelweberin aus Sumen bei der Arbeit. Auf der rechten
Seite dieses geriumigen Zimmers wird uns in dhnlicher Weise die Verarbeitung der
Schafwolle vor Augen gefiihrt: eine kimmt die Wolle, zwei spinnen, eine vierte wickelt
Garn, eine fiinfte webt, )

III. Zimmer: Einzelne Geriite und Gefiifie, die sich auf die Milchwirtschaft beziehen;
bemerkenswert ist die Ausniitzung der Wasserkraft beim Butterschlagen.

IV. Zimmer: Die Kraft der Sturzbiche, an denen ja Westbulgarien sehr reich ist,
sehen wir hier in ausgedehntem Mafie verwertet und in den Dienst mannigfacher kleiner
Betriebe gestellt:

a) Modeli eines holzernen Hammerwerkes, durch das Gewebe aus Ziegenhaaren
gegliittet werden,

b) Stampfen mit Wasserbetrieb.

¢) Modell einer Miihle.

d) Modell eines Sigewerkes.

) Modell einer Garnwinde (éekrk).

V. Zimmer : Die Anfertigung von Schniiren wird in den einzelnen Teilarbeiten
vorgefiihrt. .

Auch das Museum in Sofia hat sich, wie man aus meiner knappen Aufzéihlung
entnehmen kann, jugendlich rasch zu einer reichen ethnographischen Schatzkammer ent-
wickelt. Bald wird es darangehen konnen, seine Basis zu erweitern und seinem Programm
gemilB die Sammlungen zu einem ,Ethnographischen Balkanmuseum* auszugestalten.

Zwittau, im Oktober 1912,



230 Literatur der ¢sterreichischen Volkskunde.

[V. Literatur der fisterreichischen !Iulkskunde.

f. Besprechungen:

18. Otto Rank: Der Mythus von der Geburt des Helden. Versuch
einer psychologischen Mythendeutung. Leipzig und Wien 1909. b, Heft der ,Schriften zur
angewandten Seelenkunde®, herausgegeben von 5. Freud.

Die Arbeit von Rank, die meines Erachiens von grofier Bedeutung fiir die Mythen-
forschung ist, zeigl eine gewisse geistige Verwandtschaft mit dem Buch von Laistner,
»Riitsel der Sphinx¥, in dem daranf hingewiesen wird, daB Marchen, Mythen und Sagen
vielleicht durch poetische Stilisierungen jener typischien Triéume entstanden seien, die
fast von allen Menschen irgendeinmal geirdumt worden sind. Auf diese Art wiirden sich
die merkwirdigen Ubereinstimmungen in den Mythen der verschiedensten Volker der
Erde erkliren und gewiff wird man gerne zugeben, daf manche Triume sich in der auf-
fallendsten Weise mit bekanntien Sagenmotiven decken. Dies gilt zum Beispiel vom Alp-
traum, der in unzihligen volkstimlichen Traditionen verwertet wurde sowie vom Priifungs-
oder Fragetraum, der an das Motiv vom ,Ritsel der Sphinx* erinnert, und auch die Sage
vom Schatz, der um die Geisterstunde schweigend gehoben werden muf, geht wohl auf
ein lockendes Traumbild zuriick, das der Schlafende selbst verscheucht, wenn er, von der
eingebildeten Pracht geblendet, einen Ruf ausstoft und erwacht.

Gibt es aber nicht noch eine andere Kategorie von Triumen, die vielleicht auch
poetische Gestaltung erhalten haben? Wir triiumen doch auch bei hellem Tage in wachem
Zustande und entschidigen uns auf diese Weise schrankenlos fiir alle Enttiuschungen,
die das Leben bringt. Obwohl die Menschen soleche Phantasien meist &ngstlich
geheim halten, hat doch meines Wissens noch niemand, der dariber befragt wurde,
geleugnet, zu irgendeiner Zeit seines Lebens in solch ehrgeizigen und begliickenden
Traumereien geschwelgt zu haben, in denen er selbst Held und Sieger war. Sind
vielleicht auch diese Triume typisch und bilden jene Phantasien, die wir fiir unser
personlichstes Schicksal und unser geheimstes Gut halten, ein unsichtbares Band, das die
Menschen: verbindet, ohne daB sie es ahnen? Von dieser Moglichkeit geht Rank aus,
nachdem er {iber die Geburt- und Jugendgeschichte von Sargon, Moses, Odipus, Perseus
und vieler anderer berichtet hat, Die Uebereinstimmungen in diesen Sagen veranlassen
den Autor, eine Durchschnittssage zu formulieren (8. 6)), die folgende Grundziige zeigt:

Der Held ist das Kind vornehmster Eltern, meist ein Konigssohn, der ge w6 hn-
lich auf Veranlassung seines Vaters oder der ihn vertretenden Person zur
Totung oder Aussetzung bestimmt wird. In der Regel wird er in einem Kistchen den
Fluten ibergeben.

Er wird dann von geringen Leuten gerettet und aufgezogen.

Herangewachsen, findet er nach wechselvollen Schicksalen die vornehmen Eltern
wieder, richt sich einerseits am Vater, wird andererseits anerkannt und gelangt zu Macht
und Rubm, .

Einzelne Teile dieser Durchschnitissage treten in den’ zahlreichen Versionen des
Mythus in verschiederartigen Kombinationen auf. Wie findet nun Rank den Weg, der
von jenen Phantasiegebilden zu seinem Thema fuhrt ¥

Ein Anbaltspunkt ist nicht schwer zu entdecken. Das Motiv von dem Kénigskinde,
das von fremden Leuten aufgenommen wird, lift eine verwandte Saite in uns erklingen,
denn viele, vielleicht sogar die meisten, erinnern sich daran, daf sie in ihrer Kindheit
einmal geglaubt haben, sie seien nicht die echten Kinder derjenigen, die sie Vater und
Mutter nennen, sondern angenommene oder Stiefkinder, aber ich glaube nicht, daB man
sich im allgemeinen daran erinnern diirfte, woher diese merkwiirdige Vorstellung stammt,
Wir verstehen auch nicht, warum Geisteskranke so h#iufig mit der gréften Bestimmtheit
versichern, sie stammen von Kaisern oder Konigen, man habe sie aber unrechimiBiger-
weise .der- Obhut niedriggesteliter Leute, die sich ftr ilhre Eltern ausgeben, anvertraut,
was sie nattirlich nicht hindern kénne, eines Tages ihre Anspriiche auf eine Krone
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geltend zu machen, ein Zug, der wiederum an unsere Sage erinnert, Die Losung dieses
Problems ist von medizinischer Seite gekommen, und zwar von jener psychiatrischen
Schule, die man die psychoanalytische nennt und deren Erfolge in wissenschaftlicher und
therapeutischer Hinsicht geeignet sind, auch skeptische Denker zu interessieren. Ireid
und seine Schiiler haben in den Phantasien von Geisteskranken Kindheitstriume erkannt,
die nicht wie bei den normalen Menschen tiberwunden werden, sondern in riesenhafter
VergroBerung fortwuchern. Aunf indirektem Wege gelangten die Psychoanalytiker, zu denen
auch Rank zihlt, so zu bestimmten Ansichten tber das Seelenleben des Kindes, die
spiter durch direkie Beobachtung von Kindern bestitigt wurden,

Da es aber viel za weit fihren wirde, auf die geistreiche und komplizierte
Methode einzugehen, die zu jenen Entdeckungen gefithrt hat, miissen wir uns hier mil
der Apfilhrung der fiir unser Problem wichtigsten Tatsachen begniigen, wozu aunsdriicklich
bemerkt wird, daB alles, was hier gesagt wird, nicht nur far die Phantasietiligkeit von
Geisteskranken gilt, sondern in etwas reduzierter Form auch fiir diejenige des Kindes.?)

Uber die Art, wie wir in unserer Kindheit zu der Vorstellung gelangen, wir seien
angenommene oder Stiefkinder, lehrt die Psychoanalyse folgendes: Gegensiand hochster
Verehrung und Quelle aller Autoritqt sind fiir das kleine Kind seine Eltern, und zwar
handelt es sich hier nicht um das Verhilinis eines besonders liebevollen Kindes zu
besonders zértlichen Eltern, sondern um einen allgemein menschlichen seelischen Vorgang,
was ja Dbegreiflich ist, wenn man bedenkt, wie sehr das selbstindige .Handeln
der Eltern anf das hilflose Kind den Eindruck hochster Machtvollkommenheit machen
muf, Ein solcher Glaube an ein michtiges und gitiges Ideal muf wohl selig machen,
aber spiiler unbedingt zu Enitiuschungen fiithren, denn das heranwachsende Kind beginnt
die Schwiichen seiner Eltern kennen zu lernen, es hort von anderen Kindern, die vor-
nehmere Eliern besitzen und es erwacht der begreifliche Wunsch in ihm, ebenfalls von
so vornehmer Abstammung zu sein, und da Winsche und Gedanken nichts kosten, ist
es wohl am schdnsten, von Kaisern oder Konigen zu tréumen, mi! denen man so nahe
verwandt ist. Ein erhohtes Interesse fiir so vornehme Personlichkeiten konnte ich in
meiner Eigenschaft als Lehrerin konstatieren, wenn in der franzésischen Konversalions-
stunde von gekrénten Hiuptern die Rede war., Um aber triumen zu konnen, man sei
von so hoher Geburt, muf man wohl seine wirklichen Eltern unter dem Vorwande ver-
leugnen, man sei von ihnen nur adoptiert, und alle weiteren Phantasien werden natiirlich
darauf gerichtet sein, zu den vornehmen Eltern zuriickzukeliren und damit zu Glanz und
Rubm zu gelangen. Die Grundziige unserer Sage beginnen bereils hervorzutreten, aber
noch manches bedarf der Erliuterung, ehe wir der Ansicht des Verfassers, der in dem
Mythus den Niederschlag von Tagirdumen siehi, beistimmen dirfen.

Bei vielen wird vor allem die Untreue des kindlichen Gemites gegen die Eltern
Unglauben, vielleicht sogar Entriistung hervorrufen, was aber nichi berechtigt wire, denn
es ist eine erwiesene Tatsache, dafh die Kinder das vornehme, imaginire Elternpaar
unbewubt mit den Ziugen des Realen ausstatten, das heift das Kind sehnt sich so sehr
in die glickselige Zeit zuriick, in der ihm die Eltern als der Iubegriff aller Hobeil
erschienen sind, daB es den sogenannten Familienroman dichtet, um noch léinger in den
Gefiihlen schwelgen zu konnen, die es in der ersien Eniwicklungsperiode begliickt haben.
Auf die erstaunte Frage, die lingst allen Lesern auf den Lippen schwebt: Wie kommt
es, daB wir den Familienroman mit Ausnahme des Details der Adoption so vollstindig
vergessen konnten ? lauiet die Antwort, daB uns eine giitige Natur jene Vorsiellungen
vergessen lied, die uns fir die Anforderungen des realen Lebens untauglich gemacht
hitien, wie das Schicksal jener Geisteskranken beweist, die den Familienroman nicht
rechtzeitig tiberwunden haben, %)

] ) For alle, die sich fir das Studium der Psychoanalyse interessieren, empfiehit
sich das Studium der Traumdeutung von Freud, 3. Aufl., Leipzig 1911,

_ %) Welche Kriifte befihigen aber den Mythendichter, seine Kindheitserinnerungen
zu einem Kunstwerk umzugestalten, wihrend andere Erwachsene durch das Fortwuchern
nicht Gberwundéner Kindeririume dem Wahnsinn verfallen? Auf diese Frage habe ich
bis jetzt nirgends eine befriedigende Antwort erhalten,
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Wir werden also in dem Mythus von der Geburt des Helden, der von den vor-
nehmen Eltern entfernt wird, dann in die Obhut inferiorer Personen kommt und schlieflich
wieder zu den hochgestellten Eltern zuriickkehrt, den Kindheitstravm der ganzen Menschheit
erkennen; auBlerdem betonen wir, dal die Feindseligkeit des Helden gegen den Vater,
die stets in unserer Sage durchleuchtet, ibre Parallele in der leidenschaftlichen Auflehnung
des Knaben gegen den Vater findet, die die Psychoanalyiiker mit Staunen konstatiert
haben. Die Gefilhle fiur die Mutter sind hingegen meist sehr zirtlich, eine Gefiihlsein-
stellung, die in der (Odipus-Sage ihren krassesten Ausdruck gefunden hat, Die feindliche
Gesinnung des Helden?) gegen den Vater kommt im Mythus auch dadurch zum Aus-
druck, daB stets der Vater fiir die Aussetzung verantwortlich gemacht wird.

Was die Aussetzung anbelungt, die meist in der Weise evfolpt, daf das Kind in
einem verschlossenen Kistchen den Fluten tbergeben wird, so hat Rank ausfihrlich
dartber gehandelt, wobei er von der Ansicht ausgeh!, daf eine Parallelisierung von
Familienroman und Mythus nur dann vollen Wert erlangen kénne, wenn sie uns die
Moglichkeit bietet, gewisse konstant wiederkehrende Details des Mythus, die einer
besonderen Erklirung bediirfen, zu deuten. Die Art der Aussetzung, wie sie in unserer
Sage geschildert wird, war in Zeiten primitiver Kultur sebr beliebt, so daf wir uns nicht
dariiber wundern missen, wenn wir sie in dem Mythus wiederfinden, der ja haufig primitive
Kulturzustéinde schildert; dies schlieBt aber natirlich nicht aus, daB neben der kultur-
historischen Deutung auch eine psychologische méglich wire, wie Rank sie versucht und
zu deren Erklirung wir etwas weiter ausgreifen miissen. Wir wissen alle, daff die
Dinge in unserem Vorstellungsleben eine doppelte Rolle spielen kénnen. Ein im Frih-
jahr knospender Baum erscheint uns nicht nur als solcher, sondern wir kénnen ithm noch
eine hesondere Bedeulung verleihen. Er erinnert uns an das erwachende Leben, das heifit
er kann fiir uns zum Symbol des erwachenden Lebens werden, Dieser und ahnliche
Fille werden wohl nicht bestritten werden, da wir uns dieser Symbolisierung bewubl sind,
weniger bekannt diirfte es sein, dafi auch unbewufite Symbolisierungen in unserem Seelen-
leben eine grofie Rolle spielen, das heifit wir koénnen einen Gegenstand sehen, der fir
unser bewuBtes Denken als das Objekt erscheint, das es ist, das UnterbewuBtsein aber
tonen bei dem empfangenen Eindruck mit, dhnlich wie eine dunkel klingende Begleitung
zu einer klaren Melodie, und firgt ein ,ist gleich® hinzu, mit anderen Worten, irgendein
Gegenstand, ein Baum, eine Blume u. s. w. kann fiir unser unbewuBtes Seelenleben etwas ganz
anderes bedeuten als fiir unser bewuBtes Denken. Wann aber wird diese geheimnisvolle
Sprache vernehmbar werden? Im Traum, denn dieser ist der Ausdruck unserer un-
bewuBten Regungen, und der heutige Stand der Psychoanalyse ermdglicht es, die Symbole
des Traumes zu kennen. Wasserirdiume sind Geburtsiriume, was vielleicht weniger
befremdend klingt, wenn man bedenkt, daff nach einem alten Aberglauben das Leben aus
dem Wasser stammt, cf. Storchsage, Wasser des Lebens, Gefifle, Korbchen und Kistchen
sind Symbolisierungen des Mutterleibes (ein Gegenstand des hochsten Interesses fiir die
kindliche Phantasie), so daff die Aussetzung des Késtchens im Wasser ein natiirlich
unbewuBtes Symbol des Geburtsvorganges bedeutet, gewif ein Thema, das gut in einen
Mythus paBt, der sich mit der wunderbaren Herkunft und Abstammung eines Kindes
beschiftigt, Das Tertium comparationis, das der Symbolisierung zugrunde liegt, wiire der
dunkle, verschlossene Raum, in dem das Kindlein ruht wie in einem verschlossenen Késtchen;
daf das Wasser in Geburtstriumen eine so grofe Rolle spielt, erklirt sich daraus, daf ja
auch bei der Entbindung das Ausstrémen des Geburtswassers den Vorgang einleitet, Es ist
eine interessante Tatsache, dafl die Alten das volle Verstindnis fiir die Symbolik des
Traumes besessen haben, was der Traum beweist, den der Grofivater, noch schlagender
in der Ktesianischen Version die leibliche Mutiter des Kyros vor seiner Geburt triumt:
aus der Schwangern SchoB flieft so viel Wasser, daB es, einem ungeheuren Meere gleich,

1) Die Phantasietitigkeit der Midchen scheint in dieser Hinsichi schwicher zn sein
(Rank, S. 6b), doch findet sich anch ein weiblicher Typus unseres Themas. So wird
zum Beispiel von Semiramis erziihlt, ihre Mutter, die Gottin Derekio, habe sie ausgesetzt
(Rank, S. 91, Anm.).
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ganz Asien therschwemmt, Uberraschenderweise denteten die Chaldier diese Wassertriume
ganz richiig als Geburistrdume, wie ja diese Tiriume selbst gewill aus der Kenntnis einer
uralten, allgemein gebriuchlichen Symbolik heraus gebildel sind und aus einer dunklen
Ahnung der Beziehungen und Zusammenhinge, welche die Freudsche Traumlehre als
wissenschaftliche Erkenntnis darbietet (Ravk, p. 71), ‘

Endlich moége noch ein Einwand widerlegt werden, der sich leicht aufdringen
konnte, aber wohl nicht berechtigt wire. Der Geburisvorgang kann als ein Herauskommen
aus dem Wasser betrachlet werden, in der Sage hingegen wird das Kistchen in die
Fluten versenkt, so daB eine deulliche Umkehrung der tatsichlichen Verhélinisse vorliegt.
Solclie Umkehrungen spielen im Traumleben eine grofe Rolle (frend: ,Traumdeutung®,
2. Aufl,, S. 199) und bilden geradezu eines der beliebtesten Darstellungsmittel, die dem
Traumleben zur Verfiigung stehen.

Wenn das, was hier gesagt wurde, geeignet ist, Widerspruch und Unglauben zu
erregen, so mogen alle Skeptiker bedenken, daff durch die Psychoanalyse Geisleskranke
geheilt wurden, die ohne die Hilfe dieser Wissenschaft wahrscheinlich dem Irrenhause
verfallen wiren, und daf die Psychoanalytiker einen ruinierten seelischen A parat wohl
nicht in Ordnung bringen konnien, wenn ihnen die Gesetze desselben nichi bis zu einem
gewissen Grade bekannt wiiren,

Tm iibrigen wird die Klarheit und Sachlichkeit der Arbeit von Rank am meisten
dazu beitragen, manche zu tiberzeugen und viele zum Nachdenken anzuregen.

i Dr, Alice Sperber.

14. Die Wachau in Wort und Bild. Photographisch aufgenommen und heraus-
gegeben von Martin Gerlach, Text von Josef Wichner. Verlag von Gerlach & Wied-
ling, Wien und Leipzig.

Mit groBem kiinstlerischen Geschmack ist hier ein geradezu prichtizes Erinnerungs-
und landsechafiliches Erbauungsbuch geschaffen, der Wachau, dieser Perle Niederdsterreichs,
gewidmel, Auch der Voikskundler kommt von seinem besonderen Standpunkt in diesem
schonen Biichléin auf seine Rechnung. Nicht wenige der mit bekannter Meisterschaft von
M. Gerlach aufgenommenen Bilder spiegeln alteritimliche Haus- und Dorfanlagen, reizvolle
Einzelheiten aus dem alten ziinltigen Leben dieser Donauflecken ab; der schwungvoll
geschriebene Text macht uns mit der reich bewegten Vergangenheit dieses Gebieles und
mit der noch immer in schonen Kesten erhaltenen Eigenart dieser Gevenden vertraut.
Das Buch darf hestens empfohlen werden. Prof Dr. M. Haberlandt.

15. Das Kirntnervolk In seinen Gebriuchen. Anbang: Uber Sage und Land.
Von Karl Krobath. Einbegleitet von Dr. Alex. v. Peez. Zweite vermehrte Auflage.
Klagenfurt bei Joh. Heyn, Kleinoktav., 169 S.

Krobaths Buichlein, 1909 zuerst erschienen, stellt eine lediglich unterbaltend
plaudernde Charakteristik kdrntnerischen Volkslebens dar. Is bietet wohl dem Volhskundler
natiirlich manche Anvegung, scheint mir aber fiir eine ernstgemeinte volkskundliche Dar-
stellung zu salopp uni tindelnd, selbst im Stil; das Liebiugeln mit dem Leser, die bis
ins IFehlerhafte verkunstelte Sprache, kurz, diese ganze geschmacklose Geziertheit verleidet
einem die Sache fast. Krobath geht das Bauernjahr mit seinen hervorstechenden Feiern
durch und schildert diese nach Sitte und Glauben (Rauhnichte, Klagewoche, Ostern,
Pfingsten, Fronleichnam, Sonnenwende, Fraunentage, Kirchweih, Allerseelen); ferner sprichi
er iber die Hochzeit und wie sie zustande kommt, ibers Rankeln, itbers Schimmel-
einreiten zur Brechelzeit (eine Darstellung, die durch die anregende Studie Dr. Grabers in
diesen Blittern [1911] iiberholt ist), schildert Totenmahle, gibt Einblick in ein Hexenbiichl
und bringt ein Krippenspiel, ein Weihnachtsspiel und ein Dreikonigsspiel; den Schlufi
bilden zwei Aufsitze "tiber Sagenmotive in Kdrnten und dber das Land als Landschaft.
Auch slowenische Sitte ist beriihrt, hie und da findet sich ein Ausblick auf Analogien in
anderen Liéndern; im ganzen bringt das Buch nicht viel Neues, es mag als Beitrag zur
Materialsammlong willkommen sein. Dr. Alfred Webhinger.

Zeitschrift fiic osterr. Volkskunde., XVIII. . 17
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16. Paul Schlosser: Der Sagenkreis der Podtela. Mit 3 Abbildungen.
Marburg a. d. Drau; Herausgabe und Verlag: Museumsverein in Marburg 1912,

Diese kleine, aber inhaltsreiche Schrift des iiber einen reichen volks- und sagen-
kundlichen Stoff beziiglich des Bacherngebirges verfiigenden Verfassers beschiftigt sich
nach einem geschichtlichen Uberblick iiber das Sagengebiet der Reihe nach mit den
geschichtlichen, den Natur-, Zauber- und Schatzsagen, bringt auch Mérchen bei und
liefert in einem Anhang in sehr nachahmenswerter Weise einen genauen Quellennachweis
fiir das vorgelegie Material, In volkskundlich vertiefier Weise erliutern die Anmerkungen
die néiberen Verhaltnisse und einzelne auffallende Zuge der Sagen. Die Schrift ist mit
grofer Einsicht, Belesenheit und Liebe zur Sache geschrieben und aufmerksamsten

Studi ] 't.
gdiams wer Prof. Dr. M. Haberlandt.

17. Peasant art in Russia. Special Autumn Number of ,, The Studio!. 1812,
Die in priziser Aufeinanderfolge erscheinenden Publikationen tber europiische Volkskunst,
welche der ,Studio“ in erster Linie einem breiten kunstliebenden Publikum darbietet,
haben von Anfang an das ungeteilte Interesse auch des ztinftigen Volkskundlers gefunden,
der in ihnen vielfach einen ersten Anlauf zur niheren Orientierung in dem ungeheueren ein-
schligigen Material erblicken darf. Es mufl mit Anerkennung hervorgehoben werden, dag
die Redaktion des ,Studio® mit grofer Konsequenz an dem Gedanken festhilt, daB nur
ein auf wissenschafllicher Basis fundierter Text den kiinstlerisch ja auch an sich reizvollen
und wirksamen Abbildungen das volle Verstindnis sichern kénne. In dem uns vorliegenden
Bande tber ,Russische Volkskunst® wurde die Textbearbeitung verschiedenen
Autoren ibertragen, wie denn auch aus naheliegenden Grunden eine Teilung des gesamten
Stoffes tunlich erschien,

Fiirstin Alexandra Sidamo Eristoff und Friulein N. v. Chabelskoy behandeln die
Volkskunst GroBruflands, beginnend mit einer Ubersicht iiber die dltesten Haus-
industrien dieses Gebietes. Ls folgt eine recht umsichtige Analyse der Stickereimotive,
die freilich nicht gar so sebr als charakterisliseh fir die Artung der Volkskunst daselbst
angesehen werden diirften. Auch mangelt die entsprechende chronologische Vertiefung. Recht
gui ist dagegen die Entwicklung der Textilktinste und die Verwendung ihrer Erzeugnisse
zusammengefaBl. Auch das Hauswesen erfihrt eingehende Behandlung, Die Abbildungen
reichen jedoch weit tiber das im Texi Gebotene hinaus. Die zahlreich publizierten Holz-
arbeiten dokumentieren einerseits unverkennbare Beziehungen zum gemeineuropéischen
Zierstit, andererseits einen engeren stilistischen Zusammenhang mit dem skandinavischen
Norden, was bei den prihistorischen und historischen Beziehungen beider Gebiete kaum
verwunderlich erscheinen kann. Manches wire auch uber die Metallarbeiten u. s. w. zu
sagen gewesen,

Weitaus gleichmifiigere Durcharbeitung des Maierials bezevgt die Arbeit M. Bila-
chevskys tiber die Ukraine, deren erster Teil sich nach einer kurzen Erérterung
der musealen Tatigkeit in der Ukraine und der modernen Hausindustriebewegung daselbst
hauptséchlich wieder mit den Textilerzeugnissen befaft. Freilich erscheinen auch hier die
Punkte, auf die es ankemmt, nicht gentigend herausgearbeitet. Es handelt sich in der
Textilornamentik zun#ichst offenbar um eine primére geometrische Ornamentschicht pri-
historischen Ursprungs, welche iiber ganz Rufland verbreitet war; sie hat sich nur in
den verkehrsirmeren Gebieten erhalten (Karpathenlidnder, Weifiruland, finnische Gebiete),
anderwérts ist abendlindischer Einfluf herrschend geworden, am frithesten und intensivslen
rings um die Kulturzentren GrofruBlands; daB sich im Stden nur pflanzliche Ornamente
durchzusetzen vermochten, hat seinen Grund wohl in der hier immer stirker werdenden
Wirksamkeit tirkisch-islamischer Stilprinzipien. Ausfiihrliche Darstellung erfahren ferner
die Tracht, Hausbau und Hausrat, die verschiedenen heimischen Industrien, wobei mit
Recht auf die vielfaltize Abhéingigkeit der kleinrussischen Volkskunst von den Stilformen
Mitteleuropas hingewiesen wird, Moge aber die russische Volkskunde darum nicht unter-
lassen, die Spuren, welche zum heimischen Primitivhesitz des Volkes fihren, zu verfolgen.
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Als eine unmittelbare Fortsetzung westlicher Kulturgiiter erscheint die Volkskunst
Russisch-Polens, wie M. Wawrzeniecki mit Recht hervorhebt; die litanische Volks-
kunst, urspringlich zweifelsohne mit der finnisehen und skandinavischen Volkskultur in
Zusammenhang, ist denselben Einfliissen unterlegen wie die russisch-slawische Kunst; doch
ist es ein Irrtum des Verfassers (M. Brensztejn), zu glauben, das gemeineuropiische
Motiv der Tulpe sei fiir Litauen und Bosnien (!) charukteristisch; die Spinnradnadel kommt
aufer in Litauen auch in Vorarlberg und Kirnten vor.

Ls ware auferordentlich winschenswert, wenn die Redaklion des ,Studio® sich
nunmehr entschlosse, die Volkskunst der romanischen Linder, vornehmlich Italiens, zu
behandeln; erst dann wiirde der Kulturgang Europas in seinem ganzen breiten Zuge von
Siidwesten nach Nordosten zu tiberschauen sein. Dr. A, Haberlandt,.

18. Die steinzeitliche Technik und ihre Beziehungen zur Gegenwart. Ein
Beitrag zur Geschichte der Arbeit. Von Dr. Ludwig Pfeiffer. Jena,
G, Fischer, 1912,

Wie der Titel andeutet, sucht uns der Verfasser in grofien Ziigen eine Technologie
des steinzeitlichen Menschen in Europa zu vermitteln. Er erreicht dies einerseits durch
eine genaue, auf Experimente gestiutzte Analyse der Verwendungsmoglichkeiten der tiber-
lieferten steinzeitlichen Werkzeuge, andererseits durch moglichst paheliegende Erweiternngen
des Beobachtungsmaterials auf Grund von Analogieschliissen aus dem Bereiche moderner
primitiver Handfertigkeiten (Fellbereitung, Holzverarbeitung, Korbflechterei u. s, w.). Be-
sonderes Gewicht legt der Verfasser dabei auf Rudimente solcher Titigkeiten in Europa;
beziiglich des in Verwendung kommenden Handwerksgerites wurden. die einschligigen
musealen Sammlungen, auch die des k. k. Museums fiir Osterreichische Volkskunde in
Wien, ausgiebig zum Vergleich herangezogen. So sei das Buch auch dem, der sich fur
den gegenwirtigen Betrieb mancher alten Handwerksiibung interessiert, als tibersichtliches
Nachschlagewerk bestens empfohlen. ' Dr. A, Haberlandt.

Il Mitteilungen aus dem Verein und dem k. k. Museum fir tster-
reichische Volkskunde,

@) Verein.
. 1. Subventionen und Spenden.

Der warme Appell, den die Museumsleitung in dieser Zeitschrift, XVII; 8. 200, und
direkt an unsere grofmitigen Gonner und Stifter gerichte! hat, um die bedeutenden
finanziellen Kosten fiir die im groBen Stil hetriebene Sammlungstitigkeit der letzten Jahre
zu decken, ist nicht ungehort verhallt, Mit unbegrenzter Dankbarkeit und grofer Genug-
tuung verzeichnen wir den Eingang einer Reihe von sehr namhaften hochsinnigen Spenden.
Es haben fir die Zwecke des Museums iiberwiesen: Herr Dr. med. et phil. Rudolf
Trebitsch K 15.000, Seine Durchlaucht First Johann von und zu Liechtenstein
K 3000, Herr Philipp Rilter v. Schoeller K 5000, Herr Bergrat Max Ritter v. Gut-
mann K 200, Herr Anton Dreher in Schwechat K 1000, Die Museumsleitung hat
den hochsinnigen Spendern bereits den geziemenden Dank abgestattet und bringt denselben
auch offentlich in warmster Weise’ zum Ausdruck. Durch die Héhe dieser Widmungen
wuarde es nicht nur moglich, die hohen Erfordernisse der heurigen grofiziigigen Sammel-
kampagne im Betrage von zirka K 16,000 zu bestreiten, sondern auch simtliche in den
Jahren 1897 bis 1900 dem Hausfonds entnommenen Darlehen im Betrage von K 8900
vollstindig riickzuerstatten, womit der Hausfonds des Museums wieder auf seine volle
Hohe gebracht erscheint.

An Subventionen sind eingelaufen: von der Ersten dsterreichiseden Sparkasse K 100,
vom Bankhaus 8. M. v, Rothschild K 100,

17%
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2. Schriftentausch.

Um Einleitung des Tauschverkehres hat angesucht: der Verein fir siichsische Volks-
kunde in Dresden.

8. Mitgliederbewegung.

Seit dem leizten Ausweis ist verstorhen das Mitglied Irdulein Anna Zillner in Salz-
burg; ausgetreten ist ein Milglied. Neu eingetreten sind: Hofrat Friedrich Diekl (lebens-
linglich mit einem Betrag von K 100); Friulein Marianne Schmidl; Dr. O. Menghin
in Wien.

b) K. k. Museum fir Ssterreichische Volkskunde.

1. Ubernahme des Direktors in den Staatsdienst.

Dem Direkior sind anliflich seiner (bernahme in den Staatsdienst iiberaus zahlreiche
Glickwiinsche und kostbare Sympathiebeweise fir das k. k. Museum fiir 6ster-
reichische Volkskunde zugekommen, Es gratolierfen unter anderen: Grifin Leopold
Berchtold, die Geheimen Rite Dr. W. Exner und Artur Graf Enzenberg, Hofrat Doktor
Ed. Leisching, Hofrat Dr. J, Strzygowski, Hofrat Dr. V. Ritter v, Jagié, Hofrat Dr. Toldt,
Sektionschef Dr. Ad. Maller, Hofrat Baron Weckbecker, Hofrat Dr. J. Querner, Zentral-
direktion der k. k. Schulbticherverlage, die Zentraldirekiion des k. k. Versteigerungs-
amtes, das Priisidiom des Osterreichischen Ingenieur- und Archilektenvereines, das
Prasidium des Niederdsterreichischen Gewerbevereines, die Direktion der k. k. Kunst-
gewerbeschule, die Direktion des k. k. Technologischen Gewerbemuseums, die Direktion
des k. k. Gewerbeférderungsamtes, Hofrat Dr. A. Vetter, Prof. Dr. M. DworzZak, die Direktionen
der Landesmuseen in Graz, Innshruck, Laibach, die Direktion der Stidtischen Sammlungen,
der Vorstand des Sebastian Hann-Vereines in Hermannstadt, Direktor Emil Sigerus, Erz-
herzog Rainer-Museum in Brtinn, Kaiser Franz Josefs-Museum in Troppau, Professor
Dr. M. Hoernes, Prof. Dr. M. Ritter v. Re8etar, Regierungsrat A, K. Romstorfer, Notar
Dr, L. Frischauf, Direktor Dr. M. Vancsa, Kunstverlag A, Schroll & Ko., Hofkunstverlag
J. Lowy, Sektionschef Dr Breycha, Prof.Dr. R. Sieger, Regierungsrat Dr. Dreger, Professor
Fr. Kulstrunk (Salzburg), Prof. Dr. K. Zsigmondy, Regierungsrat Dr. R. Schlesinger, Archiv-
divektor Dr. K. Neisser, Prof. Dr. A. v. Weilen, Prof. Dr. Arnold, Generalsekretéir Dr. Lick,
Truchsef Kommerzialrat O. Edler v. Hofft, Hofrat Dr. J. v. Wiesner, Hofrat Prof. Dr. v. Hann,
Baronin Stephanie v. Rubido-Zichy, Prof. Dr, O. Abel, Prorektor Prof. Edm. Ritter von
Hellmer, Hofrat K. Haberkalt, Vorstand des Hagenbundes Dr. Junk, Regierungsrat
J. C. Poestion, Prof. Karl Mayreder, Hofrat Dr. E. Lobl, Chefredakteur der kaiserlichen
» Wiener Zeitung®, Regierungsrat Prof. Dr. J. Kubitschek, Direktor Alfred v. Walcher,
Direktor Dr. Alex. Spitzmiller, Regierungsrat Franz Ritter, Oberbaurat Koch, Hofrat
Freiherr v. Drechsel, Regierungsrat Prof. v. Lariseh u. A.

Die Direkiion beehrt sich, auch an dieser Stelle fiir diese vor allem auch unserer
guten Sache geltenden Sympathiebeweise den wirmsten und verbindlichsten™ Dank ab-
zustatten.

2, Kiindigung der Museumsridumlichkeiten.

Anlifilich der far Maitermin 1915 sicherstehenden Kiindigung der Museums-
rdumlichkeiten hat sich das Vereinsprasidium mit den enisprechenden wohl-
motivierten Eingaben an Seine kais, und kén, Holieit den durchlauchiigsten Herrn Erzherzog-
Protektor sowie an Ihre Exzellenzen den Herrn Ministerprisidenten Grafen K. Stirgkh
und den Herrn k. k. Minister fiir Kultus und Unterricht Dr. M. Ritter v. Hussarek
gewendet, in welchen unter Berufung auf die Dringlichkeit dieser Angelegenheit, welche
geradezu die Lebensfrage fir unser gemeinniitziges und patrio'isches Institut bedeutet,
nachdriicklichst um entsprechende Mafnahmen der hohen Regierung ersucht wird. Auch
mit der Gemeindevertretung der k. k, Reichshaupt- und Residenzstadt Wien, welche
naturgemi das groBte Interesse daran nehmen mufl, eine derartige Sehenswirdigkeit
ersten Ranges zu erhalten, wurde in Verbindung getreten., Mogen.alle berufenen Fakioren
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zusammenwirken, um die Zukunft dieses der wissenschaftlichen Erforschung und Dar-
stellung samllicher osterreichischer Nationalititen dienenden Insliluts baldigst in wiirdiger
Weise sicherzustellen.

8. Ausstellung der Neuerwerbungen,

Am 27. Oktober d. J. wurde in Anwesenheit des Unterrichtsministers Dr. Ritter
v. Hussarek und eines zahlreichen distinguierten Publikums die sehr reichhaltige
Ausstellun g der Nenerwerbungen aus dem Sommer 1912 ertffnet. Es waren
unter anderen, zumeist mit ihren Damen, erschienen: Hofrat Freiherr v. Weckbecker,
fir das Oberstkimmereramt, die Hofrite und Herrenhausmitglieder Dr. Ritter v, Jagi¢
und Professor Dr. K, Toldt, die Hofrite Dr, A, Vetter vom Gewerbeforderungsamte,
Direktor G. Laubo'eck vom Technologischen Gewerbemuseum, Oberbaurat L. Erhart
vom Technischen Museum, Hofrat Dr. Ritter v. Foerster und Sektionsrat Dr. Leithe
vom Unterricitsministerium, Regiernngsrat Romstorfer vom Arbeitsministerium,
Direktor Ritler v. Walecher, Kommerzialrut W, Neub er fiir die Handels- und Gewerbe-
kammer, Ingenieur I, Wilfort fir den Ingenieur- und Architektenverein, Bildhauer
Fr. Seiferl, Kommerzialrat A, Herzfeld. Ihr Fernbleiben hatten entschuldigt:
Exzellenz Sektionschef Dr. Czwiklinski, Hofrat Dr. E, Leisching, Hofrat Doktor
J. Querner, Der Unterrichtsminister Dr. Ritter v. Hussarek sprach zu wiederhollen-
malen seine Bewunderung iber die aufierordentliche Reichhaltigkeit und den wissenschaft-
lichen wie volkskiinstlerischen Wert der Sammlungen aus und stellte dem Museums-
direktor Regierungsrat Dr., M. Haberlandt die tatkriftigste Unterstiitzang der Regierung
fir eine kiinftige wirdige und enisprechende riumliche Unterbringung. des Museums in
Aussicht, das bernfen ist, eine der groften wis:enschaltlichen Sehenswiirdigkeiten der
Residenz zu werden. Zur Ausstellung waren die in Heft IV/V dieser Zeilschrift, 3. 130 f,,
S. 199 ausgewiesenen viele Hunderte von Objekten aus verschiedenen &sterreichischen
Volksgebieten gelangt. Mitte Dezember d. J. muBte diese Aussteliung Raummangels halher
wieder abgerdumt werden, wobei selbst die nur depotweise Unterbringung der zahlreichen
Gegenstinde fast untberwindliche Schwierigkeiten bereitete.

4, Vermehrung der Sammlungen.
(SchiluBl.)
Ethnographische Hauptsammlung.

a) Ankauf:

39. Aus Niederdsterreich : Hausrat, Kacheln, Kosliimsticke; 9 Nummern.

40. Aus Oberosterreich : Betteinrichtung, bedruckte Tiicher, Hausrat, Gmundner
Keramiken, Werkzeuge; 34 Nummern,

41, Aus Steiermark s 4 Nummern.

42. Aus Tirol (Oberinntal, Sidtirol): 106 Nummern.

43. Aus Vorarlberg: Alphorn, Tabakschneider, zwei bewegliche Puppen.

44, Aus Krain: Christusfigur, Lampe.

45. Aus Dalmatien: Silberne Girtelschnalle mit Doppeladler und Markusldwe,
Ragusaner Arbeit. .

46. Aus Midhren: Keramische Bodenfunde des 17. Jahrhundertes, Majoliken;
19 Nummern,

47. Aus Bosnien und Albanien: 83 Nummern, darunter 75 hemalie Ostereier.

48, Aus Siebenbiirgen: 3 Nummern,

. b) Geschenke,
24. DoppelmaBkrug und Papierschablone der Hafner, Gmunden. Von Herrn Direklor
Alfred Walcher Ritter v. Molthein.
25. Sammlung volkskundlicher Objekte aus dem Gasteiner Tal: Holzschnitzwerke,
Kuhschmuck, Keramiken, kirchliche Schmiedearbeiten, Kostiimsticke, zusammen 94 Nummern.
Geschenk des Herrn Realititenbesitzers Heinrich Hirth und dessen I'raw Gemahlin.



238  Mitteilungen aus dem Verein und dem k. k. Museum fir tsterr. Volkskunde.

26. Sechs Objekte aus Oberthemenau, Niederdsterreich, Geschenk der Frau Ober-
lehrerswitwe Anna Kroboth in Oberthemenan aus dem Nachlasse ihres verstorbenen
Gatten Benjamin Kroboth.

27, Osterratsche aus Maihofen bei Schénau. Von Herrn Direktor Prof. Gustav
Funke in Wien, '

28. Neuer Bauernkalender 1913, aus Steiermark, Von Herrn Ingenieur Anfon Dachler.

2Y. Breverl, aus dem Passeiertal, Tirol. Von Herrn Dr. 0. Menghin.

¢) Durch Tausch:

4, Krug, 1687, aus dem Fgerland, Habanerteller, Barmutter von Sulden, zwei Riibe-
zahlfiguren aus Nordbohmen, vom Niederdsterreichischen Landesmusewm.

b. Sieben Nummern von Herrn Architekten 4, Miiller in Wien.

Der Gesamtizuwachs der Sammlung belduft sich: daher' im Jahre 1912 auf
2659 Nummern,

Photographienund Abbildungen,

An Photographien wurden seit 80, Juni d. J, 185 Nummern, an soustigen Abbil-
dungen 94 Nummern erworben, darunter Geschenke von Dr. @ Kyrle, Frau M. Thirring,
Dr. 0. Menghin, phil. R. Koller, Fr. Bavenegy, K. Wohlgemuth, Direktor Professor
G. Goebel, Musiklehrev J. Weber, R. Nayer, Friulein Th. Strigl, G. Sagmeister, Dr. med.
R. Heller, Friulein stud. K. Goldstern, Prof. Dr. Jordan, Dr. E. Schuneeweifi, Hofrat
Dr, M. Hofler, C. Dapoz, Dr. K. Toldi jun., Iriulein Hello v. Schiirer, phil.
R. Herlinger.

Bibliothek.

Der Zuwachs det Bibliothek seit dem letzten Ausweis betrigt 43 Nummern, daranter
Gezchenke des Ungarischen Nalionalmusewms in Budapest, Prof. Dr. J. Pommer,
Dr. W. Pessler, Dr. M. Hifler, des Musealvereines in Iglaw, Ingenienr Anton Dachler,
Prof. Dr. M. Haberlandt, Frauvlein E. Goldstern.

Samtlichen Spendern wird der verbindlichste Dank fitr ihre wertvollen Zuwendungen
ausgesprochen,

§. Museumsarbeiten.

Vorstehender reicher Einlauf wurde ordnungsgemif gebucht und zum Teil in der
vorerwiihnten Ausstellung der Neuerwerbungen zur Aufstellung gebracht, um nach SchluB
der Exposition magaziniert oder in Kisten verpackt zu werden, Um die Ausstellung ermog-
lichen zu konnen, wurde die Bretonische Stube abgerdumt und das gesamte Mobiliar
derselben samt der ganzen zugehorigen Sammlung magaziniert. Die auf Seite 131 namhaft
gemachte, ebenfalls durch ein Halbjahr der Besichtigung zugefiihrte hochinteressante
volkskundliche Sammlung aus der Roémischen Campagna mufte Raummangels halber
ebenfalls magaziniert werden. Nur ein geringer Bruchteil der bedeutungsvollen Neu-
erwerbungen des Jahres 1912 konnte nach SchluB der Ausstellung in die Aufstellung
durch Auswechslung mit anderen Gegenstdnden einbezogen welden

Die Galerie warde elektrisch beleuchtet.

Die Uberweisung eines zweiten Depots in den Souterrainlokalititen, dank dem
entgegenkommen der Hausinspektion, ermoglichte eine bessere. Ordnung der Magazin-
sammlungen.

Die Direklion ersiatlete Seiner kaiserlichen Hoheit dem dulchlauchtlgsten Herrn
Erzherzoy Franz Ferdinand, dem hohen Ministeriwm [fitr Kulius wund Untervicht,
dem Niederdsterreichischen Landesmuseum, dem Kunstverlag 4. Schroll & Co. ver-
schiedene Gulaghten in einschligigen Fragen,

_ 6. Publikationen.

Das Museumswerk: , Tewxtile Volkskunst aus Osterveich® wurde von Ihrer Hoheit
der darchlauchtigsien Fran Herzogin Sophie von Hohenberg mit verbindlichstem Dank
enlgegengenommen. Das hohe k. k. Ministerium far dffentliche Arbeiten hat die Anschaffung
dieses Werkes den Direktionen der Lehranstalten fir Textilindustrie, der Fachschule fiir
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Weberel und Wirkerei, der in Betracht kommenden weiblich-gewerblichen Berufsschulen
und der Bildungsanstalten fir Lehrerinnen dieser Schulen zur Anschaffung far die Anstalts-
bibliothek in dankenswertester Art empfohlen.

Die Direktion bereitet die Herausgabe einer im Verlag der k. k. Hofkunstanstalt
J. Lowy erscheinenden periodischen Versffentlichung: , Werke der Volkskunst* vor. Die-
selbe wird mit Beginn 1913 in Vierteljahrsheften mit zusammen 40 Lichtdrucktafeln
(Format 4°, sechs bis acht farbig) und 100 Seiten illustriertem wissenschaftlichen Text
erscheinen {Preis: K 50). Der diesem Hefle -beigegebene beziigliche Prospekt wird den
Freunden, Gonnern und Mitarbeitern unseres Museums zur gefalligen Beachiung auf das
Witrmste und Dringendste ans Herz gelegt. Das hohe k. k. Ministerinm fiir Kullus und
Unterricht bat das Irscheinen dieser Zeitschrift durch giitige Gewdhrang einer Subvention
ermdglicht, wofiir der geziemende ergebenste Dank abgestattet wird.

7. Museumskurse.

Auf Einladung der Sektion Waidhofen a. d. Thaya hat Herr Museumsassistent
Dr. Avtur Haoberlandt daselbst im November und Dezember d. J. einen Kurs von fiinf
Vortragen tber , Volleskunde und Volkstum in Osterreich® unter grofem Zuspruch der
dortigen Bevilkerung abgehalten. Der Ausschuf hat in seiner Sitzung vom 2. November d.J.
beschlossen, fallweise tiber besonderen Wunsch der Gemeindevertretungen oder Volks-
bildungsvereinssekiionen in Niederdsterreich derartige Vortragszyklen (zu funf oder drei
Vortriigen) oder Einzelvortrige durch jiingere Fachgelehrte abhalten zu lassen, um auf
diesem Wege in der Bevélkerung das Verstiindnis fiir unsere Bestrebungen zu erwecken
und zu verliefen und damit zugleich dem Heimatschulize zu dienen.

8. Besuch der Sammiungen.

Der Besuch und die Bentitzung der Sammlungen und namentlich auch die Besichti-
gung der vorevwiihnten Ausstellung unserer Neuerwerbungen waren erfreulich rege, Aufler
den zur Ausstellungsersffnung erschienenen Persdnlichkeiten seien besondets genannt die
Gréfinnen L. Berchtold und Karolyi, First und Firstin Palffy, Graf V. Latour, Hofrat
Fr. Diebl, kais, Rat Prasident Dr, Julius v. Hortenau, Oberbaurat L. Erhard, Professor
F.-Outes (Buenos Aires), Direktor K. Haller, Prof. K. Degner, Oberbergrat K. Kronfus,
Prof. Dr. 8. Much, Prof. Dr. M. v. ReSetar, Direktor Prof. Dr. O. Lauffer (Hamburg)
Kustos Alfons Haupolier in Salzburg, Sektionsrat Dr. K. Scheimpflug, Prof. Dr. F, Td. Suef,
M. Verdet (Paris), J. Neumann (Agram), Prof. Dr. R, Stettiner (Hamburg), Prof, Dr. Halm,
Vizedirektor des Bayrischen Nationalmuseums in Miinchen, Dr, F. Winkler, das Direklorium
der Adria-Ausstellung und andere mehr. Die Mitglieder des akademischen Verbandes fiir
Architektur an der k. k. Technischen Hochschule, Oberbaurat Prof. Fr. Ohmann mit seinen
Horern, die Zoglinge der k. k. Kunstgewerbeschule, das Ethnographische Seminar der
k. k. Universitit fanden sich zu Studienzwecken in wiederholten Besuchen ein. An die
»Wiener Mode®, den Verlag le:‘Belser in Stuttgart (zu Zwecken des Werkes ,Mein
Osterreich, mein Heimatland*), die ,Urania® wurde Sammlungs- und Abbildungsmaterial
fiar Publikationen und Vortrige zur Yerfagung gestelll.

Korporative Besichtigungen erfolgten durch folgende Schulen:

52. K. k. Fachschule fir Holzschnitzerei in Zakopane.

53. K. k. Zentrale tir Frauengewerbe.

b4. Korps der k. k. Sicherheitswache in wiederholten Partie:.

b5, Neue Wiener Handelsakademie.

56. Fortbildungsschule der Kleidermacher, Il. Blumauergasse 21,

57. Fortbildungsschule der Kleidermacher, II Schwarzingergasse 4.

b8. Fortbildungsschule der Kleidermacher, III. Eslarngasse 28,

Schluff der Redaktion: 1. Dezember 1912,
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Aberglanhen, ruméinischer, 115,
Abfahrt von der Alm, 176.
Ackerbaugerite, 124.
Alpbacher Mobel, £5.
Andree, 52,
Antike Heilkriuter, 141,
Antlafritt, Brixental, 213,
Ausstellung ruminischer Volkskunst, 222,

Bachstelzennamen, 49.
Backglocke, ruménische, 95.
Backofen in Vigo, 2b.

Backofen, rumiinischer, 91,
Baldrian, 150,

Baselguem, 152,

Bau des Herdes, 93.
Bauernhaus der Rumiinen, 81,
Bauernhaus in Kroatien, 59.
Bauernleben, ostsleirisches, 122,
Bauernubr, Tirel, 57.
Bayrisch-6sterreichische Mundart, 188,
Beleuchtung, ruminische, 112,
Bergerlaub, 126.

Bewerfen der Stubendecke, 48.
Bischarlbindn, 3.

Bockhiuteln im Innvierlel, 220.
Bogumilengrabsteine, 227,
Brautaunffordern, 16,
Brautschau, Niederdsterveich, 1,
Brautstehlen, 5.

Brautsuchen, 3.

Brautzeit, Niederssterreich, 2
Brennende Liebe, 158.
Bretzelkirmes, 136.
Brombeeren, 157,

Briidergefifie in Mihren, 32,
Brunnen, 110,

Brunnengraben, 110.
Qzenstochau, 36.

Dach des rumiinischen Bauernhauses, 101,
Dachlucken, 103, '
Dickmileh, Nordschweden, 127,
Diluvialmensch, 197.
Dreifigerkrote, 159.
DreiBigsteier, 158,

Donnerknopf, 150.

Diinger, b1.

Eckholzverbindungen, 97.

Edelraute, 153.

Eichenblitter, 155.

Einheirat, 2.

Einheilshiiuser in Vigo, 22,

Einrankenblume, 158,

Linstubenh#user, Bukowina, 81,

Eiserne Kiihe, 161,

Lisern Vieh, 162, 175.

Entwicklung des Bauernhauses dér Ruménen,
82 f.

Enzian, 152.

Erbrecht der Bauern, 2.

Erdhitlen, 87,

Eschbellen im Innviertel, 220.

Lthnographische Museen in Sofia, 218.

Lthnographische Museen in Belgrad, 223.

Ewiggiinse, 163.

Ewiglasten, 164.

Fackelbelenchtung, 112,
Fenster aus - Tierhdulen im
Bauernbaus, 99.
Festgebicke der Rumiinen, 93,
Festgerichte, 48.
Fladenbrot, ruménisches, 94 ff,
Fledermausnamen, 50.
Frauendreifiger, 133.
Franenmantelkraut, 180.
Fruchtgruben im rumdinischen Hause, 104,

ruminischen

Gelfirgsdﬁrfer von Qsisehlesien, 184,

Gebirgshaus in Serbien, 226,

Geburt des Helden, 230,

Geflochtene Hiuser, 88,

Geflochtene Winde im raminischen Bauern-
haus, 98,

,Geige®, Volksbrauch, 212.

Geranium, 154,

Gesundheitirinken, 15.

Glockenriemen, 181,

Gliicksgarben, 139,

Gliicksorakel bei der Hochzeit, 6.

Grofibauern, 2,

Grummet, 52,

Grundrisse der rumiin. Bauernhiuser, 84,

Gurtler, 149,
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Eabanerkeramik, 201,
Hafnerordnungen der Habaner, 203 f.
.Hahn, 438.

" Hahnenschlag, 221,

Haselstaude, 156b.

Haus der Herzegowina, 227.
Hauseinrichtung in Vigo, 25,
Hausmalereien in Vigo, 23.

Hausrat in Serbien, 227,
Hausverstecke, 106.

Hauswinde im ruménischen Bauernhaus, 95.

Heilmittel, 187.
Heil- und Donnerkriunter, 141,
Heimatschutz, 120,

Herdanlagen im ruméinischen Bauernhaus, 89

Herdséulchen, rumiinische, 92,
Herzkreuz, 159.
Himmelbrandbliih, 144,
Himmelfahrtsbliimle, 1565,
Himmelfahrtsfasten, 135,
Hirtenhiitie auf Kufen, 228,
Hirtenkunst, Tirol, 5.
Hoamblasen, 20,

Hochzeit, Niederosterreich, 1.
Hochzeitsessen, 19,
Hochzeitsladen, 3.

Hochzeitsmahl, Niederdsterreich, 8.
Hochzeitstisch, Sitzordnung am, 7.
Hochzeitszug, Niederosterreich, 4.
Hoftore, 107,

Holzapfeltanz, 186.

Holzschnitzer in Vigo, 28.
Honigweizen, 47.

Hutterische Briider, 202.

Indogermanenproblem, 123.
Johannesbeeren, 157.

Kamille, 146,

Keil, Fischereigerit, 221.
Keramik in Tirol, b6.

Kessel der Ruminen, 89,
Kesselsechwinge der Ruménen, 90.
Kinderspielwaren, Méhren, 57,
Kleeblite, 156,

Klappelspitze, Tirol, 56.
Kochgeschirr der Ruminen, 89,
Kolonenbautén in Vigo, 22.
Kranewitbeeren, 157,
Kranzblumen, 142,

Kroboth Benj., 119,
Kuhschmuck, Pustertal, 180.
Kuhstall, Nordschweden, 127,
Kukuruzkorbe, 105,

L.ahmbheit, 143,

Landesmuseum, niederdsterreichisches, b3.
Lauben im rumiéinischen Hause, 104,
Lebendes Feuer, 89,

Lehmbereitung, 94,

Leonhardiritte, 191.

Liebstockel, 152,

Loffel, 51,

Maisfelder, 105,

Majolika, Polnische, 201.

Majolikaerzeuger in Méhren, 32.

Majolikaschalen, 204.

Maler, Fassaner, 23,

Malve, 153.

Maria Himmelfahrt, 133.

Maria im Ahrenkleide, 137.

Marienlieder, polnische, 45.

Mirsche, 4.

Maskierte bei der
Hochzeit, 11.

Milchgerieht, Nordschweden, 127,

Milehhutte, Nordschweden, 127,

Milchwirtsehaft, Nordschweden, 127,

Minze, 152.

Mébel in Tirol, bb.

Museum fiir 6sterreichische Volkskunde,
64, 78, 130, 198, 236,

Museum fiir Tiroler Volkskunst, 56.

niederdsterreichischen

- Museum, walachisches von RoZnau, b7.

Mythus, 230.

Oberinntaler Mobel, 55,

Ofen im ruminischen Bauernhaus, 92.
Ollampchen, 112,

Opferbrote der Ruminen, 93,
Opferstein ans Serbien, 228,
Opfertierfigur, 167,

Ornamentik, 113.

Palamarka, Méhergerit, 223,
SPaBé; 12,

Pfahlbauten, rezente, 197,

Pferde, weile, 43,

Plingstireiten, 189,

Pfingsticeiten, Trachten beim, 189,
Pflanzen, volkstiimliche, Egerland, 218,
Pfliige der Indogermanen, 128.
Plankenziune, 107.

Priahistorischer Kupferbau, 197.
Primitivhiitten der Ruménen, 81.
Pygméen, 197,

Quendelkraut, 147,
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Rainblume, 149. Tiiren des ruminischen Bauernhauses, 99.
Rainfarn, 149. Twardowski, 36.

Rank J., 57. Umziunungen, 106.

Rauchmantel des ruménischen Herdes, 90,
Rechbretter, 28.

Ringelblume, 158.

Ruhebank im ruménischen Bauernhaus, 95.
Ruthenische Briuche, 46.

Rutenziune, 107,

Vegetationsgeister 135.

Verein fiir Osterreichische Volkskunde- 66,
77, 128, 198, 236.

Virgilsage, 44.

Verschanzungen in Niederosterreich, 58.

Vierberger Lauf, 126.

Sagenkreis der Po&tela, 234. Vigo di Fassa, 21,

Salbei, 150, Volkskunde des Béhmerwaldes, b7.

Samielsagen, 46,

,Sangen®, 139.

Sangenbaum, 151.
Sangenkraut, 146.
Sammlungen, Méhrische, 228,
Sehafgarbe, 145,

Scheuer, ruménische, 109.
Schindeldécher, 102,
Schlehenbeere, 156,
Schnadahupfel, 9.
Schnitthahn, 136,

Schwarze Schnur, 118,
Seelengeister, 135,
Seelentiere, 159.

Seidelbast, 150.

Sennhiitte der Ruméinen, 85,
Sommerhiitie der Ruminen, 8b.

Volkskunde, Troppauer, 186.
Volkskundliche Ausstellung, 120.
Volkskunst der Kleinrussen, 234,
Volkskunst der Grofirussen, 234.
Volkskunst, ruminische, 222,
Volkskunst, Tirol, b6.
Volkskunstausstellung, 120.
Volksmiirehen, ésterr., 120.
Volkssagen, oberdsterr., 121.
Volksschauspiele, steirische, 222.
Volkstrachten von Salzburg, 120.
Volkstrachten von Serbien, 226.

Wachau, 233.

Wagenh#user, 88,

Wasserweihe der Ruthenen, 46,
Wegsperren, 5.

Wegerich, 150,

Spielmannsliigen, 14,

Weihnachtsbriuche der Ruthenen, 47.
Spriiche auf Totenbrettern, 217,

Weihnachtsspiele im Béhmerwald, 191,
St. Christophorusbilder, 24. Weihraute, 153. ‘

St. Johanneskraut, 148. Weifles Nichts, 187.

Stalle, 109. Wermnt, 153.

Stéinder- und Bohlenbau, 97. Wiedertiufer in Mibren, 34,
Steinopferstitte, 46, Wiedertiufer, 202 f,

Stubendecke, 102. Wiegenholzfiihren, 20,
Wirkieppiche, Tirol, 56,
Wohlgemut, 154.

Wohnanlage, getrennte, in Vigo, 22.
Wohnhaus von Vigo, 21,

Tanzlieder, 18,
Tausendguldenkraut, 151.
Technik, steinzeitliche, 235.
Teschener Bewohner, 189,
Testamente, althdhmische, 59, Wohnhttten, Nordschweden, 127.
Teufel in der Twardowski-Sage, 40. Zahl 7 und 9, 140.

Tonpfeifen mit mytholog. Darstellungen, 87.  Ziehbrunnen, 111.

Tolenbretter, Stidtirol, 27, 215. Zigeunerhiitten, 87.

Totenbretter, Verbreilung der, in Tirol, 28.  Zillertaler Mobel, 53,

Tracht in Vigo, 25. Zwblingchte, 47,

Trudenspruch, 226. ) Zinsstier, 173,



